﻿Alexandru Etkind EROS IMPOSIBIL Istoria psihanalizei în Rusia la VCDOlț Moscova "Gnoza" - "Progres-Complex" BBC H Alexander Markovich Etkind EROUL IMPOSIBILULUI Dezvoltarea psihanalizei în Rusia Editura G Kozlova Editor E Zhukova Producerea aspectului original de către E Gordeeva Artistul V Korshunov Corector O Skripaleva Etkind A M E Erosul imposibilului: dezvoltarea psihanalizei în Rusia - I : Gnoză; Progres-Complex, - p Cartea deschide o linie fascinantă, până atunci aproape necunoscută, în dezvoltarea gândirii ruse Aceasta este istoria psihanalizei în Rusia, dar în același timp este o privire nouă, neobișnuită asupra soartei culturii ruse Cartea constă din capitole dedicate diferitelor perioade ale dezvoltării psihanalizei rusești, care sunt intercalate cu portrete ale unor analiști și pacienți ruși celebri - Lou Andreas-Salome, Sabine Spielrein, Omul-lup * O atenție deosebită este acordată rolului lui Troțki ca patron politic al psihanalizei sovietice În lumina noilor materiale biografice, se oferă o interpretare neobișnuită a Maestrului și Margaritei* BBC ISBN - - - (c) A M Etkivd, Conţinut Introducere Capitolul La marginea lumilor și a erelor: viața și opera lui Lou Andreas-Salomé Contemporanul Verei Zasulich Prima întâlnire Ceva aproape nefeminin Nu uita de bici! Zarathustra se căsătorește cu de ani Ficțiune în mijloc Non-Fictional(tm) Erotic Moise și Magdalena Originea optimismului Analiză, sinteză și recunoștință capitolul Cultura rusă modernă între Oedip și Dion Știința vieții de zi cu zi Oamenii Luminii Lunii Alchimia sufletului Religia lui Dionysos Noul Mântuitor Dionysos și Oedip Simboliști pe canapea "Musaget" continuă la Zurich Rezistența răului prin forță Psihanaliza versus antroposofie Oedip rus sau pisica parricidă Înainta către Platon Prietenia era posibilă dar locul s-a dovedit a fi luat Aleea Ilyinsky, casa lui Freud capitolul Un caz de nevroză în generația revoluționarilor: Serghei Pankeev, alias Omul Lup Cea mai bună poveste de acest gen Moștenitorul fraților Karamazov Revoluție pentru femeie Patru ani pe oră pe zi Lupi pe nuc Soluții de rezervă Ia nuci! Copilăria cu dădacă Rusia este un sfinx! Amintiri de psihanaliză De la analiză la analiză Misterul Theresa Keller Psihoza și realitatea capitolul Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial Legături rusești Primele contacte Nu o societate, ci o revistă Hipnoza și atracția către putere Povestea despre sadism Sufletul în culise Înainte de război capitolul Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Totul este interconectat Eliberează pasărea O astfel de practică distrage atenția de la teorie Deal with the Devil Deschiderea contratransferului Onestitate totală Între Jung și Ivanov Alături de Freud Care dintre noi este nevrotic? Totul era predeterminat Rămâne Psihanalistul lui Jean Piaget Poster cu cuvântul "dragoste" Context Nu se întorcea la soțul ei nu fratelui meu S-a întors la muncă cu plăcere Ultima alegere Capitolul Psihanaliza în țara bolșevicilor Pe trecerea Oroarea vidului A activat copiii Prima sinucidere, prima emigrare Scrisori din Kazan Psihanaliza la Narkompros Actori și interpreți Incidentul de la Kazan Trei organizații ale analiștilor sovietici Între Leon Troţki şi Vasia Stalin Recenzii și opinii divergente Două întâlniri în aceeași zi Transfer într-un mediu de echipă curatorul se spală pe mâini Sfârșit Biblioteca Ermakov Revoluție și somn Capitolul Între putere și moarte: pasiunile psihanalitice ale lui Leon Troțki și ale altor camarazi Fireboy și Watergirl ' Psihanaliza proletariatului Freudo-marxismul în Rusia Adolf Ioffe - Pacient Revoluția a făcut mai bine Nici o zi fără sens Sub propriile mele degete Ei bine metafora O șansă pentru putere - o șansă pentru psihanaliză Reich la Academia Comunistă Un om de o rară integritate Blănurile sovietice la psihanaliza internaţională Nu a devenit deputat în Duma Posibil era un rezident al NKVD Sinuciderea intelectualității Scena din viață Atotputernic pentru că este adevărat Faceți visele să devină realitate Capitolul Perversiuni pedologice în sistem Dneprostroy în științele umane Conflicte de frontieră Simplificarea organizată a culturii Infrastructura utopică Traiectoria lui Zalkind Miza Aspen în mormântul freudianismului sovietic Acei copii La cel mai înalt nivel Capitolul Ambasador și Satan: William C Bullitt la Moscova lui Bulgakov De la Wilson și Lenin la Roosevelt și Freud Balul lui Satan la Casa Spaso: trei versiuni literare Ce nu știa Margarita A fi cu rușii ca diavolul Intervenția sferelor superioare S-a ordonat să te ducă departe Bullitt și Jones act Socio-psihologic experimente la Variety Stăpânul și dependența Foreign Aid Saga "Cât de bizar este amestecat pachetul!" Capitolul Intelligentsia în căutarea rezistenței moștenitorii epocii de argint Două semnificații ale rezistenței Serghei Eisenstein în lebedele junglei Orfeu și mulțimea Primul postmodernist rus Paternitate și dialog Freudianismul Freud, Lacan și Bakhtin Filosoful la oglindă Cercul spart Renașterea lui Dionysos Un sovietic la un analist sovietic Frunzele cad Ultima victorie Concluzia Introducere Istoria intelectuală a Rusiei în secolul al XX-lea s-a dovedit a fi falsificată în interiorul țării într-o măsură nu mai mică decât istoria sa politică Rezultatele cercetărilor istoricilor occidentali și ale istoricilor emigrați, lipsiți de presiunea ideologică, sunt încă, din păcate, puțin cunoscute în Rusia Cu toate acestea, aceste studii într-o serie de cazuri s-au dovedit a fi limitate atât din cauza inaccesibilității arhivelor, cât și ca urmare a distanței dintre autorii lor și experiența sovietică de interes pentru ei Nefericită este societatea, despre care adevărul este scris de alții; dar și acest adevăr este eronat - incomplet și monolog Istoria scrisă din interior - și, mai mult, din interiorul crizei istorice globale - este inevitabil subiectivă Dar acesta este exact tipul de subiectivitate de care are nevoie o societate în schimbare Experiența directă a procesului istoric denaturează perspectiva; dar o îmbogățește și cu experiența oamenilor care știu exact la ce a dus Istoria lor astăzi ♦ ♦ ♦ Tradiția rusă nu cunoștea și încă nu cunoaște o asemenea specializare a profesioniștilor, așa cum este obișnuită în Occident; culturile academice și artistice au fost îmbinate în ea de aceleași influențe spirituale și idei politice Istoria psihanalizei în Rusia implică nu numai medici și psihologi, ci și poeți decadenți, filozofi religioși și revoluționari profesioniști Ascensiunea culturii ruse în scurtul deceniu și jumătate dintre începutul secolului și Primul Război Mondial și-a produs culmile și coborâșurile în științe umaniste, precum și în politică și gândire socială, pictură și poezie Rusia din Epoca de Argint a fost unul dintre centrele înaltei civilizații europene Deși printre reprezentanții rafinați ai culturii moderne nu au lipsit profeții care prefigurau iminenta înflorire a barbariei, cele mai moderne domenii ale științei și artei s-au dezvoltat în capitale și provincii Argumentele slavofililor s-au retras înainte de asaltul Occidentului, dar la acea vreme reformele nu erau sortite să se adeverească O serie de înfrângeri militare, greșeli nesfârșite ale regelui, dezamăgiri în Introducere oportunități de a schimba cursul real al lucrurilor, o premoniție a unei catastrofe iminente - toate acestea au trezit interesul pentru misterele ezoterice și au forțat visele romantice să fie luate cu credință "Erosul imposibilului" - așa a formulat liderul simbolismului rus Vyacheslav Ivanov starea de spirit a epocii ( ) Viața zbuciumată a intelectualității a dat naștere la fructe din ce în ce mai uimitoare, de la întoarcerea mesei la francmasonerie, de la orgii cu biciul curții la clandestinitatea politică a socialiștilor-revoluționari Gândul a fost imediat îndreptat către întrebările ultime ale ființei, pe cale de alunecare prin diversitatea concretă a vieții Dragostea și moartea au devenit principalele și aproape singurele forme ale existenței umane, principalele mijloace ale înțelegerii sale; și devenind astfel, s-au contopit unul cu celălalt într-un fel de unitate supranaturală Intuiția unității iubirii și morții a devenit un invariant al acestei culturi, îmbrățișând manifestări atât de diferite ale ei precum filosofia lui Vl Solovyov, romane târzii de L Tolstoi, poezie de Vyach Ivanov, romane de Dm Merezhkovsky, drame de L Andreev și psihanaliza de S Spielrein Friedrich Nietzsche era la fel de popular ca oriunde în Rusia la începutul secolului ( ) Disprețul său pentru viața de zi cu zi, apelul său pentru o reevaluare a tuturor valorilor, a avut un impact pe termen lung, încă neînțeles pe deplin, asupra gândirii ruse În cuvintele celui mai autorizat martor, Alexander Benois, "Ideile lui Nietzsche au căpătat apoi un caracter direct de actualitate (cum ar fi "cum mai târziu ideile lui Freud au căpătat același caracter)" ( ) Predica pasională a lui Nietzsche nu a fost în niciun caz concepută pentru implementare practică Dar pe pământ rusesc, a dobândit caracteristici specifice care păreau vizibile și accesibile pentru implementare în viața fiecăruia După cum scria Fiodor Stepun: "Remarca lui Dostoievski că ideea rusă constă în realizarea tuturor ideilor este adevărată nu numai în raport cu viața publică, ci și cu viața privată" ( ) Ceea ce pentru Nietzsche și majoritatea cititorilor săi europeni a fost un zbor al spiritului și o metaforă rafinată pe care doar un barbar o poate lua la propriu, în Rusia a devenit baza practicii sociale Omul nou, Supraomul, care a călcat în picioare bunul simț învechit cu existența sa, trebuie creat și va fi creat aici Filosofii ortodocși, începând cu Vladimir Solovyov, au cerut clădirea bărbăției-Dumnezeu pe pământ, refacerea omului creat Mai târziu acest impuls s-a epuizat în abstracțiile magice ale antroposofiei lui Rudolf Steiner, care promiteau același lucru, dar într-un mod mai ușor Astfel de lideri ai viitoarei inteligențe sovietice precum Gorki, Maiakovski, Lunacharski, au fost puternic influențați de Nietzsche în anii lor tineri, iar bolșevismul lor de mai târziu ar fi putut împrumuta mult mai mult de la Nietzsche decât de la Marx Extremismul politic al marxiștilor ruși a coexistat atunci cu extremismul spiritual al lui Nikolai Fedorov, care a cerut să părăsească toate activitățile umane de dragul "filozofiei cauzei comune", care a constat în metoda științifică de a resuscita toți oamenii care trăiau Pământ Acum, aproape un secol mai târziu, este ușor de judecat că aceste curente spirituale, care contemporanilor li s-au părut cu totul diferite, sunt comune în utopismul lor bazat pe credință în știință și nesocotirea asemănătoare cu Nietzsche pentru ordinea existentă a lucrurilor Cartea de programe a lui A A Bogdanov, singurul teoretician serios dintre bolșevici (și psihiatru prin educație), sub titlul exact "Lumea nouă" începea cu epigrafe din Biblie, Marx și Nietzsche "Omul este o punte către supraom", a citat Bogdanov și a continuat din el însuși: "Omul nu a sosit încă, dar este aproape, iar silueta lui se profilează clar la orizont" ( ) Era Omul așa cum este se dovedește a nu fi un scop și o valoare necondiționată, ci un mijloc pentru construirea unei ființe viitoare Așa cum a învățat Nietzsche: "Omul este ceea ce trebuie învins" Această idee ni se pare astăzi, bazată pe experiența secolului trecut, nu doar periculoasă, ci, în sensul literal al cuvântului, mizantropică La începutul secolului, mulți erau de acord cu ea Scriitori decadenți și teozofi ortodocși, francmasoni de rang înalt și ideologi ai terorismului au argumentat ireconciliabil despre mijloacele viitoare de transformare a omului și a omenirii - mistice sau științifice, estetice sau politice Însă scopul și necesitatea schimbării naturii omului au fost puse la îndoială de puțini Idealul ortodox al catolicității - un colectivism special nedemocratic bazat pe consimțământ și supunere a priori - a adăugat propriul său gust ideilor despre scopurile și mijloacele transformării Tradiția spirituală, care s-a dezvoltat sub influențele diverse și aparent incompatibile ale nietzscheismului, ortodoxiei și extremismului social, a dobândit o integritate deosebită, instructivă și astăzi Bolșevicii victorioși, în programele lor de transformare în masă a omului, au adus ideea în întruchiparea sa - întruchiparea unei culturi barbare și sinucigașă, dar, poate, în cadrul ei, singura care a putut fi efectiv implementată * * * De la începutul anilor până în anii , psihanaliza a fost una dintre componentele importante ale vieții intelectuale rusești În mozaicul multicolor al unei culturi în evoluție rapidă, ideile neobișnuite ale lui Sigmund Freud au fost acceptate rapid și fără rezistența acerbă pe care o întâlnesc în Occident În anii care au precedat Primul Război Mondial, psihanaliza era mai cunoscută în Rusia decât în Franța și chiar, potrivit unor relatări, în Germania În Rusia, scria Freud în , "pare că a început o adevărată epidemie a psihanalizei" ( ) Vechiul "dor de cultură mondială" rusesc a găsit satisfacții naturale în acele vremuri când O Mandelstam și B Pasternak, V Ivanov și A Bely, N Evreinov și S Diaghilev, I Ilyin și L Shestov, L Andreas-Salome și S Spielrein au trăit, au studiat și au lucrat în străinătate ani de zile (deja următoarea generație rusă va fi lipsită de acest lux de a pleca și de a se întoarce acasă) Astăzi este greu de imaginat cât de aproape Intel IO Introducere Generația acelor ani a fost legată de viața intelectuală a Europei, în măsura în care cele mai bune universități, saloane și clinici din Germania și Franța, Austria și Elveția erau accesibile oamenilor din capitalele și orașele rusești Întorși acasă, tinerii analiști și-au găsit o clientelă interesată într-o societate care se elibera de vechile dependențe cu o viteză fără precedent Primii psihanaliști ruși au ocupat poziții de prestigiu în lumea medicală, au fost strâns asociați cu cercurile literare și politice, au avut propriul lor jurnal, clinică universitară, sanatoriu și se îndreptau către instituționalizarea psihanalizei după cele mai bune standarde europene Printre pacienții lor s-au numărat figuri proeminente ale "Epocii de Argint" Psihanaliza, care a avut loc în anii , Emil Medtner și Ivan Ilyin, a fost una dintre cauzele de bază ale diviziunii în simbolism, care a influențat soarta și munca liderilor săi Sub influența numeroaselor traduceri ale lui Freud în limba intelectualilor ruși, din Vyach Ivanov către K Stanislavsky, cuvântul "subconștient" se răspândește (specific psihanalizei, în contrast cu cuvântul mai vechi "inconștient") Istoria psihanalizei este plină de oameni uimitori din Rusia care au devenit figuri proeminente în mișcarea psihanalitică Geniala și cosmopolita Lou Andreas-Salome, psihanalistă și prietenă apropiată a lui Freud, a fost una dintre cele mai strălucite vedete ale culturii paneuropene a modernității și, în același timp, a păstrat în opera sa urme distincte ale influenței filozofiei ruse Max Eitingon, cel mai apropiat student al lui Freud, a condus mulți ani Asociația Internațională de Psihanalitică, finanțându-și activitățile cu bani controlați de guvernul bolșevic Sabina Spielrein, cea mai romantică figură din istoria psihanalizei, s-a întors în Rusia în pentru a contribui la construirea unei utopii și a trăit a doua jumătate a vieții în sărăcie, singurătate și frică Aceștia și alți imigranți din Rusia, care au păstrat diverse legături cu țara lor și s-au întors adesea în ea, au format o parte importantă din mediul lui Freud și al primilor săi studenți Analiștii din Viena, Zurich și Berlin au ghidat de ani de zile pacienții bogați ruși Ca și în alte țări europene, în Rusia în anii - , a început să se formeze propria sa tradiție psihanalitică Nikolai Osipov, Moisei Vulf, Tatyana Rosenthal, Mihail Asatiani, Leonid Droznes au fost psihanalişti care au fost instruiţi sau consultaţi de însuşi Freud, Jung sau Abraham; toți s-au întors în Rusia înainte de revoluție pentru a începe activitatea activă ca practicanți și popularizatori ai psihanalizei Soarta lor ulterioară a fost alta Rosenthal s-a sinucis în Asatiani a abandonat psihanaliza, iar Institutul de Psihiatrie din Tbilisi îi poartă numele Osipov și Wulf din nou și pentru totdeauna au plecat în Occident în anii Wolf, împreună cu Eitingon, au pus bazele psihanalizei în Israel La Praga, Osipov, împreună cu elevul său Fiodor Dosuzkov, a fondat un psihanalitic local unsprezece mișcare, astfel încât și acum psihanaliza în Cehoslovacia conduce continuitatea de la analiștii ruși În Rusia însăși, următoarea generație de psihanaliști, care a intrat în vigoare în Occident la sfârșitul anilor , nu a reușit să se materializeze Freud a urmărit cu atenție, mai întâi cu speranță, apoi cu frică și, în cele din urmă, cu disperare și dezgust, evoluția evenimentelor din Rusia sovietică El, totuși, a căutat să respingă impresia care apare ușor că Viitorul unei iluzii, ca și alte lucrări sociologice din anii , a fost adusă la viață tocmai de experiența sovietică: "Nu voi evalua acel experiment cultural uriaș care este are loc în prezent pe întinderile vaste dintre Europa și Asia", scria Freud în ( ) Dar deja trei ani mai târziu îi mărturisea lui S Zweig că ceea ce se întâmplă în aceste spații îl îngrijorează ca o problemă personală: "Experimentul sovietic ne-a lipsit de speranță și iluzie, fără a da nimic în schimb Cu toții ne îndreptăm spre vremuri grele Regret pe cei șapte nepoți ai mei" ( ) Printre cei cu care Freud a discutat despre problemele rusești timp de decenii s-a numărat pacientul și coautorul său William Bullitt, primul ambasador al SUA în URSS Și-a lăsat amprenta caracteristică în Maestrul și Margarita, iar intersecțiile neașteptate ale destinelor lui Freud, Bullitt și Mihail Bulgakov fac posibilă citirea acestui roman într-un mod nou Problemele abordate de psihanaliza emergentă s-au găsit de multe ori în centrul căutării intelectualității ruse Unul dintre cei mai neobișnuiți gânditori ruși, Vasily Rozanov, a câștigat notorietate încercând să rezolve misterele sexului Cel mai mare scriitor al epocii Andrei Bely a încercat să reconstituie experiența copilăriei timpurii în romanele sale în așa fel încât cercetătorii, începând cu la fel de celebru Vladislav Khodasevich, să recurgă la psihanaliza atunci când îi analizează opera Și în perioada sovietică, găsim aceleași intersecții neașteptate Mihail Bakhtin, ale cărui opere literare au primit recunoaștere mondială, de-a lungul vieții sale a continuat un dialog explicit sau implicit cu Freud Mihail Zoshchenko, celebrul satiric, a petrecut zeci de ani tratandu-se cu introspectie, pe care a practicat-o sub influenta directa a lui Freud; cu ajutorul acesteia a reușit să câștige lupta spirituală cu puterea regimului îndreptată personal împotriva lui Serghei Eisenstein, cel mai mare regizor de film al epocii, a fost și el fascinat de psihanaliza și a folosit ideile acesteia în munca sa Activitatea analiștilor moscoviți a fost la un moment dat susținută și supravegheată de cea mai înaltă conducere politică a țării și, mai ales, de Leon Troțki, a cărui istorie a relațiilor cu psihanaliza merită o discuție specială Pedologia, o știință specific sovietică a metodelor de remodelare a unei persoane în copilărie, a fost creată de oameni care aveau o pregătire psihanalitică mai mult sau mai puțin serioasă Psihanaliza a avut o anumită influență asupra ideilor apărute în anii , care au devenit decisive în dezvoltarea psihologiei în țară pentru o jumătate de secol care a urmat Cel mai mare psiholog al perioadei sovietice A R Luria și-a început lunga călătorie în știință ca secretar științific al Psihanalizei Ruse Introducere societatea chesky Cărțile lui Freud au avut o influență notabilă asupra lucrării lui L S Vygotsky și P P Blonsky Comunicarea cu S N Spiel-rein, care a adus la Moscova tradițiile vii ale școlilor psihologice de la Viena, Zurich și Geneva, se pare că a avut o influență cheie asupra formării concepțiilor psihologice ale lui Vygotsky, Luria și mediul lor Medicina rusă a acceptat psihanaliza mai puțin de bunăvoie decât publicul larg Cărțile lui Freud au fost traduse sistematic în rusă din până în , dar au apărut rar la cursurile universitare de psihiatrie și psihologie Fiziologia lui I P Pavlov și psihoneurologia lui V M Bekhterev, care au luptat între ei pentru primatul în domeniul care astăzi se numește neuroștiință, au manifestat periodic un anumit interes pentru psihanaliza, dar au rămas departe de aceasta Psihiatria sovietică s-a dezvoltat pe calea clasificărilor mecanice și a metodelor represive de tratament, cărora psihanaliza era străină În psihoterapia sovietică, în deplină concordanță cu spiritul vremurilor, a dominat hipnoza După căderea lui Troțki, tradiția psihanalitică din Rusia a fost întreruptă sever și definitiv Unii analiști și-au găsit refugiu în pedologie, dar această posibilitate a fost închisă în Acum, deja la sfârșitul secolului al XX-lea, ne confruntăm din nou cu o sarcină care a fost rezolvată cu aparentă ușurință de către strămoșii noștri la începutul ei Abia acum sarcina de a renaște tradiția psihanalitică ni se pare aproape de netrecut * * * Trăsăturile psihanalizei îi fac istoria specifică Istoria psihanalizei este un domeniu separat de cercetare cu propriile sale autorități, tradiții, reviste și propria sa Asociație Internațională Cititorul rus va observa cu ușurință diferențe în stilul și conținutul acestei cărți față de istoriile rusești ale psihologiei cunoscute de el ( ) Abordarea mea diferă și de opiniile dominante în prezent asupra trăsăturilor psihologiei ruse și sovietice, care sunt prezentate în lucrările istoricilor americani ( ) Istoriile științelor legate de psihanaliză, precum psihologia și medicina, sunt mai concentrate pe analiza ideilor, metodelor și categoriilor științifice și sunt mai puțin interesate de oamenii de știință, personalitățile, biografiile și relațiile lor În istoria psihanalizei, dezvoltarea ideilor este strâns împletită cu destinele oamenilor; ambele absorb parțial trăsăturile timpului lor și rezistă parțial influențelor sale schimbătoare M-a interesat mai mult ceea ce se poate numi contextul istoric și, chiar mai larg, uman al teoriei și practicii psihanalitice: continuitatea profundă și, din motive politice, adesea subestimată, dintre perioada sovietică și cea prerevoluționară a istoriei spirituale a Rusiei; influențe reciproce ale psihanalizei și filosofiei, literaturii, culturii artistice contemporane rusești; relația dintre conținutul științei și viața oamenilor implicați în aceasta Viețile oamenilor - atât analiștilor, cât și pacienților lor - sunt interesante în istoria psihanalizei nu mai puțin (și, poate, mai mult) decât soarta ideilor lor științifice Așa este natura analizei, încât biografiile acestor oameni, cuvintele și faptele lor, alegerile pe care le-au făcut în viață și relațiile lor între ei au fost afectate de valorile, opiniile, scopurile, mijloacele, metodele psihanalitice Prin oameni, chiar cursul istoriei a influențat esența ideilor analitice Interacțiunea ideilor, a oamenilor și a epocilor este ceea ce ne va interesa aici, în istoria psihanalizei în Rusia O astfel de metodologie nu este nici general acceptată, nici, de altfel, singura posibilă Putem doar insista că corespunde opiniilor multor personaje din această carte Nietzsche i-a scris în lui Andreas-Salome: "Draga mea Lou, ideea ta de a reduce sistemele filozofice la viața privată a autorilor lor este (bună) Eu însumi am predat istoria filosofiei antice exact în acest fel, și i-am spus întotdeauna audienței mele: "sistemul este infirmat și mort - dar dacă nu respingi personalitatea din spatele lui, atunci nu poți ucide sistemul" (I) Certându-se cu Jung, Freud și-a încheiat istoria psihanalizei în felul acesta: "Oamenii sunt puternici în timp ce apără o idee măreață; devin neputincioși atunci când ies împotriva ei" ( ) Jung, la rândul său, îi scria scriitorului rus Emil Medtner în : "filozofia ta este asemănătoare cu temperamentul tău și, prin urmare, consideri întotdeauna o persoană în lumina unei idei Acest lucru m-a fascinat" ( ) Vladislav Khodasevich a spus "despre o încercare de a îmbina viața și creativitatea ca despre adevărul simbolismului Acest adevăr va rămâne cu el, deși nu-i aparține numai lui Acesta este adevărul etern"( ) Mihail Bakhtin a formulat: "O idee este un eveniment viu care se joacă în punctul de întâlnire dialogică a două sau mai multe conștiințe" ( ) Iar Woland lui Bulgakov a înțeles sarcina astfel: "Sunt istoric Va fi o poveste interesantă la Patriarh în seara asta!" Această carte, în compoziția sa, încearcă să se potrivească cu țesătura istorică complexă Povestea despre oamenii care au făcut istoria psihanalizei în Rusia alternează cu povestea despre perioade succesive ale acestei istorii Capitolele cărții se succed în așa fel încât, după un capitol monografic despre istoria vieții unuia dintre eroii noștri, urmează un capitol de recenzie despre o anumită epocă în percepția, dezvoltarea și transformarea psihanalizei în Rusia În literatura occidentală și, mai ales, franceză și americană, precum și în literatura engleză, germană, italiană, maghiară, bulgară, elvețiană și suedeză, multe studii au fost consacrate istoriei psihanalizei în Rusia ( ) În literatura internă, această carte deschide în esență această temă recunoscătoare ( ) Autorul este recunoscător tuturor celor care l-au ajutat în cei câțiva ani de muncă la această carte Introducere Dacă Galina Kozlova (Editura Progres, Moscova), Igina Manșon (Radio Franța) și Alan de Mijolla (Asociația Internațională pentru Istoria Psihanalizei, Paris) nu și-ar fi manifestat interesul pentru a-l publica în acel moment, s-ar putea să nu fi fost finalizat niciodată M G Yaroshevsky (Institutul de Istorie a Științelor Naturale și Tehnologie al Academiei de Științe a URSS, Moscova), B M Firsov (Institutul de Sociologie al Academiei Ruse de Științe, Sankt Petersburg), Clemens Heller (Casa de Științe Umane, Paris) a sprijinit autorul în diverse circumstanțe, uneori dificile, dând dovadă de încredere și toleranță N P Snetkova, M I Shpilrein, N N Traugott, M I Davydova, E A Luria, A I Lipkina, Efim Etkind, Ronald Grele, James Rice, Boris Kravtsov, Gennady Obatnin , Leonid Ionin, Paul Roazen, Valery Maksimienko, Y Eugenia Fiksimenkov, Y Eugenia Eksimenkov , Michael Molnar, Vera Proskurina, Elena Kostyusheva mi-au oferit tot felul de informații, în unele cazuri absolut neprețuite Sunt recunoscător în mod deosebit personalului Arhivelor Centrale de Stat din Rusia Mulțumesc sincer tuturor celor care au citit manuscrisul în întregime sau în părțile sale individuale și m-au ajutat cu comentariile și interesul lor: E Etkind, Y Kagan și M Kagan, M Khmelev, I Kon, I Manșon, B Kolonitsky, L Fleishman, A Samuels, N Zalcman, Domic, L Gozman, L Mikhailov, D Pritzker, N Kryschuk, J Gordin, E Golynkin, L Byckling Și, în sfârșit, recunoștința mea specială se îndreaptă către Anna Etkind Leningrad - Paris - Sankt Petersburg Capitolul La marginea lumilor și a erelor: viața și opera lui Lou Andreas-Salomé În , la Sankt Petersburg, în clădirea Statului Major din Piața Palatului, s-a născut o femeie care aștepta faima în lumea mare și obscuritatea deplină acasă Tatăl ei, generalul serviciului rus, Gustav von Salome, era un german baltic, iar după religie un hughenot francez; după ce a primit o educație militară în Rusia, a făcut o carieră rapidă sub Nicolae I Mama sa, de origine din germani danezi, s-a născut în Rusia Nou-născutului i s-a dat numele rusesc Lelya ( ) Contemporan al Verei Zasulich Ea a locuit în Sankt Petersburg în primii de ani din viață Vorbind despre copilăria ei, i-a fost greu să numească limba care îi era nativă Familia vorbea germană, dar Lelya avea o dădacă rusă și o guvernantă franceză și a studiat la o școală privată engleză "Am avut senzația că suntem ruși", și-a amintit ea, observând imediat că servitorii din casă erau tătari, șvabi și estonieni Petersburg pentru ea "a combinat farmecul Parisului și al Stockholmului" Reamintindu-și splendoarea imperială, echipele de reni și palatele de gheață de pe Neva, ea a spus că, în ciuda acestei originalități, Sankt Petersburg era un oraș cosmopolit ( ) Salomee, un consilier general și privat, era apropiat de Nicolae, iar acum urmărea reformele lui Alexandru al II-lea cu neîncredere și teamă Cei șase copii ai săi - Lelya era sora mai mică a cinci frați - au crescut într-o atmosferă a cărei bogăție intelectuală și politică a fost aproape de neegalat în istoria Rusiei Romanele lui Tolstoi și Dostoievski au fost scrise în aceste decenii decisive În același timp, s-au format primele mișcări revoluționare Femeile au jucat un rol semnificativ în ele Potrivit istoricilor, un total de de femei au fost condamnate în procesele politice din anii și Cei mai mulți dintre ei aparțineau organizației teroriste "Narodnaya Volya", care, la a șaptea încercare, a efectuat o tentativă de asasinare cu succes a lui Alexandru al II-lea: țarul-eliberatorul a fost ucis în ajunul semnării primei Constituții ruse Capitolul Femeile au jucat și ele un rol cheie în această conspirație, una dintre ele a fost executată ( ) Nu știm cât de pasionată a fost Lelya pentru toate acestea, dar se știe că toată viața a păstrat o fotografie a Verei Zasulich, care a fost achitată de un juriu după tentativa de asasinat asupra primarului din Sankt Petersburg Apoi, Zasulich a fost numit de o revistă franceză cea mai populară persoană din Europa În același , prima universitate pentru femei din istoria Rusiei a fost deschisă în St Lelya a fost foarte prietenoasă cu tatăl și frații ei Mai târziu, ea și-a amintit că în copilărie era atât de obișnuită să fie printre bărbați mai în vârstă decât ea, încât, atunci când a plecat în străinătate, "întreaga lume mi se părea locuită de frați" ( ) Din câte se poate judeca din amintirile ei, fata a crescut independentă, absorbită de sine și foarte visătoare Nu se juca cu păpuși, dar tot timpul inventa diferite povești: vorbea cu florile care creșteau în grădina din Peterhof, unde își petrecea fiecare vară, compunea basme despre oamenii pe care îi vedea pe stradă Și-a amintit că multă vreme nu-i venea să creadă că oglinzile reflectau corect aspectul ei, nu se simțea separată de împrejurimile ei Lumea trebuie să fi fost bună cu ea Dar urme ale certurilor din copilărie cu mama ei au rămas în memoriile ei Primele ei amintiri includ atât credința ei din copilărie în Dumnezeu, cât și pierderea timpurie a acestei credințe Adevărat, religia protestantă nu o împovărea cu ritualuri, iar Lelya credea în măsura în care ea însăși avea nevoie de credință La un moment dat în copilăria ei, Dumnezeu "a dispărut", dar a rămas "un sentiment slab trezit care nu a mai dispărut niciodată - un sentiment de părtășie fără margini cu tot ce există" (ibid ) Prima intalnire Idila, dacă a fost una, s-a terminat curând Am primit o scrisoare pe care Lelia Salome i-a scris-o pastorului Guyot, pe care nu-l cunoștea, ale cărui predici îi plăceau: "Îți scrie o fată de șaptesprezece ani, care este singură în familia ei și în mediul ei, singură în sentimentul că nimeni nu-i împărtășește părerile și dorința de cunoaștere autentică Probabil modul meu de a gândi mă desparte de majoritatea fetelor de vârsta mea și de cercul meu Nu există nimic mai rău pentru o fată decât să se deosebească de ceilalți în caracterul și părerile ei, în ceea ce îmi place și ceea ce nu îmi place Dar este atât de amar să închizi totul în tine, pentru că altfel vei face ceva indecent și este atât de amar să te simți complet singur, pentru că îți lipsesc manierele plăcute cu care este atât de ușor să câștigi încredere și iubire "(ibid ) Se pare că pastorul a răspuns politicos și s-au întâlnit Această întâlnire a fost prima dintre cele care i-au schimbat viața Guyot a încărcat fata cu lecții: filozofie, istoria religiei, limba olandeză Personajele principale ale comunicării lor au fost Kant și Spinoza Guillot eliberat Cursuri superioare "bestuzhev" pentru femei Viața și opera lui Lou Andreas-Salome a îndepărtat-o de visele ei dureroase într-un fel al cărui sens l-a înțeles mult mai târziu: el a cerut să i le spună - toate în întregime S-au cunoscut în secret de la părinții ei Se poate imagina cât de greu și de furtunoasă a fost asta, pentru care nu exista nume, pentru o fată închisă și pasionată În Guillot, și-a amintit ea, l-a văzut pe Dumnezeu și l-a închinat ca pe Dumnezeu S-au apropiat din ce în ce mai mult și a fost greu pentru amândoi Într-o zi, a leșinat în timp ce stătea în poala pastorului În , tatăl lui Lely a murit La îndemnul lui Guillot, ea i-a spus mamei ei despre lecțiile lor După ce s-a întâlnit cu mama sa, Guillot i-a cerut lui Lou în căsătorie Fata era în stare de șoc; ea a trăit-o ca pe o a doua pierdere a lui Dumnezeu "D-o singură lovitură, ceea ce m-am închinat mi-a părăsit inima și mi-a devenit străin" (ibid ) Intimitatea sexuală va fi imposibilă pentru ea pentru mulți ani de acum înainte Guillot a fost doar primul dintr-un lung șir de bărbați care s-ar bucura de intensitatea intimității lor spirituale cu această fată și de disperarea în răceala trupească și imaturitatea ei, combinate cu o atractivitate extraordinară Povestea cu Tijo s-a încheiat cu o ceartă cu mama sa, refuz de confirmare și hemoragie pulmonară Ieșirea a fost găsită în plecarea în străinătate Guillot a ajutat-o să obțină un pașaport - a fost greu pentru că nu avea religie Noul ei nume era pe pașaport: Lou Cu acest nume scurt, ea va intra în istorie Ceva aproape nefeminin Împreună cu mama ei, Lu a ajuns la Zurich Pentru o vreme, a urmat un curs de filosofie la universitate Un profesor care a citit istoria religiei a vorbit despre ea ca fiind "o creatură complet pură, care are o energie extraordinară, concentrată exclusiv pe căutarea spirituală" și chiar a văzut în ea "ceva aproape nefeminin" Un alt memorist a amintit-o ca fiind "cea mai fermecătoare, atotcuceritoare, cu adevărat feminină ființă care a renunțat la toate mijloacele pe care femeile le folosesc și folosește doar armele pe care bărbații le cuceresc lumea" ( ) În fotografiile Fraulein Salome care au supraviețuit de atunci, ea arată arogantă și foarte frumoasă: o rochie neagră surdă, părul ușor pieptănat pe spate, o față palidă și concentrată Fata avea doar de ani și a venit prima oară în Europa Dar sănătatea ei eșuează din nou, iar mama ei o duce în Italia Lou o întâlnește la Roma pe celebra Malvida von Meisenbug, o scriitoare care a promovat eliberarea femeilor și a căutat toată viața relații noi, "nobile" între sexe Malvida a fost un prieten apropiat și corespondent pe termen lung al lui A I Herzen, și-a crescut fiica și a trăit mult timp în casa lui din Londra Cu un sfert de secol înainte de evenimentele descrise, Herzen a scris într-o scrisoare: "Vreau să testez și să o iau pe Mademoiselle Meisen- Capitolul gândac Este extraordinar de inteligentă și foarte educată urâtă în aparență și are de ani" ( ) În Memoriile sale ale unui idealist, Meisenbug a amintit cum a dorit să întemeieze o alianță educațională pentru a-i conduce pe adulții de ambele sexe către dezvoltarea liberă a vieții lor spirituale, "pentru ca apoi să intre în lume ca semănători ai unui nou spirit spiritualizat cultură" ( ) În proiectul lui Malvida, formele familiare ale unui salon secular au fost combinate cu căutarea abia la început a unei persoane noi și a unor noi relații între oameni Nu este vorba despre teorie; pentru Malvida, precum și pentru unii dintre contemporanii ei și mulți adepți, această idee era destul de practică Se poate crea o persoană nouă Pentru a face acest lucru, aveți nevoie doar de Răspunsul la această întrebare a fost o parte importantă, poate definitorie, a culturii modernității Friedrich Nietzsche a fost un vizitator frecvent al salonului Malvida Interlocutorul său a fost filozoful Paul Re, în vârstă de treizeci și doi de ani Autor de cărți de filozofie morală, în care argumenta reductibilitatea principiilor eticii la utilitate practică, raționalitate și darwinism, Re a fost o persoană pasionată și complet impracticabilă A avut crize de melancolie destul de irațională și nu și-a putut depăși dragostea pentru ruletă În plus, era evreu, timid în panică față de evreismul lui Malvida a continuat: "Această idee a găsit cel mai cald răspuns în rândul interlocutorilor Nietzsche și Re au fost gata deodată să ia parte ca lectori Eram convinsă că se poate atrage pe mulți dintre studenții cărora voiam să le dedic grijile mele speciale pentru a crea din ei cei mai nobili apărători ai emancipării femeii Lou nu a devenit feministă în Italia, la fel cum nu a devenit revoluționară în Rusia Ea a mers pe drumul ei, trecând prin curentele intelectuale ale vremii ei, absorbind ceva al ei din ele și deplasându-se acolo unde au condus-o curiozitatea ei intelectuală rafinată și flerul feminin la fel de sofisticat Rae l-a cunoscut pe Lou când a ținut prelegeri unui grup de fete educate la Salonul Malvida S-a îndrăgostit imediat de ea și, deși credea că este irațional să se căsătorească și să aibă copii în această lume proastă, s-a grăbit să o facă în căsătorie Lou l-a respins la fel de ferm precum refuzase Guillot puțin mai devreme Dar acum se simțea suficient de puternică pentru mai mult Nu este nevoie să fugi de un bărbat care nu putea să-și controleze sentimentele; este necesar să cucerească aceste sentimente în el, forțându-l să le suprime în același mod în care ea le-a suprimat în ea însăși Drept recompensă, Re a avut ocazia să o vadă pe Lou și chiar să trăiască cu ea Acesta era planul fetei Re renunță la toate pretențiile Atunci ei vor putea trăi după interese spirituale comune Nu-i păsa de opinia publică Re, încălcând încă o dată principiile filozofiei sale morale, a fost de acord A rămas de învins rezistența de înțeles a celorlalți: mama, pastorul Guillot și chiar Malvida von Meisenbug, ale căror idei nu mai erau suficient de moderne Lou i-a scris pastorului: "De asemenea, Malvida este împotriva planului nostru Dar mi-a fost clar de multă vreme chiar și asta Viața și opera lui Lou Andreas-Salome > când suntem de acord cu ea, avem lucruri diferite în minte De obicei se exprimă astfel: "noi" nu ar trebui să facem asta, "noi" ar trebui să reușim asta - și habar n-am cine este acest "noi", probabil vreun partid ideal sau filosofic Eu îmi cunosc doar "eu"" ( ) În , Nietzsche era în pragul unui alt punct de cotitură, după care urma să se ridice în vârf, iar apoi prăbușirea finală Era grav bolnav Medicii și istoricii nu au reușit încă să stabilească diagnosticul Unii cred că a fost sifilis, alții (precum medicul de la Odesa I K Khmelevsky, care a dedicat un studiu special acestui lucru ( )) au susținut că paralizia progresivă ar putea avea și o altă origine, non-sifilitică În momentul în care l-a cunoscut pe Lou Nietzsche, era aproape orb și suferea de dureri de cap severe, pe care le-a gestionat cu doze din ce în ce mai mari de drog și cu mișcare constantă Boala a avut un curs periodic, iar în acele intervale în care atacurile ei s-au domolit, a scris continuu și foarte mult Era singur și neobișnuit de atașat de sora lui Elizabeth De mai multe ori le-a cerut prietenilor să-i găsească o soție Când a început să orbească, avea nevoie de măcar o secretară Erau bârfe despre el, de parcă n-ar fi cunoscut niciodată femei Cel mai puțin, era ca eroul său preferat - supraom A fost un romantic care a trăit viața fără trup a spiritului său bolnav și strălucit În această primăvară s-a simțit mai bine ca niciodată Când Re și apoi Meisenbug i-au scris despre Lou, el le-a înțeles în felul său: "Să-mi salută această rusoaică dacă vedeți rostul în asta: sunt atras de astfel de suflete Am nevoie de ele pentru ceea ce am intenționați să o faceți în următorii zece ani Căsătoria este o altă chestiune - aș fi de acord să mă căsătoresc timp de aproximativ doi ani ", a răspuns el cu ușurință Re, "neștiind consecințele ( ) Cei trei s-au întâlnit în aprilie la Roma Nietzsche le citea lui Lou și Rae cartea sa tocmai terminată The Gay Science, cea mai veselă lucrare a sa, în care se afirmă puterea și splendoarea omului extraordinar al viitorului, supraom Omul așa cum îl cunoaștem noi oamenii nu îl mulțumește pe Nietzsche "Un alt ideal ne atrage spre sine, un ideal minunat, ispititor, plin de pericole pentru care tot ceea ce este mai înalt, în care poporul își vede corect standardul de valori, nu ar fi altceva decât o cădere, umilire, pericol, sau la cel puțin un mijloc de autoconservare" Și a adăugat cu siguranță: idealul său "destul de des pare aproape inuman" (I) Nietzsche a avut puțin timp să-și vadă idealul în această viață Se aștepta la o tragedie, dar a reușit să supraviețuiască doar unei melodrame: o întâlnire și o pauză cu Lou Cei trei călătoresc prin munții din nordul Italiei, Elveția și cei trei urmează să se stabilească la Paris Împreună resping cu succes atacul mamei lui Lu, care, îngrozită de ceea ce se întâmplă, încearcă să-și ducă fiica înapoi în Rusia și chiar îl cheamă pe iubitul frate al lui Lu, Evgeny, să se ajute singură Capitolul Nu uita de bici! S-a păstrat o fotografie uimitoare, făcută în acele vremuri la Lucerna, pe fundalul Alpilor Nietzsche și Re stau înhămați la un concert în care Lou stă și ține un bici Ryo pozează încrezător și îl simte pe Seoy pe loc Nietzsche, cu mustața lui uriașă, îndreaptă privirea ochilor nevăzători în depărtare Nu există nicio bătaie de joc pe chipul lui Lou, care tocmai a construit această punere în scenă Într-adevăr, toate acestea sunt serioase În mai puțin de un an, după o rupere dureroasă cu Lou, Nietzsche își va scrie celebrul: "Te duci la o femeie? Nu uita de bici!" Lou, fluturând biciul, visa să construiască o mică comună intelectuală, "sfântă ca Treimea", în care bărbații, renunțând la pretențiile lor față de ea de dragul ei, să-i întruchipeze într-o căutare spirituală comună în care ea ar avea un rol egal Re a acceptat acest proiect "Frate Re", îl strigă ea, lăudându-l pentru "bunătatea lui nepământească" El însuși în scrisorile către ea s-a numit "căsuța ta" și a considerat bunăstarea ei "singura sarcină a vieții mele, cu excepția cărții mele" Re, într-adevăr, a luat în noua ei viață locul fostei ei cămin, plin de frați Ea a avut o relație diferită cu Nietzsche În august , Lou îi scrie lui Ré: "A vorbi cu Nietzsche, după cum știi, este foarte interesant Există o frumusețe aparte în faptul că întâlnești idei, sentimente și gânduri similare Ne înțelegem pe deplin Într-o zi mi-a spus uimit: "Cred că singura diferență dintre noi este *vârsta Trăim la fel și gândim la fel " Doar pentru că ne asemănăm atât de mult, el reacționează atât de violent la diferențele dintre noi - sau la ceea ce crede el că sunt diferențe De aceea arată atât de supărat Dacă doi oameni sunt la fel de supărați diferiți ca tine și mine, ei se mulțumesc deja să fi găsit un punct de contact, dar când sunt la fel, ca și eu și Nietzsche, suferă de diferențele dintre ei" ( ) La rândul său, Nietzsche a scris că "abia dacă a existat o deschidere filozofică mai mare între oameni" decât a existat între el și Lou El i-a descris-o prietenului său Peter Gast astfel: "Este fiica unui general rus, are de ani, este ascuțită ca un vultur, puternică ca o leoaică și, în același timp, un copil foarte feminin, care va nu trăiește mult Este uimitor de matură și pregătită pentru modul meu de gândire În plus, are un caracter incredibil de puternic și știe exact ce vrea - fără să ceară sfatul nimănui și fără să-i pese de opinia publică "( ) ) Și Lou Nietzsche și-a scris chiar și pentru sine asta: "Nu mai vreau să fiu singur și vreau să redescopăr cum să fiu uman" Nu este nevoie să ghicim ce ar fi învățat Zarathustra dacă relația lui cu Lou ar fi fost diferită, dar se pare că Nietzsche a fost atunci în pragul unor descoperiri complet diferite Poate că impulsurile senzuale ale lui Nietzsche au fost la fel de suprimate ca și cele încă netrezite ale lui Lou și, prin urmare, a fost atât de bine pentru ei să-și simtă apropierea incredibilă în rarefiate Viața și opera lui Lou Andreas-Salome înălțimi ale spiritului În orice caz, experții în acest subiect sunt de acord cu sora sa Elizabeth că sentimentul pentru Lou a fost cel mai puternic din viața lui și nici una dintre femei nu a reușit să trezească așa ceva de la celebrul filozof Mamei lui Lu i s-a trimis o scrisoare la Sankt Petersburg cu o propunere oficială Pentru o vreme, îndrăgostitul Nietzsche a rupt relațiile cu sora și mama sa, pe care Lou le ura în mod natural Ruptura de familie a fost pentru Nietzsche un act de eroism care corespundea filozofiei sale, dar cu totul imposibil în viața practică A trecut puțin mai mult de un an de la prima lor întâlnire, când, din nou sub influența surorii sale, Nietzsche îl blestemă pe Lou "Dacă te părăsesc, este doar din cauza caracterului tău teribil Ai adus durere nu numai mie, ci tuturor celor care mă iubesc Nu eu am creat lumea, nu eu l-am creat pe Lou Dacă te-aș crea, ți-aș oferi mai multă sănătate și altceva care este mult mai important decât sănătatea - poate puțină dragoste pentru mine "( ) În scrisorile sale către Lu, amenințările cu o ruptură finală sunt înlocuite cu remuşcări: "Dragii mei Lu și Re, nu vă faceți griji pentru aceste izbucniri de paranoia sau mândria mea rănită Chiar dacă într-o zi, într-un acces de descurajare, îmi iau viața, nu ar trebui să existe niciun motiv de tristețe Vreau să știi că nu sunt nimic mai mult decât un nebun pe jumătate, plin de dureri de cap și singur Am obținut această înțelegere rezonabilă, după cum cred acum, a situației după ce am luat o doză solidă de opiu, scăpându-mă de disperare "( ) În culmea disperării, el scrie cartea principală a vieții sale, Așa a vorbit Zarathustra Prima parte a ei a fost scrisă în doar zile Omul este ceva de depășit Omul nu este un scop, ci o punte care duce la scop, la supraom "Ce este o maimuță în raport cu omul? Un râs sau o rușine dureroasă Și același ar trebui să fie și omul pentru supraom: un râs sau o rușine dureroasă Supraom este sensul pământului, iar omul este doar un curent murdar Numai marea poate lua un pârâu murdar și nu poate deveni necurată "Uite, te învăț despre supraom: el este marea în care se poate scufunda marele tău dispreț" ( ) Disprețul oamenilor pentru ei înșiși, disprețul autorului față de oameni, disprețul autorului față de sine Sora sa Elizabeth și-a amintit: "O soartă rea și-a dorit ca în acest moment, când sănătatea fratelui său a fost oarecum restabilită, să fie vizitat de încercări personale dificile A experimentat dezamăgiri profunde în prietenie și pentru prima dată a cunoscut singurătatea "( ) În opinia ei, în imaginea lui Zarathustra, i-a fost întruchipat visul unui prieten perfect, pe care nu l-a putut găsi în această ultimă perioadă a vieții sale A fost scrisă pentru public Într-o scrisoare privată scrisă în noiembrie a aceluiași an, , Elisabeth s-a exprimat mai precis: "Cât de priceput folosește maximele lui Fritz pentru a-și lega mâinile! Nu pot nega că ea este într-adevăr întruchiparea filozofiei fratelui meu" ( ) Într-un alt document care a ajuns până la noi, Elizabeth vorbește despre Lou ca despre un prădător care trebuie zdrobit cu orice preț Capitolul Peter Gast, un prieten al lui Nietzsche și un martor neutru al aventurii sale cu Lou, a vorbit despre toate acestea mai calm: "De o anumită perioadă, Nietzsche a fost cu adevărat fascinat de Lou A văzut ceva extraordinar în ea Intelectul lui Lou și feminitatea ei l-au dus în culmea extazului Din iluziile sale despre Lou s-a născut starea de spirit a lui Zarathustra Starea de spirit, desigur, i-a aparținut lui Nietzsche, dar Lou a fost cel care l-a ridicat la înălțimile simțirii din Himalaya" ( ) Nietzsche și-a găsit într-adevăr supraomul ideal într-o rusoaică de douăzeci de ani și este Zarathustra "prietenul perfect" dispărut, frumoasa codificată Lou? Este greu de judecat în ce măsură se poate lua literal această interpretare, care se întoarce în mod ciudat la sora lui Nietzsche Este suficient că a fost dragostea pentru Lou, iubire nesatisfăcută și nedepășită, cea care a evocat în suferințul Nietzsche acea intensitate a sentimentelor cu care încă arde cartea lui Însuși Lou, în monografia sa despre filosofia lui Nietzsche, povestește despre asta în felul acesta: "Când Nietzsche nu-și mai violează sufletul, când își exprimă liber înclinațiile, devine clar în ce chin a trăit, se aude un strigăt pentru eliberare de el însuși În plin în disperare, el caută în sine și în afara lui un ideal mântuitor, opus ființei sale interioare" ( ) Elisabeth Nietzsche și-a petrecut întreaga viață încercând să-și însuşească mai întâi propriul frate, iar apoi moştenirea lui S-a răzvrătit, dar odată cu severitatea tot mai mare a suferinței sale, a devenit din ce în ce mai dependent de ea Cu toate acestea, la doi ani după despărțirea de Lou, i-a scris lui Malwiede von Meisenbug despre sora lui: "Nu poate exista nicio împăcare între mine și gâsca răzbunătoare antisemită Mai târziu, mult mai târziu, ea va înțelege cât de mult rău mi-a adus în cea mai decisivă perioadă a vieții mele "( ) Elisabeta l-a urmărit pe Re ca pe un evreu; mult mai târziu, la bătrânețe, avea să o declare și pe Lu În , oja s-a căsătorit cu Foerster, un activist naționalist german cunoscut pentru că a strâns un sfert de milion de semnături pe o petiție adresată lui Bismarck prin care se cerea interzicerea evreilor din Germania și îndepărtarea din serviciul public Negăsind adevărul în patria sa, a plecat cu soția sa în Paraguay pentru a construi acolo o nouă Germanie Activitățile sale de conducere au dus la o rebeliune a coloniștilor și s-a împușcat în iunie Elisabeth s-a întors acasă și a avut grijă de moștenirea fratelui ei, care tocmai murise într-un spital de psihiatrie (unde medicul său curant era Otto Binswanger, unchiul lui Ludwig Binswanger, un prieten apropiat al lui Freud) Compilarea manuscriselor neterminate ale lui Nietzsche, intitulată Voința de putere, publicată de ea, a fost recunoscută de istorici ca fiind un fals Elisabeth Foerster-Nietzsche este responsabilă pentru înțelegerea primitivă și rasistă a supraomului care a fost adoptat și canonizat de naziști Punctul culminant al activității ei a fost vizita lui Hitler la Arhivele Nietzsche din Weimar, în noiembrie Rasismul și, în plus, antisemitismul erau complet străine lui Nietzsche Supraomul lui era o ipoteză pură, nu atât un mit, cât un plan pentru un mit, o invocație care nu includea nicio rețetă Însuși Nietzsche voob Viața și opera lui Lou Andreas-Salame încă nu l-a considerat german, ridicându-și familia și numele de familie neobișnuit la nobilimea poloneză În Rusia, Nietzsche a fost înțeles ca un romantic și un profet "Poate că în Nietzsche s-a manifestat cel mai puternic dorința romantică de a accepta întreaga lume" și de a vedea în ea "prezența infinitului în finit", scria V Zhirmunsky în Între romantici "converg viața și poezia; viața unui poet este ca poezia; , viața în epoca romantismului este supusă sentimentului poetic Experiența devine tema unei imagini poetice și, prin această imagine, trăitul primește formă și sens Conform formulării exacte a lui Jhirmunsky, aceasta ar fi putut exprima "delirul în masă"; "dar din punct de vedere psihologic, în orice caz, delirul este aceeași stare de conștiință ca și celelalte" ( ) În această lumină romantică, dragostea lui Nietzsche și a lui Salome nu s-ar fi putut sfârși altfel Desfășurată printre vârfuri alpine și stațiuni mediteraneene, această dragoste amintește în mod ciudat de poveștile romantice ale literaturii ruse Înainte de a-l întâlni pe Lou, Nietzsche l-a citit pe Lermontov și a scris unui prieten: "O țară atât de necunoscută pentru mine și dezamăgire în spiritul occidental, toate acestea sunt descrise într-o manieră fermecătoare, cu naivitatea rusă și cu înțelepciunea unui adolescent" ( ) ) Exotismul vieții rusești nu a intervenit, ci mai degrabă a ajutat să vedem aceleași probleme familiare la Lermontov ca și la Byron sau Novalis În scrisorile lui Nietzsche din timpul aventurii sale cu tânărul Lou, nu se menționează naivitatea și imaturitatea rușilor Lou era bine pregătit Sentimentele lui Nietzsche s-au supus regulilor cunoscute de ea - codul internațional al experiențelor romantice, în care fericirea este de neatins, dragostea se contopește cu moartea, iar persoana finită are sens doar ca o reflectare a infinitului Poate că recenzia entuziastă a lui Nietzsche despre Lermontov se referă la cea mai uimitoare creație a lui Lermontov, scrisă cu o jumătate de secol înainte de Zarathustra, dar care amintește ciudat de el Interzis de cenzura țaristă, poezia "Demon" a fost publicată în Germania mai devreme decât în Rusia și a fost tradusă în germană de mai multe ori (pentru prima dată în de F Botenstedt, care îi cunoștea personal atât pe Lermontov, cât și pe Nietzsche ( )) Demonul lovește cu același romantism ca și celebra carte a lui Nietzsche, adusă până la absurd - poetica singurătății, disprețul pentru viața de zi cu zi, visul renașterii în dragoste și lipsa de interes pentru detaliile tehnice ale realizării acestui vis Autorul lui Zarathustra, poate cu uimire, a găsit în ciudatul erou al poemului rus însuși visul, neliniștea și vinovăția pe care le simțea Simboluri sumbre ale principiului masculin, invadând din exterior cotidianul feminin consacrat, eroii lui Lermontov și Nietzsche sunt plini de presimțiri ale "vieții noi" Moștenitorii diavolilor clasici ai lui Goethe și Byron, ambii se dovedesc a fi predecesorii îndepărtați ai noilor demoni ai literaturii ruse - "Demonii", Julio Jurenito, Woland Este suficient să deschidem "Demonul" lui Lermontov pentru a afla cum încep și se termină poveștile de dragoste în cultura romantică Eroul lui Lermontov, o creatură de o natură de neînțeles, nici zeu, nici om, "a semănat răul fără plăcere Și tot ce avea în față Capitolul a văzut, El a disprețuit sau a urât Deci ar fi trăit; dacă n-ar fi întâlnit o femeie pământească care să-i transforme însăși ființa: "În el, a început deodată să vorbească un sentiment în limba sa maternă A fost un semn de renaștere? El îi spune frumuseții ideile sale extraordinare și îi revoltă gândul cu un "vis profetic și ciudat" În cele din urmă, o seduce cu o transformare totală care i se întâmplă: "Vreau să iubesc, vreau să mă rog, vreau să cred binele" Dar satisfacerea pasiunii demonice duce la moartea frumuseții După întâlnirea dintre Nietzsche și Salome, vor mai trece încă douăzeci de ani, iar ideea echivalenței dragostei și morții conturată în Demonul (și, în același timp, în Nopțile egiptene ale lui Pușkin) va deveni o temă comună a întregului " cultura rusă decadentă Această idee va fi considerată preluată de la Nietzsche, dar se va potrivi într-un mod deosebit în contextul rusesc, suprasaturat de romantism tradițional și nou (vezi capitolul ) Este curios că pentru a duce tragedia, de fiecare dată a fost nevoie de o femeie exotică, extraterestră, asupra căreia este mai ușor să se concentreze așteptări irealizabile: Demonul este fiica Caucazului, Nietzsche este rus Adevărat, Lou , spre deosebire de Tamara lui Lermontov, comunicarea cu Demonul nu părea să fie ultima din viața ei Zarathustra se căsătorește După ruptura cu Nietzsche, Lu și Re au locuit împreună la Berlin Salonul lor a fost vizitat de mulți oameni care erau sau se pregăteau să intre în elita intelectuală a Europei, precum Hermann Ebbinghaus, unul dintre fondatorii psihologiei experimentale, și Ferdinand Tennis, cel mai important sociolog german al sfârșitului de secol Toți l-au curtat pe Lou și au fost cu toții respinși Povestea lui Franz Wedekind, un dramaturg cunoscut pentru piesele sale erotice scandaloase, datează din această perioadă După ce a întâlnit-o pe Lou în companie, a confundat-o cu o doamnă din demi-monde, dar, după ce a adus-o la el acasă, s-a lovit de o rezistență care l-a lovit atât de tare încât i-a făcut o vizită dimineața într-un frac și cu flori Potrivit acestei legende, Wedekind s-a răzbunat pe ea făcând-o eroina celebrei sale piese "Lulu" Timp de trei ani întregi, Lou Salome și Paul Re au reușit să mențină acea stare de parteneriat intelectual asexuat care era atât de dorită pentru Lou și aparent acceptabilă pentru Re Despărțirea a fost dureroasă pentru el Și-a abandonat filosofia morală și a început să lucreze ca medic într-un mic sat german Localnicii îl considerau un sfânt: trăia ca un pustnic, îi trata pe bolnavi gratuit, îi aranja pe cheltuiala lui în spitale din Berlin și Breslau și le aducea mâncare și vin sub haine Toată viața vorbind despre sinucidere, a murit în timp ce mergea pe munți Acest lucru s-a întâmplat însă mult mai târziu, în Biografii care au studiat tot ce a mai rămas din Lou și au construit povești destul de diferite din viața ei pe acest material, nu pot explica cum și de ce s-a căsătorit cu Fred Andreas, un expert în limbi orientale în vârstă de patruzeci de ani S-a întâmplat în iunie Viața și opera lui Lou Andreas-Salome Da Căsătoria a fost uimitoare și, ca aproape tot ce i s-a întâmplat lui Lou, a avut o natură supraomenească: la cererea ei și la condiția, care a fost susținută timp de multe decenii de conviețuire, căsătoria lor nu includea intimitate sexuală Am auzit descrieri ale pasiunii nesatisfăcute a lui Andreas și ale rezistenței crude pe care Lou a oferit-o și pe care nu le-a putut explica nici măcar în memoriile ei scrise mult mai târziu Dar a existat, fără îndoială, un sens profund și necesar în toate acestea În viața ei, Lou a trăit aforismul preferat al lui Nietzsche: "Deveniți ceea ce ești" Soțul nu a putut să o convingă de intimitatea la care avea dreptul, pentru că ea nu și-a dorit, permițându-și să trăiască în conformitate cu dorințele sau temerile ei personale Când și-a dorit intimitate cu alți bărbați, nu și-a sacrificat dorința de dragul soțului ei Moralitatea universală, cunoscută sub numele de bun simț, spune că alți oameni trebuie să plătească pentru plăcerile unei astfel de persoane Supraomul, proiectat de Nietzsche, disprețuiește bunul simț ca fiind ceva de depășit; ceea ce dă și ceea ce ia este dincolo de moralitate, dincolo de bine și de rău Nietzsche nu a spus nimic specific despre modul în care supraoamenii vor comunica între ei El, ca și adepții săi bolșevici de mai târziu, nu a fost deloc preocupat de alte probleme care sunt evidente pentru bunul simț: de exemplu, cum și din ce este creat supraomul, ce trebuie să facă pentru ca alții să nu sufere din cauza acțiunilor sale, și cum va trăi, schimbându-se în timp Supraomul există doar la singular Zarathustra nu este singur în felul în care o persoană este singuratică sau așa cum a fost Nietzsche: el este singur nu pentru că este bolnav sau pentru că nu s-a înțeles cu cineva, sau viața lui s-a desfășurat așa Este singur în principiu, altfel nu ar putea și nu ar vrea Să-i deschidem monologul pe orice pagină: "O, singurătate, patria mea! Cât de fericit și de blând îmi vorbește vocea ta! Sau: "Cine ar vrea să înțeleagă totul în oameni, ar trebui să atingă totul Dar mâinile mele sunt prea curate pentru asta " Și Lou a trăit în istorie, schimbându-se împreună cu oamenii adevărați din jurul ei A pus ea în practică mitul nietzschean? Ea a devenit ceea ce este, în timp ce alții fie au ieșit din calea ei, fie au încercat să o egaleze Pentru ei s-a terminat în moduri diferite, dar acum suntem interesați de ea Mitul este static, dar lumea se schimbă Mâine omul nu va mai fi ceea ce a fost ieri Prin urmare, devenind ceea ce este, se dovedește a fi diferit decât era Existența de sine a omului se dovedește a fi istoria lui Devino ceea ce ești, i-a spus Nietzsche fetei, dorind să obțină de la ea ceea ce își dorea A devenit cu ceilalți ceea ce a fost - adică nu putea fi - cu Nietzsche? Istoria omului este aproape inexplicabilă, iar dezvoltarea lui este aproape imprevizibilă, pentru că se realizează împreună cu alți oameni, iar cu fiecare nou partener, omul este un Sine schimbător și aproape nou Devenind ceea ce era și după ce a experimentat cea mai puternică influență a lui Nietzsche, Lou a devenit complet diferită Istoricii nu sunt de acord cu privire la cine a fost primul bărbat din viața ei carnală In conformitate cu Capitolul într-o variantă mai expresivă, el a fost fondatorul Partidului Social Democrat din Germania și al ziarului marxist Forwarts (Înainte), în viitor un revoluționar activ, iar apoi membru al Reichstag-ului, Georg Ledebur Vor trece decenii și Troțki va comunica cu el la Viena Lou, care își pierduse nevinovăția, avea deja peste de ani Incidentul a zguduit viața de familie a soților Andrease Fred era pe cale să se sinucidă, Lou aproape că i s-a alăturat, dar în cele din urmă totul s-a încheiat cu un acord de pace, în urma căruia rolurile lor au fost determinate pe viață Lou a început să se bucure de o libertate complet neobișnuită, păstrând o casă comună și o apropiere prietenoasă cu Andreas Până în acest moment, există mai multe cărți care au făcut-o destul de faimoasă în rândul elitei intelectuale; în ele reface şi depăşeşte influenţa lui Nietzsche Unul dintre ei oferă propria sa interpretare a poveștii Evangheliei, în care Hristos se dovedește a fi un erou singuratic suferind Cealaltă este direct dedicată filosofiei lui Nietzsche Acesta din urmă a avut succes și destul de curând, în , traducerea sa a apărut în limba rusă în revista simbolistă Severny Vestnik (a fost publicată de prietenul lui Lou Akim Volynsky la Sankt Petersburg, iar Dm Merezhkovsky și-a publicat apoi romanele în ea) În mai , Lu l-a cunoscut pe Rilke René Maria Rilke era cu și ani mai tânăr decât Lou Andreas-Salome Între ei a apărut imediat o poveste de dragoste Au fost multe femei în viața lui Rilke; le-a scris poezii, a fost repede fascinat de credința în posibilitatea fericirii și la fel de repede s-a răcorit Pe fundalul lor, Lou era singurul Intimitatea lor a durat patru ani; dar pentru încă treizeci de ani Lou a rămas pentru Rilke cea mai mare autoritate și poate cea mai apropiată persoană Corespondența lor vorbește despre ceea ce a însemnat ea pentru el La începutul romanului, îi scria: "Primăvara mea, vreau să văd lumea prin tine, că atunci nu voi vedea lumea, ci tu, tu, tu" Mai târziu, în , a scris altfel: "Am simțit atunci și știu acum că realitatea infinită care te înconjura a fost cel mai important eveniment Niciodată în visele mele nu am simțit viața atât de puternic prin atingere, nu am crezut în prezentul și nu a recunoscut viitorul Ai rezistat tuturor îndoielilor mele și ai mărturisit că tot ceea ce atingi, vezi și obții, există Lumea a încetat să mai fie asemănătoare, ca în primele mele poezii, cu norii care fie se contopesc, fie se dezintegrează; au apărut lucruri în el, am învățat să deosebesc animale și flori; încet și cu greu, mi-am dat seama că totul era simplu și am învățat să spun lucruri simple Toate acestea se datorează faptului că am avut norocul să te cunosc într-un moment în care eram în pericol să mă pierd în lipsă de formă"( ) Sub influența ei, chiar și-a schimbat numele: l-a refăcut pe Rene nedefinit și intim într-un Rainer romantic solid ("Numele tău a vrut să-l alegi", a scris Rilke mulți ani mai târziu, Tsvetaeva, care era îndrăgostită de el în absență ( )) Perioadele creative ale lui Rilke au fost presărate cu cicluri dureroase de melancolie, frică și neputință Lou era amanta lui si in acelasi timp - ma Viața și opera lui Lou Andreas-Salome pierdere și terapeut Ea i-a acceptat emoțiile, care, totuși, i s-au părut adesea excesive, a apreciat și stimulat acel canal de autoexprimare care a fost mântuirea lui Rilke - poezia lui și l-a adus cu răbdare mai aproape de realitate Dragostea lor comună era Rusia "Toți rușii adevărați sunt oameni care spun în amurg ceea ce alții neagă în lumină", i-a scris Rilke mamei sale ( ) "În imaginația sa de poet, Rusia a apărut ca o țară a viselor profetice și a fundamentelor patriarhale", a scris prietena sa rusă Sophia Shil ( de ani) Toată viața a încercat să se alăture exact unei astfel de Rusii: a studiat limba, a scris poezii despre eroi și călugări ruși, a corelat cu poeții ruși și, la un moment dat, chiar a plănuit să emigreze în Rusia În ultimele sale zile, secretara lui rusă a fost alături de el Ficțiune în mijlocul unfiction(tm) În , Lou a publicat un articol în Die Zeit sub titlul surprinzător de sunet "Filosofia rusă și spiritul semitic" ( ), în care oferă un studiu neobișnuit asupra vieții intelectuale moderne din Rusia Ea recunoaște că este uimită de intensitatea luptei care se desfășoară acolo pentru dezvoltarea gândirii filozofice și religioase Pentru ruși, este încă dificilă ridicarea filozofică a spiritului, care depășește limitele metafizicii religioase naive; și de aceea încercările lor în această direcție rămân o imitație a filozofiei germane din vremea lui Schelling și Hegel Cu toate acestea, filosofia germană abstractă, a continuat Lou, este nepotrivită pentru fertilizarea spiritului rus Între timp, Rusia are nevoie pentru dezvoltarea sa culturală de o educație filozofică mai sistematică; Pentru aceasta, credea Lu, în Rusia există un popor "care și-a dezvoltat talentul pentru cunoașterea abstractă a lui Dumnezeu până la nivelul de geniu" Aceștia sunt evrei Potrivit lui Lou, evreii pot exercita o influență mai fructuoasă în filozofiile viitoarei Rusii decât în orice alt domeniu Ea se referă aici, ca sursă de informare, la prietenul ei Akim Volynsky, un cunoscut critic literar și editor Zinaida Gippius a scris despre el ca un om care, spre deosebire de mulți dintre contemporanii săi, "nu și-a ascuns evreitatea, ci, dimpotrivă, era chiar mândru de el" ( ) Este imposibil să ne imaginăm ceva mai opus, scria Lu, decât spiritul rus cu imaginea sa naivă și concretitatea artistică și spiritul talmudic evreiesc cu dorința sa de abstracțiuni extreme "Spiritul evreu percepe telescopic ceea ce vede spiritul rus printr-un microscop" Și totuși, spre deosebire de germani, care caută să înțeleagă orice fenomen cu cleștele de concepte, evreii îl privesc cu ochi plini de dragoste și entuziasm Acesta este ceea ce îi face apropiați de tânăra cultură rusă Dar drumul către cultura rusă este încă interzis pentru evrei și, prin urmare, "forța dialectică evreiască capătă o direcție subtil ascuțită acolo" De îndată ce scaunele filozofice ale Rusiei le dau evreilor posibilitatea unei concurențe libere, vom vedea, prezice Lou, cum Capitolul aceste două națiuni, plecând de la poli opuși ai culturii, vor învăța să se înțeleagă și să se pătrundă reciproc Nietzsche scria cu doisprezece ani mai devreme că "gânditorul pe a cărui conștiință se află viitorul Europei va socoti pe evrei și ruși drept factorii cei mai de încredere și probabili în marele joc și lupta forțelor" ( ) Secolul următor a trecut sub semnul tragic al acestor trei întrebări naționale - germană, rusă și evreiască În lumina acestei experiențe, perspicacitatea lui Lou și, în același timp, caracterul limitat al analizei sale sunt izbitoare Ea a prevăzut o mare izbucnire spirituală care avea să urmeze de îndată ce spiritualitatea rusă și evreiască începeau să "pătrundă una în cealaltă" Dar ea nu a ghicit orientarea socială specifică a noii versiuni a talmudismului care va fi generată în atmosfera shtetl-urilor evreiești, precum și ciudata vulnerabilitate pe care cultura rusă nu atât de tânără o va manifesta față de această influență În aprilie , Andreas-Salome și Rilke, ei trei, au venit în Rusia Săptămâna Paștelui de la Moscova le confirmă așteptările fabuloase Ei se întâlnesc cu Leonid Pasternak, sculptorul Paolo Trubetskoy și însuși Lev Tolstoi Interlocutorii lor ruși au fost primitori, dar nu și-au împărtășit percepția despre Rusia și nu a existat nicio intimitate între ei O astfel de afinitate spirituală cu rușii va apărea în Rilke numai atunci când o nouă generație a acestora va crește Boris Pasternak l-a considerat cel mai mare poet, iar Marina Tsvetaeva, care l-a văzut doar în fotografii, era serios îndrăgostită de el și ambii erau într-o corespondență de lungă durată cu Rilke Rusia pe care o venera Rilke a fost un basm minunat pentru acești ruși, care au supraviețuit în mod miraculos în apartamentele comunale sau în exil Când, după două luni petrecute la Moscova și la Sankt Petersburg, călătorii s-au întors la Berlin, prietena lui Lu i-a găsit pe ea și pe Rilke atât de cufundați în studiul limbii, istoriei și literaturii ruse, încât când i-a întâlnit la masă erau atât de obosiți încât nu puteau purta o conversație " Un an mai târziu, vin din nou în Rusia, de data aceasta împreună, fără Andreas Iată impresia pe care i-au făcut-o atunci asupra bătrânului Boris Pasternak, în vârstă de zece ani, care, mulți ani mai târziu, își va deschide cartea de memorii astfel: "Într-o dimineață fierbinte de vară a anului , un tren curier pleacă din gara Kursk Chiar înainte de plecare, cineva într-un fluturaș negru tirolez vine la fereastră de afară Cu el este o femeie înaltă Este probabil mama lui sau sora mai mare Aici, pe platforma aglomerată, între două clopote, acest străin mi se pare o siluetă printre trupuri, o ficțiune în mijlocul neficului" ( ) Lou și Reiner erau pe drum să-l vadă pe Tolstoi la Yasnaia Polyana S-au întâlnit pentru a doua oară; Tolstoi, în vârstă de șaptezeci de ani, probabil, nu a văzut nici "neficționalul" în ei În orice caz, el nu a arătat un interes deosebit nici pentru poezia lui Reiner, nici pentru ideile lui Lou În acel moment, au devenit prieteni mai apropiați cu puțin cunoscutul poet țăran Spiridon Drozhzhin Pentru Lou, călătoriile în Rusia, care coincideau în timp cu maturitatea ei târzie feminină, aveau un alt sens decât pentru Rilke Ea Viața și opera lui Lou Andreas-Salome le-a trăit ca întoarcere - la tinerețea ei, la familia ei, la locurile natale și iubite din copilărie, la realitate Își regândește trecutul: acum rolul jucat de Guillot în viața ei îi apare în fața ei drept "dezrusificarea" ei și își amintește cu mai multă recunoștință dragostea tatălui ei "rus" pentru ea Natura Volga i se pare acum lui Lu un simbol și o continuare a esenței ei feminine, iar în jurnalele ei apar dorințe de pace și singurătate care nu îi erau familiare înainte Vizionarul poetic al lui Rilke, pe care îl atașează Rusiei, i se pare acum exagerat și chiar nesănătos Dragostea pentru Rusia, care o apropiase anterior de Rilke, i-a despărțit acum Lou a părăsit-o pe Rilke în Sankt Petersburg, plecând la fratele ei în Finlanda Într-o scrisoare destul de dură, intitulată "Ultimul mesaj", Lou își amintește cum a fost mamă pentru Reiner și, ca mamă, vrea să-și îndeplinească ultima datorie spunându-i despre diagnosticul cu care Rilke a fost diagnosticată din cuvintele ei de către un medic : acest poet, a spus el, poate repeta soarta lui Garshin Celebrul scriitor rus, care suferea de crize de depresie, s-a sinucis la vârsta de treizeci și trei de ani, aruncându-se pe scări Citirea asta a fost cu atât mai dificilă pentru Rilke, cu cât doctorul despre care vorbea Lou, Friedrich Pinels, era noul ei iubit În această scrisoare, Lou i-a cerut lui Reiner fermitate și creștere: "în ciuda diferenței de vârstă care există între noi, am crescut tot timpul, am crescut din ce în ce mai mult în starea despre care v-am spus cu o asemenea fericire când ne-am luat rămas bun - da, oricât de ciudat sună - în tinerețe! Pentru că abia acum sunt tânăr și abia acum sunt ceea ce alții devin la optsprezece ani: complet eu însumi"( ) Lou a crescut experimentând toate noile ei identificări, iar referirea la Pinels din scrisoarea ei către Rilke este chiar lângă un citat ascuns din Nietzsche Răspunsul lui Rilke a fost plin de angoasă: "nu ai idee cât de lungi pot dura zilele în Petersburg " Sentimentul tragic al lui Rilke pentru Lou este codificat în multe dintre poeziile sale Iată una dintre cele mai cunoscute, care a apărut în Cartea Pelerinajelor, după ce s-a despărțit de Lou și s-a căsătorit cu Clara Westhoff, dar scrisă, potrivit lui însăși Lou, în : Nu există viață pe pământ fără tine Dacă îmi pierd auzul, tot voi auzi; dacă îmi pierd ochii, voi vedea și mai clar Fără picioare, te voi ajunge din urmă în întuneric Tăiați-vă limba - jur pe buze Rupe-mi bratele, te imbratisez cu inima Fr-mi inima Creierul meu va bate spre mila ta Și dacă deodată sunt cuprins de flăcări și ard în focul iubirii tale, te voi dizolva într-un șuvoi de sânge (Trad de A Nemirovsky) treizeci Capitolul Corespondența dintre Rilke și Lou Andreas-Salome alcătuiește un volum mare Timp de zeci de ani după ce povestea lor amoroasă s-a încheiat, Rilke i-a scris lui Lou despre ceea ce nu a îndrăznit să spună în versuri Când valurile de anxietate care l-au cuprins s-au dovedit a fi excesiv de mari, el a pledat pentru o întâlnire, dar aproape întotdeauna a fost refuzat Exprimând o intenție evidentă de a ține la distanță un partener prea instabil, scrisorile lui Lou l-au încurajat pe Rilke să fie creativ Ea a considerat poeziile sale ca pe o modalitate de auto-tratament găsită spontan și de neînlocuit Mai târziu, în , ea chiar l-a sfătuit pe Rilke să nu urmeze un curs de psihanaliza, la care intenționa serios să recurgă, deși a experimentat o rezistență puternică Au convenit apoi între ei că psihanaliza îl va ajuta cu siguranță pe Rilke să scape de crizele sale emoționale, dar cel mai probabil îl va salva și de capacitatea de a scrie poezie La doar o lună după negocierile cu un analist care nu fuseseră finalizate la în acel moment, Rilke a început să scrie "Elegiile lui Duino", astfel încât istoria a putut să demonstreze cel puțin contrariul: fără psihanaliza, Rilke și-a păstrat geniul Mai târziu, Lou, o pacientă din Konigsberg, căreia îi povestea uneori povești din viața ei în cursul analizei, și-a amintit: "Odată, a spus Lu, Rilke și cu mine stăteam într-un tren și ne jucăm liber Tu spui un cuvânt și partenerul spune orice cuvânt care îți vine în minte Am jucat așa ceva timp Mi-a venit brusc să explic de ce Rilke a vrut să scrie povestea lui despre școala militară și i-am spus despre asta I-am explicat natura forțelor inconștiente care îl fac să scrie pentru că au fost reprimate când era la școală La început a râs, apoi a devenit serios și a spus că acum nu va scrie deloc această poveste: i-am scos-o din suflet M-a lovit, apoi mi-am dat seama de pericolul psihanalizei pentru artist A interveni aici înseamnă a distruge De aceea l-am descurajat mereu pe Rilke de la psihanaliza Pentru că o analiză reușită îl poate elibera pe artist de demonii care îl stăpânesc, dar el poate lua cu el și pe îngerii care îl ajută să creeze" ( ) Erotic În , familia Andreas s-a stabilit la Göttingen Zona din jurul lui Lu amintea de peisajul Volga, iar ea "a găsit o casă mică după o patrie mare" Cu toate acestea, bna a petrecut puțin timp acolo: a călătorit cu prietenii prin Europa, și-a vizitat mama în Sankt Petersburg în fiecare an (până când aceasta din urmă a murit în ) și a locuit multă vreme la Berlin La jumătate de secol după despărțirea de Lou, un domn în vârstă, cu aspect nobil, al cărui nume nu îl cunoaștem, i-a spus biografului ei: "Era ceva ciudat, primitiv, anarhic în brațele ei Când s-a uitat la tine cu ochii ei albaștri strălucitori, părea să spună: "A accepta sămânța ta va fi pentru mine Viața și opera lui Lou Andreas-Salome culmea fericirii "Avea un apetit uriaș pentru asta În dragoste, era nemiloasă Nu conta pentru ea dacă bărbatul avea alte legături Era complet imorală și în același timp foarte pioasă - un vampir și un copil" ( ) Psihanalistul suedez Paul Bier, care sa întâlnit cu ea timp de doi ani, a scris despre Lu în felul acesta: "A fost imediat evident că Lu era o femeie neobișnuită Ea a avut un dar pentru a se cufunda complet în bărbatul pe care l-a iubit Această concentrare extremă a aprins un fel de foc spiritual în partenerul ei În lunga mea viață, nu am văzut pe nimeni care să mă înțeleagă atât de repede, atât de bine și de complet, ca Lou Toate acestea au fost completate de uimitoarea sinceritate a expresiei ei Ea a discutat despre cele mai intime și personale chestiuni cu o nonșalanță uluitoare Îmi amintesc că am fost șocată când mi-a spus despre sinuciderea lui Ryo Și nu ai remuşcări? Am întrebat Ea doar a zâmbit și a spus că regretele sunt un semn de slăbiciune Știam că era doar o bravada, dar părea într-adevăr nepreocupată de consecințele acțiunilor ei și asta a făcut-o să arate mai mult ca o forță a naturii decât o ființă umană Voința ei neobișnuit de puternică, de regulă, a triumfat asupra bărbaților Putea să fie foarte pasionată, dar doar pentru o clipă, și a fost o pasiune ciudat de rece Cred că Nietzsche a avut dreptate când a spus că Lou este întruchiparea răului perfect Dar numai în sensul lui Goethe: acesta este răul care dă naștere binelui Ea putea distruge vieți și familii, dar prezența ei a încurajat viața Era o scânteie de geniu în ea Oamenii au crescut în prezența ei În niciun caz nefiind frig, nu se putea dărui pe deplin nici în cele mai pasionale îmbrățișări Ea putea fi consumată intelectual de partenerul ei, dar nu era nicio dăruire umană în asta Poate că aceasta a fost tragedia vieții ei Tânjea să găsească eliberarea de personalitatea ei puternică, dar nu o putea găsi În sensul cel mai profund al acestor cuvinte, Lou a fost o femeie eșuată" (ibid ) Scriitorul german Kurt Wolf, care nu o cunoștea atât de aproape, spunea altfel: "Nici o singură femeie în ultimii de ani nu a avut o influență mai puternică asupra țărilor vorbitoare de germană decât acest Lou von Salome din Sankt Petersburg" ( ) În , Lou s-a împrietenit cu Martin Buber, unul dintre cei mai mari filosofi ai secolului al XX-lea La ordinul lui Buber, Lou a scris o carte numită "Erotic" ( ) Cartea a avut succes în primul rând datorită entuziasmului său sincer pentru aspectele fizice ale sexualității; dar înalta apreciere a cărții, dată de o asemenea autoritate precum Buber, vorbește și despre nivelul ei intelectual Toate ființele vii se iubesc, dar pe măsură ce te apropii de o persoană și pe măsură ce persoana se dezvoltă, iubirea devine din ce în ce mai individuală Cu cât o persoană este mai individuală, cu atât alegerea sa este mai pretențioasă și mai subtilă și cu atât mai repede vine sațietatea și nevoia de schimbare Dragostea și, mai ales, actul sexual, sunt trăite diferit de un bărbat și de o femeie Pentru un bărbat, scrie Lu, actul sexual este un moment de plăcere Capitolul lasa-creatie Pentru o femeie, această stare este un fenomen normal și integral, culmea esenței ei umane Aproximativ în același timp, idei similare pot fi găsite cu ușurință printre filozofii ruși - Vl Solovyova, V Rozanova, N Berdyaeva: "La un bărbat, sexul este mai diferențiat, la o femeie este răspândit în toată carnea corpului, în întregul câmp al sufletului" ( ) Sfințenia unui om echivalează cu asceza, asexualitatea; sfințenia unei femei, așa cum demonstrează Lu, vorbind despre Madona și Maria Magdalena, este punctul culminant al esenței sale erotice de mamă și amantă În sex, o femeie se apropie de ceea ce Lou numea cuvântul "totul": în formularea ei, "totul" înseamnă pentru o femeie la fel cum înseamnă lumea exterioară pentru un bărbat "Totul" erotic din Andreas-Salome seamănă, în mod paradoxal, cu "toate-unitatea" mistică a filozofiei ruse contemporane Oricum ar fi numit acest cuvânt, a ajutat-o să mențină o relație stabilă cu soțul ei; a scris mult, iar proza și eseurile ei critice i-au dat o anumită faimă; admiratorii şi prietenii ei aparţineau elitei intelectuale a Europei Dar structura ei spirituală complexă îi lipsea încă elementul principal Moise și Magdalena În septembrie , în compania lui Paul Bier, Lou a participat la Congresul Psihanalitic de la Weimar și l-a întâlnit pe Freud acolo Avea deja de ani, dar a început totul de la capăt Ajunsă curând la Viena, ea a făcut cea mai bună impresie asupra cercului restrâns de analişti care îl înconjura pe Freud Carl Abraham a recomandat-o profesorului său pe baza cunoștințelor sale din Berlin: "Nu am întâlnit niciodată o înțelegere atât de profundă și subtilă a psihanalizei" La cererea lui Lou de a vizita celebrele miercuri, Freud i-a răspuns: "Dacă vii la Viena, vom face tot ce ne stă în putință pentru a-ți arăta puținul care poate fi arătat în psihanaliza" ( ) Întâlnirile de miercuri seara au fost organizate cu grijă de Freud începând cu ; apoi aceste întâlniri s-au transformat în întâlniri ale Societăţii Psihanalitice din Viena Lou s-a alăturat mișcării psihanalitice într-un moment cheie al dezvoltării acesteia Freud a avut succes în dezvoltarea teoriei și metodei psihanalizei clinice; psihanaliza este pe cale să-și înceapă marșul victorios în jurul lumii Totuși, primele semne ale acelor fenomene tulburătoare și încă obscure pentru Freud, care vor duce în curând la disidența lui Adler și Jung, la scindarea întregii mișcări psihanalitice, au fost de asemenea simțite Cu toate acestea, este uimitor cum, după intimitatea cu doi dintre cei mai mari romantici, Nietzsche și Rilke, această femeie a reușit să se alăture realismului dur al lui Freud Dar, așa cum s-a întâmplat întotdeauna la întorsăturile destinului ei, Lou și-a dat seama imediat și fără o rezistență aparentă de noua direcție a intereselor ei de viață Ea avea să evidențieze mai târziu doi factori care au făcut-o atât de receptivă la psihologia freudiană: faptul că a crescut printre ruși, iar aceștia sunt oameni pregătiți mai ales pentru introspecție; și o experiență îndelungată de comunicare cu o persoană cu un destin spiritual neobișnuit - Rilke ( ) Viața și opera lui Lou Andreas-Salome Freud avea de ani în Acest om de geniu, pe care mai târziu mulți, și aproape toată lumea din Rusia, l-au considerat un subvertor al valorilor morale, a fost tatăl a șase copii, a căror viață ordonată curgea între zidurile apartamentului său din Viena Era întotdeauna îmbrăcat cu grijă, vorbirea lui atrăgea atenția prin corectitudinea și dicția excelentă, manierele sale maiestuoase aparțineau secolului al XIX-lea Îndrăzneala intelectuală a aventurilor sale pe tărâmul spiritului a fost echilibrată de regularitatea absolută a vieții sale personale În fiecare zi se ridica, lucra și se culca în același timp Sala lui de așteptare se afla la câteva uși distanță de dormitorul lui, astfel încât în scurtele pauze dintre pacienți nu putea decât să se plimbe prin camerele apartamentului său Pacienții îi cunoșteau punctualitatea și înțelegeau asta importanţa pe care o acordă întârzierii lor Singura lui slăbiciune erau trabucurile și o colecție de figurine antice și orientale, în care, mai ales la sfârșitul vieții, și-a investit toți banii gratuiti Biroul lui era plin de aceste figurine, care stăteau într-o ordine exemplară și lăsau spațiu precis măsurat pentru foile de hârtie pe care își scria cărțile Pacientul care a dat dovadă de un curaj deosebit în dezvăluirea profunzimii inconștientului său a fost răsplătit cu un scurt tur al colecției Știind atât de multe despre pasiunile umane, a dus o viață în întregime sub controlul său intelectual Ajutorul pe care l-a oferit pacienților săi era subordonat sarcinii de cunoaștere și tocmai această atitudine față de aceasta, ca și cooperare în cunoașterea inconștientului, a încurajat-o la pacienți Lupta cu ipocrizia societății, atât de cunoscută din cărțile sale, a fost și lupta lui cu sine însuși Părerile sale în domeniul sexual din punct de vedere modern par puritane A descoperit sexualitatea copiilor, dar aceste descoperiri i s-au părut neplăcute și respingătoare După ce a pus bazele educației sexuale, și-a trimis fiii la medic pentru ca aceștia să învețe de la alții faptele necesare vieții sexuale Una dintre nurorile sale și-a amintit cum a certat-o pentru că și-a mângâiat prea mult fiul cel mic și, prin urmare, i-a provocat o fixare oedipală Avea doar de ani când i-a scris unui prieten apropiat că nu mai era interesat de excitarea sexuală ( ) Mintea lui de om de știință naturală a văzut în sexualitate o forță naturală puternică, dar, arătându-și puterea și universalitatea, nu a simțit încântare de acest lucru, ci mai degrabă regret Mai presus de toate, era departe de a căuta modalități de familiarizare practică cu această forță pe baza noilor cunoștințe El i-a condamnat invariabil pe cei dintre studenții săi care au încălcat morala rigidă a psihanalizei și, cedând tentației sau experimentând pentru binele cauzei, au intrat în relații subterane cu pacienții lor Biograful său oficial citează cuvintele pe care le-a spus odată: "Marea întrebare care nu are răspuns și la care nu am putut să răspund în ciuda celor treizeci de ani de experiență în studiul sufletului feminin, este întrebarea: ce face un femeia vrea cu adevărat" ( ) Admirația lui era provocată de acele figuri eroice, care Capitolul Unii, precum Moise sau Leonardo da Vinci, au reușit să se elibereze de presiunea irezistibilă a sexualității lor - să facă un miracol neprevăzut de teoria psihanalizei În acest sens, studiul său despre Leonardo este deosebit de elocvent, în înțelegerea căruia Freud, apropo, l-a urmat pe D S Merezhkovsky, pe care îl considera "singurul poet" care a fost aproape de a rezolva ghicitoarea marelui artist La fel ca Leonardo, Freud însuși a trăit într-o epocă care "a fost martor la lupta senzualității fără margini împotriva ascezei sumbre" și și-a văzut propria viață umbrită de aceeași inspirație înaltă și asexuată pe care a găsit-o la Leonardo, care "a transformat pasiunea într-o dorință de cunoaștere " Asemenea lui Leonardo, a dat timpului său "un exemplu de abstinență cu sânge rece, la care nu se putea aștepta de la un artist și cunoscător al frumuseții feminine" ( ) Și, la fel ca eroul său, cu greu a prevăzut cât de greșit ar fi înțeles acest exemplu Freud a căutat în mod conștient să se elibereze pe sine și învățătura sa de ispitele lui Nietzsche, tratându-l ca pe cel mai periculos rival în lupta pentru influența intelectuală Discipolii lui Freud, Jung, Rank, Jones, Spielrein, Hitchman și alții, și-au arătat de multe ori dependența de Nietzsche în diverse ocazii, iar acest lucru a stârnit invariabil nemulțumirea lui Freud Lou Andreas din acest cerc era încă asociat cu Nietzsche Jung, de exemplu, a văzut apariția ei în societatea vieneză ca pe o oportunitate de a extinde influența intelectuală a psihanalizei în Germania, "unde doamna Lou are o anumită reputație literară datorită relației ei cu Nietzsche" ( ) Freud nu putea decât să fie interesat de ea ca un domeniu nou, atractiv pentru vechile rivalități Se știe că Freud a citit primele lucrări ale lui Nietzsche de tânăr și chiar a participat la Cercul Studenților Germani din Viena, care a combinat radicalismul politic cu admirația pentru Schopenhauer, Nietzsche și Wagner În , Freud i-a scris lui Fliess că studia cărțile lui Nietzsche, în care spera să "găsească cuvinte pentru ceea ce rămâne mut în mine" Una dintre întâlnirile Societății Psihanalitice din Viena din a fost dedicată în mod special discutării ideilor lui Nietzsche Vorbitorul a fost Paul Federn El a spus că Nietzsche se apropie atât de mult de psihanalişti, încât nu se poate căuta decât ceea ce, de fapt, este diferenţa lui Freud a răspuns că Nietzsche nu a reușit să descopere mecanismele represiunii și ale fixărilor infantile Cu toate acestea, Freud spunea la acea vreme că nivelul de introspecție atins de Nietzsche nu a fost, și era puțin probabil să fie vreodată, atins de altcineva; dar, a adăugat Freud, el însuși nu putea citi lucrările lui Nietzsche și a invocat un motiv care părea paradoxal, că gândirea lui Nietzsche era prea bogată ( ) În , Freud, încercând să înțeleagă natura maselor iraționale care începeau să definească fața teribilă a secolului, a sortat metafore pentru a înțelege rolul liderilor lor - un hipnotizator? liderul hoardei primitive? - și compară liderul maselor pe care îl urăște cu supraomul Nietzsche ( ) Dar chiar mai târziu, în , când acest subiect a căpătat o relevanță fără precedent, Viața și opera lui Lou Andreas-Salome Freud a încercat să-l descurajeze pe Zweig să scrie o carte despre Nietzsche, în special obiectând la intenția lui Zweig de a-l compara pe Nietzsche cu el, Freud Freud a spus despre Lou Andreas-Salome că ea este singura punte care îl leagă de Nietzsche Ca și podurile magnifice de la Sankt Petersburg și Paris, a fost pentru el un simbol al victoriei Între Andreas-Salome și Freud nu a existat și nu putea exista o relație sexuală Dar în felul său, în formă sublimată, Freud a fost fascinat de ea și nu a ezitat să-și exprime sentimentele I-a trimis flori și a condus-o la hotel după prelegerile sale Într-o zi nu a mai venit într-o altă miercuri Freud i-a trimis un bilet în care a întrebat cu gelozie dacă asocierea ei cu Adler a fost motivul absenței ei În cursuri, Freud avea obiceiul de a alege o persoană din audiență și de a se adresa lui; în această notă, Freud admite că și-a ținut ultima prelegere pe scaunul gol unde stătea Lou ( ) Ernest Jones, comandat de fiica lui Freud, Anna (se presupune că a fost analizată de Lou), să scrie o biografie "oficială" în trei volume a fondatorului psihanalizei, a remarcat că Freud era atras de femeile de "tip intelectual și posibil masculin Freud a experimentat o admirație deosebită pentru Lou Andreas-Salomé, pentru personalitatea ei remarcabilă și idealurile etice, care, credea el, le depășeau cu mult pe ale sale" ( ) Odată ajunsă într-un cerc restrâns de studenți apropiați ai lui Freud, Lou a devenit imediat apropiată de cel pe care îl considera cel mai capabil - cu Victor Tausk Frumosul doctor cu ochi albaștri era mult mai tânăr decât ea: el avea treizeci și trei de ani, ea cincizeci și unu Paul Roazen, care a intervievat de persoane care l-au cunoscut personal pe Freud în anii și a scris o biografie senzațională a lui Tauska pe baza acestui material ( ), consideră că farmecul lui Lou s-a datorat în primul rând faimei sale de prietenă a oamenilor geniali Tausk era ambițios și poate că îi plăcea să fie la egalitate cu Nietzsche și Rilke Dar mult mai importantă pentru el era relația lui Lou cu Freud La fel ca Adler și Jung, Tausk a încercat să concureze cu Freud, dar, spre deosebire de ei, nu a fost suficient de puternic pentru a face acest lucru deschis și a accepta inevitabila respingere a profesorului în acest caz Istoria relației lor este plină de neîncredere reciprocă: Freud l-a suspectat pe Tauska de plagiat, deși el însuși a fost inexact în a folosi gândurile și cuvintele studenților săi Tausk a încercat să depășească distanța în singurul mod pe care Freud, din ce în ce mai închis de-a lungul anilor, l-a lăsat altor oameni: i-a cerut lui Freud să-l accepte ca pacient Lou, care a știut să fie atât prietenul lui Freud, cât și amanta lui Tauska, de ceva vreme a reținut și a echilibrat această construcție periculoasă Probabil că Tausk s-ar putea consola cu posesia a ceva ce nu era la îndemâna lui Freud, care ar petrece ore întregi discutând rivalul său cu Lou și, astfel, îl ținea sub control Cu toate acestea, pentru Lou, relația ei cu Freud a fost mult mai importantă și destul de curând Tausk a rămas singur: Lou i-a refuzat intimitatea și Capitolul Freud este în analiză Timp de câțiva ani, Tausk a încercat fără succes să obțină participarea de la oricare dintre ei, iar în , această poveste s-a încheiat tragic: s-a sinucis într-un mod elaborat, legându-și un laț de gât și apoi împușcându-se în cap Freud i-a dedicat un necrolog trist și, în același timp, cu cruzimea de care era capabil, i-a recunoscut lui Lou într-o scrisoare că moartea lui Tauska nu a fost o pierdere "De mult timp l-am considerat inutil și ar putea fi o amenințare în viitor" ( ) Originea optimismului Scrierile psihanalitice ale lui Andreas-Salome se caracterizează printr-un entuziasm și un optimism atât de diferite de stoicismul sumbru al regretatului Freud Atitudinea ei generală de bucurie schimbă chiar și interpretarea unor fenomene clinice specifice De exemplu, narcisismul pentru ea nu este o stare infantilă la care o persoană matură riscă să se întoarcă în caz de boală sau nenorocire, ca la Freud, ci un sentiment pozitiv de iubire de sine și chiar de "identificare afectivă cu existentul" - cu "totul " Narcis, a spus ea, s-a uitat nu într-o oglindă făcută de o mână umană, ci într-un izvor de pădure, astfel încât nu a văzut reflexia chipului său, ci minunata sa unitate cu lumea infinită a naturii Ea vede însăși esența iubirii în unitatea subiectului și obiectului, în limita sa îmbrățișând întreaga universalitate a naturii și a culturii Este greșit, scria ea, să vedem natura și cultura ca opuse, precum lumina și umbra; iar cei care, la fel ca Prometeu, creează cultura umană ca a doua realitate, sunt narcisiștii pe deplin dezvoltați Narcisistul se iubește pe sine și, prin urmare, întreaga lume pe care o întruchipează Și de aceea, continuă ea, iubitul este sortit dezamăgirii: nu pentru că iubirea se estompează în timp, ci pentru că acele așteptări de universalitate pe care iubitul le adresează obiectului său, individualitatea lui nu este capabilă să le împlinească Cercetătorul creativ Lou Angela Livingston ( ) vede aici o asemănare cu ideea inconștientului colectiv, dezvoltată ceva mai târziu de Carl Jung Jung, la fel ca Andreas-Salome, și-a creat propria versiune a depășirii scepticismului lui Freud, dezvăluind inconștientul individului într-o integritate spirituală totală care se învecinează cu misticismul Ambii au trebuit să se sacrifice pentru această claritate și raționalism, care pentru Freud erau de cea mai înaltă valoare spirituală (pe care a iertat natura feminină a lui Andreas-Salome, dar nu le-a putut accepta la Jung) Poate că această interpretare subestimează rădăcinile rusești ale filozofiei, eticii și erotismului lui Andreas-Salome Originalitatea ideilor lui Lu pare să se fi bazat pe surse rusești, care erau binecunoscute și apropiate ei, dar inaccesibile colegilor ei europeni, și mai ales pe filosofia religioasă a lui Vladimir Solovyov Imaginea unității ca întruchipare a "sufletului lumii" și a unui anumit ideal spiritual îl ocupa pe Solo Viața și opera lui Lou Andreas-Salome Vieva loc central și datorită lui a fost extrem de popular în Rusia la începutul secolului La Solovyov, ca și la Andreas-Salome, unitatea are trăsături feminine; simbolul său este Sophia, imaginea mistică a feminității eterne și, în același timp, Dumnezeu-umanitate ( ) "Sophianismul", așa cum a perceput cultura rusă filosofia lui Solovyov, a căpătat trăsături din ce în ce mai senzuale, până la "frumosul străin" al lui Blok Interesele lui Solovyov și Salomei s-au încrucișat în mod evident în cel puțin un domeniu important pentru ei - în interpretarea lui Nietzsche pe pământul rus Celebra serie de articole din Rusia a lui Solovyov "Sensul iubirii" a fost publicată în ; traducere a cărții lui Lou despre Nietzsche, care a devenit prima expunere sistematică a filozofiei sale în Rusia - în Puțin mai târziu, a fost publicat articolul lui Solovyov "Ideea supraomului", în care, de la afirmarea că "spre o oarecare nenorocire pentru el însuși, Nietzsche pare să devină un scriitor la modă în Rusia", el trece la interpretarea sa a supraom: Nietzsche este încă mai bun decât Marx și Darwin; adevăratul supraom a fost Hristos; principalul lucru despre supraom este că el este nemuritor, iar îndeplinirea viitoare a sarcinii omenirii, care este "victoria completă și decisivă asupra morții", îl va face realitate ( ) În trecerea sa de la erotismul filosofic la misticismul unității totale și utopia omenirii-Dumnezeu, Solovyov a avut o influență extraordinară asupra dezvoltării gândirii rusești, stabilind cadrul în care căutarea va continua timp de aproape un secol Viziunea mistică și "catedrală" asupra lumii a lui Vladimir Solovyov este foarte departe de raționalismul și individualismul lui Freud și, în același timp, în unele formulări ale filozofiei sale a iubirii, el era aproape de psihanaliza "Începutul a tot ce este mai bun din această lume provine din întuneric pentru noi zona proceselor și relațiilor inconștiente", a scris el înainte de publicarea primelor cărți ale lui Freud Erotismul la Solovyov este o atracție pentru integritatea și universalitatea divină a unei ființe umane "Puterea acestei creativități spirituale și corporale în om este doar transformarea sau întoarcerea în interior a acelei forțe creatoare, care în natură, fiind îndreptată spre exterior, produce o infinitate proastă de reproducere fizică" ( ) În această totalitate ideală, diferența dintre bărbat și femeie și dintre viață și moarte este depășită Omul viitorului, visul căruia Solovyov îl are în comun cu toată generația actuală și ulterioară de intelectuali ruși, va birui atât moartea, cât și sexul Pe pământ rusesc, Solovyov a fost cel care a început discuțiile despre relația dintre dragoste și moarte, care va avea o îndelungată dezvoltare atât în psihanaliză, cu S Spielrein și apoi cu regretatul Freud, cât și în filozofie, cu N Berdyaev și alți religioși gânditori ai emigraţiei ruse (vezi cap şi ) Solovyov l-a citat pe Heraclit cu înțelegere: "Dionisos și Hades sunt unul și același", și datorită lui această vorbă vagă va intra în limba rusă și Potrivit lui Berdyaev, poeții-simboliști, care îl considerau pe Solovyov profesorul lor, spre deosebire de el, "credeau în Sofia și aveau puțină credință în Hristos"; pentru el însă, Solovyov însuși "permite turbiditate în stările sofianice" ( ) Capitolul Gândirea europeană a noului secol, transformându-se în cele din urmă în doctrina freudiană a lui Eros și Thanatos "Atâta timp cât o persoană se reproduce ca un animal, moare ca un animal " Relațiile sexuale și chiar împărțirea oamenilor în bărbați și femei este calea spre moarte Perversiunile cu care se confruntă psihiatrii sunt "doar soiuri ciudate ale perversiunii generale și omniprezente" care este sexul obișnuit "Simpla relație cu iubirea se încheie cu acea simplificare finală și extremă care se numește moarte" ( ) Norma absolută a existenței umane este restabilirea integrității prezise de Platon, în care toate contrariile se contopesc Această ființă a viitorului este androgină, spiritual-corporeală și Dumnezeu-umană; este clar că el/ea nu va avea nevoie de contact sexual Toate acestea sunt pe deplin realizabile numai în construcția mistică a viitorului All-Man, a cărui imagine metaforică pentru Solovyov se dovedește în mod neașteptat a fi iubire sexuală, pentru că universalitatea divină se realizează și aici în fuziunea dintre masculin și feminin, fizic și spiritual , individual și infinit Cu toate acestea, filozoful lui Dumnezeu-bărbăție este serios convins de realitatea realizării sale literale, și deloc poetice, pe acest pământ Lui Andreas-Salome, Solovyov i s-a părut arhaic Lu l-a descris drept "unul dintre cei mai caracteristici reprezentanți ai Rusiei bizantine" ( ) Spre deosebire de oamenii de știință occidentali din cercul ei - psihanaliști, sociologi, psihologi - filozofii ruși nu erau îngrijorați de latura tehnică, de prescripție, a atingerii obiectivelor lor înalte Și totuși, psihologia erotică a lui Lou Andreas-Salome, combinând în sine influențe spirituale atât de diverse precum romantismul lui Nietzsche, filosofia religioasă a lui Solovyov și psihanaliza lui Freud, a rămas conectată cu curentul principal al culturii ruse contemporane Analiză, sinteză și recunoștință Lou a lucrat mult ca psihanalist, deși ea însăși, ca unii dintre cei mai apropiați studenți ai lui Freud, nu a fost niciodată analizată Se știe că Freud a convins-o să vadă mai puțini pacienți, spunând că - ore de analiză pe zi sunt încă prea multe Se pare că ea a îndeplinit și unele dintre sarcinile importante ale lui Freud Ea a petrecut șase luni în Königsberg cu psihiatrii locali și pacienții lor Unul dintre medicii din Königsberg a amintit: "Mărturisesc că modul în care Lou mi-a condus analiza a lăsat o impresie profundă și m-a ajutat cu adevărat în viață În general, am avut impresia că Lou era mai interesat de psihologic decât de cel psihologic aspecte medicale ale psihanalizei La urma urmei, fiecare viață este o novelă Pentru un scriitor ca Lou, nu este nimic mai interesant decât să se cufunde în viața altora Cred că Lou a intrat în psihanaliza pentru a pătrunde în cele mai adânci secrete ale vieții altora Avea o foarte calmă Viața și opera lui Lou Andreas-Salome mod de a vorbi și un mare dar pentru a inspira încredere Sunt încă uimit de cât de multe i-am spus atunci Dar mereu am avut senzația că ea nu numai că va înțelege totul, ci va ierta totul Nu am simțit niciodată o asemenea bunătate pașnică sau, dacă vrei, compasiune în altcineva Obișnuiam să stăm unul față în față în semiîntuneric Eu am vorbit cea mai mare parte, iar Lou a ascultat A fost o mare ascultătoare Uneori, ea însăși povestea din viața ei" ( ) Devotamentul ei pentru psihanaliza nu a împiedicat-o înflorirea târzie a aventurilor amoroase În - , pe lângă întâlnirile ei periodice cu Pinels și o aventură cu Tausk, a fost în aceeași relație cu Paul Bier, care a introdus-o în psihanaliza și, se pare, cu un alt tânăr adept al lui Freud, Emil von Gebsattel În plus, ea încă coresponda constant și uneori îl vedea pe Rilke Am auzit memoriile prietenului său, un tânăr artist pe nume Lulu Albert-Lazar, cu care Rilke a locuit la Munchen, când Lou Andreas-Salome și baronul Gebsattel i-au vizitat: "Din momentul sosirii ei, zilele noastre au fost pline de ea program Luate separat, fiecare dintre aceste întâlniri ar putea fi interesantă, dar împreună acest potpourri nebun mi-a dat bătăi de cap" ( ) Lulu a perceput-o pe Lou ca pe o "femeie rusă", remarcând în ea o combinație de "senzualitate puternică cu ceva prea mental" S-a mirat că Rilke, atât de diferită de Lou, și-a putut îndura prietenia atât de mult timp Prietenia dintre Freud și Andreas-Salome a durat de ani După ea, au rămas peste două sute de scrisori, pline de interes intelectual reciproc și de sentimente prietenoase stabile Admirarea reciprocă și aceeași recunoștință reciprocă este motivul cel mai frecvent al acestei corespondențe Ea pare să fie complet lipsită de acea exigență pasională și uneori egocentrică care este caracteristică corespondenței lui Freud cu studenții săi de sex masculin Dimpotrivă, Freud a subliniat și apreciat în mod special la Lou tocmai originalitatea ei, pe care el a numit-o cuvântul "sinteză", cu atât mai semnificativ în acest context, cu cât este antonim cuvântului preferat al lui Freud, "analiza" lui: "De fiecare dată când am citește scrisorile tale minunate, mă minunez de arta ta de a depăși ceea ce s-a spus Desigur, nu te urmăresc întotdeauna aici Rareori simt o asemenea nevoie de sinteză Unitatea acestei lumi mi se pare atât de evidentă, încât nu are nevoie de fundamentare Mă interesează altceva - izolarea și separarea a ceea ce altfel rămâne amestecat într-o singură masă primară Pe scurt, sunt analist și nu cred că sinteza este o problemă pentru cineva care a reușit să producă o analiză "( ) ) De-a lungul anilor, Freud recunoaște justificarea și necesitatea reciprocă a ambelor orientări: "Remarc cu plăcere că nimic nu s-a schimbat în abordările noastre Încep o melodie, de obicei foarte simplă, îi adaugi octave mai mari; Eu separ un lucru de altul, Tu unești într-o unitate mai înaltă ceea ce a fost împărțit; Accept în tăcere limitele Capitolul înțelegerea noastră, ne atrageți atenția asupra lor În general, ne înțelegem și împărtășim aceeași părere Numai că eu încerc să exclud toate opiniile, cu excepția uneia, iar tu încerci să includă toate opiniile luând-le împreună" ( ) În mod ciudat, în această opoziție prietenoasă freudiană, speranțele de mult timp ale lui Lou pentru cooperarea unor tipuri inerent opuse de spiritualitate, evreiască și rusă, prind viață și devin realitate Corespondența dintre Freud și Lou Andreas-Salomé, care se concentrează pe psihanaliza și psihanaliști, nu se caracterizează prin schimbul de știri politice Cu toate acestea, în iunie , Lou îi scrie lui Freud despre "emoțiile profunde" pe care evenimentele din Rusia le-au stârnit în ea ( ); ea este cufundată în ele în ciuda "începutului de vară întârziat și minunat de strălucitor" Lou, contrar obiceiului ei, nu dezvăluie natura experiențelor ei, dar scrisoarea respiră cu anxietate Se pare că Revoluția Rusă a lipsit-o de avere și, începând cu anii , psihanaliza, alături de cărțile ei, a devenit singura ei sursă de venit Se știe că Freud i-a acordat de mai multe ori asistență financiară (ceea ce a făcut de mai multe ori în legătură cu studenții săi nevoiași) Dar, în ciuda bătrâneții apropiate și a evenimentelor tragice din patria ei, ea era fericită Fericirea psihanalizei este tema cheie a cărții ei In Gratitude to Freud ( ) Nicio altă relație, a scris ea, nu se apropie ca calitate de cea de analist și pacient; nimic altceva nu oferă o înțelegere atât de profundă a umanității și astfel afirmă demnitatea omului Freud ținea această carte la mare stimă, deși nu a reușit să-l determine pe Lou să-și schimbe titlul în impersonalul O recunoștință față de psihanaliza Ultimii ani din viața lui Lu au fost petrecuți în izolare Elisabeth Foerster-Nietzsche, care nu a uitat-o până la moarte, a pus pe ea naziștii, acuzând-o că a pervertit ideile lui Nietzsche și, de asemenea, că ar fi fost o "evreică finlandeză" În contextul cultului barbar pe care naziștii l-au făcut lui Nietzsche și ura lor față de psihanaliza, pe care l-au numit știință evreiască, toate acestea ar putea fi periculoase Lou nu a părăsit Göttingen Se pare că a încercat să nu observe cât de teribil se schimba Europa în fața ochilor ei Un coleg care a vizitat-o în ajunul împlinirii a șaptezeci de ani a spus că "și-a desfășurat în liniște practica la Göttingen și a trăit viața misterioasă a Sibilei lumii noastre intelectuale" ( ) Până la ultima oră, a fost înconjurată de prieteni care îi îmbinau pacienții, studenții și admiratorii Ea a murit pe februarie Ultimele ei cuvinte au fost: "De fapt, toată viața am muncit și am muncit doar Pentru ce?" capitolul Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos Știința vieții de zi cu zi Secolul al XIX-lea s-a încheiat, a început al XX-lea Ideile elementare ale omului despre iubire și moarte, despre realitate și suflet au încetat să funcționeze automat când fundamentele profunde ale vieții s-au schimbat Regulatorii tradiționali ai existenței cotidiene - religie, moralitate, drept - nu mai faceau față funcțiilor lor A venit vremea aplicațiilor practice ale științelor umaniste, care au încercat să preia rolul normelor și mecanismelor lipsă de reglementare a vieții Sociologia și economia, economia politică și psihologia socială, psihoterapia și psihanaliza, pedagogia și eugenia - cele mai diverse domenii ale științei aplicate au primit o legitimitate pe care doar ideile consacrate de mii de ani au avut-o în vechea cultură Într-un asemenea moment, manifestările naturale și evidente ale unei persoane încep să pară imaginare și secundare, ascunzându-se în spatele unei realități mai profunde, care singură are un adevărat sens Prin urmare, sarcina principală pare să fie soluționarea acestei realități, care se ascunde în spatele vieții de zi cu zi și care este necunoscută omului obișnuit; dar de înțelegerea acestei realități depind fericirea și sănătatea lui Natura celei de-a doua realități, mecanismul influenței sale asupra vieții de zi cu zi și modalitățile de detectare a ei au fost văzute de diferiți gânditori în moduri diferite; dar însăși ideea unei a doua realitati și prezența ei ascunsă în treburile umane era cuprinsă în toate sistemele spirituale mari sau pur și simplu populare de la începutul secolului "Există prea multe necunoscute, care joacă forțe în fiecare dintre noi", scria Alexander Blok în Omenirea va prelua Între timp, trăim în necunoscut Viața obișnuită pare întotdeauna problematică pentru grupurile marginale, dar la începutul secolului nostru, aceste îndoieli au început să definească atmosfera unor societăți întregi Impulsul creativ de a descifra a doua realitate pentru a îmbunătăți viața de zi cu zi a unit eforturile unor oameni atât de diferiți precum Freud și Heidegger, Vyacheslav Ivanov și Rudolf Steiner Ei nu s-ar fi pus de acord cu nimic între capitolul în sine, cu excepția aprecierii însăși semnificației acestei probleme, în a afirma nevoia acută și urgentă a unei noi justificari a vieții de zi cu zi, care trebuie schimbată radical Epoca modernității a început în moduri diferite în diferite țări și în diferite domenii ale vieții Dar dacă căutați primul și principalul său purtător de cuvânt, atunci el a fost fără îndoială Nietzsche Cel puțin așa a fost în Rusia "Nietzsche este adevăratul zeu al tineretului acelui deceniu", a scris Alexandre Benois "În această iarnă toată lumea citea Așa a vorbit Zarathustra", își amintea L D Mendeleeva-Blok în ( ) "Friedrich Nietzsche, subvertorul idolilor, stă la ușa noii ere", scria un alt decadent trist transformat în nietzscheeni, anarhiști , revoluționari ai spiritului "( ) Gânditorii și figurile modernității au trebuit să lucreze în umbra lui Nietzsche, fie că l-au observat sau nu Nietzsche a fost cel care, mai devreme și mai ascuțit decât alții, a formulat o nouă problemă pentru omenire și de acum înainte principala problemă pentru el - problema fundamentării vieții de zi cu zi Nietzsche a subliniat, de asemenea, direcția principală în căutarea unui răspuns: o persoană este condusă de ceva în el pe care nu-l poate realiza, iar acest lucru este mai mare și mai puternic decât el Inconștientul individual sau colectiv ia locul vechiului Dumnezeu în lumea nouă Numai un supraom poate stăpâni acest superelement Dar nu este suficient să inventezi un supraom, el trebuie creat Pentru a crea un om nou prin refacerea naturii oamenilor vii Filosofia, sociologia și psihologia modernității devin zone de activitate practică care urmăresc să influențeze direct viața umană Pe această bază apar noi teorii sociale, întruchipate în revoluții, și o nouă artă - arta vieții Pe aceeași bază culturală comună, depășind-o, s-a format psihanaliza "Psihologia este calea către toate problemele majore", a scris Nietzsche ( ) Tradiția rusă, renumită pentru "psihologia" sa, a fost mult timp înclinată să suspecteze "psihologia" de astfel de afirmații de prisos Pușkin a făcut și o batjocură mortală "Sunt psiholog Oh, aici este știința " într-un monolog nu de oricine, ci de Mefistofel Dostoievski a scris: "Numele meu este psiholog: nu este adevărat, sunt doar un realist", iar eroul său Stavroghin a spus răspicat: "Nu-mi plac spionii și psihologii" Bakhtin a repetat din el însuși: "un psiholog este ca un spion", și a spus despre Dostoievski că a văzut în psihologie doar "reificarea sufletului unei persoane care umilește o persoană" ( ) Pasternak în "Copilăria Luvers", începând să descrie prima menstruație a eroinei sale, vorbește despre psihologie ca fiind cea mai strălucitoare, cea mai distractivă dintre toate prejudecățile umane, care își au scopul firesc de a distrage atenția curiozității vulgare a oamenilor de la viață, care își face propria ei lucru de unul singur Vyacheslav Ivanov, pentru prima dată, se pare, în marea literatură rusă, operând liber și de bunăvoie cu termeni psihologici, a văzut în fraza lui Pușkin o predicție a "meritelor recente" ale psihologiei cunoscute de el, această "disciplină ambiguă și periculoasă", înaintea lui Mefistofel, "cunoscătorul său lung-vizoare" ( ) Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos Potrivit lui Vasily Rozanov, rușii nu se caracterizează prin psihologie, ci tocmai prin psihologie - o calitate naturală și nu o reflecție despre aceasta; acest lucru este evident, ca fenomen natural, și nu necesită justificare: "Nu există suficient soare - aceasta este toată explicația istoriei Rusiei Da, nopți lungi Iată o explicație a psihologiei ruse " Rozanov scrie "psihologic" cu caractere cursive și definește conceptul: "înșurubarea gândirii în sufletul omului" Acesta este subiectul său principal Nu ar vrea să influențeze nici modul de a gândi, care îi este indiferent, nici convingerile, pe care, recunoaște el, el însuși le-a schimbat ca niște mănuși "Influența mea ar fi în expansiunea sufletului Pentru ca sufletul să fie mai tandru, astfel încât să aibă o ureche mai mare, o nară mai mare" ( ) Omul este un material plastic potrivit pentru creativitate; nu are calități naturale, este complet cufundat în cultură și este modelat de influențele intenționate ale mediului, societății și științei Și pe măsură ce au devenit dezamăgiți de posibilitățile de a îmbunătăți viața pe această cale, ochii lor s-au concentrat asupra copiilor; cu ei, nealterați de viața inertă și accesibili unor noi metode, se poate lua totul de la capăt "Știința copiilor" în variantele ei filozofice și aplicate, mitologizate și științifice, "pedagogia" ca ideologie și tehnică socială devine centrul aspirațiilor epocii Va atinge apogeul mult mai târziu, în apogeul entuziasmului transformator al erei sovietice (vezi capitolul ) Dar aceste idei au fost puse foarte devreme, printre oameni și circumstanțe complet diferite "Copiii sunt aceste voințe absurde și pasivități semi-conștiente, copiii sunt groteschii noștri și sunt, de asemenea, schițe ale creațiilor noastre concepute - aceasta este o lume în care este cumva deosebit de distractiv să discutăm și să cântăm modernismului nostru", a scris Innokenty Annensky în ( ) Oamenii Luminii Lunii Oricât de mult textele modernității ruse sunt presărate cu citate explicite sau implicite din Nietzsche, este la fel de inutil să căutăm referiri la Freud în asemenea maeștri ai gândirii anilor precum Vyacheslav Ivanov, Vasily Rozanov sau Andrei Bely Teoreticienii și creatorii "Epocii de Argint" au răspuns la multe dintre aceleași întrebări pe care le-a pus Freud, dar au răspuns diferit Scriitorii, poeții și filozofii ruși de la începutul secolului au dezvăluit doar una dintre fațetele ideii universale a modernității Pentru ei, cel mai important lucru a fost însăși distincția dintre diferitele niveluri de existență - evident și autentic, conștient și inconștient, trivial și profund Numele pe care l-au dat mișcării lor reflecta ideea principală a acestei distincții: simbolismul Nu a fost o metodă artistică formalizată sau un sistem filozofic; membrilor mișcării le plăcea să spună că este mai degrabă un mod de viață special Creându-și propriile mituri - despre Sofia de Vladimir Solovyov, despre Dionysos de Vyacheslav Ivanov, despre Frumoasa Doamnă de Blok, capitolul în spatele formelor vulgare ale existenţei familiare Aceste intenții nu sunt departe de scopurile strategice ale lui Freud și în special ale lui Jung Adevărat, le lipsea cu desăvârșire acea constructivitate îndreptată de o necunoscută scriitorilor ruși, dar sarcina cu care s-au confruntat inițial psihanaliştii europeni a fost să lucreze ore pe zi cu simboluri generate de conștiința altcuiva * Simboliștii și analiștii împărtășeau interesul general al epocii pentru problemele sexului Cercetătorul modern Vyacheslav Ivanova formulează direct că l-a sexualizat pe Nietzsche ( ) Berdyaev a spus același lucru despre Merezhkovsky: în el, "ca și în mulți ruși din acea vreme, nietzscheismul a fost asociat cu orgiasmul sexual" Până și teologia părintelui Pavel Florensky a fost, după Berdiaev, erotică, iar "ideile platonice au căpătat un caracter aproape sexual" ( ) Pentru publicul larg rus, genul ca problemă intelectuală despre care poate fi scrisă și citită a fost descoperită de Vasily Rozanov El a citat pagini întregi de povești clinice șocante din cărțile populare de atunci ale psihiatrilor germani despre patologia sexului, și-a permis să-și împărtășească fanteziile erotice destul de îndrăznețe, dintr-un anumit motiv - aceasta este particularitatea stilului său - nu captivant, dar mai surprinzător pentru cititor și a considerat că scrierile sale sunt amestecate "pe sămânța omului" Esența schimbării ideilor din ultimii - de ani, scria el cu mândrie în , a fost că mulți oameni au început să "privadă la rădăcină" într-un sens specific rozanovian: "toată lumea a devenit interesată de genul său, de genul său personal "( ) Om cu o intuiție extraordinară, Rozanov a simțit mult mai mult decât putea ști, iar darul său literar și ușurința de a scrie i-au permis să transfere perspective greu de înțeles în cărți de succes "Corpul, corpul uman obișnuit, este cel mai irațional lucru din lume", scria el în (I) Una dintre ideile sale principale, paralelă cu cea a lui Freud, a constat într-o extindere radicală a conceptului de "sex" (Rozanov nu a folosit cuvântul "sex") și reducerea multor alte domenii ale vieții la "sex" în atotcuprinzătorul său sens Pentru Rozanov, "întreaga persoană este doar o transformare a sexului", o ființă "care respiră cu pasiune sexul și numai el, în lupte, în deșert, în schit și asceză, comerț " ( ) Sexul este corporal și spiritual , este sursa atât a sfințeniei, cât și a păcatului "Legătura dintre sexul cu Dumnezeu este mai mare decât legătura minții cu Dumnezeu, chiar și decât legătura conștiinței cu Dumnezeu " În afară de sexual, nu există nimic esențial la om "Și chiar și atunci când facem sau gândim ceva, vrem sau intenționăm presupus în afara sexului, "spiritual", chiar dacă complotăm ceva putred și sexual, este un idol, dar doar atât de înfășurat și transformat încât să nu recunoști înfruntă-l", a scris Rozanov într-o carte cu titlul ciudat "Oamenii luminii lunii Metafizica creștinismului" ( ) Rozanov a spus de bunăvoie în lucrările sale că femeile nu-l plac, iar lui, "cu excepția misticismului", îi plac femeile doar "lângă umăr" ( ) Sexul lui nu tinde spre depravare, ca al lui Tolstoi, și nici spre incest, ca al lui Freud; dar nu la mistic Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos contopirea tuturor lucrurilor din lume, ca la Solovyov Sexul lui Rozanov gravitează cu ușurință, într-un mod familiar, spre familie Dar familia era o problemă pentru el După ce s-a căsătorit cu fosta amantă a lui Dostoievski și, ca și predecesorul său, a suferit mult cu ea, mai târziu nu s-a putut căsători cu o altă femeie cu care a trăit mulți ani fericiți Potrivit lui Rozanov, doar în căsătorie sexul își găsește forma normală și pură (și "cea mai aristocratică") Oamenii din afara familiei, inclusiv călugări și călugărițe ortodocși, trezesc suspiciuni - este totul în regulă cu acești oameni în domeniul genului? În admirația sa pentru familie, Rozanov continuă tradiția ortodoxă străveche, care, spre deosebire de catolicism, permite preoților să se căsătorească Principalul său adversar este asceza creștină tradițională Creștinismul, crede el, trebuie reformat pentru a lua în sine întreaga putere a sexului, așa cum au făcut religiile antice din Egipt și Israel Descoperirea valorii sexului în familie ar fi avut ca dezvoltare firească ceva ca un ghid al vieții de familie, dar Rozanov a luat-o pe o altă cale El, ca Freud într-un context complet diferit, a trebuit mai întâi să explice de ce propria sa cultură este atât de ostilă sexului, chiar și vieții sexuale în familie și, în consecință, își tratează ideile cu o asemenea rezistență Aici Rozanov a dezvoltat opinii care erau departe de a fi banale Potrivit lui Rozanov, celibatul este nefiresc, iar cei care, la fel ca monahii și ipocriții, se abat de la destinul lor masculin sau feminin, nu își suprimă atât sexualitatea, ci realizează un fel de perversiune inițială Interdicțiile sexuale sunt cauzate de perversiuni sexuale, deși adesea nerealizate "Sodomiții", "oamenii din lumina lunii", "fecioarele-soț", "urningele" lui Rozanov sunt doar nume diferite, încă nestabilite pentru homosexualitate (această instabilitate a terminologiei a fost unul dintre motivele pentru care ideile lui Rozanov despre homosexualitate au fost atât de complet uitate) Rozanov deschide imediat acest spațiu, care era aproape necunoscut culturii ruse înainte de el și în general dificil pentru cultură Principiile masculine și feminine nu sunt alternative, ele pot fi combinate într-o persoană în orice proporție Negăsind nicio filozofie printre predecesorii săi ("Sensul iubirii" de Solovyov cu ideea sa de bisexualitate este inacceptabilă pentru Rozanov, deoarece are și un "strat de sodomie"), nici psihologie, nici terapie a sexualității, Rozanov își asumă imediat cel mai dificil capitol - perversiune Din analiza cazurilor clinice de "sodomie" Rozanov trece la analiza "straturilor de sodomie" la Tolstoi și Dostoievski, în Biblie, în Talmud și în Ortodoxie De exemplu, el interpretează ideea lui Cernîșevski din romanul său "What Is To Be Done?" ca homosexualitate spirituală despre căsătoria liberă, în care un bărbat ar trebui să suporte "prieteniile" soției sale "Sodomiții" sunt oameni speciali; "Ochiul unui sodomit este diferit! Strângerea de mână este diferită! Un zâmbet este complet diferit! Sodomiții, care nu trebuie să cheltuiască pe munca de sex, sunt cei care creează cultura umană prin excelență Ca urmare, în timp ce forțele oamenilor normali din punct de vedere sexual sunt ocupate cu familia, cultura înăuntru capitolul cele mai înalte exemple ale sale au fost impregnate cu un sodomit - spirit homosexual, anti-sex și anti-familie Rozanov are multe exemple în acest sens: Platon, Rafael, Tolstoi și chiar Hristos Deci această "sodomă dă naștere ideii că relația este un păcat" Sodomiții, crede Rozanov, sunt întotdeauna conservatori și sunt ostili sexului Și nu e de mirare: căsătoria normală și nașterea evocă în ei același sentiment dezgustător ca un act de sodomie (homosexual) pentru oamenii normali De aceea, crede Rozanov, este imposibil ca sodomiții și oamenii obișnuiți să fie de acord El nu are nicio îndoială că toate ideile numeroase despre abstinență, asceză și egalitate între sexe din istoria lumii au fost exprimate de sodomiți Unele dintre judecățile sale sunt uimitoare în perspicacitate; alții sunt remarcabil de naivi, cum ar fi recomandarea proaspăților căsătoriți de a avea relații sexuale o dată pe săptămână ( ) În critica literară din ultimii ani, Rozanov a fost comparat de mai multe ori cu Freud A Sinyavsky ( ) este mai degrabă înclinat să li se opună Rozanov a divinizat sexul; Freud a sexualizat religia Prin urmare, conchide Sinyavsky, Rozanov, în atitudinea sa față de sex și Dumnezeu, este antipodul lui Freud Acest lucru este adevărat, dar simplifică și situația La acel nivel al conjecturilor intuitive ale lui Rozanov, la care între el și Freud există doar paralele reale, "sexul" lui Rozanov este adesea asemănător cu "libidoul" lui Freud Rozanov a fost destul de apropiat de Freud în multe privințe, ceea ce privea problema cheie pentru relația dintre sex și cultură Ambii au considerat aceste relații ca fiind inversate: cu cât o persoană se realizează mai mult în sex, cu atât rămâne mai puțină energie pentru celelalte realizări ale sale; și invers, eroii culturali din toate timpurile și popoarele erau oameni cu o viață sexuală deosebită, adesea slăbită Freud a scris despre Leonardo da Vinci ca un bărbat "a cărui nevoie și activitate sexuală au fost mult reduse, de parcă o aspirație mai înaltă l-ar fi ridicat deasupra nevoii animale generale a oamenilor" ( ) Freud a tratat astfel de oameni ca pe nevrotici, pe Rozanov ca pe niște sodomiți Freud nu ar fi de acord că homosexualitatea este principala forță motrice a sublimării culturale, deși în unele cazuri, de exemplu, în analiza lui Leonardo sau a lui Dostoievski, el a acordat importanță acestui factor ( ) Rozanov, la rândul său, era foarte departe de modelele dinamice complexe cu care Freud descria realitatea umană Înțelegerea semnificației pozitive, creatoare de cultură, a interdicțiilor sexuale, atât de semnificativă pentru durul și închisul Freud, i-a fost străină lui Rozanov cu stilul său șocant de revelații de jurnal, în care sexul pare să se reverse cu adevărat în substanța sa mirositoare primară În ciuda acestor diferențe și a multor alte diferențe, asemănarea ideilor lui Rozanov și Freud a fost evidentă pentru acei contemporani care le-au citit pe ambele M O Gershenzon i-a scris lui Rozanov în semn de recunoștință pentru copia "Oamenii luminii lunii" trimisă lui: "Intuiția te-a condus pe aceeași cale pe care se îndreaptă acum (și Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos bea decât tine) știință: Probabil știi despre teoriile prof Freud și asociații săi" ( ) Dar, din câte se știe, Rozanov nu cunoștea aceste teorii și nu s-a referit niciodată la psihanalişti L Troţki, căruia Rozanov nu-i plăcea extrem de mult, l-a comparat şi cu Freud La începutul anilor , R A Averbukh a făcut un raport la Societatea Psihanalitică Kazan despre analiza lucrării lui Rozanov Faimos pentru romanele sale erotice, D G Lawrence l-a apreciat pe Rozanov ca predecesor și l-a înțeles astfel: "Dacă Tolstoi ar vedea Rusia de astăzi, ar fi cu totul uimit Și Rozanov, cred, nu ar fi deloc surprins El a înțeles că era inevitabil" ( ) Într-una dintre fanteziile sale, Rozanov serios, ca ceva bun și dezirabil, a venit cu un mecanism pentru caracterul obligatoriu total al sexului, care avea să devină subiectul coșmarurilor distopice ale lui Zamyatin, Orwell și Huxley: Eu sunt cu tine " După care ea se ridică și, fără să se uite la el, intră în casa ei Și devine soția lui pentru această seară Pentru aceasta, anumite zile trebuie eliberate în săptămână, în fiecare lună și în tot anul un astfel de ordin se datorează femeilor "toate libere (fără soți și nu "lună")" ( ) Alchimia sufletelor Viața reală a mers pe drumul ei, dar și într-un mod neobișnuit Vladislav Khodasevich a amintit: "Trăim în tensiune frenetică, în exacerbare, într-o febră Au trăit împreună în mai multe planuri Până la urmă, s-au încurcat cel mai complicat într-o rețea comună de iubiri și urii, personale și literare De la toți cei care intrau în ordin (și simbolismul într-un anumit sens era o ordine), se cerea doar arderea neîncetată Era lăsat să fie stăpânit de orice: se cerea doar plenitudinea obsesiei "( ) Biografii lui Andrei Bely vorbesc despre triunghiurile sale cu Balmont, cu Bryusov, cu Blok, cu Ivanov Triunghiurile amoroase sunt asamblate în comune rivale: în comuna Merezhkovsky, de exemplu, Bely era deja al șaptelea membru În toate acestea, suferința la modă în Europa, tragedia dionisiacă și spiritul muzicii au fost combinate cu amintirile domestice ale rusului biciurile sectare cu practica lor meditativă "învârtirea" și erotica crudă și, în același timp, cu vise radicale ale unui "om nou" care deține viitorul Într-unul dintre primele sale articole "Despre teurgie" ( ), care este considerat manifestul simboliștilor ruși, Bely trece de la "inspirația lui Dumnezeu" în spiritul filozofiei religioase a lui Vladimir Solovyov la o formulare asemănătoare afacerilor a întrebarea omului nou: pentru a realiza isprava de a transforma lumea, o persoană trebuie să renaască spiritual, mental și fiziologic Solovyov, ca și evreii, credea că transformarea lumii va avea loc la sfârșitul întregului proces mondial Bely, la fel ca mulți dintre contemporanii săi, era nerăbdător capitolul Imediat după apariția articolului Despre teurgie, Bely a fost nevoit să-și testeze apelul la transformarea artei într-o faptă Încearcă să salveze una dintre acele "fete moderniste - slabe, palide, fragile, misterioase, languide", care, după spusele lui K Mochulsky, s-a ridicat "parcă din pământ" și a umplut sălile Literarului și Artei Cercul (al cărui președinte, apropo, era un psihiatru - N N Bazhenov) și saloane-comune simboliste Subiectul aspirațiilor "teurgice" ale lui Bely a fost Nina Petrovskaya, soția șefului editurii Grif: "despicată în toate, bolnavă, chinuită de o viață nefericită, cu psihopatism distinct Bely a scris un manual special pentru acesta: "Etapele dezvoltării vieții mentale normale" Ea l-a acceptat cu entuziasm în el pe "profesorul vieții" Obsesiile ei despre sinucidere și morfină s-au retras în fiecare zi, dar apoi "a venit catastrofa: iubirea cerească a izbucnit cu focul iubirii pământești" Complet nepregătit pentru acest proces, a cărui esență este descrisă doar în psihanaliză, Bely s-a văzut ca Orfeu conducând Eurydice din iad și a experimentat ceea ce s-a întâmplat ca "o cădere, ca o trădare a vocației sale" Aici, potrivit lui Mochulsky, a existat pasiune și pocăință și păcat comun și chin reciproc Un nou terapeut amator, prieten-inamic al lui Bely, Valery Bryusov, care a fost angajat în ocultism și magie neagră în acești ani, s-a alăturat poveștii Tripla romantism a durat, se pare, aproximativ un an În primăvara anului , Nina a încercat să-l împuște pe Bryusov în timpul prelegerii publice a lui Bely (există o scenă oarecum similară în Doctor Jivago); rumenire greșită ( ) În , Petrovskaya pleacă în Italia pentru tratament; acolo este folosită hipnoza și îi scrie lui Bryusov că acest tratament "nu este psihoterapie, ci un act teurgic" ( ) Sarcinile "tergiei", așa cum erau înțelese în acest cerc, coincid în esență cu sarcinile terapiei Freud trebuie să fi știut ceva despre astfel de sentimente în Rusia când i-a scris lui Jung în că colegul său rus dorea să schimbe lumea mult mai repede decât ar putea face psihanaliza ( ) După de ani, un recenzor rus entuziast l-a înțeles încă pe Jung astfel: "psihologia este adevărata alchimie a sufletului, care învață cum afectele subconștiente inferioare pot fi transformate în metale prețioase, adevărate diamante ale spiritului" ( ) Teurgia a fost concepută ca un act mistic de o singură dată, care ar trebui pregătit prin eforturile spirituale ale indivizilor, dar, după ce a avut loc, schimbă ireversibil natura umană ca atare Subiectul visului a fost transformarea reală a fiecărei persoane și a întregii societăți în ansamblu Visătorii simboliști, ca și predecesorul lor Nietzsche, s-au gândit puțin la mecanismele unei astfel de transformări a omului la scară de masă și, în plus, la consecințele acesteia Dar, desigur, era imposibil să se facă fără psihologie în această chestiune Nu degeaba calea "transformării" mistice pe care a trecut Ivan Bezdomny, eroul Maestrului și Margaritei, a trecut printr-un spital de psihiatrie Cu toate acestea, Bulgakov, care era moștenitorul acestor idei, nu a reprodus atât de mult ( ) cât paro Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos i-a condus, efectuând "turgie" diabolică pe materialul complet nepotrivit al tipicului Noto Soveticus, iar în "Inimă de câine" a adus motivul transformării unei persoane până la absurd În , însumând dezvoltarea simbolismului de la primele intuiții până la cooperarea cu Comisariatul Poporului pentru Educație, Bely și-a amintit cu amărăciune "profanarea terifiantă a experienței intime a simboliștilor"; despre "decadența acestei experiențe în misticism și "curvia" introdusă de o societate decadentă depravată în tema comunității și misterului"; despre modul în care misterul s-a transformat într-o "mistificare ideologică pe platforma teatrului", iar comunitatea într-o "comunitate de soții" ( ) Dar este puțin probabil ca simboliștii să poată fi responsabili pentru metamorfoza pe care visul nietzschean al unui "om nou" a dobândit-o în cuvintele și acțiunile căutătorilor de Dumnezeu marxişti și apoi intelectualii bolșevici - Lunacharsky, Bukharin, Enchman și alții Experiența spirituală a simbolismului se distingea în general printr-un fel de iresponsabilitate Bely, de exemplu, nu s-a simțit deloc inconfortabil în legătură cu trecerea lui de la un hobby intelectual la altul Întrebările despre cum va avea loc "tergia" în realitate, cu oameni vii, din anumite motive nu l-au deranjat pe el și pe anturajul său Religia lui Dionysos Simbolismul rus, desigur, semăna puțin cu comunitatea științifică ordonată pe care Freud o construise după toate regulile artei organizaționale științifice Vyacheslav Ivanov, unul dintre cei mai populari poeți și filozofi ai epocii, a încercat să introducă un fel de unitate interioară în ea După ce a studiat la Berlin și Paris, Ivanov s-a întors în Rusia în Andrei Bely a considerat un punct de cotitură în istoria simbolismului rus "apariția unui ideolog atât de important ca Vyacheslav Ivanov în lumea modernistă rusă", dar a regretat că Ivanov a furnizat material pentru popularizarea în ziare a ceea ce fusese un element evaziv înaintea lui De asemenea, l-a reelaborat în felul său pe Nietzsche, pentru a-i transforma adâncurile întunecate într-un numitor comun al epocii accesibil tuturor Din acest punct de vedere, Ivanov a jucat rolul de "otrăvitor al purității aerului celui mai simbolic mediu" Mai presus de toate, Bely a protestat împotriva eforturilor lui Ivanov de a consolida diferitele tendințe ale modernității "Prin lipirea decadenţilor, neo-realiştilor, simboliştilor şi idealiştilor într-o singură turmă", a clarificat Ivanov şi a simplificat ideologia simbolismului, aducând mai aproape de ea toţi cei "care caută spiritul" În încercarea de a construi un mit universal, Ivanov, în cuvintele expresive ale lui Bely, a pus "ceva ca un semn egal între Hristos și Dionysos, Dumnezeu Mama și fiecare femeie care naște, Fecioară și Menada, dragoste și erotism, Platon și Greacă dragoste, ergie și filologie, Vlad Solovyov și Rozanov" ( ) Acest rol a fost considerat atât de contemporani, cât și de descendenți drept "uriaș în sensul luminos și întunecat" (A Bely) și "din ce în ce mai îndoielnic" (S Averintsev) Anna Akhmatova, de exemplu, a numit-o pe Vyach ° capitolul Ivanova a fost o mare păcăleală, noul comte Saint-Germain, și a repetat cu plăcere bârfe vechi despre el ( ) Apartamentul lui Vyacheslav Ivanov din "turnul" de deasupra casei de pe strada Tavricheskaya din Sankt Petersburg din a devenit un șantier pentru un nou mit, potrivit, așa cum se spunea atunci, condițiilor timpului nostru Platforma comună pe care Ivanov și-a construit simbolismul sincretic a fost nietzscheismul, înțeles într-un mod special De la el, Ivanov a perceput în primul rând nu ideea unui supraom - avea propriile sale relatări cu el - ci ideea lui Dionysos, zeul muribund și veșnic renascut al vinului, călătoria în viața de apoi, sexualitatea orgii și extaz religios Erosul imposibilului - așa și-a numit idealul Vyacheslav Ivanov Ne-au ajuns multe povești despre experimente erotice de grup, pe care Ivanov le-a organizat împreună cu soția sa, poetesa Lidia Zinoveva-Annibal, pe de o parte, și Dmitri Merezhkovsky cu soția sa, scriitoarea Zinaida Gippius, pe de altă parte; ambele grupuri implicau o gamă destul de largă de intelectuali de elită din Sankt Petersburg Este greu de spus cât de departe au mers aceste experimente Un rol semnificativ în salonul lui Ivanov l-au jucat homosexualii deschisi, în special Mikhail Kuzmin, care a lăsat descrieri sincere ale acestei vieți în jurnalele sale Berdyaev, care îl aprecia foarte mult pe Ivanov, a susținut că problema se limitează la dansuri rotunde "Erotismul a fost întotdeauna pictat într-o culoare idealistă la noi", a scris el, adăugând că Ivanov a fost mai ales "ispitit de stăpânirea sufletelor" și în această chestiune a fost un virtuoz "Privirea lui pătrunzătoare de șarpe asupra multora, în special asupra femeilor, a acționat irezistibil" ( ) Revoluția sexuală era încă departe, dar tradiția rusă îi cunoaște pe Khlysty, o sectă religioasă populară care combina pietatea devotată cu promiscuitatea rituală și tocmai în acest moment amintirile despre Khlysty au devenit extraordinar de vii Rasputin va fi considerat un bici, Andrei Bely și-a scris romanul Porumbel de argint despre o astfel de sectă, Berdyaev a mers special la taverne pentru a vorbi cu sectanții Blok a mers cu Remizov la "întâlnirea" Khlyștilor din și, nu fără jenă, și-a informat mama: "Ne-am dus la sectanți, unde am petrecut câteva ore bune Aceasta nu este ultima dată Nu poți scrie despre asta cumva" ( ) Ivanov însuși a găsit undeva pe o anumită "Maică a lui Dumnezeu Khlyst", o frumoasă tânără țărancă și chiar a dus-o la prelegerile sale; la întrebarea dacă a înțeles prelegerea, în care sunt multe cuvinte învățate, ea a răspuns: "Ei bine, este clar, numele sunt diferite și cuvintele sunt diferite, dar adevărul este unul" ( ) Ivanov a asociat esența noii religii cu figura lui Dionysos împrumutată de la Nietzsche Îi plăcea să repete că pentru Nietzsche dionisismul era un fenomen estetic, dar pentru el era un fenomen religios și îi reproșa predecesorului său că nu crede în Dumnezeul creat de el însuși Vestitorul dionisismului, propagandistul noii religii a Dumnezeului suferind și reînviat, Ivanov și-a realizat sarcina literal și consecvent, cu toate mijloacele diverse pe care le avea ca conducător al mișcării Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos niya, ca filozof și ca poet Un participant la "mediile" Ivanovo spune că Ivanov "nu a agravat niciodată dezacorduri, nu a condus dispute ascuțite, a căutat întotdeauna apropierea și conexiunea dintre diferiți oameni și direcții diferite, îi plăcea să dezvolte platforme comune" ( ) Pe turn se putea întâlni toată lumea - poeți și revoluționari, nietzscheeni și marxişti, "căutători de Dumnezeu" și "constructori de Dumnezeu" Apoi, după revoluția din , drumurile lor s-au despărțit mult: cineva a devenit comisar al poporului, ca Lunacharski; alții, ca Berdiaev, au devenit celebri în exil; încă alții, precum Hlebnikov sau Blok, au murit pentru a nu vedea noua realitate rusă Dar apoi, în ajunul și imediat după răsturnările din , își căutau viitorul împreună Ivanov s-a străduit să joace aici rolul de "interogator, spion, prinzător": Pentru ca în sufletul unui străin, ca într-unul nou, Tăiind o brazdă vie, Din stelele limpezi ale Iubirii mele Să semăn stea cu sămânță Această imagine mai mult decât clară a sexualității masculine agresive, dorința de a avea sufletul altcuiva așa cum are un corp, este adiacentă construcțiilor poetice complexe ale lui Ivanov, care, totuși, mai clar și mai consecvent decât altele exprimau esența căutării rusului modernitate Activitatea lui Ivanov în "prinderea sufletelor" a fost un succes uriaș "O, câte suflete a străpuns frigul pustiei cu frigul Tău!" Blok, dezamăgit de el, i-a scris lui Ivanov Potrivit lui Berdyaev, "tendința dionisiacă a trecut prin Rusia Orgiasmul era în vogă Erosul a prevalat decisiv asupra Logosului" ( ) "Religia zeului suferind" a combinat un erotism foarte ciudat cu un colectivism nu mai puțin specific Orgiasmul și catolicitatea sunt cei mai des întâlniți termeni din noul dicționar Comun acestor concepte atât de neașteptat combinate este neîncrederea în ego, respingerea limitelor corporale și mentale ale Sinelui uman și o dorință aproape obsesivă de a distruge aceste granițe "Oroarea coborârii în haotic ne cheamă la cea mai puternică dintre chemări, la cele mai poruncitoare dintre sugestii: ne cheamă să ne pierdem pe noi înșine" ( ) Pentru a ieși din Sinele cuiva și a pătrunde în ego-urile altor oameni, pentru a le încălca granițele și a le amesteca între ele, au fost promovate orice mijloace - "extaz sexual pradionisian", "beție sacră și orgie uitare de sine", experiența mistică a teosofiei și idealul ortodox al catolicității În toate acestea, desigur, nu se poate vedea doar o proiecție a dorințelor individuale ale creatorilor noii religii Berdyaev, care timp de trei ani a prezidat "turnul" în timpul întâlnirilor, a găsit în ideile lui Ivanov o trăsătură caracteristică a intelectualității ruse - "sara ei tânjind după o cultură de catedrală la nivel național, organic, colectiv", trăsătură care a condus-o, potrivit la Berdyaev, la sinucidere ( ) Timpul va trece, iar Berdiaev, într-un articol intitulat "Moartea iluziilor ruse", recunoaște în revoluția care a avut loc "di capitolul orgiile onisiane ale regatului muzic întunecat", care "amenință să transforme Rusia cu toate valorile și binecuvântările sale în inexistență" ( ) "Feriți-vă de Dionysos în Rusia", scria însuși Ivanov fără a preciza în ( ) După ce l-a luat pe Dionysos de la Nietzsche, Ivanov a fost mai critic cu cealaltă imagine faimoasă a lui, Zarathustra Nietzscheenii radicali precum Lunacharsky și Gorki, pentru care ideea supraomului a fost conținutul principal al filozofiei lui Nietzsche, au găsit în ea permisiunea pentru amoralismul viitor și modificarea totală a naturii umane Liberalul Ivanov nu avea nevoie de asta Popularizarea lui Nietzsche în spiritul rus se încheie cu inversiunea sa completă: individualismul a devenit învechit, scrie Ivanov în Pușkin, în opinia sa, era încă un individualist; dar spiritul lui Dostoievski, chiar și în Marele inchizitor, este spiritul solidarității conciliare De la Ivanov, supraomul dobândește trăsături de "catedralism", o comunitate religioasă primitivă, complet necaracteristică pentru el O astfel de catolicitate, combinată cu ideea unui om nou, este un precursor direct, dacă nu un sinonim, al viitorului " colectivismul" cu toate consecinţele sale monstruoase "Indiferent ce am trăit, nu avem nimic de spus despre noi înșine personal", exclamă Ivanov, fără niciun regret, dar, trebuie să recunoaștem, exclamă extrem de nedrept despre sine și despre mediul său Individualismul, spune liderul Epocii de Argint a culturii ruse, este orbire; perspicacitatea conduce la triumful catolicității "Cine nu vrea să cânte un cântec coral, să părăsească cercul, acoperindu-și fața cu mâinile El poate muri; dar nu va putea trăi izolat" ( ) O Mandelstam, unul dintre cei care au fost nevoiți să se retragă din cerc, a evidențiat în cartea "Despre stele" tocmai această "imagine a pătrunderii uimitoare", din care, în cuvintele sale, "se deschid două mari perspective, ca din postulatul paralelelor două geometrii" Chiar și atunci, în , poetul tinerei generații cunoștea dezacordul său cu corul, cu care, nefiind interesat de detalii, profesorul său era gata să fuzioneze Mandelstam a văzut în cartea lui Ivanov "un farmec comun cu Zarathustra" și a avut curajul să recunoască maestrului că el, Mandelstam, avea un alt și "gust ciudat: îmi place strălucirea electrică lacheii respectuoși, zborul tăcut al unui lift Ador confortul burghez, european " Contrar însuși spiritului modernității, Mandelstam consideră că dreptul său la acest "gust ciudat" este firesc, nefiind nicio justificare: "Nu mă întreb niciodată dacă acest lucru este bun" ( ) Și-a amintit Ivanov dorința de moarte celor care nu au fost de acord cu cântecul coral mai târziu, când lucra în Comisariatul Poporului pentru Educație sub Lunacharsky și urma să emigreze? B Zaitsev și-a amintit cu ironie de această perioadă a vieții sale: "Parcă visele lui de lungă durată, învățăturile lui "sobornost", sfârșitul individualismului, începeau să devină realitate Tocmai din această catolicitate începeau să devină realitate visa doar să "se scurgă" undeva" ( ) În orice caz, în , Ivanov și-a asumat responsabilitatea spirituală pentru ceea ce se întâmpla și chiar a recunoscut că conștiința i-a fost afectată în acest caz: Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos Da, focul acesta l-am dat, Și conștiința spune adevărul, Deși prevestirile n-au mințit, Că ne-ar arde inima în el Dar și acum, susținând că a prevăzut că el însuși va fi victima incendiului pus de "ei", continuă să spună "noi", riscând absurdul: "inima noastră" Antiindividualismul este în mod natural cuplat cu antiintelectualismul Poetica lui Ivanov este caracterizată drept "poetica identității" Potrivit lui Averintsev, "predilecția lui Vyacheslav Ivanov pentru" apropieri și conexiuni dintre ceea ce nu poate fi nici conectat, nici măcar reunit" ( ), a dus la înșelăciune și glorie ambiguă Ivanov a scris acest lucru: "Nu sunt un simbolist, dacă aș nu te trezi cu un indiciu evaziv sau cu influența în inima ascultătorului a unor senzații de nedescris, uneori asemănătoare cu amintirea inițială , alteori cu un presentiment îndepărtat, vag, alteori cu fiorul cuiva familiar și dorit de abordare "( ), sau astfel: Fără fețe, fără ani, fără fețe "Tu" și "Eu" Ea nu știe divin Și bea nectar întreg din inima ființei, Și nu-și amintește de nimeni Și în inseparabilitate nu cunoaște "Tu" și "Eu" Este o nimfă, driadă sau menada, deloc distinsă de liderul nimfelor, Dionysos Granițele lui "Eu" și "Tu", personalitatea și universul sunt șterse în această lume condiționată simultan cu identificarea lui Apollo și Dionysos, bărbat și femeie, viață și moarte Principiul masculin, oedipian, ca atare, este condamnat: "Puterea sărăcită a Soarelui este insuficientă în fiii, soții lui Iocasta, iar ei, orbi ca Oedip, adică sărăciți de soare, pierd" ( ) Intensitatea erotică a acestei lumi este combinată în mod paradoxal cu lipsa de sex Ideea lui Platon că dragostea unește două părți imperfecte, masculin și feminin, într-un întreg bisexual sau asexuat perfect a fost extrem de populară în cultura rusă și a luat forme din ce în ce mai literale "Pentru a-și păstra individualitatea, o persoană își limitează setea de contopire cu infinitul"; dar cele mai valoroase momente se dezvăluie în acel "extaz contemplativ, când nu există nicio barieră între noi și abisul gol" "Acest regat nu cunoaște granițe și limite Toate formele sunt distruse, marginile sunt îndepărtate, fețele tremură și dispar, nu există personalitate Numai fierberea albă acoperă valul lacom de apă În aceste măruntaie ale nopții pline, unde rădăcinile adânci ale sexului cuibăresc, nu există nicio separare a sexului Sfera haotică este zona lui Dionysos bisexual, masculin" ( ) Ivanov compară direct noua poezie cu un somnambul și în toate acestea există într-adevăr o mulțime de stări alterate de conștiință - narcotice, hipnotice, meditative Religia Dumnezeului renăscut fără sex tratează problema eternă a iubirii și morții într-un mod special Berdiaev în recenzia sa despre limba rusă capitolul filozofia skoy consideră că acest subiect este central Trei mari gânditori ai epocii, Vl Solovyov, V Rozanov și N Fedorov și-au concentrat raționamentul pe relația dintre dragostea sexuală, lupta cu moartea și ideea de renaștere În Solovyov, prin iubire, integritatea androgină a personalității este restaurată, o persoană încetează să mai fie o creatură fragmentată, cu defecte și are astfel șansa de a învinge moartea, care este o consecință a separării sexelor La Rozanov, moartea este cucerită de naștere, iar el se luptă cu etica creștină, care, în timp ce binecuvântează nașterea, blestemă dragostea sexuală Fedorov, cel mai îndepărtat de bunul simț, a cerut o luptă universală împotriva morții și un singur act de reînvie a tuturor morților cu ajutorul ultimei științe, care ar trebui să "transforme energia erotică în energie reînvie" La multe decenii după Solovyov, care a început această tradiție, Berdiaev, care a închis-o, a repetat din nou: "grecii știau deja că Hades și Dionysos erau un singur zeu, au simțit legătura mistică dintre moarte și naștere" Berdyaev a simțit direct cum "în adâncul actului sexual se ascunde un dor mortal" ( ) O intuiție similară, simțind comunitatea dragostei și morții și căutând dovezile acesteia în adâncurile mitologice ale culturii, a condus-o pe Sabine Spielrein la descoperirea pulsiunii de moarte ca cealaltă latură a instinctului sexual dual (vezi capitolul ) Chiar și Lev Tolstoi, singurul oponent al modernității ruse, a vorbit în celebrele sale povești despre aceeași problemă Este fundamental și demonstrativ indiferent cine ucid eroii Sonatei Kreutzer și Diavolul: într-o versiune a Diavolului, se sinucid, în alta, publicată imediat, își ucid amanta Este important ca iubirea să ducă la moarte și să fie în esență identică cu ea; ispita sexului este ispita morții Nou salvator Religia antică a unui Dumnezeu muribund și renascut a atras atenția diferitelor culturi europene Celebrul etnograf englez James Fraser a încercat să o studieze cu metodele științei pozitive, reducând la ea o mare varietate de povești păgâne, biblice și din Noul Testament și prezentând-o ca nucleul central al oricărei magii și religii Nietzsche a dat religiei lui Dionysos o semnificație universală și, în spiritul romantismului german, a reușit să o curețe de urmele realității odioase El a folosit Dionysos și Apollo ca simboluri universale ale haosului și ordinii, sentimentelor și rațiunii, voinței și păcii La Nietzsche, deși Dionysos a prevalat asupra lui Apollo, el mai avea în el cel puțin un potențial partener de dialog Blocul muribund a spart bustul lui Apollo cu un poker Vyach Ivanov a considerat dionisianismul ca fiind deosebit de caracteristic slavilor "Au fost adevărați închinători ai lui Dionysos și de aceea destinul lor pasional este atât de asemănător cu puterea de sacrificiu a zeului elenilor însuși, predându-se veșnic pentru a fi sfâșiat și devorat", a spus el entuziasmat pe ca Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos octombrie ( ) În ceea ce-i priveşte pe "fraţii germano-romani", ei au o "snur şi ordine apollineană, cumpărate prin înfrânare forţată externă şi interioară" Vorbind despre Ivanov, despre cultura și arta sa universală, Berdyaev a scris că "în Rusia, înainte de revoluție, era ca și cum s-ar fi format două rase Pe "turn", s-au purtat conversații ale celei mai rafinate elite culturale și mai jos revoluția făcea furori" ( ) diferența dintre sus și jos nu era atât de mare Aproape că nu îl menționează pe Apollo, Ivanov face din Dionysos un simbol al profunzimii fără fund, în care orice intelectual, căutător și păcătos aflat în nevoie ar putea găsi identitatea lipsă Dionysos se transformă într-un monolog, ceva care explică totul, se generează singur și, prin urmare, nu are nevoie de un partener În actul său principal de moarte-renaștere, care amestecă tot ceea ce omul a lucrat pentru a înțelege lumea - nașterea și moartea, subiectul și obiectul, iubirea și ura - el rezolvă toate problemele, răspunde la toate întrebările Printre intelectualii austrieci de la începutul secolului, influența ideilor dionisiace ale lui Nietzsche a fost extrem de mare și, ca și în Rusia, a fost interpretată și în termeni politici și estetici Istoricii ( ) identifică influențele reciproce ale acelorași principii, arta dionisiacă și politica populistă, în opera unor figuri atât de diferite ale modernității precum compozitorul Gustav Mahler, unul dintre cei mai mari psihiatri ai epocii, Theodor Meinert, sau fondatorul Partidul Social Democrat Austriac, Victor Adler Iubitorii lui Dionysos au format cercul interior al lui Freud Meinert i-a fost la un moment dat prieten și șef, Mahler pacientul său (nimeni nu l-a înțeles mai bine decât Mahler, își amintea Freud) și l-a tratat cu un respect extraordinar pe Victor Adler, prieten și rival al tinereții sale Dionisianismul, cel mai simplu mod posibil de a vedea lumea, a fost propus spre folosire de către intelectualii remarcabili ai timpului lor, iar această contribuție a lor a pregătit în felul său viitorul nu prea îndepărtat rus și german Pentru Freud, ideea dionisiacă nu a evocat niciun răspuns Jung a fost mult mai receptiv la ea La începutul anului , el i-a sugerat lui Freud că psihanaliza duce la transformarea unui Dumnezeu muribund și renascut într-o nouă religie "O comunitate care ar avea vreo valoare etică nu poate fi artificială, ci trebuie să fie alimentată de instinctele profunde ale rasei Numai cei înțelepți devin morali prin prezumții intelectuale goale, noi ceilalți avem nevoie de adevărul etern al mitului Problemele etice ale libertății sexuale sunt nenumărate și sunt demne de înțelepții care transpira peste ele Dar de ani de creștinism nu pot fi înlocuiți decât cu ceva echivalent Fraternitatea etică, neinspirată de forța motrice arhaico-infantilă, va rămâne un vid pur și nu va putea niciodată să excite în om nici cea mai mică urmă din vechea energie animală care conduce păsările peste oceane și fără de care nu există mișcări indestructibile ale maselor capitolul Îmi imaginez un viitor mult mai frumos și mai cuprinzător pentru psihanaliză Cred că ar trebui să-i dăm timp să pătrundă în oameni în cele mai diverse centre, să reînvie în rândul intelectualilor simțul simbolului și al mitului, să-l transformăm pe nesimțit pe Hristos înapoi în zeul prorocitor de vin, prin care el și a fost, și pentru a absorbi puterile instinctive extatice ale creștinismului cu unicul scop de a face din cultul și mitul sacru ceea ce sunt ele cu adevărat, un festival amețitor al bucuriei în care omul dobândește spiritul și sfințenia unui animal Dezvoltarea etică autentică nu renunță la creștinism, ci crește prin el realizând în practică cântecul său de dragoste, agonie și extaz asupra Dumnezeului muribund și renascut, puterea mistică a vinului, canibalismul teribil al Cinei celei de Taină - doar o astfel de dezvoltarea etică poate servi forțelor vitale ale religiei" ( ) Atât conținutul, stilul, cât și vocabularul acestui document, care se remarcă puternic din spiritul sobru al corespondenței lui Jung cu Freud, sunt extrem de apropiate de ideile și cuvintele simboliștilor ruși din aceiași ani Aparent, nu este vorba atât de influență reciprocă, cât de surse comune Principalul dintre ei a fost, desigur, Nietzsche, cu ale cărui idei aproape fiecare frază din această scrisoare poate fi corelată Jung se confrunta în acest moment cu criza, legată de relația sa cu pacienta sa rusă Sabina Spielrein (vezi cap ) și "se clătina instabil la limita dintre dionisiasm și apollonism", ceea ce Freud i-a raportat imediat lui Freud Răspunsul a fost sever: "Dragă prietene, ce inspirație furtunoasă ai, îmi vine ca un tunet" ( ) Jung și adepții săi au încercat de multe ori să combine filosofia lui Nietzsche, filologia lui J Bachofen și etnografia lui Fraser cu psihanaliza lui Freud De fapt, "Metamorfozele și simbolurile libidoului" ale lui Jung a fost o astfel de încercare de a combina Oedip cu Dionysos Această lucrare a lui a făcut ca Freud să fie dezamăgit de el ca teoretician Pentru Freud, sinteza acestor principii era imposibilă; însemna subminarea fundamentelor psihanalizei Jung însă, mulți ani mai târziu, după a doua înfrângere a Germaniei în război, a interpretat noua experiență istorică în aceiași termeni Jung a susținut în că Dionysosul lui Nietzsche a fost doar o încarnare a celui mai puternic Wotan, zeul furtunii, magiei și cuceririi Wotan este adevăratul zeu al Germaniei, țara catastrofelor spirituale ( ) Dionis şi Oedip În lumea simbolismului rus, Dionysos a devenit personajul principal, la fel ca Oedip în psihanaliza lui Freud Comparația lor este cu atât mai interesantă cu cât, structural, Dionysos pentru Vyacheslav Ivanov, ca Oedip pentru Freud, a fost o imagine universală care trăia în adâncurile inconștiente ale naturii umane, de înțeles doar prin interpretare și care conținea cel mai important adevăr despre om, scenariul general a manifestărilor sale Dar cât de asemănătoare sunt funcțiile centrale ale acestor imagini, cât de diferite sunt lor Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos natură Dionysos în prelucrarea simboliștilor ruși s-a dovedit a fi opusul polar al lui Oedip al lui Freud Esența lui Oedip este în individualitatea și identitatea sa Este bărbat, bărbat și fiu, aparține familiei, sexului și generației sale Sentimentele și acțiunile sale sunt puternic individuale, își iubește doar mama și își ucide tatăl Sentimentele lui nu se amestecă unele cu altele, dragostea lui este diferită de ura lui În lumea lui Oedip, dragostea și impulsul morții sunt la fel de îndepărtate, la fel cum nu se pot contopi într-una, așa cum el nu poate confunda mama și tatăl său, în general, un bărbat și o femeie În această lume, contrariile există în forma lor cea mai pură, nu pot găsi un mediator și nu ar trebui să-l caute Pentru a-și aplica conceptul pacienților de sex feminin, Freud a trebuit să ridice un alt mit - despre Electra Oedip fără sex sau bisexual este la fel de imposibil La fel, pentru a extinde analiza la o altă generație, la mame, analiștii au fost nevoiți să introducă un alt complex - Iocasta Oedip nu poate combina în sine sentimente opuse, sexe opuse, generații opuse Întregul sens al tragediei lui Oedip va dispărea dacă contrariile se contopesc "dialectic" în sufletul său Dionysos, dimpotrivă, îndepărtează într-un fel de sinteză contrariile individului și ale universului, bărbat și femeie, părinte și copil Esența sa este în moartea și renașterea ciclică Reînviându-se, Dionysos nu are nevoie de părinți, copii sau de un partener de sex opus Oroarea lui Oedip, Electra și Iocasta îi este necunoscută În jurul lui sunt nimfe-menade poetice, dar ele sunt necesare mai degrabă poeților care scriu despre el; nu are nimic de-a face cu ei Erosul său este îndreptat spre el însuși Dionysos este Narcis, dar el este și Osiris Iubește și urăște în același timp pentru că se naște și moare în același act Dionysos este Hristos, dar el este și Zarathustra Raționamentul filozofic rafinat a fost folosit contrar scopului său - nu pentru a analiza și a distinge lucrurile, ci pentru a estompa granițele care există între diferiți oameni și între concepte opuse O parodie teribilă a religiei lui Dionysos este un articol al lui Ya M Kogan din Odessa, publicat în în jurnalul Asociației Internaționale de Psihanalitică sub titlul "Experimenting the end of the world and fantasies of renaster in a schizofrenic" ( ) Descrie în detaliu, cu multe citate expresive, un caz clinic sever al unui pacient rus Puțin educat, după ce s-a întors de pe frontul Primului Război Mondial, a lucrat într-o bibliotecă militară și a citit literatură la modă În delirul său, pacientul s-a văzut veșnic renăscut, iar gândul că se va naște dintr-o femeie l-a indignat Sfârșitul lumii s-a întâmplat deja, iar el, atotputernic și furios, singuratic și etern, vorbește despre "ascensiune" și "coborâre" în termeni care amintesc incomod de texte celebre Kogan și-a interpretat iluziile ca pe o modalitate radicală de a rezolva situația oedipală, în care pacientul, incapabil să accepte sau să-și schimbe relația cu părinții săi și cu lumea, le neagă însăși existența capitolul Simbolişti pe canapea Într-una dintre cărțile sale timpurii "Return Third Symphony", publicată în , Bely relatează un caz terapeutic în care se aud despre el ecouri ale psihanalizei sau, poate, presupuneri și presimțiri caracteristice lui Bely (se crede că Bely a prevăzut bomba atomică și la începutul anilor i-a descris artistic mecanism) Eroul "Simfoniei" intră într-un conflict ascuțit cu colegii chimiști: el apără teoria nietzscheană a "întoarcerii eterne", în timp ce colegii săi stau pe baza "problemelor sociale" O ceartă asupra diferențelor ideologice provoacă halucinoză în spiritul picturilor lui Čiurlionis; eroul este tratat de psihiatrul Orlov, bătrân, înțelept și puternic, în sanatoriul său din Orlovka Dar în mijlocul tratamentului, psihiatrul pleacă în străinătate "Râsetul celor nerezolvați, strigătul celor pierduți, s-au contopit fără urmă într-un plâns trist " Necesitatea psihanalizei mai degrabă decât a psihanalizei în sine este prezisă în Simfonia a III-a Dar se vede aici și o premoniție a unei tragice pauze pentru Bely cu E Medtner (vezi mai jos), pauză în care psihiatrii vor juca un rol important Soția lui Blok și obiectul iubirii grele a lui Bely, Lyubov Mendeleev-Blok, în memoriile sale, se referă la Freud de mai multe ori Relațiile pe care le descrie sunt, într-adevăr, mult mai probabil să se găsească în sala de așteptare a unui terapeut decât sub condeiul unui poet Viața de familie a lui Blok a fost în mare măsură un experiment de testare a ideilor lui Vl Solovyov despre iubirea supraomenească, distrasă de la principiul carnal - un experiment care a dat rezultate deprimante Începând cu negarea filozofică a relațiilor sexuale în numele "iubirii albe" și evitarea practică de către Blok a acestora, căsătoria s-a transformat de-a lungul anilor într-o serie de trădări reciproce și un conflict dificil între soția și mama poetului Pentru a înțelege ce s-a întâmplat în viața ei, Lyubov Dmitrievna (în primii ani ai secolului, ea, fiind studentă, specializată în psihologie) trebuie să facă o tranziție dureroasă de la Solovyov la Freud De fapt, ea își scrie memoriile ca asociații libere, menite "să ofere ceva material, deși foarte incomplet, analizei evenimentelor lui Freud" ( ) De asemenea, preferă să "transmite conflictul cu soacra ei studenților lui Freud" Acum înțelege descoperirile tatălui ei, un mare chimist, ca o descoperire a "forțelor subconștiente" prin "porțile" care le leagă Referințele repetate ale lui Mendeleeva-Blok la Freud, și chiar utilizarea terminologiei analitice de către ea, indică faptul că "știința freudiană" nu era străină de cercul ei, deși, cel mai probabil, a fost respinsă de însuși Blok În aprilie , psihanalistul Y Kannabikh l-a diagnosticat pe Blok cu "neurastenie" și, desigur, i-a oferit tratament La mai puțin de o lună mai târziu, Blok, într-o scrisoare adresată mamei sale, care a fost tratată de Kannabich în sanatoriul său psihoterapeutic din Kryukov (vezi capitolul ), a reacționat astfel: "vă bazați pe un psihoterapeut Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos influențe fizice, dar nu cred complet în ele (și nu am crezut niciodată) și văd în ele diverse combinații ale acțiunii voinței la distanță" ( ) În "Răzbunare", poetul a declarat "neurastenia, plictiseala, splina" ca moștenire a unui trecut mizerabil, o "ceață umanistă", în care "în loc de isprăvi - psihoză" La sfârșitul anului , după două tentative de sinucidere, un tânăr intră într-un spital de psihiatrie, prin naștere și în cercul intereselor sale, a fost chiar în centrul acestei culturi Era poetul Serghei Solovyov ( - ), nepotul lui Vladimir Solovyov cel mai apropiat prieten al lui Andrei Bely, cel mai bun om la nunta lui Mendeleev și Blok Știm puține despre problemele lui S Solovyov Cu câțiva ani mai devreme, el a jucat un anumit rol în drama familiei Blok, discutând cu ei cum să răstoarne "elementul întunecat al astartismului" și "balaurul poftei" (termenii lui Vl Solovyov) pentru a realiza dragostea adevărată, necorporală , și tocmai o astfel de "iubire albă" care așteaptă de la căsătoria lor ( ) Părerile lui s-au schimbat însă, apoi Solovyov i-a cerut lui Blok să-i spună soției sale că "dragostea mea pentru ea va căpăta în curând o conotație cu siguranță păcătoasă" Cu toate acestea, "uneori sorbi spre viața veche, dar de acolo respiră moarte, iar viața este îmbrăcată într-o formă astartică" Acum chiar visează că "biografia sa postumă se va numi așa: desfrânatul secolului al XX-lea" În fața noastră sunt experiențe tipice ale tinereții, dar cu atât mai interesantă este forma pe care le-a dat-o cultura În , S Solovyov i-a scris lui Blok: "Te-ai certat cu mine când am spus că creștinismul este fundamental fără sex Acum cred că o înțelegere a creștinismului este posibilă până la capăt doar prin voluptate, ca orice religie Și numai pentru că în ea arde voluptatea strugurilor, este o învățătură veșnică, o religie a viitorului" ( ) Interpretarea creștinismului de către S Solovyov ca "religie a sfintei voluptate", pe care o considera singura interpretare adevărată a învățăturilor unchiului său, face în mod curios ecoul căutărilor lui C Jung, care și-a dorit "să-l transforme din nou pe Hristos într-un zeu profetic al vinului " După câteva luni în spitalul orașului, Solovyov a fost transferat la sanatoriul Kryukovo de lângă Moscova, unde lucrau atunci aproape toți psihanalistii moscoviți Medicul său curant era același Yuri Kannabikh, care în acel moment publicase mai multe articole despre psihanaliza paranoiei, iar în viitor președintele Societății Psihanalitice Ruse Destul de curând, analiza, care în Kryukovo a fost combinată cu o varietate de fizioterapie, l-a ajutat pe Solovyov În , își schimbă brusc calea și acceptă preoția ortodoxă; apoi, la începutul anilor , s-a convertit la catolicism și a devenit episcop de "rit greco-rus" Mai târziu, însă, a fost nevoit să viziteze spitalele de psihiatrie sovietice de mai multe ori Un alt prieten apropiat al lui Bely, Emilius Medtner, a avut un alt "caz" care s-a dovedit a fi mai productiv pentru psihanaliza rusă Frate al celebrului compozitor și șef al celebrei edituri Musaget, Medtner a fost în centrul literaturii o capitolul viata noah a epocii "Musaget" a publicat multe cărți ale simboliștilor în anii de existență A publicat, în special, Bely și l-a susținut până la pasiunea lui pentru antroposofie, de la care Medtner a încercat tot posibilul să-și păstreze prietenul F Stepun a lăsat amintiri expresive despre el: Medtner a venit la redacția lui Musaget, "aruncându-și repede haina elegantă de blană cu un guler uriaș și manșete în față plină de gândurile sale solitare despre Goethe, Wagner și Nietzsche , a zburat repede într-un mic birou de măslini și, frecându-și mâinile roșii de ger, s-a afundat ocupat în scaunul său de redacție sub un portret mare al lui Goethe" ( ) Bely, amintindu-și pe Medtner, s-a ocupat și de îmbrăcăminte - o pălărie cu boruri largi, o haină gri-verzuie și mănuși roșii; când s-au întâlnit, Metner l-a lovit pe Bely cu "bronzul unei fețe slabe, respirând cu entuziasm și perseverență" ( ) Acest occidentalizator convins, editor și critic, a cărui contribuție la literatura rusă este aproximativ aceeași cu cea a lui Serghei Diaghilev la baletul rus, a fost psihanalizat de unul dintre analiștii moscoviți în anii de funcționare a lui Musaget Marietta Shaginyan i-a spus lui M Lungren în anii că Medtner avea "simptome pseudo-meinerțiane de isterie" și accese severe de "durere mentală" Judecând după cuvintele ei, Medtner a luat parte și la experimente asociative, care au fost efectuate la Moscova de studenții recenti ai lui Jung ( ) Mai multe detalii sunt cunoscute din memoriile fiicei lui Vyacheslav Ivanov, Lydia Un simptom al "bolii psihosomatice" a lui Medtner a fost intoleranța la muzică: "crizele - zgomot chinuitor în urechi și dureri de cap sălbatice - au apărut de îndată ce E K a auzit niște sunete muzicale Și înainte de apariția bolii, a trăit doar prin muzică Rudele credeau că boala a apărut "pe motive mentale" - din cauza experiențelor Emilia asociate cu fratele său Iubita femeie Emilia "după o luptă grea și generoasă" a devenit soția lui Nikolai Medtner, pe atunci celebru compozitor ( ) După ce s-a întâlnit cu Vyacheslav și Lydia Ivanov în vara anului la Davos, Emilius stătea cu ei într-o cafenea când muzica a început să sune Prietenii care și-au amintit de el de la Moscova au devenit îngrijorați Medtner, însă, nu a reacționat: "rezultatul tratamentului lui Jung", a explicat el Lydia Vyacheslavovna povestește cum la Zurich, "deja în anii săi de maturitate și complet epuizat", Emil Medtner s-a îndreptat către Jung și a fost vindecat de el: "toate simptomele dureroase au dispărut, a devenit o persoană normală și chiar cu binecuvântarea lui Jung însuși , a început să primească pacienți și să trateze singur psihanaliza lor După o zi petrecută împreună, soții Ivanov au aflat că Medtner era acum "prietenul apropiat și uneori asistentul" lui Jung Toate acestea "au crescut foarte mult" interesul lui Vyacheslav pentru Jung Potrivit fiicei sale, Ivanov și-a urmat munca; într-adevăr, în lucrările sale ulterioare, de exemplu, în studiul "Anima" din , se referă la Jung, iar în articolul despre Lermontov din folosește nu numai terminologia specifică a lui Jung, ci și mai mult Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos După această întâlnire cu Medtner, Ivanov, găsind aparent asemănări cu vechile sale intuiții mistice în poveștile sale despre psihologia analitică, îi dedică sonetul "Pragul conștiinței", scris încă din ( ): O minte iscoditoare, ca un far, Ochiul pustiu înconjoară marea sufletului Nopții, cântând într-un cor continuu Despărțirea fără rod a dorului lor Însăși Lidia Ivanova a perceput rezultatul analizei astfel: "Imaginea lui Medtner mi-a făcut personal o impresie extrem de deprimantă: mi s-a părut un bărbat, parțial deja mort, care încă merge și se comportă normal În urma tratamentului, ceva din sufletul lui (muzică?) a fost ucis Ceva foarte semnificativ Sufletul nu mai este chiar viu, schilod, amputat Asta a realizat Jung cu psihanaliza sa? Dar ce taxă}" ( ) O astfel de rezistență este foarte caracteristică intelectualilor ruși Amintiți-vă că tocmai din aceste motive Lou Andreas-Salome l-a descurajat pe Rilke să apeleze la un analist În rândul intelectualității moscovite, există încă o legendă (poate una de încredere) despre cum, din același motiv, un anume psihanalist moscovit l-a refuzat pe Serghei Eisenstein, spunându-i că, după analiză, va trebui să obțină un loc de muncă ca contabil în Comitetul de Stat de Planificare ( ) Și Anna Akhmatova a povestit zâmbind că printre tinerii intelectuali englezi se obișnuiește să meargă la Freud pentru a fi tratat pentru complexe "Ei bine, cu ce ajută?" Ahmatova a întrebat un oaspete de la Oxford (probabil Isaiah Berlin) "Oh da! el a răspuns "Dar se întorc atât de plictisitori, încât nu e absolut nimic de discutat cu ei" ( ) Musaget continuă la Zurich Prins în războiul din la München, Medtner a fost deportat în Elveția La Zurich, l-a cunoscut pe Jung și, se pare, în același timp a început analiza cu el Putem judeca cu încredere relația lor din scrisorile inedite ale lui Jung stocate în arhiva Moscovei ( scrisori de la Jung către Medtner, scrise în - , sosite la Moscova din Zurich în ( )) În scrisorile sale, Jung se referă la Medtner drept "tu" și exprimă invariabil cele mai calde sentimente Ei mărturisesc o prietenie lungă și stabilă bazată pe pasiunea lui Medtner, simpatia lui Jung și cooperarea reciproc interesantă Scrisorile conțin nu numai invitații la cină, ci și un mesaj de la Jung, "De unde "îngrozitoarea viziune asupra lumii" a lui Lermontov? Aceasta este o consecință directă a unei experiențe psihologice, pe care niciodată nu o vom putea interpreta pe deplin poate, paradoxal, acea mândrie titanică nu era altceva decât o neîncredere subconștientă în sine , împotriva căruia poetul a luptat neobosit, dar în zadar capitolul slujind în Franța, că călătoria planificată a lui Medtner la el ar trebui să fie anulată, spitalul a fost transferat într-o altă locație ianuarie - Jung scrie: "Drag prieten, multumesc pentru urari de Anul Nou Lumea s-a întors din nou cu susul în jos Încă nu avem o înțelegere completă a ceea ce se întâmplă Evident că aveți o situație groaznică Să știi că angajații tăi au ajuns în acest azil de nebuni Evident, în primăvară bolșevicii vor fi expulzați de Antanta O scrisoare din ianuarie poate oferi o idee despre gama de interese comune: "Dragă Emil, mă doare să aud că ești atât de trist și mi-aș dori să-ți pot oferi chiar și ajutor telepatic Îmi petrec timpul într-un mod complet nemodern, citind "Contra Celsum" a lui Origen și trasând paralele psihologice între el și altele - de la Plotin și Proclu prin Hegel până la - nu în ultimul rând - Karl Marx Corespondența conține mai multe note prietenoase către Medtner de la soția lui Jung, Emma De asemenea, îl cunoștea bine pe Toni Wolfe, un fost pacient al lui Jung, apoi psihiatru și prietenul său apropiat Ea, se pare, l-a adus împreună cu un milionar și filantrop american, soția fostei paciente a lui Jung, Edith Rockefeller-McCormick Era pregătită să finanțeze ediții paralele ale traducerilor în rusă și franceză ale lui Jung Lucrările la ele au început la sfârșitul anului Potrivit lui Medtner, Jung a pus ca o condiție indispensabilă pentru permisiunea sa pentru ediția rusă "o traducere cât se poate de literală, chiar în defavoarea lejerității și cu atât mai mult a eleganței stilului" ( ) Cel mai probabil, la sugestia lui Jung, Medtner a trimis mai multe traduceri lui Sabine Spielrein pentru verificare Totuși, ea a fost nemulțumită de calitatea lor și i-a scris lui Jung în decembrie că, după multe încercări de a le îmbunătăți, a trimis traducerile înapoi la Medtner I-a reproșat pedanteria Spielrein a luat parte la publicație puțin mai târziu ( ) Planul inițial era lansarea a patru volume voluminoase în același timp La sugestia lui Jung, Medtner a scris introduceri lungi la fiecare volum cu scopul, în cuvintele sale, nu numai de a trece în revistă conținutul fiecărui volum, ci și de "de a dezvălui motivele separării școlii din Zurich de școlii vieneze", care se pare că reflectă o relație de mare încredere între Jung și noul său pacient și prieten rus Diverse evenimente au forțat însă să schimbe acest program, dar este surprinzător și admirabil că acesta s-a dovedit totuși a fi implementat aproape complet În , activitatea de publicare a fost suspendată din cauza crizei financiare - un an mai târziu, Rockefeller-McCormick, care i-a susținut, a murit Medtner însuși a reușit să vadă publicat doar primul volum, publicat în În ansamblu, trei volume din Lucrările alese ale lui Jung despre psihologia analitică au fost publicate la Zurich în limba rusă, autorizate Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos l noua editie a lui sub redactia generala a lui Emil Medtner Medtner a publicat primul volum la rubrica "Musageta", simbolizând astfel continuitatea publicației sale, care se întoarce firesc la celebra editură simbolistă pentru el "Ar fi păcat dacă subiectul psihanalizei nu ar suna niciodată în Musagete", a remarcat Medtner Prefața sa a început cu o epigrafă din Vyacheslav Ivanov Medtner a justificat din toate punctele de vedere continuitatea tradiției simboliste, care în lucrările lui Jung și-a găsit continuarea firească pentru Medtner Este clar că pentru a-l apropia pe Jung de simboliștii ruși, Medtner a trebuit să ascuți contradicțiile dintre Jung și Freud Pentru Medtner, influența lui Freud asupra lui Jung este lipsită de importanță: Jung "a purtat propria sa temă, alta decât cea freudiană" În general, pentru Medtner, Jung este "mai mult decât un psihanalist" Medtner povestește cu experiență controversa din jurnal în jurul cărților lui Jung, la care a luat parte și în limba germană, publicând ceea ce spune că a fost prima recenzie extinsă a Tipurilor psihologice în Cu toate acestea, el alunecă continuu de la terminologia psihanalitică la vechea terminologie simbolistă "Produsul simbolic al inconștientului trebuie să acționeze eliberator", proclamă Medtner și, intercalate cu Jung, îl citează pe Ivanov, care a numit și scopul simbolismului atât eliberarea sufletului, cât și catharsis Cartea a fost primită cu entuziasm de revista emigrată Put, orientată într-o direcție religioasă și filozofică ( ) Al doilea și al treilea volume, care conțineau Metamorfozele și simbolurile libidoului, precum și seria de articole a lui Jung despre teoria și practica psihologiei analitice, nu au apărut decât în Acum publicarea a fost realizată în numele Clubului psihologic din Zurich; B Vysheslavtsev, un cunoscut filozof al diasporei ruse, a ajutat la compilarea lui pe baza materialelor regretatului Medtner În articolele publicate ca Introduceri în ambele volume, Medtner și-a dezvoltat ideea despre relația dintre psihanaliza și simbolism Visele sunt la fel de simbolice ca imaginile artei, precum sunt cele mai înalte expresii ale înțelepciunii religioase Simbolul este rezolvarea contradicțiilor interne ale psihicului și, ca atare, are o putere eliberatoare În ultima sa scrisoare existentă către Medtner (datată iulie ), Jung nu pregătește cuvinte pentru a-i mulțumi unui coleg apropiat și a sprijini un prieten bolnav Motivul scrisorii a fost o colecție comemorativă lansată de Medtner cu ocazia împlinirii a de ani a lui Jung; dar, desigur, a avut în vedere și traducerile în limba rusă: "Dragă Emil, Îți sunt foarte recunoscător pentru contribuția ta la această publicație Însuși faptul că m-a făcut extrem de entuziasmat Am luat imediat articolul tău și l-am citit cu mare interes Ți-ai rezolvat problema într-un mod original Acest articol arată că filosofia ta este asemănătoare cu temperamentul tău și, prin urmare, consideri întotdeauna o persoană în lumina unei idei Acest lucru m-a fascinat; lucrarea ta este extrem de interesantă de citit Este cu adevărat impresionistă capitolul stil Nu pot să nu vă spun cât de mult apreciez că ați luat stiloul în legătură cu cazul meu Nu vorbesc despre eforturile pe care o mare parte din munca ta le-a cerut de la tine Poți fi sigur că munca ta este pe atât de interesantă, pe atât de durabilă, și reflectă esența ta interioară "( ) Rezistența la rău prin forță Prietenul lui Medtner, filosof și profesor asistent la Universitatea din Moscova, Ivan Ilyin, a fost supus psihanalizei la Viena în jurul anului cu Eduard Hinchman, unul dintre cei mai apropiați analiști de Freud, din vicepreședinte al Societății din Viena (Freud era președinte) ( ) Conform unei alte versiuni (ibid ), Ilyin a fost analizat de însuși Freud pentru o scurtă perioadă de timp; ședințele zilnice au continuat timp de o lună și jumătate, începând din mai Participant la Prima Revoluție Rusă și membru al RSDLP, Ilyin a stat chiar la unul dintre congresele acestui partid la Helsinki în Destul de curând, însă, s-a îndepărtat de activismul revoluționar Rudele lui I A Ilyin, care știau despre studiile sale în psihanaliză, i-au tratat fără încredere Potrivit lui E Gertsyk ( ), "cunoașterea cu Freud a fost o revelație pentru el A mers la Viena, a avut un curs de tratament-conversații și la început părea că ceva s-a îmbunătățit și s-a extins în el Dar nu deblocați cheia freudiană închisă timp de ture Nu i-a plăcut mai ales modul în care Ilyin și-a arătat "capacitatea de a ura, disprețui, insulta adversarii ideologici", printre care Gertsyk îl înscriu pe Vyach Ivanov, Berdyaev, Voloshin și Bely: "cu un detectiv neobosit, Ilyin le-a prins toate slăbiciunile, a dezvăluit triumfător "perversiuni sexuale " în spatele tuturor" ( ) acesta din urmă: "de nicăieri a apărut Ilyin și a început să strige ceva complet de neînțeles în direcția lui Vyacheslav Părea că are spumă pe buze, se zvârcoli peste tot, ca în convulsii" ( ) Dușmanii, însă, au răspuns nu mai puțin aspru Bely, de exemplu, l-a descris pe Ilyin astfel: "tânăr, obsedat, palid ca un schelet, după părerea mea, suferea de o boală mintală cu mult înainte de izbucnirile ei evidente; aparținea unei clinici de psihiatrie" ( ) ) Chiar și mult mai calm Berdyaev și-a pierdut echilibrul în comentariile sale despre el: "Rareori a trebuit să citesc o carte atât de coșmar și dureroasă precum cartea lui I Ilyin" ( ) Potrivit lui Gertsyk, la nivel personal, tânărul Ilyin s-a distins prin "ura care se învecina cu psihoza", pe care ea a explicat-o prin faptul că Ilyin din tinerețe s-a lipsit de tot ce este în lume și, în special, de "tot felul de voluptate" de dragul unei idei abstracte Oricare ar fi originea urii sale, totuși, ea a fost percepută de contemporanii săi chiar și în scrierile sale filozofice Unul dintre gândurile principale ale lui Ilyin a fost justificarea și necesitatea de a "însoți Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos $ rezistând cu forța răului", și a dedicat multe pagini fierbinți acestui concept etic Ideea lui a stârnit însă scandal în rândul intelectualității, adusă în discuție cu predica lui Tolstoi Istoria a arătat că ar putea merita să-l ascultați pe Ilyin Ilyin nu avea niciun motiv extern de ură, a remarcat surprinsă Lidia Ivanova Cu atât mai importante ar putea fi motivele interne Cărțile și înregistrările existente ale prelegerilor lui Ilyin arată că agresivitatea lui față de misticismul lui Ivanov și antroposofia lui Bely a fost bine gândită și argumentată profesional Sub influența analizei, filosoful și-a formulat critica în termeni care sunt inconfundabil recunoscuți ca psihanalitici Antropozofii, spunea Ilyin în , "le place să se ascundă în spatele cuvântului "știință", dar în realitate ei propovăduiesc un fel de practică spirituală presupusă mistică În această practică spirituală crepusculară viața rațională a spiritului este dizolvată în cultivare dintre cele mai fiziologice aspecte și abilități ale sufletului "Știința" lor este magie, iar conținutul "învățăturii" lor este o himeră vagă "Antropozoful" încearcă să stăpânească magic secretul sferei sale inconștiente personale și, pentru aceasta , intră în comunicarea vieții practice nu cu obiectul, ci cu propriul inconștient Această comunicare plonjează centrul vieții sale personale în profunzimea de neînțeles a instinctului său ancestral, iar acest lucru nu se face de dragul cunoașterii: ca un adevărat "magician", antroposoful caută nu cunoașterea, ci dominația, puterea asupra celor răzvrătiți și elemente nefericite ale ființei sale" ( ) Pentru Ilyin, ceea ce antroposofii și alți mistici au numit ocult "nu ascunde nimic altceva decât conținutul generic al inconștientului" Având în vedere psihanaliza, Ilyin a scris despre antroposofi că ei "nu știu că experiența științifică a pătruns dincolo de ei și mai adânc în viața inconștientului și că însuși "misterul" practicii lor misterioase este deja în puterea ştiinţă " "Purificarea specială a minții și a sufletului" necesită o muncă interioară constantă, iar umanitatea, ca un individ, "a căutat de mult și dureros căile corecte către o astfel de purificare" Descriind aceste căi, Ilyin construiește o lungă linie - începând cu yoghinii prin Pitagora, Descartes și Spinoza până la "Sigmund Freud, precaut și vigilent" Ilyin caracterizează psihanaliza ca fiind "o metodă prin care o persoană nu numai că își poate vindeca și purifica inconștientul, dar și să-și informeze spiritul de totalitate organică, sensibilitate și flexibilitate" În felul acesta, psihanaliza poate ajuta filosofia, care este în pericol de "presiune a sferei inconștiente în tot rafinamentul, pasiunea și evazivitatea ei", ceea ce face sufletul filosofului inaccesibil cunoașterii subiectului său "Toate acele răni ale vieții spirituale pe care fiecare le dobândește din copilărie și trăiește, nevindecate, toată viața, corodând adesea sufletul și cufundându-l în tot felul de psihoze și nevroze fac sufletul puțin capabil de experiență și cercetare obiectivă " Considerat în acei ani un hegelian, Ilyin pare să fi văzut psihanaliza ca pe un mijloc necesar al filosofiei "Instrumentul cunoașterii filozofice este ființa vie a filosofului însuși" capitolul "Filozoful, mai mult decât orice alt om de știință, trebuie să stăpânească forțele inconștientului său", a predat el Un filosof care nu a trecut prin munca îndelungată și dureroasă de purificare a sufletului este capabil doar de "un compromis mai mult sau mai puțin reușit între cerințele inconștientului personal și ideologiei conștiente" ( ) În , I A Ilyin a fost ales președinte al respectabilei Societăți de Psihologie din Moscova Curând însă, în toamna anului , a fost expulzat din Rusia împreună cu două duzini de filosofi și scriitori ruși de seamă Ilyin a publicat multe cărți în exil, printre care Axiomele fundamentale ale experienței religioase Psihanaliza în ele este tăcută însă, la fel ca neohegelianismul Numai o dată vorbește în mod dezaprobator despre ideea lui Jung despre inconștientul colectiv, care, din punctul său de vedere, încalcă suveranitatea individului ( ) Biografia apologetică a lui Ilyin ( ) nici măcar nu menționează psihanaliza Mediul emigrării albe a fost greu de propice analizei Dar în conversațiile personale, Ilyin pare să-și fi permis să-și arate interesele neobișnuite Deci, în , Ivan Bunin scria despre el în jurnalul său că "înțelege acum revoluția rusă după Freud" ( ) Ilyin a avut o influență personală neobișnuit de puternică asupra cercurilor rusești din străinătate După moartea sa, în decembrie , ziarele emigrate au scris despre el ca "ideologul principal al diasporei ruse", "un prieten ferm și talentat al Cauzei Albe", chiar și ca "liderul spiritual al mișcării Albe" Psihanaliza versus antroposofie În memoriile sale, Bely a scris că din Medtner devenise dușmanul său și a asemănat poetic cu sicrie "ideologiile care ne-au despărțit, împotriva cărora s-a rupt o frumoasă prietenie" ( ) "Ideologia" postbelică a lui Bely este binecunoscută: este antroposofia, noua învățătură a lui Rudolf Steiner, care îmbina misticismul la modă cu un științific nu mai puțin la modă Și cum a văzut Bely "sicriul" ideologic în care s-a îngropat Medtner? Cel mai probabil psihanalitic Este foarte probabil ca acesta să fi interpretat cearta sa cu Medtner și Ilyin, care se aflau în analiză la acea vreme, drept consecințe ale influenței proaste a psihanalizei, dovadă a ostilității și străinătății acesteia În decembrie , Bely scria în jurnalul său: Medtner "îmi povestește multe despre prietenia lui cu Ilyin; și parcă chiar l-ar amenința pe Ilyins; toate acestea nu fac decât să aprindă în mine patosul de a ataca Medtner În același timp, Bely notează că "Medtner s-a schimbat dramatic; îmbătrânit, a devenit interior mohorât ; a declarat în repetate rânduri că a devenit un admirator inveterat al lui Freud și al lui Jung, că "psihanaliza" era înscrisă direct în el; acest "freudianism" îl respinge hotărât pe Medtner de la mine; Eu percep aceste hobby-uri ale lui Medtner cu ostilitate" ( ) Închinarea lui Nietzsche (din a lucrat la biografia sa) nu a interferat cu Medtner, după cum a amintit Andrei Bely, subliniind constant Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos dă din cap pericolul misticismului și "inevitabila degenerare în misticism a altor note de romantism" După ce l-a văzut pe șeful antroposofiei, Rudolf Steiner, în , Medtner a fost hotărât: "Acesta este un fel de pastor teosofic, care strigă vulgarități profunde", i-a scris el unuia dintre prietenii lui Bely ( ) În , Bely a publicat o carte despre Steiner și Goethe, îndreptată împotriva cărții recent publicate de Medtner Stepun, care îi cunoștea pe amândoi, a numit-o o "lovitură teribilă", despre care Medtner "nu a putut vorbi fără un chin insuportabil" până la moartea sa ( ) Medtner a lăsat atacul lui Bely fără răspuns Ilyin l-a susținut, scriind o scrisoare deschisă lui Bely, care la rândul său l-a jignit Se pare că psihanaliza a fost o cauză importantă, deși latentă, a sciziunii interne în mișcarea simbolistă Sub presiunea influențelor culturale opuse - psihanaliza raționalistă, pe de o parte, și antroposofia mistică, pe de altă parte, simbolismul rus s-a scindat în curente reciproc ostile, la polii cărora se aflau prietenii de ieri - Medtner, pe de o parte, Bely - pe de altă parte O astfel de înțelegere a acestui conflict este confirmată indirect de faptul că, cu puțin timp înainte, un scandal în jurul psihanalizei a izbucnit într-un mod similar în cadrul Societății Antroposofice: un anume Bolt a publicat în un pamflet despre Steiner, în care, după cum spune Bely , "părerile lui au interferat cu Freud - și au persistat în această confuzie; un grup de membri a reprezentat Volta; diferite partide antroposofice au fost dezvăluite pentru prima dată în legătură cu Volt" etc Steiner "a stigmatizat cu ardoare părtinirea "bolticismului" care se putea înghesui sub steagul antroposofiei" Discuția a durat mult timp, până la cel de-al Doilea Congres a Societății Antroposofice în ianuarie Bely a participat la Congres și am observat cu indignare scindarea, protestele și bârfele membrilor societății despre liderul ei Steiner - și totul din cauza psihanalizei ( ) Psihanaliza și antroposofia, atât de îndepărtate una de cealaltă în percepția noastră de astăzi, atunci și chiar mai târziu au fost adesea percepute ca rivale VN Voloshinov (vezi cap ), de exemplu, credea că psihanaliza în Europa nu poate fi comparată cu antroposofia decât în ceea ce privește influența ei ( ) Nikolai Osipov a publicat chiar un articol special ( ) în care încerca să compare și să contrasteze viziunea psihanalitică și mistică asupra lucrurilor În , spunea Osipov, călătorea într-un tren cu tânăra lui soție, ieșea la plimbare într-o stație care trecea și întârzia să se întoarcă în tren Soția a plecat În acest oraș locuia o femeie cu care Osipov a avut mai târziu legătura când a divorțat de soția sa Misticul va explica ce s-a întâmplat prin influențe necunoscute care au îndreptat acțiuni împotriva voinței; psihanalist - un protest inconștient împotriva soției sale Se simte, însă, că nici pentru Osipov, un analist profesionist, nu este ușor să facă o alegere între aceste alternative Pentru viața personală a lui Bely, contactul cu antroposofii s-a dovedit a fi un dezastru Prietenii din Rusia i-au întors spatele Mai mult, soția lui l-a părăsit pentru a fi mai aproape de "Doctor", așa cum îl numeau studenții pe R Steiner Doctorul însuși, se pare, a văzut doar în alb capitolul unul dintre numeroșii săi admiratori excentrici și nu putea accepta o asemenea poziție În însemnările sale "intime", destinate publicării după moartea autorului (și publicate doar recent), Bely povestește despre "ispitele Sfântului Antonie", pe care le-a suferit când a devenit ascet după plecarea soției sale Dar, spre deosebire de Antonie, el nu avea arme spirituale pentru a lupta împotriva ispitei "Imaginea unei femei ca atare a început să-mi bântuie imaginația Pentru a nu cădea și a cuceri senzualitatea, a trebuit să o omor cu exerciții îmbunătățite; dar au produs doar o anestezie temporară a senzualităţii; carne am biciuit; se zvârcoli sub bici, dar nu se resemna; Am crescut dozele de meditații; Am meditat zilnic ore întregi, luni de zile; iar aceste meditații m-au adus la extaze, răpiri și când am ieșit din ele, aceste stări stăteau în fața mea ca stări dureroase și am fost condamnat la aceeași senzualitate" ( ) Este greu să nu ne amintim aici cuvintele lui Ilyin că antroposoful caută nu cunoaștere, ci putere asupra elementelor recalcitrante și nefericite ale ființei sale ( ) Vizitând Bely în comunitatea antroposofică din Dornach, Medtner i-a povestit despre noua sa experiență în psihanaliza Bely, însă, într-una dintre cele mai grave stări ale sale, l-a perceput ca pe un "spion spiritual" Notele lui abundă cu tot felul de suspiciuni astrale Cunoscându-l pe Bely în diferiți ani, Khodasevich și-a descris starea în termeni psihanalitici clasici: "Acest subiect, care în esență se limitează la mania persecuției, i-a fost întotdeauna aproape În convingerea mea profundă, a apărut în copilărie, când i s-a părut că niște forțe întunecate vor să-l distrugă, împingându-l să comită o crimă împotriva tatălui său Monștri Bely purta de fapt în sine, dar instinctul de autoconservare l-a făcut să-i caute afară, pentru a-i învinovăți pentru cele mai întunecate gânduri, dorințe, impulsuri "( ) Amănunte ciudate au ajuns până la noi despre perioada sumbră a lui Bely după ruptura cu antroposofii: în special, s-a îndrăgostit brusc de foxtrot și noaptea a dansat până la stupefacție în tavernele berlineze, amintindu-le celor prezenți de biciul rusesc În disperare, se întoarce în Rusia Oedip sau Pisica-Patricid rusesc "La întrebările despre CUM am devenit simbolist și CÂND am devenit, răspund sincer: NU AM, N-AM DEVENIT NICIODATĂ, dar am fost întotdeauna simbolist (înainte de a întâlni cuvintele "SIMBOL", "SIMBOLIST")" ( ) Verbosul Bely ilustrează acest lucru în detaliu într-una dintre amintirile sale din copilărie: "Când doctorul spune că sunt nervos și că basmele ar trebui luate de la mine, simt că mi se ia paiul salvator al jocului cu imaginile exteriorul, iar fără el voi fi aruncat în abisul neînțelesului; dacă adulții ar înțelege teama mea din copilărie de a-mi lua basmul, ar exprima această frică în limba lor astfel: "El luptă pentru integritate Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos ? "Eu" - pentru că nu a căzut într-o "boală nervoasă" Bely a considerat aceste acte de simbolizare a fi ceea ce l-a salvat de "o ruptură a sentimentelor interioare" Pentru el, un simbol înseamnă "depășirea etapelor incipiente ale haosului lemuro-atlantic" în ceva concret-logic"; sau altfel, simbolul este "a treia din două lumi, intersecția paralelelor în CRUCE cu un punct al lumii spirituale în centru" ( ) Bely nu se satură să repete acest principiu structural al său și pentru că tocmai în el a văzut rostul dezacordului său cu cei mai apropiați colegi și prieteni: "un simbolist care respinge geneza logică a neînțelegerilor sale experimentate degenerează într-un nervos răbdător dacă este sincer (Blok), sau în un stilist, dacă nu este complet sincer (Vyach Ivanov)" O dorință neobișnuit de intensă de a "pune în cuvinte primele evenimente ale vieții" a dat naștere "Kotik Letaev" - o experiență de reconstrucție verbală a experienței preverbale a copiilor, fără precedent în literatura mondială "Am ieșit din frică într-un SIMBOL", repetă Bely iar și iar; el continuă să apară în romanele sale Timp de trei sute de pagini, lipsite de intriga și personaje, ritmul, semantica și acustica cuvintelor descriu "cluburi ale evenimentelor care alergă înapoi": "la sfârșitul anului al treilea stau în fața mea; vorbim între noi; ne înțelegem" În labirintul delirante al conștiinței trezite, în care împărțirea în "eu" și "nu-eu" tocmai iese și nu există încă spațiu și timp, Bely distinge etape și semne care seamănă vag cu baza kantiană comună simboliștilor ruși În această descriere, se disting și metaforele meditative ale antroposofiei, pe care le-a adoptat ulterior: "Lumea și gândul sunt doar niște mizerii de imagini cosmice formidabile"; Mai târziu, Bely a scris chiar că "Kotik Letayev" a fost rezultatul pregătirii antroposofilor Dar deja prietenul lui Bely, perceptivul A Steinberg, scria despre "Kotik" că "pe lângă antroposofie, pe care se construiește întreaga operă , conține ceea ce psihologia modernă, psihanaliza, numește infantilism" ( ) Psihanalistul, desigur, recunoaște imediat această lume ca fiind a lui Copilăria, așa cum este descrisă de Bely, este plină de temeri, impulsuri și imagini ale mișcării, care probabil vor fi folosite de mai multe ori pentru a ilustra viitoarele teorii ale viitorilor analiști ruși; pentru un aspect profesional, "Kotik Letaev" rămâne o sursă extrem de expresivă Dar nu există o viziune psihanalitică în discursul lui Bely în sine Prima persoană care a descoperit semnificația psihanalitică a romanelor lui Bely nu a fost deloc un analist, ci unul dintre cei mai remarcabili poeți și critici literari ruși ai secolului nostru, mai tânărul contemporan al lui Bely, Vladislav Hodasevici În două dintre eseurile sale ( ), Hodasevici face o încercare, rară ca claritate, de a izola și descrie conținutul general al romanelor lui Bely Petersburg, Moscova și Kotik Letaev, legându-le de biografia scriitorului Romanele lui Bely, conform observațiilor lui Khodasevich, sunt "variații fragmentare ale unei teme, un singur complot în esența sa profundă" - o dramă care s-a jucat cândva în familia scriitorului însuși capitolul Micul Kotik Letaev, "excentrul Moscovei" Mitya Korobkin și eroul terorist din "Petersburg" Nikolai Ameukhov se dovedesc a fi portrete ale aceleiași persoane, pictate în ani diferiți: Letaev este un copil, Korobkin este un elev de liceu, Ableukhov este un student Khodasevich arată asemănarea aspectului lor, personajelor, rolurilor pe care le joacă în romane și în viață "Pofta ireprimabilă este tovarășul lor constant și, după aceea, primul, principal și singurul motor al acțiunilor lor Și aceste acțiuni sunt esența crimei Bely însuși spune același lucru despre personajul principal al celebrului său "Petersburg": "Nikolai Apollonovich a devenit o combinație de dezgust, frică și poftă" "Am urât carnea, am poftit după cea a altcuiva", a scris Bely la Petersburg Ura lui Ableukhov față de propria sa carne coincide cu ura față de tatăl său Când tatăl și fiul din romanul lui Bely "intră în contact unul cu celălalt, au apărut ca două orificii de aerisire întoarse unul pe celălalt; iar un curent de aer cât se poate de neplăcut a trecut Cel mai puțin, această apropiere a fost ca dragostea: Nikolai Apollonovich a simțit-o ca pe cel mai rușinos act fiziologic În memoriile sale, însuși Bely a remarcat că experiența pe care a trăit-o când, la fel ca Oedip, a stat în fața sfinxului în timpul călătoriei sale egiptene, a fost importantă pentru el când a scris Petersburg Khodasevich, care îl cunoștea bine atât pe Bely, cât și pe mama sa, a scris despre el și, în același timp, despre fiecare dintre eroii săi: "sentimentul principal din el era acesta: îi era frică de tată și ura până la grade foarte puternice de ură; , i-a părut milă de mamă și a admirat-o aproape spre încântare senzuală Obiectele iubirii tinerești îi înflamează de fiecare dată pe eroii lui Bely, "dar, după ce i-au inflamat, în ultimul moment îi alungă cu același dispreț" Drept urmare, conform schemei lui Khodasevich, eroii lui Bely își comit propria crimă, la care vin de fiecare dată din senzualitatea lor suferintă Nikolai Ableukhov, eroul din Petersburg, face cunoștință cu revoluționarii și le promite să-și omoare tatăl, un senator important, pentru care primește de la ei o bombă cu ceas care ticăie pe tot parcursul romanului "Nikolai Apollonovici se răzbune pe tatăl său pentru pofta lui zadarnică, pentru pofta lui deșartă, pe care o consideră tocmai ca pe o moștenire" Aceasta, și numai aceasta, îl subliniază pe Hodasevici cu rigiditatea unui psihanalist și este adevărata motivație a crimei sale Mitya Korobkin, eroul Moscovei, este fiul unui profesor care a inventat o anumită substanță de o putere distructivă nemaiauzită, prototipul poetic al bombei atomice Mitya fură cărți de la tatăl său pentru a pune mâna pe bani Are nevoie de bani pentru a o seduce pe fiica spionului german von Mandro, care locuiește cu tatăl ei într-o relație incestuoasă În urma furtului lui Mitya, o foaie cu formulele tatălui său ajunge la von Mandro pentru a arunca în aer Europa Acestea sunt crimele pe care înduioșătorul Kotik le-a conceput împotriva tatălui său și a întregii lumi a tatălui său Se poate presupune că eseurile lui Hodasevici despre Bely au fost scrise sub influența directă a eseului lui Freud despre Dostoievski Concluzie Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos Hodasevici este clar: "toate sarcinile politice, filozofice și cotidiene ale romanelor lui Belov în esență servesc doar ca o scuză pentru a reînvia în memorie și a re-realiza impresiile care au lovit în copilărie"; iar motivele principale ale lui Bely, precum Dostoievski al lui Freud, sunt dorința de parricid, vinovăția pentru această dorință și dorința de pedeapsă, transferul tuturor acestor sentimente dureroase către alți oameni, către stat și către întreaga lume Totuși, Hodasevici nu-l menționează în aceste eseuri nici pe Freud, nici pe Oedip, numind o singură dată romanele lui Bely, începând cu Petersburg, "seria Oedipală" Avea motive pentru asta, pe care le putem doar ghici Presa emigrată nu a favorizat psihanaliza Este mai probabil, însă, că Hodasevici nu a vrut să-și dea un motiv să-și reproșeze lipsa de independență - mai ales că în eseul său i-a reproșat de mai multe ori acest lucru lui Bely, care locuia în Rusia bolșevică Cu toate acestea, semnificația raționamentului lui Hodasevici este evidentă, iar semnificația operei sale de interpretare este cu atât mai remarcabilă cu cât romanele lui Bely, în special cele mai ulterioare, se disting prin verbozitate și dezordine În același timp, ele sunt încă citite, percepute ca atractive, pline de secrete documente ale epocii, iar "Petersburg" este cu siguranță unul dintre principalele sale monumente Având în vedere toate acestea, eseul lui Hodasevici poate fi considerat un clasic, iar în literatura rusă - singurul exemplu de succes de critică psihanalitică Înainta către Platon Cultura modernă rusă și-a creat propria teorie a sexualității, strâns legată de ideile de simbolism Se întoarce la căutările "sofianice" ale lui Vl Solovyov, dar a fost descris în cele mai multe detalii de Berdyaev Cel mai mare filozof rus al secolului a argumentat în după cum urmează ( ) Ceea ce este esențial pentru epoca noastră este un sentiment dominant al centralității problemei sexului Genul, așa cum ar fi, este dezvăluit, din secret devine clar Sexualitatea este revărsată în întreaga ființă umană Funcția sexuală specifică este rezultatul diferențierii unei vieți generale pre-sexuale Ar fi o greșeală fatală să identificăm sexul cu actul sexual Actul sexual este victorios, dar sexul este invincibil Energia sexuală poate primi direcții diferite - în special, poate fi direcționată către creativitate Împărțirea sexelor este o consecință a căderii lui Adam, deoarece Adam era un androgin Natura sofistică a unei persoane în tradiția rusă corespunde și androginiei sale Doar o fecioară-tânăr, o persoană bisexuală completă este chipul și asemănarea lui Dumnezeu Hristos a fost și curajos Întreaga viață sexuală a bărbatului este o căutare dureroasă a androginiei pierdute Dar legătura într-un act real este iluzorie și pentru el o persoană va fi întotdeauna plătită În măsura în care actul este finit și diferențiat (și ar trebui să fie etern și săvârșit de androgini), există defectivitate și morbiditate în el Deci, actul sexual este în interior contradictoriu și contrar sensului lumii Actul sexual este practic invers capitolul neveste de geniu Elementul creativ este zdrobit de sexualitate În adâncul actului sexual, există întotdeauna un dor mortal Ceea ce naște viață naște și moartea Este surprinzător să găsești la Berdyaev o altă direcție de refacere a unei persoane, de data aceasta afectând una dintre calitățile sale cele mai de bază - masculin sau feminin Trăim, scria el, într-o eră de tranziție, începe o nouă ordine naturală, în care creativitatea trebuie să învingă nașterea și sexul necesar pentru aceasta Actul sexual generativ se va transforma într-un act creator liber În această eră a răsturnărilor mondiale, granițele înainte solide ale bărbatului și femeii sunt estompate și amestecate În această eră de tranziție, avem dreptul să ne îndoim dacă actul sexual în sine nu este o anomalie? Să remarcăm că, indiferent de modul în care privim aceste argumente, ele nu sunt în niciun caz doar fanteziile individuale ale lui Berdiaev Ea exprima intuițiile și prejudecățile, dorințele și temerile unei întregi generații sau chiar ale unei întregi culturi și de aceea a fost și devine din nou atât de popular în Rusia Berdyaev nu se pretinde a fi original și chiar încearcă să sublinieze continuitatea opiniilor sale O Weininger este adiacent cu J Boehme, Vl Solovyov - cu Freud Cel mai surprinzător lucru este că punctul central al raționamentului său - patosul androginiei - nu provoacă autorului o umbră de jenă și nu încearcă să-l înmoaie cumva pentru cititor Principalele autorități pentru el, de la Platon la Solovyov, împărtășeau, în opinia sa, ideea androginiei ca sens al iubirii Și, în același timp, în filosofia sa, există o componentă personală, a cărei presiune nu a fost niciodată înțeleasă de el până la capăt "Într-un semi-somn dureros și dureros, ceva s-a ridicat din adâncul firii mele ceva teribil de neplăcut și respingător", i-a scris tânărul filozof viitoarei sale soții din exilul de la Vologda - De mic, problema genului mi s-a părut teribilă și importantă, una dintre cele mai importante din viață Am o mulțime de experiențe legate de asta, grele și semnificative pentru întreaga existență Și toată viața am crezut că e ceva mistic în asta, că genul are o semnificație religioasă " Și chiar mai mult decât atât, i-a recunoscut femeii pe care o iubea că peste el "cântărește blestemul anormalității și degenerării sexuale" ( ) Cu acest gânditor strălucit, care a mers de la marxism la personalismul existențial și religios și a posedat un dar rar pentru a potrivi sentimentele și cuvintele, putem simți mai bine decât alții ceea ce a suferit cu adevărat această generație Sexul normal evocă aceeași frică și vinovăție în Berdyaev ca și istoria contemporană "Toată lumea este otrăvită în această eră, toată lumea este lipsită de bucurie, toată lumea este nefericită, toată lumea are o întuneric în adâncul sufletului", scria el în noiembrie ( ) "Inteligentsia este obișnuită să mărturisească cele mai iresponsabile idei și utopii care nu au fost niciodată testate de experiența de viață" ( ), iar "pentru momente extatice de putere și glorie, se va confrunta cu o grea pedeapsă" ( ) Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos B Zaitsev și-a amintit de Berdyaev în , astfel: "un bărbat frumos cu bucle întunecate stă într-un fotoliu, răvășește pasional și uneori (tic nervos) deschide larg gura, scoțând limba Foarte neobișnuit și, poate, chiar asemănător cu o execuție a lui Dante" ( ) Potrivit lui Yevgenia Gertsyk, care l-a cunoscut îndeaproape pe Berdyaev în anii , "oroarea întunericului, haosul", o stare de "tremur deasupra abisului" a fost simțită acut la filozof Perspicacitatea Gertsyk a văzut acest lucru într-un tic nervos, mișcări convulsive ale mâinii și, de asemenea, în faptul că, atunci când Berdiaev și-a petrecut noaptea în casa ei din Crimeea, "de mai multe ori în miezul nopții s-a auzit un țipăt de la celălalt capăt al casă, din care a devenit terifiant Dimineața, stânjenit, mi-a spus că în mijlocul somnului a trăit ceva de parcă un minge de șerpi sau un păianjen uriaș i-ar coborî de sus Cu aceasta, notează memorialistul, "se leagă diverse trăsături mici și amuzante ale lui Berdyaev - de exemplu, dezgust, aproape teamă de tot ce este moale, tandru, îmbrățișat" ( ) Pe fondul acestor observații, care nu au nevoie de comentarii, cuvintele lui Berdiaev că "nu a putut niciodată să descopere în sine ceva asemănător unui complex Oedip" arată cu totul altfel ( ) Cât despre Freud, Berdyaev numește lucrările sale interesante "Freud nu are mucegaiul psihiatric obișnuit, există libertate și îndrăzneală de gândire" Berdyaev apreciază că "Freud susține științific adevărul că sexualitatea este revărsată în întreaga ființă umană și este inerentă chiar și sugarilor" Cu toate acestea, Berdyaev i se adresează lui Freud cu reproșul obișnuit al pansexualismului, el este șocat în special de interpretarea freudiană a religiei Dar și aici este original: "Tendința școlii freudiene de a explica totul, chiar și viața religioasă, prin sexualitatea inconștientă ia forma unei idei maniacale caracteristice psihiatrilor Până la urmă, acest pansexualism poate fi explicat și prin sexualitatea inconștientă a creatorilor săi" (ibid ) Mai târziu, Berdiaev a găsit în psihanaliză "nerușinația epocii moderne, dar și o mare îmbogățire a cunoștințelor despre om" ( ) Prietenia a fost posibilă După celebra "expulzare" din și plecările ulterioare, deja voluntare, filozofii ruși serioși au ajuns în Occident, păstrându-și cultura înaltă și unică Aici, prin voința intereselor lor, precum și prin diverse împrejurări întâmplătoare, mulți dintre ei au dat peste psihanaliza și au încercat să o interpreteze în felul lor La începutul anilor , când au apărut traducerile rusești ale lui Freud Viitorul unei iluzii și Metamorfozele libidoului de Jung, psihanaliza a devenit pentru scurt timp un subiect fierbinte pentru filozofia religioasă rusă Filosoful B P Vysheslavtsev, care i-a fost apropiat lui Berdyaev, a dedicat o carte interpretării sale a psihanalizei în lumina filosofiei ortodoxe ruse, cu titlul caracteristic Etica Erosului transformat Noua etică "combină platonismul creștin și descoperirile psihanalizei moderne" ( ) capitolul "Inimile și pântecele" din Vechiul Testament, "carnea" apostolului Pavel și, desigur, Erosul platonician sunt recunoscute ca anticipând inconștientul freudian Ea cuprinde totul și nici măcar sexualitatea nu-l sperie pe filosof Viciul este alcătuit din același material ca și virtutea și de aceea mișcările vicioase ale sufletului sunt supuse sublimării, principiul de bază al eticii sale "Toată asceza creștină este un plan grandios de sublimare", scrie Vysheslavtsev-( ); limita sublimării este pentru el sfinţenia Numai imaginea lui Hristos Înviat și chiar și orașul Kitezh sunt capabile să "sublimeze haosul subconștientului rus", scria Vysheslavtsev în ( ) Psihanaliza, într-adevăr, l-a influențat pe Vysheslavtsev, dar cu toate acestea, în improvizațiile sale pe teme ale eticii religioase, gândirea lui Freud este distorsionată aproape de nerecunoaștere de un cerc de idei complet străin de el Freud, cu atitudinea sa față de religie ca "o iluzie" este, desigur, străin lui Vysheslavtsev; chiar și Jung, cu care filozoful, după unele dovezi, era familiar și colabora, el reproșează științismul excesiv Un alt clasic, S L Frank, într-un articol puțin cunoscut "Psyhoanalysis as a Worldview" ( ), publicat în , reproșează psihanalizei pansexualism, nihilism și chiar demonism: " Frank respinge teza în care Vysheslavtsev ar fi de acord cu Freud că libidoul psihanaliştilor este în cele din urmă acelaşi cu erosul platonician: Platon vede esenţa erotică a omului în manifestările sale superioare, în timp ce Freud, dimpotrivă, în cele inferioare În locul iubitului său Platon, el îl apropie pe Freud de urâtul Marx: amândoi sunt materialişti, doar primul este "materialist sexual", iar al doilea este unul economic; iar Freud merge chiar mai departe pe această cale dezastruoasă decât Marx, pentru că, potrivit lui Frank, există și mai puțin element uman în sexualitate decât în interesul propriu N O Lossky era prieten la Praga cu psihanalistul rus N E Osipov care a emigrat acolo (vezi capitolul ) Relația lor combina intimitatea personală cu o afinitate intelectuală neașteptat de profundă Cunoaștem aceste relații din numeroasele referințe la Lossky din articolele ulterioare ale lui Osipov (el se considera un student al lui Lossky chiar înainte de a se întâlni), dintr-un articol al lui Lossky scris pentru o colecție memorială dedicată memoriei lui Osipov ( ) și din câteva pagini pe care acest filozof religios le-a consacrat psihanalistului în capitala sa "Istoria filosofiei ruse" (IZ) În general, el a văzut în filosofia lui Osipov o încercare "de a revizui teoriile psihologice ale lui Freud în spiritul metafizicii personaliste a lui Lossky" ( ), dar a remarcat și legăturile directe ale lui Osipov cu învățăturile antice și, mai ales, desigur, cu Platon Lossky l-a citat pe Osipov cu aprobare: "Semnificația empirică a cercetării lui Freud nu se va schimba dacă nu se pune accentul pe atracția fiziologică, ci pe iubire în sens eidetic, ca valoare absolută" ( ) și credea că numai moartea îl împiedică pe Osipov să se dezvolte "doctrina sa despre iubire ca principal factor cosmic Articolul lui Osipov "Revoluționar Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos ție și vis", care este una dintre cele mai expresive și în același timp reflecții analitice asupra epocii (vezi cap ), Lossky a apreciat ca "foarte original în design", dar nu a reluat în "Istoria" sa Lev Shestov a fost introdus în psihanaliza de către sora sa Fanya Lovtskaya ( - ), care studia din la Berna După terminarea tezei de doctorat în filosofie (Berna, ), Fanya a început să studieze psihanaliza la Geneva, unde Spielrein a fost aproape sigur analistul ei În , Fanya s-a mutat la Berlin, unde a studiat cu Max Eitingon Shestov a reacționat la știrile surorii sale cu entuziasm: "Am fost teribil de mulțumit de ultima ta scrisoare! Cine este acest doctor Eitingon? Nu auzisem niciodată de el! rusă sau germană? Judecând după faptul că îmi citește cărțile, pare a fi rus, dar atunci cum a putut să ocupe o asemenea poziție la Berlin? ( ) Datorită surorii sale, Shestov s-a apropiat de Eitingon, a rămas cu el de multe ori la Berlin și a corespondat cu el: Shestov a scris în rusă, Eitingon a răspuns în germană La începutul cunoștinței lor, în decembrie , Shestov scria de la Paris (a emigrat în ): "Îl văd des pe Eitingon Și-a cunoscut soția, oameni foarte drăguți Mi-a dat de citit articolele lui Freud - foarte interesante și semnificative I-am spus lui Eit (ingon) că este păcat că Freud a devenit medic - nu filozof, căci dacă nu avea sarcini speciale legate de medicină, curajul și observația lui ar putea duce la descoperiri foarte interesante Și mi-a spus că, dacă Freud m-ar fi cunoscut, ar fi regretat că nu sunt medic Fanya Lovtskaya, care i-a scris lui Shestov despre dificultățile ei în relațiile cu unul dintre pacienți, Shestov scrie cu înțelegere: a început să lucrez în mine însumi dacă am decis să mă ocup de o chestiune atât de practică precum tratamentul pacienților cu psihanaliza" ( ) Lovtskaya a avut propria înțelegere a muncii fratelui ei, cu care el, totuși, nu a fost de acord "În munca sa asupra lui însuși, există o anticipare a psihanalizei El nu vrea să înțeleagă că este destinat a ceea ce se numește nemurire, tocmai din cauza freudianismului, ca unul dintre cei mai proeminenti predecesori ai lui Freud", a spus ea lui A Steinberg Potrivit acestuia din urmă, o astfel de înțelegere a filozofiei lui Shestov a fost larg răspândită: "în Germania de la Weimar, nu numai sora lui Lev Isaakovich, ci și o serie de critici literari, imigranți din Rusia, asociați cu revista Imago, specializată în psihanaliză, au decis ferm că mentalitatea lui Shestov este strâns legată de învățăturile lui Freud" ( ) Alții, însă, l-au numit pe Shestov Nietzsche-ul rus Eitingon și-a ajutat de mai multe ori prietenul său nepractic atât cu sfaturi, cât și cu bani Pe de altă parte, datorită prieteniei sale cu Shestov, casa lui Eitingon din Berlin (Steinberg a numit-o "salon psihanalitic") devine unul dintre centrele de atracție pentru emigrația rusă, în care medicul, care se pare că a trăit o viață dublă capitolul Nou (vezi cap ) poate fi interesat în mod specific Steinberg, care a observat îndeaproape viața acestui cerc, a remarcat dezaprobator că prietenii lui Shestov din Berlin credeau că filozoful își împărtășește ideile despre o "revoluție spirituală" ( ) În , Eitingon i-a trimis lui Freud una dintre cărțile lui Shestov, pe care a admirat-o mereu ( ) Freud a citit cartea, dar în răspunsul lui Eitingon și-a mărturisit incapacitatea de a urma gândul autorului "Probabil că îți este greu să-ți imaginezi cât de departe sunt toate aceste trucuri filozofice de mine De fiecare dată există o problemă psihologică sau chiar psihopatologică în spatele lor", i-a scris el lui Eitingon ( ) Aici Freud a dat lovitura Shestov suferea de o formă severă de nevroză, care s-a manifestat prin nevralgie chinuitoare, suprasolicitare periodică și productivitate creativă neobișnuită La vârsta de ani, a trăit "o perioadă de cea mai profundă disperare, o catastrofă internă", care a rămas un mister pentru toată lumea ( ) Cu tot succesul și farmecul său, acest mare filozof al Rusiei a produs impresia unui om zdrobit asupra ascultătorilor prelegerilor sale Drumurile lui Freud și Shestov s-au încrucișat din nou În , Shestov i-a cerut lui Thomas Mann să-l prezinte pe Bunin pentru Premiul Nobel Mann i-a răspuns lui Shestov că, oricât de mult ar fi vrut să-l vadă pe Bunin ca un laureat, el a văzut un candidat demn în Freud, "ale cărui cercetări au avut un impact atât de profund asupra științei psihicului și asupra literaturii" ( ) Ivan Bunin a primit acest premiu puțin mai târziu, în ; Freud nu a înțeles niciodată Shestov, care era cunoscut și apreciat de Buber și Heidegger, Berdyaev și Bunin, Bergson și Levy-Bruhl, a găsit înțelegere reciprocă cu Eitingon, care s-a dovedit a fi posibilă în ciuda diferenței profunde de interese profesionale, opinii politice și stiluri de viață A apelat în mod repetat la el pentru ajutor în ordinea materială și, se pare, pentru sfaturi medicale Prietenia lor a durat ani După moartea unui prieten, Eitingon a scris în rusă familiei sale: "În viața mea, foarte puțini oameni au avut importanța și au ocupat locul care îi aparținea Mi s-a părut că am înțeles ce ne-a învățat și unde ne-a chemat și l-am iubit pentru bunătatea sa infinită și pentru această frumusețe liniștită a întruchipării umanității care era "( ) dar locul a fost luat Să rezumam Psihanaliza era binecunoscută în Rusia la începutul secolului și avea susținători influenți atât în medicină (vezi capitolul ), cât și într-un mediu cultural și artistic larg Cu toate acestea, influența lui a fost foarte limitată De exemplu, la Congresul panrusesc de pedagogie experimentală desfășurat la sfârșitul anului și începutul anului și la primul Congres rus de educație publică (a existat o secțiune medico-pedagogică), nu a existat un singur raport în vreun fel legat de psihanaliza Până la alegerea lui Ivan Ilyin ca președinte în Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos Societatea de Psihologie din Moscova, care a publicat faimoasa sa revistă Questions of Philosophy and Psychology, nu a recunoscut psihanaliza și, timp de mai bine de de ani, a unit gândirea umanitară rusă Au existat, desigur, o serie de motive pentru aceasta, dar unul dintre ele pare mai important decât celelalte Simbolismul rus a încercat să îndeplinească aproximativ aceleași roluri, aceleași funcții socio-culturale și psihologice pe care psihanaliza a început să le îndeplinească în țările vorbitoare de limbă germană și engleză cam în aceiași ani Dacă simbolismul le-a îndeplinit bine sau nu și cât de departe s-a răspândit influența ei este o altă chestiune Potrivit lui Blok, doar numele lor grecesc era comun între simbolismul rus și cel francez Simbolismul rus a fost o mișcare care a depășit literatura și a fost "indisolubil legată de chestiunile de religie, filozofie și societate" ( ) Cu multe fire intelectuale și biografice, el a fost conectat cu filosofia religioasă a epocii sale de glorie în Rusia și cu lupta politică acerbă din zilele sale și cu căutarea practică a unui nou stil și sens al vieții După cum a scris Hodasevici, "Simbolismul nu a vrut să fie doar o școală de artă, o mișcare literară Tot timpul a încercat să devină o metodă creatoare de viață, iar acesta a fost adevărul său cel mai profund, poate irealizabil" ( ) Potrivit acestui martor autorizat, printre simboliști se află "legătura dintre viață și creativitate este atât de puternică, atât de nedespărțită, încât, poate, a fost doar printre câțiva înainte, niciunul după ei" Această "pânză nu poate fi dezlegată până când, în afară de cărți, nu se citește viețile înseși" ( ) "Istoria simboliștilor s-a transformat într-o istorie a vieților stricate O parte din energia creatoare a fost întruchipată în scrieri, iar o parte nu a fost întruchipată, a revărsat în viață, deoarece electricitatea curge cu o izolație insuficientă" ( ) Multe dintre acestea se aplică în același sens și psihanalizei Ambele mișcări nu s-au limitat în egală măsură la sfera vorbirii și au format un mod special de viață, o atmosferă generală aproape non-verbalizată: ceea ce a spus Hodasevici despre simbolism ca "metodă creativă a vieții" ar putea fi spus despre opera sa și cercul său prin orice analist La fel ca și faptul că "cel care a respirat acest aer de simbolism este pentru totdeauna deja marcat de ceva" Aspiraţiile simboliştilor au coincis cu aspiraţiile şi metodele psihanaliştilor în alte câteva puncte importante Ambele mișcări intelectuale au încercat să descrie inexprimabilul, să înțeleagă inconștientul Amandoi erau dominati de intuitia celei de-a doua realitati, care se afla in interiorul persoanei si este profund diferita de ceea ce cunoaste bunul simt Ambele mișcări credeau că înțelegerea sau descrierea acestei realități au puterea de a schimba viața reală Considerate forme de viață, ambele mișcări au conținut modalități de influențare a personalității umane individuale, iar aceste moduri în ambele cazuri s-au concentrat pe relații interpersonale bogate emoțional capitolul Considerate curente intelectuale, ambele mișcări au fost semiotice prin excelență Ambii au funcționat în sfera limbajului și amândoi au încercat să o depășească, crezând că o realitate diferită, extralingvistică este decisivă în treburile umane Ambele mișcări au conținut metode rafinate de interpretare, corelare a semnificațiilor și semnelor, experiențe și simboluri, vise și cuvinte Considerate ca imagini ale lumii, ambele mișcări au încercat să răspundă la o serie de întrebări similare: în ce constă "omul interior" și ce face, care este ușor de simțit, dar nu este dat să cunoască; care sunt mijloacele de cunoaștere a acestei realități speciale și metodele de schimbare a ei; ce moduri de existență ale omului și ale culturii sale - vise, mituri, opere de artă - deschid drumul către aceasta; care este sensul religiei pentru o persoană nouă care și-a descoperit individualitatea; care este sensul genului, de ce este subestimat în mod sistematic de cultură și cum poate fi integrată sexualitatea umană în structura civilizației sale; ce este homosexualitatea și nu este bisexualitatea o trăsătură umană naturală? Cu toate acestea, simbolismul, desigur, se deosebea de psihanaliza printr-o serie de caracteristici foarte semnificative - absența completă a pragmatismului, consistenței și disciplinei, care este atât de importantă pentru psihanaliza, fără care nu este posibilă o activitate reală pentru "transfigurarea omului"; religiozitate nediferențiată, ducându-l la "zel", vise de ergie și bărbăție-Dumnezeu sau antroposofie; lipsa dragostei și a gustului pentru analiza științifică, care erau atât de caracteristice lui Freud și studenților săi Simbolismul nu a creat nimic care să semene cu o practică sistematică a muncii terapeutice ("teurgice", într-o serie paralelă de termeni) cu o persoană aflată în nevoie (deși nevoia unei astfel de lucrări în rândul simboliștilor ruși, după cum puteți vedea cu ușurință, era enormă) În cele din urmă, în rădăcinile sale profunde, simbolismul rus, strâns asociat cu curentele eponime ale culturii vest-europene, a fost, în contrast cu acestea, o persoană dezindividalizatoare și, într-o anumită măsură, o tendință de gândire anti-intelectuală Prin aceasta el s-a opus direct psihanalizei Și, în același timp, figurile culturii ruse moderne au fost într-un fel sau altul legate de psihanaliza și au experimentat influența acesteia, iar mai târziu, prin psihanalistii ruși din anii (vezi capitolele și ), la rândul lor, au avut o influență spirituală efect asupra lui influenţă Aleea Ilyinsky, casa lui Freud În revista de benzi desenate a intelectualilor moscoviți "Bulevarde și răscruce", compilată în , L Yu Berdyaeva, soția filozofului, a plasat o astfel de aplicație publicitară * Document găsit de V Proskurina ( ) Cultura rusă modernă între Oedip și Dionysos "Medici și clinici Berdyaev, liber profesionist Boli ale spiritului Diagnosticele de criză Secularizarea bolilor Cabinet cu raze X raze X Ivanov Viach Iv , asistent universitar Hipnotism, magnetism, gimnastică ritmică Tratament cu abur și eter Shestov L I , dentist Specialitatea: dezrădăcinarea Florensky, profesor, doctor pe viață Neurolog Specialitate: obsesie, nebunie Gershenzon M O , chirurg Specialitate: chirurgie psihică, îndreptare caracter Bely B N , medic psihiatru Clinica proprie pentru toate formele de boli psihice Specialitate: nebunie violentă Steiner, președintele Societății de Ambulanță Spațiul nu contează Negocieri cu pacienții folosind metoda emanațiilor psihice În același jurnal scris de mână, un alt autor, V F Ern, a plasat un "anunț" mai rău în numele lui I A Ilyin: "Citate autentice de la diverși autori puțin cunoscuți de producție proprie după metoda germană îmbunătățită O duzină de la rublă și mai mult Numai verbal! - Ostozhenka, strada Ilyinsky, casa lui Freud, ap , întreabă-l pe Ivan Alexandrovici capitolul Un caz de nevroză în generația revoluționarilor: Serghei Pankeev, alias Omul-Lup Potrivit biografului oficial al lui Freud, Ernest Jones, majoritatea pacienților vienezi ai lui Freud au venit la el din Europa de Est și în primul rând din Rusia Prin urmare, este firesc ca cele mai faimoase istorii de caz ale lui Freud să fie despre compatriotul nostru Jones a numit-o "fără îndoială cea mai bună de acest gen" ( ) Un istoric modern o numește și "excitant de bogată" ( ) Pacientul însuși s-a numit "cel mai faimos caz al lui Freud" ( ) Cea mai bună poveste de acest gen Soarta pacientului rus Freud s-a dezvoltat în așa fel încât și-a păstrat legătura cu psihanaliza (sau dependența de aceasta) pe toată durata vieții sale După Freud cu "Sergey P" mai mulți alți analiști au lucrat și, ca urmare, literatura despre el este probabil mai mare decât despre orice alt pacient din istoria analizei Toate acestea, luate împreună, oferă un material interesant pentru a înțelege cum exact acest pacient rus a fost perceput de către analiștii săi occidentali; ceea ce în istoria sa clinică neobișnuită poate fi legat de rolul său de Celălalt - apartenența la o cultură diferită, exotică; și, poate, chiar de ce Freud avea nevoie de un pacient rus pentru a-și scrie "cazul" manualului său Pregătind cititorul pentru perceperea istoriei clinice a lui Serghei P , Jones nu a cruțat emoțiile entuziaste: "Freud era atunci la cel mai înalt punct al abilităților sale ca maestru încrezător în metoda pe care a creat-o Tehnica pe care a folosit-o în interpretarea și sintetizarea unui material incredibil de complex nu poate decât să stârnească admirația fiecărui cititor" ( ) Este la latitudinea cititorului să judece dacă acest lucru este adevărat sau nu În sine, viața unei persoane care a trecut prin furtunile secolelor și a păstrat în ele, datorită psihanalizei și a lui însuși, integritatea sa umană, continuă să fie interesantă și nu i Sergey Pankeev, el este Omul Lup doar ca, în fraza lui Freud, "o bucată de psihanaliză" Materialul viu cu care ne familiarizează analiza are valoare atât pentru cei care cred în interpretările sale, cât și pentru cei care le critică Soarta pacientului este suprapusă de opiniile și acțiunile analiștilor săi și toate luate împreună, într-adevăr, "nu pot decât să stârnească admirația" ca un exemplu uimitor al istoriei umane "Trăsăturile personale, străine de înțelegerea noastră a caracterului național, au pus mari dificultăți înaintea nevoii de a simți caracterul pacientului", a descris Freud acest caz în "Din istoria unei nevroze din copilărie" dedicat acestuia Și a continuat: "abisul dintre dulce, îndreptarea către personalitatea pacientului, intelectul său ascuțit, modul nobil de a gândi și impulsurile de atracție cu totul nestăpânite " ( ) Ce este inerent în ochii lui Freud, această "pânză" atât de familiară - caracteristici personale sau caracter național? Născut pe o moșie de pe Nipru, Serghei Pankeev ( - ) a aparținut aceluiași cerc și aceleiași generații ca Nikolai Berdiaev, Mihail Bulgakov sau, de exemplu, teroristul și talentatul scriitor B Savinkov Dar seamănă foarte mult cu Alexander Blok în multe detalii ale tinereții sale Era "muzică" lui Blok în ea? În orice caz, nu era străin nici de artă, nici de politică Pankeev a pictat peisaje toată viața, a fost interesat de literatură și a lăsat memorii ușor de scris În fața noastră se află un intelectual rus obișnuit de la începutul secolului Pankeev este puțin mai tânăr decât autorul cărții The Sexual Confession of an Unknown Russian, un manuscris erotic scris în franceză în , publicat de Havelock Ellis în Sexual Psychology și foarte apreciat de Nabokov ( ) Dar în multe privințe sunt asemănătoare între ele Într-o scurtă prefață, Ellis scria despre autorul său ca fiind "un originar din sudul Rusiei, dintr-o familie bună, educat și dotat, ca mulți dintre compatrioții săi, cu capacitatea de analiză psihologică" Poate de aceea Freud l-a ales pe Pankeyeva pentru a-și scrie principalul "studiu de caz", deoarece acest caz viu era tipic pentru pacienții săi din acei ani Viața și experiențele lui Pankeev nu sunt deloc excepționale pentru această generație, care a jucat un rol tragic în istoria Rusiei, iar dacă se abate cumva de la soarta ei generală, este doar pentru că Pankeev a avut norocul să trăiască până la bătrânețe Tatăl lui Serghei, Konstantin Pankeev, un bogat proprietar de pământ din Herson, a fost membru al Partidului Constituțional Democrat, unul dintre liderii aripii sale influente din Rusia de Sud și editorul ziarului liberal Southern Notes În cea mai importantă perioadă din istoria Rusiei de după revoluția din , cadeții, partidul profesorilor și industriașilor, a fost principala forță politică de opoziție cu regimul țarist După Revoluția din februarie , cadeții au ajuns la putere și atunci slăbiciunea lor fatală a devenit clară În , Pankeev Jr s-a alăturat, de asemenea, Partidului Constituțional Democrat Dar politica nu l-a atins serios capitolul Un singur sentiment, dar atotcuprinzător, îi dă viață și îi face acțiunile cu adevărat eficiente: aceasta este iubirea care se transformă în dependență "Descoperire pentru o femeie" - Freud va numi această formă de comportament nevrotic a lui Pankeeva În culmea pasiunii sale, Pankeev seamănă uneori cu Yuri Zhivago Dar, cinstit cu ceilalți și înșelându-se constant, folosind cultura sa rafinată ca o apărare împotriva ciocnirilor cu viața reală, răzvrătindu-se împotriva puterii abstracte și luptă pentru dependența personală, Pankeev îi va aminti mai ales cititorului rus de Klim Samgin, eroul din M Romanul neterminat al lui Gorki, în care a pictat o "imagine tipică" a unui contemporan inteligent Aproximativ același intelectual imatur și captivant, Erik Erikson l-a perceput pe cel mai tânăr Gorki în * celebrul său eseu despre el, scris la de ani după întâlnirea lui Freud cu Pankeev "Nici Luther, nici Calvin nu i-au arătat noi spații spirituale; și nu existau pionieri și părinți fondatori care să deschidă înaintea lui continente necunoscute, pe care să-și poată depăși sclavia internă și externă Dar din punctul de vedere al unui remarcabil psihanalist american, problema nu era lipsită de speranță Erickson a găsit în viața lui Gorki "stații nodale în formarea unei noi viziuni ruse asupra lumii, individualismul rus", iar în general, istoria Rusiei i se părea ca un "formarea întârziată a protestantismului oriental", în care ar câștiga și valori universale de responsabilitate și inițiativă individuală: "Trebuie să ne asigurăm că toți Alesh din lume sunt convinși că, pe termen lung, protestantismul lor și al nostru sunt una și la fel" ( ) Moștenitorul fraților Karamazov Printre rudele lui Serghei Pankeev au existat multe cazuri de melancolie, sinucidere și diverse nebunie proprietarilor Când, de exemplu, unchiul Nikolai a decis să se căsătorească, s-a dovedit că tatăl său revendică nu mai puțin serios mâna alesului fiului său Fata l-a preferat pe mai tânărul Pankeev, iar bunicul lui Serghei, jignit în cele mai bune sentimente, și-a privat fiul de moștenire Unchiul Nikolai, în ciuda acestui fapt, a devenit ulterior membru al Dumei de Stat O poveste mai tristă i s-a întâmplat unchiului Peter, pe care Serghei l-a iubit mai mult decât alte rude Omul bogat, renumit pentru excentricitatea sa, și-a trăit zilele ca pustnic, permițând doar vaci, porci și alte viețuitoare să intre în casa sa din Crimeea Ziarele au relatat moartea lui cu titluri precum "Milionarul mâncat de șobolani" (în circumstanțe diferite, dar și surprinzătoare, tatăl lui Blok a murit) Mama lui Serghei și-a numit rudele din partea soțului ei "Frații Karamazov" În ciuda eredității sale, Serghei a crescut ca un copil sănătos din punct de vedere fizic, deși nervos La i se temea de lupi; Mai tarziu Sergey Pankeev, el este Omul Lup obișnuia să chinuie animalele domestice și uneori cădea într-o furie nerezonabilă; s-a masturbat în prezența bonei sale și a avut jocuri sexuale cu sora lui mai mare; mai târziu a cochetat adesea cu slujnicele și fetele țărănești; îl iubea foarte mult pe Lermontov; la sau ani s-a îmbolnăvit de gonoree (și un astfel de episod a fost în tinerețea lui Blok) Știm puține despre trăsăturile copilăriei și tinereții sale, deși opera lui Freud care povestește despre el se numește "Din istoria unui nevroza copilăriei" Cursul concluziilor lui Freud, desfășurându-se într-un spațiu aparte care nu are corespondență directă în biografia pacientului, mai avem de reprodus Deocamdată, să ne uităm la puținele fapte rămase În , Serghei a absolvit cu onoare gimnaziul și a intrat la Universitatea Odesa Împreună cu mama și sora sa Anna, care era cu doi ani mai mare decât el, a făcut o călătorie de vară în Europa La Odesa la acea vreme era agitat: au fost greve care erau destinate să intre în istorie sub numele de Prima Revoluție Rusă x La întoarcerea din Europa, Anna a plecat în Caucaz Ca toți ceilalți din familie, ea îl iubea pe Lermontov Ea însăși a scris poezie, pe care tatăl ei le-a comparat adesea cu a lui Lermontov După ce a vizitat locul morții poetului, ea a luat otravă și a murit în agonie două săptămâni mai târziu Pentru Serghei au venit vremurile, pe care el însuși le-a descris mult mai târziu drept o stare de "durere inconștientă" După ce a aflat despre sinuciderea surorii sale, nu a simțit deloc tristețe, dar câteva luni mai târziu a mers la Pyatigorsk și a vărsat lacrimi peste locul morții poetului A încercat să-și distragă atenția studiind la Universitate, dar lucrurile nu mergeau bine La recomandarea tatălui său, Serghei se adresează lui Bekhterev cu plângeri de "depresie" Tocmai în acel moment era ocupat să caute fonduri pentru viitorul său institut Tatăl lui Serghei, în memoria fiicei sale, urma să finanțeze construcția unui spital pentru bolnavi mintal din Odesa Bekhterev, care era așteptat în sala de așteptare de multe doamne și domni importante, l-a primit pe Serghei pe loc După ce l-a scufundat pe student în hipnoză, Bekhterev a inspirat: "Mâine te vei trezi viguros și sănătos Vei studia cu interes și vei trece examenul cu succes Convinge-ți părinții să doneze fonduri pentru construirea Institutului Neurologic Serghei și-a amintit perfect cuvintele lui Bekhterev și a fost atât de surprins de schimbarea subiectului, încât a împărtășit-o cu tatăl său Nu a mai mers la sedinte de hipnoza ( ) Părinții lui îl trimit la faimosul Kraepelin, care este numit în manualele moderne "părintele psihiatriei moderne" La un moment dat, l-a tratat și pe părintele Serghei -Descoperire pentru femeie Trebuie să admitem că din diferitele versiuni ale istoriei acestei boli, expuse de Freud, Jones și alți analiști, încă nu știm ce anume a suferit Sergey P în acea perioadă Din propriile amintiri, viața părea goală pentru el, tot ce s-a întâmplat era ireal, iar cei din jur - figuri de ceară sau riso capitolul marionete de baie În general, sentimente similare pot fi găsite în multe documente ale acelei epoci Blok, cu câțiva ani mai în vârstă decât Pankeev, i-a scris logodnicei sale în : "Acum avem o perioadă în care stângăcia se simte peste tot, toate relațiile sunt încurcate până la enervant și fleacuri, nu există un număr de considerente ; dacă doriți, chiar și marionetele care zvâcnesc pe sfori pot veni în minte și deranjează dureros" ( ) Dar știm foarte bine ce a făcut Pankeev în sanatoriul bavarez, unde l-a plasat Kraepelin La carnavalul dintre zidurile instituției, Serghei a văzut o femeie îmbrăcată în turcă, care s-a dovedit a fi o asistentă pe nume Teresa Starea pacientului s-a schimbat dramatic, acum viața i s-a părut frumoasă "Dar numai cu condiția ca Tereza să-mi dea dragostea ei" ( ) Nu este atât de ușor pentru un pacient care tocmai a intrat într-un sanatoriu să se familiarizeze cu o asistentă Serghei află unde locuiește Teresa, dă buzna în camera ei și își face o programare, la care nu vine imediat, ci vine Dragostea unui pacient bogat și a unei asistente frumoase alternează cu certuri După fiecare ceartă, Serghei încearcă să părăsească sanatoriul Kraepelin interpretează starea sa ca pe o schimbare a fazelor unei psihoze maniaco-depresive și refuză categoric să fie externat Până la urmă, după luni de tratament într-un sanatoriu, Serghei insistă să-i fie eliberat După ce a fost la Paris, unde unchiul său îl duce în cluburi de noapte, considerând că acesta este cel mai bun remediu pentru amintiri, Serghei se întoarce la una dintre moșiile tatălui său de lângă Odesa În sfârșit se simte bine Este vara lui , o perioadă cunoscută în istoria Rusiei drept "anii de reacție" La Moscova, tatăl lui Serghei moare brusc Konstantin Pankeev avea de ani, nu era bolnav de nimic și, așa cum credea fiul său, a murit din cauza unei doze excesive de veronal, pe care a luat-o ca somnifer Orice clinician într-o astfel de situație ar avea, desigur, o ipoteză de sinucidere Mai târziu, Freud a fost de acord cu diagnosticul de depresie dat lui Konstantin Pankeev de către Kraepelin (I) Așa cum a fost după moartea surorii sale, Serghei se grăbește - și nu simte durere Merge la Munchen pentru a se sfătui cu Kraepelin și, în același timp, să o vadă pe Teresa Kraepelin refuză categoric să-și continue tratamentul, admițând, potrivit lui Serghei, că diagnosticul anterior de psihoză maniaco-depresivă a fost eronat După ce a petrecut noaptea cu Teresa, Serghei se trezește într-o stare de dor insuportabil Kraepelin îi oferă totuși o nouă direcție către sanatoriu O caracteristică a instituției din Heidelberg este că fiecărui pacient de sex masculin i-a fost repartizată o domnișoară și toți, după cum și-a amintit Serghei, erau din familii bune Dar sentimentele pacientului rus i-au aparținut Terezei Noi întâlniri cu amanta lui se termină cu despărțiri furtunoase, după care Serghei se întoarce mereu la ea Teresa Keller era cu aproape zece ani mai mare decât Serghei și avea o fiică În sanatoriul ei, ea avea o reputație de asistentă conștiincioasă Dar ciudata rusă, care, de altfel, a avut succes cu femeile toată viața, a spart cadrul pe care și-a construit-o Sergey Pankeev, el este Omul Lup Pentru o vreme, Pankeev s-a întors la Odesa Mama lui Serghei, alarmată de alianța iminentă, a tot încercat să-l trateze Printre alți medici, un tânăr medic din Odesa, Leonid Droznes, vine la moșie Fascinat de noile direcții în psihiatrie, despre care a aflat din cărțile lui Dubois și Freud, Droznes încearcă să le aplice unui pacient tânăr, inteligent și bogat Pentru prima dată în întreaga sa vizită la psihiatri, Serghei simte un interes pentru experiențele sale Întâlnirile lor de lângă Odesa nu durează mult Droznes vine cu ideea de a duce pacientul la celebrități europene Drumul spre Geneva, spre Dubois, trece prin Viena Trei dintre ei pleacă: Pankeev, Droznes și un anumit student, care era nevoie ca al treilea partener pentru un joc de cărți Capitala principală a lui Serghei, lăsată lui de la tatăl și unchiul său, era controlată de mama sa Ea nu a cruțat bani pentru tratament Patru ani pe oră pe zi Freud a făcut o asemenea impresie lui Serghei Pankeev, care nu a fost ștearsă nici măcar peste de ani mai târziu, când a descris întâlnirea sa cu el Cel mai mult, a fost lovit de "ochi întunecați inteligenți care priveau pătrunzător, dar nu provocau nici cel mai mic disconfort" În general, Freud în percepția lui Serghei este destul de în concordanță cu ceea ce știm din multe alte surse Pankeev își subliniază corectitudinea, manierele simple și încrezătoare, consistența hainelor, ordinea interioară În general, "întreaga atitudine a lui Freud și felul în care m-a ascultat au fost izbitor de diferite de cele ale colegilor săi celebri pe care i-am cunoscut" ( ) Desigur, adecvarea acestor amintiri este un indiciu foarte indirect al stării pacientului la momentul începerii analizei Freud a caracterizat această stare ca fiind insolvabilă și complet dependentă de alți oameni ( ) Jones, raportând că comportamentul lui Serghei în primele ședințe a fost absolut inadecvat, citează ca exemplu dorința șocant de grosolană de a avea contacte homosexuale cu analistul ( ) Pankeev însuși, la sfârșitul vieții, a negat autenticitatea acestei informații În general, ele par să diverge de ceea ce spune Freud despre pacientul său: este puțin probabil ca acesta să înmuieze informațiile despre starea de tulburare a psihicului pacientului la începutul lucrării, care s-a încheiat, din punctul său de vedere, cu destul de mult succes Au petrecut o cantitate incredibilă de timp unul cu celălalt Timp de patru ani consecutiv, Freud l-a primit pe Pankeev în fiecare zi, cu excepția duminicilor și a sărbătorilor de vară Freud a scris că, în circumstanțe mai puțin favorabile, cel mai probabil analiza s-ar fi întrerupt mult mai devreme și s-ar fi încheiat în zadar În cazuri de acest fel, terapeutul, în expresia lui Freud, trebuie să fie "în afara timpului", la fel cum inconștientul însuși este în afara timpului Primii ani de analiză nu au produs aproape nicio schimbare la pacient El, potrivit lui Freud, "a ascultat, a înțeles și a rămas capitolul disponibil " Dorința lui de a evita o existență autosuficientă "a fost atât de mare încât a depășit toate necazurile care au venit din cauza bolii sale" De îndată ce a simțit o oarecare ușurare, pacientul a încetat imediat lucrul pentru a evita orice alte modificări Până la urmă, Freud a depășit rezistența pacientului stabilind o dată pentru încheierea analizei Era acum, la sfârșitul a patru ani și în așteptarea finalului inevitabil, "într-o perioadă de timp disproporționat de scurtă, analiza a furnizat tot materialul necesar pentru a eliminarea simptomelor" În general, credea Freud, rezultatele analizei sunt foarte satisfăcătoare Multe dintre faptele pe care le-a descoperit i s-au părut însă atât de incredibile încât a ezitat dacă să ceară altor persoane să creadă în ele ( ) El revine la aceste îndoieli de trei ori de-a lungul istoriei sale Lupi pe o nucă Chiar la începutul analizei, pacientul a povestit un vis pe care și-a amintit din copilărie A fost nevoie de ani de zile pentru a o interpreta Acest vis este de o importanță cheie pentru întreaga istorie a bolii; Freud se bazează pe ea în aproape fiecare dintre judecățile sale despre pacient; și din acest vis, Serghei Pankeev și-a primit porecla ciudată, nemeritată, sub care a intrat în istoria psihanalizei - Omul-Lup Aici era: "Am visat că era noapte și stăteam întinsă în patul meu (Patul meu era cu picioarele la fereastră; în fața ferestrei era un bulevard de nuci Îmi amintesc că am avut acest vis iarna și era noapte ) mare nuc chiar în fața ferestrei Erau șase sau șapte Lupii erau aproape albi și semănau mai degrabă cu vulpi sau câini ciobani, pentru că aveau cozi mari ca vulpile și își ciuleau urechile ca niște câini când ascultă ceva Îngrozit că ar putea să mă mănânce lupii, am țipat și m-am trezit" ( ) Serghei a asociat acest vis cu amintiri despre cum sora lui, pentru a-l speria, i-a arătat un lup într-o carte de basme Probabil, se gândi el, era o poză pentru basmul "Scufița Roșie" din colecția de basme a fraților Grimm, atât de populară în Rusia Cu toate acestea, a fost de acord cu Freud că ar putea fi o ilustrație pentru un alt basm - "Lupul și cei șapte copii" Apoi, de exemplu, este clar de ce erau șapte lupi pe copac În ceea ce privește ambele basme, Freud notează că au multe în comun: mâncarea de către un lup, tăierea stomacului, ieșirea fetei sau a puștilor mâncați din el Cu toate acestea, lupii doar stăteau în copac și priveau, și asta este ceea ce a speriat atât de mult pacientul Au trecut ani de întâlniri zilnice, iar pacientul și-a interpretat din ce în ce mai pe deplin visul teribil, adăugându-i diverse detalii noi Așa că, într-o zi, a decis că fereastra care se deschidea într-un vis era Sergey Pankeev, el este Omul Lup propriii ochi; Freud a adăugat că, prin urmare, nu lupii se uitau atât de atenți la pacient, ci el, băiatul, privea cu atenție ceva îngrozitor Lucrând cu Serghei, Freud a formulat conceptul cheie pentru psihanaliză a "scenei primare", care este înțeleasă ca observarea copilului asupra actului sexual al părinților săi, ceea ce provoacă în el teama de castrare În acei ani, Freud credea că observarea scenei primare avea o influență decisivă asupra dezvoltării ulterioare a nevroticului Lupii erau albi pentru că lenjeria mamei și a tatălui său era albă când făceau dragoste în fața lui Lupul din imaginea din cartea de basme, pe care sora lui o folosea pentru a-l speria pe Serghei, era înfricoșător pentru că stătea în aceeași poziție în care se afla atunci tatăl său - îndreptându-se la toată înălțimea și împingându-și laba înainte Pe baza acestor semne foarte indirecte, analistul, ca un detectiv, deduce și poziția coitusului, care a devenit obiect de fixare și apoi s-a dovedit a fi poziția favorită a adultului Pankeev; și momentul în care a avut loc "scena primară" - Serghei avea un an și jumătate; și împrejurările din cauza cărora bebelușul a devenit observator al vieții sexuale a părinților Concluzia despre care Freud își exprimă temeri că cititorul va refuza să-l creadă este aceasta: un vis văzut la ani cu lupi pe un nuc este o amintire inconștientă a ceea ce a văzut la un an și jumătate scena actului sexual al părinților Tabloul devine cu totul improbabil atunci când cititorul, cu referire la asocierea pacientului neprevăzută în text, află că în acea zi de vară a anului , Pankeev, în prezența bebelușului lor, au efectuat trei acte sexuale la rând Strania lipsă de bun simț cu care se afirmă acest ultim detaliu este deconcertant Poate că, în ipoteza unei astfel de probabilități de către Freud însuși, precum și în faptul că cercetătorii de mai târziu nu au remarcat ciudățenia acestei presupuneri, inadecvarea "stereotipurilor rusești" ( ) - împărtășite de oamenii occidentali despre Rusia exotică , în care cele mai incredibile excese, sexuale și politice După cum scria Freud, "nu este în niciun caz exclus" ca un copil mic să fie martor la actul sexual al părinților, iar acest lucru se întâmplă "nu numai în familiile proletare" ( ) De asemenea, este ușor de imaginat că un cuplu, în dormitorul căruia, accidental sau din cauza unei boli, doarme un copil de un an și jumătate, prins de o dorință bruscă, face dragoste Dar pentru ca în prezența unui copil să-și permită o sărbătoare sexuală atât de abundentă, de ore în șir, într-o casă imensă a unui proprietar de pământ, plină de bone și servitoare Se poate presupune că imaginile percepute la un an și jumătate, depuse în inconștient, la vârsta de patru ani sunt realizate într-un vis înspăimântător și, transformându-se în simptome, bântuie pacientul toată viața Dar este de necrezut că un copil de un an și jumătate ar urmări întreaga scenă de sex nesfârșită, până când, în cele din urmă, a întrerupt-o cu strigătul său și că inconștientul său l-ar împărți în acte și ar număra până la trei capitolul Opțiuni de rezervă Acestea nu sunt singurele inconsecvențe care sunt vizibile în istoria nevrozei copilăriei "om-lup"; dar împing la limită artificialitatea altor elemente ale tabloului Aparent, Freud însuși a continuat să fie deranjat de acest lucru atât când a scris Din istoria unei nevroze din copilărie, cât și pentru o perioadă de timp după publicare În timp ce lucra la această poveste, Freud crede cu siguranță că Seryozha, în vârstă de un an și jumătate, a văzut într-adevăr scena principală și apoi și-a "amintit" într-un vis într-o formă distorsionată și criptată Dar ceva mai târziu, în prelegerile la fel de faimoase Introducere în psihanaliza, Freud recunoaște că o presupunere atât de puternică nu este necesară Amintirile din copilărie, cum ar fi scena primară, "în cele mai multe cazuri nu sunt adevărate și în unele cazuri sunt în contrast direct cu adevărul istoric" Această adăugare, care trebuia adusă în teoria psihanalizei, Freud o numește izbitoare și jenantă Într-adevăr, încurcă radical imaginea, care, dacă ar găsi o confirmare reală, ar părea la fel de convingătoare ca o lege fizică De fapt, "experiențele copiilor construite sau restaurate în amintiri în timpul analizei sunt odată incontestabil false, alta dată la fel de fără îndoială corecte și, în majoritatea cazurilor, sunt un amestec de adevăr și falsitate" (ibid ) Scena primară reprezintă uneori actul sexual al părinților văzute efectiv de pacient, iar uneori este o fantezie a pacientului, care s-a depus în inconștientul lui și mult mai târziu, într-o situație specială de analiză, este reținută ca o realitate După aceea, Freud a trebuit să tragă o altă concluzie, care l-a îndepărtat foarte mult de imaginea lumii cu care și-a început cercetările Fanteziile au și realitate psihică "Începem treptat să înțelegem că în lumea nevrozelor realitatea psihică este decisivă și, prin urmare, fantezia în semnificația ei trebuie echivalată cu evenimentele reale" ( ) Freud consideră acum că evenimente precum observarea actului sexual parental, seducția adultului a unui copil și amenințarea castrarii fie au loc efectiv, fie sunt "alcătuite din aluzii și completate de fantezie", iar rezultatul este același: nevroza Nu am reușit, spune fondatorul psihanalizei, să arătăm diferența dintre consecințele dacă "fantezia sau realitatea sunt implicate în aceste evenimente din copilărie" O persoană are un mecanism înnăscut pentru a trăi astfel de evenimente și, dacă realitatea nu le oferă, trebuie să se mulțumească cu fantezia Revenind din nou la "Istoria unei nevroze din copilărie", Freud este nevoit să adauge la ea completări care o contrazic destul de puternic Acum admite că imaginea actului sexual între părinți (încă nu are nicio îndoială că raportul părintesc a fost complotul unui vis cu lupii) este o consecință a Sergey Pankeev, el este Omul Lup faptul că Serghei a văzut odată cumva oi în turma tatălui său Se poate, de asemenea, că nu oile, ci câinii ciobănești Atunci este clar de unde vin lupii albi Așadar, micuțul Serghei a văzut de trei ori coit de câini ciobănești Toate acestea provoacă respect pentru perseverența intelectuală a autorului, dar nu adaugă încredere interpretării sale Ea pierde în cele din urmă aici acea claritate și puritate clasică pe care Jones i le-a atribuit, dar Freud însuși cu greu a văzut-o în ea Mai mult decât atât, însăși ideea de oaie arată că Freud nu a putut niciodată să se împace cu compromisul pe care l-a făcut în Prelegeri Într-adevăr, dacă într-adevăr nu contează dacă pacientul a văzut scena primară în realitate sau în fantezie, atunci întreaga istorie a personalităţii sale, pe care o construieşte psihanalistul, pierde posibilitatea verificării Ea nu mai poate fi confirmată sau infirmată cu ajutorul acelei metode "detective", privind îndeaproape fiecare fapt de încredere și derivând din el un întreg consistent, care i-a fost atât de drag lui Freud: nu degeaba, așa cum relatează Pankeev în memoriile sale, îl iubea pe Conan Doyle Freud i-a explicat lui Serghei celebra sa colecție de figurine antice într-un mod similar: un psihanalist este ca un arheolog care restaurează întregul din cel mai mic detaliu Dar acest detaliu ar trebui să fie un fapt, nu o fantezie Fantezia diferă de realitate prin faptul că autenticitatea ei nu poate fi verificată Când Freud vorbește despre oi, el demonstrează în detaliu că Serghei a văzut efectiv turmele de oi care au aparținut tatălui său tocmai în acei ani Dar acuzațiile conform cărora Serghei și-a imaginat pur și simplu relațiile sexuale ale părinților săi în copilăria timpurie nu pot fi verificate: nimeni nu poate întreba despre asta, cu excepția lui Serghei însuși Nu există nimic cu care să compare aceste fantezii ale sale și nu există nicio modalitate de a decide cu certitudine cărei timp și vârstă aparțin Ia nuci! Pomii de Crăciun ard cu foiță de aur În pădure; În tufișuri, lupii de jucărie se uită cu ochi îngrozitori, - a scris în Osip Mandelstam Asemănarea cu visul lui Pankeev este considerabilă: în visul lui Pankeev, Freud era gata să vadă un pom de Crăciun cu lupi de jucărie, iar atât la Mandelstam, cât și la Pankeev, lupii din pădure privesc cu frică la copil (și nu fac altceva) De ce au fost lupii și brazii atât de importanți pentru poetul de nouăsprezece ani, încât și-a deschis prima carte de poezii cu ei? Ca un vis, poezia nu are propria sa interpretare "Așteptăm moartea ca un lup de basm", a scris Mandelstam Nu se nasc aceleași imagini în versurile rimate ale poeților și în asocierile libere ale pacienților? Bradul de Crăciun este un caz special de interacțiune dintre natură și cultură, iar semnificația sa simbolică este clară pentru orice rus ° capitolul la copil: a fost transferată din pădure în casă, ascunde cadouri și aproape că nu mai reprezintă o amenințare, marchează cu mișcarea, ca Moș Crăciun - prin îmbrăcare, semnificația de carnaval a sărbătorii principale a anului Copiii nervoși, din care cresc pacienții și poeții, nu acceptă metafora familiară adulților, returnându-i sensul literal: pădurea este pădurea, iar lupii de pe copac sunt lupi îngrozitori, deși sunt jucării În versul scurt al lui Mandelstam, acest refuz infantil de a fi de acord cu opoziția dintre natură și cultură, pădure și casă este deosebit de clar Dar Pankeev și-a văzut lupii nu pe un pom de Crăciun și nici măcar doar pe un pom I-a văzut "pe o nucă" Acesta pare să fie singurul detaliu al visului pe care Freud l-a lăsat neinterpretat În contradicție cu propriul său principiu metodologic, conform căruia cele mai importante pentru interpretarea viselor sunt doar acele elemente care par lipsite de sens și nu au legătură cu intriga lui sau cu experiențele libidinale ale visătorului, tocmai un astfel de detaliu al visului lui Pankeev este că copacul era doar nuc , - Freud, după ce a menționat, apoi ignoră Este greu să dai o nouă interpretare unui vis care a avut loc acum o sută de ani Și mai inutile sunt încercările de a completa sau de a corecta analiza lui Freud, care este semnificativă doar în întregime O astfel de încercare, aplicată somnului lui Pankeev, a câștigat notorietate În , imediat după conflictul său cu Freud, Otto Rank și-a oferit interpretarea acestui vis Lupii din copac sunt o reflectare în visul a șase fotografii ale celor mai apropiați studenți ai lui Freud, membri ai așa-numitului Comitet (inclusiv Rank însuși) Pacientul i-a văzut în sala de așteptare a lui Freud, apoi a avut un vis cu lupii, care nu este deloc visul lui din copilărie Freud a trebuit să apeleze la Pankeev pentru o nouă confirmare că și-a văzut visul în copilărie ( ) Cu toate acestea, există un punct pe care aș dori să-l remarc, mai ales că acesta ar putea rămâne inaccesibil lui Freud din motive tehnice evidente Știm că Serghei a învățat limba germană de la un anume Herr Riedel, care a venit în moșia de sud a soților Pankeyev timp de câțiva ani la rând pentru lunile de vară Lecțiile s-au încheiat cu faptul că s-a îndrăgostit de sora lui Serghei, care avea - ani, și a fost refuzată Aceasta înseamnă că Serghei a început să învețe limba germană, începând cu vârsta de ani Chiar și la mai bine de de ani de la întâlnirea cu Freud, care aproape toate au fost trăite de el la Viena, el vorbea germană cu un ușor accent rusesc ( ) În psihanaliză, există opinii diferite cu privire la faptul dacă poate fi realizat într-o limbă care nu este nativă a pacientului Teoretic, răspunsul ar trebui să fie negativ Dacă acceptăm celebra formulare a lui J Lacan, conform căreia inconștientul este structurat ca un limbaj, atunci este necesar să lămurim: inconștientul este structurat ca o limbă maternă Tot materialul simbolic legat de evenimentele copilăriei este stocat în carcasa limbii materne Este recuperat din memorie, cum ar spune un psiholog, sau din inconștient, cum ar spune un psiho? Sergey Pankeev, el este Omul Lup analist, este clar pentru toată lumea că acest proces, care este atât de dificil când vine vorba de copilăria timpurie, este și mai dificil atunci când pacientul trebuie să traducă material din limbajul său "copilăresc" într-unul dintre cele "adulte" pe care le-a învățat mult mai tarziu Fiecare limbă are propriile sale legi, iar gama capricioasă de expresii, proverbe sau asocieri de sunet care sunt atât de importante pentru analiză pur și simplu nu pot fi traduse dintr-o limbă în alta Acest proces este asemănător cu traducerea poeziei, care, de multe ori cu mare dificultate și pierderi inevitabile, este disponibilă doar pentru profesioniști Ar fi ciudat să ne așteptăm la asta de la un pacient Dar psihanaliza este o chestiune practică și, dacă, să zicem, Freud a aderat cu adevărat la un astfel de principiu, învățătura sa nu ar fi depășit niciodată granițele limbii germane De fapt, soluția unei astfel de întrebări este luată pe baza unor considerații pur pragmatice În același timp, nu se poate exclude niciodată ca o parte din materialele prezentate de pacient în traducere din limba maternă în limba analistului și permițând acum doar o interpretare semnificativă, în limba maternă a pacientului, să fie deschisă altora interpretări Există un limbaj extrem de comun în limba rusă, fiecare copil îl știe: "Veți înnebuni!" (sau altfel: "Acum vă dau nuci!") Iată ce spune o mamă, un tată, o bunica sau o dădacă atunci când sunt supărați pe un copil și vor să-l amenințe cu pedeapsă Originea acestei expresii vernaculare nu este cunoscută; particularitatea sa este că se spune de obicei copiilor foarte mici Expresia este ilogică: literalmente poate fi interpretată mai degrabă ca "veți obține bani pentru a cumpăra nuci", dar sensul său amenințător este idiomatic și complet intraductibil Este mai mult decât probabil ca Serghei, în vârstă de doi sau trei ani, care, după cum credea Freud, își iubea cu drag bona și s-a răzbunat pe ea prin neascultare pentru că și-a respins impulsurile, să fi auzit de la ea din când în când: "Acum tu" O să înnebunesc!" În limbajul oral, această expresie nu se poate distinge de o altă opțiune de caz - "O vei primi pe o nucă!" Aleea nucilor creștea, conform memoriilor lui Serghei, chiar în afara ferestrei dormitorului său Freud scrie că în acești ani, Serghei s-a jucat cu penisul în prezența unei bone, "care, ca multe cazuri în care copiii nu își ascund masturbarea, trebuie privit ca o încercare de seducție" Ca răspuns, din câte știa Freud, bona i-a spus băiatului că copiii care fac asta dezvoltă o "rană" în acest loc Mult mai vie și mai naturală pare scena în care bona, văzând că bebelușul se distrează cu penisul, amenință că-i dă "nuci" Făcând față fricii și vinovăției care au apărut, băiatul se întreabă ce se întâmplă acest lucru groaznic acolo, pe nucă, și vede un vis în care primește cel mai înțeles răspuns Visul lui Pankeev, înțeles în lumina acestui idiom, poate fi interpretat ca realizarea fricii de pedeapsă, dezvăluind amenințarea obișnuită "Veți înnebuni!" un simplu simbol vizual: lupii - cel mai groaznic lucru pe care îl știe din viață și din basme - stau pe o nucă Având în vedere tot ceea ce știm despre Copilăria lui de la Freud, acest vis poate fi înțeles ca o reflectare a fricii capitolul ha castrare, venită de la doică, asupra căreia i se concentra libidoul Copilărie cu dădacă Cultura rusă este plină de bone și bunici, începând cel puțin cu Arina Rodionovna, faimoasa bona a lui Pușkin Imaginea ei absurdă de adevărată muză, inspiratoare și mentor a marelui poet a fost introdusă cu insistență în conștiința de masă a liceenilor ruși și a școlarilor sovietici Institutul unei bone, precum și un atașament special față de generația de bunici, este adânc înrădăcinat în tradiția națională rusă Structura psihologică care stă la baza acestei tradiţii şi formată de ea, atât de diferită de cea comună europeană şi, mai ales, americană, a atras atenţia psihanaliştilor de îndată ce s-au gândit la Rusia Două studii clasice scrise de psihanalişti despre ruşi - monografia lui Freud despre Pankeev şi eseul lui Erickson despre Gorki - tratează acest subiect ca unul dintre principalele Eroii din primele amintiri ale lui Serghei sunt o bonă rusă și o succesiune de guvernante franceze și engleze Dădaca lui Freud este obiectul principal al dorințelor sexuale ale micuțului Serghei Bona nu numai că își concentrează libidoul asupra ei însăși, ci are și putere asupra manifestărilor sale: după amenințarea ei, Serghei a încetat imediat să se masturbeze, ceea ce, conform schemei lui Freud, l-a aruncat înapoi la o fază anal-sadică anterioară Bunica lui Erickson este imaginea dominantă înconjurată de micuța Alyosha El vede în ea imaginea unui paradis pierdut, o existență în afara timpului, pe care o consideră caracteristică rușilor Bunica este un simbol al apatiei politice a Rusiei, esența imobilității ei, cauza credulității copilărești a poporului ei ( ) "Poate că ea este binecuvântarea care permite Kremlinului să aștepte și poporului rus să aștepte și mai mult", a glumit Erickson în În opinia sa, Rusia țărănească a fost caracterizată de "difuzarea maternității", astfel încât copilul a fost protejat de "exclusivitatea fixării materne" și a primit "un întreg repertoriu de imagini materne dăruitoare și frustrante" - bunici, bone, mătuși, vecini , etc Acest lucru face lumea "un cămin mai sigur, deoarece în acest caz maternitatea nu depinde de relațiile umane vulnerabile, ci este difuzată în atmosfera însăși" ( ) O bona este profesionistă în materie de educație, ca o prostituată în materie de sex Trebuie să fie îndemânare în ea, dar dragostea nu este obligatorie Controlul ei profesional și de monopol este mult mai eficient decât controlul părinților care sunt ocupați cu propriile afaceri și nu sunt de acord unii cu alții Senil fără sex, ea este lipsită de ambele Freud o caracterizează însă pe bona lui Pankeev la fel cum scriau despre Arina Rodionovna în manualele școlare: " o bătrână needucată din popor, care are o tandrețe inepuizabilă pentru el El l-a înlocuit pe fiul ei care a murit devreme" ( ) Sergey Pankeev, el este Omul Lup atracția erotică a mamei și libidoul tatălui, care stimulează creșterea și provoacă competiția Ea poate oferi unui copil un lucru, dar face acest lucru în mod fiabil și eficient: să-l introducă în valorile culturii țărănești tradiționale Funcția bonelor constă în transmiterea intergenerațională a culturii tradiționale Înmuiind și înecând abaterile culturale ale părinților inteligenți, bona face ca fiecare generație să-și reia căutarea - din punctul zero al tradiției țărănești înghețate "Nu universitățile au crescut deloc un rus adevărat, ci bone analfabete", a declarat Rozanov cu plăcere Și într-o dispoziție diferită, a apelat la ei pentru mântuire: "Bătrâne, dragi bunici, aveți grijă de adevărul rusesc Ai grijă; nu mai este nimeni care să aibă grijă de ea" ( ) A Bely și-a amintit cum a rămas temporar fără dădacă la vârsta de ani: "Sunt deja fără nicio protecție: nu există bonă, nu există; au părinți; și mă sfâșie în jumătate; frica și suferința mă copleșesc" ( ) Să ne referim, ca o altă dovadă documentară, la portretul lui Diaghilev de L Bakst, o imagine magnifică a acestei generații Celebrul impresar, cosmopolit și homosexual nu este înfățișat pe fundalul unei săli care aplaudă sau al unor dansatori fluturași Lângă el, puternică și îmbrăcată elegant, în colț se află asistenta lui zbârcită În mod logic, dacă maternitatea nu este individualizată, atunci paternitatea pur și simplu nu există; dacă gradele de maternitate sunt difuze în atmosferă, atunci paternitatea nu este altceva decât un simbol Conform descrierii lui Freud, libidoul lui Serezhino a trecut de la dădacă la tată când acesta nu mai era în casă de mult timp ( ) În altă parte, Freud povestește despre Pankeev, în vârstă de șase ani, care nu și-a văzut tatăl de multe luni, când mama a promis odată că va duce copiii în oraș și le va arăta ceva care să le facă pe plac Ea a dus copiii la un sanatoriu, unde și-au văzut tatăl; "Arăta rău și fiului său i-a părut foarte rău pentru el" ( ) Oedip cu greu s-ar fi recunoscut într-o astfel de situație, când principiul matern este distribuit între bunici și bone, iar cel patern arată jalnic Pe cine își dorește un băiat, de cine să scape, pentru cine și cu cine să lupte, înconjurat doar de un control vâscos și necruțător al bonilor și de propria ei carne senilă? Dionysos s-ar fi simțit mult mai bine în locul micuțelor Seriozha și Alyosha Destul de ciudat, aceasta este tocmai lumea lui, lumea basmelor bunicii despre renașterea veșnică și dragostea fără sex Diverse forme de negare a principiului masculin în opera unor contemporani ai lui Pankeev precum A Bely, V Ivanov, N Berdyaev sunt mai ușor de înțeles dacă vedeți în spatele lor atracția către paradisul pierdut nu a erotismului matern feminin, ci a asexualității bunicii Poate că acele povești din copilărie care și-au găsit întruchiparea și justificarea în dionisianismul simboliștilor ruși și androginia neoplatoniștilor ruși nu erau atât de diferite în structura lor de Povestea unei nevroze din copilărie capitolul Rusia este un sfinx! Freud a considerat ambivalența cea mai caracteristică trăsătură a pacientului său rus și nu a cruțat aici epitetele puternice Ambivalența lui Pankeev i s-a părut lui Freud "extraordinar de clară, intensă și prelungită" și chiar "incredibilă" ( ) Colega sa rusă Sabina Spielrein i s-a părut și lui Freud "anormal de ambivalent" ( ) Aici, desigur, există influența unui stereotip cultural În octombrie , Freud a împărtășit lui A Zweig: "Chiar și acei ruși care nu sunt nevrotici sunt foarte vizibil ambivalenți, precum eroii multor romane ale lui Dostoievski" Și în aceeași scrisoare: "Ambivalența sentimentelor este o moștenire a vieții spirituale a omului primitiv, păstrată de ruși mai bine și într-o formă mai accesibilă conștiinței decât altor popoare Am arătat acest lucru în urmă cu câțiva ani într-un istoric detaliat al unui pacient rus" ( ) În lucrarea sa despre Dostoievski, Freud repetă aproximativ același lucru: "Cine păcătuiește alternativ, atunci, pocăindu-se, își propune obiective morale înalte seamănă cu barbarii Ivan cel Groaznic a făcut la fel; această înțelegere cu conștiința este o trăsătură caracteristică rusească" ( ) O altă trăsătură a lui Pankeev a fost narcisismul "putere extraordinară" Al treilea Freud l-a găsit și la ambii ruși, Pankeev și Dostoievski La acesta din urmă, Freud a găsit "o înclinație bisexuală pronunțată", în primul "atitudinea homosexuală cu o asemenea insistență s-a manifestat ca o forță inconștientă" ( ) Mai mult, Freud menționează că încă de la începutul analizei lui Pankeev, "toată lucrarea a fost îndreptată spre a-i dezvălui relația sa inconștientă cu omul" Reprimarea de către Serghei a homosexualității sale a explicat, în special, astfel de manifestări care l-au chinuit pe Sergey, cum ar fi incapacitatea de a rămâne fidel unei femei pentru o lungă perioadă de timp ( ) Cu homosexualitatea latentă a lui Pankeev, Freud leagă și fanteziile de renaștere descoperite în el Chiar în acest moment, Jung, întorcându-se de la Freud la Nietzsche, a început să vorbească despre fanteziile de renaștere ca fiind conținutul principal al vieții inconștiente a unui nevrotic Freud a folosit cazul lui Pankeev pentru un argument teoretic: fanteziile de renaștere provin și ele din "scena primară" Dar cei care sunt obsedați de ele se identifică nu cu activul, ci cu începutul pasiv al acestei scene - nu cu tatăl, ci cu mama Așa este și cu Pankeev: sensul fanteziei este de a deveni femeie, de a înlocui mama, de a primi satisfacție de la tată și de a da naștere unui copil "Fantezia reînvierii a fost aici doar o retipărire stricată, cenzurată a unei dorințe-fantezie homosexuale" ( ) Freud acordă, de asemenea, un loc considerabil în istoria sa primelor impresii religioase ale lui Pankeev, în vârstă de - ani, precizând că la început i s-a părut de necrezut că concluziile demne de un adult în ascuțimea minții au fost atribuite de Serghei lui copilărie Cu toate acestea, Freud acceptă astfel de întâlniri ca fiind adevărate Mal Serghei Pankeev, el este Omul Lup De îndată ce a aflat despre patimile lui Hristos, chik s-a indignat de comportamentul lui Dumnezeu Tatăl "Dacă el, spun ei, este atât de atotputernic, atunci este vina lui că oamenii sunt atât de răi și îi chinuie pe alții Ar fi trebuit să-i facă buni; el însuşi este responsabil de tot răul şi de orice chin" ( ) În acest moment, se dezvoltă sadismul lui Seryozha față de animale În sadismul său se simțea ca Dumnezeu Tatăl; în masochismul său, de Hristos însuși Băiatul a hulit și apoi și-a ispășit vina cu semnul crucii În acel moment, a trebuit să inspire sau să expire adânc, aducând astfel în joc și Duhul Sfânt Totuși, toate acestea s-au încheiat (la vârsta de ani) cu deplină indiferență față de Dumnezeu; apoi un tânăr tutore german a fost invitat la băiat: "evlavia a dispărut odată cu dependența de tatăl său, care a fost înlocuit cu un alt tată, mai sociabil" ( ) Pietatea lui Pankeev s-a dezvoltat în general sub influența figurilor feminine (mamă, dădacă), iar influența masculină a contribuit la eliberarea de ea, notează Freud ( ) și concluzionează că lupta sa împotriva religiei a fost direct legată de homosexualitatea reprimată și sublimată inadecvat Reprimarea homosexualității puternice a trimis această parte cea mai importantă a vieții mentale prea adânc în inconștient "Pacientul nu avea așadar acele interese sociale care dau conținutul vieții Numai când tratamentul a reușit să elibereze această constrângere a homosexualității fiecare parte eliberată a libidoului homosexual a căutat să-și găsească un loc în viață și să se alăture marii vieți sociale a omenirii", Freud încheie această secțiune cu un patos neașteptat ( ) Acest text a fost menit să fie o descriere clinică uscată În ea însă, din când în când, momente colorate emoțional ies În fața noastră este un caz ales de Freud dintre multe altele, care sunt și ele interesante și importante De ce a ales fondatorul psihanalizei povestea lui Serghei P pentru monografia sa? Este o coincidență că pacientul lui preferat, ca și scriitorul său preferat, a fost rus? Nu indică oare referințele la "trăsăturile caracteristice rusești" împrăștiate în textele lui Freud că, așa cum Pankeev "a favorizat elementul german" (și aceasta, în cuvintele lui Freud, "a creat mari avantaje pentru transferul în tratament"), Freud a fost atras de "elementul rus", iar materialul rus i-ar putea oferi anumite avantaje în înțelegere și expunere? La urma urmei, trăsăturile caracteristice ale rușilor pe care Freud le indică aici - ambivalența, relațiile cu conștiința, bisexualitatea - sunt trăsături caracteristice tuturor nevroticilor Poate că Freud s-a îndrăgostit de Pankeev și Dostoievski pentru că, datorită anumitor trăsături rusești cunoscute de el, mecanismele universale ale inconștientului s-au dovedit a fi mai accesibile conștiinței O idee similară a rușilor ca creaturi neobișnuit de apropiate de inconștient a fost larg răspândită în percepția culturii ruse atât din exterior, cât și din interiorul acesteia Amintiți-vă cum credea Rilke că "rușii adevărați sunt oameni care spun în amurg ceea ce alții neagă în lumină" și a văzut în Rusia țara de capitolul vise ( ) Alexander Blok, în ale cărui poezii se găsesc visele nu mai puțin frecvent decât în analizele lui Freud, îi scria lui Andrei Bely în : "Trăim în aceste vise profunde și tulburătoare și trebuie să sărim neîncetat în miezul nopții și să alungăm visele" ( ) În același an , când Freud și-a început a doua analiză a lui Pankeev, Blok a scris faimoasa sa poezie "Scythians", care astăzi pare pe cât de talentată, pe atât de ciudată Blok compară Rusia cu Sfinxul, iar Occidentul european cu Oedip Fără gen și etern, ca orice sfinx, acesta este teribil mai ales cu dragostea lui Revenind la West-Oedip, Blok scrie: Rusia - Sfinx Bucurându-se și întristând, Și vărsând sânge negru, Ea se uită, se uită, se uită la tine Și cu ură și cu dragoste Da, iubire cum iubește sângele nostru, Niciunul dintre voi nu a iubit de mult! Ai uitat că există iubire în lume, care arde și distruge! ( ) Metaforă, opusul freudianului obișnuit, în care Oedip este activ și ambivalent; aici calitățile sale sunt atribuite Sfinxului Imaginea sfinxului era populară, iar rușilor le plăcea să interpreteze situația clasică în acest fel, identificându-se nu cu Oedip, ci cu Sfinxul Vyach Ivanov a scris despre același lucru: "Pentru noi înșine, suntem amândoi unul și același Sfinx" Dar Block merge mult mai departe Rusia lui Blok se raportează la Occident în același mod în care inconștientul freudian se raportează la conștiință: nu cunoaște timpul ("Pentru tine - secole, pentru noi - o singură oră"); insensibil la contradicții ("bucurare și doliu", etc ); nu are măsură și limită ("Milioane - tu Noi - întuneric"); nu cunoaște discriminarea, uitarea, reprimarea ("Iubim totul Ne amintim totul Iubim carnea"); și confundă narcisic "eu" cu "noi" Cel mai mult, de mai multe ori la rând, ambivalența sentimentelor se accentuează: ura și iubirea, jubilația și tristețea se contopesc într-una singură O astfel de iubire, care este "de mult" uitată de omul occidental, duce la moarte: Iubim carnea - și gustul și culoarea ei, Și miros înfundat, de carne de muritor Suntem noi vinovați, dacă scheletul tău scârțâie în labele noastre grele și fragede? Deci, principalul mister al Sfinxului rus este ambivalența în dragoste, inerentă sciților sălbatici și de neînțeles pentru oamenii occidentali De fapt, Blok, oricât de surprinzător ar părea, înseamnă practic același lucru despre care i-a scris Freud lui Zweig când a spus că ambivalența sentimentelor este o moștenire a primitivității, păstrată mai mult la ruși decât la alte popoare Adevărat, afirmația lui Freud că ambivalența este caracteristică chiar și rușilor nevrotici nu se aplică aici Ideea "sciților" s-a maturizat în Blok chiar atunci, Sergey Pankeev, el este Omul Lup când Yu Kannabikh a descoperit la el neurastenia și poetul a fost tratat cu brom Cu cincisprezece ani mai devreme, în zorii relației sale cu viitoarea sa soție, ceea ce a fost cu greu mai ușor pentru el decât pentru Pankeev, Blok simțea deja în sine și în jurul său cum "în trăsături extrem de ascuțite și nemiloase se trezește dualitatea fiecărui suflet uman , care trebuie cucerit " Blok a subliniat aici cuvântul "fiecare", implicând nu caracterul dureros, ci larg răspândit al dualității care îl tulbura Dar chiar și atunci (spre deosebire de perioada lui de mai târziu, revoluționară) Blok era încă departe de a fi mândru de ea; dimpotrivă, "trebuie cucerit", iar "toate acestea nu au alt rezultat decât o luptă constantă", ca urmare a căreia fericirea "trebuie atinsă în mod conștient într-un fel sau altul" ( ) În aceleași luni, între cele două revoluții, Mihail Cehov a suferit o criză nervoasă severă A fost tratat de psihiatri, hipnotiști și psihanalişti, dar în cele din urmă actorul remarcabil a reuşit să se ajute singur (vezi capitolul ) Își descrie conștiința de sine, cu ajutorul căreia, în opinia sa, a ieșit din criză: "Am perceput binele și răul, bine și rău, frumos și urât, puternic și slab, bolnav și sănătos, mare și mic ca niste unitati Nu credeam in psihologii directe si simple Nu stiau ca a fi om inseamna a impaca contrariile ' Această definiție cu adevărat "scitică" a unei persoane a fost predată de Cehov, așa cum credea el, viața rusească în sine, cu contrastele ei De exemplu, când era școlar, familia îi controla fiecare pas, dar tatăl său alcoolic, care a scris cărți despre pericolele beției, i-a dat trei ruble pentru o prostituată Citirea lui Dostoievski a fost de asemenea utilă A Bely a derivat în mod foarte asemănător "dialectica" sa din nevoia copilăriei de a depăși "foarfecele" dintre el și părinții săi, dintre tată și mamă, dintre diferite autorități ( ) O astfel de "dialectică" care împacă și confundă contrariile vieții de parcă nu ar exista - aceasta este ambivalența sentimentelor care l-a surprins atât de mult pe Freud la ruși Nu va trece mult timp și "dialectica" este cea care va deveni baza logică și justificarea acelui arbitrar intelectual care va lua forma statalității sovietice În general, motivele specifice pe care Freud le-a introdus în descrierea cazului lui Pankeev reflectă în mod tangibil motivele principale ale "ideei rusești" care răsună în romane, poezii și tratate filozofice scrise de compatrioții lui Pankeev tocmai în anii copilăriei și tinereții sale (vezi Capitolul ) Aceasta este și o critică raționalistă a religiei, coexistând cu misticismul nedefinit; și fixarea asupra problemelor morții și renașterii; și un accent neobișnuit pe problemele homosexualității, sodomiei și androginiei; iar intensitatea vieții spirituale i-a surprins pe observatori în același timp cu plângeri despre lipsa unor interese sociale reale Nu știm și nu vom ști niciodată ce s-a întâmplat de fapt în sufletul lui Pankeev, descris de Freud, la fel ca în general în sufletul rus, descris de filozofii și poeții "Epocii de Argint" Capitolul Tot ce avem sunt doar portrete și autoportrete; dar atunci când diferite imagini converg, realitatea este ghicită în spatele lor La ce nivel aparțin aceste coincidențe - stereotipurilor de percepție și, în special, autopercepției unei culturi date, sau este o comunitate profundă care se manifestă în mod egal la diferite niveluri? Imaginile omului, prezentate de psihanaliza lui Freud a unei singure nevroze a copilăriei, poezia simbolismului rus și a filozofiei religioase rusești, au format într-adevăr un singur și real sindrom? Oamenii de atunci erau caracterizați de trăsăturile speciale ale acestui sindrom în sensul în care sociologia și statistica ar vorbi despre ei? Corelația dintre Serghei Pankeev și Alexander Blok în acest sens este instructivă atât în ceea ce privește paralelele dintre ei, cât și diferențele lor Pankeev ne oferă imaginea lui Oedip rus, resemnat cu situația în care îl pune Sfinxul de Vest și de-a lungul vieții sale lungi nu și-a rezolvat cu mare succes ghicitoarea raționalistă Blok arată soarta Sfinxului rus, misterios și dual, genial și absurd, amenințător, dar cel mai teribil pentru el însuși Făcând apel la revoluție "cu tot trupul, cu toată inima, cu toată conștiința", care a scris evanghelia acesteia și a ocupat un post în Comisariatul Poporului pentru Educație, Blok a murit curând într-o criză psihotică comparabilă doar cu sfârșitul teribil al Nietzsche Știm atât din psihanaliză, cât și din istoria culturală că coincidențele nu sunt întâmplătoare Aceste teme erau într-adevăr apropiate și importante pentru poporul inteligent rus din acea vreme, iar Freud cunoștea bine acest cerc de pacienți și alegea o figură destul de reprezentativă în el Lovitura a fost precisă Psihanaliza unei nevroze din copilărie a relevat aceleași probleme și caracteristici cheie ca și rezultatele dezvoltării celui mai bogat strat de cultură În inconștientul micuțului Pankeev s-au găsit aceleași motive ca și la nivelurile superioare, sublimate profesional, ale culturii sale natale Filosofii ruși nu au refuzat astfel de corelații, care astăzi par, poate, prea simple Potrivit lui Fiodor Stepun, "sentimentele noastre personale ne-au condus în mod neașteptat la formularea ultimelor întrebări morale și chiar teologice" ( ) Dar este posibil ca considerațiile despre trăsăturile specifice ale "chiar și ale acelor ruși care nu sunt nevrotici" să nu fie altceva decât iluzii de percepție și autopercepție generate de situația istorică, precum și stereotipuri etno-culturale, sub influența cărora chiar și cei mai subtili observatori cad Cu toate acestea, ideile lui Freud despre ruși, fie că sunt adevărate sau false, nu au avut, din câte știm, consecințe extra-intelectuale Dar "sciții" au jucat un rol în popularitatea eurasianismului, care în anii treizeci a aruncat emigrația rusă în "labele grele și fragede" ale NKVD-ului Poate că merită să ne întoarcem la Rusia cuvintele lui Tyutchev spuse cu o altă ocazie, de care probabil Blok a respins: Sergey Pankeev, el este Omul Lup Natura este un sfinx Și prin asta ea mai sigur nimicește un bărbat cu priceperea ei, Ca, s-ar putea să se dovedească, nu există ghicitoare din veacuri și nu a avut-o niciodată Desigur, în această interpretare există încă aceeași vagitate, dialectică, ambivalență rusă Cum, cu ce pricepere și înșelăciune atrage și distruge Sfinxul rus, care nu are ghicitori? De exemplu, ce l-a interesat pe Freud de ruși? Și totuși, sfârșitul secolului nostru, atât de diferit de începutul său, sugerează tocmai o astfel de interpretare a "ideei rusești" Dacă suntem de acord cu ea, atunci mai rămâne o explicație mai pragmatică a "gravitației" lui Freud către "elementul" rus Construcțiile complexe și neplauzibile sunt mai ușor percepute - în special, de către însuși autorul lor - pe baze exotice, în special pe cele pregătite de stereotipurile existente a priori "Materialul rusesc" pentru Freud era de o anumită valoare și oferea unele avantaje Povestea lui Pankeev a fost scrisă în mare măsură ca un argument decisiv împotriva criticii care a fost supusă teoriei "scenei primare" de către studenții săi plecați de la Freud Localizarea acțiunii într-o țară exotică despre care se știe puține și, prin urmare, totul pare posibil, i-a ajutat nu o dată pe intelectualii cu gândire radicală să ofere narațiunii un anumit grad de plauzibilitate Deci, - luând exemple voit îndepărtate - romanticii ruși și-au trimis eroii la țigani sau în Caucaz; Montesquieu și-a prezentat ideile ca fiind implementate în Persia; Nietzsche și-a plasat supraom în aproximativ același loc; Bogdanov a trebuit să-și trimită idealul social mai departe pe Marte; iar Levi-Strauss și-a găsit ideile printre indienii sălbatici Freud nu era interesat de utopiile sociale, ci de teoriile psihologice și de destine umane concrete care le puteau confirma; dar funcţiile materialului exotic au rămas aceleaşi Exotismul era necesar atunci când dezvoltarea unei idei amenința să depășească limitele plauzibilității Amintiri de psihanaliză Ulterior, "Wolf Man" va deveni o celebritate Din ce în ce mai mulți psihanaliști ai Vechii și mai ales ai Lumii Noi vor căuta întâlniri cu el, un pacient accesibil al lui Freud Două părți din memoriile sale vor fi publicate sub o singură copertă cu "Istoria unei nevroze din copilărie" a lui Freud și articole dedicate lui Serghei de alți doi psihanaliști Spre sfârșitul vieții sale, la mijlocul anilor ' , îl va găsi un jurnalist vienez, care, după moartea sa, va publica o carte constând într-un interviu cu Omul-lup Pankeev le povestește despre Freud, apoi despre ultima lui amantă Auzim vocea unui bărbat cu o viață ciudată și zdrobită, dar nu este nimic special în lumea sa culturală: după ce a trăit cea mai mare parte a lungii sale vieți în exil, povestește el un tânăr și curios rezident din Viena despre Keren OO capitolul despre Lenin și Oblomov, despre Pasternak și Soljenițin Unele dintre argumentele sale sunt interesante în sine: de exemplu, el notează asemănările dintre plecarea de acasă și moartea lui Tolstoi și circumstanțele similare ale fugarului și morții lui Verkhovensky din Posesed Dar, desigur, ne interesează altceva - cum a evaluat Pankeev la sfârşitul vieţii influenţa pe care psihanaliza a avut-o asupra lui În general, era sceptic "Ceea ce nu este bine în psihanaliză este că o persoană începe să trăiască conform instrucțiunilor altei persoane Aș spune că psihanaliza slăbește egoul Probabil că poate elibera id-ul, dar ego-ul suferă pentru că se supune autorității" ( ) În altă parte își formulează altfel nemulțumirea Psihanaliștii sunt "întotdeauna la fel Ei fac doar ceea ce a descoperit Freud Aceleași principii și metode și nimic mai mult Am citit despre Lenin că succesul său s-a bazat pe faptul că a ținut mereu pasul cu vremurile De exemplu, el a spus: "Toată puterea sovieticilor " Și două luni mai târziu, a spus: "Nu mai contează, vremurile s-au schimbat Nu vom realiza nimic dacă ne ținem de vechile principii" Iar psihanaliştii fac întotdeauna acelaşi lucru fără nici un progres Astăzi sunt mai critic la adresa psihanalizei" ( ) Toate acestea ar fi amuzante doar dacă nu ar suna de pe buzele unui om care a petrecut atât de mult timp cu Freud însuși Un om pe care Freud l-a numit în glumă "o bucată de psihanaliză" și al cărui leac nu pare să aibă nicio îndoială Pankeev însuși a evidențiat doi factori pe care i-a considerat utili pentru el însuși: atitudinea pozitivă a lui Freud față de Teresa și transferul patern imediat format - sentimentul său pentru Freud, similar cu sentimentul său pentru tatăl său Din memoriile lui Pankeev aflăm că prima întrebare cu care s-a adresat lui Freud a fost întrebarea Terezei: să se căsătorească sau să nu se căsătorească? "Dacă profesorul Freud, la fel ca alți medici pe care i-am consultat, ar fi spus nu, nu aș fi rămas cu el" Dar Freud a răspuns diferit: poate că da, dar vom lua în considerare acest lucru peste câteva luni, când vom termina analiza Analiza s-a încheiat, după cum știm deja, după patru ani În tot acest timp, Serghei a corespuns și s-a întâlnit periodic cu Teresa "M-aș fi căsătorit cu ea imediat dacă nu ar fi fost împotriva regulii profesorului Freud" ( ) În cele din urmă, profesorul a făcut pasul neobișnuit de a accepta să o vadă pe Teresa, pe care o plăcea Mult mai târziu, în , Pankeev avea să creadă că tocmai în această rezoluție promisă și așteptată cu nerăbdare a fost conținut principalul factor datorită căruia tratamentul a avut succes Spre deosebire de Teresa, tatăl lui Serghei și discuția despre relația lui cu el a fost probabil în centrul atenției lui Freud Pankeev repetă de mai multe ori în memoriile sale cuvintele lui Freud, care sunt cu adevărat imposibil de uitat: "Ești norocos că tatăl tău a murit Altfel, nu ați fi avut șansa să vă recuperați" ( ) Pankeev l-a înțeles pe Freud destul de clar: "Voia să spună că, dacă tatăl meu nu ar fi murit, nu aș fi putut să fac un transfer" Transferul a fost intens, iar pacientul rus la Sergey Pankeev, el este Omul Lup O A trebuit să experimentez pentru mine atât aspectele benefice, cât și cele negative ale acestui fenomen descoperit de psihanaliza Până la sfârșitul vieții, a simțit o profundă recunoștință față de Freud și, în același timp, l-a învinuit pentru multe dintre necazurile sale De la analiză la analiză Termenul lui Freud pentru finalizarea analizei de patru ani se apropia de final Pacientul a devenit productiv în amintirea traumelor sale din copilărie Analistul a întâlnit-o pe amanta pacientului și le-a binecuvântat căsnicia Erau mulțumiți unul de celălalt Ultima sesiune a fost pe iunie Prințul moștenitor austriac Ferdinand și soția sa au fost uciși la Saraievo cu o zi înainte Luându-și rămas bun de la pacient, Freud a remarcat că, dacă Ferdinand ar fi venit la putere, Austria ar fi fost în război cu Rusia ( ) Totul s-a întâmplat, după cum știți, exact invers Chiar și cei mai inteligenți oameni au o înțelegere limitată Într-o scurtă postfață la Din istoria unei nevroze infantile, Freud a scris despre finalizarea analizei lui Serghei: "M-am despărțit de el, considerându-l vindecat, cu câteva săptămâni înainte de începerea Marelui Război din ; Nu l-am văzut până când vicisitudinile războiului au dat puterilor central-europene acces în sudul Rusiei" ( ) Războiul a început la câteva ore după ce Serghei a trecut granița cu Rusia Teresa Keller și fiica ei Elsa au rămas deocamdată la München Când Pankeev s-a întors acasă, mama lui a ordonat un serviciu în onoarea vindecării cu succes a fiului ei Preotul Odesa a cântat un toast spre gloria lui Serghei și a doctorului său "Sigismund" Între timp, mirii au fost despărțiți de prima linie Tânărul Pankeev nu a fost mobilizat ca singurul fiu din familie În moșia sa din Odesa, se simțea grozav În ciuda rezistenței mamei, au început eforturile de a oferi o viză rusă Terezei, cetățean al unui stat ostil Sergey a reușit și asta Teresa a sosit prin România, lăsându-și fiica la München S-au bucurat În același timp, Serghei a reușit să promoveze extern examenele finale la Facultatea de Drept a Universității Odesa Totul mergea bine, cu excepția conflictelor dintre Teresa și noua ei soacră În , trupele germano-austriece au intrat în Odesa Ucraina a fost declarată republică hatmană Elsa se îmbolnăvește de tuberculoză Teresa trebuie să meargă urgent la ea În septembrie, ea primește o viză și pleacă prin Kiev În noiembrie, alianța Puterilor Centrale suferă o înfrângere completă Odesa este ocupată de britanici, francezi și polonezi Rubla se depreciază catastrofal Sucursala din Odesa a Băncii Ruse, în care Pankeevii și-au păstrat capitalul, arde Restul banilor sunt cheltuiți pentru a primi bani și a pleca La mai , Freud îi scrie lui Lou Andreas-Salomé că, întâmplător (războiul era în curs!) a primit o scrisoare de la Odesa "Molo capitolul acest om pe care l-am trimis acasă la iulie , s-a vindecat, neștiind că doar două săptămâni mai târziu va deveni dușmanul meu și va putea să-mi omoare fiul cel mare", a cerut o nouă întâlnire Fără să-și împărtășească motivele lui Lou, Freud, "în numele celor șase frați mai mari ai tăi care au fost întotdeauna amabili cu tine", îi cere să vină la Viena pentru a se ocupa de vechiul său pacient în loc de el ( ) Lou, însă, nu a venit O astfel de situație, când analistul percepe pacientul în contextul unei situații personale acute (și în acest caz, semnificativă din punct de vedere politic), proiectându-și frica asupra lui fără temeiuri reale, este un caz de contratransfer neclasic, dar foarte tipic Desigur, trebuie să fi avut o valoare terapeutică Freud, însă, nu a mai menționat niciodată experiențele sale în care pacientul rus pe care îl "vindecase" s-a legat în mod amenințător de fiul său, care lupta pe frontul rus Adevărat, într-o metaforă din Istoria unei nevroze din copilărie, analiza dificilă și lentă a lui Pankeev este asemănată cu o armată care avansează, petrecând săptămâni și luni pentru a parcurge o distanță care în timp de pace poate fi parcursă în câteva ore, iar armata ostilă a a acoperit-o în câteva zile ( ) În ceea ce știm despre acest caz, propriile sentimente neanalizate ale lui Freud au apărut doar în încercările sale succesive de a trimite pacientul către un alt analist În acest context, este, de asemenea, curios că aceste încercări au fost adresate, în primul rând, femeilor, adică creaturi care nu răspund de serviciul militar și, în al doilea rând, prin naționalitate aparținând unor puteri "ostile": rusului Lou Andreas-Salome, Americanca Ruth Mac Brunswick În aprilie , Pankeev a ajuns la Viena Freud îi dăruiește un volum cu "Din istoria unei nevroze din copilărie" și o inscripție prietenoasă El descoperă în Pankeev "o mică rămășiță de material neanalizat" și continuă singur tratamentul De data aceasta durează din septembrie până în Paștele Freud trebuie acum să dea bani pacientului său din când în când Atunci Serghei își va putea găsi un loc de muncă ca funcționar modest într-o companie de asigurări, unde urma să lucreze până la pensia din Austria Motivul noii analize au fost unele probleme cu digestia Serghei însuși le-a explicat prin tratamentul nereușit pe care l-a primit la Odesa de la același medic Droznes, care își folosea acum medicamentele veterinare Freud a înțeles altfel aceste simptome: "a venit la Viena și a raportat că imediat după terminarea tratamentului a fost cuprins de dorința pasională de a se elibera de influența mea După câteva luni de muncă, acel element al transferului, care încă nu fusese depășit, a fost rezolvat cu succes După aceea, pacientul s-a simțit normal și comportamentul său nu a avut nicio particularitate, în ciuda faptului că războiul l-a lipsit de casă, proprietate și toate relațiile de familie Este posibil ca tocmai această nenorocire să fi fost cea care, prin satisfacerea sentimentului său de vinovăție, să fi contribuit la întărirea însănătoșirii sale" ( ) Mai târziu, Pankeev ar fi considerat că dacă, când Odesa a fost ocupată de britanici, ar fi plecat acasă, ar fi putut salva insula Sergey Pankeev, el este Omul Lup SW dragii averii lui Freud nu l-a lăsat să plece, explicându-și dorința de a merge acasă ca rezistență nevrotică Când, din punctul de vedere al lui Freud, problemele lui Serghei cu transferul și peristaltismul au fost rezolvate, roșii erau deja la Odesa În , semi-săracul Pankeev din nou - pentru a treia oară - se îndreaptă către Freud cu plângeri ipohondrice care se învecinează cu delirul paranoic După o mică operație în cavitatea nazală, a simțit că nasul îi este în pericol de distrugere - cicatrici, crăpături sau ceva de genul Dermatologii nu au putut ajuta, totul a fost bine De data aceasta, Freud îl trimite totuși la o colegă - Ruth Mac Brunswick, care locuia la acea vreme la Viena Este greu de spus ce a jucat un rol important în această decizie - contratransferul și vinovăția asociată cu acesta, dezamăgirea lui Freud într-un caz terapeutic atât de reușit, de altfel, deja publicat, preocuparea lui față de alți pacienți, sau dificultăți financiare Tocmai în , profesorul în vârstă de șaptezeci de ani și-a redus numărul pacienților de la șase la cinci, în timp ce a crescut taxa de la la de dolari pe sesiune Pe de altă parte, Pankeev își amintește că Freud le cerea adepților săi să admită cel puțin un pacient gratuit Se pare că Brunswick l-a acceptat tocmai din aceste motive Cât despre Freud, el însuși a suferit foarte mult de pe urma inflației postbelice a coroanei austriece, mulți ani și-a ajutat fostul pacient, dându-i câteva lire sau dolari câștigați de el de la pacienți străini P Roazen crede că acest lucru ar putea manifesta sentimentul de vinovăție al lui Freud pentru pierderea averii lui Pankeev Analiza lui Brunswick a durat cinci luni Nu avea nicio îndoială cu privire la diagnostic: iluzii ipocondriace de persecuție Trebuie spus că relatarea ei clinică a acestui caz conține mult mai puțin respect față de pacient decât cea a lui Freud Din istoria unei nevroze din copilărie Ea însăși recunoaște că la început cu greu i-a venit să creadă că în fața ei se afla Omul Lup deștept și cinstit descris de Freud Ea a văzut un psihotic, ale cărui principale trăsături le considera ipocrizie, narcisism și zgârcenie Este o schimbare de personalitate sau o iluzie de contratransfer? Rosen, care s-a ocupat pe larg de propria istorie clinică a lui Brunswick, înclină spre aceasta din urmă: Brunswick, ea însăși o pacientă îndelungată a lui Freud, îl considera pe fostul său favorit rivalul ei ( ) Pankeev însuși și-a amintit că a fost atât de revoltat de diagnosticul de paranoia și, de asemenea, de faptul că de data aceasta nu Freud însuși l-a tratat, încât a preferat să se vindece cât mai repede posibil M Gardiner, un psihanalist care s-a întâlnit periodic cu Pankeev și l-a ajutat zeci de ani, l-a cunoscut în : i-a dat lecții de limba rusă Ea îl caracterizează drept un interlocutor excelent, care a dat impresia unei persoane sănătoase și bine ordonate capitolul Misterul Theresei Keller Teresa era mândră de rădăcinile ei spaniole În Rusia, în , în mijlocul sentimentelor antigermane, i-a fost greu pentru ea, care nu știa nici rusă, nici franceză, a fost greu: după cum și-a amintit Pankeev, singurul lucru care a ajutat a fost că nu arăta deloc ca o German, dar ca un spaniol sau un italian Freud a considerat-o frumoasă și chiar a spus că este "o adevărată regină" După întoarcerea din Rusia și moartea fiicei sale, Teresa s-a schimbat Avea ciudățenii, era zgârcită și nesociabilă Serghei nu a aflat niciodată câți ani era mai în vârstă decât el: și-a pierdut documentele chiar înainte de sosirea ei în Rusia Ea s-a plâns că îmbătrânește repede, deși pentru Pankeev a rămas atractivă Cu toate acestea, a înșelat-o constant După Anschluss-ul din , când naziștii germani au anexat Austria prin forță, vienezii au reacționat în moduri diferite Evreii erau cei mai răi Ca întotdeauna, o minoritate a reușit să emigreze; printre restul a existat o epidemie de sinucideri Pankeev era suspectat Nazistul a venit la el și a început să-l întrebe despre viața lui, despre familie Serghei i-a arătat o fotografie a tatălui său A spus că acum este calm - tatăl lui Serghei arată ca un rege Și a recunoscut că a venit să afle dacă acest emigrant rus este evreu La rândul său, Pankeev și-a invitat soția să solicite documente de la Würzburg-ul natal care să mărturisească originea ei ariană Teresa a răspuns cu o "privire ciudată" pe care nu o va uita niciodată În aceste zile, Teresa a sugerat ca Serghei să se sinucidă împreună "Ești nebună", i-a spus el Nu suntem evrei La martie , Serghei Pankeev și-a găsit soția moartă acasă A fost gazată Din anumite motive, nici Pankeev, nici analiștii care au lucrat cu el, nici istoricii nu au făcut vreodată o presupunere destul de evidentă: Teresa Keller era probabil o evreică A ascuns-o toată viața și din motive întemeiate Acesta a fost probabil unul dintre motivele pentru care mama lui Serghei sau, de exemplu, Kraepelin, s-au opus căsătoriei lor într-o măsură atât de extremă, considerând-o o alianță greșită Acesta a fost și motivul legendei originii ei spaniole, pe care a reușit să-l inspire pe romanticul Serghei (care chiar și în memoriile sale descrie dragostea lui pentru Tereza într-un capitol numit "Castelele spaniole") Desigur, evreismul Terezei, și nu dorința de a păstra frumoasa legendă spaniolă, a fost motivul "privirii ciudate" când chiar și soțul ei a început să se întrebe despre originea ei La un an după sinuciderea ei, Serghei, mânat, așa cum i s-a întâmplat întotdeauna după pierderi, de durerea lui inconștientă, l-a căutat pe fratele Terezei la Munchen - Bunica ta era spaniolă? a întrebat el dintr-un motiv oarecare "Niciodată", a răspuns el și a adăugat: "dar bunica mea a avut o poveste de dragoste cu un nobil bavarez" ( ) Sergey Pankeev, el este Omul Lup Psihoza si realitatea Și Pankeev a supraviețuit acestei lovituri cu ajutorul psihanaliştilor Aleargă la Gardiner, ea îl trimite, scoțând un pașaport Nansen, de la Viena ocupată la Londra la Ruth Brunswick Urmează mai multe ore și luni de analiză, timp în care el întreabă la nesfârșit: "De ce mi s-a întâmplat asta?" Apoi Pankeev se întoarce la Viena Până la moartea sa în , duce o viață liniștită și aparent sănătoasă ca funcționar vienez, apoi pensionar, blocându-se periodic în relații ciudate și destul de dureroase cu femei Câștigă niște bani din memoriile sale, precum și din schițele sale, vânzându-i prin Societatea Americană de Psihanalitică ca "același" celebru pacient Freud Singura recidivă a presupusei sale "paranoii" l-a depășit în vara lui Pankeev rătăcește cu un caiet de schițe în zona de ocupație sovietică din Viena Soldații sovietici îl arestează și îl pun într-o celulă Urmează multe ore de interogatoriu, în care este acuzat că a schițat o instalație militară și, în general, că este un emigrat alb, un trădător al Patriei Încearcă să se justifice cu soția sa germană și simte lipsa de sens a oricăror scuze Asemenea milioanelor de compatrioți ai săi perfect normali care se află în circumstanțe similare, el se luptă în zadar cu un sentiment paralizant de vinovăție și frică În a patra zi este eliberat, obligându-l să apară exact peste trei săptămâni cu toate desenele sale Face o psihoză, "ca atunci când am fost la doctorul Brunswick, dar abia atunci am simțit un defect fizic, iar acum unul moral" Dându-și seama că s-ar putea să nu se întoarcă niciodată acasă, exact în a -a zi Pankeev apare în zona sovietică Ofițerul care l-a interogat nu se află la sediu și nimeni nu mai are nevoie de Pankeev Când i-a spus asta lui Gardiner, a încheiat cu o întrebare atât de caracteristică întregii sale povești: "Ce părere aveți despre asta, doamnă doctor? A fost boala mea psihică cea care m-a făcut să reacționez atât de serios la acest incident?" ( ) capitolul Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial Conexiuni rusești Interesul lui Freud pentru Rusia merge din copilărie și nu numai Mama lui, cu care era foarte apropiat, s-a născut în orașul Brody din nord-estul Galiției, nu departe de granița cu Rusia de atunci Și-a petrecut o parte din tinerețe la Odesa, unde s-au stabilit cei doi frați ai ei În , când Sigmund avea deja de ani, tatăl său a decis să îmbunătățească afacerile financiare neglijate cu o afacere în Odesa Biograful caracterizează această călătorie a bătrânului de șaptezeci de ani Jacob Freud în Rusia drept o "speranță bruscă", care însă s-a încheiat în nimic ( ) Profesorul lui Freud J Charcot a tratat mulți pacienți ruși, printre ei și membri ai familiei regale Multă vreme, rușii au fost pentru Freud un simbol al bogăției și, în plus, o adevărată sursă de bogăție În , când Nicolae al II-lea și-a publicat Manifestul pentru pace, Freud a declarat că bănuise de mult că țarul suferă de o tulburare obsesiv-compulsivă cu indecizia lui caracteristică și străduința spre perfecțiune "Ne-am putea ajuta unul pe altul Aș pleca un an în Rusia, l-aș vindeca de nevroză ca să nu sufere prea mult, ci l-aș lăsa doar cât să nu înceapă niciodată un război După aceea aveam să ținem congrese de trei ori pe an, și numai în Italia, și mi-aș putea vedea gratuit toți pacienții" ( ) Anii vor trece, iar Freud va avea succes, dacă nu cu țarul, atunci cu pacienții ruși bogați Când un student rus pe care îl cunoaștem, fiul unui moșier milionar, i-a prezentat amantei sale, cu care urma să se căsătorească, reacția lui Freud a fost: "Este o regină adevărată!" Pankeev nu a fost o excepție plăcută Atât în acei ani de început, cât și mai târziu, vienezii și germanii în general au constituit o mică parte din pacienții lui Freud Potrivit lui Jones, "Majoritatea au venit din Europa de Est: Rusia, Ungaria, Polonia, România etc " ( ) Chiar și la Paris, Freud s-a trezit în societatea rusă În timpul stagiului său la Charcot în - s-a împrietenit cu neurologul L O Darkshevich ( - ) Au mers împreună la Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial Catedrala Notre Dame, pe care Freud, potrivit lui, a iubit-o chiar mai mult decât neuropatologia, împreună au venerat-o pe Sarah Bernhardt și au scris împreună un articol despre anatomia nervului auditiv Într-o scrisoare către logodnica sa, Freud l-a descris pe Darkshevich astfel: "Mi-a atras atenția cu o privire melancolică tipică pentru Micii ruși Am găsit în el un fanatic profund și tăcut Este un străin de orice divertisment, iar sufletul său este absorbit de patria sa, de religie și de anatomia creierului Principala sa aspirație este să scrie prima carte despre anatomia creierului în limba rusă" ( ) Darkshevich și-a îndeplinit acest vis publicând manualul său de neuropatologie la Kazan în , care a fost republicat în epoca sovietică ( ) În , Darkshevich s-a întors la Moscova, iar cinci ani mai târziu a devenit profesor la Universitatea Kazan, unde a organizat o clinică pentru boli nervoase și primul spital pentru alcoolici din Rusia În "Cursul de boli nervoase" el recomandă folosirea "psihanalizei freudiene" în anumite cazuri de isterie ( ) Mai târziu, însă, Darkshevich s-a opus destul de ferm abordării freudiene a patogenezei nevrozelor Dar nu este întâmplător că în Kazan a apărut cel mai puternic centru de psihanaliză din provinciile ruse Darkshevich este cunoscut și pentru faptul că, potrivit Big Medical Encyclopedia, "unul dintre primii care a subliniat natura sifilitică a tabelelor dorsale" L-a tratat pe Lenin și a fost organizatorul și primul rector al Școlii Superioare de Medicină din Moscova, unde a deschis, în special, departamentul de psihologie Dar adevărata întruchipare a Rusiei pentru Freud a fost, desigur, Dostoievski, cu care contactele lui Freud cu rușii erau pline de asocieri L-a citit pe Dostoievski timp de zeci de ani Pankeev și-a amintit că una dintre sesiunile analitice pe care Freud le-a condus cu el înainte de Primul Război Mondial a fost dedicată interpretării visului lui Raskolnikov Freud a numit Frații Karamazov cel mai grozav roman scris vreodată În , Freud a publicat celebrul său eseu Dostoievski și Parricide, scris de el la propunerea lui M Eitingon, ca prefață la ediția germană a Fraților Karamazov Eseul despre Dostoievski a mărturisit despre cunoașterea lui Freud nu numai cu romanele scriitorului, ci și cu literatura despre el și, în general, cu istoria și politica Rusiei Relația lui Freud cu Dostoievski a fost însă nu mai puțin complexă decât relația dintre eroii acestuia din urmă - ambivalentă, după cum spunea Freud, și dialogică, după cum spunea Bakhtin Într-o scrisoare către T Reik, Freud a recunoscut că "cu toată admirația mea pentru Dostoievski, intensitatea și perfecțiunea lui, nu-l plac Acest lucru se datorează faptului că toleranța mea față de cazurile patologice este epuizată în timpul analizei" ( ) Pe lângă Dostoievski, Freud îl prețuia și pe D Merezhkovsky, la care s-a referit în mod repetat cu aprobare; l-a pomenit şi pe L Tolstoi Când Freud a descoperit un mecanism psihic care interzice selectiv conștientizarea conținutului psihic inacceptabil, l-a numit cenzură, explicând într-o scrisoare din că a împrumutat acest cuvânt din viața rusă și că acesta se numește "nu u capitolul instrument perfect al regimului țarist, împiedicând pătrunderea ideilor străine occidentale" ( ) Sub influența puternică și variată rusă, a fost scrisă principala lucrare teoretică a regretatului Freud, Dincolo de principiul plăcerii, în care a propus să considere pulsiunea de moarte ca forță motrice fundamentală în comportamentul uman, precum și impulsul către viață, iubire și procreare Însăși ideea pulsiunii de moarte a fost exprimată cu mult înainte de această lucrare a lui Freud de către psihanalistul rus Sabina Spielrein Freud, desigur, nu putea ignora contribuția ei, ci s-a referit la ea cu o ambivalență de înțeles Mai mult, este foarte probabil ca Freud să asocieze în general aceste reflecții cu figura neobișnuită a lui Spielrein (vezi capitolul ), iar acest lucru a creat dificultăți suplimentare în expunerea noii doctrine În timp ce lucrează la textul "Dincolo de principiul plăcerii", Freud îl recitește pe Dostoievski și scrie o nouă postfață pentru "Din istoria unei nevroze din copilărie" de Serghei Pankeev În sfârșit, este semnificativ și faptul că ideea dualității pulsiunilor umane, tragică și fără speranță, este mai profund legată de ideile care dominau cultura rusă la începutul secolului decât de lumea timpurie a lui Freud, accesibilă terapiei și cel puțin potențial rațional (în sensul în care romanele polițiste preferate ale lui Freud sunt raționale, în care oroarea și haosul vieții sunt supuse unei logici rigide și poate și ar trebui găsite) Cei doi fii ai lui Freud au luptat pe frontul rusesc, iar anxietatea pentru viețile lor nu l-a părăsit ani de zile Mulți dintre studenții și prietenii săi au luptat în unitățile medicale ale armatei austro-ungare Spectacolul teribil al Europei, luptă spre autodistrugere, a necesitat interpretare în termeni noi Este posibil ca Freud și observațiile sale despre revoluția rusă, contacte periodice cu rușii care se aflau la Viena, atât refugiați, cât și bolșevici, să fi fost împinși la ideea unității de moarte În cele din urmă, istoricul american D Rice caracterizează pe bună dreptate ideea pulsiunii de moarte drept o "contribuție rusă la psihanaliză" ( ) la Entuziasmul pentru Rusia a avut rădăcini diferite - biografice, etnice, istorice, economice și, în cele din urmă, cele mai interesante, intelectuale În termeni biografici și istorici, apropierea spirituală a lui Freud și a cercului său de Rusia este firească Granițele militare ale celor două imperii în război au fost recent tăiate în părți ale continentului * Asociațiile rusești și mai târziu au urmărit ideea atracției spre moarte În , Wilhelm Reich, un psihanalist care încerca să împace analiza cu marxismul (vezi capitolul ), a scris un articol în care și-a dezvoltat ideile despre instinctul de moarte Potrivit lui Freud, aceasta a fost "o afirmație fără sens că ceea ce numim instinctul de moarte este un produs al sistemului capitalist" După ce a recomandat, însă, articolul spre publicare, Freud i-a scris o remarcă critică, în care a negat implicarea psihanalizei în politică Eitingon a împiedicat însă publicarea acestui răspuns, iar S Bernfeld, care îi era apropiat, chiar a declarat că o astfel de publicație ar echivala cu declararea războiului sovieticilor! ( ) Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial nent, care pentru locuitorii săi vorbitori de idiș era un organism viu și unificat Doar o generație i-a separat pe intelectualii evrei din Austro-Ungaria și Rusia de strămoșii lor comuni, al căror spațiu cultural acoperea toată Europa Centrală și de Est În cărțile lui Freud găsim aceleași anecdote "bărbuțe" care se povestesc astăzi în diverse locuri între Sankt Petersburg, New York și Ierusalim Părinții lui Freud, Kafka și, să zicem, Troțki au împărtășit aceeași experiență spirituală; fiii și-au ridicat noile structuri, plecând de la o fundație comună Mai universal, sensul a ceea ce a scris Freud despre Rusia și ruși este următorul Rușii sunt mai aproape de esența lor inconștientă decât popoarele din Occident Prin urmare, psihanaliza întâmpină mai puțină rezistență în rândul rușilor; de aceea rușii sunt pacienți și studenți atât de recunoscători; prin urmare, rușii au anticipat descoperirea celor mai profunde mistere ale inconștientului și, mai ales, îndemnul său spre moarte Dar, în consecință, forțele ego-ului, conștiinței, disciplinei sunt mai puțin dezvoltate în rândul lor decât în rândul popoarelor din Occident Prin urmare, dorințele lor sunt atât de nestăpânite și separate printr-un abis de propriul lor mod nobil de a gândi Nu este atât de surprinzător că această poziție mai intuitivă decât gânditoare a lui Freud se dovedește a fi aproape aproape de stereotipurile rușilor care au circulat în Occident Libertatea sexuală atribuită rușilor este combinată cu concentrarea lor mistică; dorința lor caracteristică de a răsturna întreaga lume cu susul în jos - cu incapacitatea de a lucra minuțios; dizolvarea în masă - cu o cunoaștere specială a iubirii și a morții Dar aceste caracteristici contradictorii par imposibil de combinat într-o singură imagine; în "prăpastia" dintre ei, întinsă pe calea înțelegerii, se află ghicitoria sufletului rusesc Multe lucruri pe care Freud și oamenii culturii sale știau despre ruși - poeziile lui Lermontov și romanele lui Dostoievski, visele lui Pankeev și ideile lui Spielrein - au confirmat în general această noțiune, dar nu au oferit niciun indiciu Rusia era percepută ca Celălalt și multe lucruri puteau fi proiectate în acest spațiu spiritual mare și necunoscut și, mai presus de toate, speranțe Pentru Freud timpuriu, concentrat pe cunoașterea secretelor ființei umane inconștiente, acestea erau cele mai multe speranțe de cunoaștere: cunoașterea inconștientului "Materialul rusesc" a oferit avantaje destul de clare în acest domeniu Dacă într-adevăr ar exista un popor pe lume care trăiește doar în inconștient, desigur, ar fi o mană dumnezeiască pentru un psihanalist și, de altfel, pentru orice intelectual Dar dacă acest popor diferă prea mult de europeni - să zicem, prin nanism sau capete de câine - interesul devine doar academic: însăși inconștientul unui astfel de popor este cel mai probabil diferit Rușii sunt în multe privințe la fel cu europenii De aceea era atât de interesant să vezi în ei oameni care, după cum spunea poetul, "spun în amurg ceea ce alții neagă în lumină"; sau, după cum a spus omul de știință, care a păstrat "moștenirea vieții spirituale a omului primitiv mai bine și într-o formă mai accesibilă conștiinței decât alte popoare" Fiind europeni, probabil că au asta capitolul ceva inconștient, ca europenii; și fiind ruși, sunt mai bine conștienți de asta Cu alte cuvinte, poziția intermediară, mediatoare, a rușilor între Europa și restul lumii, pe care ei înșiși au proclamat-o cu atâta bunăvoie, pentru psihanalist se dovedește a fi o poziție intermediară, mediatoare între conștiință și inconștient Înlăturând principala opoziție față de psihanalism, rușii, desigur, au ocupat o poziție privilegiată în lumea creatorului său Primele contacte În , Nikolai Osipov ( - ) s-a întors la Moscova Și-a început studiile medicale la Universitatea din Moscova; expulzat de acolo pentru că a participat la o grevă studențească în , s-a "dedat să rătăcească prin multe universități străine", și-a continuat studiile la Freiburg, Zurich, Bonn, Berna și le-a finalizat la Basel cu un doctorat în histologie Dar la întoarcerea în Rusia, această știință, simbol al materialismului și al nihilismului, își pierde farmecul pentru el "Sunt profund convins că psihiatria m-a fascinat de natura nerezolvată a problemei sufletului și a problemei omului în general În orice caz, nu m-a atras latura medicală, ci cea filozofică Osipov lucrează în spitalele de psihiatrie din Moscova și destul de curând se mută la clinica Universității din Moscova sub conducerea lui V P Serbsky "Din punct de vedere psihologic, m-au interesat în special nevrotici Ocupându-mă în mod specific de acest grup de pacienți, am întâlnit întrebări de hipnotism și sugestie"; în această zonă din Moscova era cineva de la care să învețe Mult mai târziu, Osipov a continuat să fie psihoterapeut, "stăpânind tehnica psihanalizei precum și tehnica sugestiei" (I) "În am făcut cunoștință cu opera lui Freud Freud nu s-a bucurat de nicio faimă în Rusia Pot spune cu siguranță că am fost primul care l-a popularizat pe Freud în Rusia ", a amintit Osipov (ibid ) A publicat mai multe articole de recenzie psihanalitică la Moscova, adunând în jurul său admiratorii lui Freud Colegii săi de la Clinica Serbsky, E N Dovbnya și M M Asatiani, sunt, de asemenea, dependenți de tratamentul analitic Împreună cu N Vyrubov, Osipov a fondat în jurnalul Psychotherapy, care a publicat în limba rusă și a tradus lucrări despre psihanaliza Freud i-a scris lui Jung pe ianuarie : "Dr Osipov, asistent la o clinică de psihiatrie din Moscova, mi-a trimis o scrisoare; îi servesc drept recomandări două tipărituri groase, în una dintre care împletirea caracterelor chirilice este întreruptă la fiecare două rânduri de numele Freud (și tot Freud'y și Freud'a), scris în limba europeană, iar în cealaltă, numele Jung este folosit exact în același mod Acest om are și alte două lucrări originale tipărite " Și apoi Freud îi spune lui Jung adresa clinicii psihiatrice din Moscova de pe Devichye Pole, fără a rata ocazia de a traduce numele interesant prin "Câmpul Fecioarelor" ( ) "În Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial vara am fost la Viena la Freud, la Zurich la Bleuler și Jung, la Berna la Dubois ", a spus Osipov Casa lui Freud din Londra deține ediția rusă a Trei articole despre teoria dorinței sexuale, publicată în Biblioteca Psihoterapeutică, editată de N E Osipov și O B Feltsman în , cu semnătura lui Osipov: "Către Genius Profesor Freud" Fiodor Stepun, care a amintit de "coarda mistic-erotic-revoluționară" a Rusiei din acei ani, recunoscută de Bely și Remizov - totuși, un acord care abia mai târziu se transformă într-o cacofonie teribilă a epocii pre-revoluționare Rasputin - a spus așa: " La Moscova, la începutul secolului, printre negustori patroni, avocați elocvenți, actori răsfățați de mângâierea publicului, cunoscători de suflete feminine misterioase și femei dornice să fie dezlegate în locul elementelor, psihologia a domnit de mult, în schimb a pasiunilor - experiență, în loc de desfătare - descurajare" ( ) Filosofia, psihologia, literatura erau percepute ca probleme personale și căutau și modalități de a le rezolva Tinerii de ani căutau o soluție la întrebările cărnii și morții care îi chinuiau, fie în Sonata Kreutzer a lui Tolstoi, fie, dimpotrivă, în Nietzsche și, în cele din urmă, ca și Stepun, au decis în disperare - "tu trebuie să studiezi - nu poți stăpâni viața fără filozofie" - și a plecat la Heidelberg Cei mai mulți dintre ei au căutat și au găsit structura care le lipsea în filosofia religioasă Dar interesul pentru psihanaliza cu aplicațiile sale practice directe, deși de fapt atât de dificile, în această atmosferă era firesc Interesele psihiatrilor din Moscova erau mai practice După moartea fondatorului psihiatriei ruse, S S Korsakov, în mijlocul lor a apărut o scindare, în funcție de atitudinea față de școala de psihiatrie germană a lui E Kraepelin Un grup, condus de P B Gannushkin, a urmat calea lui Kraepelin, clasificând bolile mintale, precum și persoanele care pot suferi de ele "Alții, conduși de Serbsky, au fost pionieri în realizarea ideilor lui Freud, Jung și Bleuler în Rusia", a scris unul dintre participanții la evenimente, L M Rozenshtein, deja în vremea sovietică ( ) V P Serbsky, care l-a înlocuit pe Korsakov ca șef al clinicii de psihiatrie de la Universitatea din Moscova, nu a fost un analist practicant, dar și-a încurajat studenții să facă acest lucru în toate modurile posibile Tinerii medici din Moscova și-au făcut stagiile în principal la clinica Zurich Burholzl cu Bleuler și Jung, iar la întoarcere au urmat terapie nu în medicamente cu brom, hipnoză și restricții de regim, ci în ședințe psihanalitice În ceea ce privește știința, locul clasificărilor polisilabice kraepeliniene a fost luat de ipoteze dinamice, confirmate de experimentele asociative ale lui Jung și de referințele la cazurile clasice ale lui Freud Familiar cu cărțile lui Freud, Serbsky, la fel ca mulți psihiatri contemporani din lume, credea că psihanaliza acordă o importanță excesivă etiologiei sexuale a nevrozelor Cercetătorul francez Jean Marty citează memoriile inedite ale lui Osipov: "Sârbul, care vorbea bine limbi străine, a pronunțat greșit numele lui Freud și l-a vorbit pe Freud cu accent capitolul Mănânc pe ultima silabă", referindu-se la vechiul cuvânt rusesc "oud", care desemnează organele genitale "Atunci și mie mi-a trecut prin cap", a continuat Osipov, "să-l pronunțe pe Freud drept "Freund" (prieten), exprimându-mi astfel atitudinea față de teoria lui Freud" ( ) Cu toate acestea, Serbsky a tolerat și chiar i-a încurajat pe psihanaliști tineri, entuziaști și, după toate probabilitățile, fără experiență să lucreze în clinica sa "Serbsky binecuvântează tânăra clinică pentru studiul celor mai recente idei legate de direcția psihoterapeutică", a scris Rosenstein ( ) Osipov a descris opiniile politice ale lui Serbsky ca fiind apropiate de cele ale cadeților de stânga (considerându-se "cel mai de dreapta Kadet " Potrivit lui Rosenstein, Serbsky a fost "aproape singurul psihiatru care a acceptat revoluția ca un început sănătos" , guvernul a limitat autonomia universităților În semn de protest, mulți profesori ai Universității din Moscova, inclusiv profesorul Serbsky și asistenții săi, au demisionat Practica privată le-a dat independență După cum a amintit Osipov, "în ceea ce privește practica privată, lăsând clinica nu mi-a afectat deloc situația financiară Ca recent clinica și în anii următori (înainte de aderarea bolșevicilor), situația financiară a fost genială - am câștigat aproximativ de ruble pe lună "( ) , după conflictul său cu autoritățile, Osipov, sub patronajul lui Bazhenova, a primit un loc de muncă ca profesor asistent la Cursurile superioare pentru femei de la Moscova: libertatea de la putere, la care era imposibil de visat în vremea sovietică Serbsky a rămas patronul analiştilor de la Moscova până la moartea sa neaşteptată în "Tragică și absurdă în cele mai multe cazuri, moartea tuturor oamenilor de seamă ai Rusiei: exact când este nevoie de ei mor", se plângea viitorul lider al psihanaliştilor sovietici I D Yermakov în necrologul său sârb ( ) În eseul său despre istoria mișcării psihanalitice, scris în , Freud scria: "În Rusia, psihanaliza este cunoscută și răspândită; aproape toate cărțile mele, ca și cele ale altor adepți ai analizei, au fost traduse în rusă Dar o înțelegere mai profundă a învățăturilor psihanalitice nu a fost încă stabilită Contribuțiile științifice ale medicilor și psihiatrilor ruși în domeniul psihanalizei pot fi considerate până acum nesemnificative " ( ) Având în vedere rezerva sceptică obișnuită a lui Freud, evaluarea lui asupra stării psihanalizei în Rusia nu pare scăzută Pe paginile adiacente, el remarcă "absența oricărei tradiții științifice înrădăcinate în America" și, de asemenea, că Franța a fost cea mai puțin receptivă dintre toate țările europene la psihanaliza Vorbind despre Rusia, Freud indică cu exactitate principala problemă a analizei care se desfășoară acolo, care va deveni din ce în ce mai acută în viitor - contradicția dintre marea popularitate a predării analitice și lipsa de productivitate și profunzime în practica terapeutică Freud a continuat: " numai Odesa are un reprezentant al școlii analitice în persoana lui M Wulff" În Moise Wolf Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial " ( - ), psihiatru din Rusia, a fost concediat de la clinica din Berlin, unde a lucrat pentru opiniile sale psihanalitice În luna august a aceluiași an, Wulff a plecat în Rusia, care, așa cum a scris Jones mult mai târziu, "la vremea aceea era în aceste chestiuni o țară mai liberă decât Germania" ( ) La noiembrie , Abraham i-a scris despre aceasta lui Freud: "Un coleg rus pe nume Wulf, care a fost o perioadă destul de lungă de timp asistentul lui Juliusberger într-o clinică privată, s-a stabilit acum la Odesa El este foarte interesat de psihanaliza și este din cauza lui că este de câteva săptămâni a trebuit să-mi iau rămas bun de la ultimul meu loc din Berlin Îl cunosc ca pe o persoană activă și de încredere, dar în sens material se află într-o situație foarte neplăcută Poate că dvs (sau colegii dvs de acolo) veți găsi posibil să trimiteți pacienții la el ocazional? Cred că vă va contacta personal, deoarece v-a cerut adresa Știu de la Juliusberger că ar vrea să facă și traduceri în rusă" ( ) Ajuns la Odesa, Wulff a corespondat cu Freud și Ferenczi, a publicat articole în reviste de la Moscova și a publicat destul de repede câteva traduceri excelente ale lui Freud acasă Ceva mai târziu, Freud dă peste un tânăr odesan, Leonid Droznes, autor al unui pamflet radical despre "lupta împotriva nervozității moderne", în care scria: "prevenirea degenerării fizice și psihologice a populației depinde de o politică și politică fundamentală reforma economică a vieții rusești" ( ) Cu toate acestea, fără să aștepte reforme fundamentale, Droznes și-a adus pacientul bogat (vezi capitolul ) la Freud În , Freud îi scrie lui Jung: "În Rusia (la Odesa) pare să fi început o epidemie locală de psihanaliză" ( ) Influența lumii vesele și cosmopolite din Odesa se va simți multă vreme în limba rusă, apoi în cultura sovietică Cu statutul său special de "port liber", Odesa era în acei ani a treia capitală a imperiului, un intermediar comercial și cultural înfloritor între Rusia și Europa Rubla nu era doar convertibilă, dar era și cotată ca una dintre cele mai puternice valute din lume Stratul tot mai mare de comercianți ruși și evrei din sudul Rusiei, care și-au trimis fiii și fiicele la studii în Germania și Elveția, au fost receptivi la orice noutăți ale Occidentului Psihiatria din Sankt Petersburg s-a dezvoltat la acea vreme sub influența puternică și în mare măsură limitativă a lui V M Bekhterev ( - ) general și academician, care a știut să fie indispensabil la curte și să se bucure în același timp de reputația de liberal, a fost un organizator neobișnuit de talentat În psihoneurologie (cum și-a numit știința), el a avut încredere exclusiv în explicațiile anatomice și fiziologice ale bolilor mintale psiho- Soarta a tratat rău cu numele psihiatrilor ruși Numele lui Serbsky este dat Institutului din Moscova, care timp de multe decenii a fost centrul represiunilor psihiatrice extrajudiciare; Un institut din Leningrad poartă numele lui Bekhterev, specializat în metode psihoterapeutice și "apel la individ" capitolul interese terapeutice centrate pe hipnoză În vremea sovietică, propaganda și puterea sa organizatorică s-au desfășurat la maximum: coroana eforturilor sale a fost crearea Universității a II-a din Petrograd pe baza Institutului Psihoneurologic pe care îl crease anterior El a adus multe beneficii noului guvern: a scris, de exemplu, Apelul către puterile Antantei, care a influențat furnizarea lor de ajutor alimentar în timpul foametei de moarte organizată de bolșevici la sfârșitul războiului civil Invitat să-l sfătuiască pe Stalin, acesta a avut curajul să-l diagnosticheze cu paranoia După aceea, a trăit o zi Medicii de la Kremlin au anunțat cauza morții: otrăvirea intestinală cu conserve Era în Pe lângă Bekhterev, analiștii Petersburg, Petrograd și Leningrad au rămas invizibili Practica privată a fost efectuată, ca și în alte părți Aaron Salkind a exersat aici de ceva vreme; Ilya Perepel a efectuat analize din anii până la emigrarea sa la sfârșitul anilor ; Tatyana Rosenthal a reușit să adapteze psihanaliza chiar și la condițiile Institutului Bechterev Dar eforturile de organizare și propagandă active pe modelul Moscovei nu au fost întreprinse la Sankt Petersburg Nu o societate, ci o revistă Începutul anilor a fost momentul în care psihanaliza a intrat pe arena mondială Din hobby-ul unui erou singuratic, psihanaliza se transformă încet, trecând de stadiul unui cerc monolitic de apostoli, într-o mișcare internațională în creștere Imediat după cel de-al -lea Congres Internațional de Psihanaliză de la Nürnberg, se înființează societăți naționale de psihanaliză la Berlin, Viena și Zurich Încercarea lui Ferenchi de a organiza o societate similară la Budapesta s-a încheiat atunci cu un eșec SUA, în care Freud tocmai ținuse prelegerile sale senzaționale, nici nu au reușit să creeze o societate psihanalitică; Psihanaliştii americani s-au alăturat Asociaţiei Americane de Psihopatologie, care a fost fondată în acelaşi timp În Franța și Italia, psihanaliza era practic necunoscută în acei ani În perioada - septembrie , la Moscova s-a întrunit I Congresul Uniunii Ruse a Neurologilor și Psihiatrilor La publicarea materialelor pregătitoare, editorii revistei Psychotherapy au plasat imediat informații trimise de la Congresul de la Nürnberg despre înființarea Societății Internaționale de Psihanalitică și a filialelor sale regionale Dar eforturile organizaționale proprii ale analiștilor de la Moscova s-au dezvoltat într-o direcție diferită Instituționalizarea psihanalizei în Rusia și-a urmat propriul drum inițial Noul consiliu ales al Uniunii Ruse a neuropatologilor și psihiatrilor l-a ales președinte pe N N Bazhenov ( - ) Bazhenov a simpatizat cu analizele și analiștii, l-a susținut pe Osipov și, în cel puțin un caz, ne-am cunoscut în Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial H a trimis un pacient dificil la Freud ( ) Bazhenov a fost, de asemenea, președintele consiliului de administrație al Cercului literar și de artă din Moscova - un club de elită de scriitori, profesori, avocați, medici și patroni comercianti Hodasevici a vorbit despre el astfel: "Psihiatru Bazhenov, gras, chel, roșu, cu nasul moale, ca un ceainic cu gura spartă, cunoscător de vinuri, "cunoscător al inimii unei femei", , autor al unui eseu despre Baudelaire din punctul de vedere al psihiatriei" ( ) În plus, Bazhenov a fost un francmason proeminent În , el, maestru mentor al "Lojei Eliberării", împreună cu D Bebutov, a plecat la Paris, unde a a căutat legalizarea lojilor de la Moscova și Sankt Petersburg de către francmasonii francezi din "Marele Orient" ( ) care și-au pus ca sarcină iluminarea atee a societății și apropierea de Occident, au influențat semnificativ viața politică a Rusiei N Vyrubov, un psihiatru pasionat de psihanaliză și editor al revistei Psychotherapy, N Vyrubov, a fost ales secretar al Uniunii Neuropatologilor și Psihiatrilor din Rusia, iar Osipov a fost unul dintre cei doi secretari asistenți Astfel, în conducerea aleasă a Uniunii, care a unit toți medicii ruși pentru boli nervoase și psihice, psihanaliştii au fost bine reprezentați și, poate, chiar dominați În loc să creeze o "sectă" psihanalitică izolată, așa cum sa întâmplat după Congresul de la Nürnberg în alte țări europene, analiștii ruși au preferat să domine mediul medical larg Desigur, aceasta este o dovadă suplimentară că psihanaliza în Rusia a provocat mai puțină rezistență decât în Occident Poate de aceea Societatea Psihanalitică Rusă nu a fost înființată oficial în anii Informațiile despre aceasta disponibile în istoriile occidentale ale psihanalizei se bazează pe cuvintele lui Jones, care, la rândul său, s-a bazat pe mesajul lui Freud Pe mai , spune Jones ( ), Dr Droznes l-a sunat pe Freud la Viena și l-a informat că, împreună cu Osipov și Vyrubov, au decis să înființeze Societatea Psihanalitică Rusă Freud, și mai târziu Jones, au considerat atunci suficient pentru recunoașterea societății ruse Cu toate acestea, nu am găsit rapoarte oficiale despre înființarea Societății în Rusia (și revista Psychotherapy, publicată de presupușii organizatori ai Societății, nu ar fi evitat un astfel de eveniment) Aparent, Osipov și Vyrubov au preferat o alianță cu astfel de psihiatri simpatici precum Serbsky și Bazhenov și, fără a înființa o societate psihanalitică separată, au acționat ca parte și în numele Uniunii Ruse a Neurologilor și Psihiatrilor În , psihanaliştii au organizat un seminar care se întruneşte în "vinerile mici" (spre deosebire de "vinerile mari" ale Uniunii Ruse) sub preşedinţia lui Serbsky Osipov "a condus" seminarul "Small Fridays" a stat până la război Orientarea lor psihanalitică era binecunoscută, iar ulterior recunoscută chiar și de oficialitatea sovietică: "dintre rapoarte au prevalat lucrări nu de natură clinică, ci de natură socio-psihologică, cu o prejudecată clară față de freudianism" ( ) capitolul Jurnalul de orientare psihanalitic Psychotherapy începe să apară în Rusia aproape concomitent cu organizarea primei reviste de analişti vienezi Se poate spune că a fost al doilea jurnal "propriu" din istoria mondială a mișcării psihanalitice Orientarea sa analitică se va intensifica în fiecare an Conform estimărilor unui cercetător modern ( ), în , % dintre articole erau psihanalitice în pozițiile lor, în - %, în - % și în - % Deja primul număr al "Psihoterapie" a stabilit direcția pentru continuarea sa de cinci ani, în care psihanaliza a concurat liber și cu succes cu alte domenii ale psihoterapiei și, mai ales, cu hipnoza Jurnalul s-a deschis cu un articol de recenzie al lui Yu V Kannabikh, care a vorbit despre evoluția ideilor psihiatrice în secolul al XIX-lea, despre școlile de hipnoterapie și a indicat psihanaliza ca ultimul cuvânt în știință Osipov a participat la problemă cu o trecere în revistă a analizei lui Freud, care a fost continuată în alte numere (Freud i-a scris lui Jung despre aceste texte ale lui Osipov) I A Vyrubov a publicat un articol despre "metoda hipno-analitică combinată" de tratare a nevrozei anxioase, care a fost una dintre numeroasele încercări ale psihoterapeuților ruși de a combina psihanaliza cu hipnoza ( ) Hipnoza și atracția către putere Popularitatea hipnozei în Rusia și apoi în Uniunea Sovietică va fi mult mai mare decât în Occident Pe parcursul deceniilor, această diferență va crește din ce în ce mai mult În Occident, critica lui Freud la adresa lui G Bernheim ("aceasta este o nedreptate și o violență clară", a scris Freud despre "arta sa uimitoare") și propriul refuz al lui Freud de a folosi hipnoza ("istoria psihanalizei reale începe doar din momentul refuzul hipnozei" ( )) s-a dovedit a fi în detrimentul hipnozei pe termen lung; abia în anii a început o renaștere a interesului pentru această artă uitată În URSS, dimpotrivă, hipnoza a rămas singura metodă legală și practicată pe scară largă de psihoterapie chiar și în cei mai întunecați ani (vezi capitolul ) Acest lucru este de înțeles: hipnoza este în mod evident similară cu mecanismele psihologice de exercitare a puterii totalitare Nu e de mirare că Freud a comparat puterea liderului asupra mulțimii cu puterea hipnotizatorului asupra pacientului, iar la sfârșitul anilor , unul dintre cei mai buni istorici sovietici, Nathan Eidelman, a încercat serios să definească esența stalinismului ca hipnoză de masă Multe amintiri din acest timp sunt saturate de metafora hipnozei, de exemplu, Nadezhda Mandelstam Orientarea psihoterapiei spre hipnoză a avut loc și în Germania nazistă Hipnoza a devenit din nou extrem de populară în URSS la începutul și mijlocul anilor ' , într-un mod incert și plin de așteptări apocaliptice Cu cât o societate este mai paranoică, cu atât hipnoza este mai importantă în ea Cu toate acestea, popularitatea neobișnuită a hipnozei în Rusia, la fel ca multe alte tradiții sovietice, a fost stabilită mult mai devreme De asemenea, în Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial În , moscovitul O B Feldman, care tocmai se întorsese din Bernheim și Dubois și era destul de deziluzionat de ei, scria: "În prezent, ne confruntăm cu o epidemie psihică, unul dintre simptomele periculoase ale cărei pasiune excesivă pentru hipnoză" ( ) Știm despre viața primilor psihiatri-hipnotiști ruși dintr-o sursă care este interesantă în detalii - Zgomotul timpului de Osip Mandelstam ( ) În jurul anului , poetul era prieten cu fiul său și a fost admis în casa "unului medic celebru din Sankt Petersburg care a tratat prin sugestie", B N Sinani ( - ) "A fost o familie puternică în ceea ce privește puterea caracterului ei intelectual, transformându-se în primitivitate expresivă" Un admirator al lui Saltykov-Șcedrin, un doctor al lui Gleb Uspensky și un prieten al lui Nikolai Mihailovski, cufundat în politica lui Sinani, a fost "consilier și confident al Comitetului Central Socialist-Revoluționar de atunci" Cât despre medicină, "avea puțini pacienți, dar îi ținea la distanță, mai ales femeile" Mandelstam, nu mai rău decât un psihanalist, simte dualitatea lui Sinani: "ca raționalist înflăcărat, din cauza unei contradicții fatale, el însuși avea nevoie de autoritate și de autorități onorate involuntar și a fost chinuit de aceasta" Doctorul citea necontenit "cărți prostii nocive pline de misticism, isterie și tot felul de patologii; s-a luptat cu ei, a terminat, dar nu s-a putut smulge de ei și s-a întors din nou la ei Dușmanii săi erau toți aceeași veșnică "misticism, prostie, isterie și prostie"; iar "mintea era în același timp bucurie, sănătate, sport și aproape religie" În același timp, amintește Mandelstam din îndepărtatul și a învățat multe din , această "minte lacomă a înghițit mâncare slabă: eterne dispute cu (social) -r (revoluționari) și cu (social) -d (emocrați), rolul de personalitate în istorie, personalitatea notorie armonioasă a lui Mihailovski " Acest portret viu a întruchipat o mare parte din ceea ce va însoți psihiatria rusă (și în special Sankt Petersburg) în următoarele decenii - raționalismul în teorie, hipnoza în practică și dependența de autoritatea politică care este relevantă în acest moment Psihanaliştii ruşi au încercat să reziste acestei influenţe Potrivit lui A A Pevnitsky *, "obișnuiam să tratăm prin hipnoză Principala caracteristică a acestei metode, precum și tratamentul prin sugestie, este că medicul nu a înțeles de ce pacientul i-a ascultat" ( ) Fascinat de Freud, Pevnitsky a comparat descoperirile sale în psihoterapie cu contribuția lui P Ehrlich la farmacologie: salvarsanul, primul remediu eficient împotriva sifilisului, a fost o senzație proaspătă care întruchipa puterea cunoașterii Și hipnoza pentru el este vrăjitorie prin mijloace primitive, ale cărei mecanisme sunt neclare pentru știință De-a lungul anilor, Mos * Pevnitsky, ca și Osipov, Feltsman și alții, au făcut o croazieră în la centrele europene de psihoterapie A comunicat cu Freud, Jung, Bleuler și Dubois și a făcut un raport la Paris, despre care auzise puține despre psihanaliza, "Fobii evidente - simboluri ale fricilor secrete ale pacientului" ( ) Pentru a caracteriza situația din Rusia, este interesant că imediat după întoarcerea sa face rapoarte la Societatea Psihiatrilor din Sankt Petersburg ("Câteva cazuri de psihanaliză", ianuarie ) și la Societatea de Psihologie Normală și Patologică ( "Școlile psihoterapeutice ale Occidentului despre impresii personale", februarie ) capitolul analiștii koviani au luat hipnoza și mai critic Metodele lui Bernheim, Charcot, Dubois păreau arhaice în comparație cu viața intelectuală profundă a analiștilor vienezi și din Zurich De la acea soluție primitivă a problemei puterii și subordonării, pe care hipnoza le oferea iubitorilor săi, psihoterapeuții moscoviți erau din ce în ce mai înclinați spre ideile lui Adler, care introduceau problema "atracției către putere" în înțelegerea psihanalitică În timpul publicării revistei "Psihoterapie", acesta arată o atracție în mod clar în creștere pentru Adler, care a fost evidentă din Cel puțin doi colaboratori permanenți ai revistei - I A Bershtein și A B Zalkind - au demonstrat o alegere conștientă a "analizei psihologice individuale", iar Kannabikh și Vyrubov, judecând după referințele și terminologia citate, l-au simpatizat și ei pe Adler În spatele acestui lucru, probabil erau relații personale Jurnalul a publicat în mod regulat rapoarte ale Raisei Timofeevna, soția lui Adler, un socialist rus, de la întâlnirile Verein Free Psychoanalytic Research, un grup care s-a desprins în de curentul principal al analizei freudiene Aparent, problemele "atracției de putere" a lui Adler erau mai în consonanță cu interesele analiștilor ruși asociați cu cercurile politice și masonice decât ideile lui Freud, mai puțin apropiate de sarcinile zilei Influența lui Jung, în ciuda legăturilor sale personale cu o serie de colaboratori ai revistei, este aproape imperceptibilă; singurul exemplu sunt lucrările lui E N Dovoni despre experimentul de asociere, dar și el urmează mai degrabă tiparele științifice decât cele mistice ale lui Jung Cea mai bună lucrare a psihanaliştilor moscoviţi a fost însă ghidată de bunul simţ şi experienţa clinică, care depăşesc limitele oricărei şcoli terapeutice Pevnicki, de exemplu, a fost unul dintre primii analiști care au folosit analiza în tratamentul alcoolicilor Articolul său pe acest subiect ( ), publicat în , ar fi putut fi publicat în orice jurnal rus de psihologie de ani mai târziu fără nicio revizuire Mai mult, ar evoca aceleași reacții - același entuziasm și aceleași obiecții Alcoolicii sunt oameni din mulțime, a scris Pevnitsky Psihanaliza este eficientă într-un număr de cazuri, pe care autorul le ilustrează cu mai multe cazuri; dar şi după el, alcoolicul are nevoie de "o societate care să-l ia în propriile mâini" Sunt necesare societăți de sobrietate; în afara lor, chiar și un pacient vindecat prin analiză este amenințat cu revenirea la alcoolism Articolul, care ar fi trebuit retipărit de la cititor la cititor, este complet uitat împreună cu autorul său O poveste despre sadism Anii în Rusia au fost perioada dezvoltării maxime a psihanalizei profesionale, clinice Dar, la fel ca un deceniu mai târziu (deși nu în aceeași măsură), aplicarea ideilor psihanalitice într-o vastă viață culturală cotidiană - în artă, politică etc - a depășit utilizarea lor în mod direct Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial programare, pe canapea analitică N Vyrubov, de exemplu, într-unul dintre articolele sale publicate de el în revista Psihoterapie, a încercat să ofere o psihanaliză a discursurilor deputaților Dumei de Stat, pe baza lapselor caracteristice și a rezervelor Ideile psihanalitice au pătruns treptat în modul de gândire al psihiatrilor ruși și, într-adevăr, al oamenilor educați în general Dovezile indirecte în acest sens pot servi ca un caz în care, pe baza unei înțelegeri psihanalitice a evenimentelor, se fac concluzii foarte responsabile, și fără referire la Freud, desigur În , dr N V Krainsky a publicat un material scandalos numit "Sadismul pedagogic" ( ) fără comentarii speciale Descrie istoricul unui inspector de de ani al districtului educațional K , care avea faima unui examinator neobișnuit de strict și dur În fiecare primăvară, K mergea într-o excursie de inspecție pentru sesiunile de examinare "Acest lider a trecut prin districtul său ca o dungă sângeroasă " Krainsky îl acuză pe K de faptul că severitatea lui nesimțită la examene a fost cauza a sinucideri studenți În același timp, era o persoană inteligentă și extrem de politicoasă în comunicarea oficială, iar chiar și profesorii, care îl urau în unanimitate, considerau imposibil să se lupte cu el Cu trei ani înainte de publicarea acestui articol, K a apelat la Dr Kra-insky cu plângeri de nervozitate, insomnie, crize de apatie și melancolie Sondajul a dat următoarele rezultate Au fost observate gânduri obsesive și tendințe suicidare În viața de cuplu, pacientul este foarte reținut, nu a cunoscut niciodată străini Fanteziile erotice, pe de altă parte, sunt bogate și cinice "LA Am simțit voluptate, venerație și plăcere în chinul spiritual al ucenicilor în timp ce cereau lecții Cu timpul, tortura celui interogat a devenit o nevoie irezistibilă pentru el El a simțit excitare sexuală doar dacă studentul nu a reușit În timpul eșecurilor, a avut erecții și uneori ejaculare K a primit cea mai mare plăcere atunci când studenții s-au sinucis "( ) Ca medic, Krainsky era neputincios Când K a simțit că doctorul îi înțelege adevăratele probleme, a încetat să meargă la el Pentru a dezvălui un secret medical pentru a-l opri pe K , Krainsky nu a îndrăznit Cu toate acestea, prezența lui l-a oprit pe educatorul sadic Odată ce Krainsky a luat parte la examenul cu K și asta, credea doctorul, a salvat doi studenți Brusc, K se îmbolnăvește de sarcom Grav bolnav, merge la o ședință în Gomel, îl conduce pe unul dintre studenți să se sinucidă și moare în scurt timp Krainsky a așteptat un an înainte de a publica acest caz Intenționat sau nu, a lăsat destule urme în textul său prin care a fost ușor să-l recunoască pe inspectorul districtului de învățământ Vilnius N G Kosakovski în examinatorul criminal A fost scandal în ziare Fiul defunctului, locotenent, l-a provocat pe doctorul Krainsky la duel Krainsky a dat explicații prin Birzhevye Vedomosti, exprimându-și disponibilitatea de "a oferi satisfacție celor general acceptați capitolul bom", dacă tânărul Kosakovski nu consideră suficientă explicația A insistat asupra unui duel Negocierile dintre secunde au dat rezultate contradictorii Curtea de onoare a ofițerilor, după o ședință de cinci ore, "a recunoscut provocarea ca fiind conformă cu codul de duel" Kosakovski a stabilit termenul limită pentru duel pe ianuarie Aceasta încheie informațiile noastre ( ) Este clar că Krajinsky a ieșit din încercare viu și cu onoare, deoarece la sfârșitul aceluiași an a fost numit profesor extraordinar la Universitatea din Varșovia În culisele sufletului Psihanaliza a câștigat o popularitate neașteptată în teatrul rus în dezvoltare rapidă din acei ani Remarcabilul artist Mihail Cehov, nepotul lui A P Cehov, l-a numit pe Freud unul dintre mentorii tinereții sale Suferind de o criză nervoasă severă în tinerețe, neavând încredere în psihiatri și tratându-se cu munca la teatru, lectură, alcool și antroposofie, Cehov a povestit cum unul dintre cei "trei bătrâni" a apărut pe biroul său în momentele dificile - Schopenhauer, Darwin sau Freud; în intervale de lumină, se îndrepta, dimpotrivă, către Tolstoi sau Vl Solovyov Conform amintirilor sale, el a fost chinuit de experiențe severe, aproape de paranoice, pe care știa să le ascundă în public, dar era aproape de sinucidere Odată, de exemplu, și-a dat seama că "lumea este o potențială catastrofă care a apărut în infinit" Totuși, asta a fost în și astfel de experiențe nu au fost neapărat delirante "Oamenii nu voiau să se gândească și mi-a părut rău pentru ei, eram indignat și îi consideram în secret anormali" ( ) Cehov a fost tratat de P Kapterev și de alți câțiva hipnotizatori, consultați cu celebrul psiholog G Chelpanov (care l-a sfătuit să se intereseze mai mult de religie și să lase filosofia cu psihologia), dar nici unul, nici celălalt nu l-au ajutat În apogeul bolii, frumoasa soție, după patru ani de căsnicie, a mers la un hipnotizator în vizită K S Stanislavsky, cu care a lucrat Cehov, i-a trimis un consiliu de psihiatri celebri din Moscova În timp ce își puneau întrebările obișnuite, Cehov a răspuns cu nerăbdare, iar între ei "s-a stabilit o relație delicată, delicată" Apoi, unul dintre luminari, aparent dorind să provoace pacientul, i-a cerut să se târască între spătarul canapelei și perete Un altul ne-a sugerat să ieșim împreună și să facem o plimbare Acest lucru l-a revoltat pe Cehov: "Ce au făcut?" Până la urmă, a acceptat să meargă cu cel mic și slab și, mergând, i-a urmărit fiecare mișcare Consultația a continuat mult timp "Întâlnirea cu oameni de știință celebri (pe care încă îi respectam) m-a dezamăgit și mai mult în oameni", și-a amintit Cehov Când au plecat, medicii au spus că vor raporta diagnosticul lor lui Stanislavsky ( ) I-a tratat pe actori în felul lui Odată Cehov a început să se bâlbâie și a venit la Stanislavski să-l informeze că nu mai poate lucra Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial A spus că, atunci când deschide fereastra, Cehov nu se mai bâlbâia Și așa s-a întâmplat Spiritul hipnozei plutește peste această poveste, dar în cele din urmă Cehov a fost tratat la Kryukov (vezi mai jos), unde psihanaliştii erau la conducere Potrivit lui Cehov, el și Stanislavsky au discutat ore întregi dacă actorul ar trebui să "implica sau să elimine sentimentele personale, nedezvoltate în lucrarea la imagine?" Stanislavsky era sigur că "amintiri din viața personală, afectivă a unui actor, dacă te concentrezi asupra lor, vor duce la sentimente vii, creative, de care este nevoie pe scenă" Cehov, pe de altă parte, credea că acest lucru este neproductiv și că actorul ar trebui să creeze un rol, uitând de afectele sale personale El a argumentat această poziție și prin faptul că amintirile afective, conform lui Stanislavsky, i-au condus adesea pe "actorii (în principal actrițe) într-o stare nervoasă și chiar isterică" Poziția lui Cehov este de înțeles psihologic: pentru un psihotic care își controlează delirul, imersiunea în propria sa sferă afectivă, desigur, nu ar putea fi de folos Stanislavsky însuși și-a tratat sentimentele și sentimentele actorilor săi fără astfel de griji "Suntem în mare prietenie cu subconștientul", a scris el în celebra sa "The Actor's Work on Himself" ( ) Subconștientul este unul dintre termenii săi preferați și l-a folosit chiar și în publicațiile anilor , îngrijorat că folosirea acestui cuvânt ar duce la interzicerea cărții "Psihotehnica" lui a avut ca scop, ca sarcina sa principală, "aducerea actorului într-o asemenea stare de sănătate, în care se naște în artist un proces creativ subconștient" "Cum putem aborda în mod conștient ceea ce nu este susceptibil de conștientizare, ceea ce este subconștient?" Sistemul lui Stanislavsky a inclus un set de tehnici care au făcut posibilă actualizarea subconștientului prin identificare, cufundare în amintiri personale, lucru cu corpul etc "Din fericire pentru noi, nu există granițe ascuțite între experiența conștientă și cea subconștientă" (ibid ) Autorul Sistemului nu s-a referit la Freud, deși nu putea decât să fie familiarizat cu cărțile sale și, cel mai probabil, nu era străin de influența sa Relația conceptuală dintre "știința freudiană", așa cum a fost numită atunci psihanaliza în Rusia, și "sistemul Stanislavsky" merită și va deveni cu siguranță subiectul unor studii separate Deocamdată, ne vom limita să afirmăm existența unor asemănări evidente între ele, pe de o parte, și popularitatea lui Freud în rândul lui Stanislavski, pe de altă parte Unul dintre cei mai mari dramaturgi și figuri de teatru ale epocii Nikolai Evreinov ( - ), a venit în anii cu un nou sistem filozofic de "teatralizare a vieții" și "intimizare a teatrului", bazat pe extinderea experienței sale profesionale în toate sferele vieții, pe stilul de Nietzsche și pe un sprijin puternic, în creștere de-a lungul anilor, pentru psihanaliza Bărbat al modernității, "a dezvoltat o manieră enfatic teatrală, s-a îmbrăcat sfidător, a strălucit cu inteligență și și-a promovat iubitul Oscar Wilde" ( ); totuși, producția erotică "Salomeea" a fost interzisă de autorități în , ceea ce nu l-a împiedicat pe Evreinov să lanseze în curând un film destul de ridicol capitolul Îmi place cartea Nuditatea pe scenă Corpul îl interesează ca imagine și punctul central al unei varietăți de interacțiuni umane Cam în aceiași ani pre-revoluționari, Evreinov a scris și publicat capitala Istoria pedepselor corporale în Rusia Un om care a crescut pe simbolismul rusesc, a căutat noi modalități de a o justifica și de a o aplica, dar de fapt a adus-o la absurdul final Rezultatul cercetărilor sale teoretice au fost două cărți: "Originea dramei Tragedia primitivă și rolul caprei în istoria apariției sale "și "Azazel și Dionysos" Subiectul ambelor este principalul complot al simbolismului, mitul zeului muribund și renascut Considerat în lumina "folcloristicii comparative" a lui Evreinov, tragedia apare într-o serie de culte falice ale fertilităţii, "spiritul muzicii" lui Nietzsche este derivat din "un dans rotund al ţăranilor beţi cu prilejul unui sacrificiu festiv" şi, în sfârşit, Dionysos se dovedește a fi o capră Da, aceasta nu este o glumă: "capra este o emblemă zoomorfă a lui Dionysos", zeul semitic Azazel este la fel de aproape de el și, în general, toate cultele orgiastice includeau tragolatria, sacrificiul unei capre, ca cel mai voluptuos dintre animale ( ) În aceste texte, nu se găsește nici măcar o fracțiune de ironie; Evreinov argumentează serios Dar, om de teatru, nu s-a putut abține să nu simtă efectul debilitant și dezamăgitor al raționamentului său După cum spune pe bună dreptate în altă parte, "amuzant este cel mai mare dușman al orgasmului" ( ) În general, ideea principală a căii creative a lui Evreinov a fost că "omul este un animal de teatru" Teatralitatea este o trăsătură biologică primordială a unei persoane, și nici măcar a lui (una dintre cărțile sale se numește "Teatru în animale") Orice face o persoană în prezența altor persoane - proceduri legale și sex, religie și război - toate acestea sunt un joc pentru public; și ceea ce o persoană face pe cont propriu, și mai presus de toate reflecțiile sale, este "Teatru pentru sine" (acesta este numele cărții principale, în trei volume, a lui Evreinov) Apologia teatralității, voința față de teatru, instinctul de a transforma lumea, identificarea teatralității cu erotica - acestea sunt elementele principale ale conceptului său Ceva mai târziu, Evreinov a inventat termenul de "terapie teatrală" Oamenii își revin atunci când viața lor este transformată Și ce îl transformă mai mult decât teatrul, bazat în întregime pe "instinctul de transformare" și pe catharsisul deja familiar lui Aristotel? Deja la Petrograd, în , a cerut utilizarea acestei "metode de tratament pentru medicii noștri și, în același timp, pentru figurile de scenă, în mâinile cărora (oricât de ciudat ar părea la prima vedere) una dintre modalitățile - și, poate, cei puternici - de vindecare a omenirii" ( ) Formulându-și și dovedindu-și cu entuziasm conceptele, Evreinov a fost cu mult înaintea întregii domenii ale psihologiei sociale și psihoterapiei occidentale, care se bazează, de asemenea, în mare măsură pe "metafora teatrală" ( ) Dar mai ales, maestrul era interesat, desigur, de "Teatrul ca atare" (asta este titlul unei alte cărți ale sale) Aici Evreinov și-a inventat propriul gen - "monodrama", analogul teatral al fluxului de conștiință, "o reprezentație dramatică care, străduindu-se să-l realizeze pe deplin Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial spune spectatorului starea de spirit a actorului, arată pe scenă lumea din jurul lui așa cum este perceput de actor În , a pus pe scena teatrului din Sankt Petersburg de parodii și grotesc "Oglinda strâmbă" piesa sa "În scenele sufletului", care dădea o imagine vizibilă a unei noi lecturi a omului, în care tragedia și ironia , misticismul și analiza sunt amestecate În Prolog, un anume profesor, desenând diagrame pe o tablă, spunea că este "o lucrare strict științifică care corespunde celor mai recente date din psihofiziologie" și s-a referit la Wundt, Freud și Ribot Decoratiuni K) Annenkov a descris culisele sufletului - inima, nervii și plămânii Sufletul însuși a fost jucat de trei actori: unul reprezenta eul rațional, celălalt eul emoțional, al treilea eul subconștient subconștientul am dormit aproape înainte de împușcare ( ) Eisenstein, care a văzut spectacolul, și-a amintit acest lucru: "La Evreinov, subconștientul "eu" așteaptă De inima sfâșiată atârnă benzi de mătase stacojie de sânge de teatru Iar un conductor de tramvai se apropie de subconștientul "eu" adormit Are o lanternă în mâini (pe scenă s-a întunecat) "Cetăţean, ai un transplant" ( ) În , Evreinov a reluat producţia, limitându-se la redenumirea personajelor în spiritul vremurilor: acum cei trei mi-au fost numit, respectiv, Contabilitate-Ya, Agit-Ya şi Beshoz-Ya Evreinov se referă la Freud în aproape fiecare dintre scrierile sale teoretice "Și că toate visele noastre sunt cel mai pur teatru, știm acest lucru cu siguranță din interpretarea genială a viselor a lui Sigmund Freud" ( ) Analiza sa detaliată a eroticii și mai ales a tot felul de perversiuni ca joc de teatru se bazează în principal pe ilustrații de la Kraft -Ebing, dar cu evidentă indică cunoașterea literaturii analitice Cel mai mult, însă, a exprimat orientarea psihanalitică în două cărți interesante, publicate deja în anii : "Geniul subteran Sursele sexuale ale creativității lui Dostoievski" de A Kashi-na-Evreinova ( ) și "Rasputinul secret" de însuși Evreinov ( ) Cartea despre Dostoievski a fost scrisă de o tânără actriță, recent căsătorită cu celebrul dramaturg, și conține o dedicație "Către "bătrânul meu soț" - N N Evreinov - de la o "tânără" soție" Participarea sau cel puțin consimțământul celui mai mare dintre soți este fără îndoială Freud este caracterizat aici, în termeni excelenți, drept "renumit pentru descoperirile sale", dezvăluind "secretele profunde ale sufletului" și "orizonturi nelimitate", "cele mai strălucitoare" și chiar "cele mai remarcabile" ( ) Cu toate acestea, singura descoperire a lui Freud, pe care autorul a aflat-o, este originea sexuală a nevrozelor și a tot ceea ce există în lume Interpretarea lui Dostoievski diferă într-un mod curios de interpretările psihanalitice ale Tatianei Rosenthal și ale lui Freud însuși (vezi capitolul ), dar, în ansamblu, această carte nu este altceva decât un semn caracteristic al epocii, capitolul mulțumită acelor hobby-uri în care s-a dedat, nefiind necesar să-i fie rușine Cartea lui Evreinov despre Rasputin are o cu totul altă soartă ( ) Scrisă clar și viu, plină de detalii care o jumătate de secol mai târziu sunt percepute drept scandaloase (în a fost reeditată de nouă edituri din Rusia și Ucraina deodată), aparține acelor surse în care descendenții își găsesc istoria în formă terminată În conformitate cu legile dramei, Evreinov începe cu o expunere a puterii și influenței incredibile a lui Rasputin; el, un țăran siberian, a devenit monarhul nerostit al Rusiei Acesta este secretul lui Evreinov sortează diferite răspunsuri Prima și cea mai evidentă pentru el și pentru cititorii săi a fost hipnoza Există dovezi că Rasputin a luat lecții private de hipnoză de la unul dintre numeroșii "magnetizatori" din Sankt Petersburg și chiar de la hipnotizatorii țarist de Interne A N pe care i-am întâlnit vreodată De la el însuși, Evreinov adaugă că Rasputin a fost și un actor remarcabil, care a transformat tot ce s-a ocupat într-o performanță În plus, Evreinov demonstrează cu diverse mărturii că Rasputin era un bici Dar aceste explicații nu îl mulțumesc pe deplin pe Evreinov Revenind la cărțile de referință despre hipnotism, îl citează pe Bekhterev, care, în reflecțiile sale despre Rasputin, și-a propus să evidențieze, alături de "obișnuit", și "hipnotismul sexual", care, din punctul de vedere al lui Behterev, explica influența deosebită a bătrân pe doamnele din înalta societate În căutarea unor idei mai serioase, Evreinov apelează la Vyach Ivanov, Nietzsche și Freud Din primele două, el preia ideea unei "mască" cu care o persoană se contopește, forțând pe alții să creadă în ea pentru că el însuși se identifică cu ea Așa că Rasputin, ca niște bici, s-a văzut pe sine Hristos și i-a forțat pe alții să creadă în el Aici autorul se referă la "literatura freudiană extinsă", și mai ales la "Totem și tabu", care a fost deja publicată în traducere rusă Evreinov este destul de aproape de a spune că relația lui Rasputin cu "regina absurd de isterică" și, în general, cu familia regală nefericită și bolnavă este un transfer, un transfer: "nu trebuie să fii psiholog pentru a înțelege cât de ușor și simplu o persoană care îi inspiră pe altul gândul misiunii sale salvatoare pentru el devine în timp pentru acesta nu numai cel mai apropiat consilier, ci și liderul suprem, nu doar un "prieten", ci și un "stăpân" Dar diagnosticul final al lui Evreinov a fost clar formulat: Rasputin era "un epileptic isteric care suferea de o manie clară erotico-religioasă" În , Evreinov a scris celebra sa piesă The Most Important Thing ( ) Eroul ei pe nume Paraclet, care înseamnă "consilier, asistent, mângâietor", este prezentat drept "antreprenorul teatrului numit viață" Una dintre măștile sale în cursul acțiunii se numește "Doctor Fregoli" Dar, spre deosebire de celebrul său coleg vienez cu un nume de familie similar, acest medic ajută oamenii în practică, având mijloace speciale, teatrale pentru asta: angajează actori și Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial le dictează mize-en-scene, în care joacă dragoste cu nefericiții care iau totul la preț - o fată timidă, o tânără nevrotică, o bătrână servitoare Consecințele teribile ale unei astfel de amestecuri nepoftite în viața altora rămân nejucate și, se pare, negândite Pe de altă parte, i se oferă o justificare ideologică, care, judecând după soarta acestei piese și după multe alte lucruri (vezi capitolul ), era acceptabilă pentru elita bolșevică și corespundea propriilor sale căutări Dr Fregoli argumentează astfel: "Socialismul promite multe, începând cu distribuirea rolurilor pe o bază mai justă Dar există milioane de oameni în lume care sunt lipsiți de bucurii intime din cauza mizeriei, milioane pentru care egalitatea socialismului ar trebui să sune ca o batjocură amară Acesta, desigur, nu este un argument împotriva socialismului, este doar un argument în favoarea faptului că trebuie să facem altceva Terapia teatrală nu este aici un catarsis dărăpănat, ci un proiect totalitar amator și chiar mai mult, o justificare tehnică a posibilității manipulării psihologice A fost scrisă, însă, de un intelectual strălucit, al cărui portret entuziast l-a lăsat M Bulgakov, care l-a cunoscut tocmai în acei ani, în Notele sale la manșete Mai mult, Maestrul și Margareta continuă în mare măsură ideea de \u b\u bCel mai important lucru aici și acolo - interferența străină, oferind oamenilor ceea ce nu pot realiza singuri; și ici și colo - o performanță continuă, iar acțiunea din ea este pusă în scenă Dar există și o mare diferență Atât autorul piesei, cât și spectatorul acesteia, autorul revoluției, se identifică nu cu nefericiți fără chip, ci cu înțeleptul organizator al vieții lor Cu Bulgakov, opusul este adevărat - autorul și cititorul se găsesc, necazurile și speranțele lor în soarta Maestrului și a Margaretei Evreinov nu are nicio urmă de magie, doctorul său face totul prin mijloace teatrale - îmbrăcare, bani, actorie Cu toate acestea, atotputernicul Woland le dă opțiunilor săi să aleagă și nu știe răspunsul lor până nu este dat; Doctorul evreu pământesc decide pentru oamenii vii în același mod în care decide un dramaturg pentru eroii săi În general, Evreinov demonstrează că "altceva de făcut" este posibil din punct de vedere tehnic și arată cum ar face-o cu mijloace proprii, fără a depăși limitele ideii totalitare Piesa "Cel mai important", pusă imediat în scenă în Sankt Petersburg revoluționar, a fost un succes nu numai acolo: mai târziu a fost montată în peste de țări ale lumii Și apoi, pe noiembrie , Evreinov a organizat și un spectacol colosal "Capturarea Palatului de Iarnă" în Piața Palatului, în care au fost implicați de participanți Este clar că atunci când Evreinov a plecat la emigrare în , D Filosofov i-a oferit momente neplăcute, declarându-l agent al bolșevicilor Cu toate acestea, el era destinat unei vieți lungi și productive în străinătate Și Azazel Evreinova este un prototip evident al Azazello-ului lui Bulgakov, și nu numai după nume, ci și prin ocupație Evreinov a citat Cartea apocrifă a lui Enoh, conform căreia Azazel este "ispititor al femeilor, învățându-le să dea frumusețe corpului cu ajutorul roșului și albului" ( ) capitolul În gândirea "teatrală" a lui Evreinov, care s-a dezvoltat după propriile legi, trecând prin războaie și revoluții, vedem mai ales limpede continuitatea care a existat între căutările intelectualității de elită înainte și după Revoluția din octombrie Nu este deloc întâmplător acea solidaritate sinceră și plină de sensuri ascunse cu Troțki, care sună într-una dintre cărțile lui Evreinov, scrisă concomitent cu "Cel mai important": "Sunt infinit recunoscător lui Lev Davydovich Trotsky și, împreună cu mine, toți cei care îmi plac -oameni cu minte (liberi și involuntari) pentru sprijinul extrem de valoros pe care ideea de teatralizare a vieții l-a găsit în ultimele sale opere literare" ( ) Scris în (și publicat doar sub bolșevici, în ), romanul "Propriul destin" ( ) de Marietta Shaginyan, pe atunci apropiată de simboliști, problemele psihiatrice ocupă un loc central Acțiunea are loc într-un sanatoriu caucazian pentru bolnavi nervoși, a cărui imagine s-ar putea să se fi format sub influența lui Kryukovo lângă Moscova Tratamentul psihiatric și figura medicului șef Foerster sunt descrise într-un mod atât de idealizat încât se simte că autorul însuși a avut recent o experiență de succes a pacientului Personalul sanatoriului are un concept de "tratament organic" care este ostil atât psihanalizei, cât și terapiei prin teatru evreiesc Foerster spune, de exemplu: "Shakespeare știa că trebuie să renunțe la magie pentru a nu-și pierde partea umană Și tot ceea ce este teatral este magie Nu aș permite niciodată, sub nicio formă, plăceri teatrale pentru bolnavii nervoși Evreinov însuși este reprezentat destul de rău ca pacientul maniacal Yastrebtsov, sursa tuturor necazurilor din sanatoriu Vorbind în terminologia simbolistă tipică, el "își agravează tentația în toată lumea", prezintă un spectacol simbolist "Ce am visat" în sanatoriu, îl conduce pe unul dintre pacienți la sinucidere și, în cele din urmă, îl calomniază pe geniul Foerster Psihanaliza este și ea caricaturală O doamnă laică cu "viziuni avansate" scrie unui sanatoriu din capitală: "Toată psihopatologia este o prostie, cu excepția analizei psihice Cert este că trebuie neapărat să te întinzi pe canapea și să te asociați , iar medicul trebuie să stea cu un creion și să noteze totul exact Asta e tot tratamentul pentru tine Rezultatele sunt de așa natură încât întregul medicament a gâfâit Un psihiatru îi spune altuia despre un neurastenic care "s-a agățat cu tot sufletul de această minciună Și și-a păstrat lucrările scrise și era ferm convins că în felul acesta va scrie al doilea Zarathustra Interlocutorul său este stabilit și mai tranșant: "asocierea mincinoasă este depravare spirituală"! Cu toate acestea, Foerster însuși "folosește analiza psihică, dar teribil de rar și cu precauție" Mult mai târziu, în , Shaginyan, reelaborand romanul pentru o nouă ediție sovietică, a adăugat un pasaj anti-freudian lung și destul de plat în numele lui Foerster Activitatea psihanalitică înainte de Primul Război Mondial Înainte de război Într-unul dintre articolele sale din , analistul moscovit A Zalkind (vezi cap ) vorbea despre indignarea și disprețul pe care le întâlnesc în Occident ideile lui Freud și Adler, apoi a adăugat cu încredere: "Din fericire, în Rusia, situația este nemăsurat mai bună" ( ) Într-adevăr, munca mergea și se putea privi viitorul cu optimism Contactele dintre psihanaliştii moscoviţi şi Viena au fost stabilite excelent şi cât se poate de prompte Recenzii detaliate ale edițiilor centrale ale Societății Internaționale de Psihanalitică au fost publicate în aproape fiecare număr al revistei Psychotherapy, apărând în limba rusă în același an sau anul viitor după publicarea originalelor Traduceri ale ultimelor lucrări ale lui Freud au fost publicate regulat; de exemplu, celebrul articol "Despre analiza sălbatică", publicat în germană în , a fost publicat în limba rusă în numărul al revistei "Psihoterapie" pentru Mai târziu, în , Freud a recunoscut Sabinei Spielrein, care dorea să-și traducă lucrările în rusă, că nu era nimic de tradus, aproape totul a fost tradus, deși a dat permisiunea formală doar pentru două traduceri: "Psihopatologia vieții de zi cu zi" publicată în de un anume doctor Medem (pseudonim necunoscut), și Five Lectures on Psychoanalysis, publicată în de Osipov ( ) Cu toate acestea, din câte se știe, Freud nu s-a opus niciodată traducerilor neautorizate în rusă Pe de altă parte, lucrările analiștilor ruși au fost publicate cu ușurință în Europa În numărul / al revistei analiștilor vienezi doar pentru au fost publicate lucrări din Rusia (T Rosenthal din Sankt Petersburg, D Epstein din Kiev și două articole de M Wolf din Odesa, dintre care unul era o revizuire detaliată a literaturii psihanalitice ruse) Spre comparație, observăm că în Anglia, psihanaliza a început după întoarcerea lui Jones în , iar în Franța, în anii , a provocat doar ridicol La începutul anilor , revista Modern Psychiatry făcea în mod regulat reclamă pentru sanatoriul psihoterapeutic al unui anume Hrușciov din Kryukov, lângă Moscova, care asigura pacienților condiții excelente de viață Printre metodele de psihoterapie, psihanaliza lui Freud a fost pe primul loc Yu Kannabikh era responsabil de partea medicală a sanatoriului, A Zalkind și N Vyrubov au apărut printre mai mulți medici Conform cartei, existau condiții favorabile pentru medici, scriitori și, de asemenea, rudele lui A P Cehov în Kryukov; aparent, regretatul Cehov a avut ceva de-a face cu organizarea sanatoriului din Kryukovo ( ) Sanatoriul a funcționat cel puțin până la lovitura de stat bolșevică S Solovyov, E Vakhtangov, A Blok, M Cehov au fost tratați acolo În , în condiții de război, revista "Psihoterapie", tipărită în tipografia Marelui Stat Major, își finalizează Capitolul existenţă Psihanaliştii, însă, au continuat să publice În numărul din martie al revistei Modern Psychiatry, de exemplu, există un articol lung al lui Moses Wulff ( ) care detaliază psihanaliza reușită a unui tânăr căruia nu-i plăcea viața și sexul Războiul mondial a întrerupt munca productivă a analiștilor ruși Mulți medici erau în față; pacienții și-au pierdut și capacitatea de plată Creșterea rapidă a sentimentelor antigermane și antisemite în anii de război nu a favorizat psihanaliza Următorul act al dramei psihanalitice, care va începe în Rusia după , va avea un alt decor, iar discursurile actorilor vor deveni complet diferite; dar compoziția personajelor nu se va schimba atât de mult capitolul Joc pur cu o rusoaica: Sabina Spielrein Au trecut peste o sută de ani de la nașterea ei După moartea ei - aproximativ cincizeci Nepoții și strănepoții ei, descendenții pacienților ei și elevii elevilor ei ar putea fi printre noi Nu există niciunul dintre ei Profesia ei dorea să elimine regimul sovietic Trăind sub ea, dacă a continuat să-și facă treaba, atunci în secret profund, și nu știm cine erau pacienții ei și dacă avea studenți Oamenii săi doreau să elimine regimul nazist Împreună cu cele două fiice ale sale, a fost împușcată în pereții sinagogii din Rostov Totul este interconectat (Din jurnalul Sabinei Spielrein, dată necunoscută) " Totul este interconectat Ieri, gazda m-a îmbrățișat și m-a strâns de ea, m-a sărutat și a spus că îi place foarte mult, că sunt o fată minunată Din anumite motive, asta m-a entuziasmat O merit? Poate cineva să mă iubească? Am fost uimit că această femeie, care are atât de multe griji, poate să-mi înțeleagă sentimentele, să-mi împărtășească tristețea - și totuși nu i-am spus nimic Voiam să-i spun totul, totul, dar nu puteam strânge un cuvânt Am îmbrățișat-o și apoi am spus că era înfricoșător pe hol, o lumină atât de ciudată acolo M-am bucurat să fiu din nou singur Nici astăzi nu suport să o văd și mă simt puțin deprimat Mi-ar plăcea să fac atât de mult bine acestei femei și nu găsesc un singur cuvânt bun pentru ea! Simțiți-vă atât de adânc în interior și fiți atât de uscat în exterior! Sunt obosit" ( ) Sabina Spielrein s-a născut în în familia unui negustor evreu bogat din Rostov-pe-Don Ea a avut trei frați mai mici: Isaac, Jan și Emil; toți, după ce au primit o educație excelentă în Europa, au devenit profesori sovietici și încă trebuie să-l cunoaștem pe Isaac, care va deveni fondatorul și conducătorul psihotehnicii sovietice capitolul Nu știm aproape nimic despre copilăria ei la Rostov Chaim Weidman, fondatorul și primul președinte al Israelului, originar din Belarus Pinsk, a studiat la Geneva în același timp cu Sabina Spielrein și a lăsat amintiri curioase din cercul ei: "La Geneva în am cunoscut-o pe viitoarea mea soție, care a venit aici cu mai multe fete evreice care au studiat cu ea la școală din orașul ei natal, Rostov-pe-Don La fel ca mulți alții, a venit la Geneva pentru a studia medicina pentru că educația din Rusia nu era la îndemână pentru ea Grupul de fete din Rostov diferă semnificativ de studenții evrei obișnuiți ai universităților elvețiene din acea vreme în aspect, maniere și opinii Erau mult mai atrăgători decât semenii lor din Pale of Settlement; au fost mai puțin pasionați de ideile revoluționare rusești - nu că le-ar fi indiferenți, doar au dedicat mai mult timp studiului și mai puțin întâlnirilor și discuțiilor nesfârșite Opinia publică studențească era împotriva rostoviților, dar nu au dat atenție dușmăniei " ( ) Weizmann povestește cum mica comunitate evreiască din Rostov era relativ bogată: tatăl soției sale, ca și tatăl Sabinei, aparținea unei bresle de negustori și își permitea să întrețină și să educe copiii în străinătate Prin urmare, fetele de la Rostov "au contrastat cu majoritatea studenților evrei din Geneva, care păreau cel mai adesea nervoși, dezamăgiți, pierniciți și înfometați" Cu toate acestea, Spielrein din Rostov era bolnav Nu știm în ce anume s-a manifestat boala Sabinei Numai datele șederii ei în renumitul spital Burgolzl de lângă Zurich sunt cunoscute cu siguranță: de la august până la iunie ( ) Clinica era condusă de unul dintre fondatorii psihiatriei moderne, Evgeny Bleiler; Medicul curant al Sabinei era un tânăr asistent, Carl Jung Nu știm nimic despre circumstanțele spitalizării, cursul tratamentului sau cât timp a continuat tratamentul după externare Când, mult mai târziu, Freud a scris Istoria mișcării psihanalitice, el i-a cerut lui C Abraham informații despre când a început activitatea psihanalitică la Burholzl; el a răspuns că Jung a analizat acolo un pacient isteric din decembrie Discursul ar putea fi doar despre Sabina Această fată a fost primul pacient psihanalitic al lui Carl Jung Dintr-o scrisoare pe care Jung i-a trimis-o lui Freud mai târziu, pe octombrie , aflăm ceva despre istoria ulterioară: "Cu riscul de plictiseală, aș dori să vă prezint ultima mea observație Acum tratez o femeie isterica cu metoda ta Caz dificil, student rus de de ani, bolnav de ani Prima traumă între anii și de viață: și-a văzut tatăl bătut pe fratele ei pe fundul gol Impresie puternică Nu s-a putut abține să se gândească după aceea că își face nevoile pe mâna tatălui ei La vârsta de - ani, încercări convulsive de a-și face nevoile pe propriul picior, în felul următor: s-a așezat pe podea, vârându-și piciorul sub ea însăși, și-a apăsat călcâiul pe anus și Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein > a încercat să își facă nevoile în timp ce o împiedică Adesea scaun întârziat mai mult de săptămâni Habar nu are cum a ajuns la această ocupație ciudată Ea spune că a făcut-o complet instinctiv și că a fost însoțită de o senzație de beatitudine și tremur Mai târziu, acest fenomen a fost înlocuit cu masturbarea viguroasă V-aș fi extrem de recunoscător dacă mi-ați spune în câteva cuvinte părerea dumneavoastră despre acest caz" ( ) Corespondența lui Freud cu Jung tocmai a început, aceasta este a doua scrisoare a lui Jung către viitorul său profesor Freud, care era cu de ani mai în vârstă decât Jung, a fost încântat de primul semn de interes pentru munca sa din partea unui psihiatru profesionist care lucra într-o clinică prestigioasă, iar la prima scrisoare a lui Jung i s-a răspuns cu cea mai mare căldură Dezvoltând o relație și povestind unui coleg mai în vârstă despre cazul Sabinei, Jung a încercat să se prezinte ca un psihanalist practicant, credibil din punct de vedere profesional Freud a răspuns în detaliu, folosind puținele pe care le aflase în scrisoarea sa: "Mă bucur că rusoaica este studentă Oamenii needucați sunt încă inaccesibili analizelor noastre Povestea despre defecare este foarte bună și are numeroase analogii Din simptome și chiar din natura pacientului, se pot observa semne că motivația pentru ea este excitarea anală Astfel de oameni prezintă adesea o combinație tipică de trăsături de personalitate Sunt extrem de zgârciți, curați și încăpățânați Considerăm că aceste trăsături sunt sublimarea eroticii anale Astfel de cazuri, bazate pe perversiune reprimată, pot fi analizate destul de satisfăcător După cum vezi, nu m-ai plictisit deloc Sunt foarte mulțumit de scrisorile tale" ( ) Celebra frază a lui Freud este că viața poate fi înțeleasă doar înapoi, dar ideea este că trebuie trăită înainte Vor trece ani, iar după ruptura finală cu Jung, Freud îi va scrie Sabinei Spielrein: "Când revin la începutul corespondenței noastre, mi se pare că totul era prestabilit" ( ) Eliberează pasărea (Din jurnalul Sabinei Spielrein, august ) " N-aș putea niciodată să stau în fața unei ferestre cu un scop conștient Dar conștiința poate fi depășită cumva și apoi atunci poți obține puțină plăcere Când eram deja îmbrăcat complet, cu excepția curelei, am observat un tânăr chipeș care mă privea de pe coridor M-am înroșit puternic, iar această manifestare a inconștientului, pe care am observat-o destul de obiectiv, m-a interesat și mai mult Am ezitat o clipă, apoi modestia a învins și am tras cortina Puțin mai târziu, un domn mai în vârstă s-a uitat la mine printr-o fereastră de la ultimul etaj al clădirii de vizavi " ( ) Capitolul Sabina Spielrein, studentă la medicină în vârstă de douăzeci și patru de ani, a mai obținut o "mică plăcere" notând, aparent cu ochiul pe psihanalistul ei, aceste rânduri, care probabil i se păreau banale, dar ni se par pline de semnificații ascunse și de presimțiri despre ceea ce i se va întâmpla în viață Jung era în curs de a trata acest prim pacient al său analitic când Freud i-a spus despre cea mai recentă sa descoperire, încă nepublicată Sunt în tratarea nevrozelor, îi scria lui Jung la decembrie , niște lucruri pe care le lasă deocamdată singure, pentru că "nimic nu poate fi explicat unui public ostil"; sau poate că ar merita să le exprimăm într-o limbă specială, pe care doar iniţiaţii le înţeleg Principala dintre aceste descoperiri ale psihanalizei, încă ascunse publicului, este transferul: "Probabil ați înțeles deja că vindecarea prin metoda noastră are loc ca urmare a fixării libidoului, care anterior avea o formă inconștientă Acesta este transferul Transferul se realizează cel mai ușor în cazurile de isterie Transferul oferă impulsul necesar pentru înțelegerea inconștientului și traducerea conținutului acestuia Acolo unde transferul este absent, pacientul nu va face efortul să ne audă atunci când îi oferim traducerea inconștientului său De fapt, vindecarea se face prin iubire Transferul este cea mai convingătoare și, aș spune chiar, singura dovadă incontestabilă că nevrozele sunt cauzate de viața amoroasă a individului "( ) Se spune cuvântul: vindecarea vine prin iubire Astăzi, pentru psihanalist, acesta este un adevăr evident și incontestabil Dar Freud a formulat esența "transferului" tocmai atunci: în dragostea pacientului pentru medic, acele sentimente care mai înainte au rămas inconștiente și au provocat boala prind viață și sunt trăite într-un mod nou Dragostea unui adult, în care pasiunile și fricile din copilărie uitate și încă chinuitoare sunt transferate și, datorită acesteia, sunt realizate - acesta este modul de a învăța cum să trăiești în această lume Calea spre recuperare, dar nu calea spre fericire: satisfacția este imposibilă aici, așa cum era imposibilă în copilărie Psihanaliza Sabinei era la al patrulea an când Jung i-a spus lui Freud această poveste: "O pacientă isterică mi-a spus poeziile lui Lermontov, care se învârt constant în capul ei O poezie despre un prizonier al cărui singur tovarăș este o pasăre în cușcă Prizonierul trăiește cu o singură dorință: de a da libertate unei ființe vii El deschide cușca și își eliberează pasărea iubită în sălbăticie Care este dorința principală a pacientului? "Într-o zi vreau să ajut o persoană să obțină libertate deplină prin tratament psihanalitic" În visele ei se unește cu mine Ea recunoaște că de fapt visul ei principal este să nască de la mine un copil care să întrupeze dorințele ei irealizabile În acest scop, firește, trebuie să "eliberez eu însumi pasărea" ( ) Această scrisoare a lui Jung din a fost comentată de Vl Nabokov ( ) El a explicat cititorului occidental că vorbim despre poeziile lui Pușkin, Cel mai bun joc cu o rusoaica: Sabina Spielrein și nu Lermontov, ci mai ales despre poezia "Păsărea", care, însă, este "absurd deformată" Poezia a fost scrisă de Pușkin în exil la Chișinău, în care eroul, respectându-și obiceiul natal într-un pământ străin, eliberează în fiecare primăvară o pasăre Acest lucru îl consolează: "De ce ar trebui să mor de Dumnezeu, când aș putea acorda libertate măcar unei făpturi!" În această poezie, însă, nu există nici prizonier, nici cușcă Ambele sunt în binecunoscutul "Prizonier" al lui Pușkin ("Sunt în spatele gratiilor într-o temniță umedă ") Oricum, nimeni nu-l eliberează pe vultur, "tovarășul trist", în sălbăticie, el visează doar să zboare cu prizonierul și îl cheamă În general, o pasăre este închisă cu un prizonier într-o poezie și eliberată în alta Ce se învârtea în capul pacientului rus? Fata trebuie să fi citit și tradus multe poezii rusești tânărului ei doctor, dacă l-a confundat pe Pușkin cu Lermontov și a combinat diferite poezii într-una singură Dar pentru a înțelege situația, altceva este mai important Jung tratează versurile care îi învârt în cap ca pe un fel de simptom, iar simptomul este supus interpretării, tratamentul psihanalitic se bazează pe acesta Pacienta își oferă propria interpretare: visează să devină psihanalist și, prin urmare, repetă versete despre modul în care acestea dau libertate unei ființe vii Pentru analist, această interpretare reprezintă doar următorul simptom, mai profund; sensul ei este că pacienta din visele ei se confundă cu analistul ei El își dă propria interpretare: pacienta se vede prizonieră și visează că medicul ei, ca un vultur într-o poezie, o va numi "acolo unde marginile mării devin albastre" Visul ei de a da libertate unei ființe vii este dorința de a da naștere unui copil din el Și pentru a face acest lucru - reducând genul și trecând de la poemele romantice rusești la un proverb elvețian vulgar - trebuie mai întâi să "elibereze pasărea" Așadar, Sabina - și aceasta, desigur, ea - interpretează poezia din capul ei ca pe o dorință de a deveni psihanalist; este ca o dorință de intimitate sexuală cu el Cine are dreptate - el, ea, amândoi, nimeni? Va arata viitorul Între timp, Jung capătă din ce în ce mai multă încredere în Freud Jung a fost cel care a reprezentat psihanaliza la Congresul Internațional de Psihiatrie și Neurologie de la Amsterdam, în septembrie Aceasta este prima prezentare publică a unui psihanalist înaintea unei întâlniri oficiale a psihiatrilor, iar Freud a luat-o extrem de în serios I-a scris lui Jung la Amsterdam: "Acum mai mult ca oricând, aș vrea să fiu cu tine și să-ți povestesc despre anii lungi ai singurătății mele mândre, dar suferinde și despre claritatea calmă care a luat treptat stăpânire pe mine și mi-a spus să aștept o voce care să-mi răspundă dintr-o mulțime necunoscută Această voce s-a dovedit a fi a ta Îți mulțumesc pentru asta și nu las ca nimic să-ți zdruncine încrederea Veți vedea triumful nostru și veți lua parte la el "(I) În raportul său, Jung a vorbit despre un caz care a fost bine primit, cazul Sabinei Spielrein, dar a trebuit să experimenteze amărăciunea eșecului Ambele părți au fost prea agresive Una dintre autoritățile prezente a declarat că metoda lui Freud nu poate fi luată în serios, deoarece fiecare cuvânt a fost interpretat în capitolul simțul sexual, iar acest lucru este extrem de dăunător pentru pacienți; el însuși pur și simplu le interzice pacienților săi să menționeze orice este legat de sex Cât despre Jung, acesta a depășit termenul și a refuzat să se supună președintelui, care a cerut să termine raportul Când l-au obligat să părăsească podiumul, a părăsit sala indignat ( ) O astfel de practică distrage atenția de la teorie (Din jurnalul Sabinei Spielrein, septembrie ) "Mama spune că este imposibil pentru mine și prietenul meu să rămânem prieteni dacă ne-am dăruit dragostea Un bărbat nu poate experimenta mult timp o prietenie pură Dacă mă place, vrea dragoste Dacă îmi este mereu frig, îi va distruge sentimentele Toate acestea sunt groaznice! Dacă aș ști, draga mea, la ce aș putea spera? Dacă aș putea întreba soarta, dacă aș putea fi sigur să se împlinească jurământul făcut în fața martorilor, m-aș ruga: Doamne, să fim excepții, să rămânem mereu la distanță eu și prietenul meu, să mă bucur de astfel de întâlniri, să ne susținem în bucurie și întristare, lăsăm sufletele noastre să unească sufletele, să ne unim mâinile în căutarea "mai sus, mai larg, mai îndepărtat", sau, după cum spune prietenul meu, "mai bine și frumos", ca să putem ajuta pe cei care rămân mai slabi decât noi"( ) Simultan cu Sabina Spielrein, patru dintre compatrioții ei stăpâneau psihanaliza la Burgolzl: Fanya Shalevskaya, Max Eitingon, Esfir Aptekman și Tatiana Rosenthal Toți de origine evreiască și originari din sud-vestul Rusiei, aceștia au jucat roluri diferite în istoria psihanalizei Cea mai semnificativă, dar și cea mai controversată figură va fi Max Efimovici Eitingon, care l-a cunoscut pe Freud puțin mai târziu decât însuși Jung Plimbările lungi ale lui Freud cu Eitingon la începutul anului pe străzile Vienei vor fi interpretate de istorici ca prima experiență de psihanalize educaționale (didactice) În luna septembrie a aceluiași an, Freud îi spune lui Jung din Roma: "Eitingon este aici acum și în curând îmi va face o vizită pentru a-mi spune în detaliu despre Amsterdam Se pare că este din nou ocupat cu vreo femeie O astfel de practică îndepărtează teorie Când îmi voi epuiza complet libidoul (în sensul obișnuit al cuvântului), voi scrie Viața amoroasă a omenirii" ( ) Jung, iritat, a cărei sursă ne va deveni treptat clară, răspunde astfel: "Eitingon îl consider un impotent și un sac de vânt De îndată ce această judecată nemilostivă a părăsit buzele mele, mi-am dat seama că îl invidiam în răspunsul lui dezinhibat la instinctul poligam Așa că iau înapoi "impotent" un cuvânt prea blând El nu va realiza niciodată nimic; într-o zi poate deveni deputat al Dumei" ( ) În atitudinea lui Jung față de Eitingon, batjocura și neîncrederea erau amestecate cu invidia ascunsă în spatele lor: Eitingon era bogat, apoi Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein cum a trebuit Jung să recunoască lui Freud că bunăstarea lui depindea de averea soției sale Mai rău încă, Jung a văzut în Eiting-gon o libertate poligamă - un comportament pe care el, ca fiu de pastor, îl condamna în acest moment în alții și pentru care se simțea din ce în ce mai atras de el însuși Cercetătorul american James Rice, care a analizat acest pasaj din corespondența dintre Freud și Jung, consideră că Jung a afișat aici "stereotipul rusesc", o idee intuitivă a rușilor care domina cultura europeană la începutul secolului și era împărtășită în mod egal atât de Jung cât și de Freud Ca cea mai importantă componentă a acestui stereotip, Rice denumește libertatea sexuală, care a fost atribuită rușilor și a fost percepută cu toată ambivalența naturală ( ) Dar, pe de altă parte, în combinarea poligamiei cu impotența, precum și în ideea că "sacul de vânt" Eitingon va deveni într-o zi membru al parlamentului rus impotent politic - Duma, este greu să nu vedem motivul pentru umilirea unui rival, folosind exotismul rus doar ca o formă convenabilă Chestia, desigur, a depășit stereotipul În aceeași scrisoare, trecând de la rusul Eitingon la germanul O Gross, unul dintre primii psihanaliști și dependent de droguri, prin voința asociațiilor sale libere, Jung scrie: "Dr Potrivit acestuia, transferul către analist și fixarea sa rigidă nu sunt altceva decât o manifestare a monogamiei și, ca atare, ar trebui considerate simptome regresive Starea cu adevărat sănătoasă pentru nevrotic este promiscuitatea sexuală Drept urmare, el te leagă de Nietzsche" ( ) Nu trebuie să fii psihanalist pentru a fi precaut ca Jung să repete aceleași motive în diferite ocazii Jung este interesat de oamenii care își permit un "răspuns dezinhibat al instinctelor poligame" și, mai mult, care fac acest lucru cu pacienții lor Jung scrie despre ei parcă doar pentru a le pune capăt; se dă peste Eitingon datorită "stereotipului rusesc", în care libertatea sexuală este combinată cu vorbăria goală, cu Gross, datorită "stereotipului nietzschean", care nu este mai puțin semnificativ pentru Freud, în care imoralitatea se îmbină cu dorința pentru putere Jung, totuși, luptă nu numai cu rivalii, ci mult mai mult - cu el însuși Părerile sale teoretice sunt încă ortodoxe, iar cu ajutorul lor se convinge: "Ce este civilizația dacă nu rezultatul unei lupte cu pericolul? Cred că Gross merge prea departe cu moda lui pentru scurtcircuite sexuale Nu au nevoie nici de intelect, nici de bun gust, și mai puțin de toate sunt un factor de civilizație" ( ) Uneori, Jung încearcă să-și analizeze propriile sentimente, dar întâmpină dificultăți de netrecut Pentru el, care nu a fost analizat nici măcar în forma primitivă în care primii săi elevi ai lui Freud l-au primit, corespondența cu profesorul înlocuiește analiza și experimentează toate efectele ei În primul rând, desigur, rezistență și transfer Cândva, Jung nu răspundea la o scrisoare de săptămâni întregi Ij Capitolul Mama lui Freud și adesea a evitat în mod clar să discute despre "treburile sale intime" Freud, la început blând, apoi din ce în ce mai tăios, a arătat acest lucru Într-o scrisoare ( octombrie ) Jung își interpretează răspunsurile târzii exact așa cum și-ar interpreta un pacient întârzierea, absenteismul sau nesinceritatea Primul motiv "este volumul meu de muncă" Un alt motiv "constă în domeniul afectului, în ceea ce ați numit "complexul meu de autoconservare" Câteva rânduri mai târziu, însă, problema este văzută diferit "Complexul de autoconservare nu are nimic de-a face cu asta Atitudinea mea față de tine este mai degrabă de natura admirației "religioase" Deși nu mă deranjează chiar atât de mult, sentimentele mele sunt neplăcute și amuzante pentru mine și nu pot nega subtonurile lor erotice Acest sentiment dezgustător datează de o perioadă în care, când eram băiat, am fost agresată sexual de un bărbat pe care îl idolatrizam De aceea mi-e frică de încrederea ta Mi-e și frică de reacția ta când vorbesc despre treburile mele intime" ( ) Dar nici această explicație nu a schimbat situația, pentru că nu a fost epuizată de ea Pauzele din corespondență au tot crescut Într-o altă încercare de a se justifica ( martie ), Jung s-a plâns din nou că este ocupat și suprasolicitat "Ultima și cea mai grea picătură care a revărsat cupa și s-a jucat cu mine doar o glumă diavolească: pacienta, pe care cu mulți ani în urmă nu am prevenit niciun efort să-l scot dintr-o nevroză foarte grea, mi-a trădat încrederea și prietenia în cel mai insultător mod Ea a stârnit un scandal josnic doar pentru că mi-am refuzat plăcerea de a o face copil M-am comportat mereu ca un gentleman față de ea, dar înaintea judecății prea sensibile a conștiinței mele nu mă simt în întregime clar; și mă doare cel mai mult tocmai pentru că intențiile mele pentru ea erau cele mai demne Dar știi cum se întâmplă - diavolul poate transforma virtutea însăși în viciu În această poveste, am primit o cantitate de nedescris de înțelepciune conjugală, pentru că până acum, în ciuda toată introspecția mea, aveam idei complet inadecvate despre înclinațiile mele poligame Acum știu când și cum lovește diavolul Aceste intuiții dureroase, dar extrem de vindecătoare m-au zguduit din interior, dar datorită acestui lucru, sper că am păstrat anumite calități morale care îmi vor oferi avantaje considerabile în viața ulterioară Relațiile cu soția mea au crescut mult în fermitatea și profunzimea lor" ( ) Tratați cu diavolul (Din jurnalul Sabinei Spielrein, august ) "Devin trist când îmi imaginez viața într-o cabană retrasă în mijlocul unui gazon verde Nu voi putea niciodată să trăiesc o viață liniștită cu familia mea Tăcerea deplină mă neliniștește Vreau să văd în jur oameni cu pasiuni puternice, Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Vreau să trăiesc multe vieți, vreau să simt puternic și profund, vreau muzică Se pare că nu mă voi mulțumi cu nimic Ce se va întâmpla cu fostul meu ideal de a contempla lumea în maniera filozofilor greci? Să trăiesc printre elevii mei ascultându-mă pe alei, în armonie cu natura " ( ) Dragostea dintre un psihiatru și pacientul său a fost descrisă de mai multe ori Este înfricoșător să iubești pe cineva pe care nu-l înțelegi A numi o astfel de persoană "bolnavă" înseamnă a obține un punct de referință, a prezice lipsa de speranță în el și, prin urmare, într-o oarecare măsură să-și revină din frică "Schizofrenie" este un cuvânt pentru acele persoane ale căror sentimente nu pot fi înțelese; cel puţin imposibil celui care foloseşte cuvântul A scrie un roman despre modul în care un medic care iubea un schizofrenic s-a îmbătat sau s-a defectat înseamnă a oferi cititorilor o imagine a propriei frici și, prin urmare, a-i trata Cititorul entuziast va ști de ce să se teamă în întunericul relațiilor umane În romanele care au fost scrise pe această temă (de la americanul S Fitzgerald la scriitorul rus al anilor M Chulaki), medicul este atras de forța fatală care deosebește o femeie bolnavă; incapabil să reziste sentimentelor sale și, prin urmare, bolii ei, el însuși își pierde sănătatea mintală sau cel puțin respectul de sine Psihanalistul mizează pe altceva: dragostea nu aduce o boală medicului, ci un leac pacientului Sentimentele bolnavilor sunt cel puțin imature, dar numai prin sentimente puternice sunt capabili să intre în contact nou cu lumea oamenilor sănătoși, iar datoria psihanalistului este să perceapă aceste sentimente, să le îndure, să analizeze și să discute cu cei bolnavi pacient de ani de zile Pasiunile pacientului sunt o realitate inevitabilă și chiar dezirabilă, un element necesar al muncii analistului Dar, conform spiritului și literei metodei psihanalitice, relația sexuală a unui psihanalist cu un pacient sau pacient este imposibilă Au fost interzise profesional Psihanaliza nu trebuie folosită ca mijloc de gratificare sexuală de către oricare dintre părți Formulată de Freud, această cerință ar putea fi încălcată în practică, dar puțini oameni au pus-o la îndoială sau au criticat-o ca fiind unul dintre principiile principale ale metodei psihanalitice La martie , Freud l-a informat pe Jung că "avea și vești despre o pacientă prin care ai fost introdus în ingratitudinea nevrotică a unei femei respinse" Unul dintre psihiatrii vienezi, Mutmann, a venit la Freud să povestească despre o femeie care i s-a prezentat ca amanta lui Jung "Am hotărât amândoi că situația era complet diferită și că singura explicație pentru aceasta era nevroza informatorului" ( ) Freud nu scutește cuvintele pentru a-și consola iubitul elev care se află într-o situație dificilă, dar, de altfel, obișnuită pentru "mestesugul nostru": "A fi rănit și calomniat de însăși dragostea cu care lucrăm este costul meșteșugului nostru , iar noi, desigur, să nu renunțăm la aceasta din cauza acestor costuri " Este posibil să fii într-o înțelegere cu diavolul și să-ți fie frică de foc? Freud îl citează pe Goethe, sunând > capitolul "bunicul tău": exista o legendă că Jung era un descendent al lui Goethe Iar Freud îl consolează pe student invitându-și "draga soție" la cină De data aceasta, Jung răspunde fără întârziere "Stimate profesor Freud, trebuie să vă răspund imediat Cuvintele tale bune m-au mângâiat și încurajat Poți fi sigur, nu doar acum, ci și în viitor, că nu mi se va întâmpla nimic ca ceea ce ai avut cu Fliess Nu voi trăda psihanaliza ", asigură el, deși Freud nu a bănuit încă "În ultimele două săptămâni, diavolul mă chinuie cu ingratitudine nevrotică" ( ), din anumite motive adaugă el, folosind formula tocmai folosită de Freud Profesorul a scris despre "ingratitudinea nevrotică a femeii respinse", iar elevul a scris despre sentimente similare ale diavolului însuși pentru el Expresia este destul de nefericită: de ce ar trebui diavolul să-i fie recunoscător lui Jung și poate fi nevrotic? Înlocuirea, desigur, exprimă adevăratele sentimente ale lui Jung pentru această femeie, care acum este ca diavolul pentru el Cu toate acestea, nu există deloc femeie: "Povestea pe care o răspândește Mutman îmi sună chinezesc Nu am avut niciodată o amantă și sunt cel mai perfect dintre soți Vă puteți imagina reacția mea morală furioasă! Pur și simplu nu îmi pot imagina cum ar putea fi Nu cred că este aceeași doamnă Povești ca asta mă îngrozesc " Jung pare să fie fals Probabil că știe că există zvonuri despre legătura lui cu tocmai femeia despre care tocmai s-a grăbit să-l informeze pe profesor Și este bine că a făcut-o el însuși: dar dacă nu ar fi simțit pericolul, desigur, nu ar fi raportat Are de ce să se teamă și de aceea, aparent fără motiv, își amintește de pauza atât de dureroasă pentru Freud cu un prieten din tinerețe, V Fliss, și promite naiv că nu i se va întâmpla așa ceva, Jung Freud a atras cu siguranță atenția asupra erorilor de stil și sentimente ale "prințului său moștenitor" Au trecut multe - mai bine de două luni de când Freud a primit prima veste despre aventura scandaloasă a lui Jung cu pacientul său, iar la mai , primește această scrisoare: "Stimate profesor Freud! Ți-aș fi extrem de recunoscător dacă mi-ai putea oferi o audiență scurtă Aceasta este o chestiune extrem de importantă pentru mine și probabil interesantă pentru tine Dacă este posibil, vă rog să mă informați în prealabil cu privire la o oră convenabilă pentru dvs , deoarece sunt stagiar la spital și va trebui să aranjez un înlocuitor în timpul absenței mele Probabil crezi că sunt un iubitor obsesiv de celebrități care vrea să te șocheze cu un proiect de școală jalnic în speranța de a "întoarce lumea" sau ceva de genul Crede-mă, nu mă va duce la tine Poziția mea este extrem de delicată Cu profund respect și așteptând răspunsul dumneavoastră, S Spielrein" ( ) Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Spielrein, se pare, de atâtea ori în viața ei în străinătate a dat peste unul dintre "stereotipurile rusești" - așteptarea oamenilor occidentali că toți rușii vor să refacă lumea, încât a considerat necesar să-i declare imediat lui Freud că are alte interese Nu a ajutat-o Tocmai în acest moment, Jung este vizitat de M Asatiani, un tânăr psihiatru moscovit pasionat de psihanaliza, dar se plânge de lipsa rezultatelor terapeutice Jung îi scrie lui Freud că ineficiența lui Asatiani, pe lângă imperfecțiunea artei sale, este legată de "particularitățile materialului rusesc, în care individul este la fel de puțin diferențiat ca un pește dintr-o turmă Acolo, primul lucru de făcut este să rezolvi problemele legate de masele" ( ) Cu toate acestea, Asatiani nu știa germană și conversația a trecut printr-un interpret, ceea ce i-a provocat lui Jung, conform mărturisirii sale, o oboseală deosebită Sabina a fost traducătoarea? Este imposibil de judecat cu certitudine, au mai fost și alți ruși în Burgholzl Dar starea lui Jung - oboseală de la traducere, iritare față de ruși în general - este cauzată, desigur, de situația în curs de dezvoltare Este interesant cum viziunea lui Jung despre Rusia a coincis cu ideile celor care, ca și bolșevicii, credeau și ei că în Rusia primul lucru de făcut era să rezolve problemele asociate maselor Cu toate acestea, chiar în aceste zile, Jung și soția lui se mută într-o casă nouă pe malul unui lac liniștit elvețian, unde își vor trăi toată viața Felicitările lui Freud nu l-au încântat cu greu: "Drag prieten! Ura pentru noua ta casă Aș fi putut să țip mai tare și mai mult dacă nu aș fi știut cum vouă elvețianilor nu vă plac efectele emoționale Bineînțeles, vă înțeleg tăcerea și chiar și acum v-ar fi lăsat mai mult timp dacă o altă scrisoare - o anexez - nu mi-ar fi ajuns în același timp cu a dumneavoastră Vrăjitoare! Cine este ea? Chatterbox, bârfă, paranoic? Dacă știți ceva despre autor sau aveți o părere despre el, trimiteți-mi o scurtă telegramă Altfel, nu te deranja Dacă nu aud nimic de la tine, voi presupune că nu știi nimic Rusul tău (din nou îți admir răbdarea sau mai degrabă smerenia) probabil că alergă cu niște idei utopice despre o terapie care va salva lumea și simte că munca lui nu o face suficient de repede Rușilor, mi se pare, mai ales le lipsește capacitatea de a lucra minuțios Cu cele mai bune urări ție, soției și copiilor din noua ta casă, Freud al tău" ( ) Această scrisoare a lui Freud este interesantă din mai multe puncte de vedere În primul rând, în scrisoarea tocmai primită de la Spielrein, Freud nu a găsit nicio indicație despre Jung, cu excepția poate adresa ei din Zurich Cu toate acestea, îi transmite scrisoarea lui Jung cu comentarii atât de clare încât nu lasă nicio îndoială cât de multe știe Mai mult, Freud continuă fără pauză către ruși, admiră smerenia lui Jung în comunicarea cu ei și le atribuie idei utopice și incapacitatea de a lucra cu minuțiozitate Făcând acest lucru, s-ar putea să se gândească la scrisoarea lui Spielrein, care i-a spus că ea capitolul va întoarce lumea cu susul în jos și, în același timp, nu lucrează ea însăși și interferează cu munca lui Jung În acest moment, Freud își reorientează deja planurile de afaceri către America și își poate permite să vorbească disprețuitor despre ruși Fraulein Spielrein, acesta trimite o scrisoare seacă în care refuză să o primească și se oferă să precizeze în scris motivele cererii ei Descoperirea contratransferului (Din jurnalul Sabinei Spielrein) "Viața este plină de formalități care trebuie respectate dacă nu vrei să fii zdrobit de ele Toate acestea sunt prea cunoscute Suficient pentru ziua de azi Nu am reușit să scriu principalul lucru - că prietenul meu mă iubește Mai multe despre asta mai târziu" ( ) La iunie , Jung i-a trimis lui Freud, la cererea acestuia din urmă, o telegramă și, în aceeași zi, o scrisoare lungă Într-o încercare disperată de a păstra credibilitatea lui Freud și de a-l opri pe Spielrein de la o publicitate ulterioară, Jung îi spune multe lui Freud, deși, după cum vom vedea în curând, nu totul El o acuză pe Spielrein că încearcă să-l seducă pe terapeut, interpretează acțiunile ei drept răzbunare pentru refuzul ei de a-și satisface cerințele isterice obișnuite și o compară cu Gross, pe care Freud îl consideră un trădător Cu toate acestea, el îl numește pe Spielrein "cazul său psihanalitic de proces", admite că a continuat relații de prietenie cu ea ani de zile "până când caruselul nu s-a învârtit, ceea ce nu mă așteptam" Dintre toți pacienții săi, scrie el, doar Spielrein și Gross și-a dat atâta prietenie și de la niciunul nu a cules atâta durere Freud a răspuns că explicațiile lui Jung i-au confirmat presupunerile "Astfel de experiențe, deși dureroase, nu pot fi evitate Fără ele, nu vom ști viața reală și cu ce avem de a face Eu însumi nu am fost niciodată atât de prins, dar am fost aproape de ea de multe ori și am ieșit cu greu Cred că doar necesitatea nemiloasă care mi-a condus munca m-a salvat și faptul că eram cu ani mai mare decât tine când am ajuns la psihanaliza Dar nu s-a făcut niciun rău grav Ele (aceste experiențe) ne ajută doar să dezvoltăm pielea groasă de care avem nevoie și să gestionăm "contratransferul" care este în cele din urmă o problemă constantă pentru oricare dintre noi Ei ne învață să ne îndreptăm propriile pasiuni spre cel mai bun scop" ( ) Freud rămâne aici așa cum a fost întotdeauna - un moralist sobru, ironic, dur "Aceste femei caută să ne farmece prin orice mijloace, le aduc la perfecțiunea psihologică până își ating scopul Aceasta este una dintre cele mai mari performanțe ale naturii Desigur, indiferent dacă au reușit sau nu, întreaga imagine se schimbă dramatic " Îl sfătuiește pe student să profite de acest lucru, îl consolă, îl sprijină cu o strângere de mână confidențială Și totuși pentru el imaginea se schimbă complet de la faptul că Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein M indiferent dacă seducătoarea și-a atins scopul sau nu El însuși nu a fost niciodată prins așa Dar cel mai important, el învață din greșelile altora În această scrisoare, există un nou concept, încă între ghilimele, de contratransfer, care denotă sentimentul analistului pentru pacientul sau pacientul său, în care, firesc, apar propriile probleme ale analistului Profesionalismul analistului și cursul oricărei analize depind de conștientizarea acestor probleme Se poate presupune (precum și istoricul psihanalizei francez A de Mijols ( )) că sensul contratransferului a fost înțeles de Freud tocmai atunci când a înțeles dificultățile tânărului Jung, care au apărut în timpul terapiei pacientului său rus Freud a vorbit public despre contratransfer pentru prima dată cu prima ocazie, la Congresul de la Nürnberg, în aprilie Freud îi trimite Sabinei o nouă scrisoare, în care, fără să-l judece pe Jung, o invită să "reprima și să-i smulgă din suflet sentimentele care trăiesc mai mult decât relațiile apropiate" El evită participarea și amestecul lui, deși tonul scrisorii o lasă pe Sabina cu speranța că va dezvolta o intriga, de care nu a omis să profite Jung continuă să se pocăiască în stilul său "teologic", așa cum ironic Freud: "Prea prost pentru mine, "fiul și moștenitorul tău", atât de prost să-ți risipiți moștenirea Freud, ca răspuns, îl roagă "să nu reacționeze prea departe și pocăindu-se" și citează următoarea metaforă ca edificare: "Amintiți-vă fraza excelentă a lui Lassalle despre cum s-a crăpat eprubeta chimistului, iar el, "încruntându-și sprâncenele la rezistența materiei, a continuat să-și facă treaba" Cu genul de materie cu care lucrăm, micile explozii de laborator nu pot fi niciodată evitate Poate că nu am reparat suficient eprubeta sau am încălzit-o prea repede Astfel înțelegem cât de mult din pericol constă în natura lucrurilor și cât de mult în felul nostru de a le trata" ( ) În această perioadă, Freud își dezvoltă obiceiul de a trimite salutări soției lui Jung prin scrisori Între timp, se dezvoltă o situație destul de dezordonată, care îi implică pe părinții Sabinei, pe soția lui Jung și, desigur, pe Freud Sabina continuă să-i împărtășească noi detalii, se presupune că pentru ca el să-i demonstreze că Jung este demn de iubire și nu un ticălos Ea respinge sfatul lui Freud de a-și suprima sentimentele, nu pentru că este imposibil, ci pentru că i se pare inutil: dacă îl aruncă pe Jung din suflet, nu va putea iubi pe nimeni altcineva; dacă lasă ușa deschisă, într-o zi o să intre o altă persoană ( ) Mama Sabinei primește o scrisoare anonimă despre care Sabina bănuiește că soția lui Jung, Emma, este autoarea În cele din urmă, Jung însuși îi scrie mamei În scrisoarea sa rece, Jung face distincția între rolul de medic și cel de iubit în acest fel: medicul este plătit pentru munca sa și, prin urmare, îi cunoaște exact limitele Un bărbat și o femeie, pe de altă parte, nu pot menține prietenia singuri la infinit Prin urmare, Jung i-a propus serios doamnei Spielrein ca de acum înainte să înceapă să plătească "despăgubiri corespunzătoare" pentru faptul că el, Jung, strict capitolul a aderat la rolul unui medic și chiar a stabilit prețul Dacă el rămâne prieten cu Sabina, mama ei va trebui să se bazeze doar pe soartă "Nimeni nu poate opri doi prieteni să facă ceea ce vor" Toate acestea ar fi normale dacă s-ar întâmpla într-o altă etapă a relației Acum este prea târziu pentru a face astfel de propuneri Totul s-a întâmplat deja, după cum însuși Jung recunoaște: "M-am transformat din doctorul ei în prietena ei când am renunțat să mai încerc să-mi suprim sentimentele Puteam cu ușurință să părăsesc rolul meu de medic pentru că nu aveam o obligație profesională în acest caz, întrucât nu am primit plata pentru tratament Acesta din urmă este cel care definește limitele rolului medicului" ( ) În aceste condiții, este imposibil să revii la rolul de medic, iar oferta lui Jung de a-i plăti franci pe oră pare o răzbunare stupidă Părinții Sabinei erau oameni extrem de treji La iunie , ea i-a scris lui Freud: "Sunt norocoasă că părinții mei reacționează atât de inteligent la aceste evenimente I-am spus detaliile despărțirii noastre mamei, iar ea i-a transmis totul tatălui meu, care a spus doar: "Oamenii îl fac pe Dumnezeu din el, dar el este doar o persoană obișnuită Mă bucur că l-a pălmuit Ar fi trebuit să o fac eu Lasă-o să facă ce vrea Ea poate foarte bine să aibă grijă de ea însăși " ( ) Freud avea să-l cunoască mai târziu pe tatăl Sabinei, Naftul Spielrein, și să-l amintească cu respect pentru mulți ani de acum încolo În , Freud, în articolul său "Remarks on Love in the Transfer" ( ), scria astfel: de îndată ce iubirea apare între analist și pacient în procesul de analiză, "întreaga scenă se schimbă complet, ca și cum jocul au fost înlocuite de o explozie bruscă de realitate, de parcă ar fi izbucnit un incendiu în timpul spectacolului de teatru Transferul, fără de care analiza este pur și simplu imposibilă, nu este echivalent cu iubirea; dar dragostea este una dintre formele sale cele mai acute și intense, favorizând, cu priceperea cuvenită a terapeutului, cel mai eficient tratament Este clar că nu toți pacienții și rudele lor vor fi de acord cu acest lucru "Acele rude care sunt de acord cu atitudinea lui Tolstoi față de această problemă pot rămâne în posesia deplină a unei soții sau a unei fiice, dar trebuie să încerce să se împace cu faptul că vor rămâne nevroze și afectarea asociată a capacității de a iubi " În același timp, dragostea care a apărut în analiză nu ar trebui, după Freud, să găsească satisfacție în contactul sexual "Tratamentul trebuie efectuat în abstinență", iar acesta nu este atât un principiu etic, cât o necesitate terapeutică: "Vreau să propun poziția de bază că este necesar să păstrăm nevoia și dorul pacientului ca forțe care îl împing să muncă și schimbare" Suprimarea unei experiențe de dragoste de către un pacient nu este mai puțin periculoasă decât satisfacția ei, iar sarcina medicului este să găsească un echilibru complex între aceste posibilități simple "Singura modalitate corectă este să tratezi experiența dragostei ca pe ceva simbolic, subliniind rolul rezistenței în această iubire, dar fără a contesta adevărata ei natură " Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein M Ce se întâmplă, se întreabă Freud și generații de adepți ai săi, dacă medicul satisface dorința pacientului (sau a pacientului) dând frâu liber sentimentelor sale de contra-recreștere? "Pacienta și-ar fi atins scopul, doctorul niciodată " Freud explică acest lucru printr-o anecdotă evreiască despre cum un pastor a ajuns la un agent de asigurări pe moarte Conversația a durat atât de mult încât rudele au avut speranța că pacientul înainte de moarte va fi convertit la adevărata credință În cele din urmă ușa s-a deschis: pastorul a ieșit, asigurat Onestitate deplină (Din jurnalul Sabinei Spielrein și septembrie ) "Am avut două nopți grele Dragostea pentru prietenul meu mă copleșește cu o fervoare nebună Uneori mă împotrivesc violent, alteori îl las să-mi sărute fiecare deget și să-i apasă buzele, aproape leșinând din dragoste Ce prost să scrii despre asta! Eu, de obicei atât de reținut, mă răsfăț în aceste fantezii! Dar cum pot rezista acestei forțe sălbatice? Acum stau, obosit de aceste furtuni, și îmi spun: nu asta! Mai bine prietenie absolut pură și distanță Că mă iubește este sigur, dar "mai există un dar", cum spunea profesorul nostru de istorie naturală: prietenul meu este căsătorit"( ) Jung i-a scris lui Freud pe iunie : "Am vesti bune Poate că am văzut povestea cu Spielrein într-o lumină prea neagră După ce m-am despărțit de ea, am fost aproape sigur de trădarea ei și am fost dezamăgit doar de banalitatea formei pe care a luat-o Alaltăieri, ea a apărut la mine acasă și am avut o conversație destul de decentă, în care s-a dovedit că zvonurile despre mine nu au fost răspândite deloc de ea Ideile mele despre relație, destul de înțelese în circumstanțe, i-au atribuit aceste zvonuri, dar sunt gata să le abandonez imediat Este greu de imaginat cât l-a costat această scrisoare pe Jung El trebuie să recunoască complet greșeala viziunii sale clinice El chiar recunoaște că iluzia lui Sabina era iluzia lui: "Mi-am imaginat că am o conversație teoretică, dar, firesc, Eros se ascundea în adâncuri I-am atribuit pacientului meu toate celelalte dorințe și speranțe și nu le-am văzut în mine Mai mult, el susține acum că pacienta însăși a putut să se elibereze de transfer, făcând-o "în cel mai remarcabil și elegant mod și nu a experimentat o recidivă (cu excepția paroxismului plânsului după despărțire)" Nu o mai acuză nici de isterie, nici de șantaj, acceptând pe deplin și repetându-i motivațiile: "Intenția ei de a veni la tine nu a fost o dorință de intrigi, Lidia Ginzburg spune o poveste asemănătoare din viața sovietică: "Malevici era pe moarte de cancer și multă vreme la vizitat zilnic un medic, care nu l-a vindecat și nici măcar nu l-a tratat (din cauza lipsei de speranță), dar Malevici a predat el să înțeleagă pictura de stânga" ( ) M capitolul a vrut doar să deschidă calea unei conversații cu mine " Acum mărturisește, deși nu foarte clar, păcatul pe care l-a săvârșit și se pocăiește de tot ce s-a întâmplat după: "Necăzând în nefolositoare chinuri de conștiință, regret totuși păcatul pe care l-am săvârșit și nu mai dau vina pe ambițioși pe speranțele lui fostul meu pacient" Dar admitând că scrisoarea lui către mama Sabinei a fost o păcăleală, el dă acestei scrisori o explicație care, nu numai pentru Freud, ci pentru orice adult, arată și ca o păcăleală: "Când situația a escaladat într-o asemenea măsură încât continuarea relației a dus inevitabil la contact sexual, m-am apărat într-un mod care nu poate fi justificat moral I-am scris mamei ei că nu sunt un mijloc de a satisface relația sexuală dorințele fiicei ei, ci doar doctorul ei și ca mama să mă elibereze de ea Având în vedere faptul că pacienta nu cu mult timp înainte îmi fusese prietenă și se bucura de toată încrederea mea, această scrisoare a fost o păcăleală, pe care mi-e greu să ți-o mărturisesc ca tată Și, în cele din urmă, își cere profesorului, un tată simbolic și mai mult decât un adevărat concurent ajutor, și poate complicitate: trebuie să documenteze "deplina onestitate" a elevului său față de Sabina și să îndeplinească una dintre condițiile predarii "Acum apelez la dumneavoastră cu o cerere de ajutor: vă rog să-i scrieți doamnei Spielrein că v-am informat pe deplin despre această chestiune, și mai ales despre scrisoarea către părinții ei, pe care o regret în mod deosebit Vreau să-i ofer pacientului meu cel puțin această satisfacție: ce știți tu și ea despre "onestitatea mea deplină" Iti cer iertare de multe ori, pentru ca din cauza prostiei mele ai ajuns intr-o situatie atat de confuza Scrisoarea lungă se termină cu o încercare nereușită de a urma sfaturile lui Freud și de a face ceva bun din situație: "Cu toate acestea, acum sunt extrem de bucuros că până la urmă nu m-am înșelat în caracterul pacientului meu În caz contrar, îndoielile cu privire la acuratețea estimărilor mele m-ar roade, iar acest lucru ar putea deveni o piedică serioasă în munca mea "( ) Jung, psihiatru, autor de strălucite lucrări științifice, cel mai apropiat student și moștenitor al lui Freud, a pierdut și este nevoit să-și recunoască înfrângerea într-un mod umilitor Și cine a pierdut? - fostului său pacient, pe care șeful lui l-a diagnosticat cu schizofrenie Și în ce? - în sfera profesională pentru el, în "meșteșugul relațiilor", în prelucrarea transferului, în corelarea sentimentelor cu realitatea Si ce ai pierdut? Trei zile mai târziu, îndeplinind cererea aproape imposibilă a unui student de a depune mărturie despre "deplina sa onestitate", Freud i-a scris Sabinei Spielrein: "Dragă coleg, astăzi am aflat de la însuși doctorul Jung despre cazul care a fost motivul vizitei pe care ați vrut să mi-o faceți, iar acum înțeleg că am ghicit corect o parte a problemei, dar am construit-o greșit pe cealaltă și Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein în detrimentul tău Trebuie să-ți cer iertare pentru această greșeală Totuși, faptul că, după cum recunoaște și tânărul meu prieten, a fost un bărbat și nu o femeie cel care a comis greșeala, îmi satisface dorința de a vedea o femeie în cea mai bună lumină posibilă Vă rog să acceptați această expresie a simpatiei mele pentru modul demn în care ați rezolvat conflictul Freud ți-a devotat" ( ) Încă o dată, mângâindu-l pe Jung, Freud remarcă dezinvolt: "Poate că sunt prea dispus în favoarea ta" Acum vrea să știe ceva despre cine este această Fraulein Spielrein "Stil surprinzător de stângaci - nu e străină de o oră?" îl întreabă pe Jung Acum întârzie să răspundă În cele din urmă, îi scrie lui Freud: "În primul rând, vreau să-ți mulțumesc pentru ajutorul acordat lui Spielrein, care acum s-a calmat complet Din nou am văzut lucrurile într-o lumină foarte neagră pr Sh Rusă, de aici și stilul "( ) Așa că Freud află pentru prima dată că Spielrein este rus Așadar, abia acum a putut înțelege că eroina poveștii de dragoste a lui Jung este același pacient rus a cărui "poveste cu defecare" i-a spus-o odată Jung Freud a găsit cu greu acea scrisoare în actele sale - era a doua scrisoare a lui Jung din arhiva sa, acum sunt aproximativ o sută O scrisoare surprinzătoare, dacă te gândești acum,: Jung cere o părere despre un pacient de de ani, bolnav, după cum scrie, de ultimii ani - și vorbește doar despre jocuri anale de - ani de vârstă; cere să consulte un caz dificil - fără să spună un cuvânt despre motivul pentru care este dificil; cere sfat - dar nu spune ce face, ce va face Acea scrisoare era ea însăși un simptom: în lupta cu un sentiment necunoscut, în încercarea de a-și înțelege propriul inconștient agitat, Jung însuși avea nevoie un analist Pentru aceasta a apelat la Freud Dar, ca orice pacient, nu a putut să formuleze problema, a ascuns ceea ce îl îngrijora cu adevărat și și-a dat scrisoarea ca pe o manifestare a interesului profesional Și Freud a luat toate astea la valoarea nominală, a început să vorbească despre caracterul anal Și apoi Jung a cerut în mod repetat sfaturi despre aceeași fată - și și-a ascuns sentimentele, nici măcar nu a numit numele de familie Și numele de familie nu este întâmplător - în psihanaliza, a învățat Freud, nu este nimic întâmplător, fiecare detaliu este plin de sens: Spielrein în germană - Joc pur Jung va susține mai târziu că "cauza conflictului patogen se află în mare parte în momentul prezent", iar pacienții "au adesea o tendință marcată de a-și atribui bolile experiențelor din trecutul îndepărtat, atrăgând astfel atenția analistului de la prezentul real către urme false ale trecutul" ( ) Este exact ceea ce a făcut Jung însuși la acel moment în încercarea sa de a împărtăși lui Freud experiențe importante și încă neclare pentru sine, fără a-i oferi lui Freud vreo cheie pentru a înțelege natura reală a ceea ce îl îngrijorează și pentru a-și distrage atenția de la sine în prezent către evenimente îndepărtate din viața pacientului său Comportamentul lui K)ng în acest moment corespunde direct stereotipului clinic al comportamentului nevroticului la începutul terapiei - ambivalent, căutând capitolul ajutor din partea analistului și intimitate cu el, și în același timp impregnat de teamă că analistul va înțelege adevărata natură a problemelor sale și, prin urmare, înlocuind în locul lor unul sau altul fals Între Jung și Ivanov? (Din jurnalul Sabinei Spielrein, circa ) "A vrut să-mi arate că suntem complet străini unul pentru celălalt și că ar fi umilitor pentru mine să caut din nou o întâlnire cu el Totuși, am decis să merg din nou vinerea viitoare, dar să fiu strict profesional Diavolul mi-a șoptit altceva, dar nu l-am mai ascultat Am stat acolo într-o depresie profundă Apoi a apărut, radiind de plăcere, și a început să-mi povestească foarte emoționat despre Gross, despre înțelegerea pe care o dobândise recent (adică despre poligamie); nu mai vrea să-și înăbușe sentimentele față de mine, recunoaște că sunt pentru el prima și cea mai dragă femeie, cu excepția, desigur, soției lui etc , etc și că vrea să spună totul despre sine Din nou, este o coincidență amuzantă când diavolul se dovedește a avea din nou dreptate, atât de neașteptat Să te rogi pentru el sau să blestești? Această frază nemuritoare: "Eu fac parte din acea forță care luptă mereu spre rău și generează întotdeauna binele" Forța demonică, a cărei esență este distrugerea (răul), este în același timp o forță creatoare, deoarece din distrugerea a doi indivizi apare un nou individ Aceasta este pulsiunea sexuală, care prin însăși natura sa este impulsul de a se distruge, impulsul individului de a se autodistruge Tocmai din acest motiv trebuie să învingă o rezistență atât de mare în fiecare om; dar dovada acestei propuneri ar dura prea mult E timpul sa dormi!" ( ) Eliberându-se de sentimentele lui pentru Jung, Spielrein face descoperirea că - și contrar a ceea ce credea atunci Freud - atracția sexuală nu este singura forță care există în om Alături de ea și în opoziție cu ea, există o altă unitate - spre distrugerea și anihilarea vieții Freud nu a acceptat la început această idee, care i-a reformat teoria libidoului și a cerut o revizuire a multor prevederi ale metodei psihanalitice Mult mai târziu, la sfârșitul lungii sale vieți, Freud a făcut tocmai din această idee - despre Eros și Thanatos ca forțe egale ale naturii umane - baza celei mai recente versiuni a învățăturii sale Vor trece treizeci de ani și tocmai acel citat din Faust, din care raționamentul necitit al Sabinei a fost respins de oricine, că Freud însuși (în prefața la biografia psihologică a președintelui Wilson) și Mihail Bulgakov (în epigraful "Către Maestrul si Margareta" (vezi cap )) În acești ani, Sabine Spielrein reușește să obțină recunoaștere profesională Relația ei cu Jung pare să se fi stabilit la un nivel reciproc acceptabil Ea a visat la un copil și a împărtășit cu Freud fantezii despre fiul ei Siegfried, pe care ea Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein M ar veni de la Jung și care ar putea deveni al doilea salvator al omenirii, pentru că ar îmbina virtuțile raselor ariene și evreiești În , Jung a avut o nouă iubită, de asemenea o fostă pacientă a lui, iar mai târziu un psihiatru, Toni Wolfe, cu care relația va dura zeci de ani În același an, Sabina și-a susținut cu succes teza de doctorat și s-a așezat să scrie articolul "Distrugerea ca cauză a devenirii" ( ), care avea să devină celebru Despre acest articol ea îi scrie lui Jung astfel: "Draga mea! Ia copilul iubirii noastre, articolul, care este fiul tău mic Siegfried Mi-a fost greu, dar nimic nu este imposibil dacă se face de dragul lui Siegfried Dacă alegi să publici asta, voi ști că mi-am făcut datoria față de tine Abia atunci voi fi liber Acest studiu înseamnă pentru mine mult mai mult decât viața, de aceea îmi este atât de frică Siegfried mi-a dat un impuls creativ, deși era sortit să existe în lumea umbrelor Proserpinei Nu vreau să vă tulbur liniștea și liniștea; dimpotrivă, disertația mea este menită să adauge cât mai mult la bunăstarea ta "( ) Raționamentul în opera lui Spielrein începe cu întrebarea de ce un instinct sexual atât de puternic, împreună cu plăcerea, dă naștere unor sentimente negative - anxietate, dezgust, dezgust? Într-un eseu îndelungat, citate din Jung sunt intercalate cu o expunere a "Inspectorului general", Gross - profetul Oleg, Shakespeare - Zarathustra Spielrein vorbește despre pacienții ei, dar totuși mitologia și istoria culturală îi oferă un material mai recunoscător Referințele sunt dominate de Nietzsche și Freud În context, simțim influența la fel de puternică a lui Vladimir Solovyov și Vyacheslav Ivanov Pentru a crea ceva, este necesar să distrugi ceea ce l-a precedat Prin urmare, în fiecare act de creație există un proces de distrugere Instinctul de auto-reproducere conține două componente egale - instinctul de viață și instinctul de moarte Pentru dragoste și pentru creativitate, impulsul spre moarte și distrugere nu este ceva exterior care îi poluează și de care să poată fi curățați Dimpotrivă, pulsiunea de moarte este esența esențială a impulsului spre viață și continuarea ei în altă persoană Printr-o varietate de exemple biologice, se ajunge la material mitologic și literar Confirmarea sunt toate acele cazuri când iubirea este un produs al urii, se naște din moarte sau provoacă moartea - masochiști și sadiști; iubitori sinucigași precum Romeo și Julieta; profetul Oleg, care a găsit moartea în craniul iubitului său cal, care întruchipa sexualitatea lui, identică cu moartea Dragostea are pe de altă parte dorința de a-și distruge obiectul, fiecare naștere este moarte și fiecare moarte este o naștere Concluzia teoretică este următoarea: "instinctul de conservare a speciei necesită distrugerea vechiului în aceeași măsură ca și crearea noului și este în mod inerent ambivalent Instinctul de autoconservare protejează o persoană , instinctul dual al procreării îl schimbă și îl reînvie într-o nouă calitate" capitolul Spielrein a prezentat acest text la o reuniune a Societății Psihanalitice din Viena din noiembrie Au fost prezente persoane, printre care Freud, Federn, Rank, Sachs, Stekel și Tauska Raportul a stârnit discuții aprinse În special, Tausk a criticat abordarea ei ca fiind deductivă și astfel opusă spiritului inductiv, concret al psihanalizei Câțiva ani mai târziu, moartea lui teribilă va servi drept ilustrare a ideilor abstracte ale Sabinei (vezi cap ) Freud a vorbit despre Spielrein și raportul ei astfel: "Este foarte talentată; tot ceea ce spune ea are sens; Nu prea îmi place atracția ei distructivă, pentru că mi se pare că este condiționată personal Arată anormal de ambivalent" ( ) Optsprezece ani mai târziu, Freud avea să spună: "Îmi amintesc de propria mea atitudine defensivă față de ideea instinctului de distrugere când a apărut pentru prima dată în literatura psihanalitică și cât timp mi-a luat până am putut să o accept" ( ) Timpul a trecut, iar Freud, în celebra sa lucrare "Dincolo de principiul plăcerii", scrisă de el, așa cum se crede adesea, sub influența experienței războiului mondial și a unei serii de pierderi personale, a repetat principalele concluzii ale lui Spielrein El i-a adus un omagiu în maniera lui caracteristică: "Într-o lucrare bogată în conținut și gânduri, din păcate nu în totalitate clară pentru mine, Sabine Spielrein a anticipat o parte semnificativă a acestor argumente" ( ) Jung credea, totuși, că o astfel de referință nu este suficientă: ideea instinctului de moarte, scria el, aparține elevului său, iar Freud pur și simplu și-a însușit-o ( ) Legătura, însă, există și este singurul monument ridicat Sabinei Nikolaevna Cu toate acestea, caracterizarea lui Freud a operei lui Spielrein este ciudat de ambivalentă: poate ceva care este de neînțeles să fie perceput ca "bogat în conținut și gânduri"? Freud recunoaște aceasta ca fiind prioritatea formală a Sabinei Spielrein, dar contextul rus, esențial pentru ea și în mare măsură această lucrare a ei, era departe de Freud Acesta este ceea ce a făcut articolul lui Spielrein "de neînțeles" pentru el Din punct de vedere al compoziției și al materialului, articolul lui Spielrein este asemănător cu celebrul "Sensul iubirii" de Vl Solovyov El a început, de asemenea, metode ss de reproducere la insecte și pești, de asemenea, a spus că "zeul vieții și zeul morții sunt unul și același zeu", dar a tras concluzii complet diferite din aceasta despre necesitatea de a transforma sexul și de a lupta cu moartea Într-o măsură mai mare, Sabina Spielrein s-a bazat pe tradiția simbolismului rusesc care a intrat în modă tocmai în anii tinereții și tinereții ei, care, la rândul său, se baza pe filosofia lui F Nietzsche (vezi capitolul ) Citând copios visele lui Nietzsche de renaștere veșnică - renașterea fizică a supraomului după moartea sa, care a avut mulți adepți în cultura rusă de la Fedorov la Merezhkovsky, Spielrein le dă o nouă semnificație psihologică Spielrein interpretează "renașterea eternă" și ideea de supraom ca rezultat al identificării lui Nietzsche cu mama sa: uniunea sa amoroasă cu mama sa Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein astfel încât el nu se închipuie altfel decât ca propria sa mamă, iar mama lui ca altfel decât pe sine El este însărcinat cu el însuși și de aceea, într-adevăr, este gata să renaște pentru totdeauna ( ) Și el însuși, și omul în general, și întreaga umanitate în ansamblu, pentru că Nietzsche este egal cu o mamă care naște un copil magnific Omul este ceva ce trebuie depășit, pentru că omul va da naștere unui supraom Spielrein nu intră în dovezi biografice pentru acest concept, ea îl analizează pe Nietzsche doar ca material mitologic gata făcut Probabil, această abordare într-o formă mai pură corespundea metodologiei lui Jung, rezumată tocmai atunci în Metamorfozele și simbolurile libidoului Această carte, una dintre lucrările majore ale lui Jung, a apărut aproape în același timp cu articolul lui Spielrein, iar Jung a subliniat ulterior că ideile lui Spielrein sunt legate de unul dintre capitolele cărții sale în care vorbește despre sensul dublu al simbolismului matern Poate că acest lucru este adevărat, dar mai degrabă ambele s-au bazat pe aceeași sursă, care a fost Nietzsche Chiar în acest moment, motivele nietzscheene devin foarte frecvente în scrisorile lui Jung Într-un articol lung, Spielrein Nietzsche este de departe cel mai citat autor, depășind cu mult atât Freud, cât și Jung Spielrein însăși a subliniat o înțelegere mai profundă a lui Nietzsche ca realizare, iar Paul Federn a văzut aproximativ aceeași "contribuție la analiza modalității mistice de gândire" în lucrarea sa ( ) Părintele spiritual al nietzscheanismului rus, Vyacheslav Ivanov, care și-a concentrat căutările în jurul "religiei Dumnezeului suferind" - Dionysos, idee care, după cum am văzut, a fost foarte apropiată de Jung la un moment dat - în își publică manifestul " Pe stele", în care, în special, vorbește despre relația dintre Pasiune și Moarte; "pe ambele stau picioarele lui Eros, din ambele se ridică Iubirea, purtătoare de sânge și străină de amândoi" ( ) Sursele lui Ivanov sunt aceleași - Nietzsche, pe de o parte, mitologia mondială, pe de altă parte, literatura rusă a secolului al XIX-lea, pe a treia "În amintirea primordială inconștientă a condamnării bărbatului la moarte și a nevoii de a plăti cu viață pentru posesiunea unei femei se află acel farmec fatal al adevărului misterios atrăgător și mistic terifiant pe care îl au asupra noastră Nopțile egiptene ale lui Pușkin" ( ) La fel ca în articolul Sabinei, Ivanov intercalează înalta mitologie cu exemple din viața albinelor; și pentru el "cel mai înalt adevăr se reflectă în fenomenul biologic al morții masculilor după actul fecundației" Însăși esența lui Dionysos sugerează îmbinarea iubirii și a morții în actele ciclice ale nașterii și morții sale, iar dacă Dionysos ar avea pulsiuni, atunci acestea ar fi, fără îndoială, o dublă impulsuri spre viață și o dușă către moarte Nu se știe dacă Sabina Spielrein l-a citit pe Vyacheslav Ivanov și cum l-a tratat Se știe doar că întreaga ei generație i-a citit lucrările, un mediu cultural larg de la liceeni la filozofi și poeți ai elitei Sub diferite forme, acestea au fost ulterior dezvoltate și popularizate de către filozoful Berdyaev și pictorul Bakst, romancierul Merezhkovsky și filologul Bakhtin "Încălzirea decadenților, neorealiştilor, simboliștilor și idealiștilor într-o singură turmă" ( ), ° capitolul Simbolurile nebuloase ale lui Ivanov au fost numitorul comun al culturii ruse moderne Freud era străin de această cultură, intersectându-se cu ea fie în unele dintre sursele sale, în primul rând în Nietzsche, fie în studenții și pacienții săi ruși Spielrein a fost crescută în această cultură În sens simbolic, și-a îndeplinit visul - și-a născut articolul, ca Siegfried, dintr-un amestec de două tradiții spirituale, evreiască și ariană Referindu-se la Spielrein, Freud și-a continuat discursul din Dincolo de principiul plăcerii într-un stil destul de neobișnuit Ascultându-se de o nouă logică pentru el însuși, el, încet, prolix și, așa cum a spus el, "șchiopătând", trece de la ideea pulsiunii de moarte la ideea de amestecare a sexelor, care este direct legată de aceasta (vezi capitolul ) Desigur, el citează aici mitul platonician al androginului, amintind pe parcurs o teorie similară din Upanishade Este aici - printre tot ce a scris! - Freud simte că este prea aproape de rolul de "avocat al diavolului" Este uimitor să simți nedumerirea unui gânditor atât de ascuțit și de obicei încrezător atunci când, intrând în contact prea profund cu o tradiție străină pentru el, se oprește: "Cred că raționamentul ar trebui întrerupt în acest moment nu știu cât de mult cred în ei " Într-adevăr, ideea pulsiunii de moarte schimbă discursul psihanalitic de la logica oedipală la o logică fundamental diferită, logica lui Dionysos Gândirea clară, rațională și heterosexuală a lui Freud este estompată aici de ideile complet diferite ale lui Platon, Nietzsche și simboliștii ruși Aceasta ar fi trebuit să fie urmată de o reevaluare a valorilor psihanalitice de bază Dar Freud s-a oprit în timp, admițând natura morală a dificultăților sale, de fapt, autocenzura: "Din păcate, rareori este posibil să fii imparțial când vine vorba de ultimele întrebări cred că toată lumea este stăpânită aici de pasiuni, de impulsurile cărora se ghidează inconștient în gândirea sa "( ) ■ Lângă Freud Și în decembrie , Sabina Spielrein a fost acceptată ca membru al Societății Psihanalitice din Viena Acest lucru s-a întâmplat la aceeași întâlnire la care Freud l-a expulzat din Societate pe A Adler și cinci dintre susținătorii săi În istoria mişcării psihanalitice Ulterior, ideea instinctului de moarte a fost folosită pe scară largă de analiștii ruși N E Osipov și-a bazat articolele de mai târziu pe aceasta (vezi capitolul ) În mai , I A Vinogradov de la Kiev a vorbit la o întâlnire a Societății Psihanalitice Ruse de la Moscova despre o fată care s-a sinucis prin auto-inmolare și a interpretat acest caz ca o manifestare a unei acțiuni izolate a instinctului distructiv În noiembrie , un moscovit E P Golts, care a lucrat ca medic în timpul recentului cutremur din Crimeea, a raportat despre reacțiile mentale ale oamenilor care au supraviețuit acestuia Printre ei, ea i-a remarcat pe cei care erau indiferenți față de pericol Potrivit lui Goltz, interogarea acestor oameni a dezvăluit un impuls inconștient către moarte Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein niya începe o perioadă de despărțiri și lupte dureroase În același timp, aceasta este perioada în care "bătrânul stăpân", așa cum se spunea Freud, alungând din lumea sa pe unul sau pe altul "fiu" și moștenitor, devine din ce în ce mai dependent de o serie de "fiice adoptive" P Roazen ( ) enumeră aproximativ o duzină de astfel de psihanaliste de sex feminin care au luat pe rând un loc lângă Freud - de la Evgenia Sokolnitskaya, care, în ciuda faptului că a fost psihanalizată de Freud, s-a sinucis în , prințesa Marie Bonaparte și mai multe prietene Anna Freud Sabina Spielrein ar trebui să ocupe pe bună dreptate primul sau unul dintre primele locuri pe această listă Ceea ce i-a scris Freud la octombrie , vorbind despre o ceartă scandaloasă cu Adler și susținătorii săi, dezvăluie semnificația acestei sororități pentru el atunci și mult mai târziu: "Ca femeie, ai prerogativa de a vedea lucrurile mai exact și evaluează mai fiabil emoțiile decât un bărbat Este cu atât mai plăcut că ai început să ne netezești pliurile și ridurile cu o mână blândă Într-adevăr, sufăr adesea din cauza incapacității mele de a menține în rândul membrilor Societății noastre un standard decent de conduită personală și respect reciproc Ultima noastră seară cu siguranță nu a fost uimitoare Dar nu sunt întotdeauna atât de lipsit de simțul umorului pe cât ai putea crede în acest caz În toate celelalte privințe, aprob pe deplin atitudinea ta și privesc viitorul cu încredere" ( ) El l-a informat pe Jung despre acceptarea lui "fraulein Spielrein apărută brusc" și, nu fără mândrie, i-a scris că "ea a spus că nu arăt atât de supărată pe cât credea ea că ar trebui să par" ( ) Freud încă face schimb de impresii cu Jung Pe noiembrie, el scrie, jucându-se cu pronumele și greșelile de scriere, despre articolul familiar al lui Spielrein: "Fräulein Spielrein a citit ieri un capitol din articolul ei (aproape că am scris "Al tău"), care a fost însoțit de o discuție Am câteva obiecții la metoda ta (acum ortografiaz corect) de a te ocupa de mitologie și am ridicat vd-ul într-o discuție cu această fată Trebuie să spun că este destul de drăguță și încep să înțeleg " ( ) Jung a răspuns cu un sentiment masculin: "Voi accepta cu plăcere noul articol al lui Spielrein Ea necesită destul de multă prelucrare, dar această fată mi-a cerut întotdeauna multe Cu toate acestea, ea merită Mă bucur că nu gândești rău la ea" ( ) Dar când Jung a primit articolul, l-a supus unor critici usturătoare ( ), demonstrând astfel că ideea unității de moarte era, până la urmă, a ei, și nu descendența lor comună Nu trebuie să fii psihanalist pentru a ghici că o asemenea unitate idilică nu ar putea dura mult La martie , Freud îi scria lui Jung: "Zurich-ul începe să-și slăbească sprijinul tocmai când lucrurile merg bine în străinătate În Rusia (la Odesa), se pare că a început o epidemie locală de psihanaliză" ( ) Acum putem interpreta remarca lui Freud: Zurich pentru el este Jung Rusia este acum întruchipată în primul rând în Spielrein Freud face o alegere, dar nu este încă pregătit să o recunoască capitolul Care dintre noi are o nevroză? Sabine Spielrein a jucat un rol esențial în istoria relației dintre Jung și Freud Fiind prima pacientă psihanalitică a lui Jung, ea a devenit ținta impulsurilor neanalizate ale terapeutului ei Dar "psihoza ei isterică" și "caracterul anal" s-au transformat într-o susceptibilitate extraordinară, un fler feminin și capacitatea de a dezvolta creativ multe lucruri pe care Jung i-a oferit-o în asocierea lor îndelungată "Ingratitudinea nevrotică a unei femei respinse" s-a transformat într-o recunoștință creativă a unei colege talentate care își merge pe drumul ei și, indiferent de orice relație, continuă să facă un lucru comun Corespondența dintre Freud și Jung este atât o dovadă istorică, cât și umană a unei puteri extraordinare Este cel mai dramatic document din istoria psihanalizei și, cu siguranță, unul dintre monumentele remarcabile ale unei epoci apuse când oamenii și-au scris scrisori unii altora Această corespondență are aspecte diferite, a fost interpretată de multe ori și va fi interpretată în multe feluri Contextul relațiilor cu Sabina Spielrein este, în opinia noastră, unul dintre cele mai importante Considerată în acest context, corespondența începe cu cunoașterea corespondenților, care este imediat urmată de prezentarea de către Jung a "cazului dificil" al studentului rus Continuă cu formele ascunse și deschise ale lui Jung de a reacționa la relația sa în curs de dezvoltare cu un pacient care devine amantă - și încercările lui Freud de a descoperi și de a rezolva sentimentele inconștiente ale corespondentului său Corespondența atinge punctul culminant după ruptura imatură și nepregătită a lui Jung de Sabina, la care aceasta a răspuns într-un mod neobișnuit și tăios, dar în cele din urmă Freud a fost nevoită să recunoască această metodă ca fiind cea mai demnă cale de ieșire din situație Corespondența se încheie cu dezamăgirea reciprocă a corespondenților și competiția lor pentru multe valori comune, printre care se numără și relația cu Sabina Anxietatea și vinovăția pe care Jung le-a simțit în această poveste ca un profesionist care nu a reușit să facă față primului caz de testare și a adus problema în scandal erau de înțeles pentru Freud și nu era înclinat să le amplifice Dar Freud a trebuit să învețe cu o surpriză considerabilă, probabil, că adevărurile simple și de bază pentru un psihanalist nu sunt clare pentru iubitul său student Un bărbat de treizeci și patru de ani care s-a autointitulat "cel mai perfect dintre soți" s-a dovedit a fi ciudat de ignorant în ceea ce privește domeniul dorințelor sale Nu mai simplu de analizat, el s-a dovedit a fi nepregătit să-și testeze meșteșugurile Prima întâlnire cu "cel mai mare spectacol al naturii", așa cum a numit Freud tentațiile pacienților săi, sa încheiat cu un eșec Întâlnirea cu Sabina i-a deschis lui Jung zone complet noi ale propriului său Eros, pe care se pare că el considera sincer limitat de căsnicia sa fericită Principiile sale etice s-au dovedit a fi atât de inconsecvente cu realitatea lui interioară încât în mijlocul Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein criză, chiar și o invitație banală la prelegeri despre etică îl îngrozește: "Sunt atât de sigur că ar trebui să-mi țin prelegeri lungi despre etică, încât nu sunt în stare să-mi adun curajul de a predica publicului etica, chiar și etica din punct de vedere psihanalitic de vedere!" În acest moment, el "se echilibrează atât de precar la limita dintre dionisiasm și apollonism" încât, așa cum se întâmplă în tinerețe, trece printr-o varietate de sisteme spirituale Se repezi între ei și le încearcă singur, încearcă să-și simplifice haosul interior, umplându-l cu formulele altora Acum se gândește, "nu ar merita să reintroducem unele dintre prostiile străvechi ale culturii, precum mănăstirile"; apoi începe, pe câteva pagini trimise lui Freud, fără referințe, să transcrie Nietzsche; apoi îi împărtășește brusc gândurile sale profesorului despre valoarea comunităților homosexuale ( ) "În mine se gătesc multe feluri de mâncare, mai ales mitologie; mai exact, mitologia ar trebui să se coacă pe asta, pentru că ceea ce se prepară este un complex matrimonial, destul de potrivit vârstei mele Visele mele abundă în simboluri în valoare de volume; de exemplu, am visat-o pe soția mea cu mâna dreaptă tăiată" ( ) Criza din povestea cu Sabina l-a condus cu adevărat pe Jung la acele intuiții, formulate mai întâi în Metamorfozele și simbolurile libidoului, pe care apoi le-a lucrat pe parcursul întregii sale vieți Dar psihanaliza lui Freud, sistemul spiritual cel mai apropiat de el, în care mintea i-a funcționat în momentul crizei trăite și care, de fapt, este destinată unor astfel de crize, nu l-a satisfăcut "Ceea ce am făcut și fac pentru a răspândi psihanaliza trebuie să fie mult mai important pentru tine decât dificultățile sau neajunsurile mele personale Desigur, am propriile mele opinii asupra adevărurilor absolute ale psihanalizei, iar aceste opinii s-ar putea să nu coincidă cu ale tale Lasă-l pe Zarathustra să vorbească în locul meu: "Plătește prost profesorul, care rămâne doar elev " Tu m-ai învățat asta prin psihanaliza Tu, eu trebuie să fiu statornic, mai ales în raport cu tine"( ) Așa cum sa întâmplat de mai multe ori în istoria psihanalizei, pentru a se distanța de Freud, studentul îl ia pe Nietzsche drept aliat Această căutare a unui nou sistem spiritual, pe care Freud a văzut-o în "inspirația furtunoasă" dezvoltată brusc din scrisorile lui Jung din , nu l-a iertat pe student Nu căderea morală a lui Jung sau greșelile profesionale l-au făcut pe Freud să se răcească Disidența teoretică a elevului a fost mult mai importantă Freud a perceput această disidență în termeni familiari lui: nevroza Respingându-l pe student ca partener intelectual, l-a transferat la categoria pacienților "Vorbiți despre nevoia de independență intelectuală și îl luați pe Nietzsche pentru sprijin Sunt total de acord Dar dacă terţul Mai târziu, exact așa va acționa Otto Rank, trimițându-i lui Freud * - după întreruperea lor, lucrările adunate ale lui Nietzsche în legături de lux; chiar și acum stă pe rafturile de sus, inaccesibile proprietarului, ale studiului londonez al lui Freud capitolul Dacă ar fi citit asta, m-ar fi întrebat când am încercat să mă comport ca un tiran intelectual față de tine și ar fi trebuit să spun: nu știu Nu cred că s-a întâmplat Adler, e adevărat, a făcut plângeri asemănătoare, dar sunt convins că nevroza lui a vorbit în locul lui Adler a fost deja numit un nevrotic care nu-și recunoaște nevroza - cel mai rău păcat pentru un psihanalist - și respins; Jung este încă invitat să devină el însuși conștient de nevroza sa: "dacă crezi că vrei mai multă libertate de la mine, ce pot să fac, în afară de a-mi acomoda libidoul neocupat într-un alt mod și de a aștepta până când te găsești gata să suporti o intimitate mai mare ? ( ) În culmea pauzei, ei sunt amarnic conștienți de problemele care vor zgudui comunitatea psihanalitică de mai multe ori: "Vă întreb un lucru, luați cuvintele mele ca pe o încercare de a fi sincer și nu folosiți criteriul umilitor vienez al unei lupte pentru putere sau Dumnezeu știe ce insinuări din lumea complexului părintelui Zilele acestea l-am auzit din toate părțile Ca urmare, am ajuns la concluzia dureroasă că majoritatea psihanaliştilor folosesc greşit psihanaliza pentru a se ridica deasupra altor oameni şi a le împiedica dezvoltarea prin insinuări despre complexe Necazul este că psihanaliştii, în virtutea lenei lor, sunt la fel de dependenţi de psihanaliză precum sunt oponenţii noştri de credinţa lor în autoritate Orice lucru care îi poate pune pe gânduri este declarat complex și anulat Această funcție defensivă a psihanalizei trebuie expusă" ( ) Freud este de acord fără tragere de inimă: "Și eu sunt de ceva vreme preocupat de abuzurile psihanalizei în controverse, mai ales în lupta împotriva ideilor noi Nu știu dacă există o modalitate de a preveni complet astfel de abuz Deocamdată nu pot oferi decât un remediu la domiciliu: fiecare dintre noi să acorde mai multă atenție propriei nevroze decât nevrozei aproapelui Freud, desigur, știe că apelurile de acest fel nu sunt mai utile decât sfătuirea unui nevrotic să se controleze "Stimate profesor Freud, pot să vă spun câteva cuvinte serioase? Mărturisesc ambivalența sentimentelor mele pentru tine, dar acum voi încerca să văd situația sincer și absolut direct Dacă te îndoiești de cuvintele mele, cu atât mai rău pentru tine Vreau să-ți spun că metoda ta de a-ți trata studenții ca pacienți este o greșeală gravă În felul acesta creezi fie copii obsechioși, fie cățeluși obrăznici (Adler-Steckel și toată gașca aceea obsechioasă care acum dă tonul la Viena) Între timp, stai deasupra ca un tată și stai ferm În pură supunere, nimeni nu va îndrăzni să-l tragă pe profet de barbă și să vă întrebe ce i-ați cere probabil unui pacient cu tendința de a-l analiza pe analist în locul lui însuși Îl întrebi: "Cine dintre noi are o nevroză?" ( ) "De ce ar trebui să mormăiesc de Dumnezeu, când aș putea acorda libertate măcar unei creaturi!" i-a repetat cu admiraţie tânăra Sabina în rusă şi germană psihanalistului ei Dar există ceva despre care să mormăiască: o persoană care câștigă libertate este eliberată de eliberatorul său Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Succesul va avea loc atunci când pacientul poate rupe în sfârșit legătura care a fost construită între ei printr-o muncă îndelungată și grea În spatele unui astfel de succes se poate ascunde tragedia Este posibil să îmbinăm libertatea și intimitatea, maturitatea și dependența, onestitatea și ambivalența? În insulte directe, Jung încă nu vede ruptura cu Freud ca inevitabilă și speră să le transforme relația: "Vedeți, dragă profesor, în timp ce distribuiți acest gunoaie, nu mă grăbesc să-mi blestem simptomele; se micșorează până la un paț în comparație cu fasciculul terifiant din ochiul fratelui meu Freud Îți iubești nevroticii în așa fel încât să păstrezi mereu pacea cu tine? Nu, mai degrabă urăști nevroticii Adler și Stekel s-au îndrăgostit de micile tale trucuri și îți răspund cu o insolență copilărească Voi continua să stau public lângă tine, păstrându-mi propriile păreri Dar în mod privat vă voi spune în scrisorile mele ce cred cu adevărat despre voi" ( ) Totul a fost prestabilit Relația lor se apropie de finalul tragic Nu este treaba noastră să judecăm cine a avut dreptate și cine a greșit: un mare profesor, căruia, pentru perfecțiune, nu-i lipsea, poate, decât indiferența față de măreția sa; sau un student genial care s-a dovedit a fi un moștenitor prea nerăbdător; sau metoda lor, care a permis ambilor să înțeleagă situația, dar nu a ajutat la schimbarea ei; Sau au fost forțe inerente naturii umane însăși și doar mai clar manifestate la culmile ei spirituale ducând la o ruptură fatală? Sau - caută o femeie - motivul a fost Sabina Spielrein, care a întreținut cea mai bună relație cu ambii eroi ai acestei povești? În ianuarie , Freud îi spune Sabinei: "Relația mea personală cu eroul tău german este cu siguranță întreruptă S-a purtat prea rău După ce am primit prima scrisoare de la tine, părerea mea despre asta s-a schimbat mult " În mai, el scrie din nou aproape același lucru: "Este amar să aud că încă ești consumat de pasiunea ta pentru Yu - și asta într-un moment în care relația noastră cu el s-a deteriorat atât de mult Îmi imaginez că îl iubești atât de profund pe Dr Yu, pur și simplu pentru că nu îl vezi lucrul dezgustător care este în el Când revin la începutul corespondenței noastre, mi se pare că toate acestea au fost prestabilite Mă bucur că acum sunt la fel de puțin responsabil pentru succesul lui personal, ca și pentru realizările științifice" ( ) Această remarcă a lui Freud este izbitoare "Totul a fost predeterminat", dar ani de corespondență, de scrisori unul altuia au surprins o gamă colosală de interese comune, susținute de respect autentic și iubire reciprocă Fie că Freud a avut în vedere începutul corespondenței sale cu Jung, comunicarea acestuia din urmă despre cazul dificil al studentului rus, sau începutul corespondenței cu însăși Sabina, care a cerut o întâlnire într-o situație delicată - în orice caz, în înţelegere capitolul Freud, "totul a fost predeterminat" de comportamentul lui Jung în situația cu Spielrein Cu aceasta, merită să comparăm poziția lui Jung, afirmată într-una dintre ultimele sale scrisori către Sabina: "Dragostea lui S pentru Yu i-a făcut posibil ca acesta din urmă să realizeze ceea ce înainte bănuise doar vag - puterea inconștientului, care modelează soarta, puterea care duce la evenimente de cea mai mare semnificație" ( ) Desigur, orice interpretare fără ambiguitate a unor astfel de relații complexe se va dovedi inevitabil a fi eronată În decalajul dintre Freud și Jung, au jucat un rol diverse motive - intelectuale, sociale, naționale, personale Interesele mistice ale lui Jung îi erau cel mai străine lui Freud și cu atât mai "dezgustătoare" trebuie să-i fi părut acea colectivizare a inconștientului, la care Jung avea să recurgă curând, salutând noua realitate a rasei germanice Se poate înțelege și conflictul lor ca rezultat al unei competiții irezolvabile a rivalilor masculini, în care nu poate exista pace adevărată Poziția intermediară, mai întâi provocatoare și apoi mediatoare a lui Spielrein în conflictul lor se încadrează bine în această schemă Se vede în despărțirea lor rezultatul incompatibilității personale, deocamdată acoperite de interese de afaceri, pe de o parte, și de sentimente de transfer, pe de altă parte; Freud însuși, într-una dintre primele sale scrisori către Jung, a remarcat diferența dintre personajele lor, numindu-se un psihastenic, iar Jung un isteric Dacă asta a contat, atunci, în acest context, rolul Sabinei Spielrein, care a reușit să rămână în relații bune cu ambele părți beligerante, este admirabil Oricare ar fi interpretarile, adevărul este că din până în Spielrein a fost un corespondent constant atât pentru Freud, cât și pentru Jung: de scrisori adresate ei de Freud și de Jung au ajuns la noi, cele mai multe dintre ele scrise după ruptura celui din urmă și sfarsitul lor corespondenta dintre ei in Într-o oarecare măsură, Sabina a rămas intermediarul care a continuat să-i lege; un martor care a văzut și și-a amintit greșelile altuia și un judecător, de la care fiecare a cerut confirmarea propriei nevinovății; și o femeie atrăgătoare ale cărei sentimente erau încă valoroase pentru amândoi Rămâne Între timp, Spielrein se căsătorește cu un medic din Rostov, Pavel Naumovich Sheftel Freud a auzit despre asta în Carlsbad în vara lui O felicită pe Sabina, el sugerează că căsătoria ei înseamnă cel puțin jumătate din dependența ei nevrotică de Jung "Cealaltă jumătate rămâne încă Întrebarea este ce să faci cu el acum A existat un acord între Spielrein și Freud ca ea să fie psihanalizată cu scopul, așa cum spune Freud în scrisoarea sa, "de a alunga tiranul" Acum Freud consideră că este necesar să întrebe din nou dacă planurile Sabinei s-au schimbat Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein acest respect Soțul ei "deține drepturile sale în acest domeniu"; "Psihanaliza deține doar acele rămășițe pe care nu le poate îndepărta singură " Sabina Nikolaevna aștepta un copil Odată, Freud, interpretând unul dintre visele ei ca pe o dorință de a da naștere unui copil din Jung, despre care ea însăși a scris mult în jurnalul său, a remarcat: "Desigur, ai putea avea un copil dacă ai vrea, dar ce Ar fi o risipă nesimțită a talentului tău " Apoi și-a dat seama cu surprindere cât de mult este ocupat Freud cu pacienții săi în încurajarea "proiectelor de sublimare" a acestora ( ) Acum Freud îi dorește Sabinei un "vindecare complet" a vechilor ei fantezii de a da naștere unui nou Mântuitor dintr-o uniune mixtă arian-semită cu Jung Aceste fantezii, adaugă Freud, "nu mi s-au părut niciodată atractive În acel moment antisemit, Domnul nu i-a permis întâmplător să se nască din neamul nobil evreiesc Totuși, știu că toate acestea sunt doar prejudecata mea" ( ) Acest nou motiv, inspirat atât de dezamăgirea lui Jung, cât și de premoniția unei situații istorice iminente, va fi repetat în scrisorile lui Freud către Spielrein: "Cu greu am suportat-o când ai continuat să-ți admiri vechea dragoste și vechile vise și aștept cu nerăbdare să găsesc un aliat într-un mic străin minunat Eu însumi, după cum știți, mi-am revenit din ultima fărâmă a predispoziției mele față de cauza ariană Dacă copilul se dovedește a fi băiat, poate mi-aș dori să se transforme într-un sionist convins În orice caz, ar trebui să fie brunet, destule blonde pentru noi Să scăpăm de tot ce este "evaziv"! Suntem evrei și așa vom rămâne Alții doar ne exploatează și nu ne vor înțelege sau aprecia niciodată" ( ) Jung a fost singurul dintre cei mai apropiați studenți ai săi care nu era evreu Mai mult, cu interesul său pentru "evaziv" și spiritul rasei, Jung s-a alăturat la un moment dat mișcării naziste Oare Sabina Nikolaevna știa despre asta, își aducea aminte asta, când o mulțime de evrei din Rostov și femei evreiești au fost conduse cu fundul la sinagogă? Se pare că Freud este cel puțin la fel de greu să se elibereze de sentimentele sale pentru fostul său student și moștenitor, precum este pentru Sabina să se elibereze de sentimentele ei pentru un fost terapeut și iubit În amintiri persistente ale trecutului ei, propuneri de a-l analiza împreună, este vizibil interesul personal al lui Freud, care a găsit în elevii săi ocazia de a răspunde dramei luptei cu elevii săi Pentru Spielrein, o astfel de analiză cu greu ar fi putut fi productivă și nu este clar dacă avea nevoie de ea În orice caz, ea nu a mers atunci la Viena Scrisorile ei către Freud și Jung se disting printr-o înțelegere subtilă a situației și un echilibru care nu este caracteristic corespondenților ei "Dragă dr Jung, este foarte posibil ca Freud să nu te înțeleagă niciodată pe tine și teoriile tale inovatoare Freud a realizat lucruri atât de extraordinare în viața sa, încât sistemul său extins este suficient pentru a-și petrece în liniște restul zilelor lucrând la detaliile lui Esti inca capitolul capabil de creștere Pe Freud îl poți înțelege pe deplin dacă vrei, adică dacă afectul tău personal nu îți iese în cale Teoriile lui Freud au fost, sunt și vor rămâne neobișnuit de fructuoase A-i reproșa lui Freud că este unilateral mi se pare foarte nedrept, pentru că întotdeauna cel dintre noi care creează o nouă imagine a lumii arată mai întâi ca un rege, iar apoi, când oamenii vor să se elibereze de influența lui, îl declară unilateral şi insipid Trebuie să ai curajul să recunoști măreția lui Freud, chiar dacă nu ești de acord cu el în anumite puncte, chiar dacă pe parcurs i-ai * oferit lui Freud multe dintre realizările tale personale Abia atunci vei fi complet liber și abia atunci vei putea deveni mai mare Vei fi uimit de cât de mult va câștiga întreaga ta personalitate în acest proces și cât de mult va crește obiectivitatea noii tale teorii" ( ) Ea îi scrie lui Freud la fel de clar și liniștitor: "În ciuda tuturor ezitărilor sale, îl iubesc pe Yu și aș vrea să-l returnez la casa tatălui său Tu, profesor Freud, și el nu ai idee cât de apropiați sunteți unul de celălalt - mai aproape decât își poate imagina oricine Anticipând indignarea lui Freud, ea adaugă: "Acest vis evlavios nu este o trădare a Societății noastre Toată lumea știe că sunt dedicat Societății Freudiene, iar Y nu mă poate ierta pentru asta" ( ) Se știe că în Sabina Spielrein a ținut prelegeri în Rusia despre psihanaliza Apoi a locuit la Berlin, unde, se pare, a întâmpinat dificultăți cu pacienții și a cerut ajutorul lui Freud Dar pentru Freud îi este greu să se îndepărteze de percepția sa anterioară El răspunde în aceeași ordine de idei, interpretând cererea de afaceri în contextul triunghiului care este încă semnificativ pentru el: "Dragă doamnă Doktor, acum chiar tu ai înnebunit și, ce este mai rău, ai aceleași simptome ca și predecesorul tău! Într-o bună zi, fără să bănuiesc nimic, am primit o scrisoare de la doamna Jung că soțul ei era convins că am ceva împotriva lui Acesta a fost începutul; care a fost sfârșitul - știi Și argumentul tău că nu-ți trimit pacienți? Exact același lucru s-a întâmplat și cu Adler, care s-a simțit persecutat doar pentru că nu i-am trimis pacienți Dar ce pot avea împotriva ta după relația pe care am avut-o până în acest moment? Există altceva decât conștiința ta proastă din cauza eșecului tău de a te elibera de idolul tău?" ( ) Freud nu avea pacienți la Berlin și o sfătuiește pe Sabina să caute ajutor de la K Abraham La Berlin, a fost și un compatriot bogat al Sabinei M Eitingon, cu care se pare că nu a avut o relație Mai târziu, cuplul Sheftel s-a mutat în Elveția, la Lausanne și apoi la Geneva Aici are loc un alt episod extraordinar Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Psihanalistul Jean Piaget Practicând la începutul anilor la Geneva, Spielrein a efectuat psihanaliza educațională asupra unui tânăr care avea să devină mai târziu cel mai mare psiholog al secolului Analiza a durat opt luni, zilnic dimineața Piaget, a amintit că Spielrein a fost trimis la Geneva de către Asociația Internațională de Psihanalitică pentru a promova analiza acolo și i-a plăcut, așa cum spunea mulți ani mai târziu, "să joace rolul unui cobai" Analiza, după el, nu era nici terapeutică, nici educativă, ci avea un caracter "propaganda" ( ) Piaget era foarte interesat, dar avea îndoieli cu privire la întrebările teoretice , anul analizei lui Spielrein, s-a dovedit a fi un punct de cotitură în viața lui Jean Piaget, în vârstă de douăzeci și cinci de ani Energia sa cognitivă, care se repezise anterior de la taxonomia moluștelor la epistemologia filozofică, a găsit acum în sfârșit un punct de aplicare Nu știm nimic despre cursul psihanalizei lui Piaget, dar rezultatele sale sunt destul de elocvente Analiza l-a ajutat pe Piaget să-și dea seama de gama reală a intereselor sale profesionale, eliberându-l de obstacole necunoscute nouă În cele din urmă, Spielrein a întrerupt analiza din proprie inițiativă, nedorind, în cuvintele lui Piaget, "să petreacă o oră pe zi cu un bărbat care refuză să înghită teoria" ( ) În plus, nu intenționa să devină psihanalist, deși a participat la Congresul de la Berlin din , la care a participat Spielrein; totodată, numele lui Piaget apare în listele Asociaţiei Elveţiene de Psihanalitică În Autobiografia sa, Piaget nu menționează nici analiza la care a fost supus Dar într-un interviu cu James Rice în , Piaget, confirmând încă o dată că Spielrein era analist, a descris-o ca pe o persoană foarte inteligentă, cu multe idei originale ( ) I-a spus lui Rice că a încercat să stabilească legătura cu ea după ce ea s-a întors în Rusia, dar nu a reușit Este important pentru tema noastră că lista lucrărilor psihologice ale lui Piaget se deschide cu articolul de recenzie "Psyhoanalysis and its Relations with the Psychology of the Child", publicat la Paris în ( ) Un an mai târziu, începe o serie de studii care deschid o eră în cercetarea experimentală în psihologia dezvoltării În , Piaget a publicat primul său articol despre dezvoltarea vorbirii și gândirii la un copil În acești ani, el face descoperirea vorbirii egocentrice, care reprezintă aproximativ jumătate din producția de vorbire a unui copil de șase ani și este necesară pentru rezolvarea problemelor mentale interne În aceste lucrări timpurii ale lui Piaget, vorbirea egocentrică este pusă în contrast cu vorbirea socializată, care o înlocuiește treptat pe prima, permițând copilului să comunice cu părinții și semenii Aceste idei ale lui Piaget, dezvoltate de el în multe lucrări experimentale de-a lungul a mai bine de jumătate de secol, au câștigat recunoaștere în întreaga lume o capitolul Cu un an mai devreme, în , Sabine Spielrein "din Lausanne" a făcut o prezentare la cel de-al -lea Congres Internațional Psihanalitic de la Haga Raportul într-o formă prescurtată a fost publicat în organul oficial al Asociației Internaționale S-a numit "Cu privire la chestiunea originii și dezvoltării vorbirii" ( ) Spielrein le-a spus colegilor că există două tipuri de vorbire - discursul autist, care nu este destinat comunicării, și discursul social Discursul autist este primar, vorbirea socială se dezvoltă pe baza ei Primele cuvinte ale discursului social - "mama" și "tata" - sunt derivate de Spielrein din sunetele pe care le scoate copilul când suge Primele interacțiuni plăcute cu lumea exterioară oferă copilului idei pozitive despre realitatea externă care sunt asociate cu sunetele pe care le scoate Punând aceeași problemă pe care și-a pus-o Piaget în același timp sau puțin mai târziu, Spielrein merge într-o altă direcție: nu spre logica operațiilor formale ale gândirii, care va deveni descoperirea lui Piaget, ci către o analiză a relației dintre vorbire , gândire și relații bogate din punct de vedere emoțional dintre copil și părinți Desigur, asemănările și diferențele dintre punctele lor de vedere au fost discutate de multe ori între Spielrein și Piaget, când pacienta a pus sub semnul întrebării fundamentele teoretice ale analizei, iar terapeutul, ținând cont de sarcinile ei de "propaganda", și-a prezentat argumentele ca răspuns Este posibil, pe această bază, să vorbim despre prioritatea lui Spielrein în raport cu conceptul Piagetului timpuriu (la fel cum se poate vorbi despre prioritatea ei în raport cu conceptul defunctului Freud)? În acest caz, este mai important să recunoaștem contribuția reală pe care ea și-a adus - și, aparent, la diferite niveluri, emoționale și intelectuale - în determinarea traseului științific al lui Piaget Afiș cu cuvântul dragoste La începutul Primului Război Mondial, Pavel Sheftel o părăsește pe Sabina la Geneva și se întoarce în Rusia Ajuns la Rostov-pe-Don, Pavel Nikolayevich încheie o căsătorie civilă cu o rusoaică - un medic În , din această căsătorie s-a născut o fiică Din scrisoarea lui Freud din știm că Sabina Nikolaevna, la doi ani de la căsătorie, era încă "învăluită în pasiunea ei" pentru Jung ( ) Acesta, desigur, ar putea fi un motiv suficient pentru ca Sheftel să plece Cu toate acestea, Freud ar putea, de asemenea, să ascuți oarecum un subiect atât de semnificativ pentru el În , Sabine Spielrein a publicat două articole scurte ( ) care tratează mai multe cazuri clinice, dar reflectând, așa cum se întâmplă aproape întotdeauna, preocupările și interesele proprii ale analistului Primul articol se numește "Mașina este un simbol al puterii masculine" Pacienta s-a văzut într-un vis într-o mașină, i-a fost frică să se ciocnească de un perete de pe ea, dar venea întotdeauna unde dorea Conform interpretării lui Spielrein, peretele este un obstacol în calea conectării cu persoana iubită, iar mașina simbolizează puterea masculină, care, în percepția acestei fete, depășește toate obstacolele Un alt articol conține și o analiză a viselor a două fete, una sănătoasă Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein rovoy, un alt schizofrenic Stelele cad în aceste vise ca o ploaie de aur, iar pe cer atârnă un afiș cu cuvântul "dragoste" scris cu litere uriașe Ce a ghidat alegerea acestor subiecte - vechiul sentiment pentru Jung, dorul pentru soțul ei sau dorința unei noi iubiri? Lucrurile păreau să meargă prost În , Sabina Nikolaevna și-a adus contribuția ca membru al Societății Psihanalitice din Viena; în , ea nu a putut face acest lucru, iar Freud a cerut ca jurnalul Societății să-i fie trimis pe credit În a intrat în conflict cu psihanaliştii geneveni şi chiar l-a invitat pe Freud să intervină; el a fost de partea ei în chestiuni teoretice, dar a refuzat să vină de teamă "să nu provoace o răscoală național-patriotică împotriva bătrânului lider care își asumă rolul unui Papă psihanalitic" ( ) A venit la Congresul Psihanalitic de la Berlin în Discursul ei la acesta a jucat un rol în rezolvarea problemei dificile a recunoașterii Societății Psihanalitice Ruse (vezi capitolul ) În , Emilius Medtner și-a trimis traduceri ale lucrărilor lui Jung pentru verificări terminologice și editare Ea a informat-o pe Jung că a refuzat să participe la acest caz după ce s-a convins de calitatea proastă a traducerilor Spielrein a sugerat că cunoașterea limbii ruse și cunoașterea terminologiei psihanalitice sunt două lucruri diferite Spielrein a fost îngrijorat în special de indisponibilitatea la Zurich a traducerilor ruse ale lui Freud publicate anterior, cu care terminologia ar putea fi corelată Problema este că "nici eu, nici Medtner nu putem obține niciuna dintre cărțile de analiză traduse în rusă" Simțind că inconsecvența termenilor din diferite traduceri ar cauza dificultăți suplimentare pentru cititorul rus, mai ales că "evenimentele politice din Rusia fac ca solul de acolo să nu fie prea potrivit pentru știință", ea l-a sfătuit pe Jung să nu dea încă permisiunea publicării Jung, din fericire, nu a ascultat sfatul Ulterior, însă, va lua parte la traducerile ruse ale lui Jung, ceea ce va provoca remarcile geloase ale lui Freud ( ) Fundal Sabina Nikolaevna Spielrein a jucat un rol remarcabil în istoria psihanalizei A fost primul în multe direcții importante ale dezvoltării sale Ea a fost prima pacientă psihanalitică a lui C Jung Cazul ei a fost cheia dezvoltării celor mai importante concepte metodologice ale psihanalizei - transferul și, mai ales, contratransferul Ea a fost prima dintre psihanalistele de sex feminin apropiate de Freud În cele din urmă, în propria sa lucrare, ea a formulat cea mai importantă descoperire a regretatului Freud, care, din punctul său de vedere, a completat întreaga clădire a psihanalizei - pulsiunea de moarte În ciuda tuturor acestor lucruri, sau mai degrabă din cauza lor, misterul a înconjurat întotdeauna viața și munca ei Articolul ei despre instinctul distructiv a fost referit de către psihanalişti, urmând exemplul lui Freud; Jung s-a referit și la asta Și nu se știa nimic altceva despre viața ei în Europa și nici despre viața ei în URSS - capitolul Pentru prima dată, numele ei a intrat în centrul atenției istoricilor psihanalizei după publicarea unui volum de corespondență între Freud și Jung Această corespondență a fost publicată târziu, în ; moştenitorii nu au dat voie de publicare multă vreme Numele Spielrein și opera ei sunt menționate în de scrisori din această corespondență Importanța cheie a lui Spielrein pentru întreaga istorie a relației dintre Freud și Jung este destul de clară din aceste scrisori În , a fost predat psihanalistul jungian italian Aldo Carotenuto, găsit la subsolul unei clădiri din Geneva, care adăpostea Institutul de Psihologie pe vremea lui Claparede, un snop voluminos de hârtii lăsat acolo de Sabine Spielrein Printre acestea s-au numărat de scrisori de la Jung către Spielrein și scrisori de la Spielrein către Jung; scrisori către ea de la Freud și scrisori către el, precum și jurnalul ei din până în Pe baza descoperirii a fost scrisă o carte, tradusă imediat în limbile europene, cu excepția rusă Nu se știa însă nimic despre viața și opera lui Spielrein după , anul întoarcerii ei în Rusia Listele membrilor Societății Psihanalitice Ruse, publicate periodic de Asociația Internațională, până în o includ printre membrii săi, numindu-i adresa din Rostov-pe-Don Ultima ei lucrare a fost publicată în Occident în În , jurnalistul suedez Magnus Lungren, care lucra atunci în URSS (autorul unei cărți despre Andrei Bely), a găsit-o la Moscova pe nepoata Sabinei Nikolaevna Nuvela ei a fost publicată imediat de Lungren și apoi inclusă în edițiile ulterioare ale cărții lui Carotenuto M-am întâlnit și cu M I Shpilrein și cu alte rude din Moscova ale Sabinei Nikolaevna, care, totuși, o cunoșteau puțin, deoarece, după cum s-a dovedit, practic nu a vizitat Moscova în anii În Arhivele de Stat din Rusia, am reușit să găsesc mai multe documente care conțineau informații despre munca lui S N Shpilrein după întoarcerea ei, inclusiv profilul ei de personal al unui angajat al Institutului Psihanalitic de Stat A fost un mare succes să găsim la Sankt Petersburg pe fiica adoptivă a Sabinei Nikolaevna, fiica soțului ei Pavel Sheftel Traducător și editor profesionist, Nina Pavlovna și-a păstrat cu respect amintirea ciudatei ei mame vitrege, dar a rămas uimit când a văzut cărți dedicate ei în diferite limbi Familia știa că Sabina Nikolaevna și soțul ei au fost cândva "la Freud" Nu s-a mai știut nimic despre trecutul, viața occidentală a Sabinei Spielrein Dar au povestit multe despre jumătatea sovietică a vieții ei, care a fost, de asemenea, uimitoare în felul său Nu s-a întors la soțul ei În ianuarie , Sabina Nikolaevna are un vis din care - și din interpretarea lui, pe care i-a spus-o lui Jung - aflăm ceva despre viața și sentimentele ei din Elveția Într-un vis, soția lui Bekhterev, Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein locuind alături, se duce acasă în Rusia Are o fetiță cu ea Spielrein îi cere lui Bekhtereva să dea o carte poștală părinților ei acasă În acest vis, ea vede împlinirea dorințelor ei: să fie "o figură importantă în psihiatrie", ca Bekhterev, și să plece acasă "În Elveția, pot fi la fel de util părinților mei ca și acasă", remarcă Sabina Nikolaevna, de la care înțelegem că și în acele vremuri, ajutorul din străinătate era important Deci, nu este vorba despre părinți Principala întrebare pentru ea, pe care "mi-am pus în mod conștient tot timpul în fața", este aceasta: "Voi putea stabili legătura cu colegii din țara mea?" ( ) Abia peste cinci ani fluctuațiile vor ajunge la capăt Ce rol au jucat circumstanțele personale și familiale în planurile Sabinei Nikolaevna? În orice caz, ea nu s-a întors la soțul ei Știm doar despre latura profesională a lucrurilor În iarna anilor - , Spielrein ia o decizie, despre care aflăm din scrisoarea lui Freud din februarie : "Stimată doamnă doctor, am primit scrisoarea dumneavoastră și cred că aveți dreptate Planul tău de a merge în Rusia mi se pare mult mai bun decât sfatul meu de a merge la Berlin La Moscova, veți putea lucra serios împreună cu Wulf și Ermakov În sfârșit, vei fi acasă Sunt vremuri grele pentru noi toți Sper să aud de la tine în curând și să te rog cu sinceritate să-ți scrii propria adresă, ceea ce foarte puține femei fac Cu drag, Freud" ( ) Această scrisoare este greu de interpretat Este clar că Freud a sfătuit-o mai întâi pe Sabina Nikolaevna să meargă la Berlin, unde Max Eitingon își deschisese deja clinica psihanalitică, dând de lucru multor analiști Probabila ei elevă, Fanya Lovtskaya (vezi cap ), a făcut exact acest lucru în acel moment - a plecat de la Geneva la Berlin pentru a lucra cu Eitingon Spielrein, din anumite motive, printre care atitudinea ei față de Eitingon ar putea juca un rol, a decis să meargă la Moscova și l-a informat pe Freud despre acest lucru El știa de situația din Rusia: Osipov, care a fugit de bolșevici, cu care Freud coresponda, era de mult la Praga; un necrolog pentru Tatyana Rosenthal publicat de Jurnalul Asociației Psihanalitice; Andreas-Salome, din vina bolșevicilor, și-a pierdut averea și a trebuit să dea bani; în cele din urmă, Freud numește în scrisoarea sa tocmai oamenii cu care Spielrein va începe efectiv să lucreze Freud știa și de necazurile familiei Sabinei: scrisorile sale nu au dorințe politicoase față de soțul ei și chiar aprobând decizia ei de a se întoarce în Rusia, el o trimite nu la el, ci la colegi Știa - și sfătuia să se întoarcă Serghei Pankeev și-a amintit că l-a întrebat pe Freud dacă ar trebui să rămână în Rusia dacă acolo are loc o revoluție El a răspuns afirmativ Când Pankeev a povestit despre această conversație unei rude îndepărtate a lui Freud care a studiat în Rusia, el a reacționat: "Știi, Freud înțelege foarte bine relațiile umane, dar se pare că nu înțelege deloc intențiile bolșevicilor" ( ) capitolul nu fratelui meu Liderul recunoscut al mișcării psihotehnice din URSS, Isaac Shpilrein a fost o persoană educată în Europa și neobișnuit de productivă După ce a primit o educație filozofică în Germania de la G Cohen (aproximativ în aceiași ani, un alt psiholog sovietic important, S L Rubinshtein, precum și B L Pasternak au studiat cu Cohen), Spielrein a fost internat în timpul războiului mondial și după revoluție, într-un drum giratoriu prin Constantinopol și Tiflis s-a întors în Rusia Pe drum, l-a vizitat pe Freud în vara lui După ce a lucrat în Georgia independentă de atunci, în ambasada sovietică, condusă de S M Kirov, Isaac Shpilrein a ajuns la Moscova cu doi ani mai devreme decât sora sa, în ( ) Aici lucrează la Biroul de presă al Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe, iar apoi la Institutul Central al Muncii La începutul anilor , A Gastev, directorul CIT, a dezvoltat opinii extrem de de stânga, o idee care poate fi dată de un astfel de caz În , mama lui I N Shpilrein a murit S-a dus la directorul institutului pentru a cere timp liber pentru a-și înmormânta mama Gastev a refuzat: acestea, a spus el, sunt prejudecăți burgheze De ce ai nevoie de o zi liberă, pentru că ea este deja moartă În cadrul institutului său au funcționat și principiile "organizării științifice a muncii" dezvoltate de Gastev Destul de curând, Spielrein nu este de acord cu Gastev În , a fost șeful secției psihotehnice a Institutului de Filosofie și a Laboratorului de Psihotehnie Industrială al Comisariatului Poporului de Muncă În acel moment, el efectua o mulțime de cercetări personalizate în domenii aplicate ale psihologiei: elabora profesiograme, sfătuia întreprinderile cu privire la transferul la noi moduri de operare, în special, o zi de lucru de șapte ore, crea metode de selecție pentru Armata Roșie , etc În termeni teoretici, Spielrein a fost un adept al lui V Stern și nu s-a temut să declare acest lucru nici măcar la Congresul pentru Studiul Comportamentului Uman din Sfera intereselor lui Spielrein a depășit chiar și granițele aparent fără dimensiuni ale psihotehnicii Cartea sa The Language of a Red Army Man ( ) conține un studiu sociolingvistic amănunțit, metodologic încă poate de neîntrecut în limba rusă: analiză gramaticală, dicționare de frecvență, teste de conștientizare practicate cu atenție, statisticile de eroare înregistrează limbajul real al oamenilor din Armata Roșie din În acest tip de muncă, știința își îndeplinește, poate, cea mai importantă funcție - de a capta realitatea, de a o descrie așa cum este O impresie similară de semnificație și acuratețe rară este lăsată de "studiul socio-psihologic" din "Despre schimbările de nume și de familie" ( ) Spielrein analizează în el cazuri de schimbare nemotivată a numelor de familie, care au devenit frecvente în Rusia, care își pierde identitatea După calculele sale, schimbarea numelui de familie din rus în evreu a fost mai frecventă decât schimbarea numelor de familie Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein rânduri de la evreiesc la rus: în anii , a purta un nume de familie evreiesc era ceva la modă Spielrein deține și un manual de idiș În , Spielrein a devenit redactor executiv al noii reviste "Psihotehnica și psihofiziologia muncii", președinte al Societății Psihotehnice All-Russian La Moscova lui Bulgakov, în , ține Conferința Internațională de Psihotehnie Prin psihotehnică psihologia sovietică a ajuns atunci la nivel mondial: Spielrein a fost membru al Prezidiului Societății Internaționale de Psihotehnică, împreună cu V Stern și A Pieron Fiica lui I N Shpilrein își amintește că în Sabina Nikolaevna a venit la Moscova pentru a participa la această conferință Dar, în general, nu există dovezi de colaborare de lucru între Sabina și Isaac Shpilrein - publicații comune, de exemplu, sau discursurile Sabinei la conferințe, pe care le-a organizat, sau articolele ei în revista Psychotechnics editată de el Amploarea intereselor și flexibilitatea pozițiilor care erau tipice, să zicem, pentru A Luria sau A Zalkind și care le-au făcut posibilă o viață mai mult sau mai puțin lungă în știința sovietică, au fost complet necaracteristice Sabinei Nikolaevna Spre deosebire de ei, ea avea ceva și cu cine să se compare Iar munca psihotehnicienilor a căpătat proporții enorme Străină de Spielrein, ideologia "noului om de masă" a început să domine și aici În URSS în existau de "psihotehnicieni organizați" În același timp, în , congresul plănuia să conducă aproximativ milioane de oameni numai prin sistemul de consultări profesionale al Comisariatului Poporului pentru Muncă La iulie , în Comisariatul Poporului pentru Educație, pe baza raportului lui Spielrein, s-a luat decizia de a organiza o Universitate Psihotehnică În octombrie , întregul sistem extins de instituții psihotehnice a fost distrus, de institute de cercetare au fost lichidate prin ordin al Consiliului Comisarilor Poporului, iar revista Psihotehnică a fost închisă La ianuarie , I N Shpilrein a fost arestat sub acuzația de participare la opoziția troțchistă Fiica lui își amintește: "Am împlinit ani în ziua aceea Abia în mi s-a spus că tatăl meu a fost condamnat la ani fără drept de corespondență" Această formulare însemna execuție S-a întors la muncă cu plăcere Potrivit anunțului oficial al Asociației Internaționale de Psihanalitică, Dr S Spielrein, fost membru al Societății Elvețiene de Psihanalitică, a fost acceptat ca membru al Societății Ruse nou organizate în toamna anului , alături de A Luria și doi alți analiști din Kazan Spielrein ține prelegeri la Institutul Psihanalitic despre psihologia gândirii inconștiente Tânăra Luria, om de știință capitolul secretarul Institutului și tânărul Vygotsky, care era pe cale să se alăture Societății Psihanalitice Ruse, puteau asculta acest curs ca pe ultimul cuvânt al științei mondiale, de a cărui viață reală au fost tăiați Pentru oamenii talentați, astfel de impresii pot determina cursul dezvoltării intereselor științifice pentru o lungă perioadă de timp Sabina Nikolaevna a condus, de asemenea, un seminar despre psihanaliza copiilor în și o programare în ambulatoriu Ea a fost aleasă imediat în Comitetul, care a condus atât Societatea Psihanalitică Rusă, cât și Institutul Psihanalitic de Stat și a inclus dintre cei mai autoriți analiști din Rusia În noiembrie, la o ședință a Societății, ea a citit un raport "Gândirea în afazie și gândirea infantilă", în care a vorbit despre modul în care tulburările de gândire în afazie sunt asemănătoare cu gândirea copiilor și ambele tipuri de gândire aruncă lumină asupra proceselor de formare a vorbirii: idei foarte asemănătoare cu lucrările neuropsihologice ulterioare asupra afaziei de A R Luria, care i-au adus faima Este destul de probabil ca Sabina Spielrein să fi jucat rolul de intermediar între două domenii ale psihologiei mondiale care s-ar dovedi a fi conducătoare în ea, dar numai multe decenii mai târziu ar dezvălui asemănarea lor - între "psihologia genetică" a lui Jean Piaget și "teoria cultural-istorică" a lui Lev Vygotsky O analiză detaliată a continuității dintre opera ei și lucrările timpurii ale lui Piaget, Vygotsky și Luria rămâne de făcut Judecând după forma de personal al Comisariatului Poporului pentru Educație ( ), din septembrie lucrează în trei locuri: cercetător la Institutul Psihanalitic de Stat, pedolog în Orașul Internațional III și șef al secției de psihologie a copilului din Universitatea I din Moscova Ea își definește profesia drept "psihiatru și pedolog" Chestionarul a fost completat extrem de atent Astfel de chestionare ale lui Ermakov, Luria și alți angajați ai institutului sunt formale, răspunsurile la multe întrebări birocratice detaliate sunt omise ca fiind inutile, ceea ce este evident pentru ei Spielrein răspunde cu sinceritate și respect pentru procedură - modul în care o persoană ar trebui să răspundă la întrebările autorităților, în care are încredere, pentru a le ajuta pe care a venit voluntar în țară Spielrein scrie, în special, că "Am început să fac cercetări independente foarte devreme, parțial pe teme alese de mine, parțial pe teme propuse de prof Bleuler sau Jung Mai departe, "pe lângă munca acasă", pe care Spielrein o caracterizează drept principala sursă de existență înainte de revoluție, ea a lucrat "într-o clinică de psihiatrie cu prof Bleiler, în clinica de neuropsihiatrie cu prof Bonhofer (Berlin), în psihanaliză cu Dr Jung la Zurich și cu prof Freud la Viena La München a lucrat în mitologie și istoria artei, la Institutul Rousseau (Geneva) ca pedolog, în psihologie - în laboratorul Institutului Psihologic prof Claparede (Geneva) În categoria dorințe către autorități, Spielrein notează că ar considera necesar să o elibereze de volumul excesiv de muncă, Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein oferă mai multă independență și oferă oportunitatea de a conduce elevii Nu i-a plăcut nici faptul că la Institutul Psihanalitic nu a avut posibilitatea de a observa personal copiii, motiv pentru care munca ei cu supraveghetorii-educatori are caracterul de "raționament pur teoretic și de "sfaturi în lipsă" platoniciene acasă", a răspuns Spielrein că ea consideră că munca ei de medic este atât științifică, cât și artistică Întrebat dacă angajatul este mulțumit de munca sa, Spielrein a răspuns: "Lucrez cu plăcere, mă consider născut", numit "ca pentru munca mea, fără de care nu văd niciun sens în viață" Ea a fost în autoarea a de publicații În chestionar, ea a spus că intenționează să completeze și să publice două noi lucrări despre gândirea simbolică în Rusia Ea a eșuat Spielrein a publicat articole în acel an în reviste psihanalitice occidentale, dar, din câte se știe, ea nu a apărut niciodată în rusă În schița cuprinsului celui de-al -lea (nepublicat) volum al cărții "Psihologie și marxism" ( ), lăsată de A R Luria, există un articol de S N Shpilrein "Problema inconștientului în psihologia modernă și Marxism", dar, aparent, nu a fost scris (ca opțiune, un alt autor posibil, M V Nechkina, ulterior academician și istoric oficial al decembriștilor, a fost înscris cu creionul lângă acest titlu) Nu ne putem imagina decât cum S N Spielrein, al cărui cerc social obișnuit a fost compus destul de recent din Freud, Jung, Claparede și Piaget, a interpretat, de exemplu, interesele asistentului ei B D Friedman, care a acoperit zeci de pagini din primul volum al aceluiași volum carte cu citate intercalate cu Freud, Engels, Plehanov și Kautsky În cercul apropiat și foarte activ al psihanaliștilor moscoviți din acei ani, s-ar fi putut găsi într-o poziție foarte puternică Pe de o parte, ea era legată de liderii mondiali ai psihanalizei mult mai strâns decât oricare altul dintre analiştii moscoviţi; ea cunoștea natura ultimelor lor dispute teoretice, îi cunoștea personal pe toți cei care au jucat un rol în analiza europeană - președinții societăților naționale, editorii de reviste etc , ca să nu mai vorbim de Freud, a cărui apropiere a devenit din ce în ce mai valoroasă de-a lungul anilor Pe de altă parte, mulțumită fratelui ei, dacă se dorește, ea ar putea fi în centrul celui mai puternic dezvoltat domeniu al psihologiei sovietice Nici ea nu a folosit La Moscova, era singură Gama de interese ale analiștilor moscoviți, capabile să discute ani de zile despre corelarea "freudianismului" cu "reflexologia" și "materialismul științific", îi era profund străină Și, spre deosebire de Geneva, Moscova nu avea nici sens, nici oportunitatea de a-l chema pe Freud pentru ajutor Retragerea ei misterioasă din activitățile Societății Psihanalitice din Moscova poate fi interpretată ca o dovadă indirectă că natura activității sale și atitudinile în cadrul acesteia erau deja în prima jumătate a anilor , adică la vremea respectivă capitolul perioada sa de glorie, erau foarte departe de cele care existau în centrele europene de psihanaliză Ultima alegere Fiecare pas pe care îl face este un mister care trebuie dezlegat Am înțeles de ce s-a întors în Rusia? Și de ce nu s-a întors în Occident atunci, la mijlocul anilor , când a fost posibil pentru oamenii cu legături și când cei mai apropiați colegi care, ca ea, aveau experiență de a trăi în străinătate, au plecat? La un an și jumătate de la întoarcerea Sabinei Nikolaevna în Rusia, a avut loc o altă întorsătură în viața ei ciudată de familie: s-a reunit cu soțul ei, mutandu-se de la Moscova la Rostov-pe-Don pentru aceasta În , Sabina Nikolaevna și Pavel Naumovich au avut o a doua fiică Era cu doar doi ani mai mică decât Nina, fiica lui Pavel Sheftel din a doua căsătorie, născută între fiicele Sabinei, Renata și Eva Mai era și bătrânul Naftul Spielrein din Rostov, care în trecutul recent deținea mai multe case de locuințe în centrul Rostovului și o societate comercială, dar și în acești ani NEP și-a păstrat o parte din fonduri Istoria schimbă din nou cadrul, iar în anii , cuplul cu două fiice locuiește în trei camere îngrădite de grajdurile din curtea unei case vechi din Rostov Într-una dintre camere se afla un suport autofabricat, pe rafturile căruia se aflau publicații în mai multe volume în germană și franceză Nina Pavlovna, descriindu-le, a spus că sunt "ceea ce numim note academice" Recunoaștem cu ușurință în ele lucrările societăților psihanalitice În înregistrarea unui interviu cu Nina Pavlovna ( ), există un astfel de moment Am menționat că acolo unde psihanaliștii trăiesc și lucrează, există de obicei un obiect caracteristic - o canapea Da, Nina Pavlovna s-a însuflețit, în acel fost grajd era o cameră complet goală și în ea era un pat singuratic Nina Pavlovna nu știe sigur dacă Sabina Nikolaevna a primit pacienți Dar ea crede că probabil că a făcut-o Era ceva misterios la ea Odată, Sabina Nikolaevna a alinat durerea ținându-și mâinile peste capul fetei și fără a o atinge Nu a vorbit niciodată despre munca ei Nepoata și-a amintit că Sabina Nikolaevna a corespondat cu poetul sau scriitorul din Leningrad, porecla lui era Crocodil: ea i-a interpretat visele, sfătuită în lipsă În Occident, se credea că a predat la Universitatea Rostov și, potrivit altor surse, a organizat un orfelinat psihanalitic la Rostov Nicio versiune nu a fost confirmată Potrivit Ninei Pavlovna, Sabina Nikolaevna a lucrat ca pedolog la școală, iar după înfrângerea pedologiei în , a lucrat ca medic cu jumătate de normă la școală În , în același timp cu fratele său, a fost arestat și tatăl Sabinei A fost eliberat, în cele din urmă jefuit Joacă pură cu o rusoaică: Sabina Spielrein Nina a cunoscut-o pe Sabina Nikolaevna în toamna anului Ea spune: "Era, așa cum credeau toată lumea din jur, nebunește de impracticabilă S-a îmbrăcat doar în ceea ce i-a dat cineva Arăta ca o bătrână, deși nu era atât de bătrână Era aplecată, într-un fel de fustă până la pământ, bătrână, neagră Purta cizme cu închizătoare, acum se numesc "la revedere, tinerețe " Cred că le-a adus de la Berlin Așa s-a îmbrăcat bunica mea Era clar că era ruptă de viață Nikolaevna semăna cu Lidia Yakovlevna Ginzburg, o gri- femeie cu păr și îndoit, dar care se distinge prin claritate neobișnuită și putere intelectuală Pavel Sheftel a murit în urma unui atac de cord în Familia nu părea să-l înțeleagă; legendele familiei despre temperamentul și ciudateniile sale, care erau percepute ca boli mintale, au fost păstrate Întoarcerea lui la Sabina Nikolaevna la ani după ce a părăsit-o a fost interpretată de alții aproape în același mod Cu toate acestea, Sabina Nikolaevna era legată de soțul ei prin sentimente profunde și, aparent, puternice Una dintre amintirile din copilărie ale Ninei Pavlovna spune despre atitudinea ei față de memoria soțului ei Odată, vizitând Sabina Nikolaevna (aceasta a fost deja după moartea lui Sheftel), Nina, care iubea ordinea, a strâns cărți poștale împrăștiate pe birou Sabina Nikolaevna era supărată și furioasă: după moartea soțului ei, toate hârtiile de pe biroul lui au fost păstrate exact în ordinea în care le-a lăsat La șase luni de la moartea sa, Sabina Nikolaevna comite un act demn de tinerețea ei Ea o vizitează pe fosta soție a răposatului ei soț și o invită să împartă responsabilitatea pentru fiicele sale mai mici "Dacă ți se întâmplă ceva, o voi duce pe Nina la mine; dacă cu mine o vei lua pe Eva Femeile au fost de acord Pregătindu-se pentru ce e mai rău, au decis să-și prezinte fiicele, iar Sabina Nikolaevna a invitat-o pe Nina la Anul Nou Bradul de Crăciun stătea în încăperea foarte goală în care era un pat cu estacate Renata a sosit de Anul Nou de la Moscova Era frumoasă, artistică, în rochie de seară Războiul a început Sabina Nikolaevna ar fi putut fi evacuată de la Rostov Putea, dar nu voia O altă soție a regretatului ei soț, un rus, a reușit să evacueze și să-și salveze fiica, Nina Pavlovna, pe care o cunoaștem Și Spielrein a luat o decizie conștientă de a rămâne cu fiicele ei în orașul ocupat Mai mult, cu puțin timp înainte de ocupație, Renata a venit din nou la ea de la Moscova Așa că i-au așteptat pe naziști - o bătrână evreică din Rostov cu două fete mici În acele luni dintre cele două genocide, cel comunist și cel nazist, și-a amintit ea de impulsul inconștient spre moarte pe care o descoperise cândva? Poate că, în aceste momente decisive, această dorință însăși l-a ghidat chiar și pe cel care a recunoscut-o mai întâi ca existentă? Nu vom ști niciodată ce rol a jucat ideea lui Thanatos în viața ei interioară Cu ajutorul ei a înțeles lucrurile sângeroase și absurde care se întâmplau în jurul ei - un cerșetor capitolul și viața singuratică din Rostov; execuția unui frate ca agent troțkist; activitatea concentrată a oamenilor din jurul ei, care au creat, oricum ar fi numit-o în limba lor sovietică, doar moartea? În orice caz, modul de a înțelege viața care o ghidase prin țesătura fabulos de complexă a relațiilor ei cu Jung și Freud nu o mai ajuta Dirijandu-si cu atat de priceput jocul propriilor impulsuri, atat de originala in intelegerea lor filozofica, Spielrein s-a dovedit a fi tragic de incompetenta in intalnirea cu istoria Probabil că are dreptate fiica ei vitregă, Nina Pavlovna, care înțelege alegerea făcută de această femeie ca pe o concluzie rezonabilă din ceea ce știa despre lumea în care trăia Informațiile pe care le avea erau complet diferite de ceea ce știa cealaltă soție a soțului ei despre viață Și din câte știm După ce a trăit cea mai bună jumătate a vieții ei printre germani, ea nu credea că aceștia ar putea fi periculoși De asemenea, Freud și-a amânat plecarea până în ultima clipă, spunând că răul nu poate veni de la națiunea care i-a dat lumea lui Goethe Și asta în ciuda faptului că Freud a trăit atât de aproape de centrul nebuniei emergente; avea mulți prieteni celebri printre cei care deja fugiseră de acolo; a scris o carte despre președintele Statelor Unite împreună cu ambasadorul american la Paris Și Spielrein, la fel ca toți oamenii din jurul ei, a primit informații despre lume exclusiv de la ziarele și radiourile sovietice Știa bine cât de înșelători erau în partea pe care a putut să o verifice Ea nu credea nimic din ceea ce venea de la guvernul sovietic Ea ar putea considera informațiile despre distrugerea evreilor de către naziști o altă minciună a propagandei bolșevice Încrederea ei a costat-o deja scump Ea credea că venirea germanilor va însemna o întoarcere la viața umană Aceasta a încheiat povestea vieții ei O poveste extraordinară în care manifestările înalte ale spiritului uman sunt atât de trist și atât de divers împletite cu propriile greșeli Capitolul Psihanaliza în țara bolșevicilor La trecere Psihanaliza a devenit cu adevărat populară în Rusia după revoluția din Enumerarea numeroaselor dovezi disponibile poate fi deschisă conform tradiției care s-a dezvoltat în vechime cu cuvintele lui Lenin: "Teoria lui Freud este acum și un fel de moft la modă" ( ) Prietenul lui Mihail Bulgakov, Serghei Yermolinsky, a amintit ironic de gusturile inteligenței moscovite din anii : "Freud și Spengler au intrat la modă" ( ) Potrivit memoriilor lui Nadezhda Mandelstam, care este neutră în această chestiune, Freud a fost o noutate interesantă la Harkov în ; "toată lumea vorbea despre el, dar informația era prea vagă și lipsită de formă" ( ) Popularitatea psihanalizei în rândul noii elite politizate a fost declarată în felul său de bolșevicul și scriitorul A K Voronsky, care el însuși a luat parte la organizarea Societății Psihanalitice de la Moscova Mai ales cu ușurință, scria el, tentația freudianismului "cedează în fața cercurilor nepartide ale intelectualității marxiste și de tip marxist" ( ) Filosoful și emigratul F Stepun, care avea opinii politice direct opuse, și-a formulat impresiile despre Moscova post-revoluționară în acest mod uimitor: "Am intrat în fiecare instituție ca și cum am fi un institut psihanalitic" ( ) Avea în minte lucruri destul de banale - nevoia de a descifra aluzii și gesturi pentru a distinge prietenii de străini; doar că sintagma - institut psihanalitic - era atât de comună încât putea fi folosită ca metaforă Poetul pentru copii K Ciukovski în iunie scrie în jurnalul său: "L-am citit pe Freud - fără entuziasm" - și interpretează imediat sentimentele sale din timpul insomniei ca "poftă de moarte" ( ) Influența psihanalizei nu este mai puțin instructivă de urmărit în cei care o iau fără interes aparent decât în admiratorii ei înfocați Iată ce scriau în entuziaștii L S Vygotsky și A R Luria: "În Rusia, freudianismul se bucură de o atenție excepțională nu numai în cercurile științifice, ci și în rândul cititorului general În prezent, aproape toate lucrările lui Freud au fost traduse în Capitolul limba rusă și au fost publicate În fața ochilor noștri începe să se contureze în Rusia o tendință nouă și originală în psihanaliză, care încearcă să realizeze o sinteză a freudianismului și marxismului cu ajutorul doctrinei reflexelor condiționate" ( ) "Toți am fost influențați de Freud", spune unul dintre cei mai mari fiziologi ai perioadei sovietice, N N Traugott, despre generația sa După ce a studiat la departamentul pedologic al Institutului din Leningrad în - , Natalya Nikolaevna amintește de folclorul care a existat printre studenții care au fost duși de Freud: "Afectele sunt încălcate și complexele sunt peste tot Fără Freud, fără Freud, nu poți trăi nicăieri " Cu toate acestea, nimeni nu i-a învățat sistematic psihanaliza Analistul practicant Sarah Naiditsch, care a părăsit Petrogradul la Berlin în jurul anului , a scris în organul oficial al Asociației Internaționale de Psihanalitică într-un mod măsurat și probabil obiectiv: "Oficienții oficiali din știința rusă sunt interesați de psihanaliza din punct de vedere teoretic, dar în niciun caz în termeni practici La întâlnirile științifice, din când în când, sunt atinse întrebări legate de dinamica freudiană a proceselor mentale, adesea întâmplător Teoriile sexuale a priori trezesc puțină simpatie Totuși, poziția cercurilor oficiale nu este nefavorabilă" ( ) Ideile împrumutate din psihanaliza în acești ani pătrund în discuțiile literare G A Belaya, cercetător al mișcării literare "Pass", influentă la începutul anilor , notează în ea "o atenție constantă, neschimbătoare, la inconștient" ( ) Ea consideră că întrebarea inconștientului "pentru literatura anilor a fost o manifestare a interesului general față de forțele motrice ale revoluției" Nu este deloc necesar să ne limităm la această explicație Nu mai puțin important este modul în care scriitorii i-au văzut și descris pe oamenii revoluției și aceasta se datorează mai mult influențelor intelectuale și modelor decât evenimentelor istorice ca atare O Mandelstam ( ) a remarcat cu surprindere renașterea interesului prozatorilor contemporani pentru psihologie și viața de zi cu zi "Ulcerul experimentului psihologic a pătruns în conștiința literară, prozatorul a devenit cameraman, proza un dezastru clinic", scria el în Într-adevăr, scriitorii anilor au gândit adesea în termeni psihanalitici simplificați Potrivit lui A Voronsky, liderul grupului Pereval, "revoluția a prezentat noi eroi cu o alcătuire mentală deosebită, cu conștient și inconștient deosebit Sau altfel: Un student nefericit a trăit în Leningrad, A trăit după Freud, a făcut multe necazuri, A mers cu tramvaiul, a uitat să plătească, A vrut să rateze această întâlnire Și-a risipit toată averea, a suferit de colită în copilărie și așa mai departe I N Traugott Comunicare personală, Psihanaliza în țara bolșevicilor sentimente puternice "(I) La Babel, Pilnyak, Pasternak a găsit chiar o atenție excesivă la "sursele inconștiente ale vieții", în timp ce principalii săi adversari literari au suferit, în opinia sa, din cauza raționalității excesive Odată cu ei, scria D Gorbov, apropiat de Voronsky, "lumea pulsiunilor subconștiente este ruptă cu forța din lumea convingerilor conștiente" Cu toate acestea, adversarii proletari ai "Pass" au folosit aproximativ același limbaj: sarcina scriitorului, formulată revista "On Post", este "de a ilumina, electriza uriașul subsol umed al subconștientului" ( ) Despre Voronsky însuși, chiar și în , Brief Literary Encyclopedia a considerat că este necesar să raporteze despre el: "În urma lui Troțki V a slăbit rolul viziunii asupra lumii în cel mai rău caz creativitatea și a contrastat-o cu "inconștientul", ceea ce contemporanii numeau "voronshchina" "pentru a În apogeul războiului cu Voronshchina, cei mai buni scriitori ai epocii au fost înscriși în el Numind pe bună dreptate prima distopie a secolului XX, romanul lui E Zamyatin "Noi" contrarevoluționar, ideologii noului guvern au interpretat hobby-urile lui Zamyatin, B Pilnyak și Voronsky într-o limbă în care freudianismul primitiv este amestecat cu la fel de primitiv Marxism: "Esența afirmațiilor [lor] este clară Creativitatea este un vis și, ca un vis, este inconștient Ei, scriitori burghezi în esența lor, nu pot decât să ia armele împotriva conștiinței și să o alunge, pentru că orice percepție conștientă a realității sociale le spune despre iminența și iminența lor moarte inevitabilă ) Între timp, Zamyatin a scris clar și fără nicio teamă: "În vagoanele de dormit și în fiecare compartiment există un mâner atât de mic, tăiat cu os: dacă îl întorci la dreapta - lumină completă, dacă îl întorci la stânga - este întuneric, dacă o pui în mijloc - se aprinde o lampă albastră, poți vedea totul, dar această lumină albastră nu interferează cu somnul, nu se trezește Când dorm și visez, manivela conștiinței este întoarsă la stânga; când scriu - mânerul este pus în mijloc, conștiința arde cu o lampă albastră Văd un vis pe hârtie, fantezia funcționează ca în vis, se mișcă pe aceeași cale de asocieri, dar acest vis este atent (lumină albastră) ghidat de conștiință Ca într-un vis, trebuie doar să crezi că acesta este un vis, trebuie doar să pornești complet conștiința, iar visul a dispărut" ( ) Așa începe articolul lui Zamyatin "În culise", publicat în în colecția "Cum scriem" concepută de el Colectarea a fost precedată de un chestionar trimis de Zamyatin celor pe care i-a invitat să participe la colecție - Gorki, Andrei Bely și alții Printre cele întrebări despre diverse aspecte ale tehnicii literare au fost următoarele: "Drogurile la locul de muncă: cât?" și "Pe ce percepții se construiesc cel mai adesea imaginile (vizuale, auditive, tactile etc )?" Dar cu tot curajul său, Zamyatin nu se mai putea referi la sursa abordării sale asupra psihologiei creativității care l-a ocupat, * Membru al RSDLP din , creatorul și redactorul șef al primei reviste groase sovietice Krasnaya Nov, Voronsky a fost membru al opoziției troțkiste în - , după pocăință a fost reinstalat în PCUS și, în cele din urmă , a fost arestat în Capitolul iar fragmentul corespunzător a rămas nu numai în culise, ci și în proiect: "Camera în care stă biroul meu este măturată în fiecare zi, și totuși, dacă muți rafturile cu cărți, în niște colțuri retrase, probabil că vor fi cuiburi prăfuite, cenușiu, umplut, poate chiar bulgări vii, un păianjen va sări de acolo și va alerga de-a lungul peretelui Astfel de colțuri izolate sunt în sufletul fiecăruia dintre noi Eu (inconștient) scot păianjeni abia sesizabili, îi hrănesc și ei cresc treptat în [eroii] mei Este ceva asemănător cu o metodă freudiană de tratament, când medicul obligă pacientul să mărturisească, să arunce din sine toate "emoțiile reținute""( ) Vsevolod Ivanov, care, împreună cu Mihail Zoșcenko (vezi cap ), a fost membru al grupului Fraților Serapion, a scris: "O persoană are de obicei două vieți Iar al doilea, subiacent (numit acum inconștient), nu-i place să atingă Și de ce? În cazuri rare, această a doua viață apare și o rupe pe prima" ( ) Romanul U, scris de Ivanov la mijlocul și sfârșitul anilor și publicat abia la sfârșitul anilor , este impregnat de psihanaliză în termeni de terminologie, intriga și construcție semantică, care este fie expusă, fie parodiată, fie subînțeleasă Povestea vine pe numele contabilului de la "Spitalul de Psihiatrie E Krepelin, care se află la o oră și jumătate cu mașina de Moscova Situația din spital este descrisă cu deplină cunoștință de cauză: unii dintre medici, cărora le aparținea și directorul, au susținut teoria "unităților nosologice" - adică, explică Ivanov, "în linii mari, pentru posibilitatea de a însuma sus bolile umane, psihicul lui sub soiuri solide și de nezdruncinat" Cealaltă parte "a susținut lupta pentru o adâncire detaliată a psihicului" și a practicat "psihoterapia îmbunătățită", folosind în acest caz termeni adlerieni ca atracție către putere și fuga către boală Când contabilul a vrut să se lase de fumat, psihanalistul nebun, dr Andreyshin, rezident al "secției semi-calme", "m-a făcut să-mi amintesc că și la vârsta de doi ani eram predispus, dacă nu la omor, atunci la violență împotriva bonei mele" (a citit Ivanov "Istoria nevrozei copilăriei?" a lui Freud?) În cursul unui complot ciudat, adesea absurd, sunetul exclamațiilor de genul "psihanaliza este psihanaliza, dar am experimentat o astfel de stare de parcă ar fi turnat slop asupra mea" Eroii romanului, repetând în moduri complexe metamorfoza psihanalizei sovietice contemporane lui, vor să se mute de la spitalul de psihiatrie din Moscova la uzina de construcții Ural, unde urmează să se ocupe de "partea mentală", angajându-se în "transformarea mentală a oamenilor" conform unui plan de patru ani ( ) Și doar naratorul-contabil ghicește că "există un test psihologic unic de acest fel, mai real și mai tangibil decât toate angajamentele doctorului Andreishin" ( ) Psihanaliza în țara bolșevicilor Groaza vidului Sentimentul de impas, care era din ce în ce mai clar realizat de "topurile" politice, a forțat căutarea unor idei noi Evgeny Zamyatin, printre multele probleme ale literaturii ruse în , a considerat principalul lucru că îi lipsește "sinteza filozofică, și anume, este nevoie urgentă de ea, sete, foame Tot ce era necesar a fost distrus - și tot ce era posibil Trecând la latină, el descrie lumea omului nou drept horror vacui - oroarea golului ( ) Întreaga gamă de rețete de stânga radicală era binecunoscută, discutată de multe ori chiar înainte de revoluție, iar acum că au fost implementate și au eșuat, repetarea lor avea doar un caracter ritualic Trecerea la dreapta, spre liberalizarea economică, pe care Lenin a decis cu ezitare și foarte inconsecvent, a însemnat pierderea puterii atât de apreciată de bolșevici În această situație, dorința de a ieși din spectrul obișnuit de decizii politice și economice (stânga-dreapta, naționalizare radicală sau eliberarea inițiativei private) era firească și părea multora fezabilă O nouă dimensiune a procesului revoluționar a fost "refacerea omului", o transformare profundă a naturii sale pe principii socialiste După cum N Evreinov a formulat în afirmațiile "terapiei sale teatrale" susținute de L Troțki: "Acesta, desigur, nu este un argument împotriva socialismului, este doar un argument în favoarea faptului că trebuie să facem altceva " (vezi Capitolul ) Mai târziu, la mijlocul anilor , Andrey Platonov ( ) a scris despre același lucru cu o expresivitate neobișnuită în romanul său Happy Moscow, care a rămas apoi în manuscris "Oarecum obosit să fii o persoană fizică bătrână tot timpul: plictiseala este în inimă"; "În ce măsură o persoană este încă o ființă făcută de sine, slab aranjată - nimic mai mult decât un embrion vag și un proiect de ceva real și cât de mult mai trebuie depusă pentru a dezvălui din acest embrion o imagine zburătoare, mai înaltă, îngropată în visul nostru", simt cei care nu au citit, Probabil eroii lui Nietzsche ai lui Platonov Cel mai greu este în această nouă lume a sexualității umane "Fie socialismul va putea pătrunde în interiorul unei persoane până la ultima ascunzătoare și va elibera puroi de acolo, acumulat în picături în toate secolele, fie nu se va întâmpla nimic nou și fiecare locuitor va merge să trăiască separat, păstrând cu grijă teribilul secretul sufletului " Fără să se refere la Freud, eroul romanului descoperă că "pasiunea vieții" este concentrată nu în stomac, ci în altceva, "mai ascuns, mai rău și mai rușinos"; și este necesar să înțelegem chiar acum acest lucru, pentru că "de multă vreme se temea în secret pentru comunism, dacă tremurul frenetic, fiecare minut care se ridică din fundul organismului uman, îl va pângări" Și într-adevăr, ceea ce nu s-a realizat pe calea schimbării structurilor economice și politice, acum, spre deosebire de marxism, s-au încercat să caute experiențe psihologice și pedagogice pe cale Capitolul exemple Liderul politic al acestei noi căi în bolșevism a fost, desigur, Leon Troțki Anatoly Lunacharsky, comisarul poporului pentru educație, a devenit executorul responsabil al planurilor de transformare a omului Liderii Proletkult erau propagandiştii acestor idei care nu cunoşteau măsura Ezitând și retrăgându-se în fața bunului simț, această direcție a fost susținută de mulți bolșevici inteligenți, în special de Nadezhda Krupskaya, care la începutul anilor a efectuat supravegherea politică a Comisariatului Poporului pentru Educație, și de Nikolai Buharin Baza filozofică pentru ideea refacerii omului a fost pusă nu de Marx sau Freud, ci de Nietzsche Acesta este visul său romantic de supraom, din care a urmat în mod logic disprețul pentru o persoană vie, un profan și un filistin, apelul său radical pentru o reevaluare a tuturor valorilor și disprețul pentru orice dovadă a realității au fost de fapt realizate în activităţi birocratice ale Comisariatului Poporului pentru Educaţie Influența lui Nietzsche asupra conștiinței bolșevice rămâne o întrebare interesantă, neexploatată încă pe deplin Cercetătorii ( ) au arătat transformarea ideilor lui Nietzsche în lucrările lui Bogdanov, Lunacharsky și, desigur, Gorki Dar Nietzsche nu putea fi sursa legitimă a noii politici Ea figurase deja pe scena rusă în tinerețea unor figuri precum Troțki, fusese compromisă complet de acele discuții vechi și, pentru a spune simplu, nu era nouă Totuși, nu i-a împiedicat pe alți reformatori ai naturii umane, naziștii germani, să-l facă pe Nietzsche profetul politicii lor Pentru bolșevici, spre deosebire de naziști, Freud era mai atractiv Una dintre cele mai înalte valori din mintea lor era știința Chiar și Stalin, care a exterminat în cele din urmă pe toți cei care i-au amintit de aspirațiile sale naive de a schimba natura umană rea, vicleană și egoistă, care poate fi disciplinată doar cu forța, chiar și Stalin și-a întruchipat prostiile în forme științifice Cei care au inspirat Narkompros și Proletkult au fost, spre deosebire de el, intelectuali talentați Troţki a fost un publicist cu adevărat strălucit, Lunacharski un orator, Bogdanov un filosof, Blonsky un psiholog Aceşti oameni ştiau multe despre ştiinţă, au evaluat cu precizie nivelul acesteia şi, spre deosebire de succesorii lor politici, au reacţionat fără echivoc la hack-work-ul intelectual Pregătirea lor marxistă, la care s-a adăugat mai întâi experiența vieții de emigrat în Europa, și apoi priceperea conducerii birocratice a uriașelor organizații haotice, le-a insuflat obiceiul de a înțelege ceea ce se întâmplă în termeni științifici generalizați și de a acorda o importanță decisivă acestei înțelegeri În filosofia critică a celei de-a doua jumătate a secolului nostru, care depășește extremele unui astfel de raționalism, o astfel de atitudine se numește logo-crație, credința că cunoașterea adevărului schimbă lumea în sine Acest cult al conștiinței a fost exprimat cel mai clar de Troțki, care a considerat posibilă propagarea lui chiar și în discursurile politice (vezi capitolul ) Prin urmare, Nietzsche, cu visele sale iraționale, era naiv și inacceptabil Semnificația pe care Freud a atașat-o conștiinței în trădare Psihanaliza în țara bolșevicilor înțelegerea comportamentului uman părea mai în ton cu noile provocări Aceste elemente ale învățăturii lui Freud au început, fără îndoială, să domine în versiunea sa simplificată, care este prezentată în lucrările analiștilor sovietici, de exemplu, I Ermakov Freudianismul, așa cum bolșevicii au numit învățătura psihanalitică prin analogie cu marxismul obișnuit, a fost perceput ca o promisiune bazată științific a unei refacții reale și nu literare a unei persoane, realizată pe baza unei schimbări a conștiinței sale Amploarea, desigur, nu este aceeași, dar nu în zadar Buharin a vorbit despre știința burgheză a liliputienilor și știința proletariană a lui Gulliver Freud, cu canapeaua și pacientul său individual, cu care trebuie să lucrezi ani de zile, li s-a părut, probabil, vestitorul viitoarelor fabrici psihanalitice: ceva ca Saint-Simon cu comuna lui nenorocită, din care șantierele Gulliver ale comunismului sovietic crescut Va trece puțin timp, iar fostul psihanalist Aron Zalkind va anunța succesele decisive ale pedologiei conduse de el în construcția științifică a "noului om de masă" Observatorii acelor ani notează procesul de reabilitare a vieții private care i-a surprins pe mulți Luptători care s-au întors de pe fronturile unui război care s-a prelungit aproape un deceniu; orășeni care au început să restabilească viața complet distrusă de comunismul de război; birocrați, intelectuali, oameni de la NEP - toți deodată au început să se întoarcă la viața umană Moralitatea creștină a fost discreditată Cel comunist a fost cumva ezitant, până și bolșevicii de tip leninist au amânat-o în viitorul îndepărtat, iar în viața lor personală au dat exemple de comportament complet tradițional Viața a milioane de oameni a trebuit să fie restabilită Tinerii, refugiații și nominalizații au simțit un vid de norme morale, standarde de acțiune înțelese și cumva justificate în sfera interpersonală, familială și chiar în sfera profesională Știința modernă a științei ( ) leagă perioada de apogeu ale unor științe precum psihanaliza, psihologia socială, sexologia tocmai cu epocile rupturii sociale, când locul normelor tradiționale și reglementatorilor comportamentului - religie, drept, tradiții - este vacant și știința a rămas liberă să-l umple în grabă Viața sexuală a devenit brusc interesantă pentru toată lumea Eroina marinarilor revoluționari, iar acum ambasador la Stockholm, Alexandra Kollontai a publicat o scrisoare către tineretul proletar din Krasnaya Nov, în care susținea că și membrii de partid știu să iubească și, în plus, au dreptul să iubească Voronski a fost nevoit să publice răspunsul femeii bolșevice indignate, care a comparat poziția oportunistă a lui Kollontai cu poeziile mic-burgheze ale lui Ahmatova La finalul acestei discuții, Lunacharsky a ținut un discurs solid, încercând să explice că nici statul nu era în stare să reglementeze această sferă al vieții ( ) În anii au fost publicate publicații cvasiștiințifice care conțineau diverse tipuri de recomandări pentru limitarea vieții sexuale și traducerea acesteia Iar Pitirim Sorokin spunea despre Kollontai că "entuziasmul revoluționar al acestei femei nu este altceva decât o satisfacție indirectă a nimfomaniei ei" ( ) Capitolul la nivel "conștient" Punctul culminant al acestora au fost "poruncile" retipărite în mod repetat ale lui Aron Salkind, conform cărora clasa, în interesul oportunității revoluționare, are dreptul de a se amesteca în viața sexuală a membrilor săi (pentru mai multe detalii, vezi capitolul ) Presupusele rezultate au fost descrise de Yevgeny Zamyatin în "Noi" și Andrei Platonov în "Antisexus", publicat abia în anii Panteleimon Romanov a vorbit despre dificultățile pe care le-a avut un "om nou" obișnuit când a experimentat prima dată dragostea și a fost jenat de sentimentele sale burgheze, era gelos și, prin urmare, se simțea ca un contrarevoluționar etc În , Lydia Ginzburg scria: "Erotismul a devin nucleul cel mai esenţial al literaturii în primul rând, ca subiect problematic" ( ) O Mandelstam, care cel mai probabil nu și-a dat seama atunci, în , de adevăratul sens al metaforei sale, a numit interesul scriitorilor contemporani pentru psihologie și viața de zi cu zi "romanul unui condamnat cu roabă" ( ) Această viață a ajuns până la noi în datele mai multor anchete sociologice privind comportamentul sexual al tinerilor ( ) În general, ele mărturisesc comportamentul sexual neconvențional și dezorganizat al studenților la începutul anilor O rată ridicată de căsătorii timpurii, divorțuri frecvente și o rată a avorturilor de aproape două ori mai mare decât numărul de nașteri au coexistat cu atitudini nerealiste, nemulțumire generală și plângeri frecvente de disfuncție sexuală Trei sferturi dintre studenții din Odesa în au simțit că au nevoie de o viață sexuală mai intensă, iar % s-au plâns de slăbiciune sexuală "Angajarea, munca mentală și cheltuielile uriașe de energie intelectuală, combinate cu malnutriția, cresc grav severitatea problemelor sexuale", a scris un contemporan (ibid ) Potrivit lui A Zalkind, % sufereau de "tulburări nervoase sau bronșice" Valul de sinucideri care a măturat capitalele după sinuciderea lui S Yesenin ( ) a reflectat gradul de dezorientare a tineretului Răspunzând la întrebări despre "igiena socială a sexului", studenții și-au exprimat dorințe radicale, cum ar fi asigurarea de către stat a accesului egal pentru femei și deschiderea de bordeluri gratuite și, în același timp, au vorbit aproape unanim despre pericolele masturbării și inadmisibilitatea homosexualității Scopurile proclamate ale acestei culturi corespundeau gradului incredibil de ridicat de represiune sexuală, evidențiat de sondaje Mai mult de jumătate dintre studenții, conform unui număr de studii la universitățile din Moscova, Odessa și Omsk, au rămas virgine la vârsta de de ani, % dintre studenții de la Odesa au încercat cel puțin o dată în viață să abandoneze definitiv activitatea sexuală Salkind a raportat cu satisfacție că mai mult de o treime dintre studenții moscoviți pe care i-a studiat nu aveau o viață sexuală, deoarece "transformă energia sexuală în activitate socială creativă" Mai puțin de jumătate dintre studenții din Odesa credeau că dragostea există, deși % au raportat că au experimentat-o în viața lor Mai puțin de jumătate dintre studenți visau la căsătorie; totuși, un sfert dintre eleve au fost pentru "iubire liberă" (ibid ) Psihanaliza în țara bolșevicilor Discrepanța profundă dintre modurile reale de comportament sexual și ideile percepute despre acesta a dat naștere unei cereri acute pentru un astfel de sistem spiritual care ar putea explica relațiile umane și, în același timp, să nu contrazică în mod explicit ideologia bolșevică, a cărei tineri aceștia au fost entuziaști Pe de altă parte, nevoile nesatisfăcute au distorsionat imaginea oricărui sistem spiritual, adaptându-l pentru a se potrivi În aceste condiții, este de înțeles că ediția în două volume a Introducerii în psihanaliza a lui Freud, publicată de GIZ în într-o ediție de de exemplare - un tiraj atât de fantastic pentru Jones încât a vorbit despre asta treizeci de ani mai târziu - a fost epuizat într-o lună A întors copiii Legat de toate acestea este interesul deosebit pentru copilărie inerent culturii anilor Nu a apărut brusc, ci a fost perceput ca ceva nou și, în plus, a apărut simultan la o varietate de oameni Reamintindu-și anii , Lydia Ginzburg a interpretat procesul literar astfel: "S-au întors împotriva copiilor" Potrivit acesteia, "literatura pentru copii a fost inventată" de Korney Chukovsky, care până în a fost un jurnalist și critic literar popular, care el însuși "a fost ca un nou-născut după revoluție" După Kotik Letaev al lui Bely, apar aproape simultan eseurile autobiografice ale copilăriei lui Pasternak și Copilăria lui Mandelstam În jurnalul ei din - , Ginzburg a scris: "Toată lumea este teribil de îngrijorată: cum este din nou Ivan Ivanovici cu psihologia? Nu, să fie Vanya acolo: în primul rând, apa este întunecată; în al doilea rând, există mai puține precedente; în al treilea rând, mai multe paradoxuri" ( ) Gorki scrie "Universitățile mele", iar băieții Petrov-Vodkin devin simbolul unei noi ere în pictură Nikolai Rybnikov creează o colecție uriașă de descrieri de jurnal ale dezvoltării copiilor și încearcă să obțină prin Comisariatul Poporului pentru Educație un proiect la scară largă pentru organizarea Institutului Biografic, care este special angajat în o astfel de colectare Pe ordinea de zi se află organizarea unei noi științe, "gulliveriana", a copilului după Bukharin și refacerea omului - pedologie Cu o viteză necunoscută până acum apar diverse asociații și instituții ale planului medico-psihologic-pedagogic cu o părtinire psihanalitică mai mult sau mai puțin evidentă În primăvara anului , la Moscova a fost înființat Institutul Copilului cu două subdiviziuni - Grădinița somatică și psihologică și Grădinița experimentală În același an, sanatoriul privat al lui V P Kashchenko, prin decizia Comisariatului Poporului pentru Educație, a fost transformat într-o Clinică Medicală și Pedagogică, iar la octombrie , într-o Stație Medicală și Pedagogică cu sarcini de cercetare larg formulate În august , la Petrograd a fost înființat Institutul Clinic Psihoterapeutic Directorul său este AB Zalkind, pe care îl cunoaștem; în nu o Capitolul Un personal mare de trei oameni de știință include și un alt psihanalist, I A Perepel În primii ani post-revoluționari, la Petrograd s-a dezvoltat o uriașă întreprindere clinică și științifică a lui V M Bekhterev - Academia Psihoneurologică cu a -a Universitate din Petrograd care a existat pe baza ei Academia a inclus Institutul de Cercetare pentru Copii sub conducerea lui A S Griboyedov, în care Tatyana Rosenthal a efectuat cercetări psihanalitice asupra copiilor din Prima sinucidere, prima emigrare Ea a fost o figură caracteristică mișcării psihanalitice din Rusia Așa cum a scris prietena ei Sarah Naiditsch în necrologul ei ( ), "dacă psihanaliza a căpătat un loc în Sankt Petersburg, este doar datorită activităților furtunoase ale Tatianei Rosenthal" În tinerețe, a fost activistă în Partidul Social Democrat, a participat la revoluția din , participând la mișcarea muncitorească evreiască și, la un moment dat, a fost președinte al Asociației Studenților Cursurilor Superioare pentru Femei din Moscova În , ea a apărut la Zurich, "obosită și frustrată", alegând între medicină și drept și întrebându-se ce profesie ar fi mai utilă pentru activitățile ei sociale În acel moment, ea a dat din greșeală una dintre cărțile lui Freud Exclamația ei a ajuns la noi: "Ce armonie va apărea când ideile lui Freud și Marx se vor combina!" După ce a primit un doctorat în psihiatrie (aproape simultan cu Sabina Spielrein, care a studiat acolo), Rosenthal se întoarce de la Zurich la Sankt Petersburg și își dedică toată energia practicării și promovării psihanalizei Știm puține despre activitățile ei În , ea a participat la lucrările Institutului Creierului, tocmai înființat de V M Bekhterev, conducând acolo departamentul de neuropatii și psihopatie din copilărie În iarna anilor - , Rosenthal a citit o serie de prelegeri despre psihanaliză la acest institut La Congresul rusesc pentru îngrijirea copiilor retardați, care a avut loc la Moscova în , Rosenthal a adoptat o rezoluție prin care cere studiul psihanalizei de către toți cei implicați în creșterea copiilor Din motive necunoscute, adaugă Naiditsch, această rezoluție nu a fost publicată În , articolul ei "Suferința și creativitatea lui Dostoievski" ( ) a fost publicat într-un jurnal editat de Bekhterev Rosenthal își numește metoda "psihogenetică", îl creditează pe Freud pentru dezvoltarea ei, dar se opune monismului psihosexual al acestuia din urmă Altceva este mult mai interesant În interpretarea ei clinică a lui Dostoievski, Rosenthal a fost înaintea lui Freud, care, șapte ani mai târziu, a repetat fără referință o serie de teze Atât Freud, cât și Rosenthal au vorbit despre ambivalența lui Dostoievski, despre rolul traumelor sale din copilărie și despre natura epilepsiei sale În ultimul punct, asemănarea raționamentului lor este deosebit de mare La fel ca mai târziu Freud, Rosenthal a susținut că Dostoievski nu suferea de epilepsie autentică (la Freud, organic), ci de epilepsie afectivă kli ei Psihanaliza în țara bolșevicilor Argumentele tehnice și chiar unele dintre exemple sunt aceleași cu cele ale lui Freud: crizele au fost cauzate de tulburări emoționale; nu a existat nicio scădere a personalității; viața emoțională era neobișnuit de ambivalentă; la munca grea, starea s-a ameliorat si crizele s-au oprit la Ca si cum ar ilustra gandul lui Freud: "crizele lui au fost pedeapsa lui Nu a mai avut nevoie de ei când a fost pedepsit într-un mod diferit", Rosenthal citează însuși cuvintele lui Dostoievski: "Oh, a fost o mare fericire pentru mine, Siberia și munca grea O, dacă ai fi trimis la muncă silnică! Ea însăși nu a așteptat această fericire În , Tatyana Rosenthal s-a sinucis Dr Naiditsch a scris în necrologul ei: "Era o creatură extraordinar de complexă: foarte activă, foarte productivă, dar plină de nemulțumire interioară profundă Sub exteriorul său rece, maniera încrezătoare, claritatea expresiei și claritatea gândirii, se afla o neîncetată neliniște profundă și un suflet tandru, romantic și mistic Poeziile ei, publicate în la Petrograd, arată bine acest lucru Era tânără (avea de ani), talentată, activă în munca ei A fost mama unui copil minunat pe care l-a iubit cu drag Ea însăși și-a acceptat moartea, o victimă a sorții, pe care ea însăși a ales-o Din păcate, nu știm mai mult Anul revoltelor de la Kronstadt și Tambov, foametea generală și apropierea NEP ar putea oferi suficiente motive pentru sinuciderea fostului activist al BUND Munca unui analist, așa cum este bine cunoscut din istoria psihanalizei, nu salvează pe cineva de la sinucidere Se pare, însă, că încă vom dezvălui misterele Tatianei Rosenthal: care a analizat-o la Zurich; ce a făcut la Petrograd din până în ; care erau relațiile ei cu Bekhterev; dacă Freud cunoștea lucrarea ei despre Dostoievski; de ce poeziile ei nu sunt în indici și colecții bibliografice; Și ce s-a întâmplat cu copilul ei? În același an în care Tatiana Rosenthal s-a sinucis în , un alt pionier al psihanalizei ruse, Nikolai Osipov, a emigrat la Praga Până la moartea sa, în , a practicat analiza acolo și a predat-o la Universitatea Charles Împreună cu studentul său Fedor Dosuzkov, Osipov a devenit fondatorul psihanalizei în Cehoslovacia Doar aici s-a păstrat până astăzi continuitatea directă a tradiției venite de la psihanaliştii ruşi A Kashina-Vreinova, în cartea sa din despre Dostoievski (vezi capitolul ), a afirmat contrariul: că epilepsia lui Dostoievski s-a intensificat în timpul travaliului forțat O încercare de a aplica psihanaliza lui Dostoievski a fost discutată în de B A Griftsov ( ) Ceva mai târziu, acest lucru a fost făcut de I Ermakov, în a cărui arhivă a rămas un manuscris nepublicat al unei cărți despre Dostoievski, și N Osipov (vezi mai jos) În , medicul de la Odessa Ya M Kogan, în prefața cărții lui Anna Freud tradusă de el, scria: "Într-un institut de cercetare pentru copii examenul psihanalitic este o componentă obligatorie a studiului general al tuturor elevilor" ( ) Cel mai probabil, odată cu moartea Tatyanei Rosenthal, această afirmație nu mai corespundea realității Capitolul Al VI-lea Congres al Asociației Internaționale de Psihanalitică de la Haga în a avut loc sub o puternică presiune din partea rușilor, care au cerut atenție și recunoaștere Reprezentantul lor la Congres era Sabine Spielrein, care venise din Lausanne La prima întâlnire organizatorică, ea a luat cuvântul și a sugerat ca Jurnalul Internațional de Psihanaliza, organul oficial al Asociației Internaționale, publicat în germană și engleză, să publice în mod sistematic articole în rusă, precum și rezumate ale activității desfășurate în Rusia în limba revistei T Reik ia obiectat că ar fi prea scump să tipăriți articole în chirilică Freud a vorbit și, recunoscând gravitatea problemei, a promis că se va ocupa de ea în viitor ( ) Propunerea lui Spielrein a fost implementată în acea parte a acesteia care se referea la publicarea periodică a recenziilor lucrărilor rusești și a informațiilor oficiale despre activitățile Societății Psihanalitice Ruse Scrisori din Kazan În , la întâlnirea aniversară a filialei de la Moscova a Societății Psihologilor, celebrul neuropsiholog Alexander Romanovich Luria a spus ( ): "Îmi amintesc anii - , , , când eu, un tip foarte tânăr, am început să Fă orice Am fost interesat de științele sociale și am fost foarte interesat de dezvoltarea doctrinelor sociale și a socialismului utopic Luria tocmai intrase la facultatea de drept a Universității din Kazan când aceasta a fost redenumită facultatea de științe sociale, iar fostul profesor de drept bisericesc a predat acolo sociologie "Eu, o persoană cu abilități absolut medii, am o serie de proiecte, ca întotdeauna cu tinerii, proiecte care sunt imposibile, dar au o anumită valoare motivațională " Luria a fost o persoană excepțional de capabilă, iar proiectul său principal din acești ani a fost finalizat Un student de ani într-un colț îndepărtat al unei țări vaste inversate de bolșevici a format un cerc psihanalitic, a intrat în corespondență cu Freud însuși și a obținut recunoașterea cercului său Kazan de către Asociația Internațională de Psihanalitică Membrii cercului, printre care se numărau medici, profesori, psihologi și un istoric (M V Nechkina, devenit ulterior academician), se întâlneau regulat pentru a discuta despre traducerile lui Freud, opera lui Dostoievski sau Rozanov Protocoalele și alte documente ale cercului, spre deosebire de alte întreprinderi psihanalitice din Rusia, au fost păstrate de A R Luria în ordine exemplară Kazanul nu era nicidecum o provincie izolată de lume Un exemplu este unul dintre membrii cercului, Rosa Averbukh, născută în , în - elevă la Berna și Qiu Scrisorile Luriei sunt păstrate în Arhiva Freud Americană și nu vor fi publicate până în ; Răspunsurile scurte ale lui Freud se află în arhiva lui E A Luria Psihanaliza în țara bolșevicilor > Universități bogate S-a întors în Rusia în , a fost "în serviciul zemstvo și oraș", iar din a lucrat la spitalul Universității din Kazan ( ) În , ea a tradus și publicat în Kazan "Psihologia maselor și analiza eului uman", pe care admiratorii locali ai lui Freud o considerau în mod rezonabil cea mai relevantă pentru momentul actual Este posibil ca activitățile cercului din Kazan și recunoașterea acestuia de către Asociația Internațională de Psihanalitică să fi fost influențate de relațiile de prietenie de lungă durată dintre Freud și fondatorul școlii de neuropatologi din Kazan L Darkshevich (vezi capitolul ), ai cărui elevi au fost medicii care participă la cerc Nu se știe, însă, dacă vreunul dintre membrii cercului a efectuat o practică psihanalitică sistematică Existența cercului Kazan a avut însă importante consecințe organizaționale Psihanaliza la Narkompros În mai-iunie , la Moscova a fost înființată Societatea Psihanalitică Rusă (RPSAO) În actele Glavnauka al Comisariatului Poporului pentru Educație au fost păstrate documentele constitutive ale acestuia ( ) Psihanaliza, spun ei, "este, în esență, una dintre metodele de studiu și de educare a unei persoane în mediul său social, ajută la combaterea aspirațiilor asociale primitive ale unei persoane subdezvoltate în acest sens și prezintă un mare interes atât în domeniul științei pure și în științe aplicate " Aceasta este urmată de o listă lungă de "cunoștințe aplicate" în care psihiatria se află pe ultimul loc Cerere semnată de persoane; printre aceștia se numără patru profesori (toți ocupă funcții de conducere în Comisariatul Poporului pentru Educație), patru doctori, doi profesori de istoria artei, doi profesori de fizică și doi scriitori ( ) Semnăturile pentru cerere au fost strânse în septembrie Primele sunt semnăturile lui Otto Schmidt și Ivan Ermakov Comisariatul Poporului pentru Educație a fost o instituție absolut extraordinară Structura birocratică uriașă și în continuă creștere a fost condusă de oameni profund diferiți Comisarii bolșevici care se întorseseră de pe front stăteau la aceeași masă cu figurile boemiei artistice îndrăgite de public; vechi oficiali ministeriali - cu entuziaști radicali ai unor metode de educație fără precedent; profesori universitari - cu soțiile celor mai înalte grade ale noii conduceri "Îmi amintesc serviciul nostru din Comisariatul Poporului pentru Educație ca pe o oază încântătoare în care te conectezi cu prietenii, dezvolți un fel de utopii strălucitoare la scară globală și uiți pentru o vreme coșmarul care te înconjoară", a scris fiica lui Vyacheslav Ivanova care a lucrat în departamentul școlar sub începutul lui N Ya Bryusova, sora celebrului poet Ivanov însuși era responsabil de una dintre secțiile Departamentului de Teatru din această oază Şeful lui era O D Kameneva, sora lui Troţki şi soţia unui alt lider bolşevic, L B Kamenev Propria soție a lui Troțki era responsabilă de Departamentul Muzeului vecin al Comisariatului Poporului pentru Educație ( ) Capitolul Utopiile strălucitoare au fost considerate în combinații incredibile și aprobate la un nivel birocratic înalt moștenit de la instituțiile Imperiului Rus De exemplu, la decembrie , Prezidiul Consiliului Academic de Stat (GUS) al Comisarului Poporului din Millet, sub președinția lui M N Pokrovsky, a luat în considerare următoarele aspecte: aprobarea planului de producție pentru secția științifică și artistică a GUS pe baza reportajului remarcabilului artist de avangardă D P Shterenberg; "Cu privire la constrângerea de către Departamentele de Învățământ Public de a cumpăra din depozitele lor cărți interzise de GUS"; memoriul prof I I Ivanova "Despre încrucișarea artificială a unui om cu o maimuță" O Yu Schmidt a raportat ultima întrebare și a fost instruit să organizeze o comisie care să "lucrezeze" această propunere ( ) Dintre membrii fondatori ai Societății Psihanalitice Ruse, din câte știm, doar trei aveau practică analitică: I D Ermakov, Yu V Kannabikh și M V Vulf; și doar acesta din urmă reprezenta o figură care s-a bucurat de recunoașterea colegilor din străinătate Participarea teoreticienilor de frunte ai reformei pedagogice S T Shatsky și P P Blonsky, precum și a șefului Direcției Principale de Educație Socială a Comisariatului Poporului pentru Educație, G P Veisberg, a oferit psihanaliştilor sprijin oficial, dar au cerut și profituri la scară şi forme familiare noului guvern Unul dintre profesori, O Yu Personaje și interpreți Numele ciudat și aspectul caracteristic al acestui om vor fi familiare tuturor din URSS Celebrul explorator polar Otto Yulievici Schmidt ( - ), șeful expedițiilor pe Sedov și Chelyuskin și șeful Direcției Principale a Rutei Mării Nordului, vicepreședinte al Academiei de Științe a URSS ( - ) a fost unul dintre acei creatori ai planurilor pe cinci ani staliniste, în jurul cărora a creat intenționat o legendă De ce au fost necesare aceste expediții? Cine a fost transportat de GlavSevmorput? Oricine și-a pus aceste întrebări, în interiorul sau în afara țării, autoritatea științifică a excentricului matematician cu o barbă neagră uriașă nu putea fi pusă la îndoială Chiar înainte de revoluție, el a fost un privat la Universitatea din Kiev, iar în timpul înaltelor sale îndatoriri sovietice a dezvoltat o teorie larg promovată, al cărei subiect era demn de un post foarte înalt - teoria formării sistemului solar Membru al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune din , Schmidt a început imediat să joace un rol proeminent în acțiunile noului guvern În anii , simultan sau succesiv, a fost membru al consiliilor de conducere ale Narkomprod, Narkomfin, Narkompros, Gosplan și Biroul Principal de Statistică ÎN * Această latură a activității multiple a lui O Yu Schmidt rămâne subestimată de istorici L Graham, care i-a dedicat lui Schmidt o secțiune specială a cărții sale ( ), nici măcar nu menționează interesele sale psihanalitice Psihanaliza în țara bolșevicilor Între și , Schmidt a fost responsabil de Editura de Stat, iar în acești ani editura a produs multe cărți excelente, inclusiv cele mai multe din Biblioteca Psihologică și Psihanalitică Apoi a trecut la poziția mai puțin clară de șef al secției de științe naturale a Academiei Comuniste, unde, după cum relatează Enciclopedia Sovietică, "a făcut o serie de atitudini incorecte, non-dialectice" Aparent, doar viteza de reacție l-a salvat de soarta multora dintre colegii săi din Komakademiya, care au ajuns în anii la aproximativ aceleași latitudini ca și șeful spargului de gheață Chelyuskin, dar într-o altă calitate Eroic explorator polar și talentat organizator al științei, și-a îndeplinit atât de mult rolul, încât, aflându-se în cele mai fierbinți locuri, a supraviețuit tuturor valurilor de represiune Pentru a caracteriza influența sa și gradul de încredere de care s-a bucurat în problemele științifice și ideologice, este de remarcat faptul că în cel mai dificil deceniu și jumătate, din până în , Schmidt a fost redactor-șef permanent al Marii Enciclopedii Sovietice , care a acordat ratingul oficial bolșevic tuturor fenomenelor din univers, inclusiv liderilor vii și morți Ivan Dmitrievici Ermakov ( - ) a devenit primul președinte al Societății Psihanaliștilor Ruși Psihiatru, student al lui V P Serbsky, Ermakov și-a dedicat prima lucrare științifică observărilor de primă linie ale bolilor mintale din războiul ruso-japonez ( ) În , Ermakov a rămas în clinica de psihiatrie a Universității din Moscova după plecarea scandaloasă a lui Serbsky și Osipov de acolo, în semn de protest față de decizia guvernului de a restrânge libertățile tradiționale universitare De atunci, a început o puternică ostilitate între Ermakov și Osipov Într-adevăr, drumurile lor se vor diverge din ce în ce mai mult, demonstrând posibilitățile de alegere cu care se confrunta întreaga inteligență rusă Din lucrările publicate de Ermakov au fost asociate cu psihanaliza Toată viața a scris mult, iar interesele sale literare și artistice, neobișnuite pentru un medic, s-au manifestat din ce în ce mai puternic de-a lungul anilor Ca urmare a acestei activități, jurnalul Under the Banner of Marxism scria în , denunțând cei mai mari filosofi ruși ai erorilor ideologice: "Nu se știe că în rusă Husserl se citește Shpet, Freud, să zicem, Ermakov, iar Bergson este Losev ?" ( ) În "Buletinul Psiho-Neurologic" din , a fost publicat articolul lui Ermakov "Despre delirium tremens" Problema a ieșit pe ianuarie, chiar în ajunul revoluției Semnificativ este atât subiectul, cât și finalul articolului, care se citește ca un crez al viitorilor psihanaliști sovietici "Trăim în ajunul unei noi ere în dezvoltarea societății noastre Suntem chemați să nu ne sustragem realității, să nu ne uimim, ci să ne lărgim elevii, să încercăm să înțelegem și să înțelegem ceea ce ne înconjoară și să ne dedicăm toată puterea viitorului strălucit care (credem) ne așteaptă țara " ( ) În primii ani post-revoluționari, Ermakov a fost profesor la Institutul de Psihoneurologie de Stat, în care a creat un departament de psihologie În a organizat Psihanaliza Capitolul un cămin-laborator pentru copii, care în a fost transformat în Institutul Psihanalitic de Stat, al cărui director a fost Ermakov până când a fost închis De asemenea, a fost organizatorul în al Societății Psihanalitice de la Moscova pentru Cercetătorii Creativității Artistice, care funcționa din Stanislav Teofilovich Shatsky ( * - ) va juca un rol neașteptat de mare, deși implicit, în istoria Societății Psihanalitice Ruse Membru al Consiliului Academic de Stat și una dintre cele mai active figuri din Comisariatul Poporului pentru Educație, Shatsky a fost deosebit de apropiată de N K Krupskaya, care în timpul vieții soțului ei s-a bucurat de influență în chestiunile umanitare Activitatea organizatorică furtunoasă a lui Shatsky a început, însă, cu mult înainte de revoluție ( ) În , a organizat Societatea de Așezare la Moscova, o colonie experimentală medicală și educațională care a existat pe cheltuiala negustorilor moscoviți, condusă de binecunoscutul filantrop I D Sytin "Așezarea" era o rețea de cluburi pentru copii (au fost numite "engleze", "americane", "austriece" etc ) de câte copii fiecare, lucrând ca niște mici republici autonome cu lideri aleși-copii Ziarul monarhic Staraya Moskva a scris despre aventura lui Shatsky: "A cui minte diavolească a inventat această metodă de a dezvolta viitori fanatici revoluționari din copii, insuflându-le obiceiuri parlamentare de la o vârstă fragedă?" Conform auditului care a dus la închiderea Așezământului în , sediul acesteia era "complet confortabil, totul este solid făcut, iluminatul electric este peste tot, există băi magnifice" Copiii, potrivit autorităților, au fost crescuți incorect: s-au adresat în mod familiar bătrânilor, și-au dat mâna, au convocat o ședință de fiecare dată, unde și-au ales un președinte, un secretar și au organizat un vot secret În , Shatsky a organizat Prima Stație Experimentală pentru Educația Publică, bazată tot pe autoguvernare Lenin, după ce a aflat de la Krupskaya despre această stație, a reacționat pozitiv: "Aceasta este afacerea adevărată, nu vorbărie" În , unul dintre cei mai mari filozofi americani, John Dewey, a vizitat stația Conform impresiilor sale, activitatea Stației Experimentale a fost fără precedent "Revoluția a ajutat reformatorii pedagogici moderni: reformatorii din alte țări nu au fost niciodată într-o asemenea poziție", a scris el ( ) Stația experimentală era situată în Maloyaroslavets, provincia Kaluga, ceea ce nu l-a împiedicat pe Shatsky să țină de două ori pe lună la Moscova, pe Malaya Nikitskaya, întâlniri ale secției pedagogice a Societății Psihanalitice Ruse, a cărei președinte era În , Shatsky, îndepărtat de rolurile sale obișnuite, și-a încheiat pașnic zilele ca director al Conservatorului din Moscova, iar Krupskaya a reușit să-i scrie un necrolog emoționant Interesante sunt și zigzagurile din calea vieții unui alt teoretician și organizator al pedagogiei sovietice, care și-a adus o anumită contribuție la dezvoltarea psihanalizei în Rusia, Pavel Petrovici Blonsky ( - ) Ca și restul personajelor din această poveste, din punct de vedere profesional, Blonsky s-a format înainte de revoluție, Psihanaliza în țara bolșevicilor pe care l-a cunoscut ca un Privatdozent, un istoric al filozofiei clasice și un socialist-revoluționar cu experiență subterană Cel mai mare filozof neoplatonist A Losev a scris că lucrarea lui Blonsky "Filosofia lui Plotin" a deschis, alături de cărțile părintelui P Florensky, epoca unei noi înțelegeri a platonismului ( ) În propria sa autobiografie, Blonsky subliniază neparticiparea sa la pedagogia tradițională; În adolescență, îi plăcea să bată joc de absurditățile educației gimnaziale, iar mai târziu a decis că "nu era amuzant, ci ticălos" În opinia sa, toată pedagogia pre-revoluționară a fost "un sistem foarte, foarte dezvoltat de educare a unei persoane proaste și fără scrupule" Cu pasiune revoluționară, Blonsky se predă "distrugerii acestei educații blestemate" El a văzut calea pentru asta în școala muncii El mărturisește mai târziu că și-a scris planurile pentru o școală de muncă în "de parcă s-ar fi construit deja o societate fără clase" ( ) Din , Blonsky a luat parte la lucrările Comisariatului Poporului pentru Educație A luat parte la dezvoltarea unor noi programe, așa-numitele programe Gus, pe care Narkompros cu greu le va implementa în următoarele decenii Se pare că această lucrare nu l-a mulțumit pe Blonsky "Ca o sursă vie", el apelează la pedologie, devenind unul dintre teoreticienii ei de frunte Retras din afaceri, în Blonsky a scris Eseuri despre sexualitatea copilăriei, o carte curioasă care este construită în întregime pe un dialog cu psihanaliza ( ) O figură mai puțin ciudată printre membrii fondatori a fost VI Nevsky ( - ), care în anii postrevoluționari a ocupat postul de rector al Universității de partid Sverdlov, șeful comisiei de partid pentru verificarea activităților Comisariatului Poporului pentru Educație, director al Bibliotecii Centrale V Ilenin și șeful Casei Centrale de Învățămînt După cum scrie un istoric modern care și-a studiat în mod special activitățile, "cazurile pe care le-a supravegheat au fost atât de diverse, încât este greu de indicat cu exactitate unde se afla poziția sa principală Mai important, că Nevski aparținea unui grup restrâns de lideri de partid de încredere, care conduceau activitatea celor mai diverse ramuri" ( ) Un alt membru fondator, deja familiar nouă, A K Voronsky ( - ), aparținea unui cerc și mai restrâns al clandestinului bolșevic din prima generație În timpul înființării Societății Psihanalitice, a fost șeful Direcției Principale de Educație Politică a aceluiași Narkompros și redactor-șef al revistei de literatură și politică Krasnaya Nov El "aparținea cu adevărat câștigătorilor Ironia sorții este că toată lumea era așteptată de aceeași soartă", și-a amintit Nadezhda Mandelstam Voronsky ( ) De mâna pricepută a cuiva, în membrii fondatori au fost incluse mai multe nume, respectate în rândul intelectualității, alese cu gust și simbolizând legătura Societății Psihanalitice Ruse cu vasta elita intelectuală Printre ei s-a numărat și istoricul de artă A G Gabrichevsky, unul dintre Capitolul a istoricilor noştri culturali sovietici Soția sa N A Severtsova, fiica celebrului zoolog rus, a vorbit despre cercul lor, pe care Gustav Shpet și Mihail Bulgakov, Wassily Kandinsky și Robert Falk îl considerau al lor: complet contradictoriu și ireconciliabil Seara mergeam în vizită, beam vodcă, s-a plimbat prin beciurile Arbat să bea bere, a mâncat puțin, s-a distrat mult și nimeni nu s-a plâns de viață Și-au făcut treaba, au primit o mizerie și două săptămâni mai târziu au rămas fără bani până au fost plătiți" ( ) Apartamentul Gabrichevsky, care a fost unul dintre centrele acestei vieți, era situat pe Nikitskaya, foarte aproape de conacul Institutului Psihanalitic de Stat Puțin mai târziu decât fondatorii, neuropatologul și viitorul lider al pedologiei Aron Zalkind sa alăturat Societății (vezi cap și ); Mihail Reisner ( - ), profesor de drept de stat, unul dintre autorii primei constituții sovietice (ca tată al Larisei Reisner, eroina romantică a revoluției ruse, a fost primul socrul lui Fiodor Raskolnikov , iar apoi a lui Karl Radek); emigratul comunist maghiar N Varyas, acum filozof de la Institutul Profesorului Roșu, care scrie pe teme freudo-marxismului; diplomatul bolșevic Viktor Kopp, care va fi trimis în curând ambasador la Tokyo Cei treizeci de membri ai Societății Ruse în reprezentau aproximativ o opteme din totalul membrilor Asociației Internaționale Psihanalitice După cum putem vedea, medicii, și cu atât mai mult analiștii practicanți, nu au jucat un rol foarte important în acest grup; pe de altă parte, mulți dintre membrii săi erau bolșevici de seamă, extrem de apropiați de cea mai înaltă putere din țară În organizarea Societății Psihanalitice Ruse, o intenție politică de anvergură pare să fie nu mai puțin importantă decât dorința naturală a unor oameni precum Ermakov, Vulf sau Gabrichevsky de a aduna în jurul lui oameni care au aceleași idei Cine era marele lor patron? Cunoscutul Jean Marty crede că Schmidt erau rude ale bătrânului bolșevic, Comisarul Poporului al Muncii V V Schmidt, care le putea oferi o asistență eficientă în cadrul politicii sale de sprijinire a "specialiștilor" care ar putea beneficia de o muncă cinstită pentru beneficiul noului guvern ( ) Însuși A R Luria amintește că organizatorii Societății au fost susținuți de "Radek și alții"; cu toate acestea, el a spus acest lucru la începutul anilor , când menționarea numelor acestor "ceilalți" era încă imposibil ( ) Mi se pare că cea mai serioasă figură din spatele evenimentelor a fost Leon Troţki, care avea motive speciale pentru a susţine psihanaliza (vezi cap ) Datorită înalților săi patroni, Institutul Psihanalitic a primit la dispoziție o clădire minunată - conacul Ryabushinsky din Malaya Nikitskaya Secretarul științific al institutului, Alexander Luria, care avea de ani, a primit, în cuvintele sale, "un birou magnific, acoperit cu tapet de mătase, și a stat teribil de solemn în acest birou, organizând, se pare, întâlniri ale societății psihanalitice o dată la două săptămâni" ( ) Psihanaliza în țara bolșevicilor Apoi această casă a fost transferată lui A M Gorki; acum există muzeul lui Incident de la Kazan În , Jurnalul Internațional de Psihanaliza, editat de E Jones, a publicat informații despre Societatea Psihanalitică din Kazan, plasate la egalitate cu informațiile despre activitatea Viena, Britanică, Berlin și a altor societăți cunoscute Informațiile de la Kazan conțin o listă cu membri ai Societății, aproximativ identică cu lista anterioară găsită de noi în arhiva lui Luria, o altă listă cu membri de onoare (toți medici kazani) și procese-verbale ale ședințelor de la Kazan din - Totodată, în secțiunea "Mișcarea Psihanalitică", care conține informații despre evenimentele din țările în care societățile nu au fost încă înființate oficial - în Franța, Elveția etc - Jones a inclus un raport despre Rusia De fapt, aici vorbim despre Moscova ( ) Cererea de admitere a Societății Psihanalitice Ruse în Asociația Internațională, depusă la Congresul VII al asociației de la Berlin ( - septembrie ), a stârnit controverse ( ) Președintele Asociației, Ernest Jones, care pregătea Congresul, a sugerat ca, după ce a acceptat ca membru nou formata Societate de Psihanalitică Indiană, cererea Societății Ruse să fie amânată pentru examinare Freud însuși a intervenit (acesta a fost ultimul Congres la care a participat) Spunând că este la curent cu această problemă, el sa oferit totuși să accepte Societatea Rusă Cu toate acestea, Douglas Bryan, care a fost la un moment dat adjunctul lui Jones pentru președinția Societății Britanice, a luat cuvântul El a afirmat că adoptarea Societății Ruse a fost imposibilă doar dintr-un motiv formal (carta Societății Ruse nu a fost prezentată la timp Direcției Centrale) Freud a fost nevoit să fie de acord, dar a declarat că "recomandă Congresului ca Direcția Centrală să aibă voie să primească grupul de la Moscova de îndată ce sunt îndeplinite condițiile necesare" Această propunere a fost acceptată Jones a ridicat apoi o nouă întrebare El a sugerat modificarea statutului Asociației Internaționale în așa fel încât aceasta să aibă dreptul de a afilia direct grupurile locale existente în țările membre ale asociației Freud a precizat că această procedură ar trebui să se aplice doar grupurilor locale mici, după care amendamentul a fost adoptat în unanimitate În cadrul discuției, a luat cuvântul o membră a Societăților din Viena și Elveția, Sabina Spielrein, care a exprimat, din păcate, judecăți necunoscute despre aplicabilitatea acestui Amendament la relația grupurilor din Rusia Nu putea fi decât o competiție între grupul de psihanaliști din Moscova, care a fost susținut de Freud, și grupul Kazan, care a fost ajutat de Jones Un compromis, din punctul de vedere al conducerii superioare, a fost realizat într-un mod cunoscut - prin acordarea lui Kazanului unei oarecare suveranitate Capitolul Aparent, tocmai această situație a fost unul dintre obiectivele principale ale vizitei lui Otto și Vera Schmidt la Freud și Abraham în toamna anului ( ) Abraham era secretar al Asociației Internaționale, iar sprijinul lui și al lui Freud ar putea depăși opoziția președintelui Jones Într-adevăr, după negocieri, jurnalul Asociației Internaționale anunță decizia lui Jones temporar, cu aprobarea ulterioară la Congres, de a accepta Asociația "Societatea Moscova" Congresul de la Salzburg din aprilie a confirmat această decizie Și înainte de plecarea lui Schmidt, au avut loc negocieri între liderii grupurilor de la Moscova și Kazan Rezultatul a fost următoarea decizie, luată la Kazan pe septembrie: "Pentru a concentra mișcarea psihanalitică în Rusia, pare de dorit ca membrii Societății Psihanalitice Kazan să se alăture Uniunii Psihanalitice All-Russian cu centrul ei la Moscova În prezent, s-a convenit asupra mutării la Moscova A R Luria, medicii B D Fridman și R A Averbukh" ( ) Luria este ales imediat secretar al Societății Ruse Este demn de remarcat faptul că chiar și în , când a compilat un aparat de referință pentru biografia sa în trei volume despre Freud, Jones a continuat să considere Societatea Kazan ca o divizie independentă a Asociației Internaționale Se pare că inhibarea lui Jones în problema acceptării societății ruse și unele contradicții ascunse între el și Freud în această chestiune se explică prin interesul său special pentru soarta societății din Kazan Dându-și seama de necesitatea de a ceda în cele din urmă la cerințele Rusiei, el pronunță dreptul de a accepta "grupuri locale", adică societatea kazană pe picior de egalitate cu rusul Jucând un joc politic care nu este în întregime clar, Jones obține acordul lui Freud pentru această decizie Organizatorii năuciți de la Moscova, care aveau oportunități enorme acasă, au preferat să rezolve situația internațională prin simpla transferare a lui Luria și ai săi la Moscova Problema a încetat să mai existe împreună cu cercul Kazan însuși S-ar putea chiar să credeți că Luria, în vârstă de douăzeci de ani, a condus toată intriga la asta De asemenea, este interesant că în rapoartele sale oficiale ulterioare în calitate de secretar al Societății Ruse, Luria, aparent nedorind să-și amintească această poveste, a susținut că societatea a fost imediat recunoscută ca o mișcare psihanalitică internațională Trei organizații ale analiștilor sovietici Unul dintre acei psiho-neurologi ai școlii Bekhterev care au fost oponenți înverșunați ai psihanalizei, M I Astvatsaturov, a scris în că "adepții învățăturii freudiene constituie o castă specială cu reviste separate și congrese separate" ( ) Poate că acesta a fost cazul în Rusia, da, poate, a fost la fel peste tot Psihanaliza în țara bolșevicilor Listele membrilor Societății Psihanalitice Ruse au fost publicate de mai multe ori de jurnalul Asociației Internaționale Lista, publicată în , era formată din membri fondatori cunoscuți nouă, cărora li s-au adăugat în toamna anului Sabina Spielrein și trei psihanaliști kazani, în frunte cu Alexander Luria ( ) Lista, predată Asociației Internaționale șase ani mai târziu, nu includea majoritatea foștilor istorici și scriitori de artă, dar acum include nume care vor juca un rol remarcabil în știința sovietică în viitor: L S Vygotsky, care a câștigat recunoașterea mondială pentru lucrările sale despre gândirea teoretică și N A Bernshtein, viitorul creator al "fiziologiei activității" ( ) Activitățile Societății Psihanalitice Ruse s-au intersectat îndeaproape cu alte două organizații de analiști: Institutul Psihanalitic de Stat și Laboratorul-Orfelinat Este evident că toate cele trei organizații au existat datorită activității aceluiași grup Până în , Ivan Ermakov a fost directorul Institutului și președintele Societății Un rol important în ambele l-a jucat Moisei Wulf, care era responsabil de secția medicală a Societății (și l-a înlocuit ulterior pe Ermakov ca președinte) și de recepția dispensarului la Institut Alexander Luria a fost secretarul Societății și secretarul științific al Institutului Conducerea Căminului-Laborator pentru copii a fost, de asemenea, îndeplinită de Ermakov, dar Vera Schmidt a fost de fapt responsabilă atât pentru munca științifică, cât și pentru cea practică Soțul ei a publicat Biblioteca psihologică și psihanalitică în mai multe volume la Editura de Stat pe care a regizat-o, a cărei compilare și editare a fost opera de viață a aceluiași Ivan Ermakov Acest grup s-a format destul de devreme, cel puțin până în , iar în această formă compactă a existat aproximativ cinci sau șase ani Ea a avut contacte intelectuale și politice largi, dar nu au intrat oameni noi în acest grup de lideri Un exemplu uimitor în acest sens este apariția în ea și dispariția rapidă a Sabinei Spielrein Ajunsă la Moscova în , pentru care, după cum ne amintim, însuși Freud a binecuvântat-o, Sabina Nikolaevna a încercat cu entuziasm să se implice în lucrare Curriculum-ul institutului ( ) a inclus cursul ei de prelegeri, un seminar de psihanaliza copilului, un atelier cu studenți (adică analize educaționale) și o programare în ambulatoriu cu noul ei asistent, dr B Fridman Dacă ceva din toate acestea s-a împlinit, nu a fost pentru mult timp: Spielrein a părăsit în curând Moscova pentru Rostov-pe-Don, unde o aștepta un viitor dificil (vezi capitolul ) Toate cele trei organizații psihanalitice nu au putut să rețină o persoană care nu avea egal în ceea ce privește calificările în Rusia În , a raportat Jurnalul Internațional de Psihanaliza ( ), în Rusia a fost format un Comitet a cărui funcție era să coordoneze activitățile Institutului și ale Societății I Ermakov a devenit președintele Comitetului, O Schmidt a devenit vicepreședinte, A Luria a devenit secretar, iar S Spielrein și M Wolf au devenit membri Acest organ, care a inclus, cu excepția lui Schmidt, într-adevăr Capitolul analiștii chiriași, mai mult, din păcate, nu apare în acte În arhiva lui Ivan Ermakov există două versiuni ale planului de lucru al Institutului Psihanalitic de Stat pentru , care permit răspunsul la multe întrebări neclare Institutul Psihanalitic este caracterizat ca sediul Societății Psihanalitice, locul întâlnirilor sale "atât organizaționale, cât și propagandistice" "Conducerea ideologică rămâne în sarcina Societății" Institutul trebuia să organizeze secții: orfelinatul-laborator, un ambulatoriu, o clinică, un laborator de psihologie și o bibliotecă Ermakov și Wulff urmau să țină împreună un curs de psihanaliza generală; în plus, Ermakov a planificat un curs special despre aplicarea psihanalizei în pedagogie Dintre seminariile planificate de Institut, zece trebuiau să aibă o orientare artistică și pedagogică Aceleași persoane au fost implicate în conducerea lor de mai multe ori, dar există și nume noi: de exemplu, s-a presupus că seminarul "Muzică pentru copii" va fi condus de N Ya Bryusova Șeful Direcției Principale de Educație Socială a Comisariatului Poporului pentru Educație, G P Weisberg, a participat la un seminar despre organizarea unei echipe de copii Singura excepție, plasată pe primul loc pe listă, este seminarul lui Woolf despre aplicarea psihoterapeutică a psihanalizei Pe lângă seminarii, Institutul a organizat întâlniri ale Secției Pedagogice a Societății împreună cu Stația experimentală pentru copii a lui Shatsky și întâlniri ale secțiunii literare cu participarea lui Voronsky Într-o altă versiune, mai scurtă a planului, întâlnim un set ușor diferit de oameni Primul număr de aici este Sabina Spielrein: consultații și psihanaliza copilăriei, analiză științifică (ambulatoriu, consultație, curs lecturi) Urmează Wolf, Ermakov, Alexander Luria, căruia, se pare, i-au fost atribuite funcții științifice și literare ("sistemul psihologic al psihanalizei - recenzii literare; laborator psihologic") și doi angajați mai puțin cunoscuți din Kazan - B Fridman și R Averbukh Lista a fost închisă cu numele lui A Belousov, complet necunoscut nouă, lângă care scrie modest: psihanaliza medicală Între Leon Troţki și Vasia Stalin Particularitatea situației din Rusia a fost apropierea neobișnuită a psihanalistilor sovietici de puterea supremă Această apropiere, care este vizibilă în numeroasele intersecții ale societății psihanalitice ruse cu componența celor mai înalte autorități și în asemănarea afirmațiilor lor cele mai ciudate cu linia dominantă a căutărilor ideologice, nu a fost găsită niciodată altundeva și este poate cea mai trăsătură izbitoare a analizei rusești a anilor Această apropiere a fost evidentă chiar și într-o astfel de întreprindere a analiștilor moscoviți, atât de departe de politică precum psihanaliticul Psihanaliza în țara bolșevicilor orfelinat-laborator cue, a cărui șefă era Vera Schmidt Profesor de educație, se pare că nu avea pregătire profesională analitică Cu toate acestea, publicațiile ei în reviste psihanalitice internaționale au primit note mari de la colegii din străinătate Ei au fost dedicați metodelor și experienței orfelinatului-laborator, precum și unei descriere monografică a dezvoltării fiului lui Schmidt, Alik Se crede că Anna Freud și Marie Bonaparte au fost interesate de aceste lucrări Wilhelm Reich a remarcat însă "atitudinea semi-sceptică, semi-ostilă" a conducerii Asociației Internaționale de Psihanalitică față de experiența Verei Schmidt ( ) Pe lângă cartea lui Vera Schmidt și rapoartele regulate ale lui Alexander Luria publicate de Asociația Internațională pentru Psihanaliză, avem o serie de documente de arhivă referitoare la activitatea orfelinatului psihanalitic Aceasta este o schiță scrisă de mână a raportului detaliat al lui Yermakov intitulat "Institutul de Psihoanalitic-Laborator "Solidaritatea Internațională"" care prezintă istoria creării sale, sursele de finanțare, "caracteristicile abordării pedagogice" și planurile de activitate științifică Textul nu este datat, dar probabil că poate fi pusă pe seama anului ( ) În plus, acestea sunt actele de înființare ale Institutului, chestionarele angajaților acestuia, rapoartele comisiilor Comisariatului Poporului pentru Învățămînt privind verificarea activităților Orfelinatului, Rezoluția al Secției Științifice și Pedagogice și a Consiliului Academic de Stat al Comisariatului Poporului pentru Învățămînt asupra acestor verificări și a corespondenței aferente acestora ( ) și în memoriile inedite ale lui A Luria și în informațiile ( provenind, cel mai probabil, din M Wolf) publicat de J Marty Casa-laborator pentru copii a fost deschisă în august într-un conac din Malaya Nikitskaya, la etajul doi al aceleiași clădiri în care avea să fie situat Institutul Psihanalitic de Stat Locul său organizatoric în structura complexă a Narkompros a fost o problemă încă de la început Conform raportului lui Ermakov, la început a fost deschis la Centrul Academic, căruia îi erau subordonate, alături de Glavnauka, institute științifice, apoi a fost transferat la Direcția Principală de Educație Socială (Glavsotsvos), care includea orfelinate, "și în cele din urmă, într-o ședință specială, Comisarul Poporului de Educația a decis să păstreze Institutul la Centrul Academic, unde se află în prezent " Astfel, a fost considerat de fapt un institut de cercetare În termeni formali, și cel mai probabil în esență, Institutul Psihanalitic de Stat și Laboratorul-Orfelinat erau una și aceeași organizație Ermakov îl numește uneori Institutul-Laborator Psihanalitic Institutul nu a primit însă niciun ban de la Centrul Academic A fost finanțat, conform raportului lui Ermakov, "parțial" ca "șefi" de către trei organizații sovietice: Glavsotsvos, Comisariatul Poporului pentru Alimentație și Gosizdat, acesta din urmă deducând Institutului un anumit procent din profiturile din Psihologic și Psihanaliticitatea pe care o publica Capitolul bibliotecă" Institutul a întâmpinat dificultăți financiare și alimentare continue În martie , l-a vizitat tovarășul Witt, reprezentant al Uniunii Muncitorilor Germani ai Minții și Mâinilor "Unirii" "Fiind interesat ideologic de activitatea institutului" și după negocieri cu reprezentanții Komintern, Gus și ai Uniunii Minelor Ruse, el "a acceptat patronajul orfelinatului ca reprezentant al Uniunii Uniunii" După aceea, psihanaliticul instituția a primit denumirea de "Solidaritate internațională" ( ) Personalul institutului era format dintr-un director cu normă întreagă, conducători cu experiență didactică și "angajați care nu au putut intra în personal din cauza reducerilor anterioare" Acesta din urmă includea, în special, M V Vul'f În partea "ideologică", Ermakov subliniază "succesele unei noi direcții în psihologie, care a rupt orice legătură cu curentele idealiste anterioare" și stabilește sarcina științifică a "observațiilor metodologice într-o instituție specială pentru copii", care au fost nu se desfășoară "nicăieri, nici în Occident, nici în țara noastră" Sensul practic al acestei activități științifice este de a dezvolta metode de prevenire a manifestărilor dureroase ale dezvoltării psihicului Psihanaliza este caracterizată ca "o metodă puternică de a elibera o persoană defectuoasă de limitările sale sociale" Imediat se pune sarcina de "educare a unei personalități valoroase din punct de vedere social într-o echipă" Descriind contingentul elevilor săi, Yermakov face o remarcă care aruncă o lumină cu totul nouă asupra naturii instituției pe care o conduce "Copii: cei mai mulți dintre ei sunt copiii lucrătorilor de partid care își dedică tot timpul lucrului de partid responsabil și nu pot crește copii" ( ) În același sens a vorbit și Luria: conform memoriilor sale, copiii de la persoane de rang înalt au fost crescuți în "grădinița psihanalitică", în special, fiul lui Schmidtov (același Alik, pe care Vera Schmidt l-a descris în multe pagini) și fiul lui Stalin ( ) Putem vorbi despre Vasily Stalin, care s-a născut în Aparent, orfelinatul-laborator psihanalitic era o instituție de elită în care funcționarii de partid, "incapabili" sau nedoriți să-și crească copiii, îi predau pe mâini bune Desigur, în orice împrejurare, cu ajutorul chiar și al Sindicatului German al Muncitorilor Minții și Mânilor, au asigurat acestei instituții tot ce era necesar Psihanaliza, observația științifică, îndrumările de la Centrul Academic și alte subtilități au fost parțial o bună acoperire pentru privilegii, parțial o afacere la modă, împotriva căreia deocamdată nu exista niciun motiv de obiect Cu toate acestea, principiile abordării pedagogice prezentate de Ermakov sună convingător Cel puțin în teorie, el a construit lucrări psihanalitice Cea mai importantă pentru dezvoltarea ulterioară și cea mai puțin studiată, scrie el, este vârsta de până la ani De mare importanță sunt zonele erogene și pulsiunile instinctive "Negativ, indecent pentru un adult nu este așa pentru un copil Fiecare manifestare a unui copil este valoroasă, deoarece ne permite să mergem mai adânc și mai bine Psihanaliza în țara bolșevicilor > să-i cunoască lumea interioară Dar pentru ca copilul să se poată descoperi liber, trebuie creată o atmosferă de încredere și respect deplină atât de la adult până la copil, și invers Și ultimul principiu, care coincide cu patosul principal al lucrărilor teoretice ale lui Ermakov: "Creșterea unui copil are loc prin limitarea sensului pentru el - "Principiul plăcerii" peste "Principiul realității" Cu toate acestea, o astfel de restricție ar trebui să fie efectuată de copilul însuși și să-l conducă nu la un sentiment de slăbiciune, ci la un sentiment de stăpânire, de realizare conștientă Personalul Institutului-Laborator ar fi trebuit să învețe că: "Poți studia un copil doar stabilind contact cu el, raport " "Contactul este posibil doar dacă personalul lucrează asupra acelor procese necunoscute care se află în inconștient care interferează cu vederea, înțelegerea și contactul cu copilul și provoacă reacții din partea lui sub formă de capricii de neînțeles sau alte manifestări " "Prin contactul (transferul) cu ghidul, copilul devine capabil să se conecteze cu realitatea și să refuze astfel de plăceri de natură corporală (de exemplu, anal) care îi întârzie dezvoltarea și îl fac asocial " "Pentru a face acest lucru, copilul nu trebuie să aibă încredere doar în lider în ceea ce privește relațiile obișnuite; dar și în acele zone care sunt de obicei considerate indecente din punctul de vedere al unui adult, nu al unui copil Multe lucruri care servesc la vindecarea unui pacient de o nevroză devin supuse unei persoane din momentul în care găsește curajul să se deschidă față de sine și față de altul" ( ) A existat, de asemenea, un plan de lucru științific, care a inclus cunoașterea copiilor, ținerea de jurnale și caracteristici, identificarea tipurilor de dominanță a zonelor erogene, analizarea jocurilor, a fricilor copiilor, a naturii somnului și a produselor creativității copiilor - desene și cladiri În același timp, lucrările lui Ermakov nu conțin nicio indicație cu privire la principiul, care de la bun început a fost considerat o condiție pentru succesul întregii întreprinderi - că toți angajații și educatorii unei instituții pentru copii psihanalitice ar trebui să fie ei înșiși analizați După cum a scris Osipov despre intențiile Orfelinatului din Moscova în jurnalul Asociației Internaționale, "toți cei care au grijă de copii vor fi analizați pentru a anula influențele periculoase ale propriilor complexe asupra muncii lor" ( ) Această idee era probabil atât de irealizabilă în condiții specifice, încât Yermakov nici măcar nu a promis că se va ocupa de ea Mai trebuie să plătească pentru asta - Recenzii și opinii divergente Documentele inspecțiilor, pe care le-am găsit în arhivele Comisariatului Poporului pentru Educație, ne permit să simțim atmosfera în care s-au desfășurat activitățile analiștilor moscoviți (Jean Marty menționează și cinci inspecții ( )) Capitolul În aprilie , o inspecție formată dintr-un membru al Consiliului Academic de Stat I L Tsvetkov, inspectori ai Comisariatului Poporului pentru Educație R V Larikova și P V Karpov au vizitat orfelinatul psihanalitic din Malaya Nikitskaya Raportul ei detaliat ( ) a fost depus în subordinea Căminului-Laborator de Copii Centrului Academic Potrivit raportului, Casa a fost deschisă în august Personalul său la acea vreme era de de persoane La momentul auditului, din cauza unui număr de reduceri, personalul era de persoane Inspectoratul îl consideră pe Yermakov șeful orfelinatului La începutul lucrărilor erau de copii, la momentul verificării - Dintre aceștia, copii de patru ani, de trei ani și de doi ani Copiii sunt îngrijiți și sociabili Bucătăria, potrivit inspectorilor, este bună Biroul este haotic "Așa-numita arhivă este în dezordine totală" Finanțarea provine din surse Timp de trei luni în , Casa-Laboratorul de Copii a primit de ruble de la Departamentul Mosfin, de ruble din Gosizdat și ruble - de la parintii copiilor cuprinsi in acesta (Este clar că acei muncitori de partid foarte responsabili care nu au avut timp să-și crească copiii au preferat să plătească pentru îngrijirea lor cu banii statului ) În plus, în iunie , a fost livrat primul lot de produse de la sindicatul german: de kilograme de făină, de conserve de lapte condensat și multe altele Produsele de petrecere din Germania au sosit mai târziu În plus, Orfelinatul a fost aprovizionat cu produse de la Comisariatul Poporului pentru Alimentație și Glavsotsvos În cămară, comisia a găsit o aprovizionare cu produse nefolosite Se raportează puțin despre partea științifică a lucrării Copiii sunt observați cu ajutorul unor ghiduri care țin agende, întocmesc caracteristici, grafice etc Copiilor li s-a oferit desen, decupat, jocuri pentru copii etc Toate acestea sunt atent înregistrate, iar acum a fost strâns material unic Totul este studiat din punctul de vedere al lui ID Ermakov Lucrarea este descriptivă Nu există laborator; examinările medicale de rutină ale copiilor nu sunt efectuate Nu există nici măcar cântare obișnuite, iar copiii nu sunt cântăriți Concluzia comisiei (în mod firesc, în ortografia originalului) este următoarea: "Orfelinatul este bine întreținut la exterior și același lucru este valabil și pentru copiii în viață Dar nu o înfățișare captivantă ar trebui să fie o valoare și un scop care să justifice existența unui orfelinat atât de costisitor și munca sa științifică Planul și metodele de examinare sunt de natură amatorească accidentală, deoarece toate acestea se referă doar la un descriptiv caracter; munca de laborator este complet absentă, iar cei interesați de organizarea corectă a examinării științifice a copiilor înșiși sunt puțin familiarizați cu acest domeniu, cel puțin Aspectul și observarea sunt, desigur, ușor de implementat, așa că această primă etapă de lucru este gata Lucrări serioase de laborator nu numai că nu au fost începute, dar nici măcar nu se fac încercări în această direcție, deși Orfelinatul revendică numele laboratorului și al Institutului, dar având în vedere faptul că munca sa științifică nu este la înălțime, Comisia se opune ca acest orfelinat să fie luat în considerare printre instituțiile științifice Psihanaliza în țara bolșevicilor > La aprilie , cazul a fost examinat de Prezidiul Secției Științifice și Pedagogice a GUS MN Pokrovsky a prezidat Dintre persoanele cunoscute nouă, au fost prezenți I L Tsvetkov, P P Blonsky, S T Shatsky și alți membri ai Prezidiului A fost invitat și Yermakov Acest protocol nu mai este despre Căminul-Laborator de Copii, ci despre Institutul-Laborator Psihanalitic "Solidaritatea Internațională" După ce i-a ascultat pe inspectori și pe Ermakov, Prezidiul a decis: "a) consideră că activitatea de cercetare desfășurată în Orfelinat, în formularea sa actuală, absoarbe o sumă disproporționată de fonduri publice față de rezultatele pe care le oferă; b) că nu există niciun motiv să ne așteptăm ca activitățile laboratorului psihanalitic "Solidaritatea internațională" să poată fi utilizate pentru sarcinile imediate cu care se confruntă Consiliul Academic de Stat" ( ) S T Shatsky a rămas cu o opinie divergentă Merită ascultat ( ) "Considerând că decizia Prezidiului ridică brusc problema închiderii acestui Orfelinat, nu pot fi de acord cu motivele sale Problema la care lucrează această instituție este atât de importantă încât orice încercare în această direcție ar trebui susținută În acest caz, prezența bunei conduite în afacerile pedagogice este indiscutabilă - atitudinea față de copii este atentă, precaută, iubitoare Educatorii lucrează mult la metode de observare și înregistrare a fenomenelor pedagogice Materialul lor este foarte interesant Din punct de vedere științific, este de dorit să se implice mai multe forțe, dar, aparent, acest lucru nu este atât de simplu, iar această instituție nu poate fi acuzată Din aceasta cauza, nu putem vorbi decat de imbunatatirea si, poate, de reorganizarea (economica) a unor aspecte ale activitatii institutiei - o mai mare eficienta economica, organizarea observatiilor anatomice si fiziologice, decat o oprire completa a muncii Un număr mare de forțe științifice din întreaga lume lucrează la problemele psihanalizei în pedagogie Avem o serie de lucrări străine foarte interesante (de exemplu, "Psihoanaliza la școală") - iar în Rusia există singurul loc în care aceste întrebări își pot găsi aplicarea - există (Aceasta este) Societatea Psihanalitică și baza ei - această instituție pentru copii S Shatsky Două zile mai târziu, cazul a fost înaintat unei autorități superioare - Prezidiul Consiliului Academic de Stat GUS s-a abținut de la propria judecată într-o situație dificilă, hotărând să transfere materialele și mai sus, la colegiul Comisariatului Poporului pentru Educație Poate că, cu această ocazie, Prezidiul GUS încearcă în aceste zile să-l invite pe N K Krupskaya la întâlnirea sa - pentru a "discuta probleme legate de secțiunea științifică și pedagogică" Apropierea lui Shatsky de ea era cunoscută de toată lumea Capitolul Două întâlniri într-o zi La mai, Prezidiul Comisariatului Poporului pentru Educație, prezidat de M N Pokrovsky ("al treilea pilon al Comisariatului Poporului pentru Educație" după Lunacharsky și Krupskaya, așa cum îl caracterizează istoricul ( )), conform raportului lui Schmidt, a adoptat o rezoluție de păstrare a Institutului-Laborator "Solidaritate internațională" - "sub formă de experiment pe un an" și de a crea o altă comisie pentru a-și îmbunătăți activitatea ( ) De data aceasta nu a fost format din inspectori semianalfabeti, ci, dimpotriva, din cei mai buni specialisti care s-au implicat in psihanaliza sau care o simpatizau clar O L Bem, un oficial de rang înalt al Comisariatului Poporului pentru Educație, a fost numit președinte al comisiei, iar membrii au fost O Yu Schmidt, P P Blonsky, K N Kornilov și P I Glivenko, pe care îi cunoaștem Astfel, în comisia de persoane, trei au fost membri fondatori ai Societății Psihanalitice Ruse; doi, Blonsky și Kornilov, sunt psihologi proeminenți și competenți Comisia a funcționat, dar nori birocratici au continuat să se adune în jurul Institutului Psihanalitic cu Orfelinatul-Laborator: la iulie, Consiliul Comisarilor Poporului însuși a cerut sondaje de "Solidaritate internațională" ( ) Arhiva ne-a păstrat o îndelungată corespondență între Comisariatul Poporului pentru Învățămînt și Consiliul Comisarilor Poporului, în care departamentul superior cere raport asupra rezultatelor verificării, iar cel de jos răspunde cu răspunsuri Judecând după faptul că instituția care ne interesează apare în această corespondență ca Orfelinat-Laborator "Solidaritatea Internațională", anxietatea autorităților a fost cauzată de activitățile Orfelinatului, și nu de institutul psihanalitic Au fost păstrate procese-verbale ale ședințelor acestei comisii, pe baza cărora se poate face o idee despre stilul lucrării acesteia ( ) Comisia sa reunit pentru prima dată la septembrie; Au fost prezenți Boehm, Schmidt, Kornilov și secretarul Cazul, judecând după protocol, a fost luat în serios Ascultat: despre componența comisiei Hotărât: să-l implice pe membrul absent al comisiei Blonsky în cauză Invitați S Spielrein și A Luria ca experți Începeți cu o examinare la fața locului și programați o excursie la institut-laborator pentru septembrie Aceste planuri creative, însă, nu au fost date pentru a deveni realitate În aceeași zi, septembrie, Comisia se întrunește pentru a doua oară în prezența lui N F Petrov, șeful Glavnauka Fără inspecții, examinări și întârzieri, se iau decizii gata făcute în puncte Se precizează "marea valoare pedagogică a acestei instituții, singura nu numai din Rusia, ci și din Europa, care poate studia cu adevărat fenomenele vieții psihice a copilului în condiții care garantează obiectivitatea" Potrivit comisiei, această instituție este chemată, "pe baza datelor psihanalizei, să caute metode de formare a unei personalități valoroase din punct de vedere social în echipă", pentru care este necesară extinderea sarcinilor Orfelinatului din direcția "studiului principiilor sociale ale dezvoltării copilului" Activități pentru copii Psihanaliza în țara bolșevicilor Acasă, comisia a recomandat ca Institutul Psihanalitic să fie subordonat conducerii Institutului Psihanalitic "în condiția influenței conducătoare în activitatea sa de muncitori marxişti" În ceea ce privește copiii, s-a recomandat întărirea "compoziției proletare", creșterea numărului lor față de actualul și, prin urmare, reducerea costurilor de întreținere a fiecărui copil Atât activitatea educațională, cât și cea științifică a Casei a primit cele mai mari note de către comisie Cine a scris aceste paragrafe? În mod clar, nu experții Spielrein și Luria, care nu au fost niciodată aduși; și nici măcar Schmidt și Kornilov, care par să fi fost puși înaintea unui fapt; dar nu şi Petrov, care nu avea nicio legătură cu psihanaliza Ulterior, întreg Protocolul întocmit la acea dată a fost duplicat în Rezoluția comisiei depusă la Comisariatul Poporului pentru Învățămînt Doar un paragraf din textul apărut în acea zi a căzut din Rezoluție Acest punct este foarte caracteristic și, în plus, izbitor: "d) să-l instruiesc pe Glavnauka să pună pe ordinea de zi problema organizării Institutului Psihanalitic și a relației acestuia cu Orfelinatul în viitorul apropiat" Cel care și-a dictat comisiei părerile despre psihanaliză pare să fi uitat că Institutul Psihanalitic există deja în sistemul Glavnauka! Dar acesta este un om interesat politic de psihanaliza locală; o persoană care vorbește competent atât despre psihanaliza, cât și despre subiecte ideologice; un om mai puternic decât Schmidt sau Shatsky; un om care putea să-i dicteze lui Petrov ce să facă în departamentul său, iar instrucțiunile lui au fost îndeplinite în aceeași zi; și, în cele din urmă, un om care, știind ce copii părinților sunt crescuți într-un orfelinat, nu numai că nu se teme să-l sublinieze, ci se oferă să-i dilueze cu copiii proletarilor Dintre toate figurile cunoscute, aceasta nu putea fi decât Troţki Tocmai în acest moment, la doar zile după evenimentele descrise, Troțki îi trimite o scrisoare lui I P Pavlov, în care vorbește despre cunoștința sa cu freudianismul, își afirmă valoarea relativă și, de fapt, își oferă patronajul în sinteza teoriei pavloviane a reflexe conditionate cu psihanaliza freudiana Desigur, aceasta nu este o coincidență a datelor Scrisoarea lui Troţki a avut o importanţă fundamentală pentru el, după cum se vede cel puţin din faptul că a fost inclusă de el în volumul Operelor sale colectate, publicat în , una dintre ultimele sale publicaţii în URSS (scrisoarea este citată şi discutat mai detaliat în capitolul ) Coincidența ideilor birocratice pare, de asemenea, deloc întâmplătoare: propunerea lui Petrov de a organiza un nou institut psihanalitic în rezoluția comisiei și propunerea lui Pavlov de a se angaja în "freudianism" din scrisoarea lui Troțki Greșelile lui Troțki sunt și ele caracteristice: psihanaliștilor moscoviți care au nevoie de sprijin politic, el, dacă presupunerea noastră este corectă, le propune să creeze o instituție pe care o au deja; și oferă sprijin politic lui Pavlov, care la acea vreme a evitat cooperarea cu bolșevicii și a refuzat indignat să-l susțină pe Troțki Oricum ar fi, o intervenție puternică a decis problema soartei instituției existente în sistemul Glavnauka, care Capitolul roiul a trecut imediat în categoria "singurului nu numai din Rusia, ci și din Europa" În octombrie, colegiul Comisariatului Poporului pentru Educație, prezidat de A V Lunacharsky a aprobat raportul acestei comisii, recunoscând concluziile acesteia ca "absolut corecte" ( ) În Decretul adoptat de Comisariatul Poporului pentru Educație, primul punct a fost "recunoașterea necesității conservării Orfelinatului, care desfășoară lucrări extrem de valoroase privind observarea și studiul copilului în general și sexualitatea copilului în special", după care toate concluziile comisiei au fost reproduse ca linii directoare Deosebit de interesantă aici este mențiunea sexualității copilăriei, care, de fapt, nu a atras niciodată atenția liderilor Nakromprom Rezoluția a fost trimisă în sus, unde a fost "luată în considerare" la o ședință a Micului Sfat al Comisarilor Poporului din ianuarie , iar în cele din urmă la februarie a fost aprobată în numele Marelui Sfat al Comisarilor Poporului de către A I Rykov ( ) Transfer într-un cadru de echipă Imediat după ce au primit un sprijin ridicat, soții Schmidt merg la Viena, unde îi raportează realizările lui Freud însuși Arhivele Comisariatului Poporului pentru Educație au păstrat informații despre "Călătoria de afaceri în străinătate a unui angajat al Institutului Psihanalitic B F Schmidt și curatorul institutului O Yu Schmidt în septembrie pentru a familiariza Societatea Internațională a Psihanaliștilor cu realizările de la Moscova" ( ) La octombrie , Otto și Vera Schmidt prezintă Societății Psihanalitice din Moscova raportul lor despre o călătorie la Berlin și Viena "în scopul contactului direct cu grupurile psihanalitice" Potrivit acestui raport, care a fost publicat de Jean Marty, "s-a manifestat un interes deosebit pentru activitatea Orfelinatului din Moscova și a Institutului Psihanalitic de Stat Profesorul Freud, Dr Otto Rank și Dr Karl Abraham au făcut o serie de comentarii interesante despre funcționarea Orfelinatului În special, a fost discutată problema relației dintre educația colectivă și psihanaliză (soarta complexului Oedip în condițiile educației colective)" ( ) Această discuție, în care organizatorii moscoviți ai psihanalizei au vorbit în condiții egale cu liderii săi mondiali, care au recunoscut problemele lor specifice ca fiind demne de discuție, este probabil punctul culminant în dezvoltarea mișcării psihanalitice ruse Istoria a decretat că aproape simultan Schmidt a obținut aprobarea atât de la Freud, cât și de la Troțki; și din Consiliul Societății Internaționale de Psihanalitică și din Prezidiul Comisariatului Poporului pentru Educație Imediat după vizita lor, Asociația Internațională acceptă Societatea Psihanalitică Rusă ca membru cu drepturi depline Dar triumful - dacă într-adevăr a fost un triumf - nu a durat mult O nouă intrigă începe să se învârte în jurul psihanalizei de la Moscova Psihanaliza în țara bolșevicilor În iulie , "Curatoriul de la Institutul Psihanalitic" a primit un apel de mai multe pagini din partea personalului didactic al Orfelinatului-Laborator, semnat de șapte directori (E Fridman, R Papernova, V Schmidt, L Egorova, E Ulrich, B Geft) ( ) Pe baza experienței sale de trei ani, echipa a ajuns la concluzia că este imposibil să continui munca în condițiile existente În străinătate, relatează educatorii, cerința de bază pentru practicarea psihanalizei este o pregătire foarte serioasă în acest domeniu După o astfel de pregătire, munca cu copiii, creșterea lor și, în special, educația sexuală, nu provoacă profesorului "conflicte interne care încetinesc teribil munca și afectează starea sistemului nervos" Autorii recursului subliniază că nu au urmat o astfel de pregătire Ca urmare, în Orfelinatul-Laborator s-a dezvoltat o situație deosebită " Cea mai grea atmosferă se bazează pe așa-numitul efect de transfer, despre care Freud scrie mult și în detaliu în lucrările sale O anumită proporție din relația copilului cu tatăl sau mama este transferată unei alte persoane Acest lucru implică o dependență internă uriașă față de această persoană În plus, această introducere teoretică primește o interpretare mai specifică Esența problemei se dovedește a fi în conflictul profesorilor cu șeful Institutului Psihanalitic I D Ermakov: "Momentul transferului este un mijloc puternic de educație, dar în condițiile orfelinatului nostru, cu un respect insuficient din partea a șefului pentru personalitatea profesorului, acesta se transformă într-un transfer negativ Datorită faptului că instituția este condusă de o singură persoană, a fost singurul obiect de transfer pentru întreaga echipă Uriașul sentiment de dependență care s-a creat nu a putut fi depășit de nimic, din moment ce nu am fost analizați", au scris profesorii Aceștia, însă, apreciază foarte mult rezultatele lucrării și nu doresc deloc să închidă cazul: "Laboratorul-Orfelinat, ca singura instituție din lume în care principalele prevederi ale psihanalizei sunt aplicate pedagogiei, stârnește un mare interes " Aici este adunat "singurul material de acest gen, unde există date despre dezvoltarea sexuală liberă a copiilor" Acest material, însă, nu este folosit de nimeni din cauza numeroaselor neajunsuri în gestionarea muncii: lipsa unui plan și a unei metode aleatorietatea sarcinilor imposibilitatea totală de a lua inițiativa " Mai mult, materialul colectat rămâne inaccesibil, chiar și angajații Institutului Psihanalitic și membrii Societății Psihanalitice nu au avut acces la munca Orfelinatului, iar "se creează o situație complet anormală că tot acest material imens a fost adunat și este fiind colectată doar pentru o singură persoană" (amintim că nici lui S Spielrein nu i-a plăcut faptul că la Institutul Psihanalitic nu a avut ocazia nici să observe personal copiii, nici să analizeze profesorii, motiv pentru care lucrează cu aceștia) Capitolul are caracterul de "raționament pur teoretic și "sfat platonic"") Mai departe, încă o dată, "nemulțumirea extraordinară" a personalului este adiacentă "importanței sociale excepționale a instituției" Dezorganizare totală izolare completă în muncă de lideri au fost înlocuiți în trei ani Toate acestea au dus la descompunerea echipei Propunerile cadrelor didactice au fost variate și la fel de bine gândite ca și partea constatatoare Șeful Orfelinatului ar trebui să fie "o persoană cu o mare experiență socială și pedagogică" "Unii dintre membrii RPAS" ar trebui să fie implicați în calitate de consultanți Organizarea de recalificare a personalului Orfelinatului de la Institutul Psihanalitic, care va dura - ani Angajați personal temporar în timpul formării personalului principal, deoarece este imposibil să combinați formarea psihanalitică cu munca Acest document unic permite mai multe interpretări Pe de o parte, arată ca o "răzvrătire a femeilor", un rezultat comun în sistemul sovietic al muncii unei echipe de femei cu un lider masculin Pe de altă parte, rădăcina evidentă a conflictului a fost discrepanța dintre anumite interese ale soților Schmidt (dintre care unul este destinatar, iar celălalt este autorul neîndoielnic al prezentului recurs) și Ermakov Având în vedere că familia Schmidt se întorseseră recent din Viena și Berlin, este foarte probabil ca influența sau reprezentarea în Societatea Internațională de Psihanalitică să fi fost în discuție Poate că Otto Yulievici a fost cel care s-a prorocit a fi noul lider al psihanalizei ruse Desigur, nu se poate nega corectitudinea educatorilor înșiși, cărora le lipseau într-adevăr calificările pentru a efectua o muncă psihanalitică; și evaluarea lor asupra abilităților organizaționale ale lui Ermakov, nu avem niciun motiv să ne îndoim În cele din urmă, acest conflict special ar putea fi afectat de schimbarea inițială a situației politice din jurul psihanalizei Scrisoarea cadrelor didactice trimisă la "curatoriu" este păstrată în arhivele Comisariatului Poporului pentru Educație Oricare ar fi motivele lui Schmidt, și anume el era singura persoană care, în corespondența oficială, era numită curatorul Institutului Psihanalitic, el a dat curs acestei scrisori Glavnauka, desigur, numește o nouă comisie Societatea Psihanalitică ține audierea pe iulie Rezoluția recunoaște că "Orfelinatul-laborator poate funcționa în deplină concordanță cu cerințele psihanalizei doar dacă există lideri care cunosc psihanaliza cu toții teoretic și practic și au trecut ei înșiși prin psihanaliza" Institutul Psihanalitic a fost sfătuit să înceapă de urgență pregătirea unui astfel de personal, până la finalizarea căruia "Institutul nu își poate asuma responsabilitatea pentru munca pedagogică la domiciliu" Pentru această perioadă, s-a considerat oportun să se separe complet diviziunea administrativă a ambelor instituții, menținându-le în același timp în conacul din Malaya Nikitskaya, ceea ce este necesar pentru "oferirea oportunităților psihoanului Psihanaliza în țara bolșevicilor institut politic să efectueze observații și experimente în casa [Copiilor] Personalul de conducere este selectat de Orfelinat în mod independent, "cu toate acestea, dintre persoane care acceptă valorile de bază ale psihanalizei" ( ) Curatorul se spală pe mâini "În anii , nu numai că nu era periculos să te angajezi în psihanaliză A fost prestigios", își amintește N N Traugott ( de ani) Dar treptat norii s-au îngroșat La aprilie , șeful departamentului științific al Glavnauka, A P Pinkevich, a cerut o "reorganizare radicală în direcția extinderii sarcinilor institutului în domeniul cercetării pedologice" (ibid ) Încă o dată, autoritățile au încercat să amestece psihanaliza cu noua știință a remodelării unei persoane Următoarea comisie a votat pentru a considera acest lucru foarte dezirabil, dar practic impracticabil ( ) La sfârşitul lunii noiembrie , Institutul Psihanalitic şi Casa-Laboratorul de Copii "Solidaritatea Internaţională" au fost împărţite administrativ prin împărţirea la jumătate a bugetului institutului În plus, toți profesorii care lucrau în el au fost concediați și au fost luați în locul lor profesori noi Implementarea ideii Verei Schmidt de a angaja personal temporar pentru un an sau doi de pregătire psihanalitică a "cadrului principal"? Din păcate, s-a întâmplat altceva În noiembrie , Otto Yulievich Schmidt a trimis o scrisoare comisarului popular adjunct al educației V N Yakovleva și șefului Glavnauka N F Petrov S-a spus: "Dragi tovarăși! Acum ani, cu ajutorul meu, la Institutul Psihanalitic a fost organizat Căminul-Laborator de Copii Deoarece cunosc bine psihanaliza, sunt membru al Prezidiului Societății Psihanalitice Ruse și am apărat în repetate rânduri Orfelinatul de încercările de a-l închide, s-a stabilit o viziune cu privire la responsabilitatea mea față de Comisariatul Poporului pentru Educație și Partid pentru munca Orfelinatului-Laborator Această lucrare s-a dezvoltat foarte interesant, rezultatele ei științifice au fost publicate în străinătate și a stârnit o atenție extraordinară din partea lui Freud și a adepților săi, precum și în cercurile mondiale ale medicilor și educatorilor Odată cu creșterea vârstei copiilor, însă, lipsa profesorilor-conducători pregătiți psihanalitic a fost afectată acută Nevrând să continuăm cu mijloace insuficiente experiența la care se uită psihanaliştii din toate ţările, am decis să renunţăm la conducerea casei până la formarea cadrelor de profesori Glavnauka, după cum știți, a fost de acord cu acest lucru și a decis să folosească Orfelinatul bine înființat ca laborator nu numai pentru psihanaliză, ci pentru toate instituțiile științifice și pedagogice De fapt, psihanaliştii nu mai au nicio influenţă asupra Orfelinatului Îi doresc lui Glavnauka mult succes în utilizarea versatilă a moștenirii noastre, dar consider că este de datoria mea să aduc în atenția dragilor camarazi, Capitolul cărora le adresez această scrisoare, că de acum înainte nu voi mai avea nimic de-a face cu această Cameră și pentru activitatea ei, fie direct, nici indirect, nu port nicio responsabilitate, nici măcar morală" ( ) Pe această scrisoare, din noiembrie , există două rezoluții: "Notă către catedra științifică Petrov" și "Dată cauzei " Astfel, scrisoarea lui Schmidt a fost folosită ulterior în timpul închiderii Institutului Psihanalitic Dar textul în sine nu conține critici la adresa institutului sau a conducerii acestuia, nu există nici măcar o umbră de condamnare a psihanalizei și nu se simte decât un resentiment deghizat ironic față de "dragi tovarăși", destinatarii scrisorii Ce i-a forțat pe Schmidt să renunțe la responsabilitatea pentru orfelinat? În orice caz, nu probleme ideologice: după cum se vede din tot ceea ce știm, statutul ideologic al psihanalizei până în era încă prosper Jean Marty menționează zvonurile despre care îi cunoșteau și care circulau în jurul orfelinatului: acolo copiii sunt experimentați și pubertatea lor este stimulată prematur ( ) Fiica lui Ivan Ermakov își amintește zvonuri similare despre experiențele sexuale cu copiii; după ea, aceste zvonuri i-au dat tatălui ei multe bătăi de cap ( ); Despre ei a scris și Vera Schmidt Este foarte probabil ca tocmai o astfel de bârfă, probabil fictivă, să fi fost motivul real al comisiilor nesfârșite Următoarea comisie, reunită la ianuarie (Petrov, Pinkevich, noul șef al Orfelinatului Jukov, reprezentanți ai părinților), a confirmat de fapt aceste bârfe Printre altele, scrie: "Manifestări sexuale, onanism se observă la majoritatea copiilor care locuiesc în Orfelinat Copiii care tocmai intraseră în Orfelinat din familii nu se [masturbau]" ( ) Acesta este deja un scandal, mai ales dacă vă amintiți componența personală a părinților Pe februarie, Pinkevici impune o altă rezoluție: Orfelinatul este în cele din urmă separat de Institutul Psihanalitic și transferat la Glavsotsvos; institutul în sine poate fi lăsat la Moscova "doar dacă este atașat undeva (de exemplu, la Institutul de Psihologie) " Apoi, de undeva, a apărut o idee de a transfera Institutul la Leningrad Nu a rezonat aici aceeași idee "de a realiza sinteza freudianismului și marxismului cu ajutorul doctrinei reflexelor condiționate" (Pavlov era la Leningrad)? Ermakov scrie memorii că Institutul Psihanalitic este asemănător cu Institutul Psihologic doar ca nume; că Institutul Psihanalitic este singurul de acest fel nu numai în URSS, ci și în Europa și, prin urmare, trebuie să fie neapărat în capitală; și că toți angajații săi locuiesc la Moscova și, prin urmare, transferul lui la Leningrad va echivala cu închiderea lui ( ) Dar acum obiecțiile au fost zadarnice În decembrie , Prezidiul Comisariatului Poporului pentru Educație, prezidat de Lunacharsky, ia o decizie curioasă: "Nu există nicio obiecție la înlăturarea Institutului pentru Studierea Naturii Regiunilor Aride deșertice din Leningrad și a Institutului Psihanalitic din afara al Moscovei" Și separat - "Despre tovarăș Schmidt Numara Psihanaliza în țara bolșevicilor este necesar să se folosească pe deplin tovarășul Schmidt la lucru în Narkompros" ( ) La august , marele Narkompros, condus de Comisarul Poporului pentru Sănătate N A Semashko, a adoptat următoarea rezoluție pe raportul lui Pinkevici: "Institutul Psihanalitic și Laboratorul Internațional de Solidaritate urmează să fie lichidate" ( ) Sfârşit S-a păstrat "Planul de lucru" al institutului pentru ultimul sezon de funcționare, din septembrie până în iulie ( ) Cursurile de curs erau citite zilnic la Institut, ședințe ale Societății Psihanalitice Ruse aveau loc de două ori pe lună, iar ședințele Secției sale Pedagogice aveau loc de două ori pe lună Ermakov și-a combinat studiile clinice cu prelegeri despre psihanaliza creativității literare și, de asemenea, cu cercetările despre hipnoză, pe care o făcea foarte mult în acea perioadă În plus, împreună cu V F Schmidt, va prezenta un raport despre activitatea Orfelinatului, care a fost deja închis până la această oră R A Averbukh își continuă experimentele cu psihanaliza operei lui Vasily Rozanov, începută la Kazan; B D Fridman pregătește o lucrare despre psihanaliza idealismului (pe exemplul lui Rudin al lui Turgheniev) Singura față nouă este Wilhelm Rohr, un emigrat politic din Germania, care a ținut prelegeri în limba germană despre Psihanaliza gândirii colective În noiembrie au avut loc realegeri în cadrul Societății: Moses Wulf, care era într-adevăr cel mai autoritar candidat, apropiat de Freud și care a făcut mult pentru psihanaliza în Rusia, a fost ales noul președinte Yermakov și diplomatul Viktor Kopp, membru al opoziției troțkiste, au devenit vicepreședinți (pentru mai multe despre el, vezi capitolul ) Luria a fost secretar, Kannabih un membru al biroului ( ) La cel de-al X-lea Congres al Asociației Internaționale de Psihanalitică de la Innsbruck din , președintele acesteia, M Eitingon, a spus într-un raport de sinteză: "În Rusia, una dintre acele țări care au devenit interesate de analiză mai devreme decât altele, cercul de oameni care se ocupă cu adevărat de acest subiect a crescut Cu toții înțelegem că colegii noștri lucrează acolo în condiții foarte grele și, în numele tuturor, aș dori să le exprim profunda simpatie pentru ei" ( ) Cotizațiile de membru ( USD per persoană pe an) în Rusia, a adăugat Eitingon, au fost colectate, dar nu am primit încă de noi din cauza dificultăților practice Cu toate acestea, Freud, care înțelegea mai bine situația, sau mai bine zis, spre deosebire de Eitingon, nu avea niciun motiv să fie ipocrit (vezi cap ), îi scria lui Osipov, care emigrase de mult, la februarie : "Analiștii în Rusia sovietică se distrează fără îndoială De undeva bolșevicii au avut ideea că psihanaliza este ostilă sistemului lor Știi adevărul - știința noastră nu poate fi pusă în slujba niciunui partid, deși pentru dezvoltarea ei are nevoie de un anumit grad de gândire liberă" ( ) Vol Capitolul Munca psihanaliştilor sovietici a continuat nu foarte activ, dar continuu până la începutul anilor Moscova era centrul ei; ceva s-a întâmplat la Leningrad, Odesa, Harkov, Rostov În jurul anului , psihiatrul din Odesa și traducătorul lui Freud Ya M Kogan a început un dublu portret în biroul său: pe o parte era Pavlov, pe cealaltă Freud ( ) În timpul zilei, doctorul Kogan s-a uitat la bolnavi și a discutat cu autoritățile sub portretul lui Pavlov; apoi o întoarse și seara își putea consulta pacienții analitici secreti sub portretul lui Freud Medicul de la Leningrad I A Perepel a publicat pe cheltuiala lui mai multe cărți psihanalitice; acesta din urmă, publicat în , conține o prefață a eminentului fiziolog A A Ukhtomsky ( ), care este foarte prietenoasă cu autorul și cu metoda sa Psihanaliştii au încercat sincer să fie de ajutor Wulf, în special, a fost angajat într-o cercetare aplicativă curioasă, ale cărei rezultate au fost însă publicate după emigrarea sa ( ) Pe materialul unui sondaj în masă a șoferilor de autobuz și tramvaiului din Moscova, au fost obținute date privind răspândirea tulburărilor sexuale în această categorie de lucrători, în principal o scădere a potenței O analiză mai profundă a arătat că în timpul conducerii, mulți șoferi experimentează excitare sexuală, iar în timpul actului sexual, dimpotrivă, își amintesc locul lor la volan Wulff oferă o explicație psihodinamică pentru aceste fenomene ciudate, care, este adevărat, cu greu ar putea fi folosită în beneficiul proletariatului B Pilnyak știa despre astfel de cercetări în rândul muncitorilor tipografii, iar în romanul său The Ripening of Fruits el menționează "o schimbare principală a psihicului, o teorie prezentată de unii psihanalisti moscoviți" ( ) Societatea Psihanalitică Rusă a continuat să lucreze, ținând, conform rapoartelor sale către Asociația Internațională, în - - de întâlniri pe an În , în special, au avut loc audieri în ea cu privire la problemele pedologiei, o nouă știință care se dezvoltă în adâncul ei pentru a-și distruge tatăl în deplină concordanță cu legile psihanalizei În aprilie , Luria a părăsit postul de secretar al Societății Avea un mare viitor în știință, în anii avea să devină unul dintre cei mai importanți neuropsihologi ai lumii La sfârșitul anilor , judecând după memoriile sale inedite, se căuta în domenii aplicative În special, la comanda directă a lui Vyshinsky, el construiește un detector de minciuni primitiv, care funcționează într-un experiment asociativ cu senzori pneumatici care măsoară tremurul degetelor mâinii (însăși ideea detectorului său este evident consecventă) cu experimentele asociative ale tânărului Jung) În Societate, el este înlocuit de Vera Schmidt, care în septembrie a mers cu un raport la următorul Congres al Psihanaliştilor de la Innsbruck La noiembrie , Wulf a plecat la Berlin într-o călătorie de afaceri, lăsându-l pe Kannabich să-și îndeplinească îndatoririle Wulf nu s-a întors de la Berlin În discursul său prezidențial la Congresul al XI-lea de la Oxford ( ), Eitingon a vorbit despre aceasta astfel: "În legătură cu împrejurările în care rusul Psihanaliza în țara bolșevicilor societate, este imposibil, desigur, să influențezi situația din Rusia, mai ales după ce liderul ei foarte apreciat, care timp de mulți ani a condus Societatea, a plecat să locuiască în altă parte Colegii noștri din Societatea din Moscova, împreună cu membri individuali din Kiev și Odesa, continuă cu un curaj care ne stârnește admirația, lupta de a păstra și consolida ceea ce au realizat" ( ) Până în , Woolf a lucrat în Germania, publicând pe larg în reviste ale Asociației Internaționale pentru Psihanaliza După venirea naziștilor la putere, a emigrat din nou, de data aceasta în Palestina, unde, împreună cu Eitington, a organizat o societate locală de psihanaliza După moartea lui Eitington, Woolf devine președinte al Societății Palestiniene și rămâne așa timp de ani Repetând în multe feluri în noua sa patrie ceea ce a făcut în Rusia, el a organizat, în special, o serie de traduceri ale lui Freud în ebraică Woolf a trăit o viață lungă, murind în Emigrarea sa din Rusia a coincis cu sinuciderea unui coleg (ca emigrarea lui Osipov cu opt ani mai devreme) Adolf Abramovici Ioffe, fost pacient al lui Adler și autor al revistei Psychotherapy, prieten și aliat al lui Troțki, se sinucide (vezi capitolul ) A fost o perioadă de "distrugere ideologică și organizatorică" completă a opoziției troțkiste Activitatea Societății Ruse se stingea Adevărat, încă din a ținut mai multe întâlniri, dintre care una a fost dedicată "planului de lucru pentru " Mai târziu, un alt emigrat, Ilya Perepel din Leningrad, a scris într-o revistă americană: "Mișcarea psihanalitică a dispărut și în jurul anului a înghețat Din acel moment, oficial a încetat să mai existe" ( ) În , dr F Lerman, care a venit la Moscova din New York, s-a întâlnit acolo pe Vera Schmidt, care i-a spus că încă se desfășoară întâlniri ale psihanalistilor și participă până la persoane ( ) Doi ani mai târziu, I Perepel, în articolul său, a vorbit despre "condamnarea la moarte" a psihanalizei, pe care regimul i-ar fi dat-o acum, și a chemat colegii din Occident să intervină ( ) În general, acestea și alte rapoarte similare sunt cel mai probabil legende Practica medicală a psihanaliştilor a continuat în secret şi, cel mai probabil, eforturi neplătite ale celor câţiva singuratici rămaşi Un exemplu este examinarea lui M Zoshchenko, efectuată în de medicul Leningrad I Margolis (vezi capitolul ) Soarta teribilă a Sabinei Spielrein este cea mai bună ilustrare a modului în care aceste eforturi au fost percepute în condițiile inumane din anii ' Orice activitate sistematică și, cu atât mai mult, deschisă, precum întâlnirile unui cerc psihanalitic, era fără îndoială periculoasă pentru toți cei implicați în ea În , psihiatrul profesor A S Chistovici a fost demis de la Academia de Medicină Militară din Leningrad pentru că a folosit "blocuri de construcție ale psihanalizei" în prelegerile sale despre vise și nu a negat acest lucru în timpul analizei cazului la ședința de partid ( ) A I Bel o Capitolul kin, însă, spune că în a fost supus psihanalizei în Siberia; analistul a fost profesorul I S Sumbaev ( ) Prizonierii sovietici s-au îndreptat spre mângâiere spirituală către diverse sfere culturale - unii către marxism, alții către ortodoxie, alții chiar către budism De exemplu, Yevgeny Gnedin (fiul lui Parvus, care a finanțat eforturile lui Lenin în Rusia în ), a vorbit despre cum, după torturi îngrozitoare, în izolare, a ajuns la o nouă credință, care amintește de budism și de practica yoga ( ) ) Dar istoria lagărului sovietic nu pare să cunoască nimic asemănător cu experiența lui Viktor Frankl, care a organizat un serviciu subteran anti-sinucidă în condițiile unui lagăr de concentrare nazist și și-a dezvoltat acolo propria sa versiune a psihanalizei, "logoterapie" Biblioteca lui Ermakov Publicarea "Bibliotecii Psihologice și Psihanalitice" în mai multe volume ar trebui recunoscută ca o reală realizare a psihanaliştilor moscoviți Într-un timp foarte scurt, din până în , s-a desfășurat o colosală muncă de traducere și publicare Au fost traduse prelegeri despre Introducere în psihanaliza, Psihanaliza nevrozelor din copilărie, au fost republicate Eseuri despre psihologia sexualității, două colecții bine alese de articole ale lui Freud însuși (Teorii psihologice de bază în psihanaliza și Metode și tehnici ale psihanalizei) și studenții săi (" Psihanaliza copilăriei" și "Psihanaliza și doctrina personajelor"), "Tipuri psihologice" de Jung, cărți de M Yuyeyn și E Jones ( ) Traducerile principalelor cărți teoretice publicate în limba rusă - "Introducere în psihanaliza", "Totem și tabu" și altele - au fost realizate de M Wolf El, ca și N Osipov, aparent, merită meritul de a dezvolta o terminologie rusă adecvată Dar, în general, această întreprindere pe scară largă și de succes a fost opera lui Ivan Ermakov Biblioteca intenționează să publice de cărți, inclusiv retipăriri ale unor traduceri vechi ale lui The Interpretation of Dreams și Gradiva, câteva colecții de noi traduceri, cărți psihologice de Bleuler și MacDougall, Fundamentele psihiatriei lui White și, în cele din urmă, o colecție de articole de la Orfelinat "Solidaritatea internațională" Nu poate fi decât surprins că Yermakov a reușit să îndeplinească o parte semnificativă a acestui plan Una dintre senzațiile sovietice de la sfârșitul anilor a fost retipărirea lui Freud, dar puțini oameni știu că aproape toate textele publicate sunt retipăriri ale cărților vechi din anii , în mare parte editate de Ermakov (numele traducătorilor de multe ori nici măcar nu sunt indicate, deoarece dacă Freud era așa și scria în rusă) Există multe plângeri cu privire la aceste traduceri, dar nimeni nu a făcut încă mai bine decât ele Multe dintre cărțile publicate în "Bibliotecă" sunt furnizate cu prefețe de Ermakov Din ei se vede că el a apreciat cel mai mult aspectele etice ale psihanalizei, începutul ei educațional, Psihanaliza în țara bolșevicilor și a subliniat în orice mod posibil rolul mecanismelor "luminoase" ale conștiinței în lupta lor dificilă cu inconștientul inert Ermakov acordă mult mai puțină atenție altor idei freudiene, cum ar fi transferul, sexualitatea infantilă, bisexualitatea sau pulsiunea de moarte Este greu de spus dacă înțelegerea sa asupra psihanalizei a fost într-adevăr atât de simplistă, sau dacă a fost rezultatul anilor în care a încercat să adapteze analiza la posibilitățile publicului așa cum le-a înțeles el Arhiva personală a lui Ermakov conține o înregistrare a uneia dintre întâlnirile cercului psihanalitic condus de Ermakov ( ) Au fost prezente persoane, toate, aparent, începători iubitori ai psihanalizei Ermakov conduce cercul ca o sesiune de grup, discutând subiecte clasice - relația dintre inconștient și intuiție, de exemplu Unul dintre participanți spune zâmbind că a văzut o mulțime de pacienți tratați cu psihanaliza, dar cu siguranță nu îi place ea însăși Ca răspuns, Ermakov își clarifică credo-ul: "O persoană sănătoasă se reține, în timp ce o persoană psihonevrotică nu se mai poate reține Scopul unui adult este să ia socoteală cu ceilalți Psihopatul se consideră doar pe sine Conducem pacientul la realitate prin cunoașterea lui însuși - inconștientul său Iată o diagramă a ceea ce se întâmplă " În aceeași Bibliotecă, Ermakov publică două dintre cărțile sale despre psihanaliza literaturii ruse: una despre Gogol, cealaltă despre Pușkin ( ) Aceste cărți practic au dispărut din uz științific și este puțin probabil să se întoarcă la el (cartea despre Pușkin, totuși, a fost retipărită de o editură emigrată) În aceste "Eseuri" și "Etudii" nestructurate și pronunțate se dorește să simtă personalitatea autorului lor Ermakov a remarcat în Gogol, "cu agresivitate suprimată", dorința de a folosi temele altora pentru munca sa, care este "forțată, coercitivă" "Acest fenomen, care este extrem de caracteristic nevroticilor, l-am urmărit într-un număr foarte mare de cazuri supuse psihanalizei", a scris el ( ) Hobby-ul preferat al psihanalistului se dovedește adesea a fi propria lui trăsătură "Există ceva fără speranță, zadarnic în tot ceea ce ne conduc așteptările și grijile, atât evenimentele din viață, cât și fenomenele cotidiene", își începe el analiza poveștilor lui Gogol Textele lui Ermakov dau adesea naștere unui sentiment de frică, constrângere interioară și autocenzură: autorului îi este frică să vorbească despre integritatea despre care vrea să scrie și încetează să o vadă Uneori, această reținere de sine pătrunde în text De exemplu, vorbind despre Cicikov, o figură importantă în opera lui Gogol, Ermakov se întrerupe brusc: "Poate să fie mult simbolism în asta, pe care, din păcate, nu pot să-l dezvălui aici" Indicând motivele incestuoase din povestea "Terribilă Răzbunare" - și sunt evidente în ea, pofta tatălui-vrăjitor pentru fiica sa este descrisă direct de Gogol - Ermakov spune brusc: "Deși tot ce trebuie să exprim aici este îndoielnic, dar tot consider că este necesar, măcar să o menționez " Există multe legende medicale despre Gogol - că era bolnav de sifilis; schizofrenie; a murit de onanism În textele lui Ermakov găsim multe indicii Capitolul dar sunt puține ipoteze care sunt clar formulate și ferm fundamentate Cu douăzeci de ani înainte de Ermakov, Rozanov, care nu cunoștea psihanaliza, nu se temea să spună că secretul sexual al lui Gogol consta în pasiunea lui pentru morți Berdiaev, care a scris despre Gogol în același timp cu Yermakov, a găsit în el și "un mister nerezolvat" El a interpretat acest secret, totuși, într-un alt context, pe care Yermakov nu a putut să nu-l simtă, dar nicăieri nu ne-a dat un indiciu să înțelegem acest lucru: "Există ceva Gogol în vulgaritatea revoluționară intolerabilă Poate cel mai sumbru și fără speranță din Revoluția rusă este Gogol în ea" ( ) În "Micile tragedii" a lui Pușkin, o mare și infinit de ambiguă operă de literatură mondială, Yermakov vede un lucru, iar percepția sa este distorsionată de proiecția propriilor sentimente: "În patru tragedii, sentimentul unificator este frica" Cavalerul avar se teme să nu piardă averea; chiar și Mozart se teme, pentru că nu i-a dat recviem "omul negru" În percepția lui Yermakov, eroii lui Pușkin se schimbă aproape invers Don Juan este un criminal care își împinge vinovăția în inconștient și, prin urmare, este forțat să-și repete crima din nou Sentimentul lui principal, ca și restul eroilor dramatici ai lui Pușkin, este frica În ultima scenă cu Oaspetele de piatră, distragerea, neputința și supunerea hipnotică, rezultatul complexului unui tată, sunt atribuite lui Don Juan (și Akhmatova, de exemplu, a văzut în Don Juan "un amestec de cruzime rece cu grijă copilărească "(DIN)) Vizita statuii este o halucinație hipnotică "Forța exterioară de atracție a lui Guang ascunde eșecul său interior" Există mai mult moralizare decât analiză în toate acestea Numai în privința "Casa din Kolomna", pe care Ermakov o interpretează în mod neașteptat ca o inversare ironică a "Profetului" lui Pușkin, reușește să realizeze o nouă viziune Deci, Pușkin, geniul strălucitor al Rusiei, se dovedește a fi un poet al fricii, iar cel mai romantic erou al său este obsedat de struț și umilință "Frica scoate la iveală cele mai josnice părți ale sufletului uman " Același, și chiar mai puternic, într-o carte despre Gogol publicată un an mai târziu: "Morții caută, caută și așteaptă moartea, așteaptă și devine terifiant pentru o persoană slabă și jalnică" Este vorba despre Viy, dar nu numai despre el: în spate este războiul civil; înainte - o mare groază Și acum, când sunt scrise aceste rânduri, autoritățile atotputernice care decid viața și moartea atâtor decid soarta Institutului Psihanalitic, și împreună cu directorul său Ilya Ehrenburg, povestind cum a vizitat Kremlinul împreună cu supraomul Julio Jurenito inventat de el, și-a transmis sentimentele fie de la Lenin, fie de la Troțki în acest fel: "Nu este că aș crede legendele fermecătoare calea de mijloc dintre Jack Spintecătorul și lăcusta apocaliptică Nu, îmi era doar frică de oamenii care puteau face ceva nu numai cu ei înșiși, ci și cu ceilalți Am simțit mereu această frică de putere, chiar și când eram băiat În ultimii ani, când mi-am văzut prietenii, prietenii de băutură și colegii de clasă în rolul de miniștri, comisari și alți "puternici", mi-am dat seama că Psihanaliza în țara bolșevicilor frica mea este cauzată de pălăria lui Monomakh, o servietă, un mandat mic Cine știe ce vrea, de fapt, în orice caz (asta este cu siguranță), dacă vrea, poate" ( ) Totul s-a schimbat, iar acum un supraom pentru un intelectual rus, precum Ehrenburg, este doar cineva căruia, ca Jurenito, nu se teme să vorbească cu autoritățile Destul de repede, Ermakov își pierde posturile: după închiderea Institutului Psihanalitic de Stat în , încetează să mai fie directorul acestuia, iar în Wulff îl înlocuiește ca președinte al Societății Psihanalitice Ruse Biblioteca publicată de el, care probabil a presupus un efort uriaș, a fost închisă de GIZ în După aceea, Ermakov nu a mai publicat (el, însă, a reușit să publice "Viitorul unei iluzii" de Freud chiar în ), ci a continuat să scrie Arhiva sa conține o carte mare despre Dostoievski în același stil, precum și diverse eseuri și critică literară Hobby-ul său era să colecționeze broderii ornamentale ale tătarilor din Crimeea și, de asemenea, le-a dedicat texte extinse Aparent, el nu a fost angajat în practică sau în teoria psihanalitică în anii ' De-a lungul anilor, scrierile sale își pierd complet culoarea analitică În , Ivan Ermakov a fost arestat sub acuzația standard și a murit în lagăr doi ani mai târziu Revoluție și somn Nikolay Evgrafovich Osipov ( ) a trăit și a lucrat departe de furtunile secolului În memoriile sale scrise înainte de moartea sa, el a repetat în mod repetat că "nu s-a angajat niciodată în politică" Dar, așa cum a spus Bismarck, dacă nu ești în politică, va fi în tine Necazurile politice, care păreau să-l găsească împotriva voinței lui, l-au bântuit pe Osipov toată viața În , a fost expulzat din al doilea an la Universitatea din Moscova pentru organizarea primei greve studențești generale: "Eram departe de orice politică Am dansat mult și am muncit puțin Într-un fel, necunoscut mie, am fost ales de tovarășii mei în comitetul executiv și înainte să știu despre aceste alegeri, am fost arestat" ( ) În , deja asistent, el, împreună cu Serbsky, a trebuit să părăsească din nou Universitatea din Moscova în semn de protest față de politica Ministerului Educației Publice de atunci (Ermakov a ajuns atunci în locul lor) În , Osipov fuge de noul guvern "Perioada prebolșevică a revoluției m-a condus la un dezgust total față de toate mișcările socialiste Bolșevicii erau absolut inacceptabili pentru mine" ( ) A lucrat mult ca psihoterapeut (pentru cartea pe care a conceput-o, Psihologia nevroticului, pe care nu a avut timp s-o termine, avea material din de cazuri de ambulatoriu), a corespuns cu Capitolul Freud, Osipov a scris lucrări teoretice importante la Praga Pasiunile histologice ale tinereții sale sunt mult în urmă, iar el este indiferent la ideile "materialiste" despre legătura dintre procesele psihodinamice și substratul creierului, care i-au entuziasmat atât de mult pe colegii săi care au rămas în URSS, idei care se întorc încă de la începuturi Freud și a culminat în lucrările ulterioare ale lui Luria Ca o curiozitate, el a adunat o colecție de citate din lucrările psihiatrilor ruși, în care au raportat că nu s-au găsit modificări organice într-o anumită boală mintală și a încheiat lucrarea cu o afirmație dogmatică că modificările anatomice și fiziologice se află în inima a bolii ( ) După cum a relatat Dosuzkov, Osipov, ca și Jung, i-a comparat pe cei care studiază viața mentală studiind creierul cu o persoană care vrea să înțeleagă ce este o casă și studiază compoziția chimică a cărămizilor ( ) Dar, spre deosebire de Jung și de mulți contemporani ruși, Osipov era și străin de misticismul relaxat al "dionisianismului" Experiența sa politică și psihanalitică a contribuit în egală măsură la claritatea gândirii sale, care distingea ceea ce știa de ceea ce spera să cunoască și de ceea ce nu spera să înțeleagă Iraționalul există În primul rând, există în noi înșine La o persoană adultă și curajoasă, conform definițiilor lui Osipov, nu provoacă frică, ca în percepția pericolului real, ci groază, ca în percepția misteriosului, fantasticului și irealului Groaza si tot felul de diavolism este temporalul si imaginarul-irational; natura lor este de neînțeles până când este de neînțeles Raționalismul salvează de frică, dar nu de groază; groaza trebuie experimentata, interpretata, apreciata Într-o anumită măsură, interesele lui se dezvoltă în paralel cu cele ale lui Ermakov Osipov este fascinat și de analiza analitică a clasicilor ruși și, mai mult, este ocupat în aceștia de același aspect ca și Ermakova: "Teribilul în Gogol și Dostoievski" este titlul unuia dintre principalele sale articole Tonul, însă, este complet diferit: dacă Ermakov cu o oarecare obsesie arată că Gogol, Pușkin și Dostoievski, precum și eroii lor, se tem tot timpul de ceva, atunci Osipov este interesat de modul în care înving frica "Cum să faci un prost pe diavol" - această frază a lui Gogol i se pare lui Osipov a fi gândul său principal Coșmarurile erotice ale lui Viy, complotul incestuos din The Terrible Revenge, scenele sângeroase ale lui Taras Bulba sunt analizate ca temeri din copilărie reînviate, "o moștenire a propriei noastre copilării sau a copilăriei umanității" ( ) Temerile copiilor în viața unui adult - aceasta este o nevroză "Frica de tată este învierea fricii noastre din copilărie", scrie despre eroii lui Gogol, despre pacienții săi cehi și, probabil, despre compatrioții săi care au rămas acasă O încurcătură de evenimente teribile în poveștile lui Gogol și, într-adevăr, în viață, se împletește în jurul sexului Dar nu numai el Dragostea și moartea, împletirea lor între ele este rezultatul principal al analizei "Greșeala multor freudieni, inclusiv Ermakov, este că îi atribuie în mod fals pansexualismul lui Freud și, adâncindu-se cu dragoste în chestiunile sexuale, îi denaturează întreaga învățătură Pretinde Freud, împreună cu Psihanaliza în țara bolșevicilor noua pulsiune sexuala este inca o alta pulsiune de baza, pulsul catre moarte" ( ) În ideea lui Freud despre pulsiunea de moarte, de obicei percepută ca tragică, Osipov vede potențialul de curaj Dacă pulsiunea de moarte este la fel de naturală și fundamentală precum pulsiunea de viață, atunci frica de moarte este un simptom la fel de mult ca și frica de sex, nimic mai mult "Frica de moarte este un simptom nevrotic", scria Osipov cu puțin timp înainte de moartea sa ( ) "Gogol și Dostoievski, deși ei înșiși suferă de temeri infantil-arhaice, trebuie să ne învețe să depășim aceste temeri, să depășim timiditatea (cuvântul timiditate vine de la copil) și să fim curajoși" ( ) În , Osipov a publicat articolul "Revoluție și somn" ( ) (din una dintre scrisorile sale ( ) reiese clar că urma să-i trimită acest text, probabil în traducere, lui Freud) Ideea lui este simplă și paradoxală La o persoană sănătoasă, echilibrul este tulburat într-un mod ciudat într-un vis, pentru a fi restabilit mai târziu în viața de zi cu zi Nu asta vedem în societate în timpul revoluțiilor? Osipov încearcă să compare sistematic două fenomene binecunoscute lui: visul și revoluția Un vis, după Freud, este împlinirea dorințelor reprimate, răscoala unor "sub-eu" împotriva altora, deținând de obicei ferm puterea; iar revoluția este realizarea dorințelor suprimate, reprimate ale unei clase Ambivalența și instabilitatea visului, narcisismul înclinațiilor sale și arhaismul simbolurilor se manifestă deopotrivă în revoluție: "ordinele care și-au dat viața pentru ofițeri, apoi le-au tăiat pielea de pe umeri Și, în același timp, s-au transformat în sclavi completi ai noilor șefi Într-adevăr, "autoafirmarea narcisistă de clasă" a maselor revoluționare duce la aceleași încălcări profunde ale principiului realității ca și fantezia capricioasă a unui visător Osipov merge departe: "Revoluția și visul au același conținut", manifestarea "dorințelor" infantile, arhaice, predominant narcisiste, reprimate și nereprimate Forma acestor manifestări este aceeași Această formă este direct de neînțeles , confuz, prost, ca un rebus Iar Revolutia si visul au in egala masura nevoie de interpretare Interpretarea arata ca sloganurile revolutiei sunt o acoperire, o falsa aderenta, ca o deghizare a viselor Deci, se poate "compara o națiune într-un stat de drept și ordine cu un individ aflat în stare de veghe și o națiune în stare de revoluție cu un individ într-o stare de vis" Osipov simte pericolul paradoxal, nefamiliar, intelectual al unei asemenea analogii, dar rămâne ferm: "revoluția și visarea sunt unul și același fenomen, și anume manifestarea narcisismului, dar la diferite niveluri de ființă" ( ) Toate acestea sunt scrise clar, analitic, fără teamă Într-adevăr: "Nevroticii și psihoticii experimentează frica acolo unde o persoană sănătoasă poate experimenta, cel mult, groază" ( ) După moartea lui Osipov din cauza unei boli de inimă în , prietenii - criticul literar A L Bem, psihanalistul F N Capitolul sof N O Lossky - a publicat două volume dedicate memoriei lui Osipov sub titlul "Viață și moarte" Până la prima aniversare a morții sale, au fost publicate de exemplare ale primului volum, de al doilea - de exemplare ale celui de-al doilea ( ) Pe crucea de pe mormântul său din Praga se află inscripția: "Doctor în Medicină N E Osipov, profesor asociat al Universității din Moscova" Capitolul Între putere și moarte: pasiunile psihanalitice ale lui Leon Troțki și ale altor camarazi În literatura occidentală despre istoria psihanalizei sovietice, discuțiile ideologice de la sfârșitul anilor par să primească o atenție disproporționată ( ) Cercetătorii sunt implicit de acord cu participanții sovietici la aceste dispute verbale, mulți dintre care credeau cu adevărat că ceva real în viitorul cazului lor depindea de puterea și puritatea ideologică a argumentelor lor Între timp, viitorul a fost decis de oameni care au înțeles cu greu terminologia nu numai a lui Freud, ci și a lui Marx Discuția, al cărei curs era o concluzie dinainte, nu avea nicio semnificație reală Mult mai interesante sunt destinele umane Foc și apă Cumva, după sfârșitul Primului Război Mondial, Freud i-a spus lui E Jones că are un bolșevic și jumătate l-a convertit la comunism Jones a fost uimit Freud a explicat că comuniștii cred că după victoria lor vor fi câțiva ani de suferință și haos, care vor fi apoi înlocuiți de prosperitate generală Freud i-a spus că a crezut în prima repriză ( ) Hans Sachs ( ) vorbește despre această întâlnire mai detaliat Potrivit memoriilor sale, acest "mare bolșevic" era un prieten personal al lui Freud Potrivit lui Sachs, bolșevicul și-a pus speranțele în psihanaliză ca "un instrument conceput pentru a câștiga fericirea viitoare" Freud i-a răspuns sumbru că părțile întunecate ale naturii umane nu pot fi depășite Sachs a amintit: "După revoluție, când lucrările lui Freud au început să fie publicate de guvernul rus (Editura de Stat (scrisă în rusă - A E )), am vorbit cu optimism despre influența pe care psihanaliza ar putea să o aibă asupra creării unui nou Rusia Freud a răspuns, rămânând sceptic față de sufletul rusesc: "Acești ruși sunt ca apa care umple orice vas, dar nu păstrează forma niciunuia dintre ei" Capitolul Interesul ambivalent pentru Rusia, caracteristic cercului lui Freud, a fost și este încă destul de comun în rândul intelectualilor de stânga occidentali Prototipul acestei atitudini este exemplul lui Marx, care aproape întreaga sa viață a tratat Rusia ca pe o amenințare teribilă la adresa civilizației și a considerat crearea Primei Internaționale ca un mijloc de a rezista influenței ruse în Europa La sfârșitul vieții, a crezut brusc în posibilitatea socialismului în Rusia, a fost încântat de traducerea în limba rusă a Capitalei, a început să studieze el însuși limba rusă, iar după moartea sa, în biroul său au fost găsiți doi metri cubi de materiale rusești ( ) Potrivit lui James Rice ( ), care a intervievat-o pe nepoata lui Freud, acesta avea "zeci de rude în Imperiul Rus" Au trimis adesea oameni bolnavi din Jytomyr, centrul așezării evreiești din Ucraina, către tânărul Freud, care suferise de nenumărate ori grav din cauza pogromurilor Freud a avut și experiența personală a contactului cu lupta revoluționară pe exemplul unchiului său Joseph Freud, eroul unui episod viu din Interpretarea viselor, care se afla într-o închisoare austriacă în anii ai secolului trecut Recent, dosarul său a fost descoperit în arhivele poliției Unchiul Joseph a păstrat o cantitate imensă de ruble contrafăcute pentru acele vremuri, fabricate de evreii din Londra pentru a sprijini revolta din Lituania ( ) Părerile politice proprii ale lui Freud nu erau radicale De multe ori și-a exprimat neîncrederea față de ideile utopice de reorganizare a societății, iar de-a lungul anilor scepticismul său a crescut În februarie , Freud îi scria lui Lu Andreas-Salome: "Starea în care se află patria ta l-a discreditat cu tendințe radicale, iar asta îmi dă multă durere Eu cred că revoluțiile nu pot fi simpatizate până nu sunt terminate: de aceea trebuie să fie scurte Prostia umană trebuie încă înfrânată În general, trebuie să devii reacționar, așa cum a fost deja cazul rebelului Schiller în fața Revoluției Franceze" ( ) În ciuda unei evaluări sobru a evenimentelor, Freud nu a lăsat speranță și și-a amintit-o ani mai târziu În noiembrie , S Zweig i-a trimis un manifest spre semnare, scris de el sau de prietenii săi în sprijinul Rusiei sovietice Freud a refuzat să participe la aceasta, mărturisind atât simpatiile sale trecute față de ideile de stânga, cât și deziluzia sa actuală față de acestea: "Orice speranță cu care mă puteam distra a dispărut în acest deceniu de stăpânire sovietică Rămân un liberal din vechea școală În ultima mea carte ("Insatisfaction with Culture " - A E ) am supus acest amestec de despotism și comunism unei critici fără compromis" ( ) Freud scria în ea că programul economic al comuniștilor este dincolo de competența sa, în ceea ce privește postulatele lor psihologice, acestea ar trebui recunoscute ca o iluzie nefondată În iunie , Freud îi scrie Mariei Bonaparte că întreaga lume se transformă într-o mare închisoare și prezice un "paradox uluitor": Germania nazistă "a început prin a declara bolșevismul cel mai mare dușman al său; ea cum hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Trotsky ceva ce nu va fi distins de el"; dar totuşi, între aceste două alternative fără speranţă, Freud îi preferă pe ruşi: "Bolşevismul, până la urmă, a împrumutat idei revoluţionare, în timp ce hitlerismul este absolut medieval şi reacţionar" ( ) Unii dintre cei mai apropiați studenți ai lui Freud erau social-democrați activi Istoricii au aflat că atât Freud însuși, cât și aproape toți membrii Societății Psihanalitice din Viena au votat pentru social-democrați la alegeri ( ) Chiar și Jung, care se afla pe spectrul politic din dreapta majorității colegilor săi, a caracterizat revoluția bolșevică din Rusia drept o "expansiune a conștiinței" La un seminar din martie , Jung a spus: "Focul arde totul, focul pune capăt civilizației Asta se întâmplă din când în când Așa a fost și în timpul revoluției bolșevice, când forma culturală nu a mai putut conține tensiunea energiei, iar flacăra a spart și a ars civilizația rusă" ( ) Este curios de observat cum Freud și Jung, fiecare în căutarea propriei metafore pentru misteriosul suflet rusesc, găsesc exact opusul: Freud o aseamănă cu apa, iar Jung cu focul Psihanaliza proletariatului Intersecția constantă a psihanalizei și socialismului este un fenomen de lungă durată în istoria ideilor, care a dat naștere unor gânditori străluciți precum Herbert Marcuse și Erich Fromm și a condus pe mulți dintre adepții lor la baricadele "revoluțiilor studențești" din Europa și America Deziluzia față de experiența socialismului stalinist din URSS și șocul la victoria național-socialismului în Germania au fost doi factori la fel de importanți în transformarea multor intelectuali de stânga către psihanaliză Întrucât socialismul este atât de greu de construit, din moment ce masele sunt gata să susțină cele mai anti-umane regimuri politice, înseamnă că problema nu este doar în politică și este necesar să facem față cu ceva care este inerent însăși naturii omului Și, pe de altă parte, analiștii profesioniști ai vremurilor de dinainte și de după război au gravitat considerabil spre ideile de stânga ( ) Jacques Lacan, de exemplu, a declarat odată că învățătura lui era pentru Freud, în același mod în care cea a lui Lenin era pentru Marx Chiar și în anii , psihanalistii francezi de stânga au ținut o conferință dedicată acestei comparații, iar o editură prestigioasă și-a publicat materialele sub titlul "Marx și Lenin, Freud și Lacan" ( ) Discuția despre relația dintre Freud și Marx a început cu o întâlnire la Societatea Psihanalitică din Viena în Alfred Adler a susținut un discurs principal intitulat "Psihologia marxismului" Pentru el, nu era o teorie Adler era căsătorit cu un socialist rus, îl cunoștea îndeaproape pe Troțki și îl avea ca pacient pe Adolf Ioffe Lou Andreas-Salome, care a vorbit mult cu Adler, l-a numit direct adept al lui Marx și a scris în : Capitolul ci un ideal care creează o utopie personală bazată pe comparație socială" ( ) Potrivit lui Ferenc Eros, care a studiat materialele Societății din Viena ( ), discuția despre raportul lui Adler a scos la iveală trei puncte de vedere După Adler însuși și Paul Federn, care l-a susținut, instinctele foarte agresive care sunt suprimate la nevrotici se transformă în proletariat în conștiința de clasă despre care vorbea Marx Opinia opusă a fost că socialismul nu este altceva decât un nou substitut al religiei și poate un tip special de nevroză Freud, ca întotdeauna în chestiunile de politică, a încercat să găsească un compromis liberal Au trecut zece ani, revoluțiile au zguduit Europa de Est și Centrală, iar același Federn, în cartea sa Psihologia revoluției ( ), a susținut pe un material nou că bolșevismul nu este altceva decât înlocuirea puterii patriarhale, puterea tatălui, cu principiile matriarhale ale fraternitatii Sovieticii reprezintă o revenire pozitivă la formele prepatriarhale de cooperare fraternă, dar există pericolul constant al "termidorului psihologic", refacerii principiului patern Federn a avertizat că frații, lipsiți de tatăl lor, îi vor căuta un înlocuitor și astfel dictatura proletariatului era în pericol să se transforme într-o tiranie Primele regimuri revoluţionare au simpatizat psihanalizei, nu numai în Rusia În timpul scurtului succes al Revoluției Maghiare din , unul dintre cei mai apropiați colegi ai lui Freud, Sándor Ferenczy, a fost numit director al Institutului Psihanalitic de la Universitatea din Budapesta Chiar și Che Guevara se considera un expert și iubitor al psihanalizei Social-democraților germani precum Karl Kautsky le plăcea să se refere la Freud și Adler în discuțiile lor despre psihologia de masă Lor le părea, desigur, psihanaliza mai aproape de socialismul reformist decât de comunismul de tip bolşevic Colegii lor ruși, în frunte cu Troțki, au considerat altfel Freudo-marxismul în Rusia Aici, pentru prima dată, problema a fost pusă de cercul Kazan Procesul-verbal al uneia dintre întâlnirile sale din afirmă că există asemănări între metoda lui Marx și metoda lui Freud: " ) ambele sunt temeinic analitice; ) ambele se ocupă de inconștientul uman; ) obiectul ambelor este personalitatea în determinarea ei socială și istorică; ) atât dinamica studiului" ( ) În același timp, Luria, Averbakh, Fridman și Nechkina au fost instruiți să pregătească o discuție specială pe acest subiect Primii trei, mutându-se la Moscova, au transferat discuția pe paginile presei de partid (iar acesta din urmă a schimbat hobby-urile tinereții sale într-o carieră de istoric marxist) Începând cu , acest subiect nu a părăsit ordinea de zi a reuniunilor analiștilor de la Moscova și din paginile revistelor în care au fost publicate Acceptau "ordinea socială", datorită căreia au putut exista în condiții relativ tolerabile și chiar privilegiate hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki condiţii limitate: un ordin de căutare a unei noi feţe ideologice a bolşevismului Pe de altă parte, ei au răspuns la atacurile directe ale multor oponenți ai lor, care au afirmat incompatibilitatea psihanalizei cu marxismul sovietic și au încercat să înlăture "freudianismul" din poziția sa avantajoasă din punct de vedere politic Reflexologia lui V M Bekhterev, fiziologia reflexelor condiționate a lui I P Pavlov și setul de idei care s-au dezvoltat în cadrul pedologiei, care mai târziu a început să domine etapa sovietică sub numele ușor lung de "teoria cultural-istoric a activității a L S Vygotsky, A N Leontiev și A R Luria În această luptă mai degrabă politică decât științifică, analiștii sovietici au avut două strategii posibile Una - să-i spunem "ideea de caz special" - a fost de a demonstra că psihanaliza este un caz special al uneia sau alteia dintre aceste variante ale "concepției materialiste despre om" Fiind un caz special, el nu contrazice marxismul și poate chiar să întărească știința sovietică cu observațiile sale empirice Această idee a unui caz special a fost exprimată pentru prima dată de celebrul filosof Bernard Bykhovsky Citând din abundență pe Freud în paginile revistei Under the Banner of Marxism, Bykhovsky a încercat să demonstreze că teoria lui Freud era monistă, materialistă și dialectică Modelul pentru Bykhovsky a fost reflexologia lui Bekhterev, un caz special din care psihanaliza, în opinia sa, este ( ) Apoi A B Zalkind ( ) i-a călcat o vreme pe urme Implementarea concretă a acestei strategii a pus, desigur, probleme logice de nerezolvat Dar chiar dacă închizi ochii față de ei, atunci psihanaliza s-a dovedit a fi subordonată altor concepte, care ar putea să se potrivească oricui, cu excepția analiștilor înșiși O altă abordare și mai profundă s-ar numi astăzi "ideea de complementaritate" Psihanaliza și conceptul ales de știință materialistă se completează reciproc, fiind puncte de vedere diferite asupra acelorași fenomene Dacă este așa, atunci psihanaliza și reflexologia sau fiziologia pavloviană sunt lumi egale, care, în teorie, nu ar trebui conectate prin nicio relație logică Este clar că ideea de complementaritate a lăsat mult mai multă libertate psihanalizei decât ideea unui caz anume Ideea de complementaritate a fost exprimată pentru prima dată de Leon Trotsky; într-o metaforă repetată de el de mai multe ori, l-a comparat pe Freud cu un bărbat care privește apa de sus și vede fundul vag, dar în general, și Pavlov cu un scafandru care examinează cu minuțiozitate fiecare detaliu din interior ( ) M A Reisner, apropiat autorităților, a continuat această temă în articolele din - ( ) El a apreciat în special conceptul psihanalitic de represiune, anticipând astfel încercările occidentale de mai târziu de o sinteză freudo-marxistă asociată cu numele lui Reich și Marcuse Adevărat, patosul revoluției sexuale, caracteristic freudo-marxiștilor occidentali, a fost complet absent în articolele lui Reisner Capitolul În colecția Psychology and Marxism ( ), publicată în sub redacția noului director al Institutului de Psihologie, K N Kornilov, ideile psihanalitice sau mai degrabă freudo-marxiste au dominat cu siguranță alte abordări A R Luria interpretează psihanaliza ca pe un "sistem de psihologie monistă"; MA Reisner discută relația dintre psihologia socială freudiană și marxism; B D Friedman publică un articol pe tema "Vizualizările psihologice de bază ale lui Freud și materialismul istoric" Nu există nicio teamă în încercările scriitorilor de a pune una lângă alta sistemele de credințe care îi atrag, ceea ce ar fi evident în textele publicate abia câțiva ani mai târziu Aceste lucrări sunt destul de păstrate în cadrul tradiției academice și, prin urmare, poate că astăzi sunt iremediabil depășite Pentru psihanaliştii serioşi însă, chiar şi atunci o asemenea abordare nu părea acceptabilă Cel mai faimos dintre psihologii sovietici, L S Vygotsky, și-a adus apoi contribuția la "critica marxistă a psihanalizei", care, totuși, a rămas neapreciată timp de multe decenii Metodolog priceput, a atras atenția asupra discrepanței radicale dintre ideile lui Freud și modul în care acestea sunt prezentate, adaptate la momentul actual, de către susținătorii săi sovietici "Niciun jurnal psihanalitic nu ar publica, desigur, articolele lui Luria și Friedman", a subliniat el în mod rezonabil într-o lucrare scrisă în , dar care nu a fost publicată decât o jumătate de secol mai târziu ( ) Ideile reale ale psihanalizei, scria Vygotski, sunt profund diferite de ceea ce le atribuie teoreticienii bolșevici și își induc în eroare cititorii atunci când susțin apropierea celor două sisteme, freudianismul și marxismul "Se dovedește a fi o situație foarte ciudată: Freud și școala sa nu se declară nicăieri nici moniști, nici materialiști, nici dialecticieni, nici continuatori ai materialismului istoric Și li se spune: voi sunteți deopotrivă aceasta și aceea și al treilea; nu știi cine ești " Vygotski avea perfectă dreptate, dar dacă acest text ar fi fost publicat la sfârșitul anilor , ar fi avut semnificația unui denunț politic Poate de aceea Vygotski, el însuși membru al Societății Psihanalitice Ruse (conform listei din ) și care avea prieteni și coautori în ea, s-a abținut la acea vreme să facă publică această poziție Adolf Ioffe - pacient Freudo-marxismul sovietic din anii , un fenomen neașteptat și ciudat care părea să nu aibă nici rădăcini, nici consecințe, a avut ceva istorie Adolf Abramovici Ioffe ( - ) a fost una dintre figurile centrale ale Revoluției Ruse Muncitor subteran profesionist, organizator al revoltei din octombrie, ulterior diplomat important Membru al Comitetului Central al RSDLP din iulie , în octombrie - Președinte al Comitetului Militar Revoluționar Președinte al delegației ruse la încheierea păcii de la Brest Membru al genovezi Peregos ^Hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troțki hotii Ambasador în Germania, China, Japonia, Austria Unul dintre liderii opoziției troțkiste din partid După înfrângerea sa, el s-a sinucis Așa este biografia Mai multe detalii pot fi adunate din autobiografie ( ) În , până la întâlnirea cu Troțki la Viena, unde au organizat împreună ziarul Pravda, Joffe scăpase din arest pentru a cincea oară În cei de ani ai săi, a reușit multe: a lucrat de propagandă în diverse orașe ale Rusiei, a organizat o evadare incredibilă din închisoarea militară din Sevastopol, a livrat literatură ilegală la Baku ^ deportarea din Germania printr-un decret special al cancelarului imperial Și a mai vizitat două facultăți - medicină la Berlin și drept la Zurich Apoi învățăm ceva uimitor dacă părăsim autobiografia și ascultăm memoriile lui Troțki ( ) Pentru tovarășul în vârstă, isprăvile revoluționare ale celui mai tânăr înainte de întâlnirea lor par a fi "un mic trecut politic" La Viena, Ioffe a trăit ca student la medicină și pacient Cităm: "în ciuda unui aspect extrem de impresionant, prea impresionant pentru o vârstă fragedă, un ton extrem de calm, blândețe răbdătoare în conversație și o politețe excepțională, trăsături de echilibru interior, Ioffe a fost de fapt un nevrotic încă de mic " Observațiile clinice ale lui Troțki erau următoarele: "în privirea lui, parcă distrasă și în același timp profund concentrată, se putea citi o muncă interioară intensă și anxioasă" Mai surprinzător - dar cum! - altul: "chiar și nevoia de a comunica cu indivizii, în special, de a vorbi la telefon, l-a făcut nervos, speriat și obosit" Viena acestor ani este capitala mondială a psihanalizei Întâlnirile nevroticilor cu psihanaliştii lor se hotărăsc, probabil, în rai Alfred Adler a devenit analistul lui Ioffe Cel mai apropiat elev al lui Freud, tocmai în momentul evenimentelor care ne interesează, Adler a născocit propria sa versiune a psihanalizei, în care a dovedit natura primară a motivului, care i se părea la fel de fundamental ca Erosul lui Freud: atracția pentru putere Trebuie să ne gândim că experiența de a trata cu tinerii marxişti ruși i-a fost foarte utilă lui Adler în dezvoltarea acestor gânduri Freud nu a recunoscut inovațiile lui Adler, iar el și susținătorii săi au trebuit să părăsească în curând Societatea Psihanalitică din Viena Troțki era conștient de problemele lui Adler, dar le înțelegea în felul său Cităm: Joffe "a fost tratat de celebrul "psiholog individual" Alfred Adler, care a părăsit școala lui Sigmund Freud, dar până atunci rupsese deja de profesor și își crease propria facțiune" S-a întâmplat la sfârșitul anului Troțki "din când în când" s-a întâlnit mai târziu cu Adler, iar în el a caracterizat aceste întâlniri astfel: "În timpul câtorva ani ai șederii mele la Viena, am intrat în contact destul de strâns cu freudieni, am citit lucrările lor și chiar am participat la întâlnirile lor atunci" ( ) Despre Adler citim în memoriile lui Troţki: "Am primit prima mea iniţiere, foarte, totuşi, totală, în secretele psihanalizei de la acest eretic, care a devenit primul profesor Capitolul noua secta Dar Ioffe a fost adevăratul meu ghid în zona ereziei, care era încă puțin cunoscută de cercurile largi A fost un susținător al școlii psihanalitice în calitate de tânăr medic, dar ca pacient i-a oferit rezistența necesară și, prin urmare, a introdus o notă de scepticism în propaganda sa psihanalitică" ( ) Troțki însuși a avut o atitudine contradictorie față de "freudieni": "M-a impresionat întotdeauna combinarea realismului fiziologic cu o analiză aproape fictivă a fenomenelor mentale în abordarea lor" Troțki și-a amintit toate acestea cu cunoștință de cauză, fapt căruia îi datora nu numai lui Ioffe În , a trebuit să-și trimită fiica la psihanaliştii din Berlin, care s-au sinucis după doi ani de tratament I Deutscher, autorul biografiei sale în trei volume, mărturisește: "Troțki a tratat problemele psihanalizei profund și sistematic și, prin urmare, cunoștea deficiențele acestei metode" ( ) Și apoi, la Viena, el, desigur, nu a rămas îndatorat prietenului său mai tânăr: "în schimbul lecțiilor de psihanaliză, i-am predicat lui Ioffe teoria revoluției permanente și nevoia ruperii de menșevici" ( ) Tratamentul psihanalitic al lui Ioffe era intens - în acei ani pacienta venea la analist de - ori pe săptămână - și costisitor Probabil că nu fondul partidului l-a plătit pe Adler; Ioffe s-a descurcat cu propriile sale mijloace - tatăl său era un negustor bogat din Crimeea Nu știm cât a durat tratamentul În orice caz, în , Ioffe a fost din nou arestat și până la Revoluția din februarie a fost în servitutea penală siberiană Acolo le-a făcut psihanaliza amator condamnaților, al cărei raport este din muncă silnică! - publicat în revista "Psihoterapie" ( ) O lucrare sincer slabă publicată de revistă, cel mai probabil ca o formă de huliganism politic, este dedicată cazului unui paramedic exilat, pe care Ioffe a încercat să-l trateze După multe încercări de șantaj de sinucidere, paramedicul s-a sinucis în fața soției și a camarazilor săi; câteva şedinţe cu Ioff nu păreau să-l ajute Articolul s-a încheiat cu un final spectaculos, care pentru noi, cei care cunoaștem soarta lui Ioffe însuși, sună cu adevărat incitant: "Așa este soarta tragică a unuia dintre mulți oameni "sănătoși" ai timpului nostru, acesta este un mister al vieții! Dar dacă există vreo cheie pentru dezlegarea acestui mister, atunci ea poate consta doar în a face "secretul" explicit, "inconștientul" conștient Într-o zi această sarcină va fi complet rezolvată - și mulți, mulți vor fi scutiți de repetare de o soartă atât de tragică Ioffe nu a fost cruțat Revoluția a făcut mai bine După o pauză de ani, Joffe l-a întâlnit din nou pe Troțki El spune: "ales în Duma orașului Sankt Petersburg, Ioffe a devenit șeful fracțiunii bolșevice de acolo A fost o surpriză pentru mine, dar în haosul evenimentelor abia am avut timp să mă bucur ^Hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troțki creșterea prietenului și studentului său vienez Când devenisem deja președinte al Sovietului de la Petrograd, Ioffe s-a prezentat odată la Smolny pentru un raport al fracțiunii bolșevice a Dumei Sincer, eram îngrijorat pentru el din vechea memorie Dar și-a început discursul pe un ton atât de calm și încrezător încât toate temerile au dispărut imediat Publicul cu mai multe capete a Sălii Albe din Smolny a văzut pe podium o figură impunătoare a unei bruneți cu o barbă stufoasă cu gri, iar această figură ar fi trebuit să pară întruchiparea pozitivității și a încrederii în sine O voce profundă, catifelată Fraze corect construite Gesturi rotunjite O atmosferă de calm Abilitatea de a trece în mod natural de la un ton conversațional la patos real Troțki știa multe despre asta și dă talentele de de ani Ioffe cel mai mare rating "În hainele rafinate de diplomat, cu un zâmbet blând pe chipul calm Ioffe privea cu curiozitate exploziile apropiate de obuze, fără să adauge sau să scadă pasul" ( ) Amintindu-și toate acestea în îndepărtatul Mexic, Troțki prețuiește memoria prietenului său și, în același timp, nu pierde ocazia de a sublinia faptul unei metamorfoze umane uimitoare "Acest lucru m-a surprins plăcut: revoluția i-a făcut față nervilor mai bine decât psihanaliza Revoluția l-a ridicat, l-a îndreptat, i-a concentrat punctele forte ale intelectului și caracterului său Numai uneori în profunzimea pupilelor întâlnim o concentrare excesivă, aproape înspăimântătoare" ( ) Pentru a caracteriza nevroza și personalitatea lui A A Ioffe, este interesant de urmărit un complot din corespondența sa cu V I Lenin ( ) Într-o scrisoare către Ioffe din , martie, Lenin scrie: "Cu mare jale am citit scrisoarea dumneavoastră profund agitată din Văd că aveți cele mai legitime motive de nemulțumire și chiar indignare, dar vă asigur că vă înșelați în căutarea motivelor pentru aceasta În primul rând, te înșeli când repeți (în mod repetat) că "Tseka sunt eu" Acest lucru poate fi scris doar într-o stare de mare iritare nervoasă și suprasolicitare De ce să fii atât de nervos încât să scrii o frază complet imposibilă, complet imposibilă, de parcă Comitetul Central sunt eu Aceasta este suprasolicitare Bo- -x, nu am nicio umbră de nemulțumire față de tine sau de neîncredere în tine " În acest caz, nu ne interesează motivul specific al dezacordului lor Evident, Ioffe, rănit de faptul că Lenin și Comitetul Central și-au neglijat poziția, îi reproșează lui Lenin că este, să spunem, nedemocratic Desigur, trebuia să fii atât absolut încrezător în poziția ta de lider, cât și o persoană foarte curajoasă pentru a-i declara lui Lenin: Comitetul Central ești tu Și ca răspuns, el, extrem de nervos, repetând același lucru de două ori, subliniat cu caractere aldine, și ocolind esența problemei, explică discrepanțele lor prin suprasolicitarea lui Ioffe Mai mult, îl citează ca exemplu pe Stalin: "Cum putem explica problema? Faptul că soarta te-a aruncat Am văzut asta la mulți muncitori Un exemplu este Stalin Desigur, el s-ar ridica singur " Sfătuindu-l pe Ioffe să se odihnească - "nu ar fi mai bine în străinătate, într-un sanatoriu" - Lenin încheie cu complimente în stilul său caracteristic: "Tu Capitolul au fost și rămân unul dintre primii și cei mai buni diplomați și politicieni " În noiembrie , Ioffe a fost numit ambasador la Viena, iar diplomații locali s-au întrebat care a fost motivul numirii - boala lui Ioffe și nevoia de a fi tratat de cei mai buni medici vienezi, sau căderea influenței sale la Moscova În noiembrie anul următor, Ioffe vine din nou la Viena, de data aceasta ca persoană privată, pentru tratament ( ) El a fost însoțit de familia sa și, ca medic personal, Yu Kannabikh, psihoterapeut și ultimul președinte al Societății Psihanalitice Ruse În - , Ioffe a fost vicepreședintele lui Troțki al Comitetului de concesiune principală al URSS În Rusia, Ioffe a fost tratat de medici excelenți, cel puțin simpatizanți cu psihanaliza și, probabil, o practică - Yu Kannabikh și neuropatologul S N Davidenkov Nici o zi fără sens Știm ce s-a întâmplat în continuare din scrisoarea de sinucidere pe care Ioffe a trimis-o lui Troțki la noiembrie Scrisoarea era destinată distribuirii între tovarăși și a fost reprodusă în cantitate de de exemplare ( ) Metoda principală pentru înfrângerea ideologică și organizatorică a opoziției troțkiste a fost, conform formulării lui Ioffe, în "linia de partid să nu dea de lucru opoziției" După îndepărtarea lui Ioffe prin decizia Biroului Politic din toate activitățile de partid și sovietice, sănătatea sa s-a deteriorat brusc Medicii de la Kremlin au constatat că avea un proces tuberculos, miocardită, colită cu apendicită, inflamație a vezicii biliare Cel mai mult era chinuit de polinevrită, care îl lega la pat sau pe targă "Prof Davidenkov crede că cauza care a cauzat reapariția bolii mele acute cu polinevrita este tulburările din ultima vreme Profesorii i-au spus lui Ioff că nu are voie să lucreze, că sanatoriile rusești nu pot ajuta și că trebuie să plece în străinătate pentru tratament pentru cel puțin șase luni În trecut, după cum știm, acesta a fost cazul Acum, în Comitetul Central, această întrebare "a fost tot timpul amânată de luare în considerare" În același timp, farmacia Kremlinului a încetat să-i mai dea medicamente Ioffe și-a amintit și că "a dat peste o mie de ruble partidului nostru, în orice caz mai mult decât am costat eu partidul de când revoluția m-a lipsit de avere " Acum nu putea fi tratat pe cheltuiala lui În urmă cu mai bine de de ani, îi scrie lui Troțki: "Am adoptat filozofia că viața umană are doar sens și până acum, de când și până la ce punct este un serviciu pentru infinit, ceea ce umanitatea este pentru noi, pentru că, din moment ce toate celelalte este finit, până acum lucrul la el este inutil " "Acum mai bine de de ani", Adolf Abramovici avea ani "Cred că am dreptul să spun că am rămas fidel filozofiei mele toată viața mea conștientă hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki că nu am trăit nicio zi din viața mea, în această înțelegere, fără sens" (ibid ) Este greu de evaluat în ce măsură această filozofie, atât bolșevică cât și evreiască în același timp, a fost aproape, să zicem, de Adler Psihanalistul a încercat probabil să dezvăluie toate consecințele de viață ale acestei filozofii a infinitului, iar apoi a căutat să aducă pacientul mai aproape de realitatea muritor și finită, dar umană Dacă Adler a interpretat filozofia lui Ioffe ca un simptom al nevrozei sale, atunci cel mai probabil era convins că acest pacient era incurabil Această filozofie i-a fost familiară și de înțeles lui Troțki și, totuși, la mormântul unui prieten, dându-și seama cât de contagios era acest exemplu pentru susținătorii săi, i-a avertizat: "Nimeni să nu îndrăznească să imite acest bătrân luptător în moartea lui - imitați-l în viata lui!" Așadar, Ioffe ajunge la concluzia că "moartea poate fi acum mai utilă decât viața de mai târziu" Împreună cu expulzarea lui Troţki din partid, sinuciderea mea, speră Ioffe, va fi "tocmai impulsul care va trezi partidul" În cele din urmă, el decide să-i exprime lui Troțki ceea ce nu a spus niciodată "Îți lipsește intransigența leninistă, intransigența Întotdeauna ai avut dreptate politic, dar de multe ori ai renunțat la dreptate Acum ai mai multă dreptate ca niciodată Așa că nu te teme acum" ( ) Sub propriile degete Există un motiv special în textele lui Troţki care se abate departe de intonaţiile familiare leninist-staliniste Tocmai din acest motiv el rămâne probabil atractiv pentru adepții săi fără barbă și bărbosi din diferite părți ale planetei Sa ascultam Omul va începe în sfârșit să se armonizeze cu seriozitate El își va pune sarcina de a introduce în mișcările propriilor organe - la muncă, la mers, la joacă - cea mai înaltă distincție, oportunitate, economie și, prin urmare, frumusețe El va dori să stăpânească procesele semiconștiente, apoi inconștiente din propriul său organism: respirația, circulația sângelui, fecundarea - și, în limitele necesare, le va supune controlului minții și voinței Viața, chiar și pur fiziologică, va deveni colectiv-experimentală Rasa umană, Homo sapiens înghețat, va intra din nou într-o transformare radicală și va deveni - sub propriile degete - obiectul celor mai complexe metode de selecție artificială și antrenament psihofizic Aceasta se află în întregime pe linia dezvoltării " ( ) Visătorul în jacheta Comisarului Poporului al Marinei avea să meargă mai departe decât colegii săi Vrea să realizeze și să reglementeze în mod conștient nu doar ceea ce se întâmplă în fabrică, în piață sau în familie, ci și ceea ce se întâmplă în patul conjugal și chiar în interiorul corpului uman Distincitatea și oportunitatea - cele mai înalte valori pentru el - sunt obținute într-un singur fel: conștientizarea Frumusețea pentru el este egală cu conștiința Și invers, totul inconștient, spontan și spontan - Capitolul secretul este urât și dezgustător Nimic nu ar trebui să se întâmple de la sine, ca în trecutul blestemat Doar cel gândit, conștient, planificat este demn de existență "Ridicându-se, o persoană se purifică de sus în jos: mai întâi se curăță de Dumnezeu, apoi fundamentele statului de rege, apoi bazele economiei de haos și competiție, apoi lumea interioară - de inconștiență și întuneric" ( ) Cât de lin, aproape imperceptibil, condeiul lui Troţki trece de la ateism şi socialism la psihanaliză, de la platitudini bolşevice la idei cu totul neobişnuite, chiar mai utopice decât utopia comunistă însăşi! Și totul se potrivește cu el într-un mod atât de înțeles și familiar: curățarea de sus în jos În toate acestea, romantismul tineresc se intersectează cu pragmatismul revoluționar: viața veche este urâtă, iar noua trebuie controlată "Viața comunistă nu se va forma orbește, precum recifele de corali, ci va fi construită conștient, testată prin gândire, ghidată și corectată După ce a încetat să mai fie spontană, viața va înceta să mai stagneze" ( ) Ce înseamnă, te întrebi, recifele de corali rele? Dar pentru Troțki, nu există natură în care frumosul să se întâmple de la sine O persoană poate și ar trebui să o schimbe Deja o reface Și, după ce a schimbat natura lucrurilor, nu își va lua el pe a lui? "Putem construi o cale ferată peste Sahara, să construim Turnul Eiffel și să vorbim cu New York fără sârmă Nu putem îmbunătăți o persoană? Nu, putem! A publica o nouă "ediție îmbunătățită" a omului este sarcina ulterioară a comunismului" ( ) Totul ar fi bine, dar marxismul nu este suficient pentru asta El învață cum să refac relațiile de producție, iar o persoană se presupune că se va schimba automat Dar acest lucru nu s-a întâmplat și, în plus, pentru un revoluționar, nimic nu ar trebui să se întâmple "automat" Prin urmare, mulți în acel moment priveau în lateral, uitându-se în jur în căutarea unei "suprastructuri" asupra marxismului adecvată noilor sarcini Mai târziu, în anii , mulți intelectuali de stânga au scris despre posibilitățile de "transformare a unei persoane" cu ajutorul psihanalizei, inclusiv, de exemplu, un gânditor atât de serios precum Karl Mannheim ( ) Calea lui Troțki pe acest fundal nu arată atât de rău În logica sa, freudianismul se dovedește a fi continuarea directă și chiar punctul culminant al marxismului, la fel cum acesta din urmă este continuarea și culmea științei în general Elementul este alungat de la bază de către marxism, din suprastructură de către freudism! " Aceasta se află în întregime pe linia dezvoltării Omul a alungat mai întâi elementul întunecat din producție și ideologie, înlocuind rutina barbară cu tehnologia științifică și religia cu știința A alungat apoi inconștientul din politică, răsturnând monarhia și moșiile cu democrație, parlamentarismul raționalist și apoi cu dictatura sovietică transparentă Elementul orb s-a instalat cel mai mult în relațiile economice, dar chiar și de acolo omul îl dă afară de organizația socialistă a economiei Aceasta face posibilă o restructurare radicală a structurii familiale tradiționale hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki toci În cele din urmă, în cel mai adânc și mai întunecat colț al inconștientului, elementar, subteran, a pândit natura omului însuși Nu este clar că aici vor fi îndreptate cele mai mari eforturi de gândire investigativă și inițiativă creatoare? ( ) În mod clar, pentru că sunt deja pe drum aici Și numai vulgarii și filistenii au îndoieli în această privință Transformarea unei persoane nu pune probleme morale Troţki vede doar două probleme În primul rând, curaj, presiune în acest domeniu important Totul este clar cu această sarcină pentru fostul Consiliu Militar Prerevoluționar Este necesar din nou și din nou, fără a cruța elocvența, cu deplină convingere: "O persoană se va privi ca pe o materie primă sau, în cel mai bun caz, ca pe un semifabricat, și va spune: "Am ajuns în sfârșit la tine, dragă Homo sapiens, acum te voi duce, draga mea, la muncă!" ( ) În al doilea rând, știința Troțki înțelege și competent, "materialist" formulează problema: "primul lucru pe care trebuie să-l cunoști pe o persoană din toate părțile, să cunoaște-i anatomia, a lui care se numește psihologie" Ai nevoie de ceva de care ai nevoie Ei bine Metafora Pavlov a fost o persoană incomodă pentru autorități, și-a permis o mulțime de lucruri care nu ar fi iertate nimănui altcuiva În a cerut să emigreze Problema a fost discutată la cel mai înalt nivel - de către Lenin, Gorki, Lunacharsky După ce a promis că va furniza laboratorului Pavlovsk cu lemn de foc și carne, returnând o parte din confiscate, probabil amenințătoare, omul de știință a fost convins să rămână În același timp, se pregătea expulzarea oamenilor de știință, ceea ce i-a afectat pe mulți dintre cei care erau celebri și erau în dezacord cu noul guvern - Berdyaev, Ilyin și mulți alții Pavlov a fost tratat diferit Poate pentru că zona sa a fost considerată de bolșevici ca fiind importantă din punct de vedere strategic, direct legată de planurile de refacere și refacere a omului Să ne amintim cum, cam în același timp, bolșevicul, astronomul și "curatorul" psihanalizei sovietice Otto Schmidt a făcut un raport la Comisariatul Poporului pentru Educație despre proiectul încrucișării unui om cu o maimuță După negocierile dintre Lenin și Ceka, Pavlov a putut să țină prelegeri în Occident S-a întors din călătorie și mai independent Cunoscut pentru atitudinea sa foarte critică față de bolșevici prelegerea susținută la întoarcerea sa, septembrie ( ) Doi oameni care au determinat apoi soarta țării au răspuns imediat și în moduri complet diferite: Troțki și Buharin Acesta din urmă, în articole lungi, grosolane, deși foarte caracteristice (vezi capitolul ), îl mustra pe Pavlov: "În ceea ce privește cercurile noastre de conducere, îndrăznim să-l asigurăm pe profesorul Pavlov că înțeleg biologia și fiziologia mult mai mult decât prof Pavlov în domeniul științelor sociale" ( ) Apoi, imediat după prelegerile lui Pavlov, Troțki i-a trimis o scrisoare personală ( ) Deși este personală, scrisoarea va fi plasată în Sobra Capitolul compoziție de scrieri pregătite de Troțki cu puțin timp înainte de expulzarea sa și se va dovedi a fi aproape singura lucrare a genului epistolar: subiectul și destinatarul scrisorii au avut o importanță fundamentală pentru Troțki Subiectul apelului Comisariatului Poporului de Apărare la academician este neașteptat: este o propunere de a combina fiziologia pavloviană a reflexelor condiționate cu psihanaliza freudiană Troțki îi scrie cu respect lui Pavlov, își notează diletantismul în problemele în discuție, dar nu uită să menționeze faptul că cunoașterea sa personală cu freudienii vienezi, ceea ce ar trebui să-și justifice inițiativa Troțki scrie: "Învățătura ta despre reflexele condiționate, mi se pare, îmbrățișează teoria lui Freud ca un caz special" De acord cu acest Pavlov - iar psihanaliza din Rusia ar fi susținută de puterea autorității sale Convingător de compatibilitatea și complementaritatea celor două doctrine științifice majore ale secolului, Troțki găsește o imagine puternică: "Atât Pavlov, cât și Freud cred că "fundul" sufletului este fiziologia lui Dar Pavlov, ca un scafandru, se scufundă în fundul și cu minuțiozitate explorează fântâna de jos în sus Iar Freud stă deasupra fântânii și cu o privire pătrunzătoare încearcă să discearnă sau să dezlege contururile fundului prin grosimea apei mereu clătinitoare și noroioase " Aceeași logică se aplică și pentru legăturile dintre marxism și freudism " Încercarea de a declara psihanaliza "incompatibilă" cu marxismul și pur și simplu de a întoarce spatele freudianismului este simplă sau, mai degrabă, simplă Dar nu suntem în niciun caz obligați să adoptăm freudianismul " Troțki în a fost a doua față a statului bolșevic Pavlov, laureat al Premiului Nobel și poate principala proprietate intelectuală care a rămas încă sub controlul bolșevicilor, a fost și el o figură proeminentă În plus, documentul a fost publicat nu de arhiviști, ci de însuși Troțki, pe când se afla încă în URSS Nu poate exista nicio îndoială că scrisoarea lui Troțki către Pavlov ar trebui privită ca o mișcare politică deliberată, realizarea unei idei strategice pe care Troțki nu a considerat necesar să o ascundă nici măcar atunci când a fost învins De atunci, Pavlov și Freud au fost comparați și contrastați de nenumărate ori Decenii de verbiaj dogmatic au distrus în Rusia orice interes față de problema pusă cândva de Troțki Între timp, ei înșiși, Pavlov și Freud, s-au recunoscut unul pe altul ca oameni de știință Un matematician american care a vizitat Moscova în anii s-a întâlnit cu Pavlov, care a spus că însăși ideea de inhibiție i-a venit după ce a citit o carte a lui Freud și Breuer despre isterie În drum spre Viena, un american i-a spus lui Freud despre asta, la care el a remarcat sumbru: dacă Pavlov mi-ar fi spus despre asta mai devreme, s-ar fi putut să mă fi ajutat ( ) Alți psihanaliști timpurii au fost, de asemenea, simpatizanți cu experimentele și chiar teoriile lui Pavlov Jones, de exemplu, a publicat la începutul anilor o recenzie pozitivă a traducerii în engleză a cărții lui Pavlov despre activitatea nervoasă superioară Și în cadrul școlii pavloviane, chiar și în cei mai întunecați ani, au lucrat oameni gânditori care au respectat ideile psihanalizei În , o carte de S N Davidenko- hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki în care, cu neașteptate erudiție și curaj intelectual, se realizează căutarea unei sinteze teoretice a fiziologiei pavloviane și a geneticii evolutive cu etnografia lui J Fraser și L Ya Sternberg Freud este numit aici "un observator subtil", "un clinician talentat" și un precursor direct al ideilor principale ale autorului ( ) Davidenkov, un venerabil neuropatolog, care, la începutul anilor , când era rector al Universității din Baku, a lucrat cu Vyacheslav Ivanov, de ceva vreme a fost medic de la Kremlin, apoi a condus clinica de nevroze din Leningrad, unde Pavlov și-a petrecut " medii" Potrivit lui N N Traugott, care le-a frecventat la începutul anilor , rapoartele clinice despre managementul psihanalitic al pacienților nu erau neobișnuite acolo La aceste seminarii, care au avut loc ca recenzii clinice, Pavlov a fost adesea distras de întrebări teoretice El a vorbit despre Freud fără iritare și a spus că el sapă de sus, în timp ce noi săpăm de jos Această formulă, în esență identică cu metafora lui Troțki a fântânii, continuă aceeași idee a complementarității psihanalizei și a "fiziologiei materialiste" Dar, din câte se știe, Pavlov, în vârstă de de ani, nu a răspuns la apelul lui Troțki Dar Buharin a reușit să-și atingă locația S-a păstrat următoarea recenzie a lui Pavlov despre el: "Nikolai Ivanovici este un suflet frumos, un intelectual adevărat Dar cum poate fi revoluționar în același timp? Este un adevărat prost intelectual rus!" ( ) Șansa de putere - şansă pentru psihanaliza Ce să spun despre teoria psihanalitică a lui Freud? Se împacă cu materialismul, așa cum cred, de exemplu, tovarășul Radek (și eu împreună cu el)? - a scris Troțki în cartea programatică pentru mișcarea troțchistă, Literatură și revoluție ( ) Troțki era la acea vreme un lider puternic al unui stat totalitar, iar textele publicate de el, scrisorile trimise către el, chiar și zvonurile despre conținutul lor erau acceptate ca ghid de acțiune Desigur, nu de toți: tocmai în acel moment, în jurnalele centrale bolșevice au apărut mai multe articole care conțineau atacuri ascuțite la adresa freudianismului și, astfel, indirect la adresa inspiratorului său în Rusia Dar raționamentul "Freud-marxiștilor" moscoviți, precum A Luria sau B Friedman, este teoretic și politic foarte apropiat de pozițiile lui Troțki Georgy Malis, autorul cărții Psihanaliza comunismului, publicată la Harkov în , s-a referit abundent la Troțki, continuându-și cu entuziasm ideile și terminând ceea ce liderul nu îndrăznea sau pur și simplu nu s-a gândit să spună Cartea începe cu o detente marcată și o afirmație cu adevărat importantă: "Nu întâmplător psihanalizei i s-au oferit astfel de oportunități de dezvoltare în țara noastră" Psihanaliza este principalul participant, alături de marxism, la marea reevaluare a valorilor, care este pe cale să Capitolul va transforma întreaga viață intelectuală a omenirii Deocamdată, însă, amploarea a ceea ce s-a realizat nu îl mulțumește pe autor: "gândirea umană trebuie să producă aceeași revoluție în domeniul ideologiei care acum începe în economie" Pe măsură ce cultura devine mai complexă, o persoană trebuie să-și reprima din ce în ce mai mult dorințele, motiv pentru care numărul de oameni neuro-bolnavi crește atât de repede Într-o societate armonioasă de mâine, la fel ca într-o comunitate primitivă, nu va fi nimic și nici nu va fi nevoie de reprimare: "noua societate, a cărei naștere dureroasă avem norocul să o vedem, va dezvălui fiecărei persoane tot felul de satisfacţie " Aceasta înseamnă că "într-o societate comunistă nu vor exista nevroze, nici religie, nici filozofie, nici artă" Ce se va intampla? Răspunsul, poate, sună oarecum abstract: "sistemul social va fi transformarea socială a lumii inconștiente a omului" Anul este , guvernul comunist este la putere și are nevoie de îndrumări mai concrete Aici Malis, desigur, își pune toate speranțele pe copii și pe creșterea lor într-un spirit nou: este necesar să "unim copiii în formațiuni sociale monolitice cu un lider ales"; astfel de "detașamente comuniste" vor putea "înghiți copilul întreg" Principalii dușmani ai acestei epoci de aur se dovedesc brusc a fi profesori, cu ura lor copilărească pentru care munca lui Malis surprinde mai mult decât orice altceva "De îndată ce fiecare unitate reușește să-și găsească un loc real în diversitatea societății comuniste, nu vor mai exista "profesori", oameni care acum nu pot găsi singuri acest loc " "cel mai stricat element al societății " Psihanaliza, pe pe de altă parte, este prezentată ca o alternativă comunistă la orice metode de pedagogie, mai radicală chiar decât linia Comisariatului Poporului pentru Educație ( ) Legătura politică a psihanaliştilor ruşi cu Troţki este subestimată în literatura occidentală de istoria psihanalizei În favoarea ipotezei noastre despre dependența mișcării psihanalitice sovietice timpurii de Troțki, desigur, nu doar declarațiile publice ale lui Troțki însuși și referirile la el de către pasionații de psihanaliza comuniști mărturisesc, desigur Cadrul istoric al mișcării a coincis fără echivoc cu zigzagurile carierei politice a lui Troțki Perioada de glorie a mișcării de la începutul anilor a fost perioada de maximă influență a lui Troțki - anul căderii sale - coincide cu fuga lui Moses Wulf și cu stagnarea Societății Psihanalitice Ruse Începutul anilor , momentul represaliilor împotriva a tot ceea ce amintea de rivalul intelectual al lui Stalin, a fost momentul dispariției oricărei amintiri a activității furtunoase recente a analiștilor ruși În controversa ideologică de la sfârșitul anilor , psihanaliștii (și ulterior pedologii) au fost adesea acuzați de troțkism Într-adevăr, unii dintre membrii Societății Psihanalitice Ruse - de exemplu, scriitorul A Voronsky sau diplomatul și, la un moment dat, vicepreședinte al Societății V Kopp - au fost figuri marcante în opoziția troțchistă Participarea analiștilor de la Moscova la construcția comunistă a fost activă și voluntară Acești oameni au fost fermecați Hobby-urile hilicoanalitice ale lui Leon Troţki deschise perspective pentru reorganizarea științifică a vieții, erau fascinați de apropierea lor neobișnuită de putere și capturați de participarea la intrigi politice Ei credeau sincer că cunoștințele lor psihanalitice vor aduce o contribuție mare sau chiar decisivă la victoria ideilor noi, din care această cunoaștere, din punctul lor de vedere, făcea parte În plus, privilegiile neobișnuite de care se bucurau psihanaliștii la începutul anilor , precum furnizarea de alimente de la sindicatele germane, nu ar fi putut avea loc fără sprijinul direct al puterii supreme În sistemul sovietic, asistența liderilor politici se realizează în mod anonim și deci iresponsabil Am văzut că există câteva semne de sprijin pentru activitățile Societății și a orfelinatului său din partea diferiților oameni - Krupskaya, Radek și chiar Stalin Dar aceste dovezi circumstanțiale nu pot fi, desigur, comparate cu acțiunile directe și deliberate politic ale lui Troțki Un grup de analiști și filozofi moscoviți apropiați, popularizând și apărând ideile lui Freud în presa marxistă, au dezvoltat și apărat simultan tezele lui Troțki, binecunoscute cititorilor lor Pe de o parte, și-au apărat dreptul de a face ceea ce le place, de a cărui utilitate erau siguri; pe de altă parte, au fost implicați într-un joc politic serios, al cărui rezultat și mize erau încă necunoscute de nimeni Acest aspect politic al activităților Societății Ruse este foarte important Ar fi greșit să ne imaginăm liderii săi fie ca niște dizidenți care se opun cu curaj sistemului, fie ca niște auțiști inteligenți care nu acordă atenție procesului politic și se ocupă exclusiv de pacienții și cărțile lor: ambele înțelegeri îi aseamănă doar pe oamenii anilor cu cei care au obținut experiența politică și clinică în Rusia o jumătate de secol mai târziu Nici această situație nu este similară cu suprimarea instantanee a psihanalizei în Germania nazistă, pe care Jones o caracterizează drept "una dintre puținele realizări ale lui Hitler" ( ) Nu seamănă deloc cu formele de conviețuire pașnică și alienată cu statul care sunt familiare analiștilor occidentali Oamenii care au făcut revoluția s-au confruntat atunci cu o problemă principală, care le includea pe toate celelalte: s-a creat o nouă societate, dar oamenii nu pot trăi în ea, nu știu cum și, cel mai important, nu vor Dovezile sunt bine cunoscute, poporul sovietic se deosebește de restul lumii prin faptul că le-a experimentat pe primul loc Să ne gândim mai bine la opțiunile de ieșire din această situație, care au fost cei care au întâlnit-o pentru prima dată și s-au considerat că au putere asupra ei O opțiune era retragerea Lasă oamenii să trăiască așa sau aproape așa cum își doresc, pot și știu cum Această cale este asociată cu Lenin și NEP A existat o altă opțiune: selecția artificială a celor care sunt gata să trăiască într-o nouă societate și eliminarea tuturor celorlalte De asemenea, suntem familiarizați cu această cale, este asociată cu Stalin și Gulagul Se pare că Troțki, pe care adversarii săi politici l-au acuzat la nesfârșit de aroganță, căuta o a treia cale - cea mai ambițioasă J Capitolul ciotic și romantic, cel mai irealizabil Oamenii nu sunt capabili să trăiască într-o societate nouă, așa că oamenii trebuie să fie refăcuți Schimbă natura umană! Dar cum? Marxismul nu a putut ajuta aici, nu a prevăzut situația actuală A trebuit să fac aruncări riscante în lateral Când citiți lucrările lui Troțki din anii , începe să pară că visătorul de la Kremlin credea sincer că acum va găsi în cea mai modernă știință o piatră filosofală care va permite oamenilor să fie fericiți în societatea pe care a creat-o împreună cu camarazii săi Și după ce a găsit, ar fi în stare să justifice totul De aceea, probabil, a fost atât de pasiv în anii decisivi pentru el și pentru istorie, încât miza lui a fost mai mare decât puterea Împacă Pavlov cu Freud; încheiați o alianță cu ei în numele partidului învingător și, în sfârșit, duceți-l pe respectatul Homo sapiens în muncă practică Cum să nu arăți arogant aici! Reich la Academia Comunistă În , Wilhelm Reich, psihanalist și comunist, a venit la Moscova pentru două luni, încercând toată viața să traducă sinteza freudian-marxistă în acțiune practică În opinia sa, "sexualitatea a devenit conștientă de sine la Freud în același mod în care economia devenise anterior conștientă de ea însăși la Marx" ( ) În apărarea sa, Freud a scris odată celebrul său eseu "Despre psihanaliza sălbatică", care a afirmat dreptul celor care nu au studii medicale de a practica psihanaliza Datorită acestei mijlociri, Reich a fost eliberat din tribunal, unde se afla în legătură cu practica sa analitică Punctul lui forte a fost revoluția sexuală, iar la începutul anilor , cu o energie incredibilă, a încercat să implice atât Partidul Comunist German, cât și Internaționala a -a Troțchistă în cauza "politicii sale sexuale" În , Reich a organizat "Asociația Germană pentru Politica Sexuală a Proletariatului", așa-numita Sexpol Cât despre Rusia, în octombrie , rezumandu-și impresiile, i-a scris lui Troțki: declanșarea reacției acolo se explică prin faptul că "revoluția sexuală a fost oprită în " După cum demonstrează corespondența lor, Troțki a refuzat politicos invitația de a participa la revoluția sexuală mondială ( ) Un an mai târziu, Reich a încercat să-l cucerească pe S Eisenstein de partea sa, dar a eșuat și aici ( ) În timp ce își promova ideile la Moscova în , Reich a ținut mai multe prelegeri la Komakademiya și a publicat un articol în revista Under the Banner of Marxism Călătoria lui nu a avut alte rezultate; nu a reușit să convingă Comacademy de necesitatea unei revoluții sexuale Mai târziu, el i-a acuzat pe "sicofanții Moscovei" că au organizat o campanie îndreptată împotriva lui în Partidul Comunist German ( ) La întoarcerea sa la Viena, Reich a publicat o relatare a călătoriei sale într-un jurnal psihanalitic ( ) Potrivit lui, rus hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki Rușii nu sunt împotriva psihanalizei ca metodă empirică, ci împotriva "freudianismului", în care văd o doctrină socială incorectă Tinerii erau foarte interesați de psihanaliza; dar partidul de guvernământ se opune pentru că discuțiile despre psihanaliza distrag atenția de la activitatea politică Potrivit acestuia, A Salkind l-a criticat pe Reich mai agresiv decât alții de la Moscova: i-a reproșat lui Reich diplomația cu care a încercat să ascundă adevăratul conținut al freudianismului de Komak-Demia La Berlin, M Wulff, care emigrase recent din Moscova, a vorbit împotriva lui Reich: "Reich încearcă să demonstreze acceptabilitatea psihanalizei pentru marxişti Dar cu psihanaliza acest lucru nu va funcționa, pentru că ceea ce a rămas în urmă cu greu merită numele de psihanaliza În cuvintele lui Wolf, "într-o țară dominată de cenzură de partid, unde nu există libertate de exprimare și libertate de gândire", psihanaliza este condamnată Woolf a afirmat, însă, "marele interes pe care psihanaliza îl trezește în afara Partidului Comunist - printre oameni de știință, educatori, avocați și chiar medici" ( ) În cartea sa "Mass Psychology and Fascism" ( ), publicată la câteva luni după venirea la putere a naziștilor, Reich notează sprijinul în masă pentru fascism de către clasa muncitoare și explică acest fenomen, niciodată recunoscut de marxismul ortodox, ca fiind realizarea structuri de caracter autoritar formate la persoanele reprimate sexual sub putere patriarhală (paternă) Cercetătorul maghiar al ideilor sale, F Erosh, consideră că "toate teoriile ulterioare ale fascismului și ale naturii autoritare provin din Reich" ( ) Părerile lui Reich au suferit de-a lungul timpului o evoluție curioasă, care a fost și caracteristică freudo-marxiștilor sovietici, care s-au recalificat treptat ca pedologi (vezi capitolul ) Începând cu munca psihanalitică tradițională, el ajunge la concluzia, care este incredibilă pentru analist, despre inutilitatea terapiei "Nu există niciun beneficiu în terapia individuală! Desigur, puteți face bani și puteți ajuta ici și colo Dar din punct de vedere al problemelor sociale, al problemelor de igienă mintală, nu există niciun beneficiu La fel ca adversarul său sovietic Aron Salkind, Reich trece la lucrul cu copiii Acum i se pare că numai o astfel de muncă va oferi mijloacele pentru remodelarea naturii umane în direcția dorită "Nimic nu este util decât în lucrul cu copiii Trebuie să te întorci la protoplasma necoruptă" ( ) În , Reich a fost exclus din Asociația Internațională de Psihanalitică În cuvintele lui Jones, "Freud l-a tratat odată bine, dar fanatismul politic al lui Reich a dus la înstrăinarea sa personală și științifică" ( ) Aproape simultan, dar probabil din alte motive, Reich a fost exclus și din Partidul Comunist German Și-a încheiat zilele într-o închisoare americană, ajungând acolo pentru a distribui elixirul de sănătate pe care l-a inventat, care nu a primit aprobarea autorităților oficiale Capitolul Un om de o rară integritate Cu Rusia sovietică, cu politica practică a bolșevicilor și chiar cu soarta lui Troțki, viața și opera unuia dintre liderii mișcării psihanalitice timpurii, Max Eitingon ( - ), s-au împletit ciudat Născut la Mogilev, a trăit în Germania din copilărie, a studiat la unul dintre centrele studenților ruși din Occident - la Facultatea de Filosofie din Marburg, apoi a început medicina Asistent la clinica din Burholzl unde a lucrat cu Jung, a fost primul străin care l-a vizitat pe Freud pentru a-și exprima admirația pentru munca sa și, de asemenea, pentru a se consulta într-un caz dificil În (concomitent cu Tatiana Rosenthal și ceva mai devreme decât Sabine Spielrein), și-a susținut teza de doctorat la Universitatea din Zurich Tema este un experiment asociativ în epilepsie ( ) Jung, care a regizat această lucrare a lui Eitingon la Zurich, l-a tratat ironic Ne amintim cum i-a scris lui Freud că Eitingon va deveni într-o zi deputat al Dumei de Stat ( ) Lui Jones nu-i venea să creadă că Freud putea să aprecieze serios abilitățile intelectuale ale lui Eitingon, care, totuși, îi era absolut fidel lui Freud, a cărui "cea mai mică dorință sau părere a fost decisivă pentru Eitingon" Altfel, adaugă Jones, Eitingon a fost influențat cu ușurință de influențe străine, "astfel încât cineva nu putea fi niciodată sigur de poziția sa" ( ) Sh Rado, care a lucrat direct cu Eitingon, a vorbit despre el în memoriile sale nepublicate astfel: "Eitingon a fost un om cu o educație filozofică strălucită, neobișnuit de reținut, bine organizat A făcut din Freud un idol Omul acesta nu a scris nici măcar un articol clinic în viața lui, nimic, în afară de discursuri generale S-a organizat Asta însemna că numele lui a apărut, iar alții au făcut treaba Dar nu mă înțelege greșit Era un om de o rară integritate" ( ) O anumită ambivalență sau, poate, reticență este caracteristică aproape tuturor amintirilor din Eitingon Cu toate acestea, analiști precum Ferenczi și Binswanger l-au apreciat foarte mult pe Eitingon Lev Shestov, cel mai mare filozof al emigrației ruse și un om cu o decență impecabilă, l-a tratat și pe Eitingon cu profund respect (vezi capitolul ) Freud avea încredere nelimitată în Eitingon, care a devenit mai puternică cu anii În , Eitingon a devenit membru al Comitetului, un grup secret format din dintre cei mai apropiați studenți ai lui Freud, care a avut o influență decisivă asupra politicii Asociației Internaționale de Psihanalitică Eitingon a demonstrat abilități organizatorice remarcabile Unul dintre cei mai apropiați studenți și confident ai lui Freud, el a condus o varietate de eforturi ale analiștilor Meritul său este considerat deschiderea în a Institutului Psihanalitic din Berlin cu o policlinică, în care s-a organizat pentru prima dată o primire sistematică a pacienților și o reflecție hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki procedee tocilari de antrenament psihanalitic Institutul din Berlin a fost, fără îndoială, un model pentru Institutul Psihanalitic de Stat din Moscova În , Eitingon a fost ales președinte al Asociației Internaționale de Psihanalitică și și-a îndeplinit cu succes aceste îndatoriri timp de mulți ani Eitingon nu a ratat aproape niciodată zilele de naștere ale lui Freud, iar Freud, din ce în ce mai inaccesibil, a fost mereu deschis lui Eitingon De exemplu, în , doar Lou Andreas-Salomé și Eitingon au participat la petrecerea de naștere a lui Freud ( ) În termeni științifici sau literari, spre deosebire de mediul său profesional, era neproductiv Eitingon era bogat și această demnitate rară a lui este invariabil menționată de toți cei care au scris despre el Jones, de exemplu, vorbește despre el ca fiind singurul psihanalist din lume care avea capital privat în acei ani ( ) Se știe că a finanțat din fonduri proprii înființarea unei edituri psihanalitice la Viena, care a publicat lucrările lui Freud, reviste ale asociației etc ; formarea Institutului din Berlin, al cărui director a fost; crearea faimosului portret sculptural al lui Freud și multe altele Eitingon era responsabilă și de micile sume pe care le transfera periodic în numele lui Freud lui Lou Andreas-Salome, care și-a pierdut fondurile din vina bolșevicilor, dar a reușit totuși să-și ajute familia, care a rămas în Rusia, până în anii ' În cele din urmă, în vremuri dificile de după război, el a împrumutat adesea bani lui Freud însuși, ceea ce a provocat chiar nemulțumire în familia acestuia din urmă Freud însuși aprecia foarte mult acest tip de ajutor Natura relației lor poate da o idee despre scrisoarea lui adresată lui Eitingon în comemorarea a -a aniversare a cunoștinței lor (în ): "Timp de mulți ani am văzut încercările tale de a te apropia de mine, dar te-am ținut la un loc distanţă Abia după ce mi-ai exprimat în termeni atât de emoționați dorința de a aparține familiei mele - în sensul cel mai restrâns - mi-am permis să mă întorc la credulitatea anilor mei tineri, te-am acceptat și ți-am permis să-mi oferi cele mai diverse servicii , încredințează-ți cele mai diverse sarcini Presupun că relația noastră, care s-a dezvoltat de la prietenie la relația tată-fiu, va dura până la sfârșitul zilelor mele "( ) Alți ani mai târziu, Freud îl felicită pe Eitingon la cea de-a -a aniversare, scriindu-i: "Rareori ți-am spus asta, dar nu uit niciodată ce ai făcut pentru noi de-a lungul anilor" Felicitarea oficială a Asociației Internaționale de Psihanalitică "președintelui iubit" a fost scrisă de Ferenczi Se remarcă "meritele înalte" ale lui Eitingon, "activitatea sa nemărginită și fructuoasă", "politețea și disponibilitatea de a ajuta" ( ) Istoricii, remarcând meritele remarcabile ale lui Eitingon în dezvoltarea mișcării psihanalitice internaționale, vorbesc despre întreprinderea și energia sa extraordinară ca organizator, despre capacitatea de a beneficia de orice împrejurare pentru munca sa Capitolul E Rudinesco, ale cărui cercetări au fost publicate înainte de apariția materialelor care îl compromit pe Eitingon, vorbește despre el ca pe un erou al diasporei, un rătăcitor, mereu în căutarea patriei și a identității sale, și chiar ca Peer Gynt al secolului XX "La Zurich a fost o coroană, la Viena un berlinez, iar la Berlin a visat la Ierusalim Peste tot era rus și, pe lângă asta, era evreu "( ) ^ Se credea că statul Eitingon fusese moștenit de el Pe de altă parte, Jones relatează că afacerea de familie din care Eitingon a obținut veniturile se afla în America Criza din l-a pus pe Eitingon într-o poziție dificilă și a trebuit să adune bani de la colegi pentru întreținerea Institutului din Berlin, iar un an mai târziu, editura psihanalitică ( ) Imediat după venirea lui Hitler la putere, Eitingon a venit la Viena pentru a discuta situația cu Freud Naziștii au cerut îndepărtarea evreilor din funcțiile de conducere în instituțiile și societățile științifice Freud l-a îndemnat pe Eitingon să persevereze: "La fel ca tine, îmi voi părăsi locul abia în ultimul moment, și probabil nici atunci" ( ) Cu toate acestea, ambii au avut norocul să plece, totuși, în moduri diferite Freud a făcut acest lucru cinci ani mai târziu decât Eitingon (vezi cap ), care și-a dat demisia din funcțiile sale la Berlin încă din august Președintele de atunci al Societății Germane de Psihoterapie, M G Goering, vărul Reichsführer-ului, a epurat psihanalistii de-a lungul liniilor naționale Jung a colaborat cu Goering la construirea unei noi psihologii ariene Adevărat, era departe, în Elveția, iar contribuția lui a fost mai mult de natură teoretică Dar abia în a demisionat din postul său de redactor al revistei psihoterapeutice naziste Eitingon a plecat în Palestina, unde a organizat filiala locală a Asociației Internaționale de Psihanalitică (recunoscută de aceasta din urmă deja în ) și Institutul Psihanalitic din Ierusalim pentru a Blanuri sovietice - psihanaliza internationala Max Eitingon (sursele sovietice și israeliene îl numesc Mark) a fost coproprietar al unei întreprinderi care comercializa blănuri provenite din Rusia sovietică Aceasta a fost sursa averii sale, precum și principala sursă de finanțare pentru întreprinderile analiștilor berlinez În memoriile inedite ale lui Sandor Rado găsim: "Eitingon a plătit fiecare bănuț care a fost cheltuit de Institutul (Berlin Psihanalitic) Venitul personal nu provenea dintr-o practică medicală, pe care nu o avea Venitul proveneau din blană * Societatea palestiniană era formată inițial din membri, dintre care - însuși Eitingon, M Wolf, pe care-l cunoaștem, E Shalit și A Smelyanskaya - proveneau din Rusia ( ) "Hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki prima întreprindere pe care o dețineau în cinci țări Eitingon au fost unul dintre cei mai mari comercianți de blănuri Aveau un sediu în Rusia, altul în Polonia, altul în Polonia, două în Germania, unul aici (în SUA) Bătrânul a murit și fratele vitreg al lui Max Eitingon a condus toată afacerea Apoi a venit Depresiunea ( ), moment în care afacerea lor a început să eșueze și în cele din urmă s-a prăbușit Dar o vreme, chiar și sub regimul comunist, au avut cel mai mare contract de blană cu rușii" ( ) Monopolul comerțului exterior a fost una dintre ideile principale ale lui Lenin și, mai important, una dintre puținele intenții ale guvernului său care s-au concretizat Nu există nici cea mai mică îndoială că întreprinderea pe scară largă a fraților Eitingon de a exporta blănuri rusești în Occident ar putea exista doar dacă ar exista o decizie politică înaltă în acest sens Moneda câștigată din greu, care curgea prin canalele guvernamentale normale de export-import, a format un fond pentru finanțarea unor operațiuni clandestine Oricare ar fi fost cheltuiți banii câștigați de importurile de blană ale fraților Eitingon, știm cu siguranță că o parte din ei au fost cheltuiți pentru finanțarea mișcării psihanalitice Este puțin probabil ca acești bani să fi fost pur și simplu fondurile personale ale lui Max Eitingon Cel mai probabil, partea de cheltuieli a bugetului Eitingon a fost controlată la Moscova nu mai puțin strâns decât partea de venituri Dacă da, atunci eforturile lui Eitingon de a dezvolta psihanaliza de la Berlin au fost finanțate și controlate de guvernul bolșevic, cel mai probabil Troțki însuși Aceștia au fost anii de activitate psihanalitică maximă a lui Troțki, care se afla în culmea puterii de stat absolute, necontrolate Dar chiar și după ce a fost forțat să părăsească vârful, a rămas președintele Glavkontsesskom, care controla tranzacțiile cu străinii și, în special, probabil articolul clasic de export rusesc - blana Ioffe a fost adjunctul său în acest post Nu a devenit membru al Dumei Este posibil să fi fost rezident al NKVD Fratele lui Max Eitingon, Naum Eitingon (sau Ettingon; există și discrepanțe în numele său: sursele occidentale îl numesc Leonid ( )) a fost unul dintre șefii de vârf ai NKVD stalinist, un organizator și participant la multe dintre operațiunile sale ascunse După cum scriu istoricii de la Moscova despre el, "în anii , Naum Eitingon a fost în culisele multor (poate toate) sabotaje străine ale NKVD" ( ) Cele mai cunoscute dintre ele au fost organizate de el personal Acestea sunt asasinarea dezertorului sovietic, fostul rezident al NKVD Ignatius Reiss în Elveția în , răpirea generalului Miller la Paris în același an, asasinarea fiului lui Troțki, Lev Sedov, într-un spital din Paris, în și, în cele din urmă, asasinarea lui Troțki însuși în Mexic în Și anume Eitingon a fost iubitul lui Caridad Mercader, el a fost cel care a supravegheat direct Capitolul și a plătit pentru acțiunile fiului ei Ramon în timpul pătrunderii acestuia din urmă în casa lui Troțki și pregătirea pentru actul final cu o scobitoare După întoarcerea lui Naum Eitingon din Mexic, a fost primit de un Stalin recunoscător, care i-a înmânat Ordinul lui Lenin, l-a îmbrățișat și l-a asigurat că, atâta timp cât el, Stalin, va fi în viață, nu va cădea nici măcar un păr de pe Eitingon cap Adjunct al șefului GRU (Directia principală de informații) la Statul Major, Naum Eitingon a condus sabotajul sovietic în Occident până în Abia cu puțin timp înainte de moartea lui Stalin, el a fost înlăturat din acest post, în care a reușit să-și scape toți colegii La sfârșitul anului , Eitingon a fost condamnat la ani de închisoare ca susținător al lui Beria Cu toate acestea, promisiunea Stăpânului a fost ținută chiar și după moartea sa După ce și-a ispășit mandatul, Eitingon s-a întors la Moscova și și-a trăit zilele în siguranță, lucrând într-o poziție discretă ca editor al editurii International Book La cel puțin una dintre înșelătoriile criminale ale fratelui său - răpirea scandaloasă a generalului Miller - a luat parte psihanalistul Max Eitingon, care a depus mărturie în instanță E K Miller a fost șeful Uniunii All-Militare Ruse (ROVS), o organizație de emigranți a mișcării Albe Propaganda sovietică, începând cu anul , a acuzat ROVS și troțchiști că au organizat în comun acte de sabotaj în interiorul țării ( ) și, în același timp, și-a saturat vârful cu agenții săi, care au câștigat victorie după alta: Savinkov și Shulgin au fost returnați Unirea, Kutepov și Miller - au dispărut Răpirea lui Miller a făcut parte dintr-o înșelătorie mai sinistră și de amploare A fost realizată de Naum Eitingon împreună cu generalul alb N V Skoblin, un agent dublu al NKVD-ului sovietic și al SD-ului german, care a devenit următorul șef al ROVS Documente false pregătite sub conducerea lui Skoblin și care mărturiseau sentimentele pro-germane ale mareșalului M N Tuhacevsky au fost predate lui Stalin prin intermediul președintelui Cehoslovaciei Se știe că Hitler știa despre acțiune și a aprobat-o Nu se știe dacă Stalin știa că documentele predate sunt false În orice caz, rezultatul a fost distrugerea tuturor generalilor sovietici în ajunul războiului Răpirea generalului Miller de către Nahum Eitingon în septembrie a deschis calea pentru ca Skobl să conducă mișcarea emigranților albi Potrivit unei alte versiuni, Miller a fost eliminat pentru că știa prea multe despre interesele lui Skoblin Problema a fost însă preluată de poliția franceză, care de obicei încerca să nu observe astfel de incidente în mediul emigranților Skoblin a dispărut pentru totdeauna, iar soția sa, Nadezhda Plevitskaya, o cântăreață populară în exil, a fost judecată Admiratorul lui Plevitskaya era Max Eitingon (să ne amintim aici cuvintele lui Freud scrise cu mult timp în urmă despre infatuațiile romantice ale tânărului Eitingon că "o astfel de practică distrage atenția de la teorie" ( )) Ulterior, la proces, a lăsat să scape că Max "a îmbrăcat-o din cap până în picioare", și a finanțat și publicarea a două dintre cărțile ei autobiografice Se ştie însă că din moment ce hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki În tinerețea ei tulbure (când, de altfel, a făcut un turneu în Rusia cu Nikolai Klyuev, poet și bici), cântăreața era în relații bune cu Naum Eitingon ( ) În materialele anchetei, care nu au fost încă deschise în totalitate de poliția franceză, însă, Max Eitingon apare de mai multe ori Plevitskaya a spus că Max a însoțit-o la două zile după răpirea lui Miller la gară, de unde a luat un tren spre Florența, apoi pentru a fugi în Palestina Istoricul J Dzyak, care a investigat acest caz în numele informațiilor militare americane, crede chiar că Max Eitingon i-a recrutat pe Plevitskaya și Skoblin ( ) Cântăreața a fost condamnată de un tribunal francez pentru rolul ei în răpirea lui Miller La proces, a cărui poveste se găsește în memoriile Ninei Berberova ( de ani), care a fost prezentă la acesta, Plevitskaya a negat totul, dar ulterior a recunoscut avocatului ei că acuzațiile sunt corecte A murit într-o închisoare franceză în Deci, mărturia lui Plevitskaya, împreună cu amintirile lui Rado, îl fac pe Eitingon un participant probabil la un joc politic sofisticat la scară paneuropeană, în care liderul psihanalizei internaționale a executat ordinele serviciilor secrete ale lui Stalin Cu toate acestea, majoritatea informațiilor pe care le avem sunt indirecte Odată cu concluzia finală asupra acestui caz, merită să așteptăm deschiderea arhivelor sovietice și franceze Cu toate acestea, mărturia lui Rado despre afacerile financiare ale Eitingon, despre sursele sovietice ale capitalului său, pare foarte importantă Se pare că astăzi există suficiente date pentru a-l considera pe Max Eitingon într-o formă sau alta implicat în treburile fratelui său (jumătățenie?) Din cele relatate Sandor Rado, rezultă că la începutul și chiar la mijlocul anilor , în timpul domniei lui Troțki și în perioada de glorie a psihanalizei sovietice, mișcarea analitică internațională era finanțată din bani sovietici! În această lumină, interesele psihanalitice ale altui politician, Victor Kopp, au sens Apariția acestui diplomat al școlii bolșevice, primul reprezentant sovietic la Berlin ( - ), în Societatea Psihanalitică Rusă a urmat curând o serie de discursuri ale lui Troțki în care a încercat să aducă psihanaliza în slujba comunismului și a declarat cu prudență el însuşi să-i fie apărătorul Kopp, care era cu trei ani mai mare decât Ioffe, se afla și el la Viena în și, împreună cu Ioffe, lucra sub Troțki în redacția Pravda; mai târziu, în , Ioffe a pus bazele carierei sale diplomatice ( ) Desigur, în exil la Viena, s-ar putea alătura intereselor psihanalitice și cunoștințelor camarazilor săi din Pravda Cu toate acestea, nu știm nimic mai precis despre activitățile psihanalitice ale noului vicepreședinte al Societății Ruse Kopp a servit mai târziu ca ambasador în Japonia și Suedia; în s-a alăturat opoziţiei troţkiste În timpul alegerii sale ca vicepreședinte al Societății Psihanalitice Ruse, a fost reprezentant autorizat al Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe sub Capitolul Consiliul Comisarilor Poporului, membru al Colegiului Comisariatului Poporului pentru Afaceri Externe, ceea ce a însemnat probabil coordonarea operațiunilor economice externe, diplomatice și valutare ale guvernului bolșevic Se poate presupune că participarea lui Viktor Kopp la conducerea Societății Psihanalitice nu a avut atât sens științific și organizațional, cât și operațional Acest lucru este evidențiat indirect de astfel de conexiuni neobișnuite între Moscova analitică și Berlinul analitic în - , precum finanțarea Institutului Psihanalitic de Stat din Moscova de către sindicatul din Berlin, călătoria lui Otto și Vera Schmidt la Berlin și, în cele din urmă, chiar alegerea lui Kopp, care a venit de la Berlin, ca vicepreședinte al Societății Se poate presupune că Kopp a fost asociat cu Max și Naum Eitingon și "compania lor de blănuri" În calitate de vicepreședinte al Societății Psihanalitice Ruse, Kopp a devenit partener oficial al lui Max Eitingon, creând astfel un canal de comunicare juridică din punct de vedere occidental, care ar putea servi drept acoperire pentru un cu totul alt tip de activitate comună Apare ceva de genul unei conexiuni conspirative "Lev Trotsky - Victor Kopp - Max Eitingon", la care probabil au participat și Adolf Joffe, Naum Eitingon și Otto Schmidt de la bun început Desigur, conexiunile au fost folosite nu atât pentru finanțarea sub acoperire a mișcării psihanalitice internaționale (al cărei centru Berlinul devine parțial datorită acestei finanțări), cât pentru alte scopuri politice care nu ne sunt pe deplin cunoscute Poate că a fost pregătirea organizatorică și financiară pentru activarea viitoare a opoziției troțkiste Sinuciderea intelectualității Eitingon a fost departe de singurul intelectual care a luat parte la crimele regimului stalinist din străinătate La ei au luat parte mai mulți oameni celebri și oameni care nu aveau nicio legătură cu Rusia Sub conducerea lui Naum Eitingon, artistul mexican David Siqueiros a efectuat un atac armat asupra lui Troțki, iar poetul chilian Pablo Neruda a fost demis din serviciul diplomatic pentru că i-a furnizat lui Siqueiros o viză care i-a permis să scape de autoritățile mexicane după tentativa de asasinat Lev Sedov și Ignatius Reiss au fost uciși cu participarea directă a lui Mark Zborovsky, un antropolog care a lucrat cu Margaret Mead și care a trădat ulterior rețeaua de agenți KGB americanilor și a fost grațiat de aceștia pentru aceasta ( ) Serghei Efron, scriitorul și soțul Marinei Tsvetaeva, o eurasiatică prin convingere, a participat și el la afacerile grupului lui N Eitingon În ceea ce privește conștiința sa, uciderea lui Reiss, a luat parte și la cazul Miller Efron a reușit să evadeze în URSS, la care a visat timp de zeci de ani de viață în exil Acasa, a fost arestat dupa ceva timp si a murit Tsvetaeva, care cel mai probabil a aflat despre activitățile soțului ei hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki abia după plecarea lui, la Paris a fost respinsă de toate cercurile emigrate Nimeni nu a vrut să comunice cu soția unui agent bolșevic Doar vărul lui Eitingon, care locuia la Paris, i-a venit în ajutor ( ) În cele din urmă, s-a oferit și ea voluntară însăși Țvetaeva, o poetă de geniu și un om de decență absolută! - s-a întors în URSS, la soțul-ucigaș și sub stăpânirea criminalilor Soarta lui Tsvetaeva, care a renunțat la libertatea ei și a ajuns la inevitabilitatea sinuciderii, este simbolică pentru generații de intelectuali ruși IP Pavlov a scris: "Se poate spune fără exagerare că fosta intelectualitate este parțial exterminată și parțial coruptă" ( ) Dar inteligența Rusiei și-a creat propriul destin și ea, și nu unele forțe externe, este responsabilă de moartea ei Acest lucru a fost dovedit de oameni a căror reputație politică a rămas impecabilă Berdiaev a numit revoluția rusă sinuciderea intelectualității ruse ( ) Și iată ce a scris Nina Berberova cu claritatea ei caracteristică: "Acum Văd că distrugerea nu a venit în mod direct, ci într-un mod complex, printr-o anumită perioadă de glorie; că calea nu a fost atât de simplă prin această "înflorire", încât unii oameni au înflorit, și au murit și i-au ruinat pe alții, fără să-și dea seama ei înșiși istoria noastră - Troțki, Voronsky, Pilnyak ( ) Nicio teorie nu ne poate ajuta să înțelegem cum Max Eitingon, un om care l-a iubit pe Freud și a fost iubit de el, care a obținut succes în munca complexă și precisă a psihanalizei, a fost mereu la vedere și înconjurat de oameni subtili și sofisticați, cum a putut să se combine în sufletul lui astfel de motive incompatibile Totuși, speculațiile sunt posibile Nu știm ce simțea Eitingon față de Rusia bolșevică (există, totuși, dovezi că l-a convins pe Freud să abandoneze un text pe care el îl considera antisovietic ( )) A Steinberg a amintit că ideile "revoluției spirituale" erau populare în "salonul psihanalitic" al lui Eitingon din Berlin; Eurasiaticii și, în special, ideologul lor P P Suvchinsky ( ) au fost oaspeți frecventi acolo Pe de altă parte, Jones raportează că la mijlocul anilor , Eitingon era un adevărat germanofil Cu atât mai mult, după emigrarea sa forțată, a fost nevoit să urască Germania nazistă A fost motivat de dorința de a se răzbuna pe această țară pe care o iubea și care l-a tratat pe el și cauza lui atât de crud și fără sens? Cel mai probabil, el a crezut fratele său că este nevoie de activitatea acestuia pentru ca noua Rusie să reziste noii Germanii Dar poate Max Eitingon, cu viziunea sa analitică, conexiunile largi și abilitățile de organizare excepționale, a fost el însuși inițiatorul acestei înșelătorii globale, care avea ca scop inițial implementarea unei versiuni a ideii "eurasiatice"? Dacă da, atunci jocul dublu al lui Skoblin, care a comunicat direct cu Heydrich, i-a dat planul peste cap, ceea ce s-a transformat într-un dezastru monstruos pentru partea sovietică Ar putea fi altfel La începutul anilor , Max Eitingon, prin Nahum Eitingon, Victor Kopp și, în cele din urmă, Capitolul Troțki a primit bani pentru a-și finanța eforturile psihanalitice A fost fie "asistență" bolșevică pentru știința occidentală progresistă, fie plăți pentru servicii de reprezentare și afaceri, și poate și pentru controlul mediului emigranților Căderea lui Troțki și schimbarea naturii regimului aveau să elimine aceste mijloace de trai din Eitingon, astfel încât nu numai afacerea cu blănuri a trebuit să fie redusă, ci și clinica psihanalitică din Berlin Depresia americană a fost o ocazie convenabilă pentru a le explica colegilor dificultățile care au apărut Dar povestea a continuat Hitler se străduia pentru putere și reprezenta o amenințare directă pentru Max Eitingon, opera sa psihanalitică și pentru toți evreii germani Obișnuit cu o viață dublă și cu spiritul aventurii financiare și politice, Eitingon a folosit legături vechi În speranța de a rezista fascismului, a intrat într-un joc riscant, ale cărui scopuri și mijloace nu le-a controlat Poate că totul a fost mai ușor Banii cheltuiți pentru multe lucruri, inclusiv pentru acțiunile de la Viena, Berlin și acum analiștii palestinieni, au trebuit să fie eliminati Naum Eitingon, șeful contrainformațiilor sovietice, avea destui bani pentru a-și constrânge fratele, șeful psihanalizei internaționale, să comită crime Scenă din viață După cum știm, la sfârșitul anilor și începutul anilor , cel mai mare filozof rus și acum refugiat politic care locuiește la Paris, Lev Shestov și-a vizitat adesea prietenul, psihanalistul Max Eitingon, la vila sa dintr-un cartier cochet din Berlin, Tiergarten Într-o zi și-a întâlnit acolo vechiul prieten, tot evreu și filosof rus, cândva organizatorul Asociației Filosofice Libere din Petrogradul post-revoluționar și, în viitorul apropiat, membru al Congresului Evreiesc Mondial, Aaron Steinberg ( ) Evreu credincios, Steinberg a privit ceea ce se întâmpla în "salonul psihanalitic" al lui Eitingon cu ironie și anxietate intuitivă "Vizitele lui Shestov la Berlin i-au oferit dr Eiting ocazia dorită de a se aduna la locul său, alături de oameni de la propria școală, și intelectuali emigrați din diferite țări", scrie Steinberg în memoriile sale Avem confirmare în acest sens și din altă sursă În iunie , Viaceslav Ivanov a primit de la Comisariatul Poporului pentru Educație o "călătorie de afaceri" pe termen nedeterminat în străinătate; informându-l pe Shestov despre aceasta, unul dintre prietenii săi i-a cerut lui Ivanov să-l "forțeze" să-și citească poeziile "la doctorul Eitingon, așa cum Remizov și-a citit Petka anul trecut" ( ) Se pare că mulți dintre eroii noștri au vizitat vila din Tiergarten Vyacheslav Ivanov a putut vorbi odată aici cu Lou Andreas-Salome; Moise Wolf - pentru a-l aminti pe Sabina Spielrein cu colegii locali; și, desigur, Otto și Vera Schmidt, în timpul călătoriilor lor la Berlin, nu au putut trece pe lângă salonul Eitingon hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki ax aici și Freud Desigur, a trecut pe aici sub unul dintre pseudonimele sale profesionale Naum Eitingon Este foarte probabil ca Viktor Kopp să fi fost un vizitator frecvent aici Troțki a fost aici? Ioffe? Medtner? Ermakov? Bullitt? Alb? Salkind? Pankeev? Eisenstein? Nabokov? Să lăsăm presupunerile În acea seară, pe care Steinberg și-a amintit, s-au adunat la vilă vizitatori obișnuiți: Shestov, care venise să stea cu Eitingon și să-și vadă sora psihanalist; "un număr de critici literari, imigranți din Rusia, asociați cu revista Imago"; "alți invitați, experți în psihanaliză și adepți ai tot felului de sinteze"; și, în cele din urmă "În seara cu pricina, celebra cântăreață rusă Nadejda Vasilievna Plevitskaya, însoțită de generalul Skoblin și de alți suita, s-a dovedit pe neașteptate a fi printre invitați" Din memoriile lui Steinberg auzim fragmente de conversații "Amândoi, Freud și Shestov, smulg aceeași mască din civilizația noastră, masca minciunii și a ipocriziei", a repetat unul dintre tinerii membri ai acestui cerc Proprietarul salonului, Nadezhda Eitingon, l-a convins pe Shestov, și nu fără succes, să citească "ceva al ei" Și P P Suvchinsky, un "eurasiatic" și unul dintre fanii cântăreței, a exclamat: "Gândește-te! Shestov și Plevitskaya - da, doar cere istorie! "Ei bine, am intrat în istorie", și-a scris supărat Steinberg, simțind clar ceva neplăcut Conform obiceiului rusesc de sud, Plevitskaya i-a cântat "onoare și glorie" lui Shestov, făcând totuși o greșeală în numele său evreiesc și patronimul Pentru Steinberg, aceasta i se pare "o batjocură intolerabilă", o bufonerie pentru "pe placul lui Dumnezeu știe ce calibru al publicului" Cu o perspectivă extraordinară, el îl întreabă pe Suvchinsky: "Spune-mi, cine este regizorul acestei scene obscene? într-adevăr Plevitskaya? Dar Shestov a fost convins să-și citească lucrările filozofice la masă Șestov a citit o pildă intitulată "Filosoful din Milet și păstorița frigiană" ( ) Thales din Milet era atât de ocupat cu gândurile sale înalte, încât într-o zi nu a observat cum s-a apropiat de marginea unei cisterne pline cu apă, s-a împiedicat și a căzut în apă Seara liniștită a răsunat de hohote de râs O fată ciobanească frigiană a condus caprele de la pășune în oraș Întrebarea este, cine a avut dreptate? Filosofia ne învață că înțeleptul avea dreptate, nu privindu-și picioarele, ci descoperind esența originară a lucrurilor Dar este foarte posibil, a încheiat Șestov parabola, că mai înțeleaptă decât înțeleptul din Milet să fi fost păstorița care râde "O, ce minunat! Ce ha-a-ra-a-sho!" - Plevitskaya bătând cântând din palme și făcându-i o plecăciune lui Shestov Atotputernic pentru că este adevărat Epoca Iluminismului a început cu distrugerea imaginii vechi și semnificative a lumii, care a fost construită în totalitate pe baza minții - cea mai înaltă, dar totuși similară cu cea umană și, prin urmare, în principiu, în conformitate cu Capitolul atins de om Lumea newtonian-darwiniană a dat minții un rol complet diferit Omul poate înțelege cum se mișcă planetele, cum au evoluat maimuțele, dar sensul acestui lucru îi rămâne necunoscut De asemenea, nu înțelege sensul mișcării browniene de oameni, bunuri, idei în noua societate El are locul lui în această societate, viața îl învață să aprecieze acest loc și să lupte pentru el; dar sistemul spiritual al vederilor, opiniilor și gusturilor sale nu îi determină propriul rol și destin Locul său în viață nu mai este o consecință logic de înțeles a sensului vieții sale Semnificația dispare, locul și persoana pierdută în el rămân Marxismul a schimbat fundamental această situație Istoria, spre deosebire de evoluția darwiniană, are un sens și poate fi înțeleasă În plus Pe baza unei noi înțelegeri, o persoană poate schimba lumea! Schimbarea lumii este declarată sarcina principală a celei mai prestigioase instituții a noii societăți - știința În conformitate cu noul sistem de semnificații, se construiește un nou sistem de locuri Omul și-a recăpătat încrederea în supremația rațiunii, în comprehensibilitatea vieții, în raționalitatea finală a ființei Viața insuportabilă, săracă, inertă, în care nu există mai mult motiv decât într-un borcan de lipitori, poate și trebuie să fie reorganizată pe principii noi, conștiente Mintea este realizată acum nu de un Dumnezeu separat de om, nici de un Absolut abstract și alienat; raţiunea se exercită direct şi imediat, de mâinile omului însuşi şi ale camarazilor săi Pentru Troțki, acesta a fost cel mai important: "Construcția socialistă este, în esența sa, o construcție planificată conștientă dorința de a raționaliza relațiile umane de a le subordona rațiunii înarmate cu știință" Condițiile pentru aceasta s-au maturizat la scară globală: "Forțele productive au fost de mult coapte pentru socialism Ceea ce încă lipsește este ultimul factor subiectiv: conștiința rămâne în urmă vieții" ( ) Rămânând în urmă cu un secol și jumătate în Rusia, iluminismul s-a exprimat și s-a completat în cuvintele și faptele lui Troțki în deplină concordanță cu cuvintele lui Dostoievski, că ideea rusă este completarea tuturor celorlalte idei "Epurarea de sus în jos" preferată a lui Troțki - de la Dumnezeu și țar, de haos și competiție, de inconștiență și întuneric - este ultimul cuvânt al Epocii Iluminismului, nu atât de dramatic, cât și de tragic și amuzant în același timp Pe parcurs, violența era inevitabilă; cu toate acestea, violența a însoțit invariabil și nu numai în Rusia, iluminismul Înfrângerea lui Troțki a pus capăt unei întregi perioade de istorie, poate cea mai bună perioadă pentru intelectuali Victoria politică a lui Stalin a însemnat victoria puterii sumbre făcute de sine asupra viselor abstracte strălucitoare, victoria voinței asupra rațiunii, a pământului asupra culturii, a carismei asupra utopiei, a Nietzsche asupra lui Hegel A însemnat înfrângerea Iluminismului, o dovadă experimentală a inutilității, sau cel puțin a insuficienței, a marelui său proiect Lenin a spus, iar Stalin a repetat de multe ori: "Învățătura lui Marx este atotputernică pentru că este adevărată" De obicei, această frază este percepută " hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki trude ca o tautologie goală Dar aceasta este formularea cea mai profundă, cu adevărat filozofică Este suficient să găsiți adevărul - și lumea va deveni diferită Se va transforma magic, revoluționar, peste noapte Revoluția a fost concepută ca un act unic de înțelegere și iluminare universală În psihanaliză, există un concept similar - insight: un act instantaneu de înțelegere și restructurare a experienței experimentate, căruia i se acordă o importanță decisivă în tratamentul analitic Cu toate acestea, nici un psihanalist cel mai entuziast nu și-a stabilit sarcina de a obține conștientizarea proceselor care au loc în fiecare celulă a corpului Adevărata artă a psihanalizei constă în căutarea unui echilibru delicat între ceea ce este supus conștientizării și, în consecință, reglementării arbitrare, și ceea ce poate și trebuie lăsat în inconștient La o persoană au loc o mare varietate de procese, care, în principiu, nu pot fi realizate și, prin urmare, nu pot fi reglementate în mod conștient; dar există și acelea care sunt accesibile conștiinței, dar curg mult mai bine fără ajutorul ei Orice artist sau vorbitor, orice persoană care știe să danseze știe că merită să te gândești la ceea ce faci - și cu siguranță te vei rătăci Conștiința este conectată în unele etape și deconectată în altele, când alți factori, emoționali sau intuitivi, sunt mai importanți - interesul, entuziasmul, inspirația sau, dimpotrivă, frica Toate acestea depășesc conștiința și nu pot fi înlocuite de ea în niciun fel O trăsătură surprinzătoare a teoreticienilor comuniști a fost cât de persistent, timp de decenii, au căutat să nege semnificația acestor factori în orice - în economie, în organizarea muncii, în școlarizare, în discursurile filozofice despre gândire, în psihoterapie Psihanaliza a combinat dezvoltarea tehnicilor practice de traducere a inconștientului în conștiință cu cel mai detaliat studiu al inconștientului însuși Actele instantanee de conștientizare pot urma doar după o muncă lungă, mulți ani de analiză a inconștientului Bolșevismul începe de la celălalt capăt Inconștientul, elementalul își pierde orice valoare Demn de existență este doar ceea ce este conștient de sine în conformitate cu singura teorie științifică adevărată Toate acestea par să fie o concluzie consistentă din ideea principală a bolșevismului - naționalizarea proprietății De fapt, proprietatea privată poate fi gestionată și "inconștient" - pe baza tradițiilor, experienței de viață, intuiției Proprietatea colectivă, să zicem, proprietatea stocului, poate fi administrată pe baza democrației, rezumând aceleași surse Dar proprietatea statului poate fi administrată numai pe baza sau în numele științei Într-o astfel de ordine mondială, ideea este o realitate mai mare decât realitatea însăși Știința bolșevică seamănă din toate punctele de vedere cu știința reală, doar că în realitate este oglinda ei reflectare inversată: locul faptelor în ea este ocupat de planuri, locul ipotezelor este luat de realitate Dacă realitatea nu corespunde ideii-plan, ea trebuie refăcută sau distrusă în același mod în care un om de știință schimbă sau respinge o ipoteză neverificată Ei bine, un om de știință din lumea lui necorporală a ideilor poate face ceea ce vrea Ipotezele respinse Capitolul putrezesc viu de distrofie și pelagră, nu umple gropile comune, oasele lor nu ies în gropile proiectelor de construcții începute prin gaură Așa-zisul comunism de război, introdus sub conducerea lui Troțki, regimul anilor postrevoluționari, a însemnat controlul total al statului nu numai asupra producției materiale și spirituale, ci și asupra distribuției și consumului Toate acestea de acum înainte urmau să fie subordonate nu unor nevoi individualiste jalnice, ci rațiunii Fiecare rația lui; mai puțin este nerezonabil și mai mult este nerezonabil Adevărat, este mai ușor să cântăriți o rație de pâine, dacă există, decât să determinați o măsură rezonabilă în sfera culturii sau, de exemplu, în viața sexuală Pentru asta sunt diferite domenii ale științei La începutul anilor , au existat încercări eroice de a crea norme pentru organizarea științifică a muncii, vieții, odihnei, alimentației, educației și, în general, a tot ceea ce face o persoană în viață Drama este că, în termeni științifici, aceste încercări nu au fost deloc mediocre; dimpotrivă, din ele s-au născut cele mai mari realizări ale științei sovietice, recunoscute în lume De exemplu, munca de compilare a instrucțiunilor verificate științific pentru acțiunile elementare de muncă (cum să țineți un ciocan, cum să vă mișcați în timp ce mergeți etc ) se întoarce la conceptul bine-cunoscut în fiziologia mondială de N A Bernstein A Gastev, un poet extremist al Frontului de Stânga, era responsabil de lucrările privind organizarea științifică a muncii; dar chiar și acolo s-au desfășurat o muncă destul de serioasă de psihotehnică, înaintea timpului său Munca pedologilor, fără precedent în amploarea sa, a fost dedicată introducerii principiilor științifice în educația tinerei generații Printre masele de oameni semieducați, oameni de știință cu adevărat proeminenți au fost implicați și în activitatea organismelor de planificare în creștere rapidă, cum ar fi, de exemplu, teologul și matematicianul P Florensky; Dumnezeu știe dacă a fost de vreun folos într-o astfel de lucrare Chiar și GPU și Parchetul s-au străduit să fie la nivel: Vyshinsky, de exemplu, a organizat munca privind utilizarea unui experiment asociativ în anchetă și investigație Cu toate acestea, metodele de influență fizică aici, ca și în alte cazuri, s-au dovedit a fi incomparabil mai practice Transformă visele în realitate Este interesant să comparăm ideile lui Troțki și ale analiștilor moscoviți din anii cu viziunea care s-a format astăzi, pe baza întregii experiențe dificile a secolului Ca să-l citez pe poetul englez Wystan Auden, ale cărui formulări vor înlocui discursurile noastre mai lungi: "Atât Marx, cât și Freud au plecat de la eșecurile civilizației, unul de la săraci, celălalt de la bolnavi Ambii au văzut comportamentul uman determinat nu de conștiință, ci de nevoi instinctive, foame și iubire Ambii doreau să vadă o lume în care alegerea rațională și autodeterminarea să fie posibile Diferența dintre cele două este diferența de netrecut dintre persoana care urmărește mulțimile de pe străzi și persoana care vede pacientul hobby-urile psihanalitice ale lui Leon Troţki în sala ta de așteptare Socialistul îl va acuza pe psiholog că menține status quo-ul adaptându-l pe nevrotic la sistem și privându-l astfel de oportunitatea de a deveni revoluționar; psihologul va răspunde că socialistul încearcă să se ridice de șireturile ghetelor și că după ce va câștiga puterea prin revoluție, va restabili vechile condiții de existență Ambele au dreptate Atâta timp cât civilizația rămâne așa cum este, numărul de pacienți pe care îi poate vindeca un psiholog va fi întotdeauna foarte mic; de îndată ce socialismul va ajunge la putere, va trebui să-și direcționeze energia în interiorul persoanei și va avea nevoie de un psiholog" ( ) Freud a judecat asta în felul său În , i-a spus fiului lui Theodor Herzl, socialistul și fondatorul sionismului, care a fost mai eficient decât mulți alții în schimbarea lumii ( ): "Tatăl tău este unul dintre cei care fac visele să devină realitate Acesta este un lot rar și periculos Aș numi acești oameni simplu: ei sunt cei mai acerți oponenți ai lucrării mele științifice Umila mea profesie este să simplific visele, să le fac mai clare și mai obișnuite Ei, dimpotrivă, complică problemele, le dau peste cap, comandă lumea Sunt angajat în psihanaliza; sunt angajați în psihosinteză " Și Freud i-a spus tânărului Hans: "Stai departe de ei, tinere Stai departe de ei, chiar dacă unul dintre ei este tatăl tău Poate de aceea " Capitolul Perversiuni pedologice în sistem Dneprostroy în științele umane Vorbind la sfârșitul anilor despre succesele mișcării pedologice, lui A B Zalkind i-a fost greu să compare nivelul atins sub regimul sovietic cu cel prerevoluționar: în acest caz, credea el, comparația este imposibilă, întrucât pedologia aproape că nu a existat înainte de revoluție ( ) Zalkind, cel mai activ participant la aproape toate evenimentele semnificative din istoria pedologiei sovietice, a fost, desigur, un martor părtinitor, dar nu a exagerat prea mult Fondatorul unei științe holistice, interdisciplinare, așa cum s-ar spune astăzi, a copilului și autorul însuși cuvântului "pedologie" a fost unul dintre clasicii psihologiei americane, G Stanley Hall De asemenea, a intrat în istoria științei ca organizator al celebrei călătorii a lui Z Freud în America în Mai târziu, în , Stanley Hall a devenit membru fondator al Societății Americane de Psihanalitică În același an, a avut loc la Bruxelles Iul Congres Pedologic Drumurile pedologiei și psihanalizei s-au încrucișat atât în Occident, cât și în Rusia Acest lucru este firesc: ambele direcții au în comun un interes pentru copilărie și o orientare practică În Europa și America, psihanaliza și-a continuat expansiunea victorioasă în științele umaniste, serviciile sociale și viața de zi cu zi a omului occidental; pedologia și-a pierdut curând semnificația independentă Vor trece de ani, iar L S Vygotsky va informa cititorii revistei sovietice nou organizate Pedology că în Occident, spre deosebire de URSS, această știință progresistă a murit de mult sau s-a transformat într-un cadavru viu ( ) Alinierea forțelor în Uniunea Sovietică s-a dovedit a fi invers: până la sfârșitul anilor , psihanaliza a fost aproape complet înlocuită, iar pedologia a cunoscut o înflorire fără precedent Pregătirea psihanalitică a fost însă oferită unora dintre figurile de vârf din pedologie și, mai ales, lui AB Zalkind Cele mai bune realizări conceptuale ale sale, asociate cu lucrările ulterioare ale lui Vygotsky și Blonsky, sunt, fără îndoială, marcate de un dialog cu psihanaliza În , P Ephrussi, care nu simpatiza deloc cu psihanaliza, nota: "Metoda lui Freud a reușit să pătrundă în ultimii ani Perversiuni pedologice în sistem să iasă din psihiatrie și psihopatologie și în pedologia rusă" ( ) Alături de psihanaliza, școala psiho-neurologică a lui V M Bekhterev a fost o sursă importantă a mișcării pedologice din anii postrevoluționari Prima instituție pedologică din Rusia a fost înființată la Sankt Petersburg, ca parte a Academiei Psihoneurologice, pe cheltuiala comerciantului și filantropului V T Zimin foarte devreme, în ( ) Mica clădire care a adăpostit Institutul Pedologic stă și acum lângă gardul Institutului Psihoneurologic, ocupat de un fel de administrație Programul de cercetare al lui Bekhterev, care vizează un studiu cuprinzător al omului, a fost încercat în mod repetat să fie implementat prin măsuri birocratice tipice La câțiva ani după moartea lui Bekhterev și prăbușirea Academiei Psihoneurologice pe care a creat-o, "la o întâlnire sub conducerea tovarășilor Stalin, Molotov și Voroșilov, cu participarea lui A M Gorki s-a luat decizia de a reorganiza Institutul de Medicină experimentală din Leningrad într-un institut de cercetare al întregii uniuni pentru studiul cuprinzător al omului Această decizie, mărturisește un martor ocular, "a avut un răspuns larg, întărirea poreclei simbolice a institutului "Dneprostroy" a științelor naturale și medicale" ( ) Ideile unui studiu cuprinzător, complexitate, sinteză interdisciplinară, pentru prima dată exprimată de Bekhterev în ajunul primei revoluții ruse, s-a dovedit a fi excepțional de populară într-un mediu totalitar, supraviețuind mai mult de o generație de oameni de știință și administratori Pe parcursul primului deceniu post-revoluționar, pedologia s-a maturizat și s-a consolidat în umbra enormei autorități a lui Bekhterev Moartea sa tragică, a cărei istorie este bine cunoscută astăzi (vezi capitolul ), este simbolică și prin aceea că s-a petrecut după închiderea I Congresului Neurologi și Psihiatri și în ajunul deschiderii I Congres pedologic; Bekhterev urma să fie președintele ambelor congrese Congresul pedologic a început cu o slujbă de pomenire la care au vorbit Vyshinsky și Kalinin Moartea liderului psihoneurologiei a fost urmată de o serie de conflicte între cei mai apropiați studenți ai săi Pedologia s-a dovedit a fi liderul grupului de noi științe care se maturizaseră în psihoneurologie Rolul noului ideolog și lider trece la pedolog, iar în trecut - la psihanalistul A B Zalkind Conflicte de frontieră Din punct de vedere metodologic, pedologia a fost un fenomen științific caracteristic începutului de secol XX Noile concepte care pretindeau statutul de domenii de cunoaștere, și chiar științe întregi, au fost create nu prin munca generațiilor de oameni de știință, ci prin munca revoluționară a unei persoane strălucite, stabilind o nouă viziune asupra lumii; la fel a fost psihanaliza Strict vorbind, rezultatul acestei lucrări a fost o școală științifică, care putea fi mai mult sau mai puțin productivă, dar Capitolul a rămas, desigur, unul dintre multele din această știință Dar în atmosfera generală de intoleranță, lupta pentru supraviețuire și putere, noua școală științifică, înlăturând posibilii concurenți, pretindea un monopol în înțelegerea subiectului său Punctul de vedere propriu este declarat a fi singurul corect, iar alte puncte de vedere sunt pur și simplu neștiințifice Acest proces, de regulă, a fost perceput nu ca o dispută în cadrul științei în sine, ci ca un "război de frontieră" între diferite discipline care pretind că stăpânesc același subiect - între biologie și sociologie, psihologie și fiziologie, pedologie și psihotehnică, pedologie și pedagogie Discuțiile nesfârșite despre "liniile de demarcație" care împart științele și prescriu ce poate face o știință și ce nu poate face alta, sunt în general caracteristice dezvoltării științei într-o societate totalitară Nivelul de abstractizare la care sunt conduse aceste dispute este accesibil pentru înțelegerea liderilor politici În plus, spre deosebire de majoritatea disputelor științifice, discuțiile interdisciplinare permit soluții simple prin mijloace directive: una dintre părțile la dispută poate fi pur și simplu "închisă", așa cum s-a făcut ulterior cu pedagogia, iar cealaltă, de exemplu, pedagogia, poate fi declarată singurul demn proprietar al adevărului Un alt tip de soluție a problemei este anunțarea unei sinteze interdisciplinare, care este imediat urmată de crearea unor noi structuri organizatorice: de acum înainte, reprezentanții diferitelor științe vor comunica între ei fără greșeală, ceea ce va atrage fertilizarea lor reciprocă Pedologia s-a constituit ca o știință holistică a copilului, spre deosebire de multe științe "parțiale", al căror subiect sunt diverse aspecte ale vieții copilului - psihologie, sociologie, anatomie, fiziologie etc Cu toate acestea, combinația de informații obținute de către diverse discipline științifice rămâne încă cea mai complexă problemă metodologică Liderii pedologiei au scris pe larg despre faptul că pedologia nu este o vinaigretă de resturi de diverse discipline P P Blonsky a definit subiectul specific al pedologiei mai strict decât alții: "Pedologia studiază complexul de simptome al diferitelor epoci, faze și etape ale copilăriei în succesiunea lor temporală și în dependența lor de diferite condiții" Acesta nu este doar un "studiu al copilului", este o "știință a copilăriei" Pedologia i s-a părut lui Blonsky baza științifică, teoretică a pedagogiei aplicate ( ) În efortul de a fi înțeles, a exprimat această idee cu metafore care ne șochează astăzi: "precum un crescător de animale se bazează pe zoologie în activitățile sale, profesorul ar trebui să se bazeze pe pedologie" Cursul de pedologie scris de Blonsky corespunde aproximativ în sfera sa cursurilor occidentale moderne de psihologie a dezvoltării: descrierea este dată secvenţial, în funcţie de stadiile de vârstă, iar datele psihologice propriu-zise sunt corelate cu materialul fiziologic, anatomic şi genetic Vygotsky, care încerca în mod special să înțeleagă relația dintre pedologie și psihotehnică, a dedicat multe pagini pentru a afirma statutul special al fiecăreia dintre aceste științe, dar a observat imediat că, Perversiuni pedologice în sistem Strict vorbind, științe diferite se pot întâlni foarte bine pe același obiect - pe un copil, și fiecare poate continua în siguranță să-și facă treaba lui ( ) Din partea psihotehnicii, I N Shpilrein a cerut cu siguranță acest lucru: el credea că "căderea celor artificiale, adică neinerente esenței obiectelor de distincție studiate, care există între științe conexe precum pedologia, psihologia, pedagogie experimentală și psihotehnică" ( ) Dar, pe de altă parte, Vygotsky a văzut că "ne este mai frică de confuzia babiloniană decât de foc", "pare dezastruos pentru însăși existența științelor individuale" Liderii politici ai științei, pentru care semnificația și universalitatea disciplinei pe care o conduc sunt întotdeauna egale cu propria lor greutate, s-au preocupat cel mai mult de delimitarea și subordonarea diferitelor discipline Buharin, de exemplu, și-a imaginat astfel de lucruri: "Relația dintre pedagogie și pedagogie este de așa natură încât, dintr-un anumit punct de vedere, pedagogia este slujitorul pedagogiei Dar poziția unei servitoare de aici este una în care această servitoare dă directive" ( ) Salkind, care pretindea lider în întreaga "confuzie babiloniană" a științelor psiho-neurologice, a exagerat importanța pedologiei ca știință universală a dezvoltării umane Cu toate acestea, Vygotsky, în căutarea unei sinteze interdisciplinare, a identificat uneori pedologia cu aceasta și a susținut, de exemplu, că pedologia unui adult este posibilă și necesară Părerile teoretice ale pedologilor au fost formulate sub formă de "principii" Principiul integrității și principiul dezvoltării au fost împărtășite, se pare, de toți teoreticienii Salkind a adăugat aici principiul activității: "personalitatea este studiată ca un principiu activ, și nu ca un principiu contemplativ" În plus, s-a subliniat principiul plasticității sau principiul influenței formative a mediului Mediul în sine, a cerut Salkind, ar trebui studiat "nu ca un depozit pentru îmbrăcăminte", ci în direcția sa activă, dinamică Aceste principii, stabilite în publicațiile pedologice de la sfârșitul anilor , apoi, după înfrângerea pedologiei, au fost fixate mult timp și practic fără modificări ca canon metodologic al psihologiei oficiale sovietice ( ) Dar, poate, N A Rybnikov a formulat un principiu metodologic cu adevărat profund În cartea sa Limba unui copil (I), care, împreună cu anexa sa, Dicționarul copilului rus, și-a păstrat semnificația și astăzi, el a scris: "Pedologia tinde să vadă în copilărie nu doar o etapă pregătitoare pentru maturitate, dar consideră că perioada copilăriei are un sens de sine stătător Limbajul unui copil, de exemplu, nu este doar limbajul primitiv al adulților; are propriile sale legi, propriul vocabular, propria sa logică Astăzi, o astfel de "descoperire a copilăriei" în știință este asociată cu etnografia americană din anii și , în primul rând cu lucrările lui Margaret Mead ( ) Lucrările uitate ale lui N A Rybnikov, care a organizat studii pe scară largă despre limba, idealurile și ideile politice ale copilului rus, prezintă un interes considerabil în acest sens Capitolul Simplificarea organizată a culturii Transformarea psihanalizei în pedologie este imposibil de înțeles fără a reconstrui, cel puțin într-o oarecare măsură, atmosfera din primii ani sovietici în care au trăit și au lucrat atât liderii ei, cât și mulți practicanți Având puține în comun cu știința, sentimentul public își poate determina aspirațiile, valorile și abordările metodologice globale Această influență devine deosebit de puternică atunci când stările de spirit dominante din societate capătă un caracter atât de neobișnuit și extrem, așa cum sa întâmplat în societatea sovietică din anii "Ascultă revoluția", a cerut Alexander Blok inteligenței în Afacerea și datoria inteligenței este "de a vedea ceea ce este conceput Ce este conceput? Reface totul Aranjați astfel încât totul să devină nou; pentru ca viața noastră înșelătoare, plictisitoare, urâtă să devină o viață corectă, curată, veselă și frumoasă" ( ) Pentru acele grupuri sociale din care pedologia și-a recrutat "cadra" a fost caracteristică, în primul rând, o acceptare similară entuziastă a noului guvern Bekhterev, care a făcut multe pentru o astfel de schimbare a stării de spirit a inteligenței, a spus la sfârșitul anului la Congresul întregului sindicat al muncitorilor științifici: "În , după discursurile mele publice în favoarea puterii sovietice, camarazii de stiinta nu mi-au dat permis, ma considerau un tradator, un tradator Acum, în comunitatea științifică, se consideră chiar ciudat să nu recunoască succesele enorme și înțelepciunea istorică ale Revoluției din octombrie" ( ) IP Pavlov a tratat diferit ceea ce se întâmpla Apoi, în septembrie , Pavlov a spus că, indiferent cum ai gândi, este imposibil de înțeles pe ce bază bolșevicii sunt atât de încrezători în victoria iminentă a revoluției mondiale; despre faptul că "acum se dau sume uriașe de bani pentru ceva, de exemplu, pentru Japonia, mizând pe o revoluție mondială, iar pe lângă aceasta, laboratorul nostru academic primește trei ruble de aur pe lună"; și, în cele din urmă, că "oamenii și-au imaginat că ei, în ciuda ignoranței lor mărturisite, ar putea reface întreaga educație a prezentului" Omul de știință nu înțelege cum obiectivele înalte stabilite de bolșevici pot fi atinse de muncitori, a căror ignoranță este evidentă chiar și pentru bolșevici înșiși Și "oamenii educați sunt transformați în spectatori și interpreți tăcuți Ei văd cât de nemilos și în cea mai mare parte fără succes întreaga viață este remodelată până la fund, cum greșeala se adună peste eroare În munca ta simplifici prea mult o persoană și te aștepți să-l faci cu adevărat social, închizând-l, de exemplu, la tot felul de întâlniri nesfârșite pentru a asculta una și numai aceleași învățături", scria Pavlov guvernului mai târziu, la octombrie ( ) Buharin a răspuns temperamental și, de asemenea, la esența însăși: "Și o refacem - așa cum avem nevoie, cu siguranță o vom reface! Asa de Perversiuni pedologice în sistem haideți să refacem cum ne-am refăcut pe noi înșine, cum ne-am refăcut statul, cum am refăcut armata, cum refacem economia, cum am refacet "Rasoi Fedorushka-Varvarushka" într-un activ, cu voință puternică, în creștere rapidă, înfometat de viață masa de oameni, după cum avem nevoie; iar percepția disprețuitoare (împărtășită, de altfel, de Pavlov) a ignoranței "rasiale" nu suprimă credința lui Buharin în posibilitatea "refacerii" (care i se pare singurul lucru logic lui Pavlov) ), dar, dimpotrivă, trezește în el și mai mult entuziasm "Greșeala obișnuită a oamenilor foarte proeminenti (mai presus de toate, oamenii de știință) din "lumi vechi" este că, atunci când evaluează catastrofele întregului vechi mod de viață, încearcă în zadar să aplice amploarea unui calm, "normal" existența capitalistă Este ca și cum Gulliver ar trage chiloții unui bebeluș pitic" Există o nouă știință a lui Gulliver - și știința pavloviană a liliputienilor ( ) Noua știință a omului este știința refacerii sale Întrebarea "ce este?" de acum înainte și pentru mult timp înainte este înlocuită de întrebarea "cum să-l refacă?" Tot ceea ce este intern, stabil, inaccesibil influenței din exterior, este declarat inexistent sau învechit, lipsit de importanță, liliputian; procesul de dezvoltare sub influența condițiilor externe este recunoscut ca principal și singurul proces important Într-un discurs la Primul Congres pedologic, Buharin a spus: "Trebuie să rezolvăm problema mediului social și a influenței mediului social în așa fel încât influența mediului social să joace un rol mai mare decât se presupune de obicei, schimbări poate fi făcută mult mai rapid, iar reorganizarea profundă pe care o numim revoluție culturală își are echivalentul sociobiologic până la natura fiziologică a organismului" ( ) Nu este nimic specific metodologic în asta, este doar o extindere a problemelor de pedologie a principiului universal "nu există cetăți pe care bolșevicii să nu le poată lua"; în natură și societate, în copil și în dezvoltarea lui, nu există nimic care să nu poată fi influențat; totul poate fi refăcut, până la "natura fiziologică a organismului" S-a ajuns la un consens asupra acestui punct fundamental: liderul partidului a fost reluat la congresul pedologic de către Comisarul Poporului pentru Sănătate N A Semashko: "atenția asupra influenței mediului extern se distinge acum prin dezvoltarea științelor pedologice generale și a științelor medicale " N K Krupskaya, care pierde teren, vorbește destul de agresiv despre asta: "Unii oameni văd un antidot împotriva marxismului, care devine din ce în ce mai adânc în școală, în subestimarea influenței mediului extern" (ibid ) Marxismul, care se adâncește din ce în ce mai mult în școală, constă în recunoașterea mediului extern care se adâncește din ce în ce mai adânc în persoană; a subestima influența mediului înseamnă a te opune marxismului Necazurile viitoare ale lui Lysenko în genetică, economie și toată știința sovietică, care deja se confruntau cu o alegere, se întorc la asta - fie merg în uitare, fie promit că va lua orice fortăreață, va reface orice esență Dar apoi Comisarul Poporului pentru Educație A V Lunacharsky a spus cel mai expresiv: "Pedologia, după ce a studiat ce este un copil, conform ce legi dezvoltă Capitolul important procesul de producere a unei persoane noi în paralel cu producerea de echipamente noi, care merge pe linia economică" ( ) Ceea ce este frapant aici nu este doar modul în care o persoană cultă și inteligentă ar putea spune asta; este, de asemenea, izbitor că în lumea nouă acest lucru a devenit obișnuit și nu surprinde pe nimeni: congresul, care s-a deschis a doua zi după moartea subită a lui Bekhterev, a fost cu greu un loc pentru Lunacharsky unde să-și permită o metaforă riscantă Cu câțiva ani mai devreme, P P Blonsky, fost Privatdozent și Neoplatonist, iar acum angajat responsabil al Comisariatului Poporului pentru Educație, putea scrie așa: "împreună cu cultivarea plantelor și creșterea animalelor, ar trebui să existe o știință omogenă cu ele - știința umană , iar pedagogia ar trebui să-și ia locul alături de zootehnică și fitotehnică, împrumutând de la aceasta din urmă, ca științe conexe mai dezvoltate, metodele și principiile ei" ( ) Acest text absolut serios a fost nucleul unui manual obișnuit de pedagogie, pe care, poate, au crescut mai mult de o generație de profesori Bukharin, pe de altă parte, s-a exprimat și mai hotărât: "acum trebuie să ne îndreptăm forțele nu către "talcologia generală", ci spre a produce în cel mai scurt timp posibil un anumit număr de muncitori vii, mașini calificate, special instruite, care să poată acum să fie puse în funcțiune și puse în funcțiune cifra de afaceri totală" ( ) Psihanaliștii vechii școli au văzut clar pericolul care le amenința cauza În , Moses Wulff scria în detenție: "O pedagogie ideală ar trebui să fie absolut liberă de orice scopuri, principii și interese ale terților care se află în afara copilului" Și mai departe: "Îmi permit să repet acest adevăr banal pentru că recent, sub influența unei doctrine neînțelese a reflexelor, vechea idee naivă a copilului ca "tabula rasa", pe care poți scrie orice, a reînviat într-o formă actualizată că cu ajutorul unor "iritanți" corespunzători este posibil să se dezvolte la un copil "reflexe condiționate" plăcute profesorului și astfel să se dezvolte "tipul necesar (!)" al unei persoane "( ; citate în interior) ghilimele și semnul exclamării au fost puse de Wolfe) Însuși Freud, în "Viitorul unei iluzii" (a cărei traducere rusă a fost totuși publicată de I Ermakov în ), a vorbit cu respect și ironie despre ideea "o nouă restructurare a relațiilor umane" (" aceasta ar fi o epocă de aur", "grandiozitatea acestui plan și semnificația lui pentru viitorul culturii umane sunt incontestabile)", și-a exprimat îndoielile cu privire la fezabilitatea lui "Cuiva se poate teme de cantitatea incomensurabilă de constrângere care va fi inevitabil până când aceste sarcini vor fi pe deplin implementate", a scris el cu o acuratețe remarcabilă ( ) Impasul spiritual și politic în care s-au aflat oamenii care au făcut revoluția a fost trăit și exprimat de către aceștia în moduri diferite Krupskaya a publicat în o descriere simpatică a sistemului Taylor, oferindu-l (diviziunea muncii în cele mai simple elemente, definirea exactă a funcțiilor fiecărui muncitor, de preferință în scris etc ) ca mijloc de combatere a birocrației Perversiuni pedologice în sistem tismul instituţiilor sovietice ( ) Emmanuil Enchman, comandantul militar al Războiului Civil, în "teoria sa noii biologie" a declarat orice argument despre cunoaștere, rațiune, viziune asupra lumii ca fiind o înșelăciune exploatatoare; răsturnarea exploatatorilor va fi urmată de o slăbire masivă și apoi anihilarea "reacțiilor de cunoaștere" și în același timp de victoria masivă a "sistemului unificat de mișcări organizate" ( ) Enchman a explicat că a "depășit cu câțiva ani masele muncitoare rebele, producând în sine un cataclism organic" și, prin urmare, s-a oferit destul de serios conducerii Consiliului Științific Revoluționar al Republicii și chiar "comunei mondiale cu subordonatul corespunzător organisme din întreaga republică sau de pe glob "(cu toate acestea, genialul Velimir Khlebnikov a pretins acest rol) Cu toată absurditatea acestor idei, ele poartă pecetea culturii ruse recent încă înalte După cum a scris atunci un alt comisar, care la vârsta de de ani a călătorit cu Ceka în satele ucrainene, un prieten al lui Hlebnikov, un elev al lui Vyacheslav Ivanov și mai târziu un cunoscut critic literar M S Altman ( de ani): Și, poate, de toată eugenia, Eu, deși scrib-farieu, Mai decadent și nevrotic "Toată eugenia" este un termen poetic pentru diferite științe la modă, pe care tinerii le plăceau atunci împreună sau pe rând Altman și-a amintit cum și-a scris articolele "lungi și pre-revoluționare" în noua ortografie, iar jurnalul în cea veche Ivanov a simțit în el această dualitate, caracteristică întregii generații, dar a preferat să o ignore: "Am auzit două cântece - am ascultat una" Iar Bukharin a dedicat zeci de pagini dintr-un text de revistă pentru a respinge amăgirile lui Enchman ( ) El și alți oponenți ai lui Yenchman au fost de acord că nu vor reacționa dacă ideile "teoriei noii biologie" nu s-ar bucura de sprijinul tinerilor comuniști Dar toate acestea sunt dispute între oameni drăguți și cultivați Doar membrii partidului cuceriți au fost, probabil, mult mai clari decât manifestul scriitorului Mikh Levidova ( de ani), publicată în de aceeași Krasnaya Novya, în care erau publicate Bukharin și Lunacharsky: "Acest cuvânt blestemat "intelectual" a dispărut deja din viața de zi cu zi a tinerei generații, acest pui dezosat, învinețit, plictisitor, umed cuvânt, asemănător căruia se găsesc în orice limbă umană În - de ani, tribul intelectualilor va dispărea de pe pământul rus " O cale demnă pentru un intelectual, scrie Levidov în text simplu, este să se sinucidă ; o cale nedemnă este emigrarea; trăiți în Rusia sovietică Emoțiile poetice ale lui Levidov corespundeau pe deplin prozei Zilei În , pentru educația unui elev s-a cheltuit de - ori mai puțin decât în ; salariul mediu al profesorilor rurali din ^ Capitolul au pus / din salariu în În ansamblu, cheltuielile pentru educație pe cap de locuitor au fost de ori mai mici "Dar în ceea ce privește învățământul public, situația de dinainte de război nu este deloc idealul nostru", își amintește oficialul Narkompros care a citat aceste cifre melancolic ( ) În , % dintre copiii de vârstă școlară erau în afara școlilor și a altor instituții pentru copii: patru milioane de copii nu au primit nicio educație Doar % din populația țării era alfabetizată Sarcinile colosale ale educației universale și eliminarea analfabetismului au fost puse în fața Comisariatului Poporului pentru Educație Printr-o serie de ordine, Comisariatul Poporului pentru Educație a schimbat radical ordinea predării Notele și testele au fost anulate, temele au fost desființate Consiliul Academic de Stat, condus de Krupskaya, Blonsky și Shatsky, a introdus noi programe S-au făcut eforturi enorme pentru dezvoltarea pregătirii forței de muncă Nepregătiți pentru asta, profesorii care au pierdut controlul asupra copiilor au rezistat inovațiilor "Profesorul nu a sabotat, ci doar a fost incapabil să absoarbă și să digere o mulțime de idei noi" Aceasta, s-a considerat în mod rezonabil atunci în Comisariatul Poporului pentru Educație, "nu este vina profesorului, ci nenorocirea și nenorocirea lui" (ibid ) Dar Lunacharsky și colegii săi nu au putut încetini ritmul revoluției culturale "Reelaborarea așa cum ne trebuie" a lui Buharin, "simplificarea organizată a culturii" a lui Levydov a trebuit să procedeze conform planurilor întocmite de liderii inteligenți ai Comisariatului Poporului pentru Educație Se apropiau vremuri noi, iar Levidov nici nu le visa în cele mai dulci vise ale sale Utopia Infrastructură La primul Congres psihoneurologic al Rusiei, desfășurat la Moscova în ianuarie , academicul P O Ephrussi a fost surprins de amploarea și popularitatea muncii psihologilor practicieni - pedologi și psihotehnicieni: "o reevaluare a importanței psihologiei pentru viață a avut s-a petrecut în fața ochilor noștri cu o viteză neașteptată" ( ) Astăzi nu este mai puțin surprinzător De unde au venit fondurile pentru o activitate intelectuală atât de viguroasă într-o țară săracă și ignorantă? Deja ne este greu să înțelegem speranțele pe care noua conducere și-a pus pedologie Știința era în general tratată ca o forță magică puternică care putea rezolva problemele în cel mai scurt mod posibil Lunacharsky, al cărui departament nu a putut face față și nu ar face față nici măcar unei mici părți din sarcinile care i-au fost încredințate timp de multe decenii, a declarat la Primul Congres pedologic: "rețeaua noastră școlară se poate apropia de o rețea școlară cu adevărat normală atunci când este pătruns amănunțit de rețea pedologi suficient de pregătiți științific De asemenea, este necesar ca în fiecare profesor, în creierul fiecărui profesor, să trăiască, poate, un pedolog mic, dar suficient de puternic" ( ) Nu lemne de foc, nu clădiri, nu predare Perversiuni pedologice în sistem Primul lucru de care avea nevoie Lunacharsky a fost pentru construirea unei rețele școlare normale - era nevoie de pedologi Pentru a construi un regat al rațiunii într-o țară în care % din populație nu putea nici să citească, nici să înțeleagă ce se spunea din tribune, era necesar, desigur, crearea unei noi elite intelectuale Sau cel puțin să nu interfereze cu acele mii de tineri, copleșiți de idei abstracte, care au vrut să contribuie imediat la construirea unei utopii Numărul universităților pedagogice din țară numai în anul universitar - a crescut de o dată și jumătate; totuși, erau supraaglomerate - în aveau de șase ori mai mulți studenți decât în ( ) Lydia Ginzburg a amintit cu ironie de activitatea furtunoasă a tinerilor intelectuali: "În anii comunismului de război, când profesiile ereditare pozitive s-au dovedit a fi deosebit de fragile și adesea inaplicabile, mulțimi de tineri intelectuali au mers să devină însoțitori, actori, scriitori, jurnaliști, cotitură talentele domestice și divertismentul într-o profesie " La această listă este ușor să adăugați profesori-reformatori, pedologi și psihotehnicieni "Aici a existat un fel de lejeritate și aplicabilitate instantanee, ceva asemănător cu presiunea nebună și schimbarea timpului, ceva ce corespunde spectacolului lumii vechi care s-a prăbușit pentru totdeauna În plus, era pâine și nimeni nu a ghicit atunci ce pâine grea era "( ) În , următoarele universități pedologice și-au anunțat activitatea la Moscova: Cursuri superioare de pedologie; Cursuri de cercetare psihologică; Cursuri superioare științifice și pedagogice; Institutul Central al Organizatorilor de Învățământ Public; Academia de Educație Socială; Institutul Pedagogic de Handicap al Copiilor Profesorii au fost predați în încă institute pedagogice și școli pedagogice Au existat și centre de cercetare: Institutul Psihologic de la Universitatea I de Stat din Moscova (condusă de G I Chelpanov); Institutul Pedologic Central (N A Rybnikov); Institutul Psihoneurologic de Stat din Moscova (A P Nechaev); Institutul Medical și Pedologic de Stat al Comisariatului Poporului de Sănătate (M O Gurevich); Laboratorul de Psihologie Experimentală și Psihoneurologie Copilului la Institutul Neurologic al Universității I de Stat din Moscova (G I Rossolimo); Clinica Medicală și Pedagogică (V P Kashchenko); Laboratorul Psihologic Central al Școlilor Auxiliare (P P Sokolov); Laborator de psihologie experimentală la Academia Statului Major (T E Segalov); Institutul Central al Muncii al Consiliului Central al Sindicatelor Integral (A P Gastev); laboratorul de psihotehnică industrială al Comisariatului Popular al Muncii (I N Shpilrein); Institutul Pedagogic Umanitar Central (V N Shulgin); Muzeul Educației Preșcolare (E A Arkin); și chiar Institutul de Psihologie Socială (R Yu Vipper) ( ) Două comisariate populare sunt angajate în pedologie - educație și sănătate Comisariatul Poporului pentru Educație își extinde serviciul pedologic, iar apoi comisariatele populare industriale Psihotehnia se ocupă de Comisariatul Poporului pentru Muncă și Consiliul Central al Sindicatelor Panouri N N Traugott, care a studiat la departamentul pedologic al Institutului Pedagogic din Leningrad în , amintește ce "strălucitor Capitolul schee" s-a dat acolo educaţia Prelegerile au fost susținute de V M Bekhterev, celebrul pedolog M Ya Basov, remarcabilul psiholog al animalelor V A Vagner, care venea regulat de la Moscova • L S Vygotsky și P P Blonsky Se lucrează atât în capitale, cât și în provincii În , la Orel începe să apară Jurnalul Pedologic, editat de Basov; din al doilea număr, Bekhterev a devenit co-editor al revistei Acest organism al Societății Pedologice Oryol nu a durat mult, dar a reușit să familiarizeze cititorul cu o prezentare competentă a textului Rorschach, cu o privire de ansamblu asupra testelor anglo-americane pentru inteligență, cu mai multe articole ale psihanaliștilor de la Riga și, în final, cu un minunat studiu empiric al copiilor Oryol în (vezi mai jos) Comunitatea profesională s-a organizat, până la mijlocul anilor a avut loc un proces firesc de formare a subiecților colectivi de știință - societăți, asociații În , la Moscova exista o Societate de Psihologie (președintele era I A Ilyin, pe care îl cunoșteam), o Societate Psihanalitică (I D Ermakov) și o Societate pentru Psihologie Experimentală (prezidată de A P Nechaev) În mai , Asociația Testologică din Moscova a fost înființată sub președinția lui P P Blonsky În noiembrie același an, a fost înregistrată Societatea Psihotehnică All-Rusian (președinte I N Shpilrein! Până la sfârșitul anului , Societatea Pedologică a ținut primul său congres Mișcarea pedologică s-a dezvoltat mai mult de jos decât de sus În pregătirea congresului, N A Rybnikov, directorul Institutului Pedologic Central, încearcă să efectueze un sondaj asupra instituțiilor conexe din țară Faptul că și el a fost surprins de amploarea mișcării pedologice arată cel mai bine că a fost într-adevăr rezultatul creativității locale "Rețeaua instituțiilor pedologice s-a dovedit a fi excepțional de extinsă - mult mai mare decât ceea ce ni s-a părut când am început sondajul nostru" Rețeaua de "celule pedologice de bază" s-a dovedit a fi deosebit de mare Rybnikov vorbește despre instituțiile pedologice specializate din Ryazan, Tașkent, Orel, Sarapul din regiunea Ural Laboratorul Colegiului Pedagogic Uglich, de exemplu, a studiat problemele pedologice tipice: cercul de idei al școlarilor locali; interesele și idealurile lor; teste de conștientizare; antropometrie; studiul mediului Dar, din păcate, până acum legătura dintre instituțiile pedologice are un caracter aleatoriu, conchide Rybnikov ( ) Abia în , Comisariatul Poporului pentru Educație, în care conducerea se schimbase deja (A S Bubnov l-a înlocuit pe Lunacharsky), a introdus o oarecare ordine în activitatea pedologilor practicanți: regulamentele privind "laboratorul pedologic regional (regional) al ONO" și pe "oficiul pedologic raional" au fost aprobate Pe lista de personal a laboratorului pedologic regional au fost incluse angajați - pedologi, psihologi, psihotehnicieni, medici, fără a lua în calcul personalul tehnic: Perversiuni pedologice în sistem șeful laboratorului de cercetători (unul dintre ei este șeful biroului psihometric, celălalt este specialist în psihotehnică) asistent de cercetare pedolog-defectolog (este si seful sectorului copilariei grele) de pedologi-profesori pedolog neuropatolog lucrători tehnici Nu avem informații despre câte astfel de laboratoare și birouri au fost desfășurate în toată țara Cu toate acestea, la Moscova, conform raportului lui F G Vilenkina la conferința pedologilor de la Moscova din , nu a existat un singur district în care să nu se desfășoare lucrări pedologice (au fost pedologi în districtul Leninsky, în Krasnopresnensky etc ) , sălile pedologice erau în multe școli Cu toate acestea, potrivit lui Vilenkina, pedologii erau puțini: în unele zone erau de copii pe pedolog Vilenkin caracterizează această poziție drept deplorabilă Au fost alocate fonduri, dar nu au fost suficienți pedologi profesioniști Analiza efectuată de Vilenkina a arătat următoarele domenii de activitate reală a unui pedolog în școli și în stații: personalul grupurilor de studiu conform metodelor individuale de testare; selecția în instituții de învățământ auxiliar; studiul devianților; ținând cont de performanța școlară, dar pedologul nu ar trebui, adaugă Vilenkina, să înlocuiască profesorul aici; lucrul cu părinții și studierea mediului A existat și experiență în organizarea de consultații pedologice la întreprinderi, cercuri pedologice pentru profesori ( ) AI Lipkina, care a lucrat ca pedolog într-una dintre școlile din Moscova, își amintește: pedologul s-a angajat în principal în măsurarea inteligenței Fiecare copil a fost examinat prin testul Binet-Theremin Copiii cu performanțe slabe au fost studiați mai întâi Dacă copiii nu s-au descurcat bine la lecții și au dat scoruri scăzute la test, au fost transferați în școli auxiliare Acolo școala primară a durat ani, iar defectologii predau acolo În fiecare clasă, din de persoane au fost identificate în medie cinci pentru transfer Nu s-au transferat la școli auxiliare dacă copilul a studiat măcar pentru triple Pedologii s-au așezat și în sala de clasă, au efectuat observații sistematice ale copiilor Dacă un copil avea inteligență scăzută conform testelor, el trebuia să fie observat în lecție - pentru a evalua natura activității sale, memoria S-a lucrat și cu părinții: strângerea unei anamneze, studierea familiei Alături de deficienții mintal au fost copii greu de educat și neglijați pedagogic Astfel de oameni nu au fost transferați la școli auxiliare, ci au fost predați într-o școală obișnuită de către profesori speciali Dacă familia bea sau se lupta, pedologul lucra b Capitolul cel cu parintii Dar pedologul nu era obligat să predea sau să educe copiii, profesorii au făcut-o ( ) Treptat, munca individuală cu copiii și familiile acestora a fost înlocuită de testarea psihologică, care a devenit rapid la modă: "Testarea amenință să devină un fenomen de zi cu zi în viața noastră școlară Unele școli emit loturi de teste din centru și torturează copiii cu ele cu un zel uimitor Alții își asumă dezvoltarea testelor "locale", scria S S Molozhaviy în ( ) Pedologii erau apreciați în școli și nu doreau să se despartă de ei În , la Leningrad, conducerea a venit cu un proiect de mobilizare a pedologilor la fermele colective; În școlile orașului lucrau la acea vreme de pedologi, câte unul pe școală Nicio școală din oraș nu și-a dat pedologul ( ) Traiectoria lui Zalkind Sabina Spielrein, care a parcurs toată calea dificilă cu psihanaliza sovietică, de asemenea, potrivit fiicei ei adoptive, a lucrat ca pedolog într-una dintre școlile din Rostov-pe-Don la sfârșitul anilor și începutul anilor Alți foști analiști au lucrat și în personal considerabil al cabinetelor și laboratoarelor pedologice; pentru ei, această lucrare a fost o nișă ecologică utilă și de înțeles, un mijloc natural de evadare din condiții complet anormale Dar Aron Borisovich Zalkind ( - ) a fost o figură complet diferită, extrem de caracteristică timpului său Traiectoria vieții sale, de la practica psihanalitică până la rolul de organizator al "noii științe a copilăriei" și de constructor al "noului om de masă", este deopotrivă incredibilă și are o logică internă rigidă În anii , tânărul medic, împreună cu toți psihanaliștii care lucrau atunci la Moscova, a fost membru al Micii Vineri, seminar condus de V P Serbsky (vezi capitolul ) În analiză, a gravitat spre Adler și a fost interesat de probleme care nu erau destul de comune pentru un psihanalist - de exemplu, somnambulismul Deja înainte de Primul Război Mondial, a fost publicat în organul central al psihanaliştilor ruşi, Psihoterapie Articolele au fost publicate într-un mediu foarte onorabil, s-au simțit ca un psihoterapeut entuziast și de succes ( ) Se poate face o idee despre punctele de vedere și, probabil, despre intențiile lui Zalkind conform definiției creativității pe care a dat-o atunci: "indiferent de domeniu, este un proces de utilizare maximă, cea mai benefică a forțelor mentale pentru a obține cea mai mare, într-o poziție dată, obiective" ( ) Este puțin probabil ca autorul să prevadă atunci poziția în care l-ar pune viața și ce fel de creativitate ar avea nevoie pentru a atinge cele mai mari, în aceste limite, scopuri Nu se întâmplă adesea ca istoria să arate exemple de implementare atât de precisă a erorilor teoretice Salkind acceptă cu entuziasm revoluția Consilierea membrilor partidului (Lista medicilor din îi califică specialitatea drept "psihopatologie" ( )); el este convins de Perversiuni pedologice în sistem eficacitatea abordării analitice a acestui contingent Foarte repede, el dezvoltă o nouă viziune, absurd de ideologică, asupra problemelor de sănătate mintală și boli "Revoluția Franceză, ca măsură medicală de masă, a fost mai benefică pentru sănătatea omenirii decât milioane de băi, conducte de apă și mii de noi substanțe chimice", declară el acum ( ) Cu toate acestea, în articolele publicate la mijlocul anilor și în cartea "Eseuri despre cultura timpurilor revoluționare", Zalkind descrie o situație interesantă și, se pare, nimeni altcineva nu a înregistrat Atuul partidului, care poartă povara construcției revoluționare, se uzează rapid și brusc Un bărbat de de ani poartă în sine bolile unui bărbat de de ani; Un bărbat de de ani este aproape un bătrân Zalkind vede motivele în entuziasmul nervos constant, suprasolicitarea, încălcarea standardelor de igienă, întârzierea culturală și chiar în nepotrivirea profesională a lucrătorilor individuali Până la % dintre pacienții bolșevici suferă de simptome neurologice, aproape toți au hipertensiune arterială și un metabolism lent Acest complex de simptome Zalkind îl numește chiar "triada de partid" În articolul "Despre ulcerele PCR", Zalkind însoțește tabloul clinic cu o analiză socio-politică pricepută care demonstrează înțelegerea situației intrapartid Opoziția este surprinsă de Zalkind în prevalența deosebită a psihonevrozelor Liderii săi suferă de o emoționalitate excesivă și tocmai în aceasta, așa cum a susținut Zalkind în perioada sa adleriană, constă esența nevrozei El recomandă un singur tratament în astfel de cazuri: "întărirea reeducarii de partid" Printre studenții comuniști (în cea mai mare parte, de altfel, care susțineau opoziția troțchistă), în înțelegerea lui, erau - % pacienți nervoși; există și o mulțime de pacienți bolnavi clinic - - % Iată câteva dintre cazurile pe care le-a luat în considerare Depresie la un student de de ani, fost comisar al unui regiment în Războiul Civil, care este "dezgustat" de Noua Politică Economică Somnambulism isteric la fostul comandant roșu, care a fost și el lipsit de odihnă de Nepmen, "triumfător, gras și deștept"; Salkind își interpretează halucinoza ca "o tranziție către o altă lume, în care dorințele sale sunt realizate el este din nou în luptă, la comandă, slujind revoluția în felul său" O femeie comisar cu dureri nevralgice, violată de Gărzile Albe în timpul războiului civil - Zalkind a observat astfel de cazuri, dar de obicei "tovarășii au tratat asta într-un mod revoluționar", fără a experimenta "crize ideologice" după viol Indiferent dacă trecutul psihanalitic, sau experiența de a lucra cu un anumit contingent de partid, a jucat un rol decisiv, dar Zalkind acordă o mare importanță problemei sexuale igienei muncii de partid Omul modern suferă de fetișism sexual și este sarcina științei să pună sexualul la locul său "Este necesar ca echipa să fie mai atrasă de ea însăși decât un partener de dragoste " Pentru a face acest lucru, Salkind dezvoltă un sistem detaliat - cele douăsprezece porunci ale vieții sexuale ( ) Sensul lor general este că energia proletariatului nu trebuie deturnată către relații sexuale care sunt inutile pentru misiunea sa istorică Capitolul "Sexualul trebuie să se supună clasei în orice, fără a interfera cu aceasta din urmă, slujind-o în toate " Prin urmare, înainte de căsătorie, și anume până la - de ani, este necesară abstinența sexuală; actul sexual nu trebuie repetat prea des; mai puțină diversitate de gen; selecția sexuală ar trebui construită pe linia oportunității de clasă, revoluționar-proletar; nu ar trebui să existe gelozie Ultima, a -a și cea mai importantă poruncă a fost: clasa, în interesul oportunității revoluționare, are dreptul de a se amesteca în viața sexuală a membrilor săi La cel de-al -lea congres psiho-neurologic, desfășurat la Leningrad la începutul anului , rapoartele lui Zalkind au atras atenția generală Din cei delegați la congres, doar erau medici; mulţi dintre cei prezenţi se considerau educatori marxişti Observatorul a afirmat că în rândul educatorilor "trecerea către ideologia revoluționară are loc într-un ritm mult mai rapid decât în rândul altor pături ale intelectualității, ai căror reprezentanți sunt închiși într-un cerc restrâns de practică izolată" ( ) Acestui public, care va forma în curând principalul "cadru" al pedologiei, Zalkind s-a adresat cu un program incredibil de eclectic, care a fost acceptat cu entuziasm Un recenzent pentru Krasnaya Nov' a perceput programul lui Zalkind astfel: "biologia sociogenică, combinată cu doctrina reflexelor, cu utilizarea atentă a celei mai valoroase serii de concepte freudiene și a unora dintre metodele sale experimentale, va îmbogăți foarte mult teoria și practica bio-marxistă " (ibid ) Printr-o rezoluție specială, congresul a salutat rapoartele lui Salkind ca "o analiză sociologică consistentă a unui număr de probleme neurologice, psihopatologice și pedologice în lumina comunității revoluționare" La sfârşitul anului a avut loc cel de-al I Congres pedologic În discursul său, Salkind a încercat să prezinte o platformă pe care să poată fi consolidați toți cei două mii și jumătate de participanți la congres, reprezentând mai multe domenii științifice diferite și un număr nenumărat de orientări teoretice Printre aceste mii s-au numărat, fără îndoială, psihanalişti, care, în faţa unei înăspriri fără precedent a controlului social şi a subminării a tot ceea ce ar putea semăna cu practica privată, au găsit un serviciu de stat fezabil în şcoli şi alte instituţii ale Comisariatului Poporului pentru Educaţie În aprilie , Comisia pentru planificarea lucrărilor de cercetare pedologie în RSFSR sub Glavnauka Narkompros a început să funcționeze; Zalkind a fost numit președinte În același an, sub redacția sa a început să apară revista "Pedology" În , Zalkind a susținut un Congres pentru Studiul Comportamentului Uman, pretinzând deja că este ideologul întregului set de științe umane Raportul său la acest congres intitulat "Științe psiho-neurologice și construcție socialistă" merită o atenție deosebită: în pedologie, "marea punct de cotitură" a început cu acest raport ( ) În cei ani de putere sovietică, afirmă Zalkind, în țară a crescut un nou om de masă O vedem în economia noastră, unde se manifestă cu o inepuizabilă inițiativă creativă, în armată Perversiuni pedologice în sistem bu fapte, în munca educațională, în artă, chiar și în știință Cu o dificultate colosală, acest nou om de masă își face drum prin educația noastră, pentru că a fost lăsat să intre în creativitate fără un sistem științific Epoca revoluționară a creat-o într-o manieră artizanală, dar câștigă uimitor Este rău, totuși, că științele psiho-neurologice nu oferă niciun ajutor noilor mase Foarfecele formate între Revoluția Culturală și psihoneurologie Este necesar să se creeze literatură psiho-neurologică de masă, consultări în masă, briefing-uri în masă Toate acestea nu există, iar augurii psihoneurologiei dau avertismente de rău augur: știința noastră nu s-a maturizat încă pentru munca în masă Organele de conducere ale partidului nostru desfășoară activități de personal și educațional, dar știința nu dă indicii pozitive în acest domeniu Dimpotrivă, auzim chiar indicii negative, amenințări la adresa omului nou în masă Este clar, concluzionează Salkind, că cea mai mare parte a psihoneurologiei nu face ceea ce este necesar pentru revoluție Este greu de judecat astăzi cât de forțată a fost campania lansată de Zalkind Până atunci fusese deja anunțată o luptă ideologică pe două fronturi, dar era încă departe de a culmina În ceea ce privește agresivitatea sa, raportul lui Zalkind a fost poate înaintea timpului său La sfârșitul anului , Institutul de Psihologie din Moscova a fost transformat în Institutul de Psihologie, Pedologie și Psihotehnie Zalkind l-a înlocuit pe K N Kornilov ca director al institutului ( ) Stâlpul de Aspen în mormântul freudianismului sovietic Spre deosebire de "noul om de masă", Zalkind avea un trecut și acum trebuia să fie renegat Oamenilor cu acest statut nu le era permis să-și uite biografia și să-i facă pe alții să uite de ea Situația a permis doar o nouă interpretare a greșelilor trecute, care nu s-a scutit de frica celor care aveau dreptul să le dea propria interpretare Principala pată pe calea vieții lui Salkind este freudianismul Autoanaliza lui în această parte este nestandard și curioasă din punct de vedere psihologic ( ) Eu, a spus Salkind, "am contribuit în mod obiectiv la popularizarea freudianismului în URSS în - , și prin inerție chiar mai târziu Dar am pus înțelegerea mea specială în freudianism, care de fapt a fost o perversiune completă a freudianismului Cu toate acestea, am continuat să-mi numesc părerile freudianism, iar acest lucru i-a ispitit pe "cei mici" " Întotdeauna, și-a amintit Salkind, am încercat să fundamentez "o condiționalitate sociogenă extraordinară, plasticitatea unei persoane și a comportamentului uman", să apăr înțelegerea personalității ca "principiu activ, combativ, creativ" Dar în vechea psiho-neurologie și psihologie reacționară, Salkind nu a găsit asta "După ce am dat peste Freud în - , mi s-a părut că am găsit în sfârșit o comoară Într-adevăr, personalitatea freudiană arde, se luptă, este dinamică Capitolul activează, selectează, urmărește o strategie încăpățânată, își schimbă obiectivele, rezervele de energie etc Într-un cuvânt, "Eul" devastat și flasc al vechii psiho-neurologii este în sfârșit aruncat din știință de Freud (cum mi s-a părut mie) apoi) Se pare că Salkind poate fi crezut în acest lucru: așa l-a perceput pe Freud tânărul cu tendințe romantice în anii de cea mai mare popularitate a sa în Rusia, iar aceste sentimente, chiar și după de ani groaznici, nu rămân străine lui Salkind "Am luat de la Freud o parte nouă, proaspătă, activă a personalității, ca una de conducere " Desigur, de fapt, Salkind atunci, și cu atât mai mult acum, este foarte departe de freudianism și, în general, aici este și subiectiv sincer: este suficient să-și amintească cele porunci ale vieții sexuale Dar dezvoltarea opiniilor predecesorilor lor, normală pentru un om de știință, în conformitate cu interesele personale, este imposibilă pentru Zalkind și anturajul său "Autocritica" lui seamănă cel mai puțin cu reminiscențe obișnuite pentru un om de știință despre cum gândea înainte, cum gândește acum, cui și cui datorează evoluția opiniilor sale Acesta nu este un joc al pocăinței Din sinceritatea tonului său, se poate simți că Salkind consideră ceea ce spune ca fiind cea mai importantă acțiune pentru sine: soarta lui depinde dacă el este crezut în pocăință I-am sedus pe acești micuți "Acesta este un mare rău pentru" legătura mea "cu freudianismul și o parte din vina pentru rămășițele popularității lui Freud la noi" Oamenii de la vechea școală nu au fost de acord cu această metaforă a vampirilor și, în general, nu au înțeles sensul magic din spatele a ceea ce făcea Salkind Krupskaya, de exemplu, a început brusc să-l apere pe Freud: nu merită, spun ei, să mergi pe altă cale, inconștientul își joacă rolul în viață ( ) Dar fapta a fost făcută Salkind nu poate adăuga aproape nimic Noua sa metodologie ( ) declară: "Devenim stăpâni ai metodelor științifice din sclavi" "Masa principală (dacă nu toată) a cercetării științifice de astăzi ar trebui să fie cercetarea pe termen scurt, care să ofere rapid concluzii definitive pentru următoarea perioadă de timp" Aceasta, triumfă el, "suna ca o revoluție în așa-zisa etică a muncii științifice" Totul era inutil În , Zalkind a încetat să mai fie directorul Institutului de Psihologie, Pedologie și Psihotehnică (el, care ocupase acest post de cel mult un an, a fost înlocuit de V N Kolbanovsky) și redactorul-șef al revistei Pedologie Revista în sine, însă, mai are de trăit doar un an În , A B Zalkind a murit în urma unui atac de cord, citind Decretul Comitetului Central "Cu privire la perversiunile pedologice " ( ) Acei copii " Și ei, acești copii, nici măcar nu știu ce este scris pe fețele lor și numai ochi albaștri, surprinși, întrebători, în adâncurile cărora strălucesc secrete necunoscute nouă, sunt îndreptați calm și trist spre sulurile de viața " Așa că am văzut generația născută în anii , Andrey Be Perversiuni pedologice în sistem ly ( ) Și dacă nu ar fi cercetările unor pedologi-practicieni modesti, de provincie, am ști ceva mai multe despre el Probabil, puțini și-ar fi putut imagina că sondajele prin chestionar ale școlarilor din Oryol, Odessa sau Samara ar fi mai interesante pentru posteritate decât discuțiile ideologice ceremoniale ale liderilor pedologiei și construcția foarte sofisticată a noii științe a copilului Dar se pare că exact așa s-a întâmplat Tradiția studiilor empirice despre copilărie, realizată cel mai activ de Institutul Pedologic Central sub conducerea lui N A Rybnikov, a fost fondată chiar înainte de revoluție În , Rybnikov a alcătuit o colecție de studii despre "idealurile unui copil din sat", conținând o analiză statistică a răspunsurilor la întrebarea clasică "Cu cine ți-ar plăcea să fii când vei fi mare?", precum și ideile copiilor despre culori, moralitate, religie etc Primul studiu de chestionar după revoluție a fost lucrarea lui D Azbukin, publicată în revista Oryol Pedological Society, dedicată studiului școlarilor din Oryol în ( ) Loviturile istorice care, potrivit lui Azbukin, au căzut asupra lui Orel nu l-au putut împiedica să adune de chestionare completate de copii de - ani Chestionarele au conținut de întrebări, copiii înșiși au introdus răspunsurile lor % dintre copii au fost cel puțin o dată în viață la teatru, puțin mai puțin - la cinema Arta preferată a fost muzica, scriitorii preferați au fost Pușkin și Gogol, deși copiii au citit Dumas, Shakespeare și Mine Reed Majoritatea copiilor și-au dorit să fie ca tatăl sau mama lor când au crescut, apoi, în ordine descrescătoare, ca Lenin, Troțki, Lunacharski, Kerenski Unii au spus că vor să fie ca animalele: animalele, au explicat ei, sunt de obicei mai săturate Majoritatea copiilor urmau să devină angajați, profesori, medici, artiști Majoritatea copiilor au simțit că școala este mai bună decât acasă % le-a plăcut mai mult să facă muncă fizică acasă, % au preferat munca mentală Temele au fost deja anulate, dar fiecare al doilea elev a continuat să le pregătească singur, din inerție Cea mai neiubită materie, ca și școlarii din alte vremuri, a fost matematica Cu toate acestea, foarte mulți - % dintre școlari s-au simțit în urmă la studii Cu toate acestea, noua școală a fost plăcută de apropierea mai mare a profesorului de copii, de mic dejun gratuit, de o mai mare independență a elevilor și de eliminarea punctajelor % dintre copii au "devenit deja pe câștiguri"; dar, după cum comentează Azbukin, "aproape fără excepție, școlarii nu au trecut încă la cei cu venituri, așa cum a fost mai târziu" Potrivit L S Geshelina ( ), la Moscova în anii - , % dintre copiii muncitorilor și % dintre copiii angajaților au primit "mâncare bună gătită acasă" înainte de a intra la grădiniță Jumătate dintre copiii muncitorilor dormeau împreună Psihanalistul I A Perepel scria la acea vreme: "Simpla introducere în mintea maselor a gândului asupra vătămării colosale a unui dormitor comun ar putea da populației de o mie de ori mai mult decât multe, multe tratate ale profesorilor" ( ) Capitolul Potrivit unui studiu al lui Yu I Kazhdanskaya ( ), în , doar % dintre școlarii din Odessa cu vârsta cuprinsă între și au dat răspunsuri corecte la întrebarea cine era Lenin Puțini ar putea explica cine sunt comuniștii și ce vor În ansamblu, copiii au dat doar % din răspunsurile satisfăcătoare la întrebările elementare ale chestionarului privind ideile socio-politice După doi ani și jumătate de pregătire în noile programe, pe lângă % dintre răspunsurile "vagi", "absurde" și "nu știu", s-au adăugat % dintre răspunsuri, caracterizate drept "clișeate" - corect în exterior, dar fiind doar o formulă zimțată, al cărei sens copilul nu-l înțelege Pentru control, s-au adunat două sute de eseuri pe teme revoluționare Răspunsurile au fost "o vinegretă în care evenimentele ambelor revoluții s-au amestecat cu " ianuarie"" - aceasta din urmă, din anumite motive, a fost percepută de copii cel mai clar "Copiii sunt analfabeti până la tragedie", a conchis Kazhdanskaya "Există o limită dincolo de care popularizarea conceptelor complexe duce la mizeria care se limitează la blasfemia " Pe de altă parte, "abundența episoadelor sângeroase în cursul subiectelor politice din anii I și II de studiu pare periculoasă în sensul posibilității de a toci sensibilitatea la copii", a scris perspicac un profesor pedolog din Odesa în Editorii revistei Pedology, în nota lor, au caracterizat aceste concluzii drept "prea categorice și sumbre" Cu toate acestea, aceste constatări au fost în acord cu alte studii N A Rybnikov ( de ani), care în același timp a colectat chestionare de la de școlari din provinciile ruse, a afirmat că un procent nesemnificativ de copii cunoșteau semnificația și istoria recentei revoluții Cu toate acestea, toți băieții, potrivit lui Rybnikov, credeau că guvernul sovietic este mai bun decât oricare altul În același timp, s-a observat un fenomen interesant de "subestimare a cuceririlor economice ale propriei clase și supraevaluare a cuceririlor alteia": copiii muncitorilor au arătat spre pământul pe care revoluția, în opinia lor, l-a dat țăranilor; copiii țăranilor au indicat mai des ziua de muncă de ore și faptul că fabricile aparțin acum muncitorilor Jumătate dintre copiii țărani din provincia Samara, la sfârșitul anilor , preferau munca mentală decât munca fizică Doar % au preferat să se angajeze în diferite tipuri de muncă țărănească (copiii Oryol au dat răspunsuri complet diferite cu doar zece ani mai devreme) O treime dintre băieții țărani și-au exprimat o displacere directă pentru munca agricolă, % au spus că nici nu le place să facă treburile casnice: politica antițărănească dădea rezultate ( ) Sondajele pedologilor de astăzi oferă poate singura sursă de informații statistice sigure despre sentimentele oamenilor în acel moment critic, când a început colectivizarea, opoziția din partid a fost înăbușită și țara a fost atrasă în teroare Presa era deja unificată în ura ei față de disidență La ce se gândeau oamenii în acel moment? În , R G Vilenkina a efectuat un sondaj asupra lucrătorilor adolescenți, colectând declarații anonime pe care le-au scris pe Perversiuni pedologice în sistem cărți și aruncate într-o cutie Ea citează cuvintele vii și foarte diferite ale unei generații care va trece în curând prin represiuni și război: "De ce nu există pâine, unt, făină și zahăr în al -lea an al revoluției? Cât timp va continua asta? "De ce un țăran care are două vaci este declarat pumn?"; "Trebuie să ia tot pământul de la țăran ca să fie muncitori rurali *și să trăiască din salariu, ca muncitorii"; "De ce toți merg din sat în oraș? Trebuie să fie foarte rău acolo? "De ce nu a fost împușcat Troțki?"; "A fost necesar să-i convingem pe opozitori și nu să-i expulzi"; "Ce fel de libertate este aceasta dacă nu li se permite să-și organizeze propria petrecere?" Și, în sfârșit, o judecată caracteristică, în spatele căreia stă starea de spirit, care, poate, a determinat soarta țării: "Tinerii se vor îndepărta până la urmă de munca revoluționară, pentru că este plictisitoare Grăbește războiul" ( ) La sfârșitul anilor , au fost efectuate o serie de expediții pedologice în regiuni îndepărtate ale țării: s-a format un nou domeniu de cercetare - pedologia minorităților naționale, echivalentul exact al etnopsihologiei moderne a copiilor S-au făcut studii pe copii și adolescenți din Buriația, Altai, Uzbekistan, școlari tătari la Moscova Aceasta a fost o lucrare serioasă, dar încă neapreciată Istoria științei este, în primul rând, istoria structurii sale interne și a oamenilor care au făcut-o, istoria categoriilor și metodelor, conducătorilor și instituțiilor Dar în istoria științelor sociale care se ocupă de o realitate în schimbare, există un alt strat important: acea imagine unică pe care știința a văzut-o la un anumit moment istoric Din punctul de vedere al eternității, acest strat special se poate dovedi a fi cel mai important La cel mai înalt nivel Pedologia a intrat sub bombardament ideologic imediat după înfrângerea școlii filozofice a lui Deborin și anunțul unei "lupte pe două fronturi" Reuniunea Prezidiului Komacademiei, care chiar la începutul anului a trasat o linie sub "marele punct de cotitură" în viața științifică, adoptă, conform raportului lui O Yu Schmidt (același "curator" al Sovietului psihanaliza în trecutul recent), în special, următoarea rezoluție: " Este important să expunem tot felul de curente pseudo-marxiste precum kornilovismul, behterevismul în psihologie" La ianuarie , Comitetul Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune a adoptat Decretul "Pe jurnalul "Sub steagul marxismului" și l-a înlocuit pe redactorul acesteia (M Științele psiho-neurologice nu au primit suficient critica detaliată atât a teoriilor mecaniciste, cât și a celor idealiste ale lui Kornilov în psihologie, Gannushkin în psihiatrie și neuropatologie, Blonsky în pedologie , sistemul de erori idealiste al tovarășului Spielrein, eclectismul menipvist-idealist al tovarășului Zalkind etc Această campanie de autodistrugere reciprocă include în mod activ revista "Pedology", editată de Zalkind El sună Capitolul colegii la autodezvăluiri voluntare, anticipative "Dacă pedologii cu minte epică (apropo, evitând foarte mult paginile revistei noastre! Simptome?) s-ar fi gândit mai atent la discuțiile ideologice pe frontul pedologic și psihologic, ar fi înțeles că separarea lor de practica actuală este legată organic cu virginitatea lor marxistă", astfel Jurnalul publică un editorial la începutul anului ( ) Este puțin probabil ca Blonsky, Basov, Vygotsky, Luria să fi fost într-o dispoziție epică în această perioadă tulbure și nu este în niciun caz posibil să bănuiești acești oameni de virginitate de orice fel Cu toate acestea, apoi s-au ferit de la cooperarea în materie de autocritică pe care a propus-o Salkind După cum va arăta viitorul apropiat, ei nu au pierdut din asta Numele revistei sunt pline de studii ideologice, de exemplu, articolul lui P Leventuev "Perversiuni politice în pedologie" Chiar și terminologic, pedologia și-a pregătit propriul final Nici Salkind, nici jurnalul lui nu au fost salvați de toate acestea Mai degrabă, dimpotrivă: Salkind a fost înlăturat din postul său editorial la sfârșitul anului , iar un an mai târziu jurnalul său a fost lichidat I N Shpilrein, care aproape că nu a participat la discuție și a răspuns cu multă reținere criticilor adresate lui, a rămas încă trei ani redactor la Psychotechnics and Psychophysiology of Labor, aproape până la arestarea sa, care practic a coincis cu închiderea revistei În același timp, nimic nu prefigura lovitura care avea să cadă asupra pedologiei în Au continuat să fie publicate retipări ale manualelor pedologice, a continuat pregătirea personalului și tot mai mulți pedologi au lucrat în școli Mai mult, puterile lor chiar au crescut: ordinul Comisariatului Poporului pentru Învățămînt din ianuarie punea pe pedologi, pe lângă atribuțiile lor anterioare, responsabilitatea de a selecta copiii pentru admiterea în școli Comisarul adjunct al Poporului pentru Educație M S Epshtein, care a supravegheat pedologia, a fost, totuși, demis din funcție B M Volin a fost numit prim-adjunct al comisarului poporului A S Bubnov Amândoi, ca și Bubnov, au fost ulterior reprimați La iulie , a fost adoptat Decretul Comitetului Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor "Cu privire la perversiunile pedologice în sistemul Comisariatului Poporului pentru Educație" ( ) Mișcarea pedologică este caracterizată în termeni înțeleși de orice persoană sovietică - ca crearea unei organizații dăunătoare în școli, care are propriile sale centre de conducere Comitetul Central a văzut prejudicii de la pedologi în desfășurarea de experimente științifice false, nenumărate anchete, chestionare și teste fără sens și dăunătoare Toate acestea vizează găsirea maximului de informații negative sau distorsionate patologic care caracterizează școlarul sovietic, familia, rudele și mediul social al acestuia Sondajele privind dezvoltarea mentală și supradotația școlarilor sunt o formă de batjocură la adresa elevilor O atenție deosebită este acordată școlilor speciale și auxiliare Majoritatea elevilor de acolo, considera autorul fără nume al Decretului, erau copii destul de normali Mai mult, în ele învață și copii talentați; toate sunt supuse retransferării către școlile obișnuite Comitetul Central a considerat, de asemenea, că, ca urmare a activităților pedologilor, Perversiuni pedologice în sistem () Profesorii obișnuiți le-au fost încălcate drepturile De asemenea, a fost făcută o analiză filozofică a opiniilor pedologice "Legea principală a pedologiei" a declarat recunoașterea condiționalității fataliste a dezvoltării copiilor de către factorii biologici și sociali Și această lege profund reacționară este în flagrant contradicție cu marxismul și cu întreaga practică a construcției socialiste, care reeduca oamenii cu succes Motivul concret al înfrângerii pedologiei era de neînțeles pentru contemporani; ei îl căutau în evenimente aleatorii ascunse S-a născut o legendă despre examinarea de către pedologi a fiului unei persoane de rang înalt (conform zvonurilor - A A Zhdanov) Fiului i s-a dat un diagnostic nefavorabil, care se presupune că a atras atenția acestei persoane asupra pedologiei În Decretul Comitetului Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune, se simte cu adevărat o anumită, deși foarte unilaterală, cunoaștere a problemei și un anumit interes personal Tonalitatea sa nu prea coincide cu stilul distincțiilor vagi și al etichetelor abstracte deja stabilite în sfera ideologică, care doar într-o altă lume, nu publică, ci secretă a temnițelor, a primit forța unei sentințe Mai degrabă, dezvoltă motivele discuțiilor în curs în cercurile profesionale Nicio altă "pseudo-știință" din istoria sovietică nu a fost onorată cu un Decret special al Comitetului Central Nivelul neobișnuit de ridicat de luare în considerare a cazurilor pedologice necesită explicații Este într-adevăr o chestiune de resentimente personală a unuia dintre lideri? Sau este Decretul un rezultat intermediar al unor jocuri cu aparate care astăzi ne sunt neclare, parte a unui plan politic neîmplinit, pregătire pentru un proces amplu care nu a avut loc? Rezoluția surprinde cu o serie de caracteristici greu de combinat Au existat, desigur, multe neajunsuri în activitățile în expansiune rapidă ale pedologilor și în noua rețea de școli speciale Dar lichidarea completă a serviciilor pedologice, și în special închiderea școlilor speciale, nu a avut alte motive reale decât cele politice necunoscute nouă "Legea principală" atribuită pedologiei, fatalismului și altor perversiuni antimarxiste, în care teoreticienii pedologiei erau absolut nevinovați, nu au nimic de-a face cu problemele școlilor speciale ( ) Dar ceea ce este cel mai surprinzător este că Decretul Comitetului Central, care conținea acuzații foarte puternice de creare a unei organizații antimarxiste care efectuează experimente în masă asupra copiilor, a avut consecințe relativ ușoare În situația din , o asemenea acuzație, și chiar formulată în numele celei mai înalte autorități politice, a fost mai mult decât suficientă pentru represiune Ei, însă, nu au fost Cuvântul "sabotaj", care probabil ar fi fatal, nu este folosit în Rezoluție Pedologia a fost lichidată ca știință; dar liderii săi nu au fost reprimați, ca, de exemplu, liderii psihotehnicii Lucrătorii din Comisariatele Populare din Rusia și din numeroasele Comisariate Populare Republicane au fost supuși unor represiuni aproape universale mai târziu, în - , și din alte motive Nici decretul privind pedologie nu a dus la campania ideologică largă care a urmat după intervenția Comitetului Central în filozofie în Capitolul Poate că acțiunea a fost planificată pentru un compromis pe scară largă și convingător (copiii s-au dovedit a fi victime!) al popularului Buharin, care susținea public pedologia de mulți ani Dar Buharin a arătat slăbiciune, iar problema lui a fost rezolvată prin mijloace mai simple Cea mai grea armă care se afla în teribilul arsenal ideologic, de data aceasta a tras în gol Cu toate acestea, pentru soarta pedologiei și pedagogiei sovietice, Decretul Comitetului Central a avut o importanță decisivă Seria de ordine ale Comisariatului Poporului pentru Educație care a urmat a lichidat imediat toate instituțiile și serviciile pedologice, a confiscat cărți și manuale din biblioteci, a creat secții unice de pedagogie în institutele pedagogice, a deschis cursuri de recalificare pentru foștii pedologi și a desființat școlile speciale de toate tipurile Doar copiii cu cele mai grave boli mintale au rămas în instituțiile medicale și sanatorie nou create ale Narkompros; chiar și oligofrenia lipsea din lista lor Un articol separat a dispus ca toate concluziile pedologice să fie eliminate din dosarele personale ale elevilor Chestionarele au fost interzise printr-o decizie specială ( ) Câteva luni mai târziu, B M Volin emite un ordin "Cu privire la verificarea punerii în aplicare a Decretului Comitetului Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune" ( ) Comenzile pedologie au fost executate nesatisfăcător Mai existau de școli speciale la Moscova, în care învățau de copii Au continuat să existe școli pentru "deficienții mintal" și pentru "greu de educat" Transferul în masă al copiilor a provocat în mod natural dificultăți enorme Sistemul era dezorganizat, profesorii erau confuzi, elevii erau scăpați de sub control În ordinul Comisariatului Poporului pentru Învățământ, se raportează că o elevă a școlii auxiliare A Stepannikova, la câteva zile după ce a fost transferată la o școală normală, a încetat să o mai frecventeze, plângându-se că îi este greu să învețe acolo După ce s-a plimbat o vreme, ea însăși (!) a apelat la Comisariatul Poporului pentru Educație cu cererea de a o returna la o școală auxiliară Bubnov a ținut o serie de întâlniri la care a încercat să explice motivele decretului adoptat al Comitetului Central și să renunțe la responsabilitatea personală pentru organizarea științei pedologice În discursurile adresate profesorilor, el se concentrează nu asupra școlilor speciale (transferul copiilor bolnavi și dificili în școlile obișnuite nu a fost cu siguranță popular în rândul profesorilor), ci pe lipsa de control al pedologilor, independența acestora față de administrația școlii și poziția subordonată a profesori Bubnov îi dă lovitura principală recentului decedat Zalkind: el este considerat unicul lider al pedologiei, iar opiniile sale sunt acum calificate drept "apologetica menșevică a spontaneității, obiectivismul struvist și doctrina populist-socialist-revoluționară a interacțiunii factorilor, conectat în primul rând cu freudianismul " Vygotski, de asemenea, deja decedat, a fost caracterizat de Bubnov drept un alt "stâlp al pedologiei de astăzi" Cu Blonsky prezent în sală, Bubnov vorbește mai blând, reproșându-i că, în loc de autocritică, prima reacție a lui Blonsky a fost o scrisoare de demisie (mai târziu Blonsky a ieșit totuși cu pocăință) ( ) Luați împreună, pare o altă încercare de a atenua o amenințare grea, teribilă, Perversiuni pedologice în sistem atârnând peste toți cei prezenți, inclusiv însuși A S Bubnov La nivelul cunoștințelor actuale, putem spera să explicăm doar mecanismele cele mai generale de funcționare, adaptare și distrugere a științei într-un mediu totalitar ( ) În efortul de a supraviețui, pedologia și disciplinele conexe au împărtășit o soartă comună, a cărei calitate principală este utilitarismul - dezvoltarea hipertrofiată a domeniilor aplicate care nu sunt prevăzute cu cunoștințe științifice reale În loc de știință, al cărei sens este descrierea și înțelegerea realității așa cum este ea, se formează un fenomen specific al vieții spirituale sovietice - "predarea", într-o formă mixtă, care conține rămășițele științei reale și nu are nicio legătură cu promite să refacă realitatea neclintită O trăsătură caracteristică aici este apariția unor lideri științifici individuali care gestionează știința în același mod în care alți lideri au gestionat partidul sau calea ferată În științe umaniste, toate acestea au dus inevitabil la depersonalizarea științei, în care diferențele dintre școli, autori, tendințe au dispărut și la deindividualizarea conținutului acesteia, care era din ce în ce mai orientat către "noul om de masă" Pedologia sovietică, împreună cu psihanaliza, psihotehnica, psihologia, pedagogia, au împărtășit simultan această soartă și, cu forța individuală și a celor mai buni oameni de știință, i-au rezistat Centrifuga politică fără precedent a stors, împreună cu fluxurile de vulgaritate și vorbăria inactivă, rezultate spirituale extraordinare În ciuda presiunii ideologice și a unei amenințări directe, care va fi executată în curând, de represalii, științele umaniste din anii și au lăsat o mărturie unică, și astăzi de neprețuit, despre oamenii timpului lor Pedologia trebuie privită ca o realitate istorică care nu a scăpat de greșelile teribile ale vremii sale, a plătit pentru aceste greșeli și, în același timp, în rezultatele sale individuale, s-a ridicat peste timp, păstrându-l pentru totdeauna Capitolul Ambasador și Satan: William K Bullitt în Bulgakov Moscova Ambasadorul SUA în Rusia ( - ) și Franța ( - ), William Bullitt, a fost la un moment dat un pacient al lui Freud, iar ulterior și-a organizat plecarea din Viena ocupată Bullitt este, de asemenea, cunoscut de psihanalişti pentru că a reuşit să-l determine pe Freud să coautorea o biografie a preşedintelui SUA T W Wilson scrisă în principal de el, Bullitt ( ) El este cunoscut de diplomați ca un om care a jucat un rol cheie în politica externă a SUA înainte de al Doilea Război Mondial Un cerc restrâns de istorici slavi este familiarizat cu numele său de familie datorită faptului că a menținut un fel de relație cu celebrul scriitor Mihail Bulgakov Se știu multe despre Bullitt Dar mai mult este de așteptat De la Wilson și Lenin la Roosevelt și Freud Aparținând unei familii din Philadelphie a ceea ce este cunoscut în America ca aristocrați (strămoșii săi erau hughenoți francezi pe tatăl său, evrei polonezi pe mama sa, dar ambii au fost printre primii coloniști de pe East Bank), Bill Bullitt a studiat la Yale și la Harvard Apoi a fost corespondent de război, a călătorit prin Europa, din a lucrat în Departamentul de Stat în președinția lui T Woodrow Wilson ( ) Originalitatea biografiei sale este numărată din Rusia În aprilie , Bullitt, participant la negocierile de pace de la Versailles care au determinat viitorul trist al Europei între cele două războaie mondiale, a fost trimis de Wilson în Rusia ca șef al unei misiuni semi-oficiale Ceea ce s-a întâmplat la Kremlin i s-a părut lui Bullitt nu mai puțin important decât ceea ce s-a întâmplat la Versailles Lenin a propus delegației americane, formată dintr-un diplomat cu doi ani de experiență, un jurnalist și un ofițer de informații militare, următoarele Rusia sovietică este gata să renunțe la controlul asupra a teritorii aparținând imperiului țarist, care vor include nu numai Polonia, România și Finlanda, William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov dar si toate cele trei republici baltice, impreuna cu jumatate din Ucraina si vestul Belarusului, intregul Caucaz si Crimeea, intregul Ural si Siberia cu Murmansk la inceput "Lenin a propus limitarea stăpânirii comuniste la Moscova și la mica zonă care o înconjoară, plus orașul cunoscut acum ca Leningrad" ( ) Nu este în întregime clar ce a cerut Lenin în schimb; aparent, admiterea la negocierile de la Versailles și recunoașterea noului guvern al Rusiei de către foștii săi aliați Bullitt a fost încântat de Lenin: "Gândește-te doar dacă aș avea un tată ca el!" ( ) Cu toate acestea, își va găsi tatăl mai târziu Și apoi Lenin a reacționat călduros la american, l-a numit prieten Bullitt a fost atât de impresionat de personalitatea și intențiile conducătorului comunist al Rusiei încât, la întoarcerea sa la Paris, a încercat să facă totul pentru a-i atrage atenția lui Wilson asupra lor Totuși, Thoth era cunoscut pentru "gândirea pe o singură pistă" Wilson a fost cel mai preocupat de cererile anglo-franceze de reparații și a lăsat propunerile rusești fără a fi luate în considerare Președintele, care era puternic anticomunist, a fost enervat de orice semne de interes pentru experimentul rusesc din partea americanilor Primul și de zeci de ani principalul astfel de semn a fost cartea lui John Reed "Ten Days That Shook the World" La scurt timp după revoluție, pe care a glorificat-o, jurnalistul a murit de tifos într-un spital din Moscova, în brațele lui Louise Bryant, care l-a însoțit Câțiva ani mai târziu, Louise a devenit soția lui William Bullitt Această succesiune a dat motive să-l suspecteze pe Bullitt de simpatii de stânga În semn de protest față de ignorarea informațiilor diplomatice pe care le adusese cu el, Bullitt și-a dat demisia, trimițând o scrisoare usturătoare președintelui Lista lungă de acuzații care i-au fost adresate începea cu faptul că "Rusia, care pentru amândoi era un test de turnesol de bunăvoință, nici nu a fost înțeleasă" ( ) Este convingerea lui Bullitt exprimată aici că, ca urmare a ignorării de către Statele Unite ale Rusiei și a unei înțelegeri prea strânse cu Franța, condițiile Păcii de la Versailles vor fi nedreapte Germania va fi supusă unei umilințe inutile, iar Liga Națiunilor va deveni neputincioasă în prevenirea unui viitor război La pensie, Bullitt a devenit editorul studioului de la Hollywood Paramount Pictures (poate că el a fost cel care l-a conectat pe Eisenstein, care a lucrat la Hollywood în ), a trăit multă vreme în Europa Este prieten cu Scott Fitzgerald, se întâlnește la Paris cu Hemingway Scăpați din plicetatea propriei țări și, mai ales, din interzicerea din "A Feast to Stay With You", americanii duceau o viață veselă în Europa ieftină de după război Această viață a lăsat romane celebre ("Tender is the Night" de Fitzgerald, cele mai potrivite pentru cazul nostru) și cazuri obișnuite Louise Bryant dezvoltă alcoolism În , a fost publicat propriul roman al lui Bullitt, Nu sa terminat ( ) Are loc în Philadelphia natală; tânărul erou se luptă cu obiceiurile inerte ale mediului înconjurător, împotriva oricărui pronostic, se căsătorește cu femeia pe care o iubește și, în cele din urmă, trebuie să-și salveze fiul de la arest pentru suspiciunea de activitate comunistă Capitolul Dumnezeu nu părea să aibă succes Dar aici viața lui Bullitt ia o nouă întorsătură incredibilă, care a dus în cele din urmă la o carte care i-a înscris numele în istorie Din , Bullitt a fost analizat de Sigmund Freud Nu știm motivul pentru care acest genial socialit a plecat la Viena Poate că asta s-a datorat alcoolismului soției sale I-a spus unui prieten că, fiind un călăreț excelent, într-o zi aproape că a căzut de pe cal și și-a dat seama că era stăpânit de o dorință inconștientă de sinucidere ^?) Din păcate, se știe puțin despre cursul analizei Treptat, așa cum sa întâmplat cu Freud, pacientul a devenit student și un prieten mai tânăr Timp de mai bine de zece ani, Bullitt a călătorit regulat la Viena și a discutat cu Freud despre diverse probleme, personale și politice La sfârșitul anului , bolnavul Freud i-a scris lui Zweig ca răspuns la o altă propunere de a scrie o carte despre Nietzsche și voința de putere: "Nu pot să scriu cartea galbenă pe care o vrei de la mine Știu prea puțin despre atracția oamenilor către putere, pentru că mi-am trăit viața ca teoretician De fapt, nu mi-ar plăcea să scriu altceva și totuși scriu din nou o Prefață la ceva ce este făcut de cineva alții Nu trebuie să spun ce este Și nu vei ghici niciodată despre asta" ( ) Aceasta a fost prefața cărții "Thomas Woodrow Wilson Președintele american O investigație psihologică, pe care Bullitt a publicat-o în cele din urmă sub două semnături, a lui Freud și a lui; Semnătura lui Freud a fost firesc prima Freud a lucrat ca coautor extrem de rar, iar în anii săi de maturitate aproape niciodată În egală măsură, acesta este poate singurul studiu al lui Freud dedicat unui politician Istoricii și psihanaliștii încă dezbat atât calitatea acestei lucrări, cât și măsura în care Freud a contribuit la ea Potrivit lui Bullitt, în l-a vizitat pe Freud la Berlin; era bolnav, posomorât și spunea că nu va trăi mult, că moartea lui va fi indiferentă pentru toată lumea, pentru că deja scrisese tot ce își dorea, iar creierul îi era gol Bullitt i-a povestit lui Freud despre ideea cărții sale, în care a vrut să-și pună studiile pe Clemenceau, Orlando, Lloyd George, Lenin și Wilson Freud l-a surprins pe Bullitt cu sugestia ca ei să scrie împreună un capitol despre Wilson "A devenit interesat de Wilson de îndată ce a aflat că amândoi s-au născut în " Capitolul a devenit o carte, care a fost finalizată în prima versiune în și apoi revizuită de mai multe ori Textul final a fost agreat și semnat (fiecare capitol de ambii autori) în , dar nu a putut fi publicat în timpul vieții văduvei lui Wilson Din carte în sine și din istoria scrierii sale, este clar că Bullitt, deși nu era un psihanalist profesionist, a împărtășit concepțiile analitice și a înțeles opiniile filosofice ale lui Freud într-o măsură suficientă pentru a fi pregătit pentru un dialog cu el "Era un evreu care a ajuns la agnosticism Întotdeauna am fost un creștin credincios Am fost adesea în dezacord unul cu celălalt, dar nu ne-am certat niciodată", a scris Bullitt în prefața sa la carte Politica lor William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov pasiunile din cea mai grea perioadă dintre cele două războaie au convergit aproape complet Freud și Bullitt au scris, în special, că "refuzul lui Wilson de a-și concentra "gândirea pe o singură cale" asupra Rusiei a ajuns să fie cea mai importantă decizie pe care a luat-o la Paris" ( ) ce se întâmplă în Rusia În , după alegerea unui nou președinte, Bullitt a intrat în administrația Roosevelt și foarte curând a fost trimis ca ambasador în URSS J Kennan, unul dintre cei mai cunoscuți diplomați americani, care a fost angajat al Bullitt în acei ani, l-a amintit astfel: "Am fost mândri de el și nu am avut niciodată motive să ne fie rușine de el Bullitt, ca l-am cunoscut la Moscova, era un fermecător, strălucit, bine educat și imaginativ, care putea fi egal cu oricine din punct de vedere intelectual El a refuzat cu fermitate să permită vieții din jurul său să degenereze în totuși și plictisitor Toți cei care am trăit în mediul său am beneficiat de strălucirea spiritului său, de convingerea sa fermă că viața, în orice împrejurare, este spirituală, interesantă și merge înainte Kennan a caracterizat viața Ambasadei în acei ani drept "un bastion singuratic al vieții americane în oceanul voinței rele sovietice" ( ) G A Wallace, care l-a cunoscut îndeaproape pe Bullitt, ulterior vicepreședinte al Statelor Unite, în memoriile sale nepublicate, păstrate în Arhiva de Istorie Orală a Universității Columbia, l-a caracterizat drept "o personalitate neobișnuit de atractivă" Potrivit lui Wallace, acesta a fost un bărbat care a călătorit incredibil de mult prin lume, știa multe despre divertisment rafinat și conversație plină de spirit și, în același timp, se distingea prin convingeri profunde și o sinceritate rară "Avea un magazin imens de diverse povești anecdotice despre contactele sale cu mulți oameni celebri din străinătate" (I) Finanțatorul american J P Warburg, împreună cu Bullitt, au organizat o conferință economică în Europa în Impresiile lui au fost următoarele: "Bullitt este o adevărată răutate; îi place să pună scene în care își exprimă indignarea, pe a căror egalitate am văzut-o rar, și iese din ele în râs Nu este deloc îngrijorat de succesul conferinței; nimic economic nu-l deranjeaza deloc Este unul dintre acei oameni amuzanți care sunt mai interesați de dramă decât de rezultat" ( ) Cu toate acestea, Warburg a susținut apoi candidatura lui Bullitt pentru că era "singura persoană la orizont care a) cunoștea în detaliu Europa și b) avea cu adevărat talentul de a negocia" Chiar și Warburg l-a caracterizat pe Bullitt astfel: "a fost un inconformist în toate sensurile cuvântului" Potrivit dicționarului, acest cuvânt rar este folosit în semnificațiile de "vagabond", "disident" și "excentric singuratic" Istoricul sovietic îl apreciază pe Bullitt drept "o figură neobișnuită în rândul diplomaților Un om de extreme, care își schimbă destul de ușor părerile, ambițios și suspicios" ( ) O biografie americană modernă, foarte sobră a lui Bullitt începe: "Era un om al misterului și al paradoxului" ( ) Capitolul Balul lui Satan la Casa Spaso: Trei versiuni literare Pe aprilie a avut loc o recepție la Spaso House, un magnific conac de pe Arbat, care încă găzduiește reședința personală a ambasadorului american La ea au participat de invitați - "toți cei care au contat la Moscova, cu excepția lui Stalin" ( ) Americanii s-au distrat sincer și au încercat să distreze oaspeții Au fost dificile Intelectualii bolșevici (au fost Buharin, Bubnov, Radek) au fost la putere în ultimele luni Înaltul comandament al armatei (Tuhacevski, Egorov, Budyonny) a devenit deja ostaticul jocului dublu al informațiilor sovietice și germane Elita teatrală (Meyerhold, Tairov, Nemirovici-Danchenko, Bulgakov) se aștepta în orice moment la o represalii nerezonabile - pentru unii rapidă, pentru alții dureros de lungă Oaspeții au sosit la miezul nopții Au dansat într-o sală cu coloane, din cor străluceau spoturi multicolore Păsările fluturau în spatele plasei În colțurile sufrageriei erau pășuni cu capre, oi și pui Pe pereți sunt cuști cu cocoși La ora trei dimineața cântau cocoșii Style russ, a terminat în batjocură descrierea acestei tehnici în jurnalul ei, soția lui Mihail Bulgakov ( ) Atenția i-a fost atrasă mai ales de costume Toți, cu excepția militarilor, erau în frac Bulgakov nu avea frac și venea într-un costum negru; soția lui poartă o rochie de seară "negru-albastru" cu flori roz pal Bolșevicii se distingeau prin haine: Buharin era într-o redingotă de modă veche, Radek era într-un costum de turist, Bubnov era într-o uniformă de protecție În Moscova diplomatică mai exista un cunoscut informator, "GPU-ul nostru intern", cum îl numea soția lui Bubnova, un anume baron Steiger; desigur, în frac Dirijorul purta un frac deosebit de lung, până la vârful picioarelor Judecând după înregistrarea ei, este foarte amuzant, dar nimic special Există, totuși, un mister în istoria acestei tehnici, așa cum a perceput-o Elena Sergheevna Bulgakova: sub impresia lui, soțul ei ar fi scris o nouă versiune a capitolului al romanului său, cunoscut sub numele de "Marele Bal la Satana" " Aceeași versiune care a fost inclusă în textul final al Maestrului și Margareta, cel mai citit roman din Rusia secolului XX Soția scriitorului a spus că scena Balului a fost scrisă în forma sa finală mai târziu, în timpul bolii fatale a lui Bulgakov, și "reflecta o primire de la W K Bullitt, ambasadorul american în URSS" ( ) Ea a recunoscut că i-a "placut teribil" cealaltă versiune, fostă, pe care a numit-o "mingea mică" și în care acțiunea s-a petrecut în dormitorul lui Woland, adică în camera lui Styopa Likhodeev Elena Sergeyevna a insistat într-o asemenea măsură că "mingea mică" era mai bună decât cea "mare", încât bolnavul Bulgakov, pentru a evita, așa cum spunea Elena Sergeyevna, "accidentele, greșelile", a trebuit să distrugă versiunea veche când soția lui a părăsit casa ( ) William K Bullitt în Bulgakov Moscova La ambasadă, această "petrecere", numită "Festivalul Primăverii", a fost un eveniment notabil Ambasadorul Bullitt i-a scris președintelui Roosevelt la mai : "A fost o primire extrem de reușită, foarte demnă și în același timp veselă A fost cu siguranță cea mai bună primire la Moscova de la Revoluție Am luat o mie de lalele în Helsinki, am forțat o mulțime de mesteacăni să înflorească înainte de vreme și am amenajat un fel de fermă colectivă la un capăt al sălii de mese cu țărani cântând la acordeon, dansatori și tot felul de lucruri pentru copii (păsări, capre și câțiva pui de ursuleți) "( ) Pregătiri serioase au precedat înființarea unei "ferme colective" în cămara Casei Spaso Ambasadorul era un iubitor de divertisment neobișnuit, iar Ambasada a fost numită chiar "Circul lui Bill Bullitt" în Moscova diplomatică La sosirea sa, însă, Bullitt a găsit "nimic mai viu decât tenorul" în distracția corpului diplomatic de aici Conform instrucțiunilor lăsate de ambasador, mingea urma să "depășească orice a văzut Moscova înainte sau după Revoluție" "Cerul este limita", și-a avertizat subalternii, plecând în iarna - la Washington Charles Thayer, unul dintre secretarii ambasadei, și Irene Wiley, soția consilierului, au fost însărcinați cu pregătirea recepției, care a fost programată să coincidă cu sosirea acestuia Însuși ambasadorul a plătit pentru tot Thayer a avut deja experiența dificilă a divertismentului american în condițiile de la Moscova: la recepția anterioară, Durov a participat cu focile sale, care a jonglat în mod regulat până când Durov s-a îmbătat; dar după aceea focile au făcut o baie într-un bol de salată Acum animalele erau închiriate de la Grădina Zoologică din Moscova Teyer a devenit mai prudent și, neavând încredere în antrenorii sovietici, el însuși a aflat că oile și caprele nu pot fi așezate în cămară - indiferent de modul în care au fost spălate la grădina zoologică, tot puteau Cele mai puțin mirositoare au fost caprele de munte, care au participat la bal A trebuit să muncesc din greu și cu lalele, care, după o lungă căutare în întreaga Uniune, au fost livrate din Finlanda Au fost angajate o trupă de jazz cehă, care se afla atunci la Moscova, și o orchestră de țigani cu dansatori La sosirea oaspeților, luminile din hol s-au stins și stelele și luna s-au luminat pe tavanul înalt (de proiector se ocupa "directorul Teatrului de Cameră" - poate Tairov?) Erau cocoși în cuști sub pături Când, la porunca lui Thayer, vălul a fost aruncat înapoi, doar unul dintre ei a cântat, dar cu voce tare; celălalt a decolat și a aterizat într-un preparat de pate de rață livrat de la Strasbourg ( ) La înființarea Ambasadei la Moscova, Bullitt a recrutat doar burlaci pentru a evita deschiderea excesivă pe care ar aduce-o soțiile diplomaților Curând însă, "atașamentele romantice și complicațiile ulterioare inerente burlacilor au dus la scurgeri de informații care depășeau cu mult orice ar putea produce soțiile Astăzi, politica de recrutare a personalului la Ambasada de la Moscova este exact invers - de preferință fără burlaci" ( ) Balul s-a încheiat la ora dimineața cu o lezginka, pe care Tuhacevsky a interpretat-o alături de Lelya Lepeshinsky, faimoasa balerină a Teatrului Bolșoi Capitolul și un invitat frecvent al lui Bill Bullitt Ambasadorul locuia la Moscova cu fiica sa Anna; Louise Bryant a rămas în America O relație lungă l-a conectat pe Bullitt cu secretara personală a lui F Roosevelt Odată a ajuns la Moscova și l-a găsit pe ambasador cu aceeași Lelya Lepeshinsky Ambasada nu avea nicio îndoială că balerina, care avea legături mari la vârf, colabora cu NKVD În ciuda atmosferei romantice inerente adunării burlacilor americani în condițiile Moscovei, urșii ruși au făcut cea mai mare impresie gazdelor Cartea de memorii a lui Thayer se numește: "Ursi în caviar" Fără nici un Durov, fiarele rusești și sovieticii au pus în scenă o punere în scenă poetică, simbolismul căruia americanii, cu toată cunoștințele lor despre realitățile locale, nu l-au putut aprecia Cunoscut pentru inteligența sa, Radek a descoperit un pui de urs întins pe spate, cu o sticlă de lapte în labe și a pus suzeta ursului pe o sticlă de șampanie Micul Ursuș a luat câteva înghițituri de Cordon Rouge înainte de a descoperi înlocuitorul Nelegiuitul Radek, între timp, a dispărut, iar mareșalul Egorov, care s-a întâmplat în apropiere, a luat ursul care plângea în brațe pentru a-l liniști În timp ce mareșalul legăna puiul de urs, el a vărsat abundent pe uniforma lui de purtător de ordine Thayer a ajuns la fața locului O jumătate de duzină de chelneri s-au agitat în jurul mareșalului, încercând să-i curețe uniforma, iar acesta a strigat: "Spune ambasadorului tău că generalii sovietici nu sunt obișnuiți să fie tratați ca clovnii" ( ) Pe fondul acestor detalii minunate, demne de condeiul atât al unui satiric, cât și al unui istoriograf, descrierea balului de la Ambasada făcută de E S Bulgakova pare destul de slabă Cât despre Balul lui Satan din The Master and Margarita, acesta nu pare deloc a fi legat de Festivalul American de Primăvară, conceput mai degrabă în stilul lui F Scott Fitzgerald Marele Gatsby Pentru moscoviți, însă, un bal de lux, în care victimele s-au distrat împreună cu călăii, iar aproape toți oaspeții urmau să moară în câteva luni în fața gazdelor uluite, a căpătat un cu totul alt sunet Când Bulgakov a scris această scenă, el a fost probabil unul dintre puținii participanți supraviețuitori la recepția pe care americanii o considerau sincer "cel mai bun de la Moscova de la Revoluție" Și totuși, Abaddonna, care nu își scoate ochelarii, ci Margarita goală și frumoasă, s-a dovedit a fi figura principală a Balului lui Bulgakov Merită să recitiți acest capitol al romanului pentru a vă asigura că un fapt neașteptat pentru cititorul modern - nu aluziile politice, nici durerea pentru morți și nici dorința de răzbunare domină Marele Bal al Satanei Dintre "regii, ducii, cavalerii, sinucigatorii, otrăvitorii, spânzuratorii și proxeneții, temnicerii și înșelatorii, călăii, informatorii, trădătorii, nebunii, detectivii, molestatorii" prezenți acolo, scriitorul ne arată o singură categorie, care ar putea fi descrisă mai puțin limbaj poetic ca infractori sexuali ( ) Un anume Jacques care a otrăvit-o pe amanta regală, iar "caza inversă" - amantul reginei care și-a otrăvit soția; un latifundiar rus caruia ii placea sa-si arda fata servitoarei cu clesti pt William K Bullitt în Bulgakov Moscova Vivki, și o napolitană care a ajutat cinci sute de compatrioți să-și scape de soții, care îi deranjaseră; Frida, violată de stăpânul ei și strangulandu-și copilul; gazda unui bordel din Strasbourg care s-a remarcat într-un fel și o croitorie din Moscova care a făcut două găuri în peretele dressingului, iar doamnele știau toate acestea; un tânăr care și-a vândut iubita la un bordel Acest pârâu se termină, desigur, cu Messalina, iar după ea Margarita încetează să mai distingă fețele și păcatele Încărcarea erotică de acțiune lentă, în care păcătoșii goi și frumoși apar la Marele Bal alături de seducătoarele și violatorii lor, nu poate fi ignorată (aproape întreaga scenă a fost tăiată de cenzorii sovietici din anii când romanul a fost publicat pentru prima dată) Margarita, desigur, nu este primul nud din literatura rusă; dar ea este goală într-un mod neobișnuit în public și, ceea ce este și mai neobișnuit, nu se simte vinovată În plus, ea nu este singură " Corpurile goale ale femeilor s-au ridicat între bărbații cu frac Margarita a fost inundată de culoarea boburilor de cafea și de culoarea boabelor de cafea și de corpurile lor complet negre Butonii cu diamante stropeau lumină din sânii lor "Sexul aici nu este individualizat; Bulgakov, spre deosebire de Nabokov, nu este interesat de modul special în care eroul său a ajuns la păcatul său Balul lui Satan nu este o erotică psihologică a secolului al XX-lea, ci mai degrabă o epopee erotică, o imagine statică a sexului în puterea sa monotonă și irezistibilă Puterea dorinței nu cunoaște timp și spațiu, toate țările și toate epocile îi sunt supuse Dar se pare că există o excepție Aceasta este exact țara și ora pe care Woland a vizitat-o de data aceasta Deși puțini criminali politici au venit de data aceasta la Balul lui Satan, ei au venit aici de pe strada modernă a Moscovei "Noii veniți", așa cum i-a numit Koroviev, sunt toți politici Ultimii doi otrăvitori, prezentați de Koroviev într-o manieră neobișnuit de vagă și, poate, languidă, sunt primii și singurii dintre cei veniți din lumea cealaltă, al căror păcat nu este rodul iubirii Poate că cercetătorii moderni au dreptate și, în felul în care le-a prezentat Koroviev, există un indiciu al mărturiei lui Yagoda despre modul în care se presupune că l-a otrăvit pe Yezhov Cu toate acestea, doar viciul ultimului invitat, "căștile și spionul", baronul Maigel, al cărui sânge pune capăt Balului, are un evident caracter politic Prototipul său a fost Boris Steiger, pe care, după cum știm din cuvintele lui E S Bulgakova, soția Comisarului Poporului pentru Educație l-a numit "GPU-ul nostru de acasă" Potrivit lui L Parshin ( de ani), Shteiger avea funcția de reprezentant autorizat al Colegiului Comisariatului Poporului pentru Educație pentru Relații Externe și a însoțit invariabil ambasadorii străini, inclusiv Bullitt, la Teatrul de Artă din Moscova Se pare că "noi veniți" nu păcătuiesc sexual, ci altfel Și, pe de altă parte, marii păcătoși ai trecutului au mers în iad numai pentru aventurile lor amoroase Înseamnă asta că moralitatea a avut un caracter sexual pentru generațiile trecute, în timp ce contemporanii vor fi judecați mai degrabă după faptele lor politice? g o Capitolul O astfel de idee, din câte putem spune, nu are rădăcini în opera lui Mihail Bulgakov; dar ar fi putut foarte bine să vină de la William C Bullitt Ce nu știa Margarita Există puține în descrierea Elenei Sergeevna Bulgakova și în descrierea lui Charles Thayer amintește de celebrul capitol din The Master and Margarita Doar câteva detalii curioase converg Zgomotul aripilor, care a deranjat-o de mai multe ori pe Margarita în cursul serii, găsește o explicație într-un detaliu colorat din memoriile lui Thayer: multe păsări de la Grădina Zoologică din Moscova au fost luate pentru a decora seara; în timpul balului au zburat din cuști, împrăștiați prin clădire, iar dimineața au trebuit să fie prinși de tot personalul, condus de însuși Ambasador Se mai poate adăuga că aventurile pilotului sovietic, pe care americanii l-au trimis mai întâi în Crimeea, apoi în Caucaz și, în cele din urmă, la Helsinki, în căutarea florilor pentru bal, amintesc puțin de călătoria incredibilă a lui Lihodeev Și, în sfârșit, fracul dirijorului, care, potrivit Elenei Sergeevna, "M A a fost captivat mai ales, "corelat cu" un frac de lungime fără precedent, cu o croială minunată", pe care Woland l-a purtat (deși cu altă ocazie, în Variety) ( ) Cu toate acestea, o anumită inconsecvență este asociată cu acest frac: a lipsit în jurnalul lui E S Bulgakova, scris în cursul evenimentelor, și a fost introdus de ea când a editat jurnalul deja la începutul anilor ' Savanții Bulgakov îl descriu astfel: "Când E S a făcut o notă despre balul de la ambasadorul american, ea, firește, nu putea presupune că Bulgakov în romanul Maestrul și Margarita folosește impresiile acestui bal Când a lucrat la a doua ediție, aceasta o cunoștea bine și a extras din memoria ei lovituri pe jumătate uitate, care cândva nu-i atraseseră atenția" ( ) relatarea martorilor oculari a evenimentelor ca amintire a unui memorist, în care faptele se amestecă cu "tușe pe jumătate uitate" care completează o legătură de neînțeles între fapte Autorul jurnalului din acest loc nu a reparat atât de mult ceea ce s-a întâmplat, cât a încercat pentru a explica retrospectiv un anumit fapt cunoscut de ea din povestea soțului ei, dar de neînțeles și, prin urmare, i-a oprit atenția la reelaborarea jurnalului Acest fapt - exprimat clar de Bulgakov (poate în cursul unei discuții cu privire la întrebarea controversată despre ce versiune a acestui capitol de plecat în roman) asocierea dintre Marele Bal de la Satana și adevărata "petrecere" din ambasada americană De neînțeles pentru Elena Sergheevna era ceea ce, de fapt, se baza această asociere De ce a rămas de neînțeles chiar și pentru ea, care a fost prezentă la balul de la Ambasadă, care a fost prototipul Margaretei și a ajutat la editarea romanului? Fără să dea un răspuns, văduva scriitorului a continuat zeci de ani mai târziu să revină asupra acestui subiect, introducând tușe nesemnificative în noua ediție a jurnalului, care încă nu a înlăturat problema William K Bullitt în Bulgakov Moscova Din toate acestea înțelegem că a existat o oarecare legătură sau asemănare între mingea lui Bullitt și mingea lui Woland, despre care soția scriitorului știa; dar în ce consta această legătură, Elena Sergeevna, probabil, nu putea decât să ghicească În orice caz, nu în acele detalii ale stilului Russ, în toți acei cocoși, urși, mesteacăni și informatori pe care i-a văzut la o recepție la Casa Spaso Poate că asemănarea stă în altceva, mai important, ceva pe care nici măcar ea nu știa Poate că o concluzie și mai clară pare să fie justificată din punct de vedere psihologic: Bulgakov a ascuns ceva despre Bal cu Satana, sau Satana însuși, de la soția sa Fii cu rușii ca diavolul Puterile lui Kalinin au fost predate la decembrie Recunoașterea diplomatică mult așteptată a Uniunii Sovietice de către America a fost un succes major Primul ambasador, pe lângă un prieten al lui Lenin, a fost întâmpinat, conform descrierii ziarelor americane, cu "emoții isterice slave" Bullitt a fost de asemenea încurajat La primul banchet de la Kremlin, a trecut cu succes testul toasturilor nesfârșite, în timpul căruia a trebuit să stea în picioare și nu a putut să mănânce și a așteptat ca Stalin însuși să-i ofere diverse tipuri de asistență (în special, teren pentru noua ambasadă) clădire pe Dealurile Lenin) Raportând acest lucru cu entuziasm într-o scrisoare către Roosevelt, el vorbește despre tactica lui în cuvinte care amintesc puternic de faimosul sfat al lui Woland: "Nu cere niciodată nimic mai ales de la cei care sunt mai puternici decât tine Ei înșiși vor oferi și vor da totul ei înșiși! Experiența sa rafinată de psihobiografie l-a servit aici doar pentru a vedea în Stalin "un țigan cu rădăcini și emoții dincolo de înțelegerea mea" ( ) El l-a descris pe Voroshilov drept "unul dintre cei mai fermecați oameni pe care i-am întâlnit vreodată în viața mea" ( ) Potrivit lui Wallace, Bullitt a fost entuziasmat de bolșevici în primii săi ani ca ambasador El l-a convins chiar pe Wallace, pe atunci ministru al Agriculturii, să fie mai atent la succesele rușilor în acest domeniu, subliniind din anumite motive succesele lor în inseminarea artificială Stalin l-a primit, odată ce au petrecut toată noaptea în conversație împreună Bullitt a vorbit despre el ca pe un om remarcabil, dar nu și-a ascuns dezgustul, amintindu-și cum l-a sărutat Stalin "cu gura deschisă" Abundența de alcool și ritualurile de băut de la Kremlin nu au fost nici pe placul lui "Avea un spirit liber și liberal Îi plăcea să meargă peste tot și nu suporta să fie reținut și spionat" Drept urmare, a spus Wallace, în anii petrecuți la Moscova, atitudinea lui Bullitt față de Rusia sovietică s-a schimbat dramatic În , Bullitt a caracterizat Partidul Comunist Sovietic ca un grup de același fel ca și Inchiziția Spaniolă; în același timp, a spus că s-a îndrăgostit foarte mult de poporul rus, iar femeile din Moscova i-au stârnit admirația: chiar și în construcția metroului, au lucrat mai mult decât bărbații În cele din urmă, Wallace, care a devenit înțelept după război Capitolul un susținător ferm al apropierii de sovietici, a început să-l condamne pe Bullitt pentru instabilitate și antisovietism excesiv; Acești oameni au fost, a scris el, cei care au pregătit războiul rece "A fost o persoană încântătoare, dar a fost supus unor tulburări emoționale și schimbări bruște" ( ) Între timp, Stalin nu și-a îndeplinit nicio promisiune, Universitatea a început să fie construită pe Dealurile Lenin, iar oamenii pe care Bullitt a încercat să-i atragă spre sine și de care a reușit să se îndrăgostească au dispărut în fața ochilor noștri La mai , imediat după Festivalul de primăvară, Bullitt i-a scris lui Roosevelt: "Nu pot, desigur, să fac nimic pentru a salva nici măcar pe unul dintre ei" Arestatul Georgy Andreichin, care era reprezentantul autorizat al Ministerului Afacerilor Externe pentru relațiile cu Ambasada Americii, a predat din celulă o scrisoare scrisă pe hârtie igienică (!), "în care mă roagă să nu încerc să salvez el, altfel cu siguranță va fi împușcat" ( ) Indiferent dacă Bullitt credea în autenticitatea unor astfel de mesaje sau nu (mai degrabă credea, altfel de ce ar fi fost informat Roosevelt despre ele), el chiar nu putea face nimic Andreichin a fost înlocuit de Boris Shteiger; iar el a fost în curând arestat, după cum a raportat și ambasadorul american președintelui său Bullitt avea să descrie mai târziu acțiunile sale la sfârșitul șederii sale la Moscova, destul de neobișnuit pentru un diplomat: "Am fost cu rușii ca diavolul Am făcut tot ce am putut ca lucrurile să meargă rău pentru ei (i-am dărâmat pe ruși Am făcut tot ce am putut ca lucrurile să fie neplăcute) "( ) Intervenţia sferelor superioare Bulgakov se afla sub o amenințare continuă și teribilă, care depășea puterea umană pentru a face față "Ce, chiar te-ai săturat de noi?" l-a întrebat Stalin în timpul celebrei convorbiri telefonice ( ) "Crede-mi gustul: a vorbit puternic, clar, impunător și elegant", a scris Bulgakov unui prieten Cu Stalin, el a împărtășit că "de la sfârșitul anului suferă de o formă severă de neurastenie cu atacuri de frică și angoasă precordială" ( ) și doar o călătorie în străinătate cu soția sa îl poate ajuta După ce a fost refuzat, a fost tratat cu hipnoză de Dr S M Berg Tratamentul a ajutat inca de la prima sedinta A început, judecând după jurnalul lui E S Bulgakova, la noiembrie ( ) Medicul a sugerat ca mâine pacientul să poată vizita singur Într-adevăr, a doua zi scriitorul a ieșit singur, ceea ce nu se întâmplase de șase luni Au trecut două luni, iar entuziastul Bulgakov începe să se trateze cu hipnoză Pacientul a fost artistul V V Dmitriev, care a suferit de "gânduri sumbre" După prima sugestie, Dmitriev a sunat "în plăcere sălbatică", cerând mai multe: "gânduri sumbre, spune el, a plecat, nu se recunoaște" ( ) În februarie , Berg ia mai oferit lui Bulgakov încă trei sesiuni Unul dintre ei a fost, conform cuvintelor pacientului transmis de Elena Sergheevna, "remarcabil de bun"; după altul, Bergi, Bulgakov și ceilalți oaspeți au luat masa împreună "Când a plecat, Berg a spus că era fericit că a reușit să vindece M A " William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov Atunci doctorul Berg s-a îmbolnăvit însuși Cerându-și scuze că nu a putut veni la următoarea ședință, a continuat: "Mă bucur infinit că ești complet sănătos; Nu se putea altfel, totuși - aveți astfel de fonduri, astfel de date pentru o sănătate absolută și de durată!" El returnează pacientului onorariul: "Nu pot să iau bani pentru a vizita prieteni buni" ( ) Într-un mod curios, Bulgakov, în răspunsul lui lui Berg, folosește el însuși intonațiile unui hipnotizator în relație cu hipnotizatorul său bolnav Această scrisoare nepublicată din martie merită citată integral: "Dragă Serghei Mironovici! Am aflat cu mâhnire că încă mai ai această cimpoiă cu durere Sper, cred, îmi doresc ca această urâciune care s-a lipit de tine să te lase să pleci cât mai curând posibil Asa va fi Împreună cu soarele de primăvară, vei răsări și tu Mă gândesc la tine și nu am chef să-mi scriu (?) Pe scurt, mă simt foarte bine Ai făcut ca frica blestemata să nu mă chinuie El este distant și surd Te voi vizita Îmi amintesc conversațiile noastre calde Inutil să spun că Elena Sergeevna vă trimite salutări foarte bune Sofia Borisovna cele mai bune urări de la amândoi Al tău M Bulgakov" ( ) Poziția infantilă a unui pacient hipnotic, dependent de voința altcuiva și capabil să aștepte ajutor magic din exterior fără raționament, în opera lui Bulgakov a luat forma unei fantezii strălucitoare și ironice, în care - de fapt - dorințele se împlinesc Lăsați profanii și ofițerii de securitate să înțeleagă asta ca pe un truc și hipnoză "Oamenii de cultură au luat punctul de vedere al investigației: Banda de hipnotizatori și ventrilochi a lucrat, stăpânindu-și arta superb", se încheie romanul său Dar cititorul, desigur, nu crede investigația Cititorul crede autorul și talentul său tragic: o intervenție miraculoasă este nu numai posibilă, ci și singura cale de ieșire din absurda situație sovietică În piesele și romanul lui Bulgakov, scrise în anii , imaginea unui asistent atotputernic cu putere seculară absolută sau atotputernicie magică este înfățișată cu seriozitate, cu speranță și credință, pe care de bunăvoie, fără să ceară, le folosește pentru a salva pe cei bolnavi și săraci artist La începutul deceniului, el și-a îndreptat așteptări similare către Stalin Se pare că până la mijlocul anilor speranțele lui s-au mutat către ambasadorul american la Moscova Din anumite motive, în decembrie , E S Bulgakova notează în jurnalul său anunțul oficial al sosirii la Moscova a "noului ambasador american" ( ) Ceva - nu știm ce - i-a interesat pe Bulgakov În descrierea evenimentului, Elena Sergeevna s-a înșelat puțin: ambasadorul a fost primul și era imposibil să spunem despre el că era "nou" Dar autorul jurnalului părea să fie interesat nu de esența politică a problemei, ci de altceva Cel mai ușor este să presupunem că Capitolul din când în când au fost negociate preocupări legate de drepturile de autor pentru producția Zilelor Turbinelor în America Într-adevăr, Bullitt a asistat imediat la reprezentația The Turbins, după un timp a cerut manuscrisul piesei prin Intourist și l-a păstrat pe desktop În martie , Zilele Turbinelor a fost organizată la universitatea natală a lui Bullitt, Yale ( de ani) Charles Thayer și-a amintit ( ) că prima sa cunoștință cu Bullitt, care tocmai sosise la Moscova în calitate de ambasador, a început și cu Turbins Thayer tocmai începuse să învețe limba rusă și, odată ajuns la Moscova, își căuta de lucru în Ambasada organizată Ambasadorul locuia atunci în Metropol, Thayer s-a îndreptat cu greu spre el prin hamalii de la Moscova și s-a prezentat Bullitt i-a cerut să citească o pagină dintr-un manuscris din fața lui Acestea au fost Zilele Turbinelor Thayer nu știa încă să citească limba rusă, dar știa conținutul piesei și a început să o povestească din nou Bullitt a înțeles înșelăciunea, dar l-a apreciat pe tânărul care i-a devenit cu adevărat traducător, iar apoi diplomat de carieră Bulgakov și Bullitt s-au întâlnit pe septembrie , la Teatrul de Artă din Moscova, la următoarea reprezentație din Zilele Turbinelor Apropiindu-se de dramaturg, Bullitt a spus că "se uită la piesa pentru a cincea oară, a lăudat-o în toate felurile posibile Se uită, având în mână o copie în limba engleză a piesei, spune că a urmărit adesea primele reprezentații în el, acum rar "( ) Judecând după notele lui E S Bulgakova, ea și soțul ei au fost de mai multe ori la recepții oficiale și acasă la ambasadă La început, această cunoștință părea senzațională: prietenii de familie "explodează de curiozitate - cunoștință cu americanii!" Apoi notițele Elenei Sergeevna despre aceste contacte devin calme, chiar monotone La februarie , Elena Sergeevna scria: "Bullitt, ca întotdeauna, este foarte amabil; februarie: "Americanii sunt foarte drăguți"; martie: "Am fost la Bullitt la Americanii, inclusiv el, au fost chiar mai drăguți ca niciodată " Două săptămâni mai târziu: "Ca întotdeauna, americanii sunt uimitor de drăguți cu noi Bullitt m-a convins să nu plec, să rămân mai mult " ( ) Ambasadorul și-a demonstrat de bunăvoie prietenia cu scriitorul, l-a prezentat pe Bulgakov ambasadorilor europeni și i-a lăudat piesele Soții Bulgakov și Bullitt și anturajul lui au comunicat între ei în același mod în care oamenii apropiați comunică - uneori foarte des, aproape în fiecare zi, alteori cu pauze lungi, care coincid cu plecările lui Bullitt la Washington Și în aprilie , Bulgakovii găzduiesc americani ("caviar, somon, pate de casă, ridichi, castraveți proaspeți, ciuperci prăjite, vodcă, vin alb") Pe aprilie au masa la secretarul Ambasadei Ch Boolen Pe aprilie, la Ambasada a avut loc "Festivalul Primăverii" Pe aprilie, Bulgakovii i-au avut din nou pe Beaulen, Thayer, Irena Wylie și alți câțiva americani - Doamna Wylie m-a invitat în Turcia Chiar a doua zi, Bulgakovii se întorc la ambasadă "Bullitt ne-a prezentat mulți oameni, inclusiv ambasadorul Franței și soția sa, și un om gras foarte vesel, ambasadorul Turciei" ( ) În seara următoare, a treia la rând, Bulgakovii petrec din nou cu diplomații americani William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov Cam în aceste zile, Bullitt îi scrie lui Roosevelt: "Cu siguranță nu pot face nimic pentru a salva nici măcar pe unul dintre ei" ( ) Și era nevoie de ajutor În tot acest timp, Bulgakovii au încercat să solicite ieșire Și în aprilie , Bulgakovii au găzduit doi secretari ai ambasadei americane - C Boolen și C Thayer, pe care îi cunoaștem "M Și a spus că a solicitat pașapoarte străine Americanii au constatat că este foarte bine că trebuie să meargă ", a scris Elena Sergeevna ( ) În iunie , actele au fost acceptate de autorități; în august, Elena Sergeevna scrie despre primirea unui alt refuz Pe octombrie, Bulgakov merge singur la casa lui Thayer Pe octombrie, soții Bulgakov la o cină cu ambasadorul: "Bullitt a venit și a vorbit îndelung, mai întâi despre Turbins, care îi plac îngrozitor, apoi -" Când va începe Moliere? ( ) Molière a mers abia în februarie , iar Thayer și colegii săi au fost la proba generală: "americanii au admirat și mulțumit multă vreme" Pe februarie, Bullitt la proiecția lui Molière: "la ceai în pauză Bullitt a vorbit extraordinar de laudativ despre piesă, despre M A în general, l-a numit maestru" ( ) (este clar ce semnificație avea acest cuvânt pentru Bulgakov) Pe februarie , oaspeților lui Bullitt (soții Bulgakov și artistul P P Konchalovsky și soția sa se numărau printre ruși) li s-a arătat cu o intenție evidentă filmul selectat "despre modul în care un servitor englez a rămas în America, fascinat de americani și de lor viaţă " Între timp, Molière este scos de pe scenă Pe martie, bulgacovii au fost din nou invitați la cina cu ambasadorul "Am decis să nu mergem, nu vrem să ascultăm simpatie, întrebări" ( ) Două săptămâni mai târziu am fost la Bullitt "Americanii - inclusiv el - au fost chiar mai drăguți ca niciodată" ( ) Din câte știm din jurnalul Elenei Sergheevna, Bulgakov a mai vizitat Ambasada de două ori în noiembrie Despre ce a vorbit acolo? Elena Sergeevna nu putea ști ceva, știa ceva, dar a preferat să nu scrie despre asta În orice caz, planurile de plecare a scriitorului și a soției sale au fost cu siguranță discutate cu angajații Ambasadei Americane, care au susținut aceste intenții atât prin conversații, cât și prin filme Este greu de imaginat că Bulgakov nu și-ar asocia acum principalele sale speranțe cu ei și, mai ales, cu ambasadorul însuși După plecarea lui Bullitt, Bulgakov nu a vizitat ambasada În aprilie , a fost din nou invitat la un bal costumat, care a fost oferit de fiica noului ambasador Nu a mers, invocând lipsa unui costum Am primit ordin să te ducă departe William Bullitt, pacient, coautor și salvator al lui Freud, partener diplomatic al lui Lenin și Stalin, colaborator al lui Roosevelt și patron al lui Bulgakov, merită să fie scris în romane Dar poate s-a scris deja un roman despre el - și un roman grozav? Să urmărim din nou succesiunea evenimentelor Hârtiile lui Bulgakov pentru plecare se aflau în autorități În iunie Bulgakov Capitolul primește încă un refuz la cererea sa de a-l lăsa să plece în străinătate Face apel împotriva ei într-o nouă scrisoare către Stalin, la care nu mai primește răspuns Toată vara M A se simte dezgustător"; "toate lucrurile scad de sub control din cauza acestei incertitudini"; "o stare foarte rea - iarăși frica de moarte, singurătate, spațiu" ( ) Pe septembrie, Bulgakov îl întâlnește pe Bullitt la spectacolul său de la Teatrul de Artă din Moscova Pe septembrie, Bulgakov reia lucrările la Maestrul și Margarita Pe octombrie, soția lui scrie: " rău cu nervii Frica de spațiu, singurătate Ne gândim dacă să apelezi la hipnoză" ( ) În octombrie , Bulgakov a scris o schiță a ultimului capitol al romanului său Woland vorbește cu Maestrul: "Am primit un ordin cu privire la tine Favorabil De fapt, te felicit Ai avut succes Deci, mi s-a comandat - Poți fi comandat? - DESPRE? Da S-a ordonat să te ducă departe" ( ) În primele ediții ale romanului, scrise înainte de sosirea lui Bullitt la Moscova, nici Maestrul, nici Woland nu erau în text Diavolul, însă, era deja în primele ediții, dar a rămas o forță magică abstractă ( ) Cu fiecare revizuire ulterioară, diavolul devenea din ce în ce mai pământesc și concret, dobândind din ce în ce mai multe trăsături umane, deși cu totul neobișnuite Și devenind astfel, prin însăși logica lucrurilor, chiar înainte de a-l întâlni pe Bullitt, s-a dovedit a fi un străin (printre opțiunile pentru numele romanului erau, de exemplu, "Consultant cu copita" și "Pocoava străinului" ) Bulgakov cei care au găsit zeci și sute de ecouri între romanul lui Bulgakov și diverse alte texte, de la Enciclopedia lui Brockhaus și Faust până la cărți antice despre demonologie și masonerie, sunt de acord, totuși, că Woland, care este numit direct Satana de multe ori în roman, este încă în mintea lor nu este pe deplin "Pedigree-ul lui Bulgakov's Woland ca erou literar este enorm", scrie, de exemplu, L Yanovskaya, dar "de fapt, Bulgakov's Woland nu seamănă cu niciunul dintre predecesorii săi literari" ( ) M Krepe, rezumand percepția obișnuită a cititorului, merge mai departe: "Volandul lui Bulgakov nu numai că nu este Diavolul obișnuit, ci și în multe privințe antipodul lui Rolul lui Woland în roman nu este să semăne răul, ci să-l demască " ( ) Şederea lui Bullitt la Moscova coincide destul de exact în timp cu munca lui Bulgakov la a treia ediţie a romanului său În ea, fostul diavol operist și-a dobândit calitățile umane, urcând, după cum ni se pare, la personalitatea ambasadorului american în percepția lui Bulgakov despre ea - putere și răutate, imprevizibilitate și fidelitate, umor și gust, dragoste pentru lux și trucuri de circ, singurătate și măiestrie, o atitudine batjocoritoare și binevoitoare față de strălucitul său urmaș (prototipurile cărora vrei să le vezi, deși fără motiv special, printre personalul Ambasadei) Unele dintre trăsăturile lor fizice sunt și ele asemănătoare: Bullitt era și chel, posedat, judecând după fotografii, un aspect complet magnetic și, împreună cu Woland, suferea de o infecție streptococică, care îi durea articulațiile De asemenea, se știe că Bullitt îl iubea și pe Schubert, muzica lui îi amintea de fericire William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov zilele tale cu prima ta soție Și, bineînțeles, Bullitt avea un glob în Ambasada, din care își putea dezvolta ideile geopolitice atât de expresiv încât părea că chiar mările erau pline de sânge; în orice caz, una dintre cărțile lui Bullitt scrise după război se numește The Great Globe Itself În anii , Wallace spune cu moderație, Bullitt a organizat petreceri uimitoare la Paris: "Avea doar un lacheu care servește oaspeții gol, sau ceva de genul acesta" ( ) Mai târziu, probabil că Bullitt a practicat, sau cel puțin a povestit, "ceva de genul ăsta" Dar cu un interlocutor sensibil, avid de impresii și detalii ale unei vieți nepământene, incredibile, Bullitt a fost mult mai norocos aici "Era gata să-i asculte pe cei care fuseseră în străinătate cu gura căscată", își amintește prima soție a lui Bulgakov ( ) În plus, la Moscova din anii , poveștile și acțiunile lui Bullitt erau mult mai incredibile decât la Parisul anilor În viața reală, frică unul de celălalt, pierzând ideea realității martorilor și participanților la procesele de la Moscova - viețile lui Mandelstam, Zoshchenko, Bukharin, Beria - dragostea Maestrului și a Margaritei și Behemoth care se îmbăiește cu s-ar putea întâmpla o croitorie într-o baie cu coniac Totuși, luxul erotic din Balul lui Satan amintește mai mult de realitatea literară a prietenului lui Bullitt, F Scott Fitzgerald, romanele sale din viața milionarilor plictisiți și beți, care au cerut și baluri în primăvară De aici, în romanul prietenului moscovit Bill Bullitt, ar putea apărea servitoarea goală Gella ("nu există un astfel de serviciu pe care să nu-l poată oferi"), înnebunindu-i pe moscoviți cu aspectul ei și oaspeți goi de toate culorile pielii braț la braț cu frac și înot colectiv în piscina cu șampanie Bullitt și Jones acționează "Cum trebuie să urască un astfel de om analiza! Bănuiesc în secret că furia vicioasă cu care a plecat într-o campanie împotriva unui anumit capital era, de fapt, legată de bătrânul analist care locuia acolo, adevăratul și adevăratul său dușman - filozoful care a scos la iveală nevroza, marele posesor și diseminator a adevărului răzbunător a scris în Thomas Mann în eseul său "Fratele Hitler" ( ) Bătrânul bolnav, încăpățânat și maiestuos, care a rămas la Viena în ciuda convingerii rudelor și a exemplului studenților de mult împrăștiați, era în pericol de moarte Reacția lui Bullitt la Anschluss a fost imediată și eficientă El l-a informat pe Roosevelt despre necesitatea de a face tot posibilul pentru a-l salva pe Freud El i-a cerut ambasadorului SUA la Viena, John Wylie (nu cu mult timp în urmă colaborator Bullitt la Moscova), să acționeze prin canale oficiale S-a întâlnit cu ambasadorul Germaniei în Franța, amenințând cu un scandal internațional dacă i s-ar întâmpla ceva celebrului evreu vienez A doua figură cheie în acest caz a fost Ernest Jones Pentru urmatoarele Capitolul a doua zi după ocuparea Vienei, a zburat de la Londra la Praga și de acolo, cu un mic monoplan închiriat, a reușit să zboare la Viena, aterizând printre avioanele de atac naziste Freud mai trebuia să fie convins Jones i-a povestit povestea căpitanului Titanic-ului care și-a părăsit nava spunând: "Nu sunt eu cel care părăsește Titanic-ul; el mă părăsește" Studenta franceză a lui Freud, Prințesa Marie Bonaparte, a strâns între timp banii pe care naziștii i-au cerut pentru răscumpărare Destul de curând, Bullitt se întâlnea cu Freud cu familia sa la gara din Paris Fiica lui Freud, Anna, a reușit totuși să viziteze Gestapo-ul din Viena Să ne întoarcem cu trei ani Bullitt la Moscova, Jones la Londra, Freud la Viena Lumea urmărește cu groază și uimire procesele de la Moscova În iulie a fost adoptat Decretul privind perversiunile pedologice cunoscute de noi Discuții ideologice în spate Amenințarea anihilării planează asupra psihanaliștilor care au rămas în Rusia În august , două înregistrări criptice apar aproape simultan în jurnalul de lucru al lui Freud: Bullitt merge la Paris; Jones Ernest și familia sa călătoresc în Rusia ( ) Bullitt, după cum știm, era încă la Moscova în noiembrie și l-a primit acolo pe Bulgakov Probabil că l-a informat în prealabil pe Freud despre intențiile sale Cât despre Jones, nu se știe absolut nimic despre această călătorie a lui; poate a fost planificat, dar nu a avut loc De asemenea, este posibil ca acest bilet să nu se refere la Ernest Jones, ci la nepotul lui Freud, tot Ernest, care a locuit la Londra Coincidența în timp a acestor două știri între ele și cu Decretul de pedologie nu pare întâmplătoare Este foarte probabil ca Bullitt să-i cunoască și să-i susțină pe analiștii moscoviți la mijlocul anilor Pentru el, care la început a fost entuziasmat de experimentele regimului și a continuat să mențină contactul de lucru cu Freud, psihanaliza sovietică a fost, fără îndoială, interesantă și importantă Societatea rusă era încă recunoscută de Asociația Internațională, iar membrii ei erau colegi care s-au aflat într-o situație neclară și periculoasă Este probabil ca Freud și conducerea Asociației Internaționale de Psihanalitică l-ar fi putut considera pe ambasadorul american drept emisarul lor Comunicând constant cu Buharin, Bubnov și Steiger, Bullitt era, desigur, pe deplin conștient de treburile Comisariatului Poporului pentru Educație Înfrângerea pedologiei ar putea fi ultima picătură care l-a convins de degenerarea regimului și de inutilitatea rămânerii în Rusia Când l-a informat pe Freud despre planurile sale în august , ambasadorul și-a exprimat, desigur, atitudinea față de situația de la Moscova la acel moment Dacă Jones, care era președintele Asociației Internaționale, chiar a decis atunci să meargă la Moscova, atunci aceasta ar putea fi o reacție directă la evenimente Jones trebuie să-și fi amintit bine, de exemplu, de Alexander Luria, fostul organizator al Societății Kazan, a cărui înregistrare Jones a susținut-o atât de încăpățânat la Congresul de la Berlin din (vezi cap ); Vera Schmidt, al cărei orfelinat a fost discutat de multe ori de elita psihanalitică; Sabina Spielrein cu soarta ei neobișnuită, doar câteva "William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov cu ani în urmă, jurnalele psihanalitice europene încă îl publicau Dacă nota lui Freud se referă la călătoria planificată a nepotului său la Moscova, atunci este încă legată cumva de Jones menționat chiar acolo; Ernest Freud ar fi putut atunci să primească un comision de la Jones, despre care Freud știa Este posibil ca Jones și Bullitt să fi planificat un fel de acțiune internațională; dar având în vedere numeroasele dezamăgiri ale lui Bullitt, pare mai probabil că fie Jones, fie Ernest Freud s-au grăbit pur și simplu să profite de ospitalitatea Ambasadorului pentru a se familiariza cu situația Oricum, acest plan a fost aprobat de Freud Suntem pe un teren destul de șocant aici Cu toate acestea, urma lui Bullitt și, probabil, dovezi ale colaborării sale cu Jones, pot fi văzute într-un fapt documentat, deși surprinzător În , după o lungă pauză, revista Asociației Internaționale publică o nouă listă a membrilor Societății Psihanalitice Ruse ( ) Revista a fost publicată de Jones Lista din pare ciudat de umflată; include, printre altele, personaje cunoscute nouă, care până atunci s-au îndepărtat de mult de psihanaliza, de exemplu, A Salkind sau O Schmidt Între timp, la acel moment, societatea nu funcționa efectiv, contactele cu țările străine deveneau periculoase, iar membrii săi care au rămas în Rusia nu puteau decât să simtă o amenințare reală și, în general vorbind, erau mai puțin interesați de astfel de informații, care erau , poate, aproape echivalează cu un denunț Bullitt, se pare, înainte de a pleca la Moscova a fost rugat să facă anchetele relevante și a făcut treaba fără întârziere Publicarea unei astfel de liste ar putea să-i ofere o oportunitate oficială de a mijloci pentru ei și pentru colegii occidentali șansa de a-i apăra pe psihanaliștii moscoviți ca membri recunoscuți ai Asociației Internaționale, în același mod în care au făcut-o mai târziu oamenii de știință occidentali în relația cu colegii sovietici? in anii si ?X? Cel mai probabil Bullitt, care tocmai sosise la Moscova și încă nu înțelegea situația, a solicitat această listă prin canale oficiale, așa cum a obținut manuscrisul Zilelor Turbinelor prin biroul Intourist Informația în sine a intrat în mâini: ghidul său de la Moscova, care a fost împușcat la Balul lui Satana Steiger-Meigel, a ocupat o funcție nu oriunde, ci în Comisariatul Poporului pentru Educație Autoritățile, primind o cerere și nedorind să piardă fața (era încă ), au săpat în arhivă și au făcut o listă mai mare Pentru Jones și alți cititori, această listă s-a dovedit a fi o informație complet înșelătoare Desigur, asumarea rolului lui Bullitt în reprezentarea intereselor Asociației Internaționale de Psihanalitică la Moscova și în apărarea analiștilor moscoviți nu rămâne altceva decât o ipoteză plauzibilă O astfel de presupunere ar putea, totuși, să explice de ce niciunul dintre psihanaliștii sovietici de atunci, la mijlocul anilor , nu a avut de suferit Conform logicii evenimentelor, oameni precum Sabina Spielrein, Ivan Ermakov sau Alexander Luria ar fi trebuit să devină o țintă directă a represiunii Cu toate acestea, evenimentele de acest fel ar putea să nu aibă logică Capitolul Istoricii de astăzi se întreabă și despre motivele pentru care Freud a participat la o carte atât de neobișnuită pentru el despre Wilson Conform uneia dintre ipotezele formulate de P Roazen ( ), Wilson l-a interesat pe Freud prin faptul că, în ciuda tuturor diferențelor evidente, destinele acestor oameni s-au dezvoltat într-un mod similar: s-au născut în același an, posibilitățile creative ale amândoi au fost eliberați după moartea taților lor, amândoi au fost căsătoriți fericiți, s-au distins prin "gândirea unică", s-au văzut ca creatori de imperii spirituale La această listă de coincidențe se mai poate adăuga un lucru, care este inevitabil arbitrar: ambii, fiecare în felul său și din motivele lor speciale, au ratat șansa istorică asociată cu Rusia Președintele Wilson este responsabil politic pentru aceasta; responsabilitatea pe care s-ar putea simți Freud este de alt fel Poate că a văzut în istoria lui Wilson, în eșecul Tratatului de la Versailles, în protestul lui Bullitt, o corespondență cu propriile sale experiențe, al cărei subiect era Rusia: speranțe și regrete din trecut, sentimente actuale de neputință și vinovăție în fața lui colegi plecați în necaz, supuși ai "imperiului" lui, printre care se aflau și oameni foarte apropiați Ne-a plăcut America, în ciuda faimei sale acolo și a înfloririi învățăturilor sale acolo, Freud a scris o istorie a nevrozei unuia dintre președinții săi; iar despre Rusia, de care era legat prin multe fire spirituale și ai cărei conducători erau bolnavi incomparabil mai dur și mai interesanți decât Wilson, a păstrat o tăcere amară aproape toată viața Experimente socio-psihologice în Variety La fel ca Freud și Wilson, Bullitt și Bulgakov s-au născut în același an - Cu toată diferența dintre destinele și pozițiile lor, caracterele și interesele lor aveau multe în comun Bullitt, un pacient care a interpretat chiar numele de familie ale lui Freud și Bulgakov, autorul multor nume de familie amuzante și ciudate - ambii nu au putut să nu observe și să discute asemănările propriilor nume (chiar și M Bull a fost unul dintre pseudonimele timpurii ale lui Bulgakov) Ce i-a spus Bullitt lui Bulgakov? Despre frumusețile pariziene și petrecerile la piscină de la Hollywood? Sau despre teoria lui Freud, că totul într-o persoană, bine și rău, este explicat ca o realizare a sexualității sale, dar nu poți explica viața politică actuală așa, cel puțin așa își spionează Steiger în detrimentul lui Sau despre cât de naiv a fost el, Bullitt, când credea că populația Moscovei s-a schimbat în interior sub influența marelui experiment, în timp ce - e suficient să merg la Spectacolul de Soiuri - nu s-a schimbat deloc, cu excepția faptului că pentru "echipament"? Sau despre cât de dreptate avea Goethe și lumea, trecând de ispitele diavolești, se va schimba totuși în bine? Sintagma lui Mefistofel "Eu fac parte din acea forță care vrea mereu răul și face întotdeauna binele", care este epigraful romanului "Maestrul și Margareta", este de asemenea citată în William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov Prefață la cartea despre Wilson (în sensul că Wilson, spre deosebire de Mefistofel, a vrut întotdeauna binele, dar a făcut întotdeauna răul) Nu știm în care dintre texte a apărut prima frază; ambele au fost scrise în același timp și refăcute de mai multe ori de-a lungul deceniului Bullitt ar putea să-l transfere de la Freud la Bulgakov sau, dimpotrivă, să o ia de la Bulgakov și să-l introducă în manuscrisul său cu Freud Dar chiar dacă apariția acestui citat în locul central în două cărți atât de diferite este o coincidență, ea mărturisește comunitatea lor neașteptată Interlocutorul Ambasadorului a fost un om care și-a trăit viața în condiții care, ca și personalitatea lui Stalin, au depășit înțelegerea; un fost venereolog care a tratat pe vremea lui o mulțime de pacienți sifilitici și a făcut câteva zeci de avorturi; iubitor de politică care a umplut paginile jurnalului său ( ) cu anecdote vesele despre liderii bolșevici și relatări detaliate despre negocierile internaționale ale guvernului sovietic; scriitor celebru din această țară, care a compus mulți oameni ciudați, ale căror cuvinte și fapte par naturale milioanelor de cititori ai săi Bullitt trebuie să fi fost curios despre ce ar fi de acord și cu ce ar fi argumentat interlocutorul său din Moscova Dar, desigur, ambasadorul nu-și putea imagina ce asociații de forță și strălucire vor apărea în acest bărbat frumos care a încercat să nu ceară niciodată nimic; ce improvizații vor fi pe temele lui, Bullitt, cuvinte și gesturi aleatorii, personalitatea lui extraordinară și observațiile banale de la Moscova; in ce istorie va intra Eroul romanului lui Bulgakov, un "specialist străin", din nou, după o lungă pauză, vine la Moscova la începutul anilor cu obiective destul de precise - cu intenția de a privi "moscoviții în masă" și de a evalua schimbările psihologice care au avut loc cu "populația" Mijloacele pe care le are la dispoziție fac impresii despre diavol asupra moscoviților neobișnuiți; dar scopurile sale nu evocă deloc asocieri mitologice Înzestrat cu posibilități magice de înființare a unui experiment, în concluziile sale folosește logica obișnuită a unui experimentator "Oamenii s-au schimbat foarte mult, în exterior, zic, ca și orașul însuși, totuși Dar pe mine, desigur, mă interesează o întrebare mult mai importantă: s-au schimbat acești cetățeni pe plan intern?" - Woland își pune el însuși, echipa sa și subiecții săi o întrebare pusă profesional, aceeași pe care Freud a pus-o de mai multe ori (de exemplu, în "Insatisfaction with Culture") "Da, aceasta este cea mai importantă întrebare, domnule", a confirmat alaiul Într-adevăr, aceasta este aceeași întrebare despre posibilitățile de transformare umană care interesează cultura rusă de la simboliștii "Epocii de Argint" la cei moderni! Woland de către pedologi Întrebarea este de interes pentru amatori și profesioniști până în prezent, în termenii de astăzi se numește "Homo Sovieticus" Desigur, aproape întreaga scenă din Variety a fost eliminată când romanul a fost publicat în anii , la egalitate cu Balul Sat Diavolul nu numai chinuri și nu numai chinuri; el tentează și testează Despre contemporanii lui Bulgakov, el a scris foarte clar despre aceasta Capitolul Vyacheslav Ivanov: Mefistofelul lui Goethe, credea Ivanov, îl testează pe Faust în același mod ca Satana din Vechiul Testament - Iov și găsește singurul punct slab - "sfera poftei"; nu întâmplător prima excursie a lui Faust cu noul ghid atotputernic s-a dovedit a fi îndreptată către bucătăria vrăjitoarelor ( ) Bulgakov, spre deosebire de Goethe, Freud și Ivanov, pofta nu mai pare cea mai groaznică și mai misterioasă dintr-o persoană Oamenii noului secol, Maestrul și Margarita se complau cu încredere în dragostea lor, iar Woland nu trebuie să-i ispitească, sau să fie interesat în vreun fel de latura erotică a vieții lor Pentru Woland și Bulgakov, secretul omului stă în altă parte: în cruzime și milă; în funcție de capacitatea de a rezista; în putere asupra mulţimii şi contopindu-se cu ea Nu sunt deloc un artist, a insistat Woland, încercând să-și explice sarcinile și metodele cognitive după experiment, "Am vrut doar să văd pe moscoviți în vrac, dar era cel mai convenabil să o fac în teatru " Și într-adevăr , el conduce o serie de experimente de testare logice, excelent organizate Reacția la incertitudine și tăcere: publicul este tensionat și anxios Reacția la bani: ploaia de bancnote a provocat veselie generală, uimire și entuziasm Reacția la moarte: un cap tăiat provoacă isterie în public, iar apoi o voce feminină cere milă Ei bine, reacțiile sunt adecvate, s-ar putea spune, universale Woland argumentează: "Sunt oameni ca oamenii Ei iubesc banii, dar au fost întotdeauna Ei bine, sunt frivoli Ei bine și mila le bat uneori în inimă" A fost pus în scenă un experiment decisiv pentru a testa ipoteza Nietzsche-bolşevică despre posibilitatea transformării omului Pentru Bulgakov și Bullitt, era mental; Wolfanda literară o realizează în acţiune; în realitate, experimentul se va încheia doar o jumătate de secol mai târziu Așadar, se pune un diagnostic, pe care nici astăzi nimeni nu l-a formulat mai precis: "Oamenii obișnuiți în general, seamănă cu cei dintâi problema locuinței doar i-a stricat" Ideea transformării umane l-a îngrijorat pe Bulgakov ca fiind problema cheie a epocii În Heart of a Dog, el ne-a oferit o imagine a ei; în "Maestru" - altul, nu mai puțin luminos Ivan Bezdomny, după întâlnirea cu Woland, trece printr-un ciclu complet de "reprelucrare" Ciocnirea cu diavolul, delirul acut și tratamentul psihiatric îl transformă pe poetul proletar beat într-un respectabil profesor sovietic Tipicul Noto Soveticus, al cărui nume de familie sugerează încă o dată "problema locuinței", acceptă fără prea mare surpriză tot ce i se întâmplă În același mod, și cu o nepăsare și mai izbitoare, eroii lui Zoșcenko (vezi capitolul ) vorbesc despre cele mai incredibile evenimente din viața lor obișnuită Cufundarea totală a omului sovietic în Experimentele profesorului Woland și ale lui în Varietate, precum și alte câteva scene din Maestrul și Margarita (sechestrarea monedei pe scena teatrului în visul lui Nikanor Ivanovici, trucurile lui Koroviev etc ) arată ca o dezvoltare practică a lui N Ideile lui Evreinov despre monodrama și teatralizarea vieții, continuarea lor prin alte mijloace (vezi capitolul ) William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov modul de viață sovietic scutește de a se gândi la asta, de îndoieli, surprize, neliniști Pentru a "delimita" viața sovietică este nevoie de un străin O Mandelstam scria în : "Viața este un lucru străin, întotdeauna un fals exotic, nu există pentru casa, ochiul stăpânului un turist, un străin (scriitor de ficțiune) este o altă chestiune; se uită fix la toate și vorbește despre toate în mod nepotrivit" ( ) Julio Jurenito de Ehrenburg a apărut în acel an, construit în întregime pe contrastul dintre două viziuni ale vieții sovietice - un străin supraomenesc și un nebun local Va trece un deceniu și jumătate, iar Woland, Master și Bezdomny vor arăta cât de mult mai complicată a fost acea situație nucleară Psihiatrul profesionist, pe care l-a consultat Bulgakov despre "cazul" lui Ivan, nu a fost mulțumit de indiferența obișnuită a acestuia din urmă față de soarta sa (chiar într-o combinație ciudată cu agresivitatea lui obișnuită paranoidă): "Ivan Nikolaevici ar trebui, conform legile psihopatologiei, să experimenteze un sentiment de frică tristă La urma urmei, dacă o persoană vede o astfel de "diavolitate", atunci nu poate decât să se simtă neliniştit Răposatul Berlioz a remarcat foarte bine acest lucru, iar Ivan Nikolaevici, mi se pare, își orientează activitatea în principal pe linia urmăririi inamicilor și distrugerii planurilor acestora , dar nu reacționează câtuși de puțin la neobișnuirea a ceea ce se întâmplă înaintea lui și cu el" ( ) Dar pentru Woland și Bullitt, și într-o oarecare măsură pentru Zeitlin și Bulgakov, viața celor fără adăpost pare incredibilă Pentru el însuși, este normal, iar scriitorul a înțeles asta mai bine decât psihiatrul Poveștile despre "prelucrarea psihică" pe care Vsevolod Ivanov le-a spus în "U" (vezi capitolul ) par de asemenea incredibile cititorului și nici nu provoacă nicio surpriză în rândul personajelor Viața sovietică este, în general, surprinzătoare doar pentru un observator din afară Maestrul și Dependența Așadar, un "specialist străin", un iubitor de teatru, a întâlnit acolo un Maestru local care a avut probleme, care nu poate ieși de aici fără ajutor din afară și chiar și cu ea Un asistent atotputernic, a părăsit Moscova și, cu regret, i-a lăsat singuri pe scriitor și pe iubita lui - pentru a merge singuri către casa lor veșnică Cu toate abilitățile sale colosale, incapabil să-l ajute pe acest pământ, probabil că a crezut că doar îl distra, dar participa la visele sale de tăcere, pe care nu i se dăduse niciodată în viață Nu știa că pe ultimii pași ai drumului său acest Maestru își va aminti de el Dependența i-a oferit scriitorului un stimulent și un material pentru procesarea creativă în ultima parte a vieții sale Dar, desigur, nu a determinat pe deplin conținutul a ceea ce a scris În romanul lui Bulgakov există straturi de mare importanță - întreaga temă a Evangheliei și nu numai ea - care sunt legate de relația lui Bulgakov cu Bullitt Capitolul nu au nicio relație aparentă Și chiar în imaginea lui Woland există multe caracteristici preluate de autor din alte surse Dependența lui Bulgakov de Bullitt și de Maestrul de Woland este oarecum asemănătoare și, în unele privințe, diferită de o altă dependență care era importantă pentru scriitor tocmai în acel moment - de medicul hipnotizator S M Berg care l-a vizitat, care a întrerupt sesiunile de reacție nevrotică severă Purtat, Bulgakov însuși a început să facă minuni și, într-o singură ședință, și-a salvat prietenul de "gândurile sumbre" ale modelului din ( ) În romanul lui Bulgakov s-a remarcat de mult efectul uimitor al suprapunerii imaginilor lui Woland și Maestrul: doi eroi, atât de diferiți unul de celălalt, povestesc în roman, continuându-se unul pe altul, aceeași Povestea Dependența include, ca unul dintre mecanismele sale psihologice, identificarea cu cei de care depinzi Așa că însuși Bulgakov a început să hipnotizeze un prieten, identificându-se astfel cu hipnotizatorul său eliberator și apoi, după cum am văzut, a început să vorbească cu el într-un limbaj sugestiv Hipnoza eficientă este o minunată apoteoză a dependenței unei persoane de alta Nu oricine poate fi hipnotizator; nu toată lumea este hipnotizabilă Bulgakov a fost, iar tema hipnozei este una dintre puținele care pătrund în întreaga structură a romanului: Speransky vindecă prin hipnoză, Yeshua îl tratează pe Pilat în același mod, și în care compania lui Woland, "cei mai dezvoltați și mai cultivați oameni", a făcut la Moscova, în roman (și, de asemenea, unii dintre criticii literari de astăzi) vezi și hipnoză În aprilie , S L Zeitlin, care îi dăduse sfaturi lui Bulgakov cu privire la linia "psihiatrică" a romanului, i-a trimis lui Bulgakov o "carte clasică despre hipnoză" Arta hipnozei, inexplicabilă din punct de vedere rațional, literalmente miraculoasă, care presupune pasivitatea absolută a unui subiect și puterea absolută asupra lui a altuia - și care necesită o acceptare voluntară și recunoscătoare a acestei puteri din partea unei persoane - a fost extrem de consecventă în spiritul ei cu cea sovietică eră Ofilit în Occident, unde Freud era oponentul său ferm, acesta, singurul dintre toate tipurile de psihoterapie, a supraviețuit și chiar a înflorit sub regimul comunist, care a văzut și a încurajat mulți hipnotizatori populari, de la Wolf Messing în anii până la Anatoly Kashpirovsky în anii Bulgakov, un pacient al unui hipnotizator, și Bullitt, un pacient al unui psihanalist, nu au discutat cu greu despre experiența lor clinică între ei Un alt lucru este important: în lumea teribilă, inexplicabilă și imprevizibilă a Moscovei staliniste, doar un miracol poate salva o persoană Când rămâne să sperăm doar la o minune, atunci pare posibil și, în plus, ușor de realizat Poate fi creat și uneori creat de Stalin; poate fi creat probabil de ambasadorul unei țări îndepărtate și puternice; un hipnotizator o poate crea; mai mult, chiar și pacientul unui hipnotizator o poate crea Condiția este ca celălalt, în momentul de față și mai confuz și mai intimidat, să creadă în posibilitatea de a face un miracol asupra sa La octombrie , Akhmatova a venit la Bulgakov: "O față îngrozitoare Fiul și soțul ei au fost arestați într-o singură noapte sosire William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov la trimite o scrisoare lui Ios (ifu) Vis (sarionovici) În evidentă frustrare, el mormăie ceva pentru sine" ( ) Bulgakov a ajutat la compunerea scrisorii Apoi i-a sugerat lui Akhmatova să rescrie textul tastat de mână - așa că, conform ideilor sale, a fost mai bine în acest caz I-au dus scrisoarea lui Stalin, în a patra zi a sosit o telegramă de la Punin și Gumiliov - au fost eliberați S-a întâmplat un alt miracol Evenimentele, care nu sunt mai importante pentru o persoană, depindeau de efectuarea acțiunilor magice Scrisorile de la Bulgakov însuși către Stalin sunt, de asemenea, acte magice, iar atunci când nu au funcționat, înseamnă că au fost greșite Faptul că Zamyatin a primit permisiunea de a pleca, dar Bulgakov nu, Zamyatin a explicat prin faptul că scrisoarea sa a fost scrisă "clar și clar", în timp ce scrisoarea lui Bulgakov a fost "greșită" ( ) Dependența, ca și dragostea, este diferită Dependența lui Bulgakov de Stalin, dependență unilaterală și completă, în mod ideal pură, mai mare decât dependența lui Molière de Regele Soare, era totuși de alt fel decât relația lui Bulgakov cu Bullitt Cu toată diferența dintre pozițiile lor sociale și perspectivele de viață, aceasta a fost o comunicare reală, prietenoasă și, probabil, interesantă reciproc Drept urmare, Woland seamănă mult mai mult cu Bullit - fizic, emoțional și, ca să spunem așa, ca persoană - decât, de exemplu, Ludovic din Molière este ca adevăratul Stalin Toate acestea nu înseamnă, desigur, că Bullitt a influențat direct țesutul artistic al romanului O personalitate neobișnuit de strălucitoare, a fost un scriitor de mâna a doua Nu există nimic în comun între singurul său roman "Nu s-a făcut" și textele lui Bulgakov Și totuși, este vocea lui Bullitt, un iubitor de lux și de femei, Schubert și Goethe, pe care îl auzim convinși de Woland: "Ce cauți la subsol? O, maestru romantic de trei ori, nu vrei să te plimbi cu prietena ta pe sub cireșele care încep să înflorească ziua și să asculți muzica lui Schubert seara? Și, ca semn al interesului lor ironic comun față de experimentul de a crește o nouă rasă de oameni: "Nu vrei să stai deasupra replică, ca Faust, în speranța că vei reuși să modelezi un nou homunculus? " Oare nu i-a spus același lucru puțin mai târziu unei alte persoane de trei ori romantice, Freud, care s-a numit "bătrânul maestru" și a ezitat să părăsească abatorul - și pe care Bullitt, ca și Woland, a reușit în cele din urmă să-l scoată "în tăcere" " Diferența este că Bullitt s-a dovedit a fi neputincios să facă pentru Bulgakov ceea ce a putut să facă pentru Freud într-o situație similară - să-l ajute să emigreze Foreign Aid Saga Intriga romanului lui Bulgakov, ca și personajele sale principale, se mișcă simultan în mai multe planuri De exemplu, Margarita este atât o prietenă emoționantă a Maestrului, cât și o vrăjitoare, și un portret ușor deghizat al soției autorului Vrăjitoare, ea îndeplinește dorințele unui prieten Capitolul soții, pe care nu le poate realiza prin mijloace pământești Woland este și diavolul și Bullitt în același timp Mitologia Woland, pe fundalul Moscovei istorice, mai groaznică decât diavolul însuși, face bine Salvând pentru ei Maestrul și Margarita din insuportabila viață sovietică, îi duce la el Prototipul său istoric, cu toată influența lui, nu putea face același lucru pentru autor Ei bine, ceea ce puternicul său prieten nu a putut face pentru autor, diavolul însuși face pentru Maestrul inventat de autor Oricare ar fi "pacea" a lui Woland în lumea următoare, asemănarea ei pământească este evidentă Aceasta este o țară străină, emigrație Recitiți scena despărțirii și veți fi de acord: acestea sunt cuvintele - tristețe dureroasă anxietate dulce emoție țigănească rătăcitoare resentiment profund și sângeros indiferență mândră premoniție de pace constantă ei sunt cei care sunt capabili să exprime sentimentele unei persoane forțate să părăsească voluntar orașul și cultura pe care o iubește și le preferă emigrarea, în care va avea pace, dar nu va fi lumină - lumină nu poate străluci pentru el decât acasă ( ) Așa se plătesc toate facturile; după ce a experimentat acest lucru, Maestrul îl poate privi pe Woland în față "direct și îndrăzneț" "Pentru totdeauna! Acest lucru trebuie înțeles ", a șoptit probabil Bulgakov însuși, depunând documente pentru plecare Sau poate a descris aici (și mai jos în text) gesturile agitate de rămas bun ale unui mai fericit decât el, Maestrul - E Zamyatin, care a reușit să plece atunci și i-a scris lui Bulgakov, care nu fusese niciodată în străinătate, scrisori care nu întotdeauna ajunge la el În orice caz, drumul lui Zamyatin a fost perceput de amândoi ca ceva de altă lume: într-o scrisoare trimisă lui Bulgakov de Zamyatin în ajunul plecării sale, el se numește Ahasuerus, iar Bulgakov i s-a adresat în același mod de mai multe ori în scrisorile sale ( ) Este inutil să discutăm despre cum se termină de fapt această poveste - cu moartea Maestrului și a Margaretei sau cu emigrarea lor; în același mod, argumentul despre cine a fost cu adevărat Woland este lipsit de sens Dar, desigur, nu ar trebui să mistific romanul mai mult decât a fost făcut de autorul însuși și să nu vedem deloc că o dramă din viața reală se desfășoară în el pe o pânză mitologică, iar rămas-bunul Maestrului nu este o decizie ușoară, care însă a fost luat de mulți și printre însuși Bulgakov După cum știm, adevăratul Bullitt nu a fost în niciun caz atotputernic Este foarte posibil, însă, ca atenția demonstrativă a ambasadorului american să-l fi ajutat pe scriitor Chiar și în acele vremuri, atenția străină era luată în considerare, cel puțin de cei de care depindeau taxele La o discuție despre piesa prea "militantă" a cuiva, Stanislavski a exclamat: "Ce va spune America?" cu aceeași intonație cu care era îngrijorat în alte ocazii: "Ce va spune Stalin?" În timp ce repeta pe Molière, el l-a speriat pe Bulgakov: "Dar dacă ambasadorul francez ia și părăsește actul al doilea?" ( ) Deși Bulgakov nu a avut pace în anii șederii lui Bullitt la Moscova, după plecarea Ambasadorului la sfârșitul anului , viața sa s-a deteriorat brusc Încercând să se salveze și, în același timp, încercând să-și justifice dependența, Bulgakov a scris "Batum", o piesă despre Stalin, concepută pentru a fi citită chiar de protagonist Un psihanalist ar interpreta acest proces de trecere de la o figură puternică William K Bullitt în Moscova lui Bulgakov la altul (Stalin - hipnotizator - Bullitt - Stalin) ca o căutare obsesivă a unui obiect de transfer Nevroticul își transferă așteptarea unui ajutor magic către o figură potrivită, iar întreaga sa viață mentală se concentrează mai întâi pe unul, apoi pe un alt astfel de obiect Pentru un scriitor de acest tip, care se află într-o situație periculoasă, umilitoare și aproape insuportabilă, textul său însuși, ca și asociațiile adresate analistului într-o ședință psihanalitică, se dovedește a fi un mesaj către obiectul sentimentelor sale de transfer - dragoste, dependență, frică La început, deși există forțe, speranță și diverse obiecte de transfer (nu doar Stalin, ci și Bullitt), scrisul exprimă dependența într-o formă profund revizuită, fără niciun contact cu scrisori către lider, terminate într-o manieră magică Dar forțele se termină, iar destinatarul atotputernic devine singurul Apoi aceste două genuri, atât de diferite unul de celălalt, se îmbină într-un singur text Un astfel de text exprimă atât dragostea față de patron, cât și teama de puterea lui, precum și dorința de a împărtăși cu el sentimentele sale vagi și magia inconștientă și lingușirea conștientă și o cerere, speranță și recunoștință oferite în avans Un astfel de text devine o chestiune de viață; acceptarea lui de către patron ar trebui să salveze autorul și să-l ridice la o înălțime magică, iar neacceptarea duce la moarte voluntară Bulgakov s-a îmbolnăvit de moarte din cauza veștii că piesa lui despre Stalin a fost respinsă de cititorul său erou Și în același timp a revenit la finalizarea romanului despre Woland, Maestrul și Margareta Dacă Bulgakov a criptat cu adevărat Bullitt în Woland, atunci, fără îndoială, a păstrat cu grijă secretul I-a spus în mod special unuia dintre prietenii săi: "Woland nu are prototipuri Vă implor, țineți cont de asta" ( ) Testându-se, a aranjat acasă ceva de genul unui test pe tema: "Cine este Woland, ce crezi?" Oaspeții au răspuns - Satana, iar gazda părea încântată ( ) Adevărat, textul lui Bulgakov spune acest lucru direct și devine neclar despre ce era întrebarea În răspunsul nostru, parțial, ca orice răspuns, Woland se dovedește a fi Bullitt, visul nebun al Maestrului - emigrarea, iar romanul se citește ca un apel la ajutor Nu contează dacă este de altă lume sau străin; hipnotică, magică sau reală O rugăciune pentru cupă, de care nu a scăpat cel care a inventat Woland și care a crezut cu sinceritate, ca Bullitt: "Niciodată să nu ceri nimic, și mai ales celor care sunt mai puternici decât tine Ei înșiși vor oferi și vor da totul ei înșiși! Cât de bizar este amestecat puntea! - exclamă Woland în romanul lui Bulgakov, descoperind la moscovit i-a adus la bal pe stră-stră-stră-stră-strănepoata reginei franceze care păcătuise cândva "Sunt lucruri în care nici împărțirea proprietății, nici măcar granițele dintre state nu sunt complet invalide " În iulie , la câteva luni după ce Margarita l-a ascultat pe Woland în pregătirea pentru Balul lui Satan, Bullitt a spus Capitolul discurs din Virginia: "Cele mai nobile cuvinte care au fost rostite vreodată de gura unui bărbat au fost prostituate, iar cele mai nobile sentimente care s-au născut vreodată în inima lui, au devenit materialul unei propagande crude care ascunde adevărul simplu: că aceste dictaturi sunt tiranii care își impun dogmele popoarelor înrobite" ( ) În noiembrie, s-a întâlnit la Berlin cu colegul său, ambasadorul SUA în Germania nazistă El a scris: "Remarcile lui despre Rusia sunt în contrast direct cu atitudinea lui față de ea în urmă cu doar un an" ( ) Atunci Bullitt a început să-i ceară lui Roosevelt un transfer la Paris Rolul lui Bullitt în Franța a fost neobișnuit de grozav În cei doi ani dinaintea războiului, Bullitt a coordonat întreaga politică europeană a SUA După șederea sa la Moscova, sentimentele sale anti-sovietice au devenit aproximativ egale cu cele anti-germane Prieten personal al lui Blum și Daladier, el a insistat asupra înarmare timpurie a Franței și, în același timp, a jucat un rol important în pregătirea Acordului de la Munchen În timpul fuga armatei și a guvernului de la Paris, el, contrar ordinului direct al lui Roosevelt, a refuzat să evacueze Ambasada, ceea ce însemna pentru el să recunoască înfrângerea Franței Mai mult, cu ceva timp înainte de sosirea germanilor, a fost primarul Parisului Iată ce i-a scris Departamentului de Stat după ce a fost bombardat: "De mulți ani am senzația că am trăit mult mai multe în viața mea decât îi este permis unei persoane să experimenteze că gândul la moarte nu mă mai entuziasmează" ( ) Cariera diplomatică a lui Bullitt sa încheiat dramatic ( ) Unul dintre consilierii lui Roosevelt, și inamicul personal al lui Bullitt, era homosexual, iar Bullitt i-a spus despre asta președintelui El a considerat povestea mai imorală decât păcatul însuși Bullitt a trebuit să se retragă a doua oară Soarta lui ulterioară este și ea uimitoare: fostul ambasador american la Paris, s-a înscris ca maior în armata lui de Gaulle În august , Roosevelt și-a amintit de Bullitt când subiectul sa îndreptat spre Rusia El a spus că Bullitt era "cu totul îngrozitor" și că va arde în iad pentru mașinațiunile sale; acum el, președintele, nu știe ce este în neregulă cu Bullitt - dacă a fost ucis pe front sau dacă este în viață și devine prim-ministrul francez ( ) William Bullitt a murit de moarte naturală la Paris, cu de ani mai târziu decât egalul său Mihail Bulgakov În același an, când două cărți diferite au fost publicate simultan în diferite părți ale globului: un studiu psihanalitic despre președintele SUA T Woodrow Wilson și un roman despre Woland, Maestrul și Margarita Cap Yu Inteligența în căutarea rezistenței Moștenitori ai Epocii de Argint Inteligentsia, care în Rusia a revendicat întotdeauna singularitatea destinului său, a suferit inimaginabil de pe urma a ceea ce s-a întâmplat cu țara pe parcursul lungilor decenii sovietice Dar ea poartă și o parte considerabilă din responsabilitatea pentru acest lucru Cehov scria în , când cuvinte atât de puternice nu puteau fi justificate decât prin perspicacitate: "Nu cred în inteligența noastră, ipocrit, fals, isteric, prost manier, leneș, nici măcar nu cred când suferă și se plânge, pentru că din el ies asupritorii lui măruntaiele" ( ) Zece ani mai târziu, acest lucru a fost citat de autorii celebrei colecții "Milestones" pentru a-și susține acuzațiile nu mai puțin puternice la adresa intelectualității, care a făcut prima revoluție rusă În timpul celei de-a doua revoluții, în "Apocalipsa", Rozanov a formulat și mai dur: "De fapt, nu există nicio îndoială că literatura a ucis Rusia" ( ) Vor mai trece încă de ani, iar deja în zona Kolyma, adevărul amar despre responsabilitatea și neputința intelectualității se va coace de la Varlam Shalamov: "Experiența literaturii umaniste ruse a dus la execuții sângeroase din secolul al XX-lea sub ochii mei timp" ( ) Personalitățile culturale sovietice nu au fost în niciun caz doar victime inocente și suferinde ale regimului Nu există nicio îndoială că mulți dintre liderii de partid au fost intelectuali de origine, inclusiv cei care sunt direct vinovați de distrugerea culturii și de persecuția intelectualității Mai important, cei mai cunoscuți scriitori, muzicieni și oameni de știință, de la sfârșitul anilor , au colaborat cel mai strâns cu autoritățile și, cu rare excepții, au practicat aceste contacte până la arestarea sau moartea lor Acest lucru a vizat nu numai nominalizații mediocri precum Lysenko, ci și maeștri ai meșteșugurilor lor precum Stanislavski și Meyerhold, Gorki și Alexei Tolstoi, Bekhterev și Kapitsa Anii au văzut multe lucruri pe care lumea nu le-a văzut niciodată și, printre altele, dezvoltarea înaltei societăți sovietice, un amestec monstruos de talent personal, corupție și brutalitate fără precedent Stăpânele saloanelor, în care mareșalii și membrii Biroului Politic erau obișnuiți, erau frumoasele actrițe Zinaida Reich, văduva lui Ese Capitolul soția lui Nina și Meyerhold, care a fost ulterior ucisă cu brutalitate după arestarea soțului ei în propriul apartament, și Natalia Sats, care era apropiată de Lunacharsky și Tuhachevsky în același timp Poeții și scriitorii celebri ai anilor - Babel, Pilnyak, Ehrenburg, Pasternak, chiar și un singuratic precum Mandelstam - și-au avut toți patronii în cele mai înalte sfere Vorbind la ceai sau la vodcă, poeții - ca, de exemplu, Maiakovski și Ciukovski, judecând după memoriile acestuia din urmă - au discutat cu competență pe cei de la putere; Troţki, Stalin, Kamenev, Yenukidze şi chiar Voroşilov au organizat recepţii cu lecturi de poezie şi spectacole ale cântăreţilor de operă; iar, în sfârșit, ocupația obișnuită a copiilor funcționarilor de partid erau profesii inteligente În anii , intelectualitatea a devenit o parte privilegiată a societății și s-a bucurat de beneficii apropiate de cele ale elitei birocratice și armatei ( ) Desigur, motivul nu a fost doar frica Mai degrabă, explicația trebuie căutată în acele legi și accidente ale istoriei ideilor pe care mulți intelectuali occidentali le-au aruncat în aceeași îmbrățișare Nimic nu i-a amenințat și totuși, în momente diferite, o varietate de oameni cu cea mai bună reputație au fost înclinați să coopereze cu bolșevicii, de la André Gide la Jean-Paul Sartre, de la Lyosche Feuchtwanger la Bertolt Brecht, de la Pablo Neruda la Pablo Yikasso Unii au făcut această alegere, greșind conștiincios, alții au ales cel mai mic dintre cele două rele, alții s-au ghidat după credința lor în utopie, ispita eternă a intelectualilor Respectând alegerea conștientă și, de regulă, dezinteresată a acestor oameni, nu există niciun motiv să nege înțelegerea colegilor lor sovietici, ale căror convingeri morale s-au format în condiții mult mai puțin favorabile și ale căror decizii vitale au fost luate sub presiunea cele mai specifice amenințări și recompense Chiar și respingerea tacită a regimului în aceste condiții a presupus nu doar un conflict cu autoritățile atotputernice, ci și respingerea de către majoritatea colegilor inteligenți Două semnificații ale rezistenței "Până când valul fluviului dionisiac spălă ultimele fațete ale individualității, cufundându-l cu acțiunea secretă a morții în oceanul nemărginit al întregului universal ", a chemat elementele liderul simbolismului rus ( ) Spălarea ultimelor fațete ale individualității duce la acțiunea secretă a morții nu mai rea decât materialismul istoric Știm despre un nebun care s-a întors din războiul mondial și l-a mărturisit pe supraom cu toată literalitatea absurdă (vezi capitolul ) Dar Lunacharsky a scris și poetice "Laude lui Dionysos" Și Vyacheslav Ivanov a slujit de ceva timp în Comisariatul Poporului din Millet Rezistența la regim a devenit nu numai mortală, ci și provocatoare din punct de vedere intelectual În această cultură, subminată de eforturile mai multor generații de purtători, nu a existat nicio tradiție, nici o filozofie, nici un limbaj de rezistență Eu nu servesc Inteligența în căutarea rezistenței treizeci" Dintre toate ideile psihanalizei, rezistența a atras cea mai mică atenție analiștilor ruși profesioniști Și este la fel de firesc ca în atitudinea intelectualilor sovietici față de psihanaliză, rezistența a fost componenta cea mai intensă Rezistența cititorilor sovietici ai lui Freud a avut un aspect politic într-o măsură mult mai mare decât rezistența pacienților săi vienezi interpretată de Freud Pentru unii, psihanaliza era asociată cu cele mai ambițioase ambiții ale regimului; altora li s-a parut o invaziere in putinul ramas necontrolat si necenzurat - vise, sentimente, vise; celui de-al treilea, dimpotrivă, i-a dat protecție și speranță prin însăși neasemănarea sa față de o ideologie atotcuprinzătoare Inutil să adaug că primul, al doilea și al treilea erau aceiași oameni; iar acești oameni, familiarizați direct cu psihanaliza, erau puțini și mai puțini Acum, un asemenea interes a fost aproape invariabil însoțit de rezistență în ambele sensuri ale cuvântului, politic și psihanalitic Aceste semnificații convergeau mai mult decât era prevăzut de clasici Pentru intelectualii sovietici din anii și , problema sexului a fost, în general, incomparabil mai puțin dureroasă decât problema puterii Acest aspect al psihanalizei, asociat cu puterea și supunerea, asimetria relației dintre analist și pacient, a fost criticat sistematic Având o experiență atât de traumatizantă a relațiilor cu autoritățile, ei bănuiau că aplicarea psihanalizei în condițiile familiare sovietice nu va duce decât la o nouă formă de totalitarism În lumina a ceea ce știm acum despre această epocă, trebuie să recunoaștem că ei, care l-au auzit pe Troțki și l-au citit pe Salkind, aveau temeiuri pentru asemenea suspiciuni Chiar și Vladimir Nabokov, care era departe de evenimente, a văzut în psihanaliză amenințarea unei "stări totalitare a mitului sexual" ( ) (cu toate acestea, el s-ar putea baza și pe experiența de la Berlin, și nu pe informații de la Moscova) Psihanaliza începea într-adevăr să intre în conflict cu spiritul vremurilor Viața exterioară a devenit prea înfricoșătoare pentru a acorda importanță fricilor interioare Soția lui Osip Mandelstam, vorbind despre coșmarurile pe care le-a avut în timpul exilului din Voronej, cu puțin timp înainte de a doua arestare și martiriul soțului ei, a exclamat: "Care Freud ar îndrăzni să explice aceste vise prin complexe reprimate? condus în interiorul sentimentului sexual? Mura oedipală și alte atrocități bune? ( ) Cu toate acestea, Freud însuși a încetat să lucreze în timpul ocupației Vienei și a explicat acest lucru exact din același motiv: "când conștiința este zguduită, este imposibil să fii interesat de inconștient" "Conștiința este mult mai teribilă decât orice complex inconștient", a scris Mihail Bakhtin, pe baza experienței similare ( ) Pasiunea intelectualității pentru psihanaliză, care a izbucnit atât de puternic la începutul anilor , a dispărut rapid Istoria nu ne-a păstrat dovezi directe ale interesului pentru psihanaliză, de exemplu, de către oameni ca Andrey Platonov sau Boris Pasternak Anna Capitolul Akhmatova, care știa "din ce gunoaie crește poezia fără rușine", a spus totuși apropiaților ei de mai multe ori că îl urăște pe Freud Printre marii scriitori ruși ai secolului, se pare că Nabokov a scris cel mai mult despre psihanaliză, numindu-l pe Freud altceva decât "șarlatan vienez" și nefiind lene să-i dedice felietonuri lungi Dar în viețile mai multor intelectuali sovietici de primă mărime, psihanaliza era de o importanță capitală Fiecare, după cum vom vedea, a avut propriile motive pentru aceasta, iar consecințele pasiunii lor au fost și ele diferite Serghei Eisenstein în jungla de quinoa Pentru cea mai mare parte a vieții sale creative, Serghei Mihailovici Eisenstein ( - ), un regizor de film remarcabil, autor al celebrului din Occident "Cuirasatul Potemkin" și al multor alte filme, a fost un adept și critic al psihanalizei Moștenirea sa teoretică a fost publicată parțial de V V Ivanov ( ), pe ale cărui materiale ne vom baza aici Pasiunea a fost inegală, marcată de exacerbări periodice ale interesului sau, dimpotrivă, de rezistență violentă, dar i-a trecut prin toată viața Pavlov, Freud și Meyerhold sunt primele trei nume pe care le menționează în uriașa sa autobiografie; prin ele a trecut prima sa "luptă unică împotriva morilor de vânt ale misticismului" Eisenstein l-a citit pe Freud pentru prima dată în primăvara anului , în timp ce slujea ca voluntar în nou-creatul Armată Roșie Cu acuratețe cinematografică, el și-a amintit: "Într-o zdrobire violentă, sunt atât de absorbit de cărțica lui Freud, încât nu observ cât timp în urmă mi-am zdrobit un sfert de lapte" ( ) Un tânăr actor apropiat lui la începutul anilor , mai târziu un cunoscut regizor F M Ermler, a amintit (I) că Eisenstein îl cunoștea pe Freud "cu toată natura fundamentală care era caracteristică intelectului său"; în opinia sa, scenele filmului "Old and New" nu lasă nicio îndoială că Eisenstein a folosit psihanaliza în opera sa Ermler însuși era și el pasionat de psihanaliza, dar într-o zi același Eisenstein i-a spus: "Dacă nu încetezi să te mai chinui cu Freud, voi înceta să te cunosc Ești un prost Citiți Pavlov, veți vedea că nu numai Freud există în lume Această brutalitate fermecătoare a fost o trăsătură esențială a stilului epocii Un alt prieten a spus că l-a numit pe Eisenstein "locuitorul diavolului" și i-a plăcut porecla Eisenstein era prieten cu Stefan Zweig, care a fost în Rusia cu puțin timp înainte de a-și scrie cartea Medicine and the Psyche, care conține o relatare lungă și entuziastă despre Freud Zweig i-a spus regizorului despre Freud ca fiind o "mare coroană", "patriarhul noii școli ateniene" Eisenstein a amintit cu ironie cum în aceste povești "Platon și Aristotel au fost îmbinați în personalitatea copleșitoare a unui om cu nume wagnerian [Sigmund - A E ]" Zweig a considerat necesar să-l prezinte pe Eisenstein lui Freud şi Inteligența în căutarea rezistenței în a convenit cu acesta din urmă să se întâlnească la Viena Întâlnirea nu a avut loc Mai târziu, în , Eisenstein a descris experiența sa analitică drept "incursiunile mele prin jungla fantastică a psihanalizei, pătrunsă de suflarea puternică a lebedei" ( ), așa cum a numit libidoul lui Freud În memoriile sale neterminate, Eisenstein a povestit cum, cu ajutorul lui Freud, a înțeles natura relației sale cu propriul său profesor, Vsevolod Meyerhold "Complexul lui Oedip este în jocul pasiunilor în cadrul școlii însăși [Freud - A ] Fiii se încurcă asupra tatălui mai degrabă ca răspuns la "regimul și tirania lui" Acest tată seamănă mai mult cu Saturn care își devorează copiii decât cu tatăl inofensiv al lui Oedip Este aceasta imaginea unei hoarde care îl devorează pe cel mai mare din familie? ( ) De ce sunt atât de încântat când vorbesc despre psihanaliză, se întrebă Eisenstein? Răspunsul este gata: în tot ce s-a jucat o situație similară între Meyerhold și studenții săi "Același mare bătrân; infinit de fermecător ca un maestru și insidios de rău ca om; ruptură și discordie armonie primară; aceeași creștere rapidă a indivizilor din jurul lui Aceeași intoleranță pentru orice semn de independență " Eisenstein în introspecția sa merge chiar mai departe Așa cum Meyerhold a stat în spatele lui Freud, la fel a stat Meyerhold în spatele propriului său tată Tatăl nu i-a spus micuțului Seryozha, de unde vin copiii, iar profesorul a fost și mai evaziv în materie de artă "Dumnezeu a fost mulțumit că în chestiuni de" mister ", părintele spiritual s-a dovedit a fi același așa cum a fost tatăl fizic" ( ) Expresia scrisă în germană "Cum pot să-i spun copilului meu despre asta?" apare în memoriile sale de ori (și, mai mult, era numele lor original) Raționamentul lui Eisenstein poate fi continuat Așa cum tatăl său nu i-a dat răspunsuri la întrebările despre sex, iar Meyerhold s-a ferit de la explicații în chestiuni profesionale, tot așa și răspunsurile lui Freud nu i-au satisfăcut căutarea adevărurilor supreme ale vieții spirituale Văzând la Freud, ca și la Meyerhold (și, bineînțeles, la tatăl său) "o combinație între geniul creatorului și viclenia personalității", Eisenstein și Freud bănuiesc că știe ceva, dar nu spune Eisenstein a fost foarte influențat de binecunoscuta carte a lui Otto Rank, The Trauma of Birth Admirator înfocat al lui Nietzsche și, în același timp, unul dintre studenții preferați ai lui Freud, Rank a încercat din nou să găsească un compromis real din punct de vedere psihologic între Oedip și Dionysos În cartea sa, el a introdus în contextul analitic idei noi despre semnificația experienței embrionare și a nașterii, care se vor dovedi extrem de promițătoare pentru psihoterapie Bakhtin, care cunoștea această carte, a perceput-o ca pe o psihanaliză dusă până la absurd Eisenstein, pe de altă parte, a fost extrem de fascinat de ideea unei lupte înapoi în pântecele mamei, care dă un caracter atât de concret mitului renașterii Potrivit cercetătorului arhivei sale ( ), el a încercat să explice în acest fel o mulțime de fenomene culturale, până la romanele polițiste, care, precum mitul Minotaurului sau povestea biblică a lui Iona, toate se concentrează pe dorința primară pentru a găsi cel mai înalt adevăr în limba thailandeză Capitolul nume și spațiu inaccesibil, al cărui prototip este pântecele mamei Un om cu talent universal, s-a identificat cu Leonardo da Vinci În America, prietenii lui l-au numit Leonardo, iar compararea lui Eisenstein cu Leonardo a devenit un subiect popular în eseurile occidentale despre regizor Ceea ce știm despre viața lui personală ne permite să credem că a fost destul de asemănătoare cu viața lui Leonardo, așa cum este descrisă de Freud Rozanov, desigur, l-ar include cu plăcere în colecția sa de "oameni de la lumina lunii" Eisenstein însuși i-a spus însă biografului său Marie Seton: "Mulți oameni spun despre mine că sunt homosexual Nu am fost niciodată Cred că trebuie să am tendințe bisexuale" ( ) Împreună cu Solovyov, Ivanov, Berdyaev, Bakhtin și alți exponenți ai "ideei ruse", Eisenstein a luat în serios ideea platoniciană a androginiei ca ideal al unei întregi persoane El a văzut esența supraomenească în ideea "ființei androgine originale, apoi împărțită în două principii dezbinate - masculin și feminin, care, în căsătorie, celebrează noua restaurare a acestui principiu bisexual primar, unic original" "Peste tot și întotdeauna realizarea acestor trăsături ale divinității primare este asociată cu puterea de a realiza o stare supraomenească La Nietzsche, acest element este prezent în imaginea lui Zarathustra și în acele momente de revărsare de sine despre sine, în pe care autorul o contopește cu imaginea supraumanității pe care o creează avem o întorsătură înainte - spre idealul stării preumane originare, primare În altă parte, însă, Eisenstein spune că problema androginiei l-a ocupat mai întâi nu după Zarathustra lui Nietzsche, ci după Leonardo lui Freud ( ) Dar peste tot el stabilește "legătura conceptului de supraomen cu complexul androgin" ( ) Se luptă încordat cu ceea ce, în conformitate cu o tradiție rusă adânc înrădăcinată, el a perceput drept pansexualismul lui Freud (și în spatele căruia, poate, se afla mai degrabă iritația față de individualismul acestuia din urmă) După cum a povestit în memoriile sale, de-a lungul anilor și-a dat seama că "fondul de impulsuri primare este mai larg decât cel strict sexual, așa cum îl vede Freud" Inconștientul pentru el este o reflectare a celor mai timpurii și nediferențiate niveluri ale existenței sociale În introspecția lui Eisenstein, include sexul, dar nu este înrobit de acesta Sexul este doar o "aventura biologică a ființelor umane" Autorul "este atras de formele cosmice de fuziune holistică de neatins pentru un individ limitat" Primitivitatea etnografică, atât de la modă în acele decenii când Fraser a început să-l înlocuiască atât pe Marx, cât și pe Freud în mintea intelectualilor, îl interesează pe Eisenstein mai ales ca un indiciu în căutarea unității sincretice "Aș spune despre mine: acest autor pare o dată pentru totdeauna zdrobit de o idee, o temă, un complot ideea supremă a realizării unității" ( ) Cititorul va recunoaște cu ușurință aici o nouă încarnare a ideilor familiare ale lui Nietzsche și Vyacheslav Ivanov Într-adevăr, personificarea Inteligența în căutarea rezistenței ° dintre "începuturile" mele sunt, desigur, Dionysos și Apollo"; el, ca și Rilke, le-a văzut sinteza în Orfeu Arta, precum alcoolul, readuce o persoană înapoi sau în jos, în profunzimea pralogicului, la Dionysos Dar există și o diferență: spre deosebire de Ivanov, Eisenstein cunoaște singur tentația care provoacă dependență a maselor, iar pentru el a merge înapoi sau în jos nu este o chestiune de discuții de salon, ci o oportunitate reală de viață: este suficient să ieși în pe stradă, către mulțimea furioasă Sau faci un film despre asta Orfeu și mulțimea "Cele mai interesante sunt stările intermediare: nici vis, nici realitate" ( ) Pentru Eisenstein, "drumul regal" către inconștient nu este vise, ci stări modificate de conștiință În ele, care sunt și originale și ideale, supraomenești și subumane, funcționează propriile legi, iar Eisenstein le explorează cu caracterul practic al unui producător gata să folosească informațiile în afaceri El, în special, a descris "toba ritmică" ca un mijloc de "închidere temporară a straturilor superioare ale conștiinței și cufundare completă în gândirea senzuală" Prin analogie cu șamanii și biciurile rusești, el s-a gândit la mecanismele extazului de cult bazate pe "toba psihică", "când mintea trebuie să repete în mod constant aceeași imagine, îmbrăcată în forme diferite" A încercat să cerceteze aceste momente de extaz - extaz religios conform cărților vechi ale iezuiților, narcotic atunci când se familiarizează cu intoxicația cu mescalină a triburilor indiene din Mexic Experiența sovietică a fost pentru Eisenstein o sursă mult mai bogată de observații Le-a folosit nu în textele sale, construite ca o serie de asociații libere, ci destinate tipăririi și deci supuse cenzurii și autocenzurii, ci într-un material de imagine mult mai important și în același timp mai puțin controlat - filmele "Grevă", "Octombrie", "Cuirasatul Potemkin" sunt pline de scene de masă de panică și violență, care ar putea ilustra "Psihologia maselor și analiza eului uman" a lui Freud (pe care probabil Eisenstein o cunoștea), dacă nu ar fi fost realizat în exact opusă cheie emoțională Spre deosebire de Freud, Eisenstein nu este dezgustat de hipnoza maselor Dimpotrivă, el este atras să dispară în mulțime și își invită publicul în masă acolo Și spectatorul a mers; nu întâmplător aceste scene (scările din Potemkin etc ) au devenit cele mai cunoscute Pentru ei, pentru adevărații eroi ai lui Eisenstein, pentru masele sale fără precedent, sute de mii de spectatori cu minte revoluționară din toate țările lumii au mers să-l privească pe Potemkin După ce a văzut filmul, Goebbels și-a îndemnat realizatorii să-și filmeze Potemkinul nazist Acești oameni, mai bine decât noi, au simțit erotismul unui singur trup, deschis, asexuat și renăscut al mulțimii, în care, ca într-un pântece, un individ se liniștește Erotica tol Capitolul py, această dezvoltare finală a divinului Eros platonic, a realizat în practică visele vagi ale lui Nietzsche și Ivanov În Eisenstein, "Epoca mulțimii" și-a găsit cel mai remarcabil artist Când Eisenstein trece la omul individual, eroul său devine lider - eroul atotputernic, crud și inexplicabil al mulțimii "În filmele mele, ei împușcă mulțimi de oameni, zdrobesc craniile muncitorilor îngropați până la gât în pământ cu copitele lor , zdrobesc copiii pe scările Odesa, îi aruncă de pe acoperiș , îi lasă părinților omoara-i " Lista ororilor ocupă o jumătate de pagină și se termină cu o tranziție logică: "nu pare deloc întâmplător că, de câțiva ani, stăpânul gândurilor și eroul meu preferat să devină Țarul Ivan Vasilievici cel Groaznic" ( ) În filmul "Ivan cel Groaznic", filmat la ordinul direct al lui Stalin, Eisenstein s-a detașat, dar înfățișează neobișnuit de frumos cruzimea monstruoasă a acestui prim dictator al Rusiei El și-a explicat dragostea pentru a prezenta scene crude prin impresiile copilăriei sale și a considerat cruzimea lui Grozny însuși ca fiind de aceeași origine Mai interesant este că cruzimea țarului i se pare lui Eisenstein a fi în concordanță cu cerințele vremii: Ivan a dus la îndeplinire "măsuri de stat progresive" cu ajutorul său Regizorul se identifică clar cu eroul său (în spatele căruia se află Stalin) și explică secretul succesului lor istoric (toate trei) prin traumele copilăriei: "când o serie de traume din copilărie coincide în semn emoțional cu sarcinile cu care se confruntă un adult , apoi "foarte bine"" Treburile adulților necesită cruzime și este foarte bună pentru cei care sunt pregătiți pentru aceasta de traumele copilăriei Aceasta este psihanaliza inversă "Este cazul lui Ivan", dar același lucru este și al lui Eisenstein însuși: "Consider că în acest sens am avut noroc și în biografia mea M-am dovedit a fi necesar pentru timpul meu, în zona mea, exact așa cum mi-a fost determinată individualitatea"( ) Până la sfârșitul vieții, analiza lui Freud nu l-a mulțumit cu lipsa dezvoltării unor modele corporale, motrice, care să se apropie de dotarea sa sincretică: "blestemul cunoașterii, incapabil să învingă acțiunea, stă peste toată psihanaliza", el a scris în ( ) El găsește sursa metaforelor în marxismul mai activ Stările de conștiință extatice, nediferențiate ("marele psihic") sunt adesea comparate de el cu o societate fără clase În psihicul primordial, el găsește imaginea idealului psihologic în același mod în care Engels și-a văzut idealul social în comunitatea de promiscuitate fără clase În aceste idei primitivizante, trecutul și viitorul, progresul și regresul se confundă unul cu celălalt, la fel cum bărbatul și femeia, subiectul și obiectul, individul și masa se contopesc Și totuși fuziunea totală a rămas de neatins Pentru Eisenstein, această imposibilitate a unei uniuni complete a tuturor contrariilor era "echivalent cu Golgota" Un intelectual rafinat, Eisenstein a văzut în sine multe abateri de la unitatea universală și le-a perceput ca "smulgerea sufletului" Chiar și opoziția gândirii senzuale și simbolice Inteligența în căutarea rezistenței ° nia a fost trăită de el ca pe o "traumă centrală" Orfeu a rămas de neatins, s-a dovedit a fi doar un cântăreț și o reflectare a lui Dionysos care intră în piață, murind acum în masele extatice și renascând în liderul lor irațional Se știe că Eisenstein a apelat în mod repetat la psihanaliștii moscoviți cu privire la problemele personale Dar analiza, din câte știm, nu a mers În timpul scurtului pasaj al lui Eisenstein la Hollywood, la mijlocul anilor , el a apelat și el la ajutorul unui analist, un anume doctor Reynolds, căruia i l-a prezentat Charlie Chaplin Eisenstein a încercat să depășească, cu ajutorul psihanalizei, dificultățile apărute în timpul filmărilor picturii sale "Casa de sticlă" Producătorul său, A Montague, a fost uimit când Eisenstein "a început să petreacă ore în șir - și bani - stând cu doctorul Reynolds pe balconul nostru, încercând să găsească obstacolele care l-au împiedicat, el însuși, să se gândească la istoria Casei de Sticlă Din fericire, a adăugat Montagu, nu a ieșit nimic din asta Cu toate acestea, Montagu însuși a considerat planul lui Eisenstein de a pune în scenă "Casa de sticlă" o obsesie și chiar ceva ca o dependență de droguri ( ) Pentru noi, ideea acestei imagini este extrem de interesantă, iar dificultățile interne întâmpinate de regizor, care l-au determinat să apeleze la un psihanalist, sunt la fel de caracteristice Respingând scenariul oferit de client, Eisenstein urma să pună în scenă un film de la Hollywood bazat pe romanul lui E Zamyatin "Noi", o mare satiră despre paradisul socialist, înfățișând o confruntare mortală a unei persoane cu o societate-mulțime, privând el despre individualitatea și dragostea lui Se pare că autorul cărții Octombrie și Potemkin a vrut să-și folosească șederea în străinătate pentru a-și exprima o atitudine nouă și mai complexă față de regimul de acasă Ambivalența rezultată a fost atât de puternică încât a provocat un blocaj creativ "În străinătate este testul suprem pentru un lucrător creativ, dacă este capabil să creeze în afara revoluției" ( ) Dar alegerea "Noi" lui Zamyatin înseamnă că nu a fost o chestiune de nostalgie, ci de o nouă înțelegere a sinelui și a societății, care este greu de găsit Montague nu știa că antiutopia lui Zamyatin era prototipul "Casei de sticlă" ( ), așa cum el, cel mai probabil, nu știa ce se face în utopia însăși, din care șeful ei a scăpat pentru scurt timp Și ne putem imagina amestecul fără precedent de putere creatoare, frică de regim, confuzie de idei și devotament față de idealuri pe care neobișnuitul doctor Reynolds a trebuit să-l întâlnească pe un balcon din California Primul postmodernist rus Din câte se știe, interesul lui M M Bakhtin pentru psihanaliza era teoretic Se pare că nu a practicat nici ca pacient, nici ca analist Principalul său domeniu de interes a fost literatura și omul, așa cum este văzut prin literatură Personajele sale principale au fost Dostoievski și Rabelais Cartea sa dedicată lui Dostoievski ( ) (prima ediție ; a doua ediție ; Zo Capitolul aceste date în sine vorbesc mult), este acum foarte populară și, poate, ar fi deschis un index de citări ale lucrărilor umaniste sovietice în ultimii - de ani, dacă un astfel de indice ar fi existat Dar, în ciuda faptului că Bakhtin, în general, a reușit să publice destul de mult (mult pentru un om de știință sovietic cu opinii departe de a fi oficiale), iar acum există volume scrise despre el în limbi europene, sensul ideilor sale psihologice rămâne puțin cunoscută fie în Rusia şi în Occident Pe lângă ambiguitatea cu paternitatea, care a afectat soarta mai multor cărți ale sale care nu au mai fost republicate de la sfârșitul anilor , percepția celor mai ciudate gânduri ale sale este îngreunată de contextul limitat și neobișnuit: poetica lui Dostoievski sau Rabelais nu sunt mediul cel mai comun pentru psihologi și psihanalişti Mai mult decât atât, găsim formularea cea mai clară a unora dintre ideile cheie ale lui Bakhtin doar în proiectele publicate postum Bakhtin este un contemporan mai tânăr al majorității personajelor din această carte S-a născut în la Orel Ne putem imagina astăzi mediul în care a crescut și a studiat, conform unui studiu sociologic efectuat în la Orel de D Azbukin (vezi capitolul ) % dintre adolescenți au fost cel puțin o dată în viață la teatru Majoritatea copiilor Oryol urmau să devină angajați, profesori, medici, artiști Cei mai mulți dintre ei credeau că școala este mai bună decât acasă Publicat în , acest studiu se citește atunci și acum ca o amintire a unui paradis pierdut Cu toate acestea, când Mihail avea ani, familia sa s-a mutat la Vilna, apoi la Odesa Centrele provinciale ale Imperiului Rus i-au oferit acea educație strălucitoare în științe umaniste care avea să-i uimească pe cititorii sovietici ai cărților sale în anii În , Bakhtin s-a transferat de la Odesa la Universitatea din Petrograd Cea mai particulară trăsătură a biografiei lui Bakhtin este asociată cu fratele său mai mare Nikolai Vremea, aproape se dublează - Nikolai era cu un an mai în vârstă decât Mihail - frații erau neobișnuit de apropiați unul de celălalt în studii și, aparent, destul de diferiți ca caracter și obiceiuri Ambii aveau interese pur umanitare, ambii au ales catedra clasică a Universității din Sankt Petersburg, ambii au studiat acolo cu același profesor, adeptul lui Nietzsche Thaddeus Zelinsky Probabil că comunicarea cu fratele său a avut acel caracter întrebător, provocator și obiectiv, care a devenit pentru Mihail Bakhtin un model de dialog autentic Dialogul nu este finalizat prin definiție Dar frații au fost despărțiți de istorie: Nikolai s-a alăturat Gărzii Albe, după înfrângerea acesteia a navigat ca marinar în Marea Mediterană și a slujit câțiva ani în Legiunea Străină Franceză din Africa, după ce a fost rănit și-a continuat cercetările filologice la Sorbona și, în cele din urmă, din a predat calm într-unul dintre colegiile din Cambridge Este instructiv faptul că Nikolai, cu experiența sa exotică și condițiile excelente de muncă, a rămas în istorie doar ca "celălalt" Bakhtin ( ); Mihail, care a rămas în Rusia fie din obișnuință, fie din cauza convingerilor, fie din cauza bolii (din tinerețe a fost chinuit de osteomielita, care s-a terminat cu amputarea piciorului), a trecut prin sovietic Inteligența în căutarea rezistenței ° naiba, reușind să-și dea seama în condiții complet nepotrivite intuiția lor tinerească comună Problema care l-a ocupat pe Bakhtin de-a lungul întregii sale vieți creatoare a fost problema relației dintre sine și celălalt Pentru rusă sau, poate, în acest caz, pentru a fi mai exact, gândirea est-europeană, această problemă nu era nouă De exemplu, M Buber și A A Ukhtomsky au oferit propriile versiuni ale soluției sale, evreiască și ortodoxă Această problemă va deveni una cheie pentru ştiinţele umaniste occidentale din ultima treime a secolului; va forma una dintre temele principale ale acelei direcţii cunoscute sub numele de postmodernism Bakhtin a fost capabil să formuleze unele idei comune postmodernismului mai devreme și mai precis decât colegii săi occidentali Cuvântul principal din textele lui Bakhtin este dialog Bakhtin a dat dialogului și dialogismului sensul unei idei umanitare generale care descrie simultan realitatea umană și prescrie o anumită abordare a acestei realități Discursul său se dezvoltă în întregime în opoziție cu monologismul științei tradiționale "Un lucru este să fii activ în legătură cu un lucru mort, un material mut care poate fi modelat și modelat după cum vrei, iar un alt lucru este să fii activ în legătură cu conștiința vie și cu drepturi depline a altcuiva " "Nu o analiză a conștiinței sub forma unui "eu" unic și unic, ci o analiză a interacțiunilor mai multor conștiințe, nu a multor oameni în lumina unei conștiințe, ci tocmai a multor conștiințe egale și cu drepturi depline " "Nu ceea ce se întâmplă în interior, ci ceea ce se întâmplă la granița propriei conștiințe și a altcuiva, în prag " "Nu o altă persoană, care rămâne subiectul conștiinței mele, ci o altă conștiință cu drepturi depline, care stă lângă a mea și în raport cu care propria mea conștiință poate exista doar" ( ) Orice declarație despre o persoană făcută de altul este, în principiu, insuficientă și defectuoasă Orice analiză, interpretare și evaluare sunt doar o "definiție a corespondenței externe" Actul liber al conștiinței de sine, exprimat în cuvânt, este pentru Bakhtin cea mai de încredere și, probabil, chiar singura formă de exprimare acceptabilă "Adevărul despre o persoană în gura altora devine o minciună umilitoare și umilitoare" Poate că nimeni înainte de Bakhtin nu a formulat această poziție cu atâta persistență Este în opoziție directă cu poziția analitică mult mai răspândită în secolul nostru, atât de clar exprimată de Freud: adevărul despre o persoană îi este inaccesibil, deoarece acesta, indiferent de dorința sa, devine victima autoînșelăciunii Doar o altă persoană poate afla acest adevăr, cu o serie de condiții stricte Adevărul despre om, așa cum îl vede psihanaliza, este o descriere obiectivă a inconștientului său, dezmințind iluziile conștiinței de sine Inconștientul nu poate fi tradus în conștiință în interiorul individului; acest circuit include în mod necesar cealaltă persoană Doar el, în funcție de scopurile și abilitățile sale, poate aduce conștiința mai aproape de inconștient, ceea ce se străduiește psihanalistul, sau poate chiar să o îndepărteze, ceea ce fac părinții răi Există o lungă tradiție de dovezi în istoria psihanalizei Zio Capitolul dovezi că autoanaliză este imposibilă Și când Freud însuși și-a analizat visele, singura scuză pentru aceasta a fost absența unui coleg care să-l poată consulta pe primul analist În raport cu adepții săi, Freud a fost Celălalt care a observat greșelile conștiinței lor de sine și a avut dreptul să le corecteze Pentru Bakhtin, dimpotrivă, punctul de vedere intern are avantaje fundamentale față de cel extern: "într-o persoană există întotdeauna ceva pe care numai el însuși îl poate descoperi într-un act liber de conștiință de sine și de vorbire" O persoană cu conștiința sa de sine nu este în niciun caz singură: "Privindu-se în interiorul său, se uită în ochii altuia sau prin ochii altuia" Dar în lumea lui Bakhtin, o persoană este doar un subiect, el neagă activ și aspru orice încercare de a considera o persoană ca un obiect "Adevărata viață a unei persoane este accesibilă doar pătrunderii dialogice în ea, la care ea însăși răspunde și se dezvăluie liber " Într-un astfel de dialog, o persoană "nu coincide niciodată cu sine Nu i se poate aplica formula identității: "A este A" ( ) Dusă până la capăt, această poziție neagă utilitatea, validitatea și permisiunea etică a oricăror construcții care explică o persoană din exterior Și, poate, orice logică în care întotdeauna A=A Dacă doar datele conștiinței de sine sunt valabile, atunci ce rămâne cu inconștientul, care, prin definiție, nu este dat conștiinței de sine? Dostoievski, eroul preferat al lui Bakhtin, a fost atribuit de mulți de la Freud de la un interes deosebit pentru inconștient Bakhtin, dimpotrivă, nu este înclinat să acorde nicio semnificație inconștientului Pentru el, orice descriere a inconștientului este un monolog "cuvântul altcuiva", iar o persoană "se străduiește întotdeauna să rupă cadrul final și, parcă, mortificator al cuvintelor altora despre el" Psihanalistul de aici vine în mod firesc cu ideea de rezistență S-ar putea chiar părea că întreaga construcție a lui Bakhtin este, ca să spunem așa, o poetică a rezistenței, un sistem de justificare și exaltare a lui Autoritate și dialog După revoluție, Mihail Bakhtin a părăsit Petrogradul pentru o provincie pe care o cunoștea bine - la Nevel, apoi la Vitebsk O trăsătură a darului său științific și uman a fost că în fiecare oraș în care locuia, în jurul lui s-a adunat un "cerc" de mai mulți oameni apropiați spiritual Cercurile lui Bakhtin nu aveau nicio structură; nu mai existau statut și procese-verbale ale ședințelor din ele Rezultatul multor ore de discuții pe marginea ceaiului au fost doar idei care, în deplină concordanță cu spiritul lor, nu aveau un singur proprietar "Nici un singur enunț verbal nu poate fi atribuit deloc relatării celui care l-a exprimat singur: este produsul interacțiunii vorbitorilor" ( ) Ideile, așa cum le înțelegea el, se nasc în dialog și mor în el Cărțile, desigur, au o anumită semnificație - altfel de ce le-ar scrie? - dar, în general, sunt ceva Inteligența în căutarea rezistenței precum memorabiliile, lăsate pe calea dialogului întâmplător sau pentru a marca cu ele viraje deosebit de ascuțite O astfel de indiferență față de autor și prioritate este un lucru neobișnuit pentru un om de știință; mulți, inclusiv cei mai talentați - Freud poate fi din nou un exemplu opus lui Bakhtin - și-au sacrificat de bunăvoie relațiile cu ceilalți pentru a se simți singurul proprietar al producției lor intelectuale (dar adesea nu numai) Pe de altă parte, s-a dovedit că partenerii direcți ai lui Bakhtin din cercurile sale erau atât de inferiori lui ca autoritate și talent, încât Bakhtin nu a avut un dialog autentic cu ei: astăzi istoricii tind să-i atribuie lui Bakhtin aproape tot ce are legătură cu acest cerc ( ) ) Singura lucrare a sa publicată care este dedicată unui scriitor contemporan este o prelegere despre Vyacheslav Ivanov și începe cu cuvintele: "Vorbind despre Vyacheslav Ivanov ca poet, trebuie să afirmăm imediat că este singur" ( ) Același lucru, destul de ciudat, se poate spune despre însuși Bakhtin, iar acest lucru nu este împiedicat de mediul obișnuit apropiat al ambilor Mai departe, apropo, Bakhtin scrie despre Ivanov, comparându-l cu poeții contemporani: "Este mai puțin modernizat, sunt mai puține ecouri ale modernității în el, motiv pentru care este atât de puțin cunoscut, atât de puțin înțeles" Probabil așa a fost perceput Bakhtin la Vitebsk în , unde probabil s-a întâlnit cu Chagall și Malevich, iar apoi la Petrograd-Leningrad, unde potențialii săi parteneri de dialog ar putea fi Bely și Blok, Florensky și Berdyaev, Merezhkovsky și Zamiatin Dar Bakhtin nu a scris despre ei și nici cu ei Se pare că toată viața a vorbit cu absenții: Dostoievski, Rabelais Pe locul trei - și dacă în ordine cronologică, atunci pe primul loc - ar trebui pus Freud Cartea lui VN Voloșinov "Freudianism: A Critical Essay" a continuat "Biblioteca Psihologică și Psihanalitică" publicată de Ivan Ermakov la Editura de Stat (cartea conține reclame pentru această serie) Sa întâmplat că, după ce a apărut în , ea a pus capăt publicațiilor lui Ermakov în GIZ Este posibil ca pe fundalul unei discuții ideologice intensificate și al înfrângerii apropiate a troțkiştilor, Schmidt, și poate însuși Yermakov, să fi încercat în acest fel să scape de bombardament publicând o critică calificată a psihanalizei și stabilind un anumit nivel sub care După cum au sperat, discuția nu ar trebui să cadă Pentru prima dată, VV Ivanov a anunțat public paternitatea acestei cărți În articolul care a deschis volumul "Lucrări asupra sistemelor de semne" din Tartu, dedicat împlinirii a de ani a lui Bakhtin, el a afirmat cu încredere că "textul de bază" al cărții despre freudianism îi aparține lui Bakhtin, iar Voloșinov a făcut "doar mici inserții și modificări în părți individuale" ( ) În același , la Saransk a fost publicată o altă carte dedicată aniversării În articolul său introductiv, V V Kozhinov caracterizează cartea "Freudianismul" ca fiind una dintre cele care au fost scrise de prietenii și studenții lui Bakhtin pe baza conversațiilor cu el ( ) Sunt legate diferențe în atribuirea unei cărți despre freudianism Capitolul cu diferenţe în evaluarea rolului pe care aceşti autori îl atribuie psihanalizei în drumul creator al lui Bakhtin Ivanov consideră că psihanaliza a fost punctul de plecare al evoluției lui Bakhtin și își caracterizează întreaga teorie drept "depășirea psihanalizei din punct de vedere semiotic" Dimpotrivă, Kozhinov nu acordă nicio importanță psihanalizei Toate acestea sunt ciudate pentru că ambele articole au fost scrise de oameni care l-au cunoscut îndeaproape pe Bakhtin și au fost publicate simultan în timpul vieții sale Biografii americani ai lui Bakhtin relatează că, cu puțin timp înainte de moartea sa, Bakhtin însuși a refuzat categoric să semneze un document care îi confirmă calitatea de autor Refuzul nu a împiedicat VAAP * să ceară oficial ca Bakhtin să fie menționat pe titlul tuturor edițiilor străine ale freudismului ( ) În ciuda acestui fapt, editorul traducerii publicate în Statele Unite este încrezător că Voloșinov este autorul cărții Există, de asemenea, o dispută cu privire la paternitatea unei alte cărți a lui V N Voloșinov "Marxismul și filosofia limbajului" și a mai multor articole ale sale, precum și a cărții de P N Medvedev "Metoda formală în critica literară O introducere critică în estetica sociologică" Toate au ieșit aproape simultan, în - Ceea ce distinge aceste cărți de propriile cărți ale lui Bakhtin este orientarea lor marxistă demonstrativă, care este neobișnuit combinată cu originalitatea multor părți ale textului În general, după citirea lor, există sentimentul că sunt scrise pe tema zilei și reprezintă o adaptare a unui gând puternic care se dezvoltă după propriile legi la o "ordine socială" care variază în diferite domenii Pentru a înțelege situația, este important și că Bakhtin, care s-a întors de bunăvoie la textele sale, nu a căutat, din câte se știe, să revizuiască sau pur și simplu să republiceze cărțile controversate Motivele pentru care Bakhtin, dacă ar fi fost autorul unor cărți controversate, nu a putut sau nu a vrut să le publice sau, să zicem, versiunile lor originale sub nume propriu, sunt și ele un mister Până la arestarea sa în ianuarie , din câte se știe, nu a fost persecutat Cea mai radicală explicație a fost oferită de Viktor Șklovski Într-un interviu pe care l-a acordat biografilor americani ai lui Bakhtin în martie , el a susținut că pur și simplu a vândut manuscrisul cărții sale The Formal Method lui Medvedev Bakhtin avea legături foarte serioase și l-au ajutat într-o situație în care era aproape imposibil să ajute După arestarea lui Bakhtin, Gorki și Alexei Tolstoi au trimis autorităților telegrame în sprijinul acestuia Cartea despre Dostoievski a fost publicată în mai , la câteva luni după arestarea autorului său, ceea ce este uimitor în sine Lunacharsky a răspuns imediat cu o recenzie pozitivă în Novy Mir, publicată în numărul al aceluiași an - iar Bakhtin era încă în arest preventiv! În timpul anchetei, i s-au adus acuzații politice, amintind de acuzațiile legendare la adresa lui Socrate Bakhtin ar fi fost membru al Frăției monarhice Sf Serafim, răsfățat tineretul Agenția pentru drepturi de autor din întreaga Uniune Inteligența în căutarea rezistenței * dezh în timpul prelegerilor publice și a fost, de asemenea, numit într-o anumită listă de membri ai viitorului guvern al Rusiei A fost condamnat la ani Din motive de sănătate, tabăra Solovetsky a fost înlocuită cu exilul în Kustanai Poate că Bakhtin a ales o strategie optimă pentru supraviețuirea lui fizică și spirituală Dacă, să zicem, prin intermediul unui experiment de gândire, ne imaginăm că toate cele patru cărți, inclusiv monografia despre Dostoievski, sunt semnate de o singură persoană, care cade astfel în centrul unei controverse ideologice acerbe, atunci măsurile pentru a-i suprima faima cel mai probabil ar fi mai grav Un intelectual care a trăit în Leningrad în anii a putut simți de ce îi era frică în viitorul apropiat Pe de altă parte, chiar și în acele texte clasice pe care el însuși le-a semnat, se remarcă adesea dorința lui de a pune propria sa gândire filosofică complet originală în opera eroilor săi - Dostoievski și Rabelais Stilul său de autor foarte ciudat a fost de așa natură încât a preferat în mod clar să-și găsească ideea în textul altcuiva, decât să o scrie la persoana întâi Prin analogie, îmi amintesc de Yermakov, care a găsit în Gogol, "cu agresivitate suprimată", o dorință nevrotică de a folosi subiectele altora pentru a se exprima și a manifestat în mod clar el însuși o dorință similară (vezi capitolul ) Dar natura talentului lui Bakhtin este destul de diferită Poate fi mai degrabă comparat cu E G Etkind remarcat în istoria poeziei sovietice "un proces uimitor când un număr de poeți importanți devin traducători profesioniști Privați de posibilitatea de a se exprima pe deplin în opera lor originală, poeții ruși au vorbit cu cititorul lor prin gura lui Goethe şi a altor mari colegi ( ) Această natură secundară este o trăsătură caracteristică a creativității obișnuite cu autocenzura Dar este și caracteristică, și din cu totul alte motive, esteticii postmodernismului Datorită trăsăturilor organice ale gusturilor și metodei lui Bakhtin, cenzura și autocenzura nu numai că nu au intervenit, dar, poate, l-au ajutat să meargă pe drumul său, de-a lungul căruia s-a desfășurat doctrina filozofică și etică ca istoria literaturii Concomitent cu freudismul, în același , a apărut o altă, în felul ei, minunată carte a lui Konstantin Vaginov, Cântecul caprei Acest roman descrie viața unui cerc restrâns de intelectuali căruia îi aparțineau în mod rău și cel mai probabil autentic, Bakhtin, Voloșinov și însuși Vaginov, care era prieten cu ei Vedem o viață dezgustătoare și absolut înstrăinată, plină de frică încă de neînțeles și pieirea conștientă a oricăror eforturi spirituale (este greu de înțeles pe ce bază V V Kozhinov ( ) a descris această atmosferă drept "carnaval") Unele dintre personajele romanului pot fi identificate cu oameni reali care l-au înconjurat pe Bakhtin; el însuși este înfățișat cu respect, sub forma unui filozof fără nume, care se sinucide la sfârșitul romanului În decorul Cântecului caprei, problema autorului nu pare chiar serioasă În consecință, ceea ce știm despre Bakhtin și cărțile sale din anii nu ne oferă suficiente date pentru a face o judecată sigură despre autorul lor gp Capitolul Nu există nicio îndoială că aceste cărți, inclusiv prima dintre ele, Freudismul, conțin o mare parte din gândurile și cuvintele lui Bakhtin De asemenea, este important că gândul regretatului Bakhtin a mers departe de cele trei cărți controversate Deceniile sovietice și-au încurcat atât de mult istoria încât dăm peste ghicitori în cele mai neașteptate locuri Dar nu trebuie să uităm cazul lui Nikolai Bakhtin, care nu a creat niciodată în atmosfera confortabilă și limpede a Cambridge ceva echivalent cu ceea ce a reușit să facă fratele său în sărăcia și frica sovietică În conformitate cu logica bahtiniană a dialogului, nu obținem niciodată un răspuns definitiv la nici una dintre întrebările cu care ne confruntăm aici Freudianism Dacă presupunerea este corectă că inițiativa de a publica o lucrare critică serioasă despre psihanaliza scrisă de un autor sovietic i-a aparținut lui Schmidt sau Ermakov, atunci pare ciudat că au apelat la V N Voloșinov cu o astfel de propunere În , a absolvit abia facultatea de filologie a Universității din Leningrad și în același an, după cum și-a amintit soția sa, a devenit un marxist convins În ansamblu, trebuie să recunoaștem că în măsura în care execuția acestei idei s-a dovedit a fi reușită din punct de vedere tehnic, deci totul luat împreună a fost inutil politic Ciocanul discuției ideologice câștiga amploare și, în loc să-l stăpânească, sau măcar să atenueze loviturile, această ediție a GIZ-ului avea o cu totul altă semnificație Rolul ei poate fi comparat cu rolul unui ciocan de fierar, marcând locurile pentru loviturile aspre ale "ucenicilor" ideologici Paginile serioase care sunt în această carte au fost uitate; pe de altă parte, de multe ori, și în cea mai primitivă formă, schema acuzațiilor formulate aici împotriva psihanalizei a fost repetată ulterior Indiferent de autoritatea ipotetică a lui Bakhtin, freudianismul rămâne singura lucrare serioasă din jumătatea de secol de verbiaj sovietic despre psihanaliza începută la sfârșitul anilor Este destul de firesc că această lucrare a fost sursa și modelul pentru o întreagă generație de oameni care au primit bani pentru "critica filozofiei burgheze" "Freudianismul" începe cu o afirmație a influenței tot mai mari a psihanalizei: "oricine vrea să înțeleagă mai profund chipul spiritual al Europei moderne nu poate trece pe lângă psihanaliza" În ceea ce privește amploarea influenței, mărturisește autorul, doar antroposofia poate concura cu el Nici măcar adepții lui Bergson și Nietzsche în cei mai de succes ani ai lor nu au fost la fel de numeroși ca freudienii astăzi Principalul motiv ideologic al freudianismului este că soarta unei persoane, întregul conținut al vieții și operei sale "este în întregime determinată de soarta dorinței sale sexuale și numai de ei" Acest motiv, continuă în mod neașteptat autorul, este foarte vechi "Acesta este laitmotivul crizelor și al declinului" "Frica de istorie, supraestimarea beneficiilor vieții private, personale, primatul biologic și sexual în om" - acestea sunt trăsăturile comune ale acestor epoci, care includ Inteligența în căutarea rezistenței declinul Romei și al statelor grecești și epoca de dinaintea Revoluției Franceze și "decăderea" contemporană a Occidentului ( ) Enumerarea se încheie și nu rămâne în totalitate clar cum leagă autorul această analiză istorică cu o afirmație a popularității freudianismului în țara sa O nouă problemă, o nouă serie conceptuală, este introdusă decisiv în considerare: întregul "conținut al psihicului este în întregime ideologic", scrie autorul "Freudismului" în detenție; chiar şi un gând vag şi o dorinţă nedefinită sunt toate fenomene ideologice De exemplu, cenzura freudiană: "demonstrează o extraordinară conștientizare ideologică și sofisticare; produce o selecție pur logică, etică și estetică între experiențe Și toate celelalte mecanisme mentale descrise de Freud nu sunt, de asemenea, naturale, ci culturale și ideologice Între conștient și inconștient, Freud "polemica este în plină desfășurare, predomină nerecunoașterea reciprocă și neînțelegerea, dorința de a se înșela reciproc" Nimic din toate acestea nu se întâmplă între forțele naturale Conștiința unui individ este ideologia comportamentului său "Nici o ideologie, fie personală sau de clasă, nu poate fi luată la valoarea nominală", fiecare ideologie are nevoie de interpretare (ibid ) Bakhtin și Voloșinov se deplasează aici, în conformitate cu direcția generală pe care o împărtășeau cu L S Vygotsky și N Ya Marr Teoreticienii umanitari, aflându-se într-un vid academic post-revoluționar, și-au aruncat experiența directă în noi domenii, sperând să înțeleagă psihicul, limbajul și arta prin analogie cu realitățile binecunoscute ale vieții sovietice, politice și științifice De exemplu, autorul cărții "Freudianism" definește conștiința drept "comentarul pe care fiecare adult îl atașează fiecărui act al său" Acești oameni, care au asistat la victoria finală a marxismului, au găsit principala sursă de analogii în mecanismele realității sociale care i-a hipnotizat Psihicul este o ideologie; mecanismele psihice sunt instrumente ideologice implantate în interiorul unei persoane Ideologia poate fi oficială și neoficială, sau lumească; orice sovietic știe diferența dintre ei Inconștientul freudian este mai ușor de înțeles dacă îl numim "conștiință neoficială"; în interiorul unei persoane, ea ocupă aproximativ aceeași poziție a unei realități existente, dar nerecunoscute pe care poeții neoficiali, filozofii, artiștii (amintiți-vă de "Cântecul Caprei"!) au ocupat-o în interiorul statului stalinist Analogia este interesantă și de înțeles, interpretând problema cheie sovietică a gândirii duble într-un mod nou Dar fie fără să se gândească bine, fie, dimpotrivă, gândindu-se prea bine la posibilele sale consecințe, autorul alege o modalitate extrem de rigidă și unilaterală de a o dezvolta "Gândirea în afara orientării către o posibilă expresie nu există" "Experiența există doar în materialul semnelor" "Materialul semnului psihicului este în esență cuvântul - vorbirea interioară " "Mediul social a dat unei persoane cuvinte mediul social nu încetează să determine și să controleze reacțiile verbale de-a lungul vieții"; "Totul a mâncat- Capitolul primăvara în comportamentul uman nu îi aparține lui, ci mediului său social", scrie autorul cărții Marxism and the Philosophy of Language ( ) În "freudianism" principala problemă de analiză - relația dintre conștiință și inconștient - a fost interpretată, totuși, mai complex, ca "conflicte între vorbirea interioară și cea exterioară și între diferitele straturi ale vorbirii interioare" Trebuie să recunoaștem că în aceasta cartea "Marxismul și filosofia limbajului" a lui V N gândurile apar în capul unei persoane înainte de a fi exprimate în vorbire, ele apar fără material lingvistic, fără coajă lingvistică, ca să spunem așa, într-un mod gol formă Dar acest lucru este complet fals Orice gânduri apar în capul unei persoane și ori de câte ori apar, ele pot exista doar pe baza materialului lingvistic, pe baza termenilor și frazelor lingvistice Gândurile goale, lipsite de material lingvistic - nu există Ideea este consistenta si destul de totalitara Nu există nimic într-o persoană care să nu poată fi citit O societate identificată cu puterea acționează ca un programator care controlează complet cursul lucrurilor în computerul său Suspiciunea că oamenii au niște informații care nu pot fi citite și care au o anumită semnificație echivalează cu îndoiala de atotputernicia puterii de a dispune de oameni Ceea ce o persoană ascunde de sine, el ascunde de societate Nu există loc pentru asemenea suspiciuni: tot ceea ce contează trebuie controlat; controlează ceea ce poate fi citit; ceea ce se poate citi este ceea ce se exprimă în cuvânt Și de aceea nu există nimic în persoana sovietică care să nu fie exprimat în cuvânt "Nu există gânduri goale", ca să nu mai vorbim de sentimente În afară de cuvinte, nimic nu există Pentru anchetatori, așadar, faptul recunoașterii era atât de important încât pentru ei nu exista o realitate diferită, extraverbală De asemenea, autorul "Freudianismului" pare să creadă că factorii impersonali ai vieții umane sunt mult mai importanți decât cei individuali Freudianismul este inferior marxismului în măsura în care o persoană este pe deplin controlată de societate Scopul controlului social este de a crea o "echipă sănătoasă" și un "individ social sănătos" În astfel de colective și astfel de oameni nu există nicio distincție între conștient și inconștient; în termenii autorilor, "nu există nicio divergență între conștiința oficială și cea neoficială"; adică pur și simplu nu există inconștient Dacă straturile corespunzătoare inconștientului freudian se dovedesc a fi departe de "ideologia dominantă", și deci de conștiința individuală temeinic ideologizată, aceasta indică o declasificare a personalității Inconștientul este dovada decăderii clasei căreia îi aparțin purtătorii În general, nu există o mare diferență între idealul social, foarte clar exprimat în această carte, și ideile la fel de clar descrise în romanul lui E Zamyatin Noi, scris ceva mai devreme Zamyatin a scris o distopie; Cartea freudiană conţine Inteligența în căutarea rezistenței începutul unei utopii totalitare cu totul serioase, conștiincioase Este greu de imaginat că a fost scris de unul dintre eroii Cântecului Caprei, care este totul construit pe opoziția totală a unei vieți private degradante, dar sclipitoare, față de o societate inexistentă "Nu-mi place Petersburg, visul meu s-a încheiat", spune Vaginov, fără speranță "În orice moment în dezvoltarea dialogului există mase uriașe, nelimitate de semnificații uitate", va spune mai târziu Bakhtin cu totul altceva ( ) Și în acei ani, el sau unul dintre prietenii săi a transferat în psihologie idealul sumbru al statului, în care nu este permisă nicio divergență între ideologia oficială și cea cotidiană, pentru că al doilea trebuie să fie pătruns și absorbit de primul Inconștientul, așa cum l-a văzut Freud, este în principiu inaccesibil controlului social, cu excepția cazului în care, desigur, psihanaliza însăși este considerată ca atare Prezența într-o persoană a unui astfel de nucleu opac este un antidot pentru orice utopie socială și pentru orice stat totalitar De aceea, critica sovietică a psihanalizei după această carte s-a concentrat pe demonstrarea faptului că inconștientul nu există Și dacă este așa, atunci totul important într-o persoană poate fi controlat de conștiința sa și, în consecință, de societate Și deci putere Ironia inimitabilă a vieții reale constă în faptul că până și numele autorului acestei cărți a rămas necunoscut - atât de grea era povara "ideologiei oficiale", atât de eficient a făcut mecanismul deplasării oricărei realități în adâncurile fără fund ale inconștientul nostru istoric Freud, Lacan și Bakhtin Și, în același timp, această încercare de depășire a psihanalizei, care a fost întreprinsă ulterior în alte lucrări, aparținând probabil lui Bakhtin, conține o predicție a uneia dintre principalele direcții de dezvoltare pe care le va primi psihanaliza în a doua jumătate a secolului XX Într-o serie de prevederi ale criticii sale, Bakhtin s-a dovedit a fi paradoxal apropiat de conceptul lui Jacques Lacan, interpretarea sa semantică a psihanalizei ( ) Spre deosebire de Bakhtin, Lacan are încredere atât în existența inconștientului, cât și în dreptul celuilalt de a-i interpreta conținutul Dar, asemenea lui Bakhtin, Lacan caută să reprezinte inconștientul prin analogie cu o realitate mai înțeleasă de om Pentru Lacan, această realitate este limbajul Inconștientul este structurat ca un limbaj; își formulează principala axiomă Psihanaliza are un singur instrument: cuvântul Și fiecare cuvânt este menit pentru un răspuns, chiar dacă răspunsul este tăcerea Bakhtin și Voloșinov au scris despre același lucru În general, "cuvântul este, parcă, un "scenariu" al acelei comunicări imediate în care s-a născut", și în special, "toate declarațiile verbale ale pacientului sunt astfel de scenarii, în primul rând, de acel cel mai apropiat eveniment social mic în care s-au născut, o sesiune psihanalitică "( ) "Inconștientul" lui Freud, spun ei, Capitolul se opune nu conștiinței pacientului, ci conștiinței medicului, ca "rezistență" Abordarea profesională a lui Bakhtin și a cercului său față de cuvânt, care a luat formă (aceasta poate fi văzută și ca o analogie cu calea lui Lacan) prin asimilarea și depășirea structuralismului rus timpuriu (așa-numita "școală formală"), a constat în înțelegerea integralei, adresată de la "eu" la celălalt, enunțul verbal ca unitate minimă comunicativă Apropiindu-se aici destul de mult de formulările semantice ale lui Lacan, Bakhtin și Voloșinov merg în cealaltă direcție față de ei: propria lor situație socială, al cărei "scenariu" trebuia să fie și cuvântul lor, era, totuși, cu totul alta Atât psihanaliza, cât și formalismul, recunoscând legalitatea sentimentelor și faptelor omului, ceea ce este inconștient al omului, ambele au impus restricții asupra însăși posibilității de transformare a omului Aceste restricții ar trebui eliminate Era nevoie de o nouă teorie a conștiinței, dacă se poate numi o teorie ceva care nu recunoaște nicio lege Bakhtin a dat apoi una dintre variantele sale, teoria ideologiei Mai târziu, A N Leontiev avea să găsească o altă variantă care va fi stabilită în psihologia sovietică timp de decenii - teoria activității Pentru a-l parafraza pe Lacan, pentru Bakhtin și cercul său, conștiința a fost structurată ca o ideologie Prezentarea conștiinței (și a inconștientului) ca ideologie le-a pus la dispoziția controlului ideologic Deoarece "conștiința de sine este întotdeauna verbală, se rezumă întotdeauna la căutarea unui anumit complex verbal" - în măsura în care "orice conștientizare a sinelui se aduce pe sine sub o anumită normă socială, evaluare socială, este, ca să spunem așa, , socializarea sinelui și a actului propriu " Experiența lui Lacan arată că acest corolar nu decurge neapărat din această premisă: interpretarea semantică a "Eului" este compatibilă cu individualismul, ridică problematica celuilalt și a celuilalt Mare (societate), dar nu trebuie să dizolve individul ego-ul în ei Voloșinov a dat socializării conștiinței un sens mai radical decât corelația dintre sine și celălalt: "realizându-mă, încerc să mă privesc prin ochii altei persoane, a unui alt reprezentant al grupului meu social, al clasei mele" ( ) Gradulitatea acestei tranziții verbale (alt-grup-clasă) modelează o încercare de a trece lin de la raționament, destul de acceptabil pentru individualismul european civilizat, la raționament în spiritul marxismului radical Bakhtin însuși a mers de-a lungul deceniilor în direcția opusă Filosof la oglindă O simplă soluție "ideologică" a problemei relației eului cu Societatea Mare - problemă la care gândirea post-freudiană, și în special Lacan, se vor întoarce la nesfârșit - cu greu este actuală Dar analiza celei de-a doua probleme clasice, relația dintre sine și celălalt, pare proaspătă și semnificativă Inteligența în căutarea rezistenței Potrivit lui Bakhtin, "cele mai importante acte care constituie conștiința de sine sunt determinate de atitudinea față de o altă conștiință", dar, în același timp, mecanismele conștiinței de sine și ale celuilalt sunt fundamental diferite Conștiința există sub două forme - "eu" și "altul", iar trecerea de la o formă la alta atrage după sine schimbări drastice în conținutul ei Bakhtin îi atribuie lui Dostoievski descoperirea "celălalt" (cu el a fost dezvăluit "rolul celuilalt, în lumina căruia se poate construi doar orice cuvânt despre sine" ( )) Principalul interes pentru Bakhtin însuși a fost acela de a arăta pe materialul lui Dostoievski profunzimea transformărilor pe care le suferă imaginea unei persoane atunci când trece dintr-un punct de vedere extern în unul intern sau invers - transformări nu atât structurale, cât și de conținut, psihologice si chiar ideologice "Dostoievski poseda un ochi excepțional de ascuțit și o ureche sensibilă pentru a vedea și auzi această luptă tensionată dintre "eu" și "celălalt" în fiecare manifestare exterioară a unei persoane (în fiecare chip, gest, cuvânt)" ( ) Dacă pentru Lacan prototipul relației umane universale "Eu - celălalt" este relația dintre analist și pacient, atunci pentru Bakhtin un astfel de prototip, a cărui dinamică este mai de înțeles pentru el decât orice alte afaceri umane, este relația dintre autorul unei opere literare și personajele sale Autorul (de exemplu, Dostoievski) sunt eu; eroul (de exemplu, Raskolnikov) este diferit pentru autor Lumea autorului este locuită de eroi, iar prin ei, deși nu numai prin ei, autorul exprimă tot ce vrea să spună Pe de altă parte, eroii literari, la voința autorului, dar în același timp din propria voință, intră în relații nonliterare între ei: Raskolnikov și victima sa, bătrâna, Raskolnikov și prostituata, Raskolnikov și anchetatorul Povestind toate acestea, autorul arată eroul ca "eu" văd pe alții; dar în multe cazuri plasează "eu" în interiorul eroului său, iar apoi unul dintre ei devine "eu", iar celălalt se dovedește a fi Altul nu pentru autor, ci pentru erou După ce a început această analiză într-o lucrare filosofică scrisă, se pare, la începutul anilor și publicată abia recent ( ), Bakhtin a revenit la acest subiect de multe ori Argumentul fundamental al lui Bakhtin aici este dialogismul "Eului" și celuilalt, diferența dintre mecanismele existenței lor și ireversibilitatea acestor poziții în cadrul vieții umane Alte concepții despre om sunt monologice, ele justifică prioritatea uneia dintre cele două poziții, care este prezentată ca poziție a unei persoane în general: este fie teoria "eu", fie teoria "altul" Toată psihologia care se pretinde a fi științifică se încadrează în această din urmă categorie Bakhtin, desigur, nu ar fi de acord cu formularea binecunoscută a lui Freud din lucrarea sa "Eu și acesta", conform căreia partea din "Eu", incluzând atât cea mai profundă, cât și cea mai înaltă din "Eu", poate fi inconștientă Orice raționament despre inconștient pentru Bakhtin este întruchiparea punctului de vedere al altuia, care descrie din exterior și monologic viața "Eului" "Cu o abordare monologică "celălalt" rămâne în întregime doar un obiect al conștiinței, și nu o altă conștiință " Pentru Bakhtin, "Eul" este tot ceea ce o persoană se găsește și se simte; tot ceea ce este responsabil H Capitolul Diferențele în pozițiile sinelui și ale celuilalt încep cu percepția aspectului "Eu" nu-și vede aspectul, doar celălalt este capabil de asta Aici Bakhtin se referă la imaginea unei oglinzi, pe care o folosește de multe ori, precum Lacan, dar cu un scop ușor diferit: pentru Bakhtin, oglinda este un mijloc mecanic și iluzoriu de a înlătura opoziția "eu" și a celuilalt El nu crede categoric în această posibilitate Expresia facială nefirească a unei persoane care se uită la sine în oglindă este dovada pentru Bakhtin că este imposibil să găsești un mijloc între contrariile lui "eu" și celălalt Într-adevăr, pentru filosof, pentru care "a fi înseamnă a fi pentru altul și prin el pentru sine" ( ), Narcis nu este o problemă; pur și simplu nu există Pentru Lacan, oglinda este un simbol al autocunoașterii, iar întâlnirea cu ea este cel mai important moment din viața unei persoane Atât pentru Lacan, cât și pentru Bakhtin, o oglindă este o realitate, din partea ei actuală, înțeleasă în același mod ca un mediator al opoziției dintre "eu" și celălalt: privind în oglindă, o persoană se recunoaște în afară, se vede pe sine ca altul sau așa cum îl văd alții Dar Lacan și Bakhtin tratează diferit oglinda: pentru Lacan, "etapa oglindă", când copilul începe să se recunoască în reflexia sa și se numește "eu", este punctul culminant și punctul de cotitură al dezvoltării sale Pentru Bakhtin, pe de altă parte, oglinda depășește în mod artificial opoziția dintre "eu" și celălalt, dar eșuează și doar estompează diferențele dintre ele Pentru Bakhtin, adevăratul mediator între "eu" și celălalt este doar procesul viu al dialogului Nicăieri făcând distincție între gând și sentiment, gând și acțiune, Bakhtin operează cu o categorie integrală de experiență Experiența este o "urmă de sens în ființă", ea există ca atare doar în pragul trecerii de la "eu" la altul, care are loc în interiorul unei persoane Narcisistul care joacă tot timpul rolul celuilalt în raport cu sine este la fel de nefiresc, la fel de tulburător de mers normal al lucrurilor, ca și psihologul care încearcă să facă un obiect din celălalt "Dostoievski neagă categoric că este psiholog El a văzut în ea (psihologia) doar o reificație degradantă a sufletului său", scrie Bakhtin, ca întotdeauna, legându-și propriile gânduri și sentimente cu Dostoievski ( ) Dar orice experiență (în sensul în care o persoană spune: "Simt ") include un moment de auto-observare și, prin urmare, crede Bakhtin, include punctul de vedere al altuia: o persoană, așa cum ar fi, se uită într-o oglindă la starea lui interioară "Experimentez obiectul fricii mele ca teribil, obiectul iubirii mele ca fiind iubit; pentru a experimenta frica sau iubirea ca atare, trebuie să devin diferit de mine " Experiența trebuie analizată la granița "Eului" și a celuilalt, ca interacțiunea "Eului" și a celuilalt, iar "celălalt" aici nu este Celălalt al lui Lacan și, în plus, nici celălalt generalizat al lui Ioan G Mead, ci o poziție reflexivă determinată de un punct de vedere extern în funcție de raportul cu subiectul Analiza lui Bakhtin arată tot timpul diferențe sistematice în imaginile fenomenologice ale lui "eu" și "altul" "Celălalt mă confruntă întotdeauna ca obiect, imaginea lui exterioară în spațiu, viața sa interioară în timp " Și acțiunea Inteligența în căutarea rezistenței "Eul" viu există, după Bakhtin, în afara spațiului-timp; unitatea sa este susţinută de categoriile de sens şi responsabilitate La sfârșitul vieții sale, Bakhtin a aplicat cu insistență aceste idei timpurii la analiza morții Moartea este legată de Celălalt Declarația morții este întotdeauna "privilegiul altuia" "Moartea nu poate fi un fapt al conștiinței în sine Omul are un început și un sfârșit, naștere și moarte, viață, destin, dar nu conștiință Începutul și sfârșitul se află în obiectivul lume pentru alții, și nu pentru conștiința însăși Moartea din interior, adică moartea conștientă, nu există pentru nimeni " Aproape că nu există morți în romanele lui Dostoievski, notează el; există doar "crimă, sinucidere și nebunie" pentru care individul este responsabil "Omul a plecat după ce și-a spus cuvântul, dar cuvântul în sine rămâne într-un dialog neterminat" ( ) Deci, "mințile altora nu pot fi contemplate, analizate, definite ca obiecte, ca lucruri - cu ei nu se poate comunica decât dialogic" Dialogul este echivalent cu viața, este potențial infinit, este o mașină de mișcare perpetuă, este valoros și autosuficient "Totul este un mijloc, dialogul este un scop O singură voce nu termină nimic și nu rezolvă nimic Două voci este minimul vieții, minimul existenței Și "când se termină dialogul, totul se termină" Cercul deschis Aceste idei - poate ceea ce le deosebește cel mai mult de psihanaliză - sunt fundamental și deliberat impracticabile Dialogismul lui Bakhtin și, după el, al lui Dostoievski poate fi subiectul unui roman sau al unui eseu, dar în el nu există, și probabil nici măcar nu poate exista, o metodă care să ajute o anumită persoană să treacă de la monolog la dialog În sens filosofic, orice astfel de metodă de predare sau de tratament ar trebui să combine elemente de monologism și dialogism, punctul de vedere privilegiat al celuilalt și, în același timp, posibilitatea unei comunicări deschise și relativ egale cu "Eul" În psihanaliză, "privilegiile celuilalt" sunt atribuite foarte rigid analistului; pentru a aprecia acest lucru, este suficient să ne amintim conflictele lui Freud cu elevii săi Afirmațiile făcute de Freud, de exemplu, Jung, sunt destul de apropiate de cererea bahtiniană de dialog: "Aveți grijă de mediul dumneavoastră și denunțați orice manifestări ale simptomelor, reducând pe toți la nivelul de fii și fiice care, roșind, își recunosc neajunsuri Dacă Te-ai eliberat vreodată de complexele tale și în numele schimbării, te-ai uitat la tine - m-aș corecta imediat și m-aș smulge imediat păcatul îndoielii mele din tine "( ) Ca răspuns, Freud a oprit corespondența Probabil că ar interpreta filozofia dialogului lui Bakhtin ca o altă manifestare a aceleiași ambivalențe rusești (vezi capitolul ) Cu pacientul, psihanalistul va interpreta astfel de idei, plângeri, cereri de egalitate ca rezistență și va rezolva pas cu pas contradicția care a apărut, oferind material pentru analiză Procedurile psihanalizei sunt condiționate și asimetrice - Z Capitolul bogat; rarele momente de dialog, când analistul și pacientul comunică ca subiecți liberi și egali, sunt construite într-un algoritm rigid de comportament de rol, parcă într-un cadru De exemplu, un analist nu poate discuta cu un pacient problemele sau greșelile sale, pentru aceasta el are propriul analist, care la rândul său are aceleași restricții Și așa mai departe prin generații de analiști direct la Freud Dialogul se deschide, transformându-se dintr-un inel într-un lanț sau, poate, spirale de monologuri care se reproduc reciproc Aceste limitări sunt stabilite și doar prin rezolvarea și depășirea lor pacientul se maturizează pentru un nou dialog Dar Jung nu a fost niciodată pacientul lui Freud În general, el a cerut lucruri destul de simple și rezonabile - dreptul la judecată independentă, egalitate cu respect reciproc, "oportunitatea de a fi public lângă tine, păstrându-ți în același timp propriile opinii" Este izbitor, însă, că justificând aceste drepturi ale sale, Jung s-a trezit aici într-un asemenea vid, încât a fost nevoit să-l ia ca aliat pe cel mai monolog al filosofilor, Nietzsche Conceptul de dialog a fost conturat doar în gândirea secolului al XIX-lea ( ) Ideile lui Bakhtin, ca și ale altor filozofi contemporani ai dialogismului, și mai ales Buber, erau complet noi și, după cum vedem, puteau fi relevante Gândirea filozofică a Occidentului se va concentra asupra problemei "Celălalt" pentru multe decenii viitoare Printre contemporanii mai tineri ai lui Bakhtin, Sartre și printre contemporanii noștri, Levinas, au mers din alte puncte pe drumuri similare cu ale lui Bakhtin Dacă dezvoltarea psihanalizei în Rusia s-ar fi petrecut în condiții mai normale, concepția lui Bakhtin ar fi putut fi asimilată și poate să-i dea psihanalizei rusești propriul ei savoare națională, așa cum a făcut-o mai târziu Lacan în Franța Alături de conștientizarea rolului limbajului și al structurilor lingvistice, această variantă s-ar distinge probabil prin mai puțină rigiditate și disciplină în relațiile terapeutice, o mai mare libertate de acțiune pentru analist și mai puțină manipulare a terapiei Dialogismul lui Bakhtin ar face posibilă acordarea acestor caracteristici ale tehnologiei o înțelegere conceptuală Prin Bakhtin și cercul său, tradiția filozofică ortodoxă a avut șansa de a intra în contact cu curentele majore ale gândirii europene ale secolului, psihanaliza și structuralismul Dar adevăratul Bakhtin a trăit într-o lume cu adevărat nietzscheană suprasaturată cu practici sociale Ideea a fost realizată în această lume direct, fără dificultăți și paradoxuri, iar rezistența a fost învinsă cu forța În aceste condiții, dialogismul lui Bakhtin a fost perceput mai ales ca o reacție filozofică la această lume, rezistență față de ea sau, mai precis, opoziție El a văzut exact: "unitatea conștiinței, care înlocuiește unitatea ființei, se transformă inevitabil în unitatea unei singure conștiințe" Nu are nicio diferență, a adăugat autorul, "ce formă metafizică capătă: conștiința în general, sinele absolut, spiritul absolut, conștiința normativă etc" De fapt, devine conștiința unei persoane care își transformă monologul într-un obiect de cult "Lângă această conștiință unică și inevitabil o singură, există multe puncte de vedere empirice * Inteligența în căutarea rezistenței niya accidental și, ca să spunem așa, inutil Orice individ devine deviant, eronat Singurul principiu al individualității pe care o astfel de conștiință îl cunoaște este eroarea Și greșelile sunt pedepsite Pentru că aici "o conștiință și o gură sunt complet suficiente pentru întreaga plinătate a cunoașterii: nu este nevoie de o multitudine de conștiințe și nu există nicio bază pentru aceasta" ( ) Experiența "clinică" specială a lui Bakhtin - experiența vieții în condiții totalitare - i-a arătat clar: în sfera conștiinței, orice privilegiu duce la monopol "Conștiința este mult mai teribilă decât orice complex inconștient" Și într-adevăr, ceea ce spunea "ideologia" vremii lui a fost, după gustul lui, probabil nu mai puțin teribil decât ceea ce a făcut ea Rădăcinile a ceea ce se întâmpla în jurul lui s-a dus la raționalismul iluminismului Tot utopismul european, scria el, se bazează pe principiul monologic al persuasiunii conștiente Mai mult, credința în autosuficiența unei singure conștiințe este o trăsătură structurală a întregii "creativități ideologice a noului timp" Spre deosebire de acesta din urmă, Dostoievski își întrerupe adesea eroii, dar "nu îneacă niciodată vocea altcuiva" Activitatea sa în raport cu eroii săi este "activitatea lui Dumnezeu în raport cu omul, care îi permite să se dezvăluie până la capăt" ( ) Bakhtin a vorbit toată viața cu Dostoievski și Rabelais, dar dialogul său singuratic cu cultura mondială a inclus implicit un al treilea partener - un monolog mort care a trăit în mintea multora dintre contemporanii săi Aparent, tocmai în natura acestei opoziții față de monolog se poate găsi o explicație atât pentru originalitatea dialogismului său, cât și pentru ascuțimea cu care Bakhtin a recurs la exagerări evidente "În orice moment în desfășurarea dialogului, există mase uriașe, nelimitate de sensuri uitate, dar nu există nimic absolut mort: fiecare sens va avea propria sa sărbătoare de renaștere" ( ) Renașterea lui Dionysos În Bakhtin, religia lui Dionysos primește o nouă formă culturală și istorică, păstrând în același timp, așa cum se cuvine unui zeu veșnic renăscut, trăsăturile sale principale Dionisismul lui Ivanov, care a existat în afara timpului și spațiului istoric, capătă o întruchipare concretă și expresivă în cultura la Bakhtin În celebra sa lucrare despre François Rabelais ( ), Bakhtin descoperă în tradiția culturală europeană actul universal al "viață-moarte-naștere" Acesta este un carnaval în care toate rolurile sunt inversate și toate contrariile se îmbină Bakhtin este atras de un "corp popular tribal mare" în care nașterile și decesele individuale sunt "doar momente ale creșterii și reînnoirii sale continue" Opusele principalelor categorii ale conștiinței umane sunt unite de forța puternică a experienței națiunii Forța principală în această lume este râsul, "materia veselă a lumii este cea care se naște, moare și se naște pe sine, care este devorată și devoră, dar care până la urmă crește și se înmulțește mereu" Carnavalul este II* Capitolul o dramă comică a nașterii simultane a noului și a morții lumii vechi și, prin urmare, orice imagine din acest spațiu este ambivalentă De exemplu, "imaginile cu urină și fecale sunt ambivalente, ca toate imaginile fundului material-corp: reduc-mortifică și reînvie-reînnoiesc simultan, sunt atât binecuvântate, cât și umilitoare, sunt indisolubil împletite cu moartea și nașterea, nașterea acționează cu agonie" ( ) Sacrificiile rituale, ridicolul și bătăile sunt ambivalente în același sens Bakhtin încearcă din ce în ce mai clar să definească acest sistem de imagini care îl atrage, pe care îl descrie fie ca un întreg de carnaval, fie ca un corp grotesc, fie ca un canon neoficial: "acest corp fecundează-fertilizează, dă naștere naștere, devorând-devorând-meu " Conștiința de sine a omului modern - el îl numește "noul canon corporal" - îl descurajează: este "un corp complet terminat, complet, strict delimitat, închis, arătat din exterior, neamestecat și individual expresiv" Corpul noului canon este un corp individual, iar toate evenimentele care i se întâmplă au un sens clar: nașterea este naștere, moartea este moarte Pentru un corp grotesc sau "popular", bisexualitatea este caracteristică: ea nu se gândește la sine în singurătate, moartea pentru că este naștere, hrănirea este concepție, defecarea este explorarea unui cosmos teribil "Trebuie subliniat că motivul "androgin", în acest sens, a fost excepțional de popular în epoca lui Rabelais" ( ) În aplicația lui Bakhtin la Rabelais găsim toate motivele principale ale culturii ruse moderne: ideea renașterii eterne, romantismul deindividualizării, amestecarea-ștergerea principalelor categorii de raționalitate și imaginea androginului În Bakhtin, ei formează același complex "dionisiac" integral ca la Vladimir Solovyov, Vyacheslav Ivanov, Sabina Shpilrein și Nikolai Berdyaev: dacă nașterea este echivalentă cu moartea, atunci dragostea se contopește cu atracția către moarte, iar sexul masculin nu se poate distinge de cel Femeie Probabil că Bakhtin a împrumutat aceste idei de la Ivanov În anii , cu mult înainte de cartea sa despre cultura râsului, Bakhtin spunea că "ca gânditor și ca personalitate, Vyach Ivanov a avut o influență colosală Toți contemporanii lui au fost doar poeți, a fost și profesor" ( ) Potrivit lui Bakhtin, "uniunea dintre dragoste și moarte" este tema principală a multor poeme ale lui Ivanov Bakhtin vede în ele cu aprobare o fuziune a dragostei și a morții îndreptate împotriva individului: "încântarea iubirii provoacă melancolie și dorința de a rupe granițele individualizării, iar moartea distruge individualizarea De aceea, dragostea cheamă moartea" ( ) Bakhtin, astăzi cel mai influent reprezentant al acestei linii de dezvoltare a gândirii ruse, a găsit materialul în raport cu care avea o semnificație reală Aplicând cu brio ideile rusești la materialul european, a reușit să câștige faima mondială Pentru Europa, acest material este un lucru din trecutul îndepărtat Și pentru Rusia? Numele și conceptele lui Bakhtin se bucură de autoritate necondiționată atât în filologia rusă, cât și în studiile slave occidentale Doar în ultimul Inteligența în căutarea rezistenței La acea vreme, cel mai faimos elev al său, S S Averintsev, analizând sensul literal al ideilor sale de carnaval în posibila lor aplicare la materialul rusesc, i-a supus reflecției critice Ritualurile medievale de bătaie și ridicol au fost atât de umane? Râsul poartă întotdeauna un adevăr profund despre lume, despre o persoană, învinge frica și neagă suferința? "Necazul este că totalitarismul, în felul său, cunoaște foarte bine prețul a tot ceea ce este nepregătit, neînchis, plastic, are propriul interes să exagereze aceste aspecte ale existenței, să le exagereze, să le înconjoare cu un halou emoțional de ambivalent râs și fără nimic considerat veselie" ( ) Averintsev arată o legătură neașteptată și ambivalentă între conceptul lui Bakhtin despre om - neterminat, neînchis, incomplet, ca tot ceea ce este viața - și totalitarismul sovietic Această viziune a unui om, scrie Averintsev, a fost o șansă în lupta împotriva celor care vor să conducă viața și să închidă istoria Dar în aceeași imagine există ceva pe care Averintsev îl definește extrem de precis: "a te simți ca un cadavru și un copil în același timp" Un copil - pentru că nu ești complet și mereu gata să fii refăcut; și un cadavru - pentru că ai înghețat de frică de muritor, știind că orice alterare a unei persoane este alterarea copiilor în cadavre Acest sentiment dual este substratul psihologic al regimului totalitar "Ea (regimul) se consideră gata doar pe sine Realitatea trebuie să fie plastică pentru a o sculpta și remodela" ( ) Regimul în care a trăit Bakhtin, cu toată teroarea, gândirea dublă și metodele sale de reforjare, modelate printre cetățenii săi - ar putea fi oameni ca Bakhtin? - distorsiuni caracteristice ale percepției de sine, care au fost proiectate în teoria lor la fel ca în poeziile lor sau în dragostea lor "Oamenii trebuie să fie nepregătiți, imperfecți, în devenire, ca să poată fi educați și reeducați, "reforjați"; nu e nimic de luat în seamă, nu trebuie luați în serios, dar nu trebuie să-și piardă inima, pentru că totul este înaintea lor - ca niște copii " Cum diferă "a te simți ca un copil și ca un cadavru în același timp" de "ambivalența morții dătătoare de naștere" a lui Bakhtin? întreabă retoric Averintsev (ibid ) În istoria Rusiei, principalul maestru al carnavalului a fost Ivan cel Groaznic, care, cu deplină cunoștință de cauză, a efectuat procedurile de detronare-încoronare (atât de frumos și, de asemenea, competent arătat de Eisenstein lui Stalin și ție și mie) Stalin însuși, cu seriozitatea sa sumbră, nu era străin de râsul de carnaval în rutina lui personală de tortură Viața etnografică a armatei sovietice și a zonelor de lagăre sovietice a constat în întregime în ridicol și bătăi, parodie a ierarhiei sociale și grotesc terifiant făcut asupra trupurilor celor care au fost transformați cu forța în "androgini" Bakhtin nu a lăsat în cărțile sale urme vizibile de contact cu această realitate, deși în rătăcirile sale nu ar fi putut să nu fie conștient de aceasta Rămâne neclar dacă entuziasmul său pentru "corpul poporului" este rezultatul necunoașterii realității sovietice, ceea ce este posibil doar pentru un intelectual foarte excentric; înstrăinare completă de ea, atunci când afacerile locale nu sunt percepute deloc ca cultură, care, Capitolul poate era caracteristic multora; sau rodul unui nou romantism intelectual Ivanov a înțeles că "Dionisos este periculos în Rusia" Periculoasă și Rabelais Dar Bakhtin nu a spus asta Și totuși, în unele dintre ideile sale, și mai ales în conceptul de dialog, Bakhtin și-a depășit moștenirea La sfârşitul vieţii sale, el, care a găsit la Dostoievski propriile răspunsuri la propriile sale întrebări, aproape în acelaşi mod în care Lacan le-a găsit la Freud, a scris despre "ostilitatea lui Dostoievski faţă de asemenea viziuni asupra lumii care văd ultimul rol în contopirea, în dizolvarea conștiințelor într-o singură conștiință, în îndepărtarea individualității " Conștiința este în mod inerent plurală și insuficientă Aceasta este depășirea idealului simbolist al unei conștiințe singuratice, eterne, auto-regeneratoare, care nu are nevoie nici de individualitate, nici de dezvoltare, nici de iubire Aceasta este și calea de ieșire în problemele filosofice, culturale și politice moderne ale postmodernismului, care recunoaște pluralitatea, eclectismul și nefuziunea conștiințelor ca principiu principal al vieții moderne, revenirea de la "sisteme" și "isme" la bunul simț Omul sovietic la analistul sovietic După realitatea brutală a războiului și a trei revoluții, simbolismul și dionisianismul își pierdeau atractivitatea atât pentru public, cât și pentru elita intelectuală a Rusiei "Respectabilii mistici profesioniști și reprezentanți ai științei se retrag cu aceeași suspiciune față de prostiile acestei doamne", scria O Mandelstam în El a prezis că "proza rusă va merge înainte când va apărea primul prozator independent de Andrei Bely" ( ) Nu este deloc o coincidență faptul că una dintre cele mai puternice imagini ale vieții rusești incredibil de schimbate ne-a fost lăsată de un scriitor care a ieșit din cultura Epocii de Argint, refuzând cu sfidătoare componentele sale principale și le-a opus cu o viziune psihanalitică, combinată cu bunul simț al unui mic om sovietic Acest amestec imposibil, sau cel puțin nu sancționat, dar absolut vital, a înfuriat liderii literari ai epocii și a iubit profund cititorul: timp de multe decenii Mihail Zoșcenko a fost unul dintre cei mai citiți autori sovietici, iar astăzi este încă foarte popular După zaum-ul ideologic care a lovit din stânga și din dreapta, scurtele primitive ale lui Zoșcenko au produs și produc încă o impresie de șoc Eroul lor este preocupat de lucruri simple și aproape uitate sub bolșevici - sănătatea și bunăstarea lui mai presus de orice El înțelege ciudățenia grijilor sale: "autorul admite că în zilele noastre tulburi este de-a dreptul chiar și rușine, de-a dreptul chiar jenant să vină cu astfel de idei nesemnificative, cu astfel de conversații de zi cu zi despre o persoană individuală", a scris Zoșcenko în felul său caracteristic a unui clovn politicos Surprins de minunile unei noi vieți, dar fără să-și piardă deloc bunul simț, stăpânind stilul ziarelor ^> Inteligența în căutarea rezistenței de editoriale, dar necrezând în nimic și obișnuit să încerce totul pe dinte, eroul Zoșcenko este infinit de departe de "omul nou" Nietzsche; dar nu este mai puțin îndepărtat de omul existențialismului european, năucit, aruncat în lume și tânjind sumbru în ea Eroul Zoshchenko este Homo Sovetik, departe de cel mai prost exemplu al naturii umane Oamenii sunt ca oamenii, a spus superomul lui Bulgakov, Woland Iritați de greutățile vieții până la "nervozitate" permanentă, ei nu cunosc singurătatea Obișnuiți să gândească dublu și și-au pierdut ideea de moralitate, datorită acestui lucru acești oameni își pot permite o onestitate extraordinară în privat Ei suferă de boli speciale și au nevoie de tratament special Așa spune Zoșcenko ( ) Un bărbat merge într-o zi pe stradă și observă brusc că nicio femeie nu se uită la el Asta, cred, e păcat Mai mult, un om de știință burghez a exprimat ideea că tot ceea ce facem, facem pentru femei Este necesar, crede eroul, să se întărească sursa de alimentare Mănâncă non-stop; apoi merge la educație fizică; În cele din urmă, decide să se îmbrace la modă Și așa, femeia îi acordă atenție: a cumpărat o haină furată de la ea din piață Ieșind din secția de poliție, eroul se gândește: "Mă descurc Viața mea personală va fi muncă voi lucra Iar cuvintele unui om de știință burghez sunt o prostie tipică occidentală " Scuipă în stânga și în dreapta și se întoarce de la femeile care trec Iată ce vom învăța despre cum sunt tratați Această poveste a fost scrisă în și arată că tratamentul psihanalitic era încă practicat, deși într-o formă foarte primitivă Această poveste arată atât de viu mediul în care psihanaliza a încercat să supraviețuiască și adevărații săi pacienți, încât merită reluat pe scurt Eroul poveștii a mers la ambulatoriu pentru tratament Există o mulțime de oameni Aproape ca un tramvai Majoritatea oamenilor merg la un medic nervos Chirurgul este o singură persoană La ginecolog - două femei și un bărbat Și pe nervos - aproximativ treizeci de oameni Nervii vorbesc între ei Eroul le spune: Sunt surprins câte boli nervoase Ce proporție disproporționată Unul răspunde: Desigur! Omenirea vrea să facă comerț Și apoi, dacă vă rog Altul: Ei bine, nu vă răspândiți prea mult gândurile Altfel, voi suna la locul potrivit Îți vor arăta - umanitatea Nu are timp să sune, pentru că îi vine rândul Se aude vorbind în spatele ecranului: De fapt, sunt sănătos, dar sufăr de insomnie Dă-mi niște picături sau pastile Și doctorul răspunde: pastilele aduc numai rău Mă țin de cea mai recentă metodă de tratament Găsesc cauza și mă ocup de ea Pacientul nu înțelege despre ce este vorba Ține minte, spune doctorul Vom găsi motivul, îl vom dezminți și vă puteți recupera din nou sănătatea Ai fost chinuit de zece ani și acum ești obligat să spui acest chin Pacientul își amintește: se întoarce din războiul civil și își vede nepotul îmbrățișându-și soția Durerea mea se aprinde când văd că el este în geaca mea Bine, spune doctorul de aici, o să-ți dau pastilele Un alt subiect se grăbește în spatele ecranului, care era îngrijorat de comerț Dar nici medicina nu-l va ajuta Capitolul Frunze cazatoare Autorul acestor povestiri, ofițer în Primul Război Mondial și titular a cinci ordine militare, era un nevrotic sever Ipocondria lui era însoțită de depresii periodice Numai oamenii apropiați știau despre boala lui; cunoscuţii îl aminteau ca pe un domn reţinut, elegant, mereu înconjurat de femei, pe care le privea cu atenţia afectuoasă a "bunilor neuropatologi" ( ) Printre câteva concluzii memorabile ale medicilor de armată (infermeria Regimentului de Grenadieri Mingrelian, iunie : otrăvire cu gaze asfixiante; Prima Comisie Medicală Petrograd, septembrie : neurastenie moderată; medic superior al Diviziei Caucaziane, februarie : nevroză cardiacă și neurastenie; medicală; comisie, Petrograd, februarie : cardiopatie organică) a păstrat în arhive diagnosticul pus la aprilie de medicul leningrad I Margolis ( ) Iată aceste două pagini scrise într-un scris de mână medical rapid în întregime "Complexul de castrare este completat de o serie de fapte valoroase din prima copilărie a pacientului Pacientul raportează un afect persistent de frică experimentat de el în timpul unei operații chirurgicale pentru o boală minoră în apropierea organelor genitale Această experiență a fost uitată din plin (amnezie) și acoperită cu un strat de afecte mai puțin valoroase Vasele comunicante ale simptomelor și originile lor sunt saturate de pansexualism în așa măsură încât doar cei care nu vor să le vadă nu le văd Este neplăcut pentru pacient să revină la acest subiect cu adevărat tragic, iar discuția despre aceasta îi provoacă întotdeauna atât o exacerbare a simptomelor, cât și o teamă de abisul mort, "de parcă libidoul nu s-ar fi oprit" Percepția libidoului la pacient a depășit granița apărării sănătoase și el reacționează chiar și la simpla dorință fiziologică cu indignare acută, care este întotdeauna vizibilă în diferite simptome (chinuri și diverse chinuri simptomatice) Pacientul reprimă libidoul și odată cu el toată plăcerea Pacientul caută sincer în faptele trecutului scheletul suferinței sale Rezistența îl împiedică adesea să cunoască și să vadă totul Dimensiunile rezistenței sunt adesea de neînțeles pentru pacient Castrarea, prin sărăcirea libidoului, a lipsit întreaga personalitate de o anumită putere, iar acest lucru îngreunează să se grăbească în atacul asupra ultimelor cetăți ale nevrozei Pacientul este speriat de acțiunea (tributul vieții) - mai ales de acțiunea libidoului Se retrage și devine pasiv și retras Este posibil să ieși din această legătură doar printr-o pătrundere absolut liberă în toți porii libidoului, chiar dacă ar trebui să vezi cel mai ciudat și mai teribil Fetișul etern al bustului mare de femeie, atât de atrăgător și atât de chinuitor pe pacient, arată calea către complexul lui Oedip și numai către el Acesta nu este atât un diagnostic, cât o continuare scrisă a discuției dintre medic și pacient, care are propriile idei defensive care ar trebui depășite Ceva în acest diagnostic pare greșit Inteligența în căutarea rezistenței corect, ceva superficial; cuvântul "pansexualism" subliniat de Margolis, preluat din lucrările marxiste despre psihanaliză, este folosit inadecvat Dar dr Margolis nu numai că nu-și ascunde orientarea analitică, dar o subliniază cu entuziasm și îl invită în mod explicit pe celebrul pacient să înceapă tratamentul psihanalitic Nu știm cum a reacționat Zoșcenko la acest diagnostic și dacă analiza a început la acel moment În orice caz, câțiva ani mai târziu a vorbit despre freudieni cu respect (vezi mai jos), și a păstrat diagnosticul lui Margolis Dar după ce a încercat diverse tipuri de tratament, s-a hotărât pe introspecție A practicat-o zeci de ani Acest lucru i-a stabilizat starea, permițându-i să trăiască o viață lungă, creativă și extrem de dificilă pentru o persoană sănătoasă Procesul și rezultatele introspecției sale sunt descrise de el în trei cărți ( ) Ultima dintre acestea, "Before Sunrise", este fără îndoială o ficțiune remarcabilă influențată de psihanaliză Zoshchenko a scris această carte în , în timp ce era evacuat la Alma-Ata, unde se afla, de altfel, în același timp cu Eisenstein Mulți vorbesc despre o ușurare marcată a presiunii ideologice a regimului în timpul războiului Pentru un fost ofițer de luptă, situația de război ar putea da lipsă de curaj Fie că acesta este cazul, fie că a fost succesul terapeutic al auto-tratamentului, dar condeiul lui Zoșcenko este eliberat atât de prostia obișnuită a feuilletonurilor, cât și de prolixitățile academice care ascundeau anxietatea interioară în cartea sa anterioară, Tineretul restaurat "Before Sunrise" este scris aproape în întregime de un om liber - liber în ambele sensuri, atât politic, cât și psihanalitic În ceea ce privește gradul acestei libertăți, în ceea ce privește profunzimea psihologică și claritatea absolută pentru cititor, nu are precedent în proza sovietică În același timp, datorează mult literaturii simboliștilor, pe care Zoșcenko, care era încă cu ani mai tânăr decât Bely și Blok, îi cunoștea personal Mai presus de toate, ca structură și stil, Before Sunrise seamănă cu cărțile lui Rozanov: aceeași narațiune la persoana întâi încrezătoare și nestilizată; aceeași sinceritate în transmiterea propriei sexualități, care, totuși, are proprietatea de a nu excita cititorul, ci mai degrabă de a-i ușura entuziasmul; aceeași fragmentare a textului în mici capitole cu o structură elementară Zoșcenko nu și-a ascuns simpatia: partea centrală a poveștii este numită în același mod ca și cartea principală a lui Rozanov - "Frunze căzute" Povestea este construită ca un lanț de asociații libere, fiecare dintre acestea fiind o amintire izolată Cu ajutorul lor, Zoshchenko caută cauzele melancoliei sale Cum să cauți acest incident nefericit? Sortează printre amintirile care îi provoacă emoție emoțională: "Emoția, ca lumina unei lanterne, luminează fotografiile din trecut" Zoșcenko le arată cititorului unul câte unul, de la cele mai recente până la cele mai vechi Femeile care l-au sedus; o poveste despre moartea unui tată; poze cu bătălii, scene domestice, schițe de memorii Nu există nicio explicație pentru toate acestea El Capitolul merge mai adânc: până la ani și apoi până la doi Dar apoi lumina se termină, autorul vede doar golul și lumea haosului, care dispare la prima atingere a minții Pentru Zoșcenko nu există nicio îndoială că aceasta este o lume diferită Aici, în ultima parte a cărții, intitulată "Până la doi ani", autorul se îndreaptă spre înțelegere către oamenii de știință: fiziologi ai școlii pavloviane și analiști freudieni Gama, aparent, este aceeași ca și în căutările lui Troțki și Eisenstein Dar Zoșcenko, care își cunoaște propria nevroză, este interesat de rezultatul practic El introduce cititorul în reflexele condiționate și încearcă să aplice legile acestora în propria viață de copil Pleacă în satul în care a trăit primii ani de viață, dar aici dorul i se întețește, iar într-o stare groaznică se întoarce acasă Reflexele condiționate și bromul nu-l mai ajută Coșmarurile au început să-l chinuie Anterior, el nu a văzut vise sau le-a uitat imediat Acum au apărut imediat, de îndată ce a închis ochii Un medic (erau I Margolis, pe care îl cunoșteam?) i-a spus autorului: numai prin vise îți vei înțelege boala A interpretat un vis și a spus că autorul a avut o traumă sexuală Autorul a fost revoltat Doctorul a spus: Am interpretat visul după Freud Sunt elevul lui Și nu există o știință mai adevărată care să te ajute Autorul a invitat mai mulți medici Printre ei se număra și un freudian ortodox Era un doctor foarte inteligent Autorul aproape că a devenit studentul său, dar a fost un adversar teribil al lui Pavlov El a descifrat fiecare vis ca vis al unui erotoman Iar autorul și-a continuat introspecția, presărată cu studii teoretice populare pe aceeași temă eternă "Pavlov și Freud" Ultima victorie Povestea nu s-a terminat O astfel de analiză, desigur, nu a putut fi finalizată până la capăt Inaccesibilitatea autoanalizei conținutului propriului inconștient este unul dintre adevărurile elementare ale metodei freudiene În procesul de introspecție, o persoană devine supusă acelorași mecanisme de distorsionare care dau naștere simptomelor și viselor sale Numai în contact cu conștiința și inconștientul celuilalt se pătrunde cu adevărat pe sine În Rusia, în mod ciudat, acest adevăr a fost susținut cu brio de Bakhtin, care era critic la adresa psihanalizei, dar în textele celor care îl simpatizau pe Freud, ea a fost uitată În lucrările lui Ermakov, Blonsky și, cu atât mai mult, Troțki, momentele de conștientizare caracteristice psihanalizei au atras mult mai multă atenție decât momentele de transfer care sunt la fel de importante pentru el Ceva asemănător era caracteristic, de altfel, simboliștilor ruși: transformarea conștiinței a fost înțeleasă ca un act creativ individual sau o acțiune teurgică colectivă, dar niciodată ca un proces dinamic pe care o persoană îl realizează în luptă și cu rezistență în relația sa unei alte persoane Zoșcenko, care a abandonat psihanaliza de la freudianul său "foarte inteligent" de dragul unei conștientizări "pavloviane" a propriilor conexiuni reflexe și dominante, a urmat aceeași cale Inteligența în căutarea rezistenței "Ceea ce este inhibat poate fi dezvăluit Această inhibiție poate fi înlăturată prin lumina logicii, prin lumina înaltei conștiințe " În aceasta a văzut sensul operei sale, chiar și sensul ei civil "La urma urmei, materialele mele vorbesc despre triumful minții umane, despre știință, despre progresul conștiinței Lucrarea mea respinge "filozofia" fascismului, care spune că conștiința aduce oamenilor nenorociri incalculabile " Este surprinzător că Thomas Mann i-a scris aproape același lucru în coautorului lui Jung, Carl Kerenyi: obscurantiştii și "transformați-l" în sferă al umanității" ( ) În persoana lui Zoshcenko, cultura rusă a intrat din nou în contact cu psihanaliza, iar această ultimă interacțiune între ei a fost foarte productivă Povestea este într-adevăr îndreptată împotriva fascismului în toate formele sale, și nu numai printr-o apologie pentru conștiință, ci și prin credința în valoarea unei persoane individuale cu suferințele, speranțele și eforturile sale În această calitate, ea a fost supusă unui pogrom de către autoritățile partidului În , Comitetul Central al Partidului Comunist al Bolșevicilor din întreaga Uniune a adoptat o rezoluție "Cu privire la revistele Zvezda și Leningrad", îndreptându-și armele ideologice grele împotriva a doi scriitori vechi, monumente vii ale Epocii de Argint - Zoșcenko și Akhmatova Zoșcenko este numit acolo "un vulgar și ticălos de literatură", iar crima sa principală împotriva autorităților este "un lucru atât de dezgustător ca Înainte de răsărit" A A Zhdanov a spus în raportul său către Comitetul Central: "este greu să găsești ceva în literatura noastră sau mai dezgustătoare decât moralitatea pe care o propovăduiește Zoșcenko în povestea "Înainte de răsăritul soarelui", înfățișându-i pe oameni și pe sine însuși ca niște animale ticăloase și poftioase, care nu au nici rușine, nici conștiință Rezoluția Comitetului Central, care l-a unit pe Zoșcenko cu Ahmatova, a pus capăt profund simbolic istoriei modernității în Rusia Cel mai apropiat scriitor rus de psihanaliză s-a trezit, împreună cu singura moștenitoare a Epocii de Argint, în opoziția lor comună față de teroarea puterii Și bolnavul Zoșcenko a reușit să supraviețuiască Decretului atotputernicului Comitetul Central S-a dovedit a fi unul dintre puținii care și-au găsit curajul și sănătatea să îndure persecuția partidului, nu murind și necăiindu-se, ci continuând să fie el însuși Ceea ce el a numit psihanaliza de data aceasta s-a dovedit a fi mai puternic decât ceea ce Jdanov și colegii săi au numit comunism Concluzie Experiența lui Freud arată posibilitatea a ceea ce a fost și este atât de des pus sub semnul întrebării în secolul al XX-lea - posibilitatea ideii de transcendere a granițelor naționale Orientată către individ, psihanaliza s-a dovedit a fi o sursă de idei care, în aceleași accepțiuni, au fost percepute de diferite societăți și valorile intelectuale în formele lor finale pot deveni extranaționale, oricât de specifice ar fi procesele de maturizare a acestora Dar acest universalism, scopul dorit de atât de mulți, nu este deloc universal Este suficient să comparăm istoria psihanalizei cu soarta ideilor marxiste pentru a înțelege cât de dificilă și aproape de necrezută este o astfel de pătrundere transnațională, cu ce distorsiuni pernicioase pentru idee se leagă în alte cazuri Această posibilitate nu depinde de intențiile subiective ale autorului său Cel puțin Freud avea mai multe temeri decât speranțe în legătură cu asta Paradoxul aparent este că marxismul a proclamat în mod obsesiv natura universală a scopurilor sale și a eșuat "Freudianismul" a fost extrem de indecis în acest domeniu, dar a câștigat Cu fiecare deceniu a secolului al XX-lea, psihanaliza s-a răspândit în noi culturi naționale Ea a dobândit trăsături specifice la nivel național, așa cum este exemplificat de psihanaliza structuralistă a lui Jacques Lacan în Franța sau de întrepătrunderea neobișnuit de profundă a psihanalizei și medicinei din Statele Unite Ultimul dintre continentele pe care le-a cucerit a fost America Latină, în ale cărei țări căderea regimurilor dictatoriale a fost însoțită invariabil de înflorirea psihanalizei În ciuda unei lungi istorii de diviziuni și discuții, psihanaliza și-a păstrat, de regulă, propria identitate Soarta psihanalizei în diferite medii naționale poate fi comparată cu calea unei comete care traversează diferite sisteme solare Cometa este înconjurată de vid, nu întâlnește nimic asemănător cu ea însăși pe drum Și, în același timp, acest spațiu are propriile linii de forță, propriile câmpuri gravitaționale și magnetice, îndoind calea unui corp ceresc, învârtindu-și coada și smulgând nori întregi din el, care încep să se rotească de-a lungul orbitelor interne ale acest sistem Psihanaliza a fost atât de rapid și activ acceptată în Rusia la începutul secolului, încât atunci când intri în contact cu această istorie astăzi, Acest caracter transnațional al cunoașterii psihanalitice și-a găsit acum o nouă confirmare amuzantă în Rusia Unul dintre cei mai activi antisemiți sovietici, I Șafarevici, în cartea sa despre socialism, a recurs la Freud pentru a explica lumii că socialismul în esența sa este o pulsă de moarte ( ) Concluzie este greu să scapi de senzația de surpriză: este chiar vorba de aceeași Rusia? Dar în condițiile sale spirituale și politice neobișnuite, psihanaliza a suferit, poate, cele mai mari deformări din istoria sa În cele din urmă, această dezvoltare rapidă, el a fost aproape de nerecunoscut Caracteristicile naționale ale culturii ruse, interacționând cu unicitatea situației istorice, au dat naștere unui amestec intelectual fără precedent Psihanaliza a jucat un rol în acest proces extraordinar Rigiditatea psihanalizei, certitudinea a ceea ce este și a ceea ce nu este, ne permite să vedem cu o claritate neobișnuită împletirea complexă a ideilor științifice, a valorilor spirituale și a forțelor politice care au determinat imaginea intelectuală a Rusiei în secolul al XX-lea Psihanaliza rusă avea un specific divers În termeni teoretici, cea mai interesantă linie este de la adlerianismul psihoterapeuților ruși din anii până la troțkismul analiștilor sovietici din anii Sexualitatea în teorie și transferul în tehnica analizei au fost înlocuite succesiv de probleme de putere, pe de o parte, și de conștiință, pe de altă parte Și în munca practică, conștientizarea și sugestia au primit mult mai multă importanță decât transferul, care a fost cu greu menționat de analiștii perioadei sovietice Îndepărtându-se de studiul libidoului sexual în căutarea altor forțe care conduc omul, linia acestor căutări a fost, poate, opusă direcției mondiale a dezvoltării psihanalizei "Se poate afirma cu încredere că o mișcare psihanalitică puternică și fructuoasă s-ar fi putut dezvolta în Rusia dacă un asemenea război energic nu ar fi fost purtat împotriva ei de către forțele oficiale", a scris recentul președinte al Societății Psihanalitice Ruse, Moses Wulff, la Berlin în ( ) Poate că, în lumina cunoștințelor istorice de astăzi și, într-adevăr, a experienței politice, afirmația lui Woolf arată ca o simplificare Este imposibil să evitați responsabilitatea intelectuală făcând referire la voința rea a autorităților În lupta pentru dominația politică, psihanaliștii înșiși au făcut schimbări dramatice în opiniile lor Se ghidau după propriile iluzii utopice, în care nu vedeau contradicții cu psihanaliza Tratând noul guvern cu speranță și credință, dezvoltându-se și regenerându-se odată cu el, ei au găsit înțelegere și sprijin din partea lui atâta timp cât acest guvern însuși era format din oameni apropiați în spiritul lor De la Tatyana Rosenthal la Ivan Ermakov, munca analiștilor ruși s-a caracterizat prin evitarea problemelor de libido și uneori chiar prin ipocrizie totală în materie de sex Un exemplu neplăcut, dacă nu chiar comic, este evoluția lui Aron Zalkind, care a trecut fără probleme de la psihanaliza lui Adler la încercările de reprimare de stat a sexualității în numele puterii de clasă Dimpotrivă, alte tradiții care datează, de exemplu, de la erotismul iluminat al lui Lou Andreas-Salomé, ideile de eliberare a clasei sexuale ale lui Wilhelm Reich sau conceptul de dialog al profetului post-modernist rus Mihail Bakhtin, au fost uitat, deoarece nu erau direct legate de problemele puterii Cultul puterii, axa principală a conștiinței totalitare ( ), a absorbit orice material spiritual, inclusiv pe cel mai nepotrivit, precum a fost și este psihanaliza Cultul puterii întotdeauna, indiferent de intenții și circumstanțe, se transformă în rituri de moarte Începând cu Sabina Spielrein, tema pulsiunii de moarte a căpătat o importanță capitală pentru analiștii ruși, care au abordat aici problema cheie care decurge de la Vladimir Solovyov și Vyacheslav Ivanov cultura domestica Moartea și puterea au constituit universul în care psihanaliza a existat în Rusia și tot ce a rezultat din ea Moartea și puterea au constituit acea dublă planetă cu un câmp gravitațional de forță monstruoasă, în jurul căreia cometa psihanalizei, care zburase aici din cu totul alte dimensiuni, s-a rotit - s-a rotit până a căzut, complet identificată cu acești sori negri Starea nefirească putea atinge stabilitatea doar schimbând însăși natura umană a subiecților săi, o transformare pe care o cerea din oră în oră de la ei și, într-adevăr, încerca să o implementeze Observând evenimentele din emigrare, Fiodor Stepun scria îngrozit: "Despotismul de stat nu este atât de groaznic cu interdicțiile sale politice, cât cu sarcinile sale culturale și pedagogice, cu planurile sale pentru un om nou și o nouă umanitate" ( ) Ideea "omului nou" a fost centrală pentru intelectualii ruși de la poeții simboliști din anii până la pedologii din anii Apoi și-a pierdut semnificația în paralel cu liberalizarea regimului, dar, emasculat la un slogan gol, a supraviețuit până în epoca Brejnev Psihanaliza sovietică timpurie a fost politizată într-un grad fără precedent și aproape de puterea de stat Conducerea Societății Psihanalitice Ruse de la începutul anilor era formată aproape în întregime din bolșevici proeminenți care intenționau să folosească psihanaliza în avantajul lor La Moscova, în anii , s-au organizat Institutul Psihanalitic de Stat (o expresie nemaiauzită în istoria psihanalizei) și Orfelinatul Psihanalitic, o instituție specializată pentru copiii funcționarilor de top de partid Troțki s-a bazat pe psihanaliza ca parte a noii sale politici, iar în orfelinat-laborator, fiul lui Stalin, Vasily, mai târziu general de aviație și alcoolic, a primit educație psihanalitică Însă apropierea fără precedent de putere nu a salvat nici analiştii sovietici, nici analiza rusă Mai degrabă, dimpotrivă, moartea s-a apropiat exact în măsura în care puterea era aproape Adolf Ioffe, pacientul lui Adler, care mai târziu a efectuat psihanaliza în servitutea penală siberiană, s-a sinucis după lichidarea opoziției troțkiste, dintre care el era unul dintre lideri Aron Salkind a murit în urma unui infarct după ce și-a denunțat pedologia, știința "noului om de masă" Alexander Luria, cel mai mare psiholog al perioadei sovietice, și-a început cariera ca secretar științific al Societății Psihanalitice Ruse, dar a părăsit această funcție pentru a dezvolta Concluzie cizme poligraf la instrucțiunile procurorului general al proceselor de la Moscova Însuși Sabina Spielrein, care a descoperit impulsul morții cu mult înaintea lui Freud, a rămas voluntar în Rostov ocupat de naziști, unde a fost împușcată într-o mulțime de evrei din Rostov Serghei Eisenstein, care nu a fost împiedicat de pasiunea sa pentru psihanaliza, ci mai degrabă a ajutat la crearea filmelor sale, monumente crude și frumoase ale totalitarismului victorios Și, în sfârșit, omul care a întruchipat puterea în psihanaliza internațională este Max Eitingon, una dintre cele mai misterioase și sinistre figuri din istoria intelectuală În istoria psihanalizei - istoria ideilor - impulsul spre putere, descris de A Adler și niciodată recunoscut de Freud, este foarte departe de impulsul spre moarte, descris de S Spielrein și apoi redescoperit de Freud Istoria psihanalizei - istoria oamenilor - ne permite, totuși, să punem o întrebare aparent ciudată: sunt aceste două impulsuri atât de îndepărtate? În orice caz, amândoi ne aduc înapoi la Nietzsche Și, depășind acest cerc, simțim logica sa ascunsă, paradoxală Cultul puterii Serviciul morții Erosul imposibilului Literatură și comentarii Introducere Vyach Ivanov Pe lângă stele Petersburg, Există o literatură specială despre percepția lui Nietzsche în Rusia: Nietzche în Rusia Princeton: University Press, ; R Yu Danilevski Imaginea rusă a lui Friedrich Nietzsche (preistorie și începutul formării) - La cumpăna dintre secolele al XIX-lea și al XX-lea Leningrad: Nauka, , - A Benois Amintirile mele Moscova: Nauka, , vol , p F Stepun Trecutul și cele neîmplinite New York: editura im Cehov, , v , p A A Bogdanov Lumea Nouă ( ) - În carte: A A Bogdanov Probleme de socialism Moscova: Politizdat, , p Tbe Freud-Jung Scrisori W McGuire, ed Londra: Hogarth, , p Freud Viitorul unei iluzii - În carte: Freud Studii psihanalitice Minsk: Belarus, , p S Freud și S Zweig Corespondenţă New York, M G Iaroşevski Istoria psihologiei a -a ed Moscova, ; A V Petrovsky Întrebări de teorie și istorie a psihologiei Moscova: Pedagogie, D Joravsky Psihologia Rusă O istorie critică Oxford: Blackwell, ; L Graham Științe naturale, filozofie și științe ale comportamentului uman în Uniunea Sovietică Moscova: Politizdat, I Nietzsche, Ree, Salome Corespondenţă E Pfeiffer, ed Paris: PUF, , p Freud Eseuri despre istoria psihanalizei - În carte: Freud "Eu" și "Ea" Tbilisi: Merani, , p GBL, f , op unitati creastă , l V Hodasevici Sfârșitul lui Renata - "Epoca de argint Memorii" Moscova: Izvestia, , p M Bakhtin Probleme ale poeticii lui Dostoievski Moscova: Rusia Sovietică, , p Le enumerăm aici pe cele care par a fi cele mai importante: J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique de - - "Critique", , Mars , - ; H Lobner, V Levitin O scurtă relatare a freudismului: note despre istoria psihanalizei în URSS - Buletinul Casei Sigmund Freud, , n , , p - ; J -M Palmier La psihanaliza în Uniunea Sovietică - În: R Jaccard Istoria psihanalizei, v Paris: Hachette, , p - ; E Roudinesco Histoire de la psychanalyse en France, v (Cap Marxism, psychanalyse, psychologie) Paris: Seuil, ; A Carotenuto O simetrie secretă Londra: Routledge, ; JL Rice Stereotipurile rusești în corespondența Freud-Jung - "Revista slavă", c , , primăvara , p - ; I Maximov Istoria psihanalizei psihanaliza rusă - "L'Ane", , n , p - ; I Manson Cum se spune "psihanaliza" în rusă? - "Revista internațională de istorie a psihanalizei", , , p - ; A Mihailevici Prima implantare și respingere ( - ) - "Frenezia", c , , , p - ; Literatură și comentariu M Ljunggren Descoperirea psihanalitică în Rusia în ajunul primului război mondial - În: "Literatura rusă și psihanaliza" Ed de Daniel Rancour-Laferriere Amsterdam-Philadelphia: Benjamin, , p - ; M Ljunggren Visul renașterii Un studiu al romanului lui A Belyj "Petersburg" Stockholm: Almqvist, ; M Miller Teoria freudiană sub conducerea bolșevică - Revista slavă, iarna , p - ; M Miller Recepția psihanalizei și problema inconștientului în Rusia - "Cercetare socială", , , , p - În timp ce această carte era pregătită pentru publicare, în Rusia au fost publicate mai multe articole, dezvăluind diverse aspecte ale subiectului: A M Etkind De la psihanaliză la pedologie (din istoria științei sovietice a omului) - "Omul", , , p - ; A M Etkind Atmosfera socială și calea individuală a unui om de știință: experiența psihologiei aplicate în anii - "Întrebări de psihologie", , , p - ; A M Etkind Leon Troţki şi psihanaliza - "Neva", , , p - ; A A PRUZHININA, B I PRUZHININ Din istoria psihanalizei ruse (eseu istoric și metodologic) - "Întrebări de filosofie", , , p - La capitolul i Există o literatură vastă și controversată despre Lou Andreas-Salome În prezentarea noastră, ne bazăm pe următoarele surse: Lou Andreas-Salome Ma vie Ed par E Pfeiffer Paris: PUF, ; R Binion Doamna Lou, discipolul obositor al lui Nietzsche Princeton, ; HF Peters Sora mea, soția mea Londra, ; A Livingstone Salomeea, viața și opera ei New York: Moyer, ; P Rozen Frate animal Povestea lui Freud și Tausk New York University Press, Andreas-Salomee Ma vie, p E A Pavlyuchenko Femeile în mișcarea de eliberare a Rusiei Moscova: Gândirea, Citat prescurtat la: Livingstone Salomee, b și următoarele Ibid , p Scrisoare de la A I Herzen către M K Reichel din octombrie - În cartea: Extrase din memoriile lui M K Reichel și scrisori către ea de la A I Herzen Moscova: editura Bukh-game, , p M Meisenbug Memorii ale unui idealist Moscova-Leningrad, , p Livingstone Salomee, b I K Hmelevski Elementul patologic în personalitatea și opera lui Friedrich Nietzsche Discurs la ședința solemnă a Societății Medicilor Ruși de la Odesa din februarie Kiev, Scrisoarea lui Nietzsche către Paul Re, martie , op Citat din: Nietzsche, Ree, Salome Corespondenţă E Pfeiffer, ed Paris: PUF, Vezi şi F Nietzsche Un autoportret din scrisorile sale Ed de P Fuss şi H Shapiro Cambridge, J F Nietzsche Știință distractivă - În carte: F Nietzsche Lucrări Moscova, Scrisoare de la L de la Andreas-Salome către Paul Re, august : Nietzsche, Ree, Salome Corespondenţă Scrisoare de la Nietzsche către P Gast din iulie Op de: Nietzsche Și autoportret din scrisorile lui Nietzsche, Ree, Salome corespondență, p - Ibid , p , Nietzsche Așa a vorbit Zarathustra Moscova: Moscow University Press, , p - E Foerster-Nietzsche Apariția "Așa a vorbit Zarathustra" - În carte: F Nits- ea Așa a vorbit Zarathustra, p Op Citat din: H F Peters Mu Soră, tu Soție, r Scrisă la sfârşitul lunii aprilie Op Citat din: H F Peters Mu Soră, Tu Soție Lou Andreas-Salomee Friedrich Nietzsche în lucrările sale - "Northern Herald", - , Op Citat din: H F Peters Mu Soră, Tu Soție V Zhirmunsky Romantismul german și misticismul modern Sankt Petersburg, , p și ; el este Renunțarea religioasă în istoria romantismului Moscova: Ediția S I Saharov, , p Nietzsche, Ree, Salome corespondență, p ; Vl Solovyov îl considera pe Nietzsche "cel mai apropiat succesor" al lui Lermontov Vezi: V Solovyov Poezii Estetică Critica literara Moscova: Carte, , p "Demon" a fost un succes în Germania În - a apărut în încă patru traduceri diferite în germană și a fost retipărit de ori în Germania în rusă - Enciclopedia Lermontov Moscova: Enciclopedia Sovietică, , p Ibid R M Rilke, B Pasternak, M Tsvetaeva Scrisori Moscova: Carte, Scrisoare din mai Op Citat din: R M Rilke Worpswede Moscova, , p Memoriile nepublicate ale lui S N Shil sunt stocate în unitățile Bibliotecii Științifice a Universității din Moscova creastă Lou Andreas-Salomee Russische Philosophie und Semitisher Geist - Die Zeit, ianuarie , n Gippius Fețe vii Tbilisi: Merani, , v , p ; despre relația lui Volynsky cu Gippius, vezi: A Benois Amintirile mele, vol , p F Nietzsche Pe cealaltă parte a binelui și a răului - Lucrări în două volume Moscova: Gândirea, , vol , p B Pasternak Scrisoare de securitate - Căile aeriene Moscova: Scriitor sovietic, , p Livingstone Salomee, b Op Citat din: H F Peters Mu Soră, Tu Soție Ibid , p și următoarele Op de: Livingstone Salomee, p Lou Andreas-Salomee Die Erotic Frankfurt, N A Berdyaev Filosofia libertății Sensul creativității Moscova: Pravda, , p Op de: R Roazen Frate animal Povestea lui Freud și Tausk New York: Univerti ty Press, , p Op nu: Livingstone Salomee, c Rozen Fratele Animal: Vezi și: S Zweig Medicina si psihicul Petersburg: "Gamma", E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud New York: Cărți de bază, - Freud Leonardo da Vinci Moscova: colecția "Probleme moderne", , p și Scrisori Freud-Jung, p R Roazen Freud Gândirea politică și socială Londra: Hogarth Press, , - ; RL Rudnytsky Freud și Oedif New York: Columbia University Press, , p - ​ Freud Psihologia maselor și analiza eului uman - "Studii psihoanalitice" Minsk: Belarus, , p Livingstone Salomee, b E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, v , p Rozen Frate animal Literatură și comentarii Ibid Livingstone Salomee Vl Solovyov Sensul iubirii - Opere, vol , Moscova: Gândirea, Berdiaev Sensul creativității Experiența justificării umane Lucrări adunate Paris: IMCA-Press, , vol Vl Solovyov Ideea de supraom - Lucrări, vol , p și Vl Solovyov Sensul iubirii, p și Ibid , p - și Lou Andreas-Salome Russische Philosophie und Semitisher Geist Peters Sora mea, soția mea, p Livingstone Salomee Lou Andreas-Salomee Corespondență cu Sigmund Freud Paris, Ibid Ibid , p Lou Andreas-Salomee Mein Danke și Freud Viena, Livingstone Salomee La capitolul A Benois Amintirile mele Moscova: Nauka, , vol , p ; L D Mendeleev-Blok Au fost și neadevăruri Bremen, , p K Mochulsky Andrei Bely Paris: YMCA-Press, , p F Nietzsche Pe cealaltă parte a binelui și a răului Moscova: ediţia lui V Chicherin, , p M M Bakhtin Problemele Praticii lui Dostoievski Moscova: Rusia Sovietică, , p Vyach Ivanov Culegere de eseuri Bruxelles, , v , p V Rozanov Frunze cazatoare retras Moscova: Politizdat, , p și I Annensky Despre lirismul modern - "Apollo", , vol , p Lena Szilard Câteva note despre învățătura lui Vyacheslav Ivanov despre catharsis - "Cultura e Memmoria Atti del terzo Simposio Internaționale dedicato a Vjaceslav Ivanov II: Testi in Russo La Nuovo Italia Editrice, , p H Berdyaev Cunoașterea de sine (experiența autobiografiei filosofice) - Lucrări colectate, vol Paris: YMCA-Press, , p și V Rozanov retras Moscova: Politizdat, I Citat Citat din: V A Fateev V V Rozanov Viață, creativitate, personalitate Leningrad, , p V V Rozanov Oameni în lumina lunii Metafizica creștinismului a -a ed Sankt Petersburg, (Moscova: Prietenia popoarelor, ), p - Ibid Ibid , p A Benois, cu care Rozanov a purtat lungi conversații pe "temele Afroditei", împărtășind majoritatea observațiilor sale despre propria soție, și-a amintit că nu exista nici măcar o umbră de vulgaritate în ele, dar exista o combinație de "subtilitate" observație subtilă cu naivitate aproape copilărească" - A Benois Amintirile mele, vol , p A Sinyavsky "Frunze căzute" de V V Rozanov Paris: Sintaxă , p Freud Leonardo da Vinci Memorii din copilărie - "Studii Psihoanalitice" Minsk: Belarus, , p Este posibil ca ideile lui Rozanov despre homosexualitate să fi influențat indirect interpretarea lui Freud despre Leonardo da Vinci În eseul său despre Leonardo, Freud se referă la Merezhkovsky ca fiind una dintre principalele sale surse Acesta din urmă a fost puternic influențat de Rozanov în astfel de chestiuni Corespondența lui V V Rozanov și M O Gershenzon Publicare de V Proskurina - "Lumea nouă", , , p Editorul se înșeală când îi consideră pe Weininger și Kraft-Ebing drept psihanaliști, pe care Rozanov i-a citat din belșug Rozanov Frunze cazatoare - Retras, p D H Lawrence Critică literară aleasă Ed de A Beel New York, , p V Hodasevici Proză aleasă New York: Rusia, A Bely Despre teurgie - "New Way", , A Bely Începutul secolului Moscova-Leningrad, , p Toată această poveste a fost descrisă în detaliu de multe ori Vezi: K Mochulsky Andrei Bely; Hodasevici Sfârșitul lui Renata - "Epoca de argint" Memorii Moscova: Izvestia, ; Vezi şi: M Ljunggren Visul renașterii Un studiu al romanului lui A Belyj "Petersburg" Stockholm: Almqvist, Scrisoare stocată în GBL, op de: Ljunggren Visul renașterii, p Scrisori Freud-Jung, p B Vysheslavtsev Recenzie de carte: C G Jung Lucrări alese în psihologie analitică T Tipuri psihologice - "Calea", , februarie , p - Ideea că povestea lui Ivan Bezdomny în formă criptată repetă ritualul masonic de inițiere, "a doua naștere", a fost exprimată de Lena Szilard în raportul "Bulgakov și simboliștii" - Colocviu internațional despre Bulgakov, Paris, iunie A Bely De ce am devenit simbolist Ann Arbor: Ardis, , p A Bely Amintiri din Blok S Averintsev Prefaţă - În carte: Vyach Ivanov Poezii și poezii Leningrad, , p ; Orice om Povești despre Anna Akhmatova Moscova: Ficțiune, N Berdyaev Cunoașterea de sine, p A Blok Materiale noi și cercetări moștenire literară Moscova: Nauka, , carte , p E Gertsyk Amintiri Paris: IMCA-Press, , p Op Citat din: S Averintsev Prefață, p N Berdyaev Cunoașterea de sine, p Vyach Ivanov Pe lângă stele Sankt Petersburg, N Berdyaev Cunoașterea de sine, p Berdiaev Lucrări colectate, vol Paris: YMCA-Press, , p Vyach Ivanov Pe lângă stele Ibid , p - O Mandelstam Piatră Leningrad: Nauka, , p - B Zaitsev Departe Moscova: Scriitor sovietic, , p S Averintsev Prefață, p Vyach Ivanov La stele, p Ibid , p Ibid , p N Berdyaev Sensul creativității Experiența justificării umane Lucrări colectate, vol Vyach Ivanov Chipul spiritual al slavilor Lucrări colectate, vol Bruxelles, , p N Berdyaev Sensul creativității, p WJ McGrath Arta dionisiană și politica populistă în Austria New Haven: Yale University Press, Citat cu abrevierile nr: Scrisorile Freud-Jung, p - Ibid , p C G Jung Eseuri despre evenimente contemporane Londra: Kegan Paul, Literatură și comentarii I M Kogan Weltuntergangserlebnis und Wiedergeburtsphantasie bei einem Schisopbrenen - "Internaționale Zeitschrift fiir Psychoanalyse", , , R - L D Mendeleeva-Blok Au fost și neadevăruri Bremen, , p A Blok Lucrări, vol , p și Vl Orlov Vise și realitate - În carte: A Blok Scrisori către soție Moscova: Nauka, , p Alexandru Blok Materiale noi și cercetări Carte Moscova: Nauka, , Cu , , F Stepun Trecutul și cele neîmplinite New York: editura im Cehov, , v , p - A Bely Începutul secolului Întocmirea textului de A V Lavrova; Moscova: Ficțiune, , p M Ljunggren Visul renașteriib, p L Ivanova Amintiri O carte despre un tată Pregătirea textului de J Malmstad Paris: Atheneum, , p V I Ivanov Anima - În carte: S L Frank Din istoria gândirii filozofice ruse la sfârșitul secolului al XIX-lea și începutul secolului al XX-lea Antologie Washington: Interlanguage Literary Associates, , p - V I Ivanov Lermontov Opere colectate, vol , p - ; sonetul "Pragul conștiinței" și istoria dedicației sale, vezi ibid , vol , p și L Ionin Mesaj privat L Ginzburg Literatura în căutarea realității Moscova: Scriitor sovietic, , p Scrisori de la C G Jung către E K Medtner GBL, f , op unitati creastă C G Jung Lucrări alese în psihologie analitică Ediție autorizată sub redacția generală a lui Emil Medtner T Tipuri psihologice Zurich: Editura Musaget, ; v Libidoul, metamorfozele și simbolurile sale; v Experiență în prezentarea teoriei psihanalitice și a altor articole: Ediția clubului psihologic din Zurich A Carotenuto Și simetrie secretă Sabina Spielrein între Freud și Jung Londra: Routledge, , p și B Vysheslavtsev Recenzie de carte C G Jung Lucrări alese în psihologie analitică T Tipuri psihologice - "Calea", , februarie , p - Scrisori de la C G Jung către E K Medtner, fol M Ljunggren Descoperirea psihanalitică în Rusia în ajunul primului război mondial - În: "Literatura rusă și psihanaliză" Ed de Daniel Rancour-Laferriere Amsterdam-Philadelphia: Benjamin, , p - E Gertsyk Amintiri, p Ibid Lydia Ivanova Amintiri, p A Bely Între două revoluții, p N A Berdyaev Coșmar al bunătății malefice - "Drumul", , iunie-iulie I Ilyin Sensul religios al filosofiei Trei discursuri - Paris: YMCA-Press, p - Ibid , p - I A Ilyin Axiomele experienței religioase Paris, , v N Poltoratsky Ivan Alexandrovici Ilyin Viață, lucrări, perspective New Jersey: Hermitage, Prin buzele Buninilor Jurnalele - "Posev", , vol , p A Bely Începutul secolului, p Andrey Bely și Antroposofia Publicare de D Malmstad - "Trecut", , , p N A Frumkina și L S Fleishman A A Blok între Musaget și Sirin - "Colecția Blokovsky", vol , Tartu, , p F Stepun Cel dintâi și cel neîmplinit, vol , p A Bely Amintirile lui Steiner Paris, , p - V N Voloşinov freudianismul Moscova: Editura de stat , p N Osipov Psihanaliza prejudecăților - Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p Andrei Bely și antroposofia Publicare de D Malmstad - "Trecut", , , p I Ilyin Sensul religios al filosofiei, p V Hodasevici Andrei Bely - "Epoca de argint" Memorii Moscova: Izvestia, , p A Bely De ce am devenit simbolist Ann Arbor: Ardis, , p Ibid , p A Steinberg Prieteni din primii mei ani Întocmirea textului J Niva Paris: Sintaxă, , p V Hodasevici Ableukhov-Letaev-Korobkin - Proză aleasă, p - ; Andrei Bely - Epoca de argint, p - N Berdyaev Sensul creativității, p - "Memoria", , - E V Barabanov în articolul "Filosofia rusă și criza de identitate" ("Întrebări de filosofie", , , p - ), stabilind sarcina "psihanalizei ruse" filozofie", vede în ea o serie de "nevroze clasice" - sadism, masochism, autoerotism, "nevroză identitară" și, în general, o criză de identitate În opinia noastră, interpretarea psihanalitică nu poate rămâne în întregime în cadrul discursului filozofic Modul de fundamentare a acestuia este o comparație sistematică a trăsăturilor sistemului filosofic cu psihologia autorului său și a epocii sale O astfel de psihanaliză a vieții spirituale se dovedește a fi productivă în măsura în care este posibil să se arate relația ei (compensativă, raționalizantă sau de altă natură) cu viața istorică - personală, socială, politică - a autorilor și a audienței sale Poveștile de viață ale filozofilor profesioniști și iubitorilor filozofiei lor sunt de o importanță fundamentală aici N Berdyaev Fundamentele spirituale ale Revoluției Ruse - Opere colectate, vol , p Ibid , p Ibid , p B Zaitsev îndepărtat, s E Gertsyk Amintiri, p N Berdyaev Cunoașterea de sine, p N Berdyaev Sensul creativității, p B Vysheslavtsev Etica erosului transfigurat Paris: YMCA-Press, , p VI Interesantă este și recenzia lui: B Vysheslavtsev Semnificația religioasă și ascetică a nevrozei - "Calea", , , p - O scurtă trecere în revistă a ideilor lui Freud, Adler și alții se încheie cu concluzia: "nevrozele sunt pedeapsa păcatului" Ibid Ibid , p S Frank Psihanaliza ca viziune asupra lumii - "Calea", , decembrie , p - N O Lossky Dr N E Osipov ca filozof - "Viata si moarte" Culegere de memorie a Dr N E Osipov Praga, , vol , p - DIN N O Lossky Istoria filozofiei ruse Moscova: Scriitor sovietic, , p - Ibid , p N O Lossky Dr N E Osipov ca filozof, p Literatură și comentarii N Baranova-Shestova Viața lui Lev Shestov, vol , Paris, , p Ibid , p A Steinberg Prieteni din primii mei ani Întocmirea textului J Niva Paris: Sintaxă, , p Ibid Ar putea fi o traducere germană a cărții sale despre Cehov "Creativitatea din nimic" sau unele părți dintr-o traducere a marelui tratat al lui Șestov "Pe cântarul lui Iov" apărut puțin mai târziu, în ; unele părți au fost publicate separat în limba germană E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p H Baranova-Shestova Viața lui Lev Shestov, vol , p DIN Ibid , vol , p - Ibid , vol , p - A Blok Lucrări în volume, v , p V Hodasevici Sfârșitul lui Renata, p V Hodasevici Proză aleasă V Hodasevici Sfârșitul lui Renata, p V Proskurina Despre studiul contextului literar și cotidian al operei lui V Ivanov în (revista "Bulevarde și răscruce": materiale inedite) - Raport la un colocviu dedicat operei lui Vyach Ivanova Geneva, iunie La capitolul h E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p P Roazen Freud și urmașii săi Londra: Allen Lane, , p K Obholzer Omul-Lup Șaizeci de ani mai târziu Londra: Routledge, , p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p Principalele surse despre cazul Pankeev sunt: o descriere monografică a cazului de către Freud, scrisă în iarna anilor - iar ulterior completată și comentată de el (traducere rusă: Freud Din istoria unei nevroze din copilărie - "Studii psihoanalitice" Minsk: Belarus, , - ); memorii ale omului lup însuși, scrise în ; şi mai multe descrieri clinice făcute de psihanaliştii care au lucrat cu acest pacient după Freud Majoritatea acestor materiale sunt adunate în carte: I Gardiner Omul-Lup și Sigmund Freud Londra: Karnac Books, Importantă este și cartea de interviuri luate de la Pankeev deja la sfârșitul anilor ' : K Obholzer Omul-Lup Șaizeci de ani mai târziu Londra: Routledge, Confession sexuelle d'un anonyme russe Paris: Usher, EH Erikson Copilărie și societate New York: Norton, , p Amintirile omului-lup - În: M Gardiner Omul-Lup și Sigmund Freud A Blok Scrisori către soție - Moștenirea literară, vol Moscova: Nauka, , p Amintirile omului-lup, p Se poate aminti în acest sens una dintre concepțiile timpurii ale lui Freud, abandonată ulterior de acesta: "în mai mult de jumătate din cazurile grave de isterie, nevroze obsesionale etc , pe care le-am tratat psihoterapeutic, am putut să arăt cu certitudine că tatăl pacientului suferea de sifilis - Un fragment din Trei eseuri despre teoria sexualității, scris de Freud în și eliminat de acesta din edițiile ulterioare, op de: R Roazen Freud și urmașii săi, p Amintirile omului-lup, p Freud Din istoria unei nevroze din copilărie E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p USD Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p Ibid , p ; descărcare în original JL Orez Stereotipurile rusești în corespondența Freud-Jung - "slav" Recenzie, v , , primăvara , p - Freud Introducere în psihanaliza Prelegeri Moscova: Nauka, , p - Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p și următoarele Din păcate, după finalizarea acestui text, am luat cunoştinţă de importanta lucrare a lui Nicholas Abraham şi Maria Torok: N Abraham, M Torok Cryptonimie: Le verbier de L'Homme aux loups Paris: Flammarion, ; Ediție în limba engleză cu o prefață de J Derrida: N Abraham, M Torok Cuvintele magice ale omului-lup Minneapolis: University of Minnesota Press, Povestea lui Wolfman este tratată aici într-un mod complet neobișnuit, oarecum coincid cu analiza noastră în ceea ce privește premisele sale, dar în general ajungând la concluzii complet diferite Autorii consideră multilingvismul lui Pankeev drept punct de plecare pentru descifrarea viselor sale și, în general, a întregii sale vieți Materialul verbal pe care l-a lăsat în urmă, cunoscut din prezentarea lui Freud în germană, este "ascultat" în rusă și engleză (una dintre guvernante era englezoaică) și "tradus" prin consonanță De exemplu, sunetul german al cuvântului "lup" în rusă, cred autorii, este perceput ca "codpiece" Dacă da, atunci asta înseamnă, cred autorii, că cuvântul "codpiece", perceput în copilărie, cu tot simbolismul său, a fost forțat să iasă în inconștient, de unde a străpuns într-un mod distorsionat și "tradus" (în germană, iar apoi şi în limbajul imaginilor) formă de somn cu lupii Autorii citesc "nuca" din același vis ca un "păcat", și văd aleea nucilor vechi ca pe o serie de păcate vechi Conținutul visului cu lupi, din punctul de vedere al autorilor , nu este un act cu privirea părinților, ci un scandal auzit între mama vorbitoare de rusă a lui Serghei și o guvernantă vorbitoare de engleză despre jocurile erotice ale lui Serghei cu sora lui Destul de complicată, această analiză păcătuiește cu o serie de exagerări și inconsecvențe care sunt evidente pentru urechea rusă Deci, cuvântul "codpiece", deși se află în dicționarele limbii ruse, este extrem de rar și aparține acelui strat lexical, cunoștința cu care copilul pare aproape de necrezut; cuvântul "șase" (lupi) este considerat de către autori ca fiind în consonanță cu cuvântul "sora", deși aceste cuvinte sună mult mai puțin asemănător decât s-ar crede din transcrierea dicționarului În fascinația față de noua metodă de lectură, autorii văd chiar și numele de familie Rank scris în chirilic în numele de familie al lui Serghei, deși acest lucru ar trebui să conducă deja la concluzia că Pankeev însuși a fost o născocire a fanteziei lui Freud la momentul conflictului său cu Rank În general, avem impresia că jocul cu cuvintele din trei limbi oferă posibilități combinatorii de mișcare în orice direcție Cu toate acestea, concluzia autorilor este interesantă Se referă la tabuizarea de către Serghei a cuvântului rusesc rub, care însemna jocuri cu sora sa, a fost forțată în inconștient ca un lucru fără sens sau, în terminologia autorilor, "criptă", și apoi a determinat multe dintre imaginile, simptomele și simptomele lui Serghei acțiuni: atracția sa față de femeile care spălau (frec) podeaua, urca pe Terek după ce și-a otrăvit sora cu mercur, alege un obiect de dragoste pe nume Teresa și paranoic în legătură cu cicatricea (frecând, după cum interpretează autorii) de pe nas K Obholzer Omul-lup șaizeci de ani mai târziu, p Erickson Copilăria și societatea, p Ibid , p Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p V V Rozanov Frunze cazatoare - Retras Moscova: Politizdat, , p și A Bely La începutul a două secole Moscova: Ficțiune, , p Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p Ibid , p Ibid , p și Literatură și comentarii Scrisori Freud-Jung, p Publicat în limba rusă în: Freud "Eu" și "Ea", vol , p Freud Dostoievski și parricidul - Freud "Eu" și "Ea", vol , p Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p Ibid , p Ibid , p Ibid , p Ibid , p și Ibid , p Ibid , p R M Rilke Worpswede, p A Blok Lucrări în volume Moscova: GIHL, , vol , p A Blok Lucrări, vol , p A Blok Scrisori către soția sa, p A Bely La începutul a două secole, p și următoarele F Stepun Trecutul și cele neîmplinite New York: editura im Cehov, , v , p - Compară: E V Barabanov Filosofia rusă și criza de identitate - "Întrebări de filosofie, , , p - K Obholzer Omul-lup șaizeci de ani mai târziu, p Ibid , p Memoriile omului-lup, p , Ibid , p K Obholzer Omul-Lup Șaizeci de ani mai târziu Această postfață lipsește din ediția rusă Vezi Freud Din istoria nevrozelor infantile - În: M Gardiner Omul-Lup și Sigmund Freud Londra: Karnac Books, , p L Andreas-Salomeea Corespondență cu Sigmund Freud Paris: Gallimard, , p Freud Din istoria unei nevroze din copilărie, p Freud Din istoria nevrozelor infantile, p P Roazen Freud și urmașii săi, p Amintirile omului-lup, p M Gardiner Omul-lup în viața de mai târziu - În: M Gardiner Omul-Lup și Sigmund Freud, p La capitolul Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p Ibid , voi , p Ibid , voi , p Scrisori ale lui S Freud Ed de EL Freud New York: Basic Books, , p L O Darkşevici Cursul bolilor nervoase T - Kazan, - Ibid , vol , p Citat nu:JL Rice Dostoievski și arta vindecării Ardis: Ann Arbor, Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p JL Orez Dostoievski și arta vindecării, p Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p M P Polosin Dr Miere H E Osipov Schiță biografică bazată pe note autobiografice - În carte: A L Bem, F N Dosuzhkov, N O Lossky (eds ) Viata si moarte Praga, , vol , p unsprezece Scrisori Freud-Jung, p F Stepun Trecutul și cele neîmplinite New York: editura im Cehov, , v , p L M Rozenshtein Despre tendințele psihiatrice moderne din Rusia sovietică - Cercetare psihoigienică și neurologică Ed L M Rosenstein Moscova: editura Comisariatului Poporului pentru Sănătate al RSFSR, , p - J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique de â - Critică, nr , , p L M Rozenshtein Despre tendințele psihiatrice moderne din Rusia sovietică M P Polosin Dr Miere N E Osipov Schiță biografică bazată pe note autobiografice, p ȘI I Ermakov V P Sârbă (necrolog) - "Buletinul Psiho-Neurologic", - , august Freud Eseu despre istoria psihanalizei - "Eu" și "Ea" Lucrări de ani diferiți Tbilisi: Merani, , p (acest text este citat în traducerea proprie a lui Woolf) Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p S Freud şi K Abraham Corespondenţă Paris: Gallimard, , p M Ya Droznes Sarcinile medicinei în lupta împotriva nervozității moderne Odesa, , p Scrisori Freud-Jung, p Ibid , p V Hodasevici Proză aleasă New York: Rusia, B I Nikolaevski Francmasonii ruși și revoluția Compilat de Yu Felshtinsky Chalidze Publ , Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p A O Edelshtein Convenții și societăți psihiatrice pentru o jumătate de secol ( - ) Moscova: Medgiz, , p I Maximov L'Histoire de psychanalyse en Russie - L'Ane, , , p - Yu Kannabikh Evoluția ideilor psihoterapeutice în secolul al XIX-lea; N Osipov Despre psihanaliza; N Vyrubov Despre problema genezei și tratamentului nevrozei anxioase printr-o metodă hipnoanalitică combinată - "Psihoterapie", , Freud Psihologia de masă și analiza "Eului" uman - "Eu" și "It", vol , Cu Eseu despre istoria psihanalizei - ibid , p Vezi poziția opusă: L Shertok, R de Saussure Nașterea unui psihanalist De la Mesmer la Freud Moscova: Progres, O Feltsman Pe problema esenței hipnozei conform ideilor moderne - "Psihoterapie", , , p - O Mandelstam timbru egiptean Zgomotul timpului Leningrad: Priboy, (Moscova: Panorama, ), p - A Pevniţki Despre psihanaliza în tratamentul alcoolicilor - "Psihoterapie", , , - O lucrare a fost susținută la Societatea Parisiană de Hipnologie și Psihologie la ianuarie și publicată în Modern Psychiatry, , A Pevniţki Despre psihanaliza în tratamentul alcoolicilor N V Krainsky Sadismul pedagogic - "Psihiatrie modernă", , v , p - Ibid Psihiatrie modernă, , vol , , p - M Cehov moștenire literară Moscova: Art, , vol , p Ibid , p K S Stanislavski Munca unui actor asupra sa - Lucrări colectate Moscova: Art, , vol , p - N N Evreinov Fotobiografie Din materiale culese de A Evreinova Ed E Prefer Ardis, Literatură și comentarii N N Evreinov Originea dramei Tragedia primitivă și rolul caprei în istoria apariției sale Petrograd: Petropolis, ; el este Azazel și Dionysos Petrograd: Academia, N N Evreinov Teatru pentru tine Petrograd, , vol N N Evreinov Terapie prin teatru - Viața artei, p - , Petrograd, - octombrie Vezi, de exemplu, J E Kombs, M W Mansfield (eds ) Drama in Life New York: Hastings House, PS Evreinov Piese din repertoriul Oglinzii strâmbe, nr Petrograd: Academia; vezi şi: D Zolotnitsky Zorii de octombrie teatral Leningrad: Art, , p S Eisenstein Lucrări alese Moscova: Art, , vol , p N N Evreinov Teatru pentru tine Petrograd, , vol , p A Kashina-Evreinova Geniu subteran Surse sexuale ale creativității lui Dostoievski Petrograd: a treia gardă, N N Evreinov Secretul lui Rasputin Petrograd: Trecut, N N Evreinov Cel mai important Editura de stat din Petersburg, N N Evreinov Azazel și Dionysos, p N N Evreinov Teatru la animale (despre sensul teatralității din punct de vedere biologic) Petrograd: Carte, , p M Shahinyan Destinul tau Moscova-Petrograd: editura L D Frenkel A Zalkind Analiza psihologică individuală a cazuri de somnambulism - "Psihoterapia", , , p A Carotenuto Și simetrie secretă Sabina Spielrein între Freud și Jung Londra: Routledge, , p Cronica vieții și operei lui M A Cehov - În carte: M Cehov Moștenirea literară, vol M V Wolf Experienta de analiza psihanalitica a unui caz de boala psihoneurologica - "Psihiatrie modernă", , vol , p - La capitolul h * A Carotenuto Și simetrie secretă Sabina Spielrein între Freud și Jung Londra: Routledge, , p H Weizmann Caut o cale Israel: Biblioteca Aliyah, , vol , p Carotenuto, r Scrisori Freud-Jung, p Ibid , p Carotenuto, r Ibid , p Scrisori Freud-Jung, p ȘI Ibid , p Ibid I Ibid , p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p Ibid , Documentele (fragmente de scrisori și jurnale) sunt citate cu abrevieri care nu sunt indicate în mod specific [ PubMed ] Rice JL Stereotipurile rusești în corespondența Freud-Jung - "Slavă Recenzie", v , , primăvara , p - Scrisori Freud-Jung, p Ibid Ibid , p Ibid , p Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p Ibid , p Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p Ibid , p Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p A de Millet Câteva figuri din Ia situație de "supraveghere" în psihanaliză - "Studii freudiene", , mai , p - Scrisori Freud-Jung, p Carotenuto, p Ibid , p Ibid , p Freud Observații despre dragostea în transfer - "Metode şi tehnici de psihanaliză" Moscova: GIZ, , p (traducere de M Wolfe) L Ginzburg Literatura în căutarea realității Moscova: Scriitor sovietic, , p Carotenuto, r ȘI Scrisori Freud-Jung, p - Carotenuto, r - Scrisori Freud-Jung, p S G Jung Freud și psihanaliza - Lucrări adunate, v ; New York: Pantheon, , p Carotenuto, p - Spielrein Die Destruction ca Ursach des Werdens - "Jahrbuch fiir psychoanalytische und psychopathologische Forschungen", , , p - Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p S Freud Civilizația și nemulțumirea ei - Ediția standard a lucrărilor psihologice complete ale lui S Freud, v , , p ​ Freud Dincolo de principiul plăcerii - Psihologia inconștientului Moscova: Educație, , p Op de: Rozen Freud și urmașii săi, p Spielrein Die Destruction ca Ursach des Werdens P Fedem Recenzie despre: Spielrein Die Destruction ca Ursach des Werdens Zeitschrift, , , p - Vyach Ivanov Po zvezda, p Tam je, p A Alb Amintiri din Block Freud Pe de altă parte, principiul plăcerii, art - Roazen Freud și urmașii săi Carotenuto, p Scrisori Freud-Jung, p Ibid , p Literatură și comentariu Ibid , p Ibid , p Ibid , p Ibid , p Ibid , p Ibid , p - Ibid , p - Ibid Ibid Ibid Carotenuto, р - Ibid Ibid Ibid - Ibid - Ibid Ibid Ibid Ibid Ibid Orez Stereotipurile rusești în corespondența Freud-Jung, p J Piaget Psihanaliza şi relaţiile ei cu psihologia I'copilului - "BuII al Societăţii Ia A Binet", Paris, , , p - și - S Spielrein Despre originea și dezvoltarea discursului - "Revista Internațională de Psihanaliza", , , p Carotenuto, p S Spielrein L'Automobile: Symbole de la puissance male; Reve et vision des etoiles filante - International Journal of Psychoanalysis, , , p - Carotenuto, p - Ibid , p , Carotenuto, p Carotenuto, p K Obholzer Omul-lup: Șaizeci de ani mai târziu Londra: Routledge M I Shpilrein Mesaj privat I N Shpilrein, D I Reitynbarg și G O Netskii Limbajul Armatei Roșii Moscova, I N Shpilrein Despre schimbarea numelor și prenumelui (un studiu socio-psihologic) - "Psihotehnica și psihofiziologia muncii", , , p - TsGA RSFSR, cauza , op , unitate creastă , l - Proiectul se păstrează în arhiva personală a lui A R Luria Interviu înregistrat în Accesați capitolul K Zetkin despre Lenin Moscova, , p S Ermolinsky Din însemnări de ani diferiți Moscova: Art, , p N Mandelstam A doua carte Moscova, , p A Voronsky Freudianism și artă - "Roșu Nou", , carte , p F Stepun Gânduri despre Rusia Sovremennye zapiski, , v , p K Ciukovski Jurnal - Moscova: Scriitor sovietic, , p - ; Chukovsky, care a lucrat într-una dintre redacția Editurii de Stat, a citit cel mai probabil manuscrisul "Dincolo de principiul plăcerii", care a fost publicat în L S Vygotsky, Al Luria Prefață la traducerea în limba rusă a "De cealaltă parte principiul plăcerii - În carte: Freud Psihologia inconștientului Moscova: Educație, , p Psihanaliza în Rusia - "Revista Internațională de Psihanaliza", v , p - G Belaya Don Quijote din anii Moscova: Scriitor sovietic, O Mandelstam Cuvânt și cultură Moscova: scriitor sovietic, , p Citat de: G Belaya Don Quijote al anilor , p - Ibid Ibid "Cum scriem" Leningrad: editura scriitorilor, , p E Zamyatin Lucrări Moscova: Carte, , p ; fragment publicat de E Barabanov Soare Ivanov Întoarcerea lui Buddha Minunatele aventuri ale croitorului Fokin U Moscova: Pravda, , p - Ibid , p , , , ' E Zamiatin Lucrări, p A Platonov Moscova fericită - "Lumea nouă", , , p , Nietzsche în Rusia Princeton: Univertity Press, E Apfelbaum Origins de la psychologie sociale en France - Revue française de I psychologie, , , p - ^ Pentru discuția din jurul articolului lui Kollontai, vezi: A Kollontai Fă loc ero-I su înaripat - "Garda tânără", , ; P Vinogradskaya Întrebări de moralitate, sex, viață eu și tovarăș Kollontai - "Roșu Nou", , carte , p - ; A Lunacharsky 'Moralitate și libertate - Krasnaya noiembrie , p (Pitirim Sorokin Masacrul: revoluția din - În cartea sa: Man Civili- zarea Societate Moscova: Politizdat, , p L Ginzburg Literatura în căutarea realității Moscova: Scriitor sovietic, , p O Mandelstam Cuvânt și cultură, p Vezi studiul de sinteză: S Fitzpatrick Sex și revoluție: o examinare a datelor literare și statistice despre moravurile studenților sovietici din anii - "Revista de istorie modernă", , , p - L Ginzburg Literatura în căutarea realității, p Psihanaliza în Rusia T K Rosenthal Suferința și creativitatea lui Dostoievski - "Probleme ale studiului și educației personalității" , , Petrograd, p - B A Griftsov Psihologia scriitorului Moscova: Ficțiune, Ya M Kogan Prefață la carte: Anna Freud Introducere în tehnica psihanalizei copilului Odesa, International Journal of Psychoanalysis, v , , p A P Luria Modalități de dezvoltare a psihologiei sovietice După propriile mele amintiri Transcrierea raportului în filiala din Moscova a Societății Psihologilor martie - Arhiva păstrată de E A Luria TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l ; TsGA păstrează, de asemenea, Carta Societății Psihanalitice Ruse, aprobată la septembrie , și o mostră din sigiliul său: TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l - I I Glivenko, G G Veisberg, O Yu Shmidt, I D Ermakov, M V Vulf, Yu V Kannabikh, P P Blonskii și A A Sidorov, A G Gabrichevsky, V A Nevsky, N G Uspensky, S T Shatsky, A K Voronsky și Dr Beloborodov (ibid , foaia ) Literatură și comentarii L Ivanova Amintiri O carte despre un tată Pregătirea textului de J Malmstad Paris: Atheneum, , p TsGA RSFSR, fond , op , cazul , l L Graham Științe naturale, filozofie și științe ale comportamentului uman în Uniunea Sovietică Moscova: Politizdat, M I Davydova Ivan Dmitrievici Ermakov - "Jurnalul Psihologic", vol , , , p - ; M I Davydova O idee neterminată Despre istoria publicării lucrărilor lui Freud în URSS - "Bibliografia sovietică", , , - Fiica lui Ermakov, M I Davydova, are arhiva lui personală "Despre ultima acțiune a mecanicilor" Avansat - "Sub steagul marxismului", , - , p I D Ermakov Despre febra albă - "Buletinul Psiho-Neurologic", , ianuarie, , p Vezi despre el: V I Malinin, F A Fradkin S T Shatsky Lucrați pentru viitor Moscova: Educație, Ibid , - , p Vezi A F Losev Din primele lucrări Moscova: Pravda, , p P P Blonsky Cum am devenit pedolog și exact cum am devenit - "P P Blonsky în afirmaţiile sale pedagogice Adunat de I I Rufim Moscova: Muncitor în educație, ; a mai publicat: P P Blonsky Lucrări pedagogice și psihologice alese, vol , Moscova: Pedagogie, , p - P P Blonsky Eseuri despre sexualitatea copiilor - Scrieri pedagogice și psihologice alese, vol , p - C Citeste Cultură și putere în Rusia revoluționară Londra: Macmillan, , p H Mandelyitam A doua carte, p Op Citat din: M Chudakova Biografia lui Mihail Bulgakov Moscova: Carte, , Cu J Marti La psycbanalyse en Russie et en Union Sovietique de - - "Critique", nr , A P Luria Modalități de dezvoltare a psihologiei sovietice Ibid Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , Ibid , p - Faptul acestei călătorii este cunoscut din documentele de călătorie: TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l Op Citat din: J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique, p M I Astvatsaturov Psihoterapie și psihanaliza Leningrad, , p Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p Mai multe versiuni ale planurilor pentru activitatea Institutului Psihanalitic de Stat sunt stocate în arhivele lui I D Ermakov Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p V Schmidt Education psychanalytique en Russie - "Temps modernes", martie ; Reich vorbește despre Freud Ed de M Higgins şi C RaphaeL London: Condor, Pentru o analiză a reacţiei comunităţii psihanalitice la experienţa Verei Schmidt, vezi: E Roudinesco Histoire de la psychanalyse en France, v , p "Institutul de Psihoanalitic-Laborator "Solidaritatea Internațională"" (documentul nu este datat; probabil ) - Arhiva lui I D Ermakov Citat în continuare ca "Raportul lui Iermakov" Depozitat în Administrația Centrală de Stat a RSFSR Raportul lui Ermakov Ibid A R Luria Modalități de dezvoltare a psihologiei sovietice; Luria a confirmat această informație într-un interviu cu I G Yaroshevsky Vezi: M G Yaroshevsky Întoarcerea lui Freud - "Revista Psihologică *, vol , , , p - Raportul lui Ermakov Psihanaliza în Rusia - Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , p J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l - Ibid TsGA RSFSR, fond , op , cazul , l Yu P Sharapov Din istoria luptei ideologice din timpul trecerii la NEP Moscova: Nauka, , p TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l TsGA RSFSR, fond , op , cauza TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l - TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l TsGA RSFSR, fond , op a, cazul , l TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l Op Citat din: J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l - Ibid , l N N Traugott Mesaj privat TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l și Ibid , l J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique M I Davydova Mesaj privat TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l Ibid , l TsGA RSFSR, fond , op , cauza , l DE TsGA RSFSR, fond , op a, cazul , l În arhiva lui I D Ermakov Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p Jurnalul Internațional de Psihanaliza, v , , p Op de: M Miller Teoria freudiană sub conducerea bolșevică - Slavic Review, iarna B Herson Prefață la carte: Freud Interpretarea viselor Traducere de Ya M Kogan Odesa, I A Perepel Psihanaliza și teoria fiziologică a comportamentului Cu o prefață de A A Ukhtomsky Ediția autorului Leningrad, , p M V Vul'f În ceea ce privește unele fenomene psihopatologice la șoferii de autobuz - Cercetare psihoigienică și neurologică Moscova, , p - B Pilnyak Timp vărsat Moscova: Scriitor sovietic, , p International Journal of Psychoanalysis, v , , p E Perepel Mișcarea psihanalitică din Rusia - "Revista Psihoanalitică", , , p / L Orez Stereotipurile rusești în corespondența Freud-Jung - Revista slavă, v , , primăvara , p E Perepel Mișcarea psihanalitică din Rusia Comunicări personale HH Traugott și L A Chistovici Literatură și comentarii A I Belkin Sigmund Freud: renașterea în URSS? - În carte: Fade Favorite Moscova: Vneshtorgizdat, , p - Până în prezent, cele mai complete informații despre traducerile ruse ale lui Freud se regăsesc în articolul: I Manșon Comentează "psihanaliza" în ruse? - Revue internaționale de l'histoire de psychanalyse, , , p - Protocolul Cercului Psihanalitic pentru Studiul Creativității Artistice, mai - În arhiva lui I D Ermakov I D Ermakov Studii despre psihologia creativității lui A S Pușkin Moscova-Petrograd: GIZ, La fel Eseuri despre analiza operei lui N V Gogol Moscova-Petrograd: GIZ, I D Ermakov Eseuri despre analiza operei lui N V Gogol, p N Berdyaev Spiritele Revoluției Ruse A Ahmatova Oaspetele de piatră al lui Pușkin - Eseuri Moscova: Panorama, vol , , p I Ehrenburg Aventurile extraordinare ale lui Julio Jurenito și ale elevilor săi Moscova: GIZ, Necrologul lui Osipov a fost publicat în Internaționale Zeitschrift fiir Psychoanalyse, , , p Cărți ulterioare: A L Bem, F N Dosuzhkov, N O Lossky (ed ) Viata si moarte Praga, , și A L Bem Dostoievski Studii psihanalitice Berlin, dedicat memoriei lui N E Osipov Vezi și articolul lui Osipov "Dublu" Poezia Petersburg de Dostoievski (însemnările unui psihiatru) - În sâmbătă "Despre Dostoievski" Ed A L Bema, vol Praga, M P Polosin Dr Miere N E Osipov Schiță biografică bazată pe note autobiografice - În carte: A L Bem, F N Dosuzhkov, N O Lossky (eds ) Viata si moarte Praga, , vol , p și Ibid , p N O Lossky Dr N E Osipov ca filozof - Viață și moarte, vol , p F N Dosuzkov Dr N E Osipov ca medic psihiatru - Viață și moarte, vol , p N E Osipov Teribil în Gogol și Dostoievski - În carte: A L Bem, F N Dosuzhkov, N O Lossky (eds ) Viata si moarte Praga, , vol , p N E Osipov Teribil în Gogol și Dostoievski, p N E Osipov Teama de moarte - Citat Citat din: F N Dosuzkov Nevroza de anxietate, frica de moarte și frica de fantome - Viață și moarte, vol , p Ibid , p N E Osipov Revoluție și vis - Lucrări științifice ale Universității Populare Ruse din Praga, vol , ; Această ediție nu este disponibilă pentru noi Articolul este citat după prezentarea și citatele ample din: N O Lossky Dr N E Osipov ca filozof - Viață și moarte, vol Scrisoare de la Osipov către M P Polosin din august : M P Polosin Dr Miere N E Osipov, p N E Osipov Revoluție și vis N E Osipov Teribil în Gogol și Dostoievski, p A L Bem, F N Dosuzhkov și N O Losskii (eds ) Viata si moarte Praga, , vol ; , v Înapoi la capitol Istoria dezbaterii ideologice în jurul freudo-marxismului în Rusia este discutată în detaliu, în special, în următoarele lucrări: M Miller Teoria freudiană sub conducerea bolșevică - Revista slavă, iarna , p - ; M Miller Recepția psihanalizei și problema inconștientului în Rusia - "Cercetare socială", , , , p - ; E Roudinesco Istoria psihanalizei în Franța Paris: Seuil, , v , p - ; A Mihailevici Premieră - implantation et rejet - "Frenesie", , , p - ; F Eros "Instinctele" și "Forțele de producție": dezbaterile Freud-Marx în Europa Centrală și de Est - Lucrare prezentată la a -a întâlnire europeană CHEIRON din Brighton, Anglia, - septembrie ; D Joravsky Psihologia Rusă O istorie critică Oxford: Blackwell, Vezi și: A V Petrovsky Întrebări de istorie și teoria psihologiei Moscova: Pedagogie, , p și următoarele E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p H Saci Freud, mon maitre et mon ami Paris: Oepoioi, , p și B Naarden Marx și Rusia - Istoria ideilor europene, v , , , p - J L Rice Dostoievski și Rusia lui Freud - Discurs la simpozionul din Ljubljana pe iulie M Krull Sigmund, fils de Jacob Paris: Gallimard, Lou Andreas-Salomee Corespondență cu Sigmund Freud Journal d'une annee Paris: Gallimard, , p S Freud și S Zweig Corespondenţă New York, Citat nu: A de Mijolla Les mots de Freud Paris: Belle Letters, , p - E Kurzweil Freudienii Yale: University Press, , p C G Jung analiza viselor Ed de W McGuire Londra: Routledge, Despre intersecția psihanalizei și mișcărilor politice de stânga din Occident, vezi: C Lasch Stânga freudiană și revoluția culturală - New Left Review, nr , septembrie , p - ; B Richards Imaginile lui Freud Londra: Dent, ; P Rozen Freud și urmașii săi Londra: Allen, ; E Roudinesco Histoire de la psychanalyse en France, v Paris: Seuil, ; E Kurzweil Freudienii; B Harris, A Brock Otto Fenichel și opoziția de stânga în psihanaliză - "Revista de istorie a științelor comportamentale", , aprilie , p - În limba rusă, punctul de vedere marxist este expus în lucrările lui K B Clement, P Bruno, L Sev Critica marxistă a psihanalizei Moscova: Progres, ; K -H Brown Critica freudo-marxismului Moscova: Progres, ; M S Kelner, K E Tarasov Freudo-marxismul despre om Moscova: Gândirea, "Marx et Lenine, Freud et Lacan " Coloque de la Decouverte Freudienne - Presses Uni verși ta ires du Mirail, Înregistrare din noiembrie - L Andreas-Salome Corespondență cu Sigmund Freud, p F Eros "Instinctele" și "Forțele de producție": dezbaterile Freud-Marx în Europa Centrală și de Est - Lucrare prezentată la cea de-a -a întâlnire europeană CHEIRON din Brighton, Anglia, - septembrie P Fedem Zur Psychology der Revolution Viena: Die Osterreichische Volkswirt, În arhivele sovietice cunoscute de noi, acest document lipsește Cit conform unui studiu al unui istoric francez referitor la sursele din exil: J Marti La psychanalyse en Russie et en Union Sovietique de - - "Critica", n , , p B Byhovsky Pe bazele metodologice ale doctrinei psihanalitice a lui Freud - "Sub steagul marxismului", , A B Zalkind Eseuri despre cultura timpului revoluționar Moscova, L Troţki Cultură și socialism - Opere, vol XXI, , p ; Acad I P Pavlov Ibid, p Reisner M A Probleme de psihologie și teoria materialismului istoric - "Buletinul Academiei Socialiste", , ; el este Freud și școala sa despre religie - "Tipărire și revoluție", , , Psihologie și marxism Leningrad, L S Vygotski Sensul istoric al crizei psihologice - Lucrări colectate, vol Moscova: Pedagogie, , p ; punct de vedere contemporan Literatură și comentarii corelarea ideilor lui Vygotsky cu psihanaliza, vezi: A Wilson, L Weinstein Psihanaliza și psihologia Vygotskiană - "Journal of the American Psychoanalytical Assocoation", , v , , p - ; , p - "Figuri ale URSS și mișcarea revoluționară a Rusiei" Dicţionar Enciclopedic Pomegranate ( ) Moscova: Enciclopedia Sovietică, , p - ; au fost publicate memorii curioase ale soţiei lui Ioffe, care lucra la Moscova ca secretar personal al lui Troţki: M M Ioffe Amintiri - "Timpul și noi" (Tel Aviv), , L Troţki Ioffe - Portrete ale revoluționarilor Compilat de Yu Felshtinsky Benson: Chalidze Publ , , p - L Troţki Acad I P Pavlov Opere, vol XXI, , p L Troţki Ioffe I Deutscher Troţki în exil Moscova: Politizdat, , p , , De exemplu, în mai , despre Prinkipo Troțki, a citit cartea lui F Wittels despre Freud și a vorbit despre ea în jurnalul său cu intonația unui expert: "o carte proastă a unui student invidios" Vezi: L Troţki Jurnale și scrisori New York: Hermitage, , p L Troţki Ioffe A A Ioffe Referitor la inconștientul din viața individului - "Psihoterapie", , , p - L Troţki Joffe, p ; L Troţki Viața mea Moscova: Panorama, , Cu L Troţki Joffe, p - V I Lenin Opere complete vol , p - V A Shishkin Prețul recunoașterii Sankt Petersburg: Nauka, , p Publicat de Yu Felshtinsky - L Troţki Portrete ale revoluționarilor, pp - Ibid L Troţki Literatură și revoluție Moscova: Politizdat, , p L Troţki Despre cultura viitorului (din schițe) - Opere, vol XXI, p L Troţki Literatură și revoluție, p - L Troţki Câteva cuvinte despre educația unei persoane - Opere, vol XXI, p K Mannheim Mân și societatea într-o epocă a reconstrucției Londra: Routledge și Kegan Paul, ( ed - ), p L Troţki Câteva cuvinte despre educația unei persoane, p DE Ibid V Samoilov, Iu Vinogradov Ivan Pavlov și Nikolai Buharin - "Star", , N I Buharin Despre revoluția mondială, țara noastră, cultura și alte lucruri (Răspuns profesorului I Pavlov) - Krasnaya Nov, - , ; retipărit în formă prescurtată în cartea: N I Buharin Metodologia și planificarea științei și tehnologiei Moscova: Nauka, , p - L Troțki Acad I P Pavlov M G Iaroşevski Întoarcerea lui Freud - "Jurnalul Psihologic", , , p - S NDavidenkov Idei genetice evolutive în neuropatologie Leningrad: GIDUV, , p Un alt exemplu este lucrarea experimentală din , care a combinat studiul reflexelor condiționate complexe la un copil cu experimentul asociativ al lui Jung: N N Traugott, V K Faddeeva Asupra influentei reflexelor conditionate de procurare a alimentelor, care sunt impiedicate in stingere, asupra comportamentului general si de vorbire al copilului - "În drumul spre studiul formelor superioare ale neurodinamicii copilului" Moscova: Editura Medicală de Stat, , p - Iar scrisoarea lui Troţki a dat naştere unor legende În special, autorii unei cărți recent publicate despre Pavlov (V Samoilov, A Mozzhukhin Pavlov în Sankt Petersburg-Petrograd- Leningrad Leninpead: Lenizdat, p ), citând această scrisoare, aparent din memorie, susțin că Troțki i-a scris lui Pavlov: "Am studiat psihanaliza cu Freud timp de ani" Acest text nu găsește nicio confirmare Poate că Troțki îl cunoștea pe Freud, dar el nu era pacientul sau studentul lui În ceea ce privește comunicarea personală, era apropiat de Adler, dar nu de Freud Textul scrisorii lui Troţki citat în această carte conţine şi alte erori Scrisoarea originală este stocată în arhivele Comisiei Pavlovsk a Academiei Ruse de Științe din Sankt Petersburg Versiunile acestei scrisori din Operele colectate ale lui Troțki și din arhiva personală a lui Pavlov coincid, așa că nu se pune problema în acest caz de probleme textuale Troţki Literatură și revoluție, p K B Radek - în unul dintre liderii Comintern; ca o figură care a simpatizat cu psihanaliza, a fost menționat și de A R Luria și V Reich Interesul lui Radek pentru psihanaliză ar putea fi întărit de relația sa cu M Reisner G Malis Psihanaliza comunismului Harkov: editura "Cosmos", , p , p - E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p Reich vorbește despre Freud Ed de M Higgins şi C Raphael Londra: Condor, , p Leon Troţki şi Wilhelm Reich cinci litere - "Revista Internațional Socialistă", , Scrisoare a lui S M Eisenstein către Wilhelm Reich Publicaţie de L Ionin - Cercetări Sociologice, , , p - Reich vorbește despre Freud, p IT Reich Die Stellung der Psychoanalysis in der Sowjetunion - Die Psychanalytische Bewegung, , , p - M Wulff Zur Stellung der Psychoanalysis in der Sowjetunion - "Die Psychanaly-tische Bewegung", , , p - V F Reich Psihologia de masă a fascismului New York: Simon și Schuster, F Eros, op cit , p unsprezece Reich vorbește despre Freud, p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p [ PubMed ] P Roazen Freud și urmașii săi, p ; J Chemonni Freud și sionismul Paris: Solin, , p Scrisori Freud-Jung, p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p , Reminiscențe ale lui S Rado, păstrate în Biroul de istorie orală al Universității Columbia, p L Andrei-Salomeea Corespondență cu Sigmund Freud Paris: Gallimard, , p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, voi , p Цит по: P Roazen Freud și urmașii săi, p "Internaționale Journal fir Psychoanalysis", , vol , p E Roudinesco Istoria psihanalizei în Franța, v , p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, v , p Ibid , v , p J Chemonni Freud et le sionisme Reminiscențe ale lui S Rado, p - ; alte surse consideră frații ca fiind frați, nu frați vitregi R Vgoie Main d'oeuvre "blanche" de Stalin - "Cahiers Leon Trotsky", n , decembrie , p - ; JJ Dziak Chekisty: O istorie a KGB Heath and Co , ; S Schwartz Intelectuali și Asasini Analele Killeratii lui Stalin - New York Times Book Review, , p , - V Rapoport, Yu Alekseev Trădarea Patriei Mamei Eseuri despre istoria Armatei Roșii Literatură și comentarii Londra: Overseas, , p - Această carte a istoricilor dizidenți, publicată în în engleză și mai târziu în rusă, conține cele mai complete informații despre Nahum Eitingon; fratele său din Berlin, Dr Cu toate acestea, este probabil ca noi informații despre activitățile generalului Eitingon să continue să ne uimească imaginația pentru mult timp de acum încolo La iulie , Izvestia a raportat: "până în , generalul a fost direct legat de laboratorul chimic secret al KGB, unde se practica folosirea diferitelor otrăvuri asupra "dușmanilor poporului" pentru a fi distruși, pentru care, după ce Beria a fost demascat, a fost condamnat la o pedeapsă lungă" Vezi N Grant Un amalgam termidorian - "Revista Rusă", v iulie Scrisori Freud-Jung, p V Rapoport, Yu Alekseev Trădarea patriei, p JJ Dziak Chekisty: O istorie a KGB H Berberova cursivele mele Miinchen: W Fink, Figuri ale URSS și ale mișcării revoluționare din Rusia Dicţionar Enciclopedic Pomegranate Moscova: Enciclopedia Sovietică, , p ; vezi și: Shișkin Prețul de recunoaștere, p Schwartz Intelectuali și Asasini Analele Killeratii lui Stalin H Baranova-Shestova Viața lui Lev Shestov, vol , Paris, V Samoilov, Iu Vinogradov Ivan Pavlov și Nikolai Buharin, p N Berdyaev Cunoașterea de sine (experiența autobiografiei filosofice) - Lucrări colectate, vol Paris: YMCA-Press, , p N Berberova Cursivele mele, p E Jones Viața și opera lui Sigmund Freud, v , p A Steinberg Prieteni din primii mei ani Întocmirea textului J Niva Paris: Sintaxă, , p Ibid , p - Scrisoare a lui M I Gershenzon către Shestov din iunie - "Trecut", nr , Cu O cunoaștem și în repovestirea lui Steinberg L Troţki La Primul Congres al întregului sindicat al lucrătorilor științifici - Eseuri, vol XXI, p W H Auden Psihanaliza și arta astăzi În: E Kurzweil și IV Phillips, eds Literatură și Psihanaliza New York: Columbia University Press, , p - A Falk Freud şi Herzl - Midstream, , p Accesați capitolul "Enciclopedia pedagogică", vol , Moscova, Pe tema pedologiei, relația ei cu psihologia și alte științe, vezi: A V Petrovsky Interzicerea studiului cuprinzător al copilăriei - "Știința reprimată" Leningrad: Nauka, , p și următoarele Din păcate, Petrovsky nu ține cont de sursele psihanalitice ale pedologiei Vezi şi: V Berelovitch De l'enfant a l'homme nouveau: le "futurisme pedagogique" des annees - "Revue des etudes slave", / , , p - Aici "futurismul pedologic" este văzut ca dezvoltarea tradițiilor Rousseau și Tolstoi pe pământul sovietic L S Vygotski La problema pedologiei si stiintelor conexe - "Pedologie", , O Ephrussi Succesele psihologiei în Rusia Petersburg, , p V M Bekhterev Metodă subiectivă sau obiectivă în studiul personalității - "Garda tânără", , ; V N Osipova Școala V M Bekhterev și pedologie - Pedologie , carte , p - Despre istoria creării Pedologicului Institut şi despre V T Zimin, vezi: I Guberman Bekhterev: pagini ale vieții Moscova, N Nikitin Știința naturală a omului și socialismul - "Sub steagul marxismului", , , p P Blonsky Pedologie Moscova: "Lucrătorul educației", L S Vygotski Psihotehnica si pedologie - "Psihotehnica și psihofiziologia muncii", - , , p I N Shpilrein Psihotehnica în URSS în ultimii ani - "Sub steagul marxismului", , , p Din discursurile lui N K Krupskaya, N I Bukharin, A V Lunacharsky și N A Semashko asupra principalelor probleme ale pedologiei - Congres Pedologic - "În drum spre o nouă şcoală", , , p A B Zalkind Despre metodologia studiului holistic în pedologie - Pedologie , , p I N A Ribnikov Limbajul copilului Moscova-Leningrad, , p I S Kon Copilul și societatea Moscova, A Blok Inteligența și Revoluția Lucrări colectate, vol Moscova-Leningrad, , p Behterev Metoda subiectiva sau obiectiva V Samoilov, Iu Vinogradov Ivan Pavlov și Nikolai Buharin - "Star", , N I Buharin Despre revoluția mondială, țara noastră, cultură și alte lucruri (Răspuns profesorului I Pavlov) - Krasnaya nov, , carte , p - ; carte , p - ; retipărit în formă prescurtată în cartea: N I Buharin Metodologia și planificarea științei și tehnologiei Moscova: Nauka, , p - Din discursurile lui N K Krupskaya, N I Bukharin, A V Lunacharsky și N A Semashko asupra principalelor probleme ale pedologiei Ibid , p P P Blonsky Pedagogie Moscova, , p Din discursurile lui N K Krupskaya, N I Bukharin, A V Lunacharsky și N A Semashko asupra principalelor probleme ale pedologiei M V Vul'f Fantezie și realitate în psihicul copilului Raport citit la Societatea Psihanalitică Rusă din Moscova Odesa, , p Freud Viitorul unei iluzii - Studii psihanalitice, p - N K Krupskaya Sistemul Taylor și organizarea muncii instituțiilor sovietice - Krasnaya nov, , , p - E Enchman Optsprezece teze despre teoria noii biologii Rostov-pe-Don, ; Pyatigorsk, , p ; E Enchman Teoria noii biologie și marxism Petrograd, , ed a II-a Proza autobiografică a lui MS Altman - "Trecut", , , p și Poezia lui Ivanov dedicată lui Altman, vezi: Vyach Ivanov Poezii Leningrad: Scriitor sovietic, , p N I Buharin Enchmeniada (la chestiunea renașterii ideologice) - "Roșu Nou", carte , , p - ; potrivit lui Yenchman, el a fost susținut de Pokrovsky și Timiryazev M Levidov Simplificarea organizată a culturii - "Roșu Nou", carte , , p I Hodorovski Principalele trăsături ale stării actuale a învățământului public din RSFSR - "Roșu Nou", carte , , p P O Ephrussi Succesele psihologiei în Rusia Petersburg, Din discursurile lui N K Krupskaya, N I Bukharin, A V Lunacharsky și N A Semashko asupra principalelor probleme ale pedologiei Jodorowsky Caracteristici principale Literatură și comentarii L Ginzburg Literatura în căutarea realității, ; o descriere expresivă a acestei intelectualii este dată în articolul: L Ya Ginzburg Încă o dată despre vechi și nou (Generație la cotitură) - "Colecția Tynyanovsky A doua lecturi Tynyanov Riga: Zinatne, , p - "Moscova pedagogică" Director-calendar pentru - "Moscova Roșie", , p N A Ribnikov Instituţiile pedologice ale republicii - "Pedologie", , , p Conferința pedologilor de la Moscova - "Pedologie", , , p A I Lipkina Mesaj privat S S Tineret Testare și proces pedagogic - "Iluminismul în transport", , , p M A Levina Discursuri în discuție - "Pedologie", , A B Zalkind La întrebarea despre esența psihonevrozelor - "Psihoterapie", , ; A B Zalkind Analiza psihologică individuală a trei cazuri de somnambulism - "Psihoterapie", , A B Zalkind Despre chestiunea esenței psihonevrozelor, p "Lista medicilor", Moscova: editura Comisariatului Poporului pentru Sănătate, A B Zalkind Eseuri despre cultura timpului revoluționar Moscova, , p A B Zalkind Problema sexuală în condițiile publicului sovietic Leningrad, G Dayan Al Doilea Congres Psihneurologic - Krasnaya nov, , carte , p A B Zalkind Științe psihoneurologice și construcție socialistă - "Pedologie", , , p - Pentru anunț, vezi Pedologiya, , , p A B Zalkind Diferențierea pe frontul pedologic - Pedologie , , p ȘI N K Krupskaya Discurs în discuție - "Pedologie", , , p A B Zalkind Despre metodologia studiului holistic în pedologie - "Pedologie", , Comunicarea personală a prof M G Yaroshevsky A Bely Despre teurgie - "New Way", , D Azbukin Psihologia școlarilor la începutul Revoluției din octombrie - Jurnal pedologic, , , p - L S Geshelina Mediul și caracteristicile socio-biologice ale preșcolarului modern - "Pedologie", , p - , I A Perepel Freudismul și opoziția sa academică, Leningrad: editura autorului, , p Iu I Kazhdanskaya Ideile socio-politice ale copiilor - școlari ai primei concentrații de școli de muncă din munți Odesa - "Pedologie", , , p N A Ribnikov Ideologia studentului modern - "Pedologie", , , p - ; N A Ribnikov Şcolar din sat şi idealurile lui Eseuri despre psihologia vârstei școlare Moscova, V Arhangelski Şcolar din sat şi muncă - "Pedologie", , , p - R G Vilenkina Pentru a caracteriza starea de spirit a unui adolescent care lucrează - "Pedologie", , , p - E Kolman scrisoarea tovarășului Stalin și sarcinile frontului științelor naturale și medicinei - "Sub steagul marxismului", - , , p ; autorul acestui articol de pogrom și unul dintre organizatorii discuțiilor mortale din acei ani avea să scrie memorii în exil sub titlul caracteristic: E Kolman Nu ar fi trebuit să trăim așa New York: Chalidze Riy , Zbo "Pedologie", , , p Pravda, iulie Vezi: Petrovsky Interzicerea cercetării cuprinzătoare în copilărie, p - Culegere de ordine şi instrucţiuni pentru Comisariatul Poporului pentru Învăţământ al RSFSR, , , p Culegere de ordine şi instrucţiuni pentru Comisariatul Poporului pentru Învăţământ al RSFSR, , , p A S Bubnov Principalele direcții ale luptei pentru ascensiunea școlii sovietice și a educației profesorilor Narkompros al RSFSR, , p ; - Termină pedologia până la capăt Compilat de I M Kogan Leningrad: editura oblono, , p - M G Iaroşevski Stalinismul și soarta științei sovietice - "Știința reprimată" Leningrad: Nauka, La capitolul e Freud, W C Bullit Thomas Woodrow Wilson Un studiu psihologic Boston: Houghton Mifflin, , traducere rusă: Freud, W Bullitt Thomas Woodrow Wilson Cercetare psihologică Moscova: Progress-Universe, Literatură considerabilă este dedicată lui Bullitt Vezi: W Famsworth William C Bullitt și Uniunea Sovietică Indiana University Press, ; U Brownell, R N Billings Atât de Aproape de Măreție O biografie a lui William C Bullitt New York: Macmillan, A apărut și corespondența cu Roosevelt: Orvill H Bullitt, ed Personal și Secret Corespondență între FD Roosevelt și WC Bullitt Boston: Houghton Mifflin, S Freud, WC Bullit Thomas Woodrow Wilson, p ; см также: Misiunea Bullit în Rusia Mărturie în fața Comisiei pentru Relații Externe a Senatului SUA al WC Bullitt ( ) Republicat de Hyperion Press, W Brownell, RN Billings Atât de aproape de măreție, p Freud, WC Bullit Thomas Woodrow Wilson, p WC Bullitt Nu sa terminat New York, W Brownell, RN Billings Atât de aproape de măreție, p Frankl Viktor Fraser James , Freud Anna , Freud Sigmund - , , - , - , , - , - , , - , - - - - - - - - , , , , - , , , , - , , , , , , , , - , , , - , - , , , , , Freud Ernst , Freud Jacob Friedman B D , , , , , , , Friedman E Fromm Erich Heidegger Martin , Huxley Aldous Khvostov A N Hemingway Ernest Hinchman Eduard , Khodasevich Vladislav I, ani, , , , , , , Hall Senley G Hlebnikov Velimir , Hmelevski I K Zweig Arnold , Zweig Stefan I, , , , Portul de agrement Tsvetaeva , , , Tsvetkov I L , Zeitlin S L , Chaplin Charlie Che Guevara Chelpanov G I , Chernyshevsky Anton Cehov , Mihail Cehov , , , Chistovici A S Rădăcinile Chukovsky , , Chulaki Michael Čiurlionis Mikalojus Chagall Mark Shaginyan Marietta , Shalamov Varlam Shalevskaya Fania Shalit E Charcot Jean , Şafarevici I Shatsky Stanislav , , , , , Shakespeare , , Schelling Friedrich Shestov Lev , , , , , , Sheftel Pavel , , , , , Schiller Friedrich Shil Sofia Shklovsky Victor Schmidt V V Schmidt Vera , , , , , , - , , , Schmidt Otto - , , , - , - , , , , , , , Schmidt Alik , Schopenhauer Artur , Spengler Oswald Shpet Gustav , Spielrein Isaac - , , , , , Spilrane Naftul , spilrain Meniha , spilrain Sabina - , , , , , , , , , , , , , , , , , - - , - , - , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , buc eyger Boris , , , , Steinberg Aaron , , , , - Steiner Rudolf , , , Stekel Wilhelm , , Shterenberg D P Stern Wilhelm , Sternberg L Ya Shulgin V N Ebbinghaus germană Eidelman Nathan Eisenstein Sergei I, , , , , , - , , , , Eitingon Naum (Leonid) - Eitingon Hope Eitingon Max (Marcă) , , , , , , , , , - , - , Ellis Havelock Engels Friedrich , Epstein D Epstein M S Ehrenburg Ilya , , , Erickson Eric , Ehrlich P Eros Ferenc , Ermler F M Ern Vladimir Etkind Efim , Efron Sergey Ephrussi P O , Juliusberger Otto IZ Jung Carl , , , - , , , , , - , , , , , , , IZ, - , - - , - , , , , , , , , , , , , Jung Emma , Jagoda Heinrich Yakovleva V N Yanovskaya L Yaroshevsky Mihail A Bely și S M Solovyov Pe masă sunt portrete ale lui V S Solovyov și L D Blok Sabina Spielrein Sabina Spielrein (stânga) cu mama ei (centru) și sora mai mică Emilia (dreapta), care a murit la scurt timp după Lou Andreas-Salome Omul-lup și sora lui Anna, în vârstă de și ani Pe la Omul lup Pe la Teresa, soția Omul-Lup Pe la III Congres Internaţional Psihanalitic Weimar, Freud în cu fiii săi, soldații Ernst (stânga) și Martin, care au venit acasă în vacanță Freud la serviciu Londra, vara Alfred Adler Max Eitingon Max Eitingon la Ierusalim, Sandor Rado M Wolf Troțki pe podiumul celui de-al XII-lea Congres al PCR (b) aprilie Ultima odihnă în Sukhumi A Etkind Erosul imposibilului Istoria psihanalizei în Rusia Editura "Gnoza" , Moscova, bulevardul Zubovsky, tel - , fax - Realizare: magazin "Eidos" tel - Format x / Hartie offset N , imprimare offset Tirajul este de de exemplare Ordinul nr SA "Astra Sem" , Moscova, Aksakov per , https://neculaifantanaru com/en/leadership-journal html